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EGZEMPLARZ DRUGIEGO WYDANIA DE HUMANI CORPORIS
FABRICA ANDREASA VESALIUSA (BAZYLEA 1555)

W ZBIORACH KSIAZNICY CIESZYNSKIEJ W CIESZYNIE.
CZESCIl. W KSIEGOZBIORZE KS. LEOPOLDA JANA
SZERSZNIKA (XIX WIEK)

Charakterystyka ksiggozbioru L.J. Szersznika, ze szczegdlnym uwzglednieniem dziatu me-
dycznego. Miejsce dzieta A. Vesaliusa w zbiorach L.J. Szersznika. Opracowanie dzieta A. Vesaliusa
w Cieszynie. Proba ustalenia mozliwych miejsc nabycia dzieta A. Veslaiusa przez L.J. Szersznika.
Ksiazki z szesnastowiecznych kolekeji lekarskich w zbiorach L.J. Szersznika. Opis fizyczny cieszyn-
skiego egzemplarza De humani corporis fabrica. Uzytkowanie dzieta A. Veslaiusa w Cieszynie.

SLOWA KLUCZOWE: Cieszyn, Ksiaznica Cieszynska, Leopold Jan Szersznik (1747-1814),
Andreas Vesalius (1514—1564), De humani corporis fabrica

Posréd bogatych zasobow bibliotecznych Ksigznicy Cieszynskiej znajduje
si¢ egzemplarz drugiego wydania anatomicznej pracy Andreasa Vesaliusa De
humani corporis fabrica (Bazylea 1555). Wolumin trafit na Slask Cieszynski
w poczatkach XIX wieku za sprawa zastuzonej postaci tego regionu — prefekta
cieszynskiego gimnazjum katolickiego, jezuity ks. Leopolda Jana Szersznika!.

I Zaréwno osoba cieszyfiskiego uczonego i spotecznika, jak i jego biblioteka znalazty sto-
sunkowo licznych historiografow, co zwalnia mnie z szerszego omowienia postaci Szersznika oraz
jego ksiggozbioru. Warto przy tym jednakze zauwazy¢, iz sam ksiggozbior Szersznika czeka na
odrebng monografie, albowiem dotychczasowe prace, zazwyczaj o charakterze przyczynkarskim,
skupity si¢ nade wszystko na zagadnieniach budowy kolekeji, jej dziejow i opracowania, nie podej-
mujac jej szerszej analizy bibliologicznej. Najwazniejsze prace zostaly zacytowane w niniejszym
teks$cie, a ich wykaz znajduje si¢ na koncu artykutu.

© Autor, 2023
Tekst opublikowany w otwartym dostepie przez Wydawnictwo Uniwersytetu Wroctawskiego sp. z 0.0., udostepniony
na licencji Creative Commons Uznanie autorstwa 4.0 (CC BY 4.0), https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/legalcode.pl.



6 KRZYSZTOF NIERZWICKI

Wezesniej — jak wykazano w pierwszej, opublikowanej w ubieglym roku, czesci
artykutu (Nierzwicki, 2021, s. 5-28) — znajdowat si¢ on w posiadaniu ojca i syna:
Ezechiasa, lekarza, i Georga, prawnika, Reichow — dwoch uczonych i praktykow
z Greifswaldu i1 Spiry. Dokumentujg to dwie zapiski proweniencyjne szczegbétowo
omowione w poprzednim tekscie.

Ciagle niewiadome pozostajg natomiast miejsca przechowywania kodeksu
od $mierci drugiego jego wilasciciela (okoto 1620) do momentu, kiedy trafit do
zbioréw L.J. Szersznika w Cieszynie, czyli do roku 1802. Tak jak wspomniano
W pierwszej czesci artykutu, mozna mniemac, iz po Smierci Georga Reicha wolu-
min pozostal jeszcze przez jaki$§ czas w rekach wdowy — Justiny, ale jego dalsze
losy pozostaja dla nas tajemnicg. Nie mamy bowiem zadnej wiedzy, czy Georg
zmart bezpotomnie, czy tez mial jakichs spadkobiercéw. Mozliwe, ze — o czym
takze wzmiankowano — tom przeszedt w rece rodziny wdowy, z ktorej rowniez
wywodzili si¢ medycy. Jest tez niewykluczone, ze Georg Reich podarowat lub
sprzedat omawiany egzemplarz ktéremus ze swych medycznych przyjaciot. Mogt
nim by¢ dla przyktadu — odnotowany wczesniej — heilbronski medyk Jeremias
Eisenmenger (zm. 1625) lub tez zaprzyjazniony z Georgiem, urodzony w 1578
roku przyszty doktor (1611), a nastepnie profesor (1617) medycyny, Johannes Eber-
hard (Ewert, 1578-1630) z Greifswaldu, a wigc miasta rodzinnego Reicha (Blanck,
1874, s. 27; Kosegarten, 1857, s. 233).

Zazyto$¢ miedzy Reichem a Eberhardem, szczegolnie za$ z jego rodzicami,
byla na tyle silna, ze 13 wrzesnia 1611 roku Georg skreslit— zachowany do dzisiaj
w Bibliotece Uniwersyteckiej w Bazylei — jednostronicowy list? do 6wczesnego
rektora tamtejszego Uniwersytetu — wybitnego anatoma i botanika Gasparda
(Caspara) Bauhina (1560—1624) (Jessen, 1875, s. 151-152)3, w ktorym rekomen-
dowal Eberharda jako kandydata do uzyskania na bazylejskiej uczelni stopnia
doktora medycyny. Dodajmy, ze zarekomendowat skutecznie, albowiem w $lad
za prosbg Reicha w tymze roku Eberhard istotnie taki stopien w Bazylei uzyskat,
obejmujac z czasem stanowisko lekarza miejskiego Greifswaldu i profesora me-
dycyny miejscowego uniwersytetu, a w koncu dwukrotnie jego rektora (1622/1623
11626/1627). Stat si¢ w ten sposdb w pewnym sensie nastepca na tym stanowisku
omowionego w poprzedniej czgsci profesora Ezechiasa Reicha — ojca Georga,
a jednoczes$nie pierwszego wlasciciela Fabrica.

2 Universititsbibliothek Basel, sygn. G216, fol. 187, G. Reich, Brief an Caspar Bauhin, Speyer
1611, https://doi.org/10.7891/e-manuscripta-13692 (dostep: 5.09.2022).

3 Co ciekawe, G. Bauhin zastynat réwniez jako wybitny anatom i propagator pism Vesaliusa,
jednym za$ z jego dziet byta ksigzka zatytutowana De corporis humani fabrica, wydrukowana
w Bazylei w 1590 roku. Zob. m.in. Verzeichnis der im deutschen Sprachbereich erschienenen
Drucke des 16. Jahrhunderts (dalej: VD16), B 844, http://gateway-bayern.de/VD16+B+844 (dostep:
5.09.2022); Ghosh, 2016, s. 159-164.
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IL. 1. G. Reich, Brief'an Caspar Bauhin, Speyer 1611.
Universitdtsbibliothek Basel, sygn. G2 1 6, fol. 187,
https://doi.org/10.7891/e-manuscripta-13692 (dostep: 10.03.2022)
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We wspomnianym liscie Georg wyraznie zaznacza, ze dobrze zna rodzicoOw
Johannesa i reczy za niego, co dowodzi jego bliskich relacji ze §rodowiskiem me-
dycznym, a tym samym wskazuje na potencjalnych nabywcoéw dzieta Vesaliusa.
W tym przypadku przypuszczenie to dodatkowo wzmacnia fakt, iz wsrod uniwer-
syteckich zaje¢ Eberharda znalazto si¢ rowniez nauczanie anatomii (Kosegarten,
1857, s. 233), w czym bez watpienia najwazniejszy wowczas podrecznik w tej
dziedzinie mégt by¢ pomocny.

Jak mozna sadzi¢, obaj wspomniani medycy nie byli jedynymi lekarzami
zaprzyjaznionymi z Georgiem Reichem. Czy jednak ktérys z nich stat si¢ nabyw-
ca Wesalianskiego traktatu oraz czy ktokolwiek po Reichu korzystat z naszego
egzemplarza — nie wiemy. Trudno jednak sobie wyobrazi¢, aby kodeks przez tak
znaczny okres pozostawat bezuzyteczny, lezac gdzie$ na pdlce nic nieznaczacej
biblioteki. Luka w dziejach omawianego tomu jest wszakze bardzo dtuga — wy-
nosi bowiem blisko dwa stulecia. Jednak mimo tak rozleglego czasu nie zachowaty
si¢ na nim zadne $lady pozwalajace wpas¢ na trop innych — nizli wymienieni
— wilascicieli. By¢ moze — co juz weze$niej sygnalizowano — oderwany frag-
ment gornej oktadziny wraz z wyklejka oraz uszkodzona karta ochronna mogtly
przynies¢ w tym wzgledzie jakie$ informacje. Niestety zagadnienia tego w zaden
sposob nie uda si¢ juz rozstrzygnac.

Zmienito sig¢ to blisko 200 lat p6zniej — z chwila kiedy zakupu dzieta dokonat
cieszynski jezuita L.J. Szersznik. W 1802 roku nabyl on wolumin Fabrica, odno-
towawszy osobiscie ten fakt na stronie tytulowej w postaci lakonicznego wpisu,
ktory jasno wskazuje na poczyniony wydatek finansowy: ,,Leopoldi Scherschnick
m[anu] p[ro]p[ria] 1802. 4 fl[oreni]”. Omawiana ksigzka nie wyrdzniala si¢ w tym
wzgledzie od innych dziet pozyskanych przez zakonnika, albowiem wigkszos$¢
woluminow opatrywal on wtasnie swoim podpisem wraz z datg wptywu, niekiedy
za$ rowniez ekslibrisem®, w przypadku za$ daréw — informacja o benefaktorze
(Szelong, 1993, s. 44—45). W $wietle tej zapiski — ulokowanej w gornej czgsci
karty tytutowej w stylizowanym (ornamentem okuciowym) typograficznym kar-
tuszu, zawierajacym oprocz herbu rodu Vesaliusow informacje o autorze i tytule
dzieta — jak mozemy sadzi¢ — L.J. Szersznik zakupit interesujgcy nas wolumin
za 4 floreny wlasnie w 1802 roku. Stato si¢ to w momencie, kiedy od kilkunastu
miesiecy toczyly sie juz prace nad rozlokowaniem utworzonej przez niego oficjal-
nie w tymze roku biblioteki publicznej (Bienkowska, 2001, s. 16), natomiast dzieto
to miato w zamysle tworcy zasili¢ jej zbiory. Tak sie tez stato.

4 Ekslibris ten, znany z wielu egzemplarzy z ksiegozbioru Szersznika, przedstawia wnetrze
barokowe;j biblioteki z widniejaca u gory, wyrazong majuskulnie sentencja: ,, MALO INVIDIAM
QUAM MISERICORDIAM?” (,,Wolg zazdros¢ niz lito§¢”), u dotu zas minuskulnym tekstem: ,,Ex
Bibliotheca Leop[oldi] loann[is] Scherschnik”. Szerzej na temat tego ekslibrisu i jego znaczenia
pisze Barbara Bienkowska (1998, s. 139).
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ANDREAE VESALII
© BRVXELLENSIS, INVL
#H  E&ilsimi CAROLI V.Imperatoris.
medici, de Humani corporis
fabrica Libri feptem.

di ﬂ%&.‘% /508 )//?

IL. 2. A. Vesalius, De humani corporis fabrica..., Basileae 1555,
per Ioannem Oporinum. Ksiaznica Cieszynska, sygn. SZK I 1.
Fot. Krzysztof Nierzwicki
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Zanim jednak bardziej szczegdétowo odniesiemy si¢ do kwestii nabycia,
opracowania, uzytkowania, a takze opisu i dalszych loséw woluminu, nalezy
w kilku stowach scharakteryzowac ksiegozbior ks. Szersznika ze szczegdlnym
uwzglednieniem dziatu medycznego jego biblioteki, w ktorym ulokowano dzieto
Vesaliusa. Zarowno glebokie rozwazania nad materig bibliotekarskiej praktyki
stosowanej w bibliotece Szersznika, jak i przynajmniej ,,rzut oka” na jej zasoby
maja tutaj swoje uzasadnienie. To bowiem pierwszy z wiascicieli omawianego
kodeksu, w stosunku do ktérego dysponujemy znaczaca wiedza nie tylko od-
nosnie do jego kolekcji, ale i umiejetnosci posiadacza w zakresie obchodzenia
si¢ z ksiggozbiorem, w tym przede wszystkim klasyfikacji, opracowania, a takze
przechowywania i uzytkowania ksigzek. Wiedza w tym zakresie przetrwata do
naszych czasow zaroéwno dzigki zachowanym woluminom z jego biblioteki, jak
1 sporemu zasobowi materiatow archiwalnych znajdujacych si¢ w Ksigznicy Cie-
szynskiej, gtbwnie w 34 tomie zespotu akt zatytutowanych ,,Archiwalia Polskiego
Towarzystwa Ludoznawczego” (Rusnok, 1998, s. 107-109).

Przyjrzyjmy si¢ zatem najpierw bibliotece Szersznika. Jej gromadzenie roz-
poczat jeszcze w okresie studiow w Otomuncu (1762), po czym kontynuowat po-
wiekszanie zbioréw podczas swoich pobytow praskich w latach 1768—1774. Kiedy
w 1775 znalazt si¢ w Cieszynie, jego kolekcja byta juz znaczaca, chociaz zostata
mocno przetrzebiona podczas pozaru, jaki wybucht w miescie w 1789 roku. Pode;j-
mujac rézne — niestety nieskuteczne — proby powotania biblioteki katolickiego
gimnazjum cieszynskiego, ktorego w 1787 roku zostat prefektem (Spyra, 1993,
s. 21), Szersznik doszedt w rezultacie do przekonania, ze stworzy z whasnych zbio-
row biblioteke publiczna, ktéra bedzie jednoczesnie petnita funkcje ksiggozbioru
szkolnego (Bienkowska, 1998, s. 138—139). W momencie kiedy przystepowat do
upublicznienia swych zasobow, kupiwszy na ten cel dawny budynek gimnazjalny,
jego ksigznica liczyta kilka tysiecy woluminéw, by w rok po $mierci fundatora
(1815) osiagna¢ liczbe 7296 tytutéw dziet drukowanych (11 099 woluminéw) oraz
147 rekopisow (207 wolumindw); zawierata takze mapy i ryciny.

Swa kolekcje uczony jezuita podzielit na 27 dziatow i rozmiescit na 33
ogromnych regalach, ktéore — podobnie jak ich zawarto§¢ — w znakomitym
stanie zachowatly si¢ do dzisiaj. Ksiegozbiér w okoto 20% wypetniala litera-
tura religijna. Znaczaca czg$¢ biblioteki stanowila réwniez szeroko rozumia-
na humanistyka, posrod ktorej znajdowata sie¢ spora liczba dziet historycznych
i filologicznych. Dalej wyr6znialy si¢ prace pedagogiczne ze sporym udziatem
podrecznikéw szkolnych oraz literatura, ktéra dzisiaj okreslilibySmy mianem
bibliologicznej, wypelniona duzg kolekcja dziet bibliograficznych, katalogow
bibliotecznych i ksiggarskich, a takze poradnikoéw dla bibliotekarzy i bibliofilow.
Najbardziej cenionym przez swego tworce byl dziat ,,Antiquitates typographi-
cae”, w ktérym Szersznik skupit — nabywane ze szczegbélnym zaangazowaniem



Egzemplarz drugiego wydania De humani corporis fabrica 11

— najstarsze wytwory sztuki typograficznej, w tym 36 inkunabutéw oraz po-
kazng liczbe drukéw z XVI wieku. Wérdd nich znalazto si¢ wiele najwaznie;j-
szych prac naukowych epoki renesansu, w tym migdzy innymi — oprdcz dzieta
Vesaliusa (cho¢ skatalogowane w innym dziale) — stynne, niestety niezacho-
wane, De revolutionibus Mikotaja Kopernika (Norymberga 1543)°. Szerszni-
kowski ksiegozbidr zawierat réwniez liczne polonika, ktorych wedle inwentarza
znajdowato si¢ okoto 180 pozycji bibliograficznych w blisko 200 woluminach.
Mowa tutaj zaré6wno o polonikach typograficznych, wsrod ktorych — zwtasz-
cza w odniesieniu do dziel szesnasto- i siedemnastowiecznych — znalazly si¢
produkty znanych krakowskich oficyn typograficznych, takich jak L.azarza An-
drysowica, Macieja Wirzbigty, pracowni Szarfenbergeréw, Siebeneicherow czy
Piotrkowczykow, jak i o dzietach polskojezycznych i oczywiscie takich, ktorych
autorami byli Polacy?®.

Jedng z obszerniejszych grup tematycznych, liczacg w chwili $mierci zato-
zyciela biblioteki 238 dziet w 308 woluminach, byl dziat skupiajacy szeroko ro-
zumiang literature medyczng (Szelong, 1993, s. 43). Podobnie jak calo$¢ zbiorow
cieszynskiego erudyty réwniez ten zespo6t nie doczekat sie odrgbnej analizy biblio-
logicznej’. Warto zatem nieco przyblizyé jego zawarto$é, szczegodlnie uwzgled-
niajac dzieta z XVI wieku, a wigc epoki, z ktérej wywodzi si¢ wielki anatomicz-
ny atlas Vesaliusa. Nalezy jednak zaznaczy¢, iz literatura opublikowana w tym
stuleciu zajmuje zaledwie 10% catosci medycznej kolekcji biblioteki Szersznika.
Jesliby bowiem zerkna¢ na chronologie wydawniczg tego zasobu, skonstatujemy,
iz sposrdd blisko 500 pozycji odnotowanych we wspdlczesnym katalogu Ksigz-
nicy Cieszynskiej jedynie 47 opublikowano we wspomnianym wieku. Najobficiej
reprezentowane sg natomiast lata 1701-1800 (300 pozycji), wieki za§ X VII 1 XIX
to odpowiednio 61 i 84 woluminy®.

Taki stan rzeczy wydaje si¢ mie¢ logiczne uzasadnienie. Pismiennictwo
medyczne jest wszak jednym z najszybciej dezaktualizujacych si¢ nie tylko we
wspodlczesnych czasach. Szesnastowieczne traktaty medyczne na poczatku wie-
ku XIX, kiedy uruchamiano bibliotek¢ publiczng w Cieszynie, byly juz w duze;j

> Ksigznica Cieszynska, b. sygn., katalog: T. Antiquitates Typographicae. Ordine Litterarum
3. Julii 1808, zapis w brzmieniu: ,,Copernici Ni[cola]i de revolutionibus orbium libri VI. Norim-
bergae ap[ud] J. Petreium 1543 fol.”, s. 23. Wartos¢ dzieta Kopernika byta Szersznikowi doskonale
znana cho¢by ze znajdujacego si¢ w jego zbiorach katalogu rzadkich i cennych dziet Uniwersytetu
w Budzie — Index rariorumlibrorum Bibliothecae Universitatis Regiae Budensis. Pars I. A—1,
Budae 1780, s. 298 (Ksiaznica Cieszynska, sygn. SZ S VI 23/01).

¢ Szeroko problematyke polonikéw w zbiorze Szersznika oméwit Jozef Szczepaniec (1997,
s. 92-96).

7 Wyijatek w tej materii stanowi tekst: Sztuchlik, Picha, 2002, s. 165-176.

8 Dane na podstawie wspotczesnego katalogu elektronicznego Ksiaznicy Cieszynskiej, zob.
https://katalog.kc-cieszyn.pl (dostep: 5.09.2022).
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mierze przestarzate. Przyczyn ich obecno$ci w zasobie Szersznika nalezatoby
zatem upatrywac nie tyle w wartosciach poznawczych, ile raczej w cechujacych
je znakomitych walorach edytorskich, ktére wysoko cenil tworca ksiegozbioru.
Taki, a nie inny wybdr zgromadzonych tytutow i edycji byt takze zapewne nastep-
stwem oferty rynku antykwarycznego i ksiegarskiego oraz decyzji ofiarodawcow.
Dlatego tez w przewazajacej czgsci w cieszynskim ksiegozbiorze znalazty si¢
znacznie bardziej aktualne i zapewne latwiej dostepne dzieta medycznej mysli,
opublikowane w XVIII i XIX wieku.

Wréémy jednak do analizy najstarszego fragmentu zespotu ksigg medycz-
nych zgromadzonych w bibliotece Szersznika. Tak jak wspomniano, wedle cy-
towanego katalogu Ksigznicy Cieszynskiej szesnastowieczna literatura medycz-
na reprezentowana jest obecnie przez 47 dziet, zar6wno z zakresu medycyny
i farmacji, jak i botaniki, sg to takze praktyczne poradniki medyczne. Stanowi
ona niespelna 5% catego zasobu starych drukow z XVI wieku, obliczonego na
1067 pozycji, odnotowanych wspotczesnie w katalogu elektronicznym Ksigznicy
Cieszynskie;.

Przede wszystkim w omawianym renesansowym zasobie nie mogto zabrak-
na¢ dziet starozytnych klasykow medycyny, z rzymskim lekarzem greckiego po-
chodzenia Klaudiuszem Galenem (Claudius Galenus, okoto 130 — okoto 216) na
czele. W bibliotece znalazto si¢ siedem (1, 2-3, 6, 7-9) czesci w czterech wolu-
minach z dziesigciotomowej edycji Opera, drukowanej w Bazylei w warsztacie
stynnego tandemu drukarskiego Aten Raurackich: Hieronima Frobena i Henryka
Episcopiusa w 1549 roku’. Byta to jedna z wielu edycji pism zbiorowych Galena,
jakie opuscity europejskie ttocznie drukarskie w X VI wieku. Edycja Frobenowska
zaangazowala w proces redakcyjny caty zespot uczonych medykow europejskich,
z Andreasem Vesaliusem witgcznie. Podobnie jak Opera Galena bazylejska drukar-
nig, tym razem Andreasa Cratandra, w 1526 roku opuscity kolejne dzieta klasycz-
nej medycyny starozytnej — mianowicie obszerny wolumin in folio zawierajacy
pisma wybitnego greckiego medyka Hipokratesa (460—377 p.n.e.) — Hippocratis
coi medicorvm omnium longe principis, opera...'’ w thumaczeniu na jezyk tacin-
ski. Nad jego przektadem pracowali czterej wybitni lekarze i humanisci: bazylej-
ski profesor medycyny Wilhelm Copus (zm. 1532) (Crecelius, 1876, s. 471), wloski
filolog Marco Fabio Calvo z Rawenny (1450—-1526) (Gualdo, 1993), pochodzacy
rowniez z Wloch lekarz i humanista Niccolo Leoniceno (1428—1524) (Pellegrini,
2013) oraz niemiecki humanista i reformator luteranski Andreas Althamer (An-
dreas Brentius; Altheimer, okoto 1500 — okoto 1539) (Schornbaum, 1953, s. 219).

9 Cl. Galeni... opera quae ad nos extant omnia..., Basileae, apvd Hieronymum Frobenivm
et Nicolavm Episcopivm, 1549. Zob. VD 16 G 128, http:/gateway-bayern.de/VD16-+G+128 (dostep:
5.09.2022). W Ksiaznicy Cieszynskiej pod sygn. SZ K 103/01, 03/02-03, 03/06, 03/07-09.

10 7ob. VD16 H 3743. W Ksiaznicy Cieszynskiej pod sygn. SZ T II1 09.
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Oprécz wymienionych w bibliotece cieszynskiej znajduja si¢ réwniez inne dzieta
Galena i Hipokratesa drukowane w XVII i XVIII stuleciu'l.

Starozytne pismiennictwo z zakresu medycyny i dietetyki reprezentuje takze
nieco mniej znany lekarz cesarza Juliana Apostaty — pochodzacy z Pergamonu,
zmarty w Konstantynopolu — Orybazjusz (Oribasios, 325-403) (Jagusiak, Ko-
koszko, 2013, s. 339-357), obecny w cieszynskiej ksigznicy dzieki komentarzom
do Hipokratesa: Commentaria in aphorismos Hippocratis, drukowanymi w Ba-
zylei (1535) u wspomnianego juz Johannesa Cratandra'?, wspotoprawnymi z —
rowniez jego autorstwa — Synopseos ad Evstathivm filivm libri novem w edycji
firmowanej przez Paula Manutiusa, syna wybitnego typografa weneckiego Aldusa
Manutiusa!?. W zbiorach bibliotecznych Szersznika znajdowato si¢ rowniez De
simplicibus libri quinque Orybazjusza w edycji strasburskiej z 1533 roku, wspot-
wydane miedzy innymi z dzietami z §w. Hildegardy z Bingen (1098—1179) i Teo-
dorusa Priscianusa (IV wiek)!“.

Znacznie szerzej reprezentowana jest w zasobie cieszynskim medycyna $red-
niowieczna i nowozytna, w tym szczegolnie nas zajmujaca literatura X VI wieku.
Kréluje tutaj przede wszystkim medycyna wloska, posrdd ktorej dostrzezemy
migdzy innymi wybitnego lekarza i filologa Hieronymusa Mercurialisa (1530—
1606), reprezentowanego przez swa epokowa prace De arte gymnastica libri sex,
opisujacg — na podstawie lektury literatury klasycznej — historie praktyk Gre-
kéw 1 Rzymian, odnoszacych sie do higieny, kapieli, ¢wiczen fizycznych i diety.
Dzieto to przyniosto autorowi ogromng stawe w srodowisku naukowym, bedac

1" Zob. Ksigznica Cieszynska, migdzy innymi sygnatury: SZ K 1 02, SZ K V 17/02,
SZ K VII 03.

12 Oribasius, Commentaria in Aphorismos Hippocratis hactenus né uisa, Ioannis Guinterij
Andernaci Doctoris Medici industria, velut é profundissimis tenebris eruta, & nunc primum in
Medicinae studiosorum utilitatem aedita..., Basileae, Ex officina And. Cratandri, 1535; zob. VD16
H 3766, http:/gateway-bayern.de/VD16+H+3766 (dostep: 5.09.2022). W Ksigznicy Cieszynskiej
w klocku introligatorskim (jako drugie tam dzieto) pod sygn. SZ K IX 08 2.

13 Oribasius, Synopseos ad Evstathivm filivm libri novem : qvibvs tota medicina in compen-
divm redacta continetvr: loanne Baptista Rasario novariensi medico interprete, Venetiis, Apud Pav-
lvm Manvtivm, Aldi filivm, 1554; zob. Online Computer Library Center (dalej: OCLC) 221356912,
https://www.worldcat.org/title/221356912?0clcNum=221356912 (dostep: 5.09.2022). W Ksigznicy
Cieszynskiej w klocku introligatorskim (jako pierwsze tam dzieto) pod sygn. SZ K IX 08 1.

14 Hildegard, Physica S. Hildegardis. Elementorum, Fluminum aliquot Germaniae, Metal-
lorum, Leguminum, Fructuum, & Herbarum: Arborum, & Arbustorum: Piscium deniq[ue], Vola-
tilium, & Animantium terrae naturas & operationes. I111. Libris mirabili experientia posteritati
tradens. Oribasii Medici de Simplicibus Libri Quinque. Theodori physici Dieta, docens quibus-
nam salubriter utendum, uel abstinendum. Escvlapii Liber Vnus, De Morborum, Infirmitatum,
Passionumg/ue] corporis humani caussis, descriptionibus, & cura..., Argentorati, apud loannem
Schottum, 1533; zob. VD16 H 3626, http:/gateway-bayern.de/VD16+H-+3626 (dostep: 5.09.2022).
W Ksiaznicy Cieszynskiej pod sygn. SZ T 111 28.
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jednym z najwczesniejszych traktatoéw podkreslajgcych wartosé terapeutyczng
sportu w leczeniu. Znajdujace si¢ w zasobach Szersznika weneckie wydanie dru-
gie tego dzieta z 1573 roku!® byto bodaj pierwsza — wowczas jeszcze drzeworyt-
niczo — ilustrowang ksigzka o gimnastyce.

Kolejnym Wtochem, a zarazem niemal rowiesnikiem Vesaliusa byt alchemik
i geograf Girolamo Ruscelli (1518-1566), znacznie lepiej znany pod pseudoni-
miczng forma swego nazwiska — jako Alexius Pedemontanus (Aleksy z Piemon-
tu) (Procaccioli, 2017; Celaschi, Gregori, 2015; Ferguson, 1927, s. 2257246)16.
W bibliotece cieszynskiej znajdowata si¢ jego wielokrotnie wydawana i thumaczo-
na praca Secreti'’ w polskiej i niemieckiej wersji jezykowej: Alexego Pedemon-
tana medyka y philosopha Taiemnice, opublikowane w Krakowie w 1625 roku!8,
oraz Kunst Buch def3 wolerfaren Herren Alexij Pedemontani von mancherley nut-
zlichen vand bewerten Secreten oder Kiinsten, drukowane w bazylejskiej oficynie
Petrusa Perny w 1569 roku'®. Ten szesnastowieczny whoski zbior przepisow, ktory
w pierwotnej wersji ukazat sie w Wenecji w 1555 roku (De Secreti del reverendo
Donno Alessio Piemontese), zawieral miedzy innymi sktadniki do wyrobu sub-
stancji zapachowych i kosmetykow, ale tez recepty lekarskie na rézne choroby,
dzigki czemu zaliczano go takze do prac o tematyce medycznej, cho¢ jego autor
zapewne takiego wyksztalcenia nie mial. Wtoskg medycyne reprezentuje réw-
niez padewczyk Aemilius Campolongus (Emilio Campolongo, Campilongo??,
1550-1604), ktory zastynat dzietem na temat zapalenia stawow, zatytutowanym

15 Mercuriale Girolamo, De arte gymnastica libri sex: in quibus exercitationum omnium ve-
tustarum genera, loca, modi, facultates, & quidquid deniq. ad corporis humani exercitationes per-
tinent..., Venetiis, Apud Iuntas, 1573; zob. OCLC 2337676, https://www.worldcat.org/title/2337676
(dostep: 5.09.2022). W Ksigznicy Cieszynskiej pod sygn. SZ V IV 18.

16 Wiele powaznych bibliografii utozsamia Ruscelliego z Aleksym z Piemontu (na przyktad
prestizowy VD 16), ale s rowniez opinie mowiace, iz sg to dwie rdézne postaci (zob. Bela, 2016,
s. 298-300; Szpilczynski, 1971, s. 27-51).

17 W okresie od XVI do XVIII wieku dzieto to wznawiano w réznych jezykach niemal 200
razy (zob. Bela, 2016, s. 298).

18 Estreicher (1912, s. 177) przywotuje wydanie z 1620 roku: Pedemontan Alexsy (Piemon-
tezyk Alexis), Taiemnice wszystkim oboyga ptci nie tylko ku leczeniu rozmaitych chorob, poczqgwszy
od glowy az do stop, bardzo potrzebne, ale y gospodarzom rzemiesinikom zwtaszcza przednieyszych
y subtelnieyszych robot do ich rzemiest nalezqcych y innym wielce pozyteczne..., W Krakowie,
w drukarniey Franciszka Cezarego, 1620. W Ksigznicy Cieszynskiej pod sygn. SZ K 1T 15.

19 Ruscelli Girolamo, Kunst Bvch Def3 Wolerfaren Herren Alexij Pedemontani von man-
cherley nutzlichen vand bewerten Secreten oder Kiinsten..., Getruckt zu Basel, bey Peter Perna,
1569; zob. VD16 R 3827, http://gateway-bayern.de/VD16+R+3827 (dostep: 5.09.2022). W Ksiaznicy
Cieszynskiej pod sygn. SZ K VIII 23 1.

20 Zob. Gliozzi, 1974.
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De arthritide liber vaus — w przypadku naszej biblioteki w wydaniu pierwszym,
weneckim, z 1586 roku?!.

W omawianym zasobie odnajdujemy ponadto sporo literatury majacej swoje
zrodto we francuskiej nauce medycznej. Czolowym jej przedstawicielem byt uro-
dzony w Montdidier lekarz i matematyk Jean Fernel (1497-1558), ktéry mocno
przyczynit si¢ do rozwoju nowej medycyny we Francji. Byl tez pierwszym medy-
kiem, ktory uzyt terminu ,,fizjologia”. Z jego obfitego dorobku w Ksigznicy Cie-
szynskiej znajduje si¢ drukowana w Antwerpii u Krzysztofa Plantina w 1579 roku
praca De luis Venereae curatione perfectissima, dajaca wskazdéwki co do leczenia
chorob wenerycznych (takich jak syfilis), opisanych szczegoétowo przez Fernela
w traktacie De abditis rerum causis, w ktorym zajat si¢ on chorobami epidemicz-
nymi, zarazliwymi, w tym przenoszonymi poprzez kontakt (na przyktad kita)?2.

Pozostajac w kregu francuskiej mysli medycznej trzeba réwniez wspomnieé
wyksztalconego i pracujagcego we Francji wybitnego §redniowiecznego uczonego
Arnolda de Villanova (ur. okoto 1235, zm. miedzy 1311 a 1313). Ow urodzony
w Katalonii lekarz, przez niektoérych uwazany tez za alchemika, zostat z czasem
profesorem medycyny w Montpellier i Paryzu. W zasobie Ksigznicy Cieszynskiej
znajduje si¢ przypisywana mu Liber de vinis — ksiega zawierajaca przepisy na
destylacje alkoholu w potaczeniu z ziotami i otrzymywania w ten sposob win
leczniczych stosowanych w réznorakich terapiach, drukowana by¢ moze jeszcze
w epoce inkunabutéw (Lipsk, Melchior Lotter, 1500)%3.

Nie mniej obficie nizli francuskie w ksiggozbiorze Szersznika obecne byto
niemieckie pismiennictwo z zakresu medycyny. Do jego znakomitych reprezen-
tantow nalezat wybitny chirurg, profesor na uniwersytecie w Lipsku, Sigismund
Friedrich Kolreuter (Kohlreutter, 1534—1599) (Beierlein, 1954, s. 70—83) z druko-
wang w Weillenfels w 1563 roku pracg Tractatus de arthritide eiusque differentiis
seu speciebus®*. W zbiorze Szersznika znalazly si¢ ponadto prace farmaceutycz-

2l Campolongo Emilio, De arthritide liber vnus, De variolis alter, Apud Paulum Meietum
bibliopolam Patauinum, Venetiis, 1586; zob. OCLC 51639848, https://www.worldcat.org/tit-
1e/51639848 (dostep: 5.09.2022). W Ksiaznicy Cieszynskiej pod sygn. SZ K IIT 08.

22 Joannis Fernelii Ambiani De luis venereae curatione perfectissima liber, numquam ante-
hac editus..., Antverpiae, ex officina Christophori Plantini, 1579; zob. OCLC 863124254, https://
www.worldcat.org/title/863124254 (dostep: 5.09.2022). W Ksiaznicy Cieszynskiej pod sygn. SZ K
VIII 41 1.

23 Arnoldus de Villa Nova, De vinis, [Leipzig: Melchior Lotter, nach 1500(?)], 4°; zob. Ge-
samtkatalog der Wiegendrucke (dalej: GW) 02536, https:/gesamtkatalogderwiegendrucke.de/docs/
GWO02536.htm (dostep: 5.09.2022). W Ksigznicy Cieszynskiej pod sygn. SZ T V 03 4. Autorstwo
ksiegi bywa niekiedy kwestionowane (zob. Rodriguez Guerrero, 2010-2013, s. 44-74).

24 Kohlreutter, Sigismund, Tractatus de arthritide eiusque differentiis seu speciebus...,
Leucopetrae, excudebat Georgius Hantzsch, 1563; zob. VD16 K 1919, http://gateway-bayern.de/
VD16+K+1919 (dostep: 5.09.2022). W Ksigznicy Cieszynskiej pod sygn. SZ K 1V 22.
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ne, w tym uznana farmakopea Dispensatorivm sive pharmacorvm conficiendorum
ratio, ktérej autorem byt niemiecki lekarz, chemik, a przede wszystkim wybitny
botanik — Valerius Cordus (1515-1544) (Ziegenspeck, 1957, s. 359) — w naszym
wypadku w edycji lejdejskiej z 1579 roku?s. W zasobie tym mozemy réwniez
odnalez¢ Kurtzes Handbiichlin vand Experiment, vieler Artzneyen, durch den
gantzen Corper defs Menschen w dwoch wydaniach?® — jedna z kilkudziesig-
ciu prac niemieckiego humanisty zajmujacego si¢ problematykg farmaceutycz-
ng, leczeniem ran i anatomig, cho¢ niebedacego najpewniej lekarzem, Walthera
Hermanna Ryffa (Gualtherus Hermenius Rivius, 1500—1548). Podreczniki te,
wielokrotnie wznawiane — w naszym wypadku wydrukowane we Frankfurcie
w latach 1570%7 i 1577 — podejmuja zagadnienia medykamentow oraz ziot stoso-
wanych w leczeniu réznego rodzaju dolegliwosci catego ciata cztowieka.

Ze znanych niemieckich nazwisk medykow w katalogu odnotowano réwniez
niezwykle ptodnego, a przy tym ogromnie popularnego chirurga i botanika Hie-
ronima Braunschweiga (1450—1512) z bodaj najwickszym jego dzietem z zakresu
zastosowan destylatow roslinnych w leczeniu choréb oraz chirurgii: Liber de arte
distillandi de simplicibus. W naszym wypadku mamy do czynienia z jednym
z wydan w niemieckiej wersji jezykowej tego wielokrotnie wznawianego dzie-
ta — Nev vollkommen Destillierbuch wohlgegriindeter kiinstlicher Destillation
z 1597 roku?®.

25 Cordus, Valerius, Dispensatorium, sive Pharmacorum conficiendorum ratio ... Adjec-
to novo libello..., Lugduni Apud Ludovicum Cloquemin, 1579; zob. UniCat Union Catalogue of
Belgian Libraries, http://www.unicat.be/uniCat?func=search&query=sysid:90888323 (dostep:
5.09.2022). W Ksiaznicy Cieszynskiej pod sygn. SZ K 1X 42.

26 Ryff, Walther Hermann, Kurtzes Handbiichlin und Experiment vieler Artzeneyen durch
den gantzen Corper def3 Menschen..., Gedruckt zu Franckfurt am Mayn, durch Paulum Reffeler,
1577; idem, Kurtzes Handbiichlin und Experiment vieler Artzeneien durch den gantzen Corper des
Menschen..., Gedruckt zu Franckfurt am Mayn, durch Thomam Rebart und Kilian Han., 1570; zob.
VD16 R 3962, http://gateway-bayern.de/ VD16+R+3962 oraz VD16 R 3959, http://gateway-bayern.
de/VDI16+R+3959 (dostep: 5.09.2022). W Ksiaznicy Cieszynskiej pod sygn. SZ K VIII 40 11 SZ
K VIII 40 2.

27 Katalog Ksigznicy Cieszynskiej podaje — najprawdopodobniej btednie — 1579 rok; zob.
https://katalog.kc-cieszyn.pl/document/196510 (dostep: 5.09.2022).

28 Brunschwig Hieronymus, New vollkom[m]en Distillierbuch wolgegriindter kiinstlicher
Distillation: sampt Underweisung und Bericht, kiinstlich abzuziehen oder separiern, die fiirnembste
distillierte Wasser, kostliche Aquas vite, Quintam Essentiam, Sirupen, heylsame Ol Balsam und
dergleichen vil guter Abziige (so zu vilfaltigen Kranckheiten, Fehl und Gebrechen menschliches
Corpers, fast niitzlich gebraucht werden mogen) ... auch mit bequemerm Zeug der Gefesz und
Instrument, deszgantzen Distillierzeugs, Getruckt zu Franckfurt am Mayn bey Christian Egenolffs
Erben, 1597; zob. VD16 B 8704, http://gateway-bayern.de/VD16+B+8704 (dostep: 5.09.2022).
W Ksigznicy Cieszynskiej w klocku introligatorskim (jako pierwsze tam dzieto) pod sygn. SZ K
1105 1.
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Natomiast sposrod szwajcarskich uczonych mozemy wymieni¢ Johanna We-
ckera, ktorego dorobek w omawianym zasobie reprezentuje ttumaczenie wspo-
mnianych juz Sekretow Aleksego Pedemontana na jezyk niemiecki.

Do kolekeji cieszynskiego prefekta trafity ponadto dwie wspdtwydane prace
flamandzkiego lekarza, herbarysty i botanika, profesora medycyny uniwersytetu
w Lejdzie, Remberta Dodoensa (1517-1585): Historia vitis vinigve et stirpivm
nonnvillarum aliarum: item Medicinalium obseruationum exempla, drukowane
w Kolonii u Materna Cholinusa w 1580 roku?®. Warto nadmienié, ze Dodoens
nalezat do czotowych europejskich naturalistow, a jego praca Stirpium historye
pemptades sex jest uwazana za jedno z najwazniejszych dziet botanicznych konca
XVI wieku.

Ciekawa jest tez obecnos$¢ prac anatomicznych w omawianym dziale. Kiedy
zerkniemy na katalog biblioteki, zauwazymy, ze oprocz podrecznika Vesaliusa
w bibliotece Szersznika znajdowaty si¢ dziela kilku znanych przedstawicieli tej
gatezi medycyny. Przede wszystkim warto wymieni¢ — wspomnianego wczes-
niej — szwajcarskiego naturaliste, anatoma i botanika Gasparda Bauhina (1560—
1624), ktérego dorobek w tym obszarze byl znaczacy. W cieszynskiej ksigznicy
— sposrdd szesciu woluminéw jego dziet — znalazly si¢ Theatrum anatomicum
w edycji drukowanej we Frankfurcie nad Menem w 1605 roku (pierwodruk 1592),
wspotoprawne wraz z Appendixem®°, oraz dwuczesciowe, rowniez wspotoprawne,
Externarum humani corporis partium appellationem, ktore wyszty spod pras dru-
karskich znakomitego bazylejskiego impresora Sebastiana Henricpetri w latach
1591159231,

Literatura anatomiczna reprezentowana jest tez dwiema pracami francuskie-
go badacza w tej dziedzinie, krolewskiego lekarza Henryka IV, a takze profesora

2 Dodoens, Rembert, Historia vitis vinique et stirpium nonnullarum aliarum, item Medici-
nalium observationum exempla..., Coloniae, apud Maternum Cholinum, 1580; zob. VD16 D 2130,
http://gateway-bayern.de/VD16+D+2130 (dostep: 5.09.2022). W Ksigznicy Cieszynskiej w klocku
introligatorskim (jako pierwsze tam dzieto) pod sygn. SZ K VII 34 1.

30 Bauhin Caspar, Theatrum Anatomicum. Novis figuris aeneis illustratum et in lucem emis-
sum opera & sumptibus Theodori de Bry p.m. relicta Viduae & filiorum Joannis Theodori & Joannis
Israelis de Bry, Francofurti at Moenum, typis Mathaei Beckeri, 1605; idem, Appendix Ad Theatrum
Anatomicum Caspari Bauhini. Sive Explicatio Characterum omnium, qui figuris totius Operis
additi fuere: quae seorsim compingi debet, Francofurti, excudebat Mathaeus Becker, impensis
Io. Theo. et Israel de Brij, 1605; zob. VD17 7:695268 G, https://kxp.k10plus.de/DB=1.28/SET=5/
TTL=76/SHW?FRST=79 (dostep: 5.09.2022); VD17 12:695154 Q, https://kxp.k10plus.de/DB=1.28/
SET=5/TTL=76/SHW?FRST=80 (dostep: 5.09.2022). W Ksigznicy Cieszynskiej pod sygn. SZ K
VI24aiSZKVI24b.

31 Bauhin Caspar, Liber Primus (Secundus). Externarum humani corporis partium appel-
lationem, descriptionem et explicationem accuratem, continens, Iterata editio, ... & locupletior...,
Basileae, per Sebastianum Henricpetri, 1591-1592; zob. VD16 B 842, http://gateway-bayern.de/
VD16+B+842 (dostep: 5.09.2022). W Ksigznicy Cieszynskiej pod sygn. SZ K VIII 39/01-02 1,2.
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medycyny na uniwersytecie w Montpellier — André du Laurensa (1558—-1609):
Opera anatomica, in quibus historia singularum partium, primum accurate de-
scribitur oraz Historia anatomica humani corporis et singularis eius partium;
obie wydrukowano we Frankfurcie w latach 1595 1 1600. Ta ostatnia byta jednym
z najczesciej uzywanych podrecznikdéw anatomicznych pierwszej potowy XVII
wieku (Baldassarri, 2022, s. 60—64)32.

Na koniec mozna jeszcze wspomnie¢ o jedynym w tym zestawieniu szes-
nastowiecznym druku medycznym w jezyku czeskim. Mowa o pracy z zakresu
potoznictwa — Zahradka riizowa zZen plodnych o pocetj, piisobenij, zplozenij,
splozenij a rozenij czloweka, a o wssech nebezpecnych prijpadnostech... pri poro-
du..., ktorej autorem byl Matous Philomates (zm. 1600). Dzietko to w niewielkim
formacie wydrukowano w Pradze w 1577 roku?3.

Podsumowujac analize zawarto$ci tresciowej najstarszej czesci medycznego
dziahu biblioteki Szersznika, jakkolwiek wysoko ocenimy pod wzglgdem nauko-
wym znajdujace sie¢ w nim poszczegolne tytuly, to dojdziemy jednoczesnie do
wniosku, ze — jak juz sygnalizowano — ich dobdr w duzej mierze byt raczej
dzietem przypadku.

Wynikato to z wielu przyczyn. Po pierwsze, budowniczy kolekcji nie byt le-
karzem, nie miat wigc dobrej orientacji w zakresie doboru pis§miennictwa. Po dru-
gie, biblioteka — majgca w zatozeniach tworcy charakter edukacyjno-publiczny
— byta przeznaczona dla uczniéw gimnazjum oraz czytelnikoéw o réznorodnym
wyksztatceniu, a zatem nie petnita w zadnym razie funkcji ksiegozbioru fachowe-
g0, kierowanego tylko do lekarzy. Stwierdzenie to odnosi si¢ zwtaszcza do najstar-
szej czesci zasobu, ktory w momencie budowania ksigznicy Szersznika miat juz
charakter historyczny. Po trzecie wreszcie, wiele dziet medycznych w omawianej
kolekceji wtasnie przypadkowi zawdzigcza w nim swojg obecnosé. Szersznik badz

32 Du Laurens André, Opera Anatomica. In quibus historia singularum partium ... descri-
bitur; ... Hippocratis libri Anatomici illustrantur, et ... Galenus vindicatur. Editio altera, ab ...
mendis ... vindicata, & nunc primum in Germania edita..., Francofurdi, Impensis Petri Fischeri,
1595; idem, Historia anatomica humani corporis et singularum eius partium multis controversijs &
observationibus novis Illustrata..., Francoforti apud Matthacum Beckerum, impensis Theodorici de
Brij viduae et duorum filiorum, 1600; zob. VD16 D 2907, http://gateway-bayern.de/VD16+D+2907,
VD16 D 2911, http://gateway-bayern.de/VD16+D+2911 (dostep: 5.09.2022). W Ksigznicy Cieszyn-
skiej pod sygn. SZK 111161 SZK 1102 1.

33 Philomates, Matous, Zahrddka rizowd Zen plodnych, o Pocetj, Pisobenij, zplozenij, slo-
zenij a rozenij Czlowéka, a o wssech nebezpecnych prijpadnostech, zpuisobijch, bolestech, a ta-
gnostech, které pri Porodu nayprednégij znamendny a naywjce wyssetreny bywagij, na pét stranek
rozdélena..., [Wytissténo w slawném Mésté Prazském...: u Gifijka Jakobea Dacického], 1577; zob.
OCLC 803834167, https://www.worldcat.org/title/803834167 (dostep: 5.09.2022). W Ksiaznicy Cie-
szynskiej pod sygn. SZ K VIII 43.
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jego nastepcy>* kupowali bowiem takie tytuty, jakie znajdowaly sie na éwczesnym
rynku antykwarycznym i ksiegarskim, lub otrzymywali w darze to, co ofiaro-
dawcy chcieli przekazaé na rzecz biblioteki. Nabywajac dzieta starsze, Szersznik
kierowat si¢ bez watpienia— o czym juz byta mowa — ich walorami edytorskimi,
a takze przypuszczalnie checig posiadania licznych interesujacych drukéw, ktore
reprezentowatyby réznorakie epoki i osrodki typograficzne, podobnie jak to czy-
nit w przypadku inkunabutéw i drukow z pierwszej potowy XVI wieku. To wlasnie
w ich wypadku wyraznie zarysowaty si¢ jego ambicje bibliofilskie. W jednym z li-
stow (z 19 lutego 1810 roku), jakich wiele wystat do swego przyjaciela, wybitnego
morawskiego historyka i archiwisty, a takze kolekcjonera ksigzek i archiwaliow,
Johanna Petera Cerroniego (1753-1826)%, wspominal, ze jego zbidr paleotypow
obejmuje przynajmniej po jednym druku z kazdego roku, poczawszy od 1471 az
do 1550 (Spyra, 2014, s. 48; Kud¢lka, 1953, s. 270, 279-281). Mozna si¢ zatem do-
mys$laé, ze to nie ich tre$§¢ miata znaczenie dla kolekcjonera, lecz ze powodowata
nim ambicja posiadania przekroju dorobku typografii tamtego okresu3®.

Majac za sobg krotka charakterystyke medycznej kolekcji biblioteki cieszyn-
skiej, wroé¢my do interesujgcego nas szczegolnie podrgcznika anatomii Vesaliusa.
Trafit on — zgodnie z zatozeniem tworcy ksiggozbioru — do scharakteryzowa-
nego dziatu ,,Medici”, ktorego zasob zostal zgromadzony w bibliotece pod litera
,,.K”. Otrzymat wowczas — wpisang otowkiem na wyklejce gornej oktadziny —
sygnature K I 1 (dzisiaj SZ K 1 01), co oznaczato nader uprzywilejowang pozycje
woluminu w jego obrebie. Wesalianski podrgcznik — ulokowany na pierwszym
miejscu pierwszej potki regatu grupujacego pismiennictwo medyczne w biblio-
tece — otwieral w ten sposob caly dziat literatury z tego zakresu. Swiadczy to
o wysokim uznaniu dla pracy Andreasa Vesaliusa, ktora pomimo 250 lat istnienia
w obiegu naukowym, dzigki §wietnej warstwie ilustracyjnej, nie stracita w poczat-

34 Inwentarze sporzadzane przez Szersznika i jego nastepcow nie do konca pozwalaja precy-
zyjnie powiedzie¢, ktore z poszczegdlnych pozycji trafity do biblioteki jeszcze za jego zycia. Tak
o tym problemie pisze obecny dyrektor Ksiagznicy Cieszynskiej i historiograf biblioteki Szersznika,
Krzysztof Szelong (1993, s. 47): ,,Metoda jego tworzenia [to jest inwentarza — K.N.], polegajaca
na umieszczaniu w jednym ciggu inwentarzowym ksigzek juz posiadanych wraz z kolejno wpty-
wajacymi nabytkami, spowodowata jednak, ze inwentarz ten ma bardzo nieprzejrzysty uktad,
zawiera tez wiele pomylek i uniemozliwia okreslenie, ktore ksigzki pochodza z wlasciwej kolekcji
Szersznika, a ktore pozyskano juz po jego $mierci [...]".

35 Cerroni byt takze sekretarzem Gubernium Morawsko-Slaskiego w Brnie, jak rowniez
rewizorem i cenzorem czeskich ksiazek, a z czasem opieckunem zbiorow rekopiséw, dokumentdéw
i pieczgci Muzeum im. Cesarza Franciszka w Brnie. Korespondencja miedzy Szersznikiem a Cer-
ronim byla obfita, dzi$ jest nam ona znana z zachowanych w Morawskim Archiwum Krajowym
w Brnie oraz Ksigznicy Cieszynskiej listow z lat 1788, 1801-1802 oraz 1810-1812 (zob. Spyra,
2014, s. 35-36, 42-44).

36 0O polityce gromadzenia zbioréw przez L. Szersznika pisze réwniez Biefikowska (2001,
s. 336-337).
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kach XIX wieku na swych walorach informacyjnych. Baczac jednak na bibliofil-
skie zainteresowania Szersznika, pozycj¢ t¢ zawdzigczata ona przede wszystkim
swojej wartosci antykwarycznej oraz niewatpliwym walorom edytorskim, co —
w oczach zalozyciela — plasowato ja wysoko w hierarchii cennych woluminéow
cieszynskiej biblioteki.

I1. 3. Fragment regatu z literaturg medyczna (K). Ksigznica Cieszynska,
Biblioteka L.J. Szersznika. Fot. Anna Fedrizzi-Szostok
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Szersznik — co juz podkreslano — doskonale orientowat si¢ w materii biblio-
filskiej i §wietnie ocenial wartos¢ nabywanych dziet, ale znat tez pozycje naukowa
gromadzonej literatury. Byly zapewne rowniez praktyczne przyczyny umiejsco-
wienia kodeksu na poczatku dziatu. Ot6z ksigzki w bibliotece Szersznika — jak
wiemy — utozone byly na potkach wedtug formatow: od najwickszych, ktore
spoczywaty na najnizszej pdtce, po najmniejsze — ulokowane na najwyzszej pot-
ce (Szelong, 2000, s. 93). Znaczacych rozmiardéw foliat Vesaliusa musiat zatem
znalez¢ si¢ na poczatku zespotu, lecz niekoniecznie winien byt wszakze otrzymac
sygnature¢ pierwsza.

Pozycja Wesalianskiego woluminu znalazta rowniez odzwierciedlenie w za-
pisach katalogowych sporzadzonych zaréwno reka zatozyciela biblioteki, jak i jego
nastepcow. Przede wszystkim Fabrica zostata odnotowana jeszcze reka Szerszni-
ka w sporzadzonym przez niego alfabetycznym katalogu dziatu K — , Medici”
pod litera ,,V” w nastepujagcym brzmieniu: ,,Vesalii Andr. De humani corporis
fabrica libri VII. Basileae per Jo. Oporinum 1555 in fol.”3”. Jednoczesnie dzieto
brukselskiego anatoma pojawia si¢ na otwarciu topograficznego repertorium?>8
opracowanego takze przez Szersznika dla dziatu (regatu) medycznego, tym razem
w brzmieniu: ,,Andreae Vesalii Bruxellensis de humani corporis fabrica libri VII.
Basileae per Jo. Oporinum M.D.L V. fol.” — w tym wypadku wraz z numerem
inwentarzowym 2494. W katalogu alfabetycznym po zapisie odnoszgcym si¢ do
Fabrica Szersznik — jak w wypadku innych pozycji (Szelong, 2000, s. 97) —
pozostawit sporo wolnego miejsca na wpisanie ewentualnych kolejnych nabytkow,
ktore jednakze nigdy nie zostaty zrealizowane.

Po $mierci zalozyciela biblioteki w 1814 roku egzemplarz pracy Vesaliusa do
czaséw wspolczesnych jeszcze kilkukrotnie byl przedmiotem opracowania bi-
bliograficznego. Jednym z takich zrédet, kolejnym po zredagowanych reka Szer-
sznika, odnotowujacym obecnos¢ omawianego podrecznika anatomii w kolekcji
cieszynskiej biblioteki publicznej jest karta katalogowa sporzadzona przez dzia-
tajacego ponad 30 lat (1831-1862) trzeciego z kolei bibliotekarza Szersznikowskiej
fundacji — Karla Schwarza. Wykonatl ja zgodnie z instrukcjg i wedtug wzorca,

jakie otrzymat w 1835 roku od Urzedu Obwodowego w Cieszynie®.

37 Ksigznica Cieszynska, teczka I/13/1, poszyt wspotczesnie zatytutowany Dzial K. (Medici).
Katalog alfabetyczny sporzqdzony przez L.J. Szersznika. Szczegdlowy opis katalogow alfabetycz-
nych Szersznika dat Szelong, 2000, s. 97.

38 Ksiaznica Cieszynska, teczka 1/13/1, poszyt wspotczesnie zatytutowany Dzial K. (Medi-
ci). Repertorium sporzqdzone przez L.J. Szersznika. Szczegdlowy opis repertoriow Szersznika dat
Szelong, 2000, s. 96.

39 Ksigznica Cieszynska, Wykaz nieaktualnej dokumentacji Biblioteki Leopolda J. Szersznika,
111, paczka 4 a (zob. Szelong, 2000, s. 106, 133).
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Il. 4. Karta katalogowa egzemplarza dzieta A. Vesaliusa wykonana rekg Karla Schwarza.
Ksiaznica Cieszynska, Wykaz nieaktualnej dokumentacji Biblioteki Leopolda J. Szersznika,
111, paczka 4a. Fot. Krzysztof Nierzwicki

Karta owa, podzielona na osiem rubryk, w ktoérych uwzgledniano migdzy
innymi hasto alfabetyczne, z zatozenia miata stanowi¢ element katalogu alfabe-
tycznego??, chociaz w istocie otwiera ona zespot kart katalogu dziatowego (me-
dycyna), uporzadkowanych wedle kolejnosci ustawienia ksigzek na potkach*!.
Uzupelnieniem katalogu alfabetycznego, podobnie jak za czasow Szersznika, byto
repertorium, majace postac opastego kodeksu, przygotowane przez Schwarza dla
caloéci zbiorow biblioteki, utozonych w nim wedtug numerus currens*?. Pod-
recznik Vesaliusa znalazt si¢ tutaj na 2494 pozycji, otwierajac zbior literatury

40 Szelong (2000, 5. 119), szczegdtowo opisujac proces opracowania biblioteki, konstatuje, ze
Schwarz w istocie petnego katalogu alfabetycznego nie wykonat, przygotowywane zas przez niego
karty tworzyty raczej rodzaj kartoteki bedacej etapem do przygotowania repertorium.

41 Szczegotowy opis kart Schwarza dat Szelong (2000, s. 109).

42 Opis repertorium dat Szelong (2000, 119-124).



Egzemplarz drugiego wydania De humani corporis fabrica 23

medycznej*?. Repertorium odgrywato, a w zasadzie do dzi$ odgrywa, role pod-
stawowego narzedzia ewidencyjnego ksiegozbioru Szersznika. Na jego podsta-
wie dokonywano wielokrotnego skontrum ksiegozbioru, odznaczajac zachowane
pozycje symbolem ,,x” lub ,,v”, potwierdzajacym ich obecno$¢ w kolekeji. Dzieto
Vesaliusa doczekato si¢ trzech takich znakow, sporzadzonych otdwkiem i czer-
wong kredka. W $lad za opracowaniem woluminu w owym okresie opatrzono go
nalepka na grzbiecie (powyzej pierwszego zwigzu) z odrecznym tekstem infor-
mujacym o autorze i tytule dzieta: ,,Andreae Vesalii De Humani Corporis fabrica
Libri VII”. Prawdopodobnie rowniez woéwczas w géornym rogu dolnej oktadziny
ulokowano drobng papierowg nalepke¢ z sygnaturg woluminu: K I 1.

I1. 5. A. Vesalius, De humani corporis fabrica..., widok grzbietu woluminu.
Ksigznica Cieszynska, sygn. SZ K I 01. Fot. Krzysztof Nierzwicki

Wraz z odej$ciem na emeryturg Karla Schwarza — jak pisze Krzysztof Sze-
long (2000, s. 122) — w dziejach biblioteki rozpoczat si¢ okres stagnacji i to nie
tylko w odniesieniu do zaopatrywania ksiggozbioru, ale takze w stosunku do prac
inwentarzowych. Stan ten trwat praktycznie do lat trzydziestych XX wieku, a wiec
do czasu wiaczenia biblioteki w strukture Muzeum Miejskiego i przeniesienia
jej do nowej siedziby. Niestety réwniez wowczas nie podj¢to prac katalogowych,
ograniczajac si¢ jedynie do dziatan ewidencyjnych w kwestii ksiegozbioru. Dziata-
nia te przerwat wybuch wojny i jego nastepstwa, w tym przeniesienie ksiggozbioru
do Pragi. Wrécono do nich dopiero po powrocie ksiggozbioru do Cieszyna w 1962
roku i podporzadkowaniu ich nowo utworzonemu (w 1960 roku) Oddziatowi Za-
bytkowemu Biblioteki Slaskiej w Katowicach, ktorego kierownictwo powierzono

4 Ksigznica Cieszynska, b. sygn., Repertorium der Propst Leopold Scherschnikischen Bi-
bliothekin Teschen, karta nienumerowana.
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dyrektorowi Muzeum w Cieszynie Ludwikowi Brozkowi (1907-1976). W ramach
oddziatu znalazly si¢ wytaczone ze struktury cieszynskiego Muzeum Miejskiego
wszystkie przechowywane w nim od lat trzydziestych XX wieku ksiegozbiory hi-
storyczne, w tym kolekcja Szersznika (Szelong, 2000, s. 87-88). Za czaséw Brozka
rozpoczgto prace nad stworzeniem migdzy innymi katalogu kartkowego drukow
biblioteki Szersznika**. Wykonano wowczas blisko 9 tysiecy kart katalogowych,
ktorych skany w wersji online udostgpnia dzi§ Ksigznica Cieszynska®, cho¢
brakuje wérod nich opisu traktatu Vesaliusa*®. Zostal on wykonany kilkanascie
lat p6zniej na potrzeby pierwszej czgsci opracowanego przez dra Jerzego Dyrde
(ur. 1948) z zespotem Katalogu starych drukéw medycznych w bibliotekach Slgska
Gornego i Cieszynskiego, ktory ukazat si¢ w 1982 roku. Nota bibliograficzna spo-
rzadzona dla woluminu Fabrica znalazta si¢ w tym wydawnictwie na 682 pozycji
(Puzio, 1982, s. 168). Wreszcie ostatni z opisow bibliograficznych odnoszacy si¢
do anatomicznego traktatu Vesaliusa zredagowano juz w wersji elektronicznej
dla katalogu online Ksigznicy Cieszynskiej. Wykonano go w Fundacji Zaktady
Kornickie w ramach zrealizowanego w latach 2007-2010 w Cieszynie projektu
,,Ochrona i konserwacja cieszynskiego dziedzictwa pi§mienniczego™’.
Przeanalizowawszy kwesti¢ opracowania bibliograficznego interesujgcego nas
egzemplarza Fabrica, nalezatoby w tym momencie podja¢ zagadnienie zrodta jego
pozyskania do kolekcji Leopolda Szersznika. Stynny podrecznik Vesaliusa trafit
W jego rece w okresie najwigkszego przyrostu ksiggozbioru, ktory przypadt na lata
1802-1807. Woéwczas do biblioteki naptywaty liczne ksigzki w formie daréw od
okolicznej szlachty i mieszczanstwa, poruszonego faktem utworzenia w Cieszynie
biblioteki publicznej — pierwszej na dwczesnym austriackim Slasku, z czasem ob-
darzonej tytutem ,,cesarsko-krolewskiej” (Szelong, 2004, s. 7, 16—17). Oprocz daro-
wizn — stanowigcych znaczace zrodto zaopatrywania ksiegozbioru — decydujaca
role w procesie jego pomnazania odegrata jednak aktywnos¢ Szersznika, majaca
na celu poszukiwanie interesujacych go ksiazek na rynku ksiggarskim i antykwa-
rycznym. Z tego wzgledu — jak dowodzg historiografowie ksigznicy cieszynskiej
— najwigkszy przyrost ksigg nastapit na drodze kupna (Szelong, 2004, s. 17). Tak

44 0 pracach katalogowych L. Brozka zob. Szelong, 2000, s. 127-132.

4 Ksigznica Cieszynska, Katalog Biblioteki Leopolda Jana Szersznika, https:/katalogi.ke-
-cieszyn.pl/katalog-biblioteki-leopolda-jana-szersznika-2 (dostgp: 5.09.2022).

46 Brak opisu Fabrica byt najpewniej konsekwencja niekompletnosci katalogu Brozka (por.
Szelong, 2000, s. 130).

47 Ksigznica Cieszynska, https:/katalog.kc-cieszyn.pl/document/178673 (dostep: 5.09.2022);
w ramach projektu ,,Ochrona i konserwacja cieszynskiego dziedzictwa pi$mienniczego” skatalo-
gowano ponad 37 500 wolumindéw ksiazek z bibliotek cieszynskich, przede wszystkim starych
drukow. Szersze informacje o projekcie zob. folder ,,Ochrona i konserwacja cieszynskiego dzie-
dzictwa pisSmienniczego”, scenariusz i teksty K. Szelong, http://www.sbc.org.pl/Content/17566/
Ochrona i konserwacja.pdf (dostep: 5.09.2022).
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byto réwniez w przypadku interesujacej nas ksiazki. Swietne zorientowanie w tej
materii zawdzigczat Szersznik — o czym juz nadmieniano — swojej wiedzy biblio-
logicznej, podpartej gromadzong ze znawstwem literaturg z tego zakresu (Szelong,
2004, s. 18; 2000, s. 99; Spyra, 1993, s. 43), oraz pozyskiwanym licznym katalogom
ksiggarskim i antykwarycznym, a takze czasopismom (Kudélka, 1957, s. 138—139;
1953, s. 270; Heinrich, 1830, s. 533-536, 546—548; Spyra, 1993, s. 43).

Tak jak nie mamy watpliwosci, ze dzielo brukselskiego anatoma znalazto
si¢ w bibliotece w drodze zakupu, tak juz nie tak tatwo odpowiedzie¢ na pytanie
0 miejsce, w ktorym dokonano tego nabytku. Mozliwosci w tym zakresie jest
bowiem bardzo wiele. Szersznik najczesciej jednak korzystat z oferty handlo-
wej Wiednia, Olomunca i Wroctawia. Czeski historyk, autor obszernej biografii
cieszynskiego prefekta — Milan Kudélka (1922-2005) — podaje, ze Szersznik
utrzymywat Sciste kontakty z wroctawskimi ksiggarzami i antykwariuszami,
otrzymujac stamtad sporo katalogéw aukcyjnych i tam wtasnie kupujac ksigzki
(Kudélka, 1957, s. 138). Ma to swoje odzwierciedlenie w zachowanym ksi¢go-
zbiorze Szersznika, w ktérym sporo miejsca zajmujg wlasnie oferty handlowe
wiedenskich, otomunieckich i wroctawskich ksiggarzy, przede wszystkim katalogi
Johanna Georga Binza z Wiednia, Josepha Riegele z Otomunca czy tez Christiana
Friedricha Gutscha, dziatajacego na rynku we Wroctawiu i Brzegu*®. Okazja do
zakupdéw literatury byty dla ks. Szersznika takze jego liczne podroze do Wiednia,
Bratystawy, Brna czy Galicji. By¢ moze to w ktoryms z tych miejsc natrafit na
interesujacy nas podrecznik anatomii.

Pomoc w orientacji na rynku — jak juz nadmieniono — dawaty Szersznikowi
liczne wydawnictwa o charakterze informacyjnym, ktore zgromadzit w swojej bi-
bliotece. Sledzac rynek antykwaryczny i aukcyjny, uczony jezuita przegladat wie-
le tego typu druczkow, prawdopodobnie wiasnorgcznie zaznaczajac na ich margi-
nesach interesujace go pozycje. Tak byto w przypadku wydawanych periodycznie
w formie broszur katalogéw jednego z bardziej znanych wiedenskich ksiegarzy
1 antykwariuszy, wspomnianego Johanna Georga Binza (1748—-1824), z ktorym
Szersznik pozostawat w stalym kontakcie (Kudélka, 1957, s. 135). Jego ksiegarnia
znajdowata si¢ na St. Stephans Friedhof (Stephansplatz), a nastepnie od 1811 roku
przy Schulerstrasse 915. Warto wspomnie¢ przy tym, ze Binz studiowal filozofi¢
we Fryburgu oraz medycyne w Wiedniu i byt uwazany za znakomitego znawce
literatury i dawnej ksigzki (Hupfer, 2003, s. 33-39; Frank, Frimmel, 2008, s. 21—
22). Oferte swego antykwariatu, w okresie gdy ten miescit si¢ na Stephanzplatz,
a wigc w latach 1791-1811 (Hupfer, 2003, s. 37), publikowal najczesciej w postaci
dwukartkowych (czterostronicowych) katalozkéw o zmiennych tytutach, miedzy
innymi: Gebundene Biicher bey J.G. Binz, Buchhdndler am Stephans-Freydhof

48 Qygnatury katalogéw Binza, Gutscha i Riegele zamieszczono w dalszych przypisach.
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lub Bey J.G. Binz Buchhdndler in Wien, am Stephans-Freudhofe ist zu haben,
z ktorych w zasobie Ksiaznicy Cieszynskiej zachowaly si¢ 82 egzemplarze®.
Znalazty si¢ tutaj nieprzypadkowo, albowiem to wtasnie w owym czasie (po 1802
roku) Szersznik zintensyfikowal dzialania majace na celu pozyskiwanie nowe;j
literatury, do czego materiaty te okazaty si¢ nicodzowne.

Na potrzeby niniejszego artykutlu szczegdétowo przesledzono wszystkie za-
chowane w zbiorach Szersznika egzemplarze wspomnianych katalogéw Binza,
przede wszystkim w nadziei na ustalenie miejsca nabycia dzieta Vesaliusa, ale
rowniez w celu zorientowania si¢ w ofercie handlowej jednego z czotowych ksig-
garzy stolicy cesarstwa Habsburgéw w interesujacym nas okresie®®. Z ich lektury
wynika, ze wiedenski ksiegarz proponowat swoim klientom sporo dziet z zakresu
medycyny, botaniki i farmacji, chociaz zabrakto w niej woluminu Fabrica. Lektu-
ra katalogow Binza przynosi ponadto inne ciekawe wnioski, chociazby odnos$nie
do cen ksigzek we wspomnianym czasie, co bez watpienia warto przeanalizo-
waé w konteks$cie znanej nam warto$ci dzieta Vesaliusa. Co rzuca si¢ szczegolnie
W oczy, to stosunkowo niska — w relacji do wielu ksigzek wspotczesnych Szer-
sznikowi — wartos¢ drukéw starszych, na przyktad pigtnasto- i szesnastowiecz-
nych, ktérych katalogi nie rejestrujg zresztg zbyt wiele.

Zilustrujmy to cho¢by takimi przykladami. Czterotomowe (w jednym wo-
luminie), liczace ponad 800 kart in folio Opera omnia ojca i doktora Kosciota
Atanazego Aleksandryjskiego (okoto 295-373) w bazylejskiej edycji Nicolausa
i Eusebiusa Episcopusow z 1564 roku, a takze dwutomowa, liczacg ponad 1600
kart Biblie hebrajskq w opracowaniu szwajcarskiego hebraisty Sebastiana Miin-
stera (1488—1522), drukowang takze w Bazylei w 1546 roku, antykwariusz wyce-
nit odpowiednio na 6 i 9 florenow?!, tym samym czasie oferujac na przyktad ésme
wydanie The Gardens Dictionary stynnego brytyjskiego botanika Philipa Millera
(1691-1771), drukowane w Londynie w 1768 roku, za 24 floreny>2. Takiej kwoty

49 W Ksigznicy Cieszynskiej pod sygn. SZ Supl. 1468 (1-82) II. Nie byly to jedyne katalogi
wydawane przez Binza (zob. Hupfer, 2003, s. 37; Frank, Frimmel, 2008, s. 21-22).

30" Autor ma $§wiadomo$é, iz w interesujgcym nas momencie w Wiedniu dziatato przynaj-
mniej kilkudziesigciu antykwariuszy i handlarzy ksiazek, u ktorych w ofercie mogt znajdowac sig¢
egzemplarz Fabrica. Warto jednak przesledzi¢ przynajmniej te, ktére Szersznik mial w swoich
rekach (por. Hupfer, 2003, passim; Frank, Frimmel, 2008, passim).

31 Athanasius, Athanasii Magni Alexandrini Episcopi Graviss. Scriptores, et sanctiss. Mar-
tyris, Opera, in quatuor tomos distributa..., Basileae, [Nikolaus Episcopius d.J. und Eusebius
Episcopius], 1564; Miinster, Sebastian, Hebraica Biblia, latina planeq; nova Sebast[iani] Munsteri
trafns/latione, post omneis omnium hactenus ubivis gentium aeditiones evulgata..., Basileae, ex
oficinis Michaelis Isingrinii & Henrici Petri, 1546 (w Ksiaznicy Cieszynskiej pod sygn. SZ Supl.
1468 [1] 1I; zob. notatka na k. 1r). Zob. tez VD16 A 3981, http://gateway-bayern.de/VD16+A+3981;
VD16 B 2882, http:/gateway-bayern.de/VD16+B+2882 (dostep: 5.09.2022).

52 Philip Miller, The Gardeners Dictionary: containing the best and newest methods of cul-

tivating and improving the kitchen, fruit, flower garden, and nursery..., Printed for the author,
London, 1768; zob. OCLC 1190153, https://www.worldcat.org/title/1190153 (dostep: 5.09.2022).
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nie oczekiwal nawet za rarytas takiej klasy jak pierwsza Kobergerowska edycja
Biblii, drukowana w 1475 roku, ktorag proponowat za 22 floreny i 30 krajcarow>>.
Jakkolwiek mozna przyjac¢, ze Miller byt rzeczywiscie nadzwyczaj uznanym au-
torytetem w botanice oraz praktyce prowadzenia ogrodow, to jednak wspomnia-
ne 6sme wydanie jego Stownika nie wyrdznialo si¢ niczym szczegdlnym, a jego
strona edytorska nie uzasadniata tak wysokiej ceny.

Takie przyktady mozna by mnozy¢, chociaz oczywiscie relacji tych nie nalezy
traktowac¢ jako reguly. We wspomnianych katalogach znajduje si¢ rowniez bardzo
duzo taniej literatury wspotczesnej, ale zdarzaja si¢ pozycje osiemnastowieczne
wyceniane na kilkadziesiat, a nawet kilkaset florenéw, cho¢ dotyczy to zazwyczaj
wielotomowych edycji, zwlaszcza ilustrowanych. W tym konteks$cie nie wydaje
si¢ zatem dziwna stosunkowo niska kwota 4 florenow, jaka Szersznik zaptacit za
anatomiczny podrgcznik Vesaliusa, chociaz w analizowanych katalozkach moz-
na natrafi¢ na anatomiczne pozycje o znacznie wyzszej wartosci. By¢ moze na
wartos¢ egzemplarza rzutowal tez stan jego zachowania — tom przypuszczalnie
trafit w rece Szersznika w kondycji, z jakiej znamy go dzisiaj, a zatem z wieloma
uszkodzeniami®*.

Podobnej analizie poddano rowniez liczne wydawnictwa katalogowe wspo-
mnianych ksiegarzy z Wroctawia, Olomunca i Opawy. Niestety takze w ich ofercie
— przynajmniej tej, ktorej egzemplifikacje mamy w zasobie Szersznika — nie
udato si¢ odnalez¢ Wesalianskiego podrgcznika. W tym celu przeanalizowano 32
dostepne w Ksigznicy Cieszynskiej pozycje katalogow wroclawskiego handlarza
Christiana Friedricha Gutscha, wydawane w latach 1777-1795°°, dwa katalogi
otomunieckiego antykwariusza Josepha Riegele z lat 1789 i 1792%¢ czy wreszcie
10 dostepnych w Ksiaznicy katalogéw Franza Antona Vogelsingera z Opawy> .
W rezultacie, nie uzyskawszy potwierdzenia obecnosci tomu Vesaliusa w wy-
mienionych antykwariatach i pozbawiwszy si¢ tym samym mozliwosci uprawdo-
podobnienia jego zakupu w przywotanych miejscach, nalezy przyjac, iz kwestia

33 Biblia, Niirnberg, Anton Koberger, 16 XI 1475, 2° (w Ksigznicy Cieszynskiej pod sygn. SZ
Supl. 1468 [2] II; zob. notatka na k. 2r). Dzieto zachowane w wielu egzemplarzach; zob. GW 04218,
https://gesamtkatalogderwiegendrucke.de/docs/GW04218.htm (dostegp: 5.09.2022).

34 Opis egzemplarza zamieszczono w dalszej czesci tekstu.

33 Noszg one najczesciej tytuty: Catalogus von alten und neuen Biichern welche nebst vielen
andern bey dem Buchhdndler Christian Friedrich Gutsch, in Breslau und Brieg um beygesetzte
Preise zu haben sind lub Verzeichnifs einer Biicher-Sammlung aus allen Theilen; zob. Ksigznica
Cieszynska, migdzy innymi sygnatury: SZ Supl. I: 01821, 00738, 00739, 00782, 00783, 00784,
00785, 00786, 00787,00788, 00789, 00790, 00792, 00793, 00794, 01482, 01483, 01484, 01485, 01486,
01487, 01489, 01491, 01494, 01495, 01506, 01711, 01741, 01742, 01505/01, 01506, 01507.

36 Zob m.in. Verzeichnifp von Biichern, welche bei Joseph Riegele..., Briinn: Joseph Georg
TraBler, 1792. W Ksigznicy Cieszynskiej pod sygn. SZ Supl. 1 01714, a takze SZ Supl. 1 01704.

57 Ksigznica Cieszynska, sygn. SZ Supl. IT 01650, SZ Supl. I: 01583, 01610, 01611, 01616,
01621, 01703, 01715, 01731, 01732.
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ta na obecnym etapie badan musi pozosta¢ nierozstrzygnicta. Teza ta wydaje si¢
tym bardziej zasadna, kiedy wezmiemy pod uwagge, iz tworca biblioteki cieszyn-
skiej nie byt zmuszony do ograniczenia swych poszukiwan literatury do wspo-
mnianych kilku antykwariuszy, ktorych oferta handlowa zachowata si¢ w jego
zbiorach. W okresie jego pracy nad budowaniem ksiggozbioru przysztej biblio-
teki publicznej mial do wyboru propozycje wielu innych ksiggarzy oferujacych
ksigzki, w tym tomy z zakresu medycyny. Do takich os6b nalezat dla przyktadu
wiedenski antykwariusz Franz Wimmer (1765-1841), ktory dysponowal znaczaca
ofertg literatury medycznej i chirurgicznej (Hupfer, 2003, s. 73; Bachleitner, Eybl,
Fischer, 2000, s. 129, 192).

Nie mozna przy tym réwniez wykluczy¢, ze Szersznik zakupit anatomiczny
podrecznik na przyktad z rgk prywatnych, by¢ moze od jednego z okolicznych le-
karzy, z ktérymi utrzymywat dobre relacje. Wies¢ o budowie publicznej biblioteki
dotarta wszak takze do tego srodowiska, a apel o przekazywanie ksigzek spotkat
si¢ wsrod medykow z zywa reakcja, czego dowodem sg liczne egzemplarze, jakie
Szersznik otrzymal od nich w formie darow (Sztuchlik, Picha, 2002, s. 171). Cen-
ny podrecznik anatomiczny mégt zosta¢ woéwcezas odkupiony od jednego z ofia-
rodawcow, ktorego hojnosci nie cheiano nadmiernie naduzywac.

Nalezy nadmieni¢, ze niektore kontakty Szersznika z przedstawicielami me-
dycyny odbywaty si¢ wylacznie za posrednictwem korespondencji, bez osobistego
spotkania. Nie przeszkadzalo to jednak w zadzierzgnieciu prawdziwych kolekcjo-
nerskich przyjazni, ktére owocowaty wymiang nie tylko listow. Tak byto w przy-
padku Josefa Hermana Agapita Gallasa (1756—1840) z Hranic na Morawach —
artysty malarza, a jednoczesnie lekarza wojskowego w Jarostawiu i Wiedniu, od
ktoérego Szersznik otrzymat kolekcje skat do gabinetu przyrodniczego (Gabzdyl,
1996, s. 9; Bienkowska, 2001, s. 339). Gallas byl przy tym zalozycielem publicz-
nej biblioteki koscielnej w Hranicach, ktéra erygowal w 1811 roku, a poniewaz
w wigkszej czesci zbudowal jg na bazie wlasnego ksiegozbioru, miat podobne
doswiadczenia jak Szersznik>8. Ten ostatni za$ zasilit jego ksiggozbidr sporym,
liczacym 160 woluminéw podarunkiem (Szelong, 1993, s. 43). Czy to wlasnie Gal-
las stal zatem za pozyskaniem dla biblioteki cieszynskiej Wesalianskiego traktatu?
Trudno orzec, ale wiadomo, ze w jego zbiorach znajdowata si¢ takze literatura
medyczna (Horakova, 2009).

Zapewne takich relacji mozna by w zyciorysie Leopolda Szersznika znalez¢
wiecej. Okazji do zakupu woluminu Fabrica byto wiec sporo. Na te chwile zrod-
to pozyskania tomu pozostaje dla nas anonimowe, co nie oznacza, ze badacze
aktywnos$ci Szersznika w przysztosci nie natrafig na slady dokonanej przed 220
laty transakcji.

38 0 Gallasie zob. m.in. Herben, 1885. O jego zwiazkach z Szersznikiem zob. Indra, 1945,
s. 138-142.
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Pozostajac przy ksigzkach proweniencji lekarskiej przechowywanych w za-
sobie Leopolda Szersznika, warto odnotowa¢, iz Fabrica Andreasa Vesaliusa
nie byta jedynym dzietem, jakie trafito do jego rak, pochodzacym z dawnych
ksiggozbioréw szesnastowiecznych medykow europejskich. Najbardziej bodaj in-
teresujacym nabytkiem cieszynskiego historiografa, S$wietnie ilustrujgcym t¢ teze,
jest opasty wolumin zawierajacy drukowane w Ingolstadt w 1554 roku najwicksze
dzietlo bawarskiego historyka i filologa Johannesa Aventinusa (Johann Turmair,
1477-1534) Annalium Boiorum libri septem. ..>°, ktore pierwotnie nalezato do jed-
nego z najstynniejszych europejskich humanistow X VI stulecia— Johannesa Cra-
to von Krafftheim (1519-1585), lekarza cesarzy Ferdynanda I, Maksymiliana II
i Rudolfa I (Gunnoe, Shackelford, 2009, s. 201-217). Te arcyciekawg prowenien-
cje¢ dokumentuja charakterystyczne znaki wtasnosciowe stosowane na wielu wo-
luminach z biblioteki wroctawskiego uczonego. Nade wszystko jest nim super-
ekslibris wytloczony na gérnej i dolnej oktadzinie, z czego na przedniej stronie
ksiegi znajdowat si¢ jego herb z umieszczonym w otoku napisem ,,JO[HAJN[NIS]
CRATONIS A CRAFTHEIM”, na dolnej za$ przedstawienie Samsona rozdzie-
rajacego paszcze Iwu z dewizg ,,IRAE MODERERIS ET ORI” — w wypadku
egzemplarza z cieszynskiej ksigznicy odcisnigte ze znakomitym zachowaniem
rysunku na jasnej $winskiej skérze, w ktorg obleczono wspomniany wolumin.
Oproécz tego $wiadectwem obecnosci dziela w bibliotece wybitnego medyka jest
stosowany przez Cratona monogram JC na stronie tytutowej®’.

Roéwnie ciekawym przyktadem ilustrujacym te teze jest — wspomniana
wezesniej — Opera Klaudiusza Galena, drukowana w Bazylei w 1549 roku®!.
Tom zostat podarowany Szersznikowi przez dziatajacego w Cieszynie lekarza Ge-
neralnego Wikariatu i Komory Cieszynskiej Jozefa Singera (ur. 1751), ale zanim
znalazl si¢ w rekach cieszynskiego medyka, nalezat przynajmniej do dwéch osob,
z ktérych pierwsza byl doktor medycyny X VI wieku Johannes Katzius Novioma-
gus. Swiadcza o tym zapiski na poszczegodlnych woluminach tego wydawnictwa:
,Jo[ann]es Katzius Noviomag[us]” lub w rozszerzonej formie ,,Joa[nni]s Katzij
Noviomagi Phil[osophiae] et Med[icinae] D[octor]”. Scislej ujmujac, mowa tutaj
najpewniej o pochodzacym z Nijmegen (tac. Noviomagum) w Holandii Johannesie
Katziusie, ktory studiowat w Kolonii (1558) 1 Wiedniu (1562), p6zniejszym dokto-
rze medycyny i filozofii, dwukrotnym dziekanie wydziatu filozoficznego Uniwer-
sytetu w Wiedniu (1569, 1578) (Keussen, 1919, s. 1122, poz. 153; Gall, Szaivert,

% Ksigznica Cieszynska, sygn. SZ 3 P 108; [Sztuchlik], 2009.

%0 Mimo ze Johannes Crato posiadat bogata biblioteke, znamy dzisiaj zaledwie niewielka
jej czese, ktora zachowata si¢ w Bibliotece Muzeum Narodowego w Pradze. Rowniez literatura
odnoszaca si¢ do kolekcji Cratona jest bardzo skromna. Najszerzej omowit ja czeski bibliolog
i bibliotekarz Richard Sipek (2014, s. 129-136).

61" Zob. przyp. 9.
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1971, s. 224; Begheyn, 1990; Locher, 1773, s. 151, 152, 217-219; Schrauf, 1904,
s. 310; Aicher, 1675, s. 506)%2. Byt on autorem pigciu drukowanych w wiedenskich
oficynach typograficznych krotkich tekstow panegirycznych oraz méw pogrzebo-
wych®, lecz takze niewielkiego dzietka medycznego, stanowiacego odpowiedz
na tezy dziatajgcego w X VI wieku wiedenskiego lekarza nadwornego Diomedesa
Cornariusa (1537-1600)%4.

Woluminy dziet Galena — co potwierdza typograficzny ekslibris tekstowy®
— z czasem trafity do zbioréw wiedenskiego doktora medycyny XVIII wieku,
pochodzacego z Wiirzburga Filipa Jakuba Weyganda (XVII/XVIII wiek)®0, ten

62 70b. tez Universititsarchiv Wien, M 4, Matricula Universitatis Vindobonensis, 1548—1579,
1594, 1596, k. 131v, https://fedora.phaidra.univie.ac.at/fedora/objects/0:888373/methods/bdef:Book/
view (dostep: 5.09.2022).

03 Oratio M. loannis Katzii Noviomagi recitata idibus iunii in funere... Diii. D. Ambrosii
Salzeri Canonici Viennensis, ac S. Theologie Doctoris & Professoris quondam eximij. Qui mortem
obijt... Viennae Austriae, 1568; Enchiridion utilissimis cum rationibus tum certissimis divinorum
Vatum ac Sibyllarum responsis refertum: quibus animae immortalitas, contra perperam philosop-
hantes astruitur... Autore... lohanne Katzio Nouiomago..., Viennae Austriae, excudebat Casparus
Stainhofer, 1567; Oratio M. loannis Katzii Noviomagi, habita in funere Reuerendi in Christo Pa-
tris ac D.D. Matthaie Cithardi..., Viennae Austriae, excudebat Casparus Stainhofer, 1566; Oratio
M. loannis Katzii Noviomagi de Spiritu Sancto, habita Viennae Austriae in Templo Cathedrali, Sub
Rectoratu Nobilis ac...Georgii Aigmair [.U.D. clarissimi... Anno 1568, Viennae Austriae, ex Officina
Caspari Stainhoferi, 1568; Carmen Gratulatorium Conscriptum Cum... Imperator D. Maximilia-
nus ... coronatus tertio, exoptatus, ac foelix rediret in Austriam. Autore... loanne Katzio Nouio-
mago, Viennae Austriae, apud Michaelem Zimmermannum, 1563. Zob. VD16 ZV 24650, http:/
gateway-bayern.de/ VD16+ZV+24650; VD16 ZV 31367, http:/gateway-bayern.de/ VD16+ZV+31367,
VD16 ZV 24791, http://gateway-bayern.de/VD16+ZV+24791; VD16 K 544, http://gateway-bayern.
de/VDI16+K+544; VD16 K 543, http://gateway-bayern.de/ VD16+K+543 (dostep: 5.09.2022).

64 Katz, Johann, Brevis responsio ad quaestionem a Diomede Cornario ... propositam ..., [w:]
Cornarius Diomedes, Consiliorum medicinalium habitorum in consultationibus, a clarissimis atque
expertissimis: apud diversos aegrotos, partim defunctis, partim adhuc superstitibus medicis, trac-
tatus..., Lipsiae, imprimebat Michaél Lantzenberger, 1599. Tekst Kaziusa znajduje si¢ w ostatniej
czescei z odrgbng numeracja ze specjalng (sfingowana) karta tytutowa: Oratio in funere Magnifici
et Clarissimi Viri D. Doctoris Vvolfgangi Lazii Viennensis, Viennae Austriae excudebat Michael
Zimmerman 1565, na stronach 71-76. Trzeba zaznaczy¢, iz druk tak zatytutowany (Oratio in fu-
nere...), chociaz z typograficznie odrobing odmienna kartg tytulowa, mial swoja odrebna postac,
nie zawieral tekstu Kaziusa; zob. VD16 ZV 20484, http:/gateway-bayern.de/VD16+ZV+20484
(dostep: 5.09.2022).

65 Ekslibris w brzmieniu: ,,Librum hunc ex Legato Excellentissimi Domini Philippi Jacobi
Weygand, Herbipolensis, Philosophiae et Medicinae Doctoris p. m. de dato 23. Januarii 1741. Bi-
bliothecae Aureo-Montanae consignavit Joannes Jacobus Freundt de Weyenberg, Aulae Regnantis
Medicus, ejusdem Fundationis p. t. Superintendens”.

66 Studiowat w Pradze. Bakalaureat uzyskat na Uniwersytecie w Wiedniu w 1724 roku; zob.
Universitdtsarchiv Wien, Cod. Med 1.8 AFM 17101725, Acta facultatis medicae Vindobonensis,
1.8.13411.8.96. Acta Facultatis Medicae Universitatis Vindobonensis, t. 6, Leopold Senfelder, 1912,
ekscerpt w: https:/www.monasterium.net/mom/AFM/1.8.134/charter oraz https:/www.monaste-
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z kolei przekazat je do biblioteki dziatajgcej na uniwersytecie w Wiedniu bursy dla
ubogich studentow — Kodrei Goldberg (Codria Aurei Montis, Bibliotheca Aureo-
-Montana). Przejecie egzemplarzy potwierdzit doktor filozofii i medycyny Johan-
nes Jacobus Freundt de Weyenberg (zm. 1747) — dziekan wydzialu medycznego
(1731), a takze bibliotekarz i kurator bursy Aureo-Montana (por. Locher, 1773,
s. 137), ktorej ksiggozbior z czasem zostal wlaczony do zasobow bibliotecznych
uniwersytetu®’. W jaki sposob woluminy trafity na Slask Cieszynski, pozostanie
zapewne tajemnica, niemniej s one dowodem na przenikanie literatury medycz-
nej ze stolicy cesarstwa na prowincje.

Ostatnim pozostajacym do omoéwienia aspektem odnoszacym si¢ do anali-
zowanej ksiegi sg kwestie jej opisu fizycznego oraz pozostajacych na niej sladow
wykorzystania przez ewentualnych czytelnikow. Wzigwszy do rak cieszynski
wolumin, przekonamy si¢, iz nie nalezy on do najlepiej zachowanych w Polsce
egzemplarzy Wesalianskiego podrecznika. Tom jest wyraznie sfatygowany. De-
strukcji ulegla przede wszystkim oprawa, cho¢ i jego wnetrze nosi $lady nie naj-
lepszego traktowania. Jeszcze gorzej wypada ocena warstwy dekoracyjnej okry-
wajacej go oprawy.

Tom trafit do introligatora bez watpienia niebawem po ukazaniu si¢ druku.
Zostal oprawiony w fazowane deski, pokryte skora garbowang, roslinnie wybar-
wiong na ciemnobrgzowo. Obecnie mocno spekana i przesuszona skéra widnieje
jedynie na dolnej oktadzinie, gdzie — wskutek oderwania kilku fragmentéw —
pozostalo jej okoto 80%, oraz na grzbiecie ksiazki. Gorna oktadzina, pozbawiona
kompletnie wczes$niej okrywajacej ja skory, zachowata sie¢ mniej wiecej w 60%
swej pierwotnej wielkosci. Deska zostata odtamana lub odcigta rowno i precyzyj-
nie wraz z wyklejka. Do jej aktualnych rozmiaréw starano si¢ dostosowac rowniez
karte ochronng, ktora zostata niedbale przycieta. Oktadziny przytwierdzone sg do
bloku ksigzki stabilnie za pomocg pigciu zwiezdw. Kapitatka gorna nie zachowata
si¢, dolna natomiast pozostaje przytwierdzona luzno, na jednej nici. Do wzmoc-
nienia oprawy uzyto fragmentéw pergaminu pokrytego rekopismiennym tekstem
z XV wieku. Skora grzbietu ksigzki, peknieta i oddzielona od lica dolnej okta-
dziny, pomigdzy pierwszym a drugim zwi¢zem od dotu ma nieznaczny ubytek.

rium.net/mom/AFM/1.8.96/charter (dostep: 5.09.2022). Nast¢pnie najpewniej pracowat na uniwer-
sytecie w Wiedniu, albowiem w tamtejszym archiwum uniwersyteckim zachowaty si¢ akta procesu,
jaki toczyt z niejakim Johannem Pourgoisem; zob. Universitdtsarchiv Wien, sygn. CA 3.36009,
Bitte des Philipp Jacob Weigand um neue Tagsatzung in seinem Prozess gegen Johann Pourgois.
W dokumencie tym dr med. Philipp Jacob Weigand 8 stycznia 1737 roku zwraca si¢ z prosba do
rektora i konsystorza Uniwersytetu Wiedenskiego o nowy termin w procesie przeciwko Johannowi
Pourgois; podpisano miejscem i data: Wieden, 8 stycznia 1737; zob. https://scopeq.cc.univie.ac.at/
query/detail.aspx?ID=371814 (dostep: 5.09.2022).

7 Denk, 2013, passim. Jest zatem pewne, ze ksigzki te nie znalazly si¢ za sprawg Jakuba
Weyganda w bibliotece w Ztotoryi, jak dowodza Jolanta Sztuchlik i Jadwiga Picha (2002, s. 171).
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Na dolnej oktadzinie zachowaty si¢ mosi¢zne zakotwiczenia oraz resztki dwoch,
niegdys spinajacych wolumin, klamer. Deski oprawy sa w wielu miejscach uszko-
dzone, szczegodlnie w narozach, a takze nosza $lady aktywnosci drewnojadow®s.

Wolumin pozbawiony jest niemal catosci karty ochronnej dolnej oktadziny.
Zachowat si¢ jedynie niewielki jej fragment u dohu ksiegi. Ostatnia karta egzem-
plarza, majaca na swym odwrocie drzeworytniczy sygnet drukarski Johannesa
Oporinusa, przedstawiajacy greckiego poete Ariona stojgcego jedna noga na delfi-
nie, drugg zas na ladzie, rowniez nie zachowata si¢ w cato$ci. Do dzisiaj przetrwat
jej gorny fragment. Reszte oderwano niedbale ze stratg dla drzeworytu. Karta
tytutowa nosi §lady zabrudzenia oraz drobne ubytki w prawym dolnym narozu.
Wskutek nieprzystonigcia jej przez karte ochronng i gérng oktadzing jej odstonig-
ty fragment jest poczerniaty. Pozwala to na mniemanie, iz uszkodzenia oprawy
powstaty dawno, by¢ moze — jak juz sugerowano — jeszcze przed zakupem
ksiagzki przez Szersznika.

Wiele kart woluminu jest poplamione i zabrudzone. Strony od 7 do 10 tekstu
zasadniczego noszg na sobie niewielki $lad (zakwaszenie) po umieszczonej nie-
gdys$ pomigdzy nimi roslinie z wyraznym konturem todygi i czterech lisci. Karta
(strony 203204 recto i verso), na ktérej po obu stronach widniejg dwa drzeworyty
z projekcja uktadu szkieletowego, w tym najstynniejszy w Fabrica — tak zwany
kostny Hamlet z sentencja ,,Vivitur ingenio caetera mortis erunt” — zostata ce-
lowo uszkodzona. Nieznany wandal precyzyjnie wyciat czaszke z jednego z wi-
zerunkow, a poniewaz drzeworyty si¢ na siebie naktadaja — de facto czaszka
znikneta w ten sposob z obu przedstawien®.

Poniewaz wigksze fragmenty skory zachowaty si¢ wytacznie na dolnej okta-
dzinie, jedynie w stosunku do tego fragmentu oprawy mozna poczyni¢ kilka uwag
odnosnie do jej dekoracji. Jest ona niezwykle skromna. Zwierciadto oktadziny
zostato ozdobione trzema wytyczonymi strychulcem prostymi linearnymi bor-
diurami wyttoczonymi na ztoto. Wnetrza uzyskanych w ten sposob prostokatnych
pol nie zostaly wypetnione zadng dekoracja. Tylko srodkowa bordiura na rogach
zostata ozdobiona odbitym na zloto drobnym ttoczkiem majacym w wizerunku
lilijke. Skora grzbietu jest udekorowana rownie oszczednie. Introligator odbit na
zloto posrodku pomiedzy zwiezami jedynie drobny tloczek, rowniez majacy w ry-
sunku lilijke, cho¢ nieco mniejsza nizli wykorzystana na okladzinie. By¢ moze
gorna oktadzina byta dekorowana bardziej wykwintnie, ale tego niestety nie da si¢
juz stwierdzi¢. Biorgc pod uwage wspomniane cechy egzemplarza cieszynskiego,

8 Por. opis oprawy w: Margdcsy, Somos, Joffe, 2018, s. 355.

9 Vesalius Andreas, De humani corporis fabrica libri septem..., Basileae, per Ioannem
Oporinum, 1555; zob. VD16 V 911, http:/gateway-bayern.de/VD16+V+911 (dostep: 5.09.2022).
W Ksigznicy Cieszynskiej pod sygn. SZK 1 1, s. 203-204. Por. opis fizyczny w: Margocsy, Somos,
Joffe, 2018, s. 355.
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nalezy zalozy¢, iz oprawe wykonano li tylko w celu jego zabezpieczania, bez
ambicji ozdobienia woluminu. Przypuszczalnie miato to miejsce w stabo wyposa-
zonej w narzedzia szesnastowiecznej pracowni introligatorskiej, ktérej produkty
cechowaty si¢ wylagcznie walorami uzytkowymi, natomiast brak tak charaktery-
stycznych dla introligatorstwa szesnastowiecznego renesansowych zdobien wolu-
minu utrudnia, czy wrecz uniemozliwia, jej identyfikacje.

Kolejnym istotnym z punktu widzenia bibliologicznego aspektem wartym
analizy jest wykorzystanie omawianego woluminu. Biorgc pod uwagg, iz jedynym
znanym nam wiascicielem Fabrica zwigzanym z medycyng byl pierwszy jego
posiadacz, Ezechias Reich, mozna zaryzykowaé stwierdzenie, ze to wtasnie on
byl najaktywniejszym czytelnikiem omawianej ksigzki. Czy to jednak $lady jego
lektury znajduja si¢ na naszym woluminie, trudno orzec. Biorgc pod uwage tresé
marginaliéw, nielatwo uzna¢, ze wyszly one spod reki lekarza, a tym bardziej pro-
fesora medycyny. Ow niezidentyfikowany czytelnik lub czytelnicy nie pozostawili
na kartach omawianego egzemplarza znaczacych sladow uzytkowania, niemniej
jednak kilkanascie kart woluminu nosi wyrazne $lady zainteresowania ich trescig.
Sa to przede wszystkim dos¢ czeste podkreslenia tekstu oraz bardzo nieliczne
marginalia, gtownie we wstepie, sprowadzajace sic w zasadzie do uwypuklenia
tresci zamieszczonej na poszczegolnych kartach, niekiedy majace tez charakter
wyjasniajacy.

Skromne i niepoglebione tresciowo marginalia pojawiaja si¢ juz na pierwszej
stronie Prefatio, kierowanego przez Vesaliusa do cesarza Karola V. Ich autor od-
nosi si¢ migdzy innymi do wytozonej przez Vesaliusa swoistej filozofii procesu
leczenia cztowieka, konstatujac trzy jego filary: dietetyke (sposob i zasady odzy-
wiania, styl zycia), farmakologie (stosowanie medykamentow) i chirurgie (opera-
cje), co wyrazit w postaci trzech umieszczonych jedno pod drugim stéw: Diaete-
tica, Pharmaceutica, Chirurgia’®. Kolejne komentarze na tej stronie — réwnie
skromne, sprowadzajace si¢ do umieszczenia na marginesie imion dwoch lekarzy
starozytnosci: Hipokratesa i Gallena — wskazujg na odpowiednie fragmenty
tekstu odnoszace si¢ do obu medykow’!. W dalszej czesci wstepu, w ktorej autor
objasnia strukture dzieta, omawiajgc poszczegdlne jej ksiegi, czytelnik umiesz-
cza na marginesie ich tytuty. Ponownie wigc owe marginalia nie majg charakteru
komentarza’?. To sformutowanie odnosi sie réwniez do jedynego marginalium
umieszczonego obok tekstu zasadniczego, ktére odnajdujemy w rozdziale pierw-
szym, poswigconym kosciom, gdzie nieznany nam czytelnik uwypuklit w kilku
stlowach tre$¢ poczatkowych akapitow.

70 Vesalius Andreas, De humani corporis Fabrica..., (niefoliowane) k. a®r.
U Ibidem.
72 Ibidem, (niefoliowane) k. a* v, r.
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Il. 6. Drobne marginalia na pierwszej stronie Prefatio w A. Vesalius, De humani
corporis fabrica... Ksigznica Cieszynska, sygn. SZ K 101, k. a2 r (niefoliowane).
Fot. Krzysztof Nierzwicki
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Nieco wigksza aktywnos$cia wykazali si¢ czytelnicy, ktorzy swoj stosu-
nek do tresci dzieta zaznaczyli, podkreslajac na kilkunastu stronach interesu-
jace ich fragmenty tekstu. Trudno tu jednak znalez¢ jakikolwiek klucz pozwa-
lajacy ustali¢, jakimi kierowali si¢ wzgledami oraz kto mégt by¢ ich autorem.
Podkreslenia pojawiaja si¢ bowiem nieregularnie, w réznych rozdziatach teks-
tu, zajmujac zaledwie utamek procenta tekstu tej ogromnej, liczacej ponad 800
stron ksigzki. Najczesciej wykonano je raczej pospiesznie, a przez to niedbale,
czarnym lub niekiedy czerwonym atramentem. Najprawdopodobniej anonimowy
dla nas czytelnik badz — co bardziej pewne — czytelnicy, podejmujac lekture
poszczegolnych partii tekstu, podkreslali wazne dla nich w danym momencie
fragmenty. Jak zaznaczono, spekulacje na temat autorstwa zaznaczen nie maja
zadnych podstaw zrédtowych, mozna jedynie na ich podstawie wysuna¢ ogdl-
na hipoteze, ze omawiany tom mial w ciggu wiekow czytelnikow, wsrdd kto-
rych by¢ moze znajdowaly si¢ osoby ksztalcace si¢ w zakresie medycyny. Moga
o tym $wiadczy¢ podkreslenia fragmentow tekstu zawierajacych konkretna
wiedze z zakresu anatomii, wyliczajacych dla przyktadu poszczegdlne kosci
i ich budowe’3. Niewykluczone, ze z ksigzki korzystali na przyktad studenci
profesora Reicha w Greifswaldzie, ktérym uczony udostepniat swo6j wolumin.

Wreszcie ostatnim §ladem wskazujagcym na uzytkowanie tomu jest odnale-
ziona pomie¢dzy stronami 456 i 457 niewielka karteczka (najpewniej shuzaca jako
zaktadka), pokryta jednostronnie odrecznym pismem, pochodzaca przypuszczal-
nie z X VII wieku. Niedbale skreslony ciemnym atramentem tekst, rozpoczynajacy
si¢ od skrétu Rp (recipe — wez), jest najprawdopodobniej recepta (przepisem) na
medykament zawierajagcy miedzy innymi sarsaparille — dzi$ bardzo popularna
rosling z grupy kolcoroslowatych (Smilacaceae), stosowana w dawnych wiekach
w leczeniu kity. Posrod kilku innych wylistowanych sktadnikow recepty znajduja
si¢ rowniez kwiaty malwy (flos malvae — prawdopodobnie malwy czarnej, lekar-
skiej), majace wiasciwosci nawilzajace i przeciwzapalne. Nie uda si¢ juz dzisiaj
ustali¢ autora opisanej recepty, ale mozna ostroznie zatozy¢, iz byta nim osoba ma-
jaca wyksztalcenie medyczne, co z kolei pozwala na réwnie powsciagliwe przy-
puszczenie, ze w ciggu pierwszych 100 lat istnienia kodeks znajdowat si¢ — poza
E. Reichem — w innych lekarskich rekach.

Nietatwo tez ustali¢, czy i kogo zainteresowat anatomiczny podrecznik od
chwili, kiedy znalazt si¢ on w zbiorach cieszynskiego prefekta, oraz w ciggu ponad
dwdch setek lat po $mierci jego nabywcy. Jak pisze w swoim artykule Barbara
Bienkowska, kwestia odpowiedzi na pytanie o wykorzystywanie ksiegozbioru
szersznikowskiego ,,nie bedzie ani pewna, ani wyczerpujaca” (2001, s. 337). To
samo odnosi si¢ do poszczegdlnych jego wolumindw, w tym Wesalianskiego pod-

73 Ibidem, s. 2.
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recznika anatomii. Niestety ani sam tom, ani zrédta biblioteczne nie pozwolg nam
na sprecyzowanie odpowiedzi na to pytanie. W zasobach Archiwum Polskiego
Towarzystwa Ludoznawczego, gdzie przechowuje si¢ liczne materiaty archiwal-
ne do dziejéw biblioteki Szersznika, zachowala si¢ wprawdzie sporzadzona r¢ka
Karla Schwarza ksigzka zatytutowana Nomina Lectorum libros ex Bibliotheca
Leopoldi Scherschnik Teschinii domum accepientium, zawierajaca wykaz nazwisk
czytelnikow wypozyczajacych zasoby biblioteczne do domu, a tym samym za-
pewne odwiedzajacych Biblioteke L.J. Szersznika w Cieszynie, ale odnosi si¢ on
jedynie do okresu 1843—186274. Dokument ten, prowadzony stosunkowo niedbale,
niestety nie odnotowat nikogo, kto w ciggu owych blisko 20 lat potowy XIX wieku
zechciatby skorzysta¢ z woluminu Fabrica, chociaz by¢ moze 6w podrecznik, ze
wzgledu na swg wartos$¢ lub — co bardziej pewne — na stan zachowania, nie byt
udostgpniany na zewnatrz.

Trzeba jednak zauwazy¢, ze w ogdle literatura medyczna nie cieszyla si¢
w tym czasie zbyt wielkim zainteresowaniem. Pojedyncze wypozyczenia z tego
dziahu zdarzaty si¢ wyjatkowo rzadko. Bibliotekarz zarejestrowal bowiem zale-
dwie pigciu uzytkownikow biblioteki cieszynskiej, ktorym udostepniono w ten
sposob tacznie siedem woluminéw z dziatu K w caltym objetym wykazem okre-
sie”. Ten skromny dowdd zainteresowania czytelniczego literatura medyczna nie
upowaznia nas zatem do wysunigcia jakichkolwiek wnioskow w kwestii wyko-
rzystywania pracy Vesaliusa. Biorgc jednakze pod uwage, iz wspomniany wykaz
obejmuje zaledwie 10% czasu obecnosci Fabrica w Cieszynie, nie mozna wyklu-
czy¢, ze cieszyl si¢ on jakim$ zainteresowaniem w pozostatych latach jego prze-
chowywania w tym miescie. Do potencjalnych czytelnikéw lub cho¢by osob, ktore
na miejscu zapoznaty si¢ z woluminem Fabrica, mogli naleze¢ przede wszystkim
liczni cieszynscy lekarze. Wspomniany dokument przynajmniej w kilku miej-
scach wskazuje na przedstawicieli tego zawodu korzystajacych z zasobow biblio-
tecznych. Jednym z nich byt dr Franz Koprziwa — od 1837 roku lekarz naczelny
cesarsko-krélewskiego putku huzarow, a nastepnie od 1857 wystepujacy w takiej
samej roli w 57 pulku piechoty (57 Infanterie-Regiment) (Dedekind, 1879, s. 735),
ktéry 9 maja 1853 roku wypozyczyt z biblioteki Szersznika kilka toméw bli-
zej nieokreslonych materialéw bibliotecznych’®. Kolejny zidentyfikowany lekarz
korzystajacy z cieszynskich zbiorow to fizyk miejski Cieszyna, dr Jerzy Maday
(zm. 15 pazdziernika 1856) — lub jego syn o tym samym imieniu, réwniez lekarz

74 Ksigznica Cieszynska, sygn. APTL 34/175; wersja cyfrowa znajduje sie w Slaskiej Biblio-
tece Cyfrowej, https://www.sbc.org.pl/dlibra/publication/565242/edition/531150/content (dostep:
5.09.2022).

75 Wypozyczen z dziatu K (,,Medici”) dokonano miedzy innymi: 29 lutego 1848 (2 wolumi-
ny), 30 kwietnia 1848, 1 marca 1850 (2 woluminy), 3 kwietnia 1853 1 20 listopada (?) 1853; zob.
Ksigznica Cieszynska, sygn. APTL 34/175, k. [4, 5, 7, 12].

75 Ibidem, k. [12].
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(Z Cieszyna i okolicy, 1856, s. 325) — ktory 29 lutego 1848 roku wypozyczyt dwa
woluminy o sygnaturach K I 4, 577.

I1. 7. Recepta na specyfik zawierajacy migdzy innymi sarsaparille i kwiat malwy.
Ksiaznica Cieszynska, dokument znajdujacy si¢ pomigdzy stronami 456 a 457 woluminu
A. Vesaliusa. Fot. Krzysztof Nierzwicki

7T Ibidem, k. [4].
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Nastepni potencjalni uzytkownicy omawianego podrecznika anatomii to
takze wszyscy inni czytelnicy odwiedzajacy biblioteke, jesli nie bezposrednio
zainteresowani anatomia cztowieka, to bedacy milosnikami artystycznej grafiki
potowy X VI stulecia, jaka wypelnia karty tego opastego woluminu. Tak czy ina-
czej nieliczne pozostawione przez nich na kartach egzemplarza vestigia lecturae
swiadczg o dos¢ umiarkowanym jego wykorzystaniu. Ztagodzi¢ te tez¢ moze jed-
nak fizyczny stan naszego tomu, ktory pozwala mniemaé, iz dzieto Vesaliusa nie
spoczywato wytgcznie na potkach szeregu bibliotek, w jakich przyszto mu znalez¢
schronienie. Zabrudzenia kart, zwlaszcza dolnego prawego rogu, tak charakte-
rystyczne dla ksigzek czegsto i w dtugim okresie wertowanych, sg nie jedynym
tego dowodem. Dochodza do nich uszkodzenia kart, ich zaplamienie oraz bardzo
sfatygowana oprawa, dowodzace, ze kodeks znajdowatl si¢ nierzadko w rekach
czytelniczych, cho¢ by¢ moze ta ostatnia jego cecha byta efektem li tylko ztych
warunkow jego przechowywania.

Wspaniaty, odznaczajacy si¢ ciekawg proweniencja, cho¢ niestety nieco sfaty-
gowany egzemplarz Wesalianskiej Fabrica wspotczesnie jest niewatpliwa ozdoba
Ksigznicy Cieszynskiej, bedac zarazem jednym z najcenniejszych dziet tej za-
sobnej biblioteki urokliwego Cieszyna. Swa przeszto dwochsetletnig obecnoscia
w tym — niewielkim i potozonym z dala od duzych o$rodkéw naukowych —
miescie podkresla jego znaczaca pozycje na mapie kulturalnej i naukowej Slaska.
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Summary

The author has made an attempt to trace the history of the second edition of De humani
corporis fabrica by Andreas Vesalius (Basel, 1555), which remains in the possession of Cieszyn
Library since it was included in the collections of the Jesuit Leopold Jan Szersznik. Part I (Roczniki
Biblioteczne 65/2021) presents the history of this copy before it was bought by Szersznik in 1802.
In Part 11, the author characterises Szersznik’s medical collections and indicates the significance
of Vesalius’s work for them. He concentrates on the descriptive cataloguing of De humani cor-
poris fabrica by Cieszyn librarians since its purchase in 1802. Then, he indicates other books in
Szersznik’s collections, previously belonging to 16th-century European physicians, including the
volume belonging to Johann Crato von Crafftheim, an outstanding Renaissance physician from
Wroctaw. At the end, the author describes the Cieszyn copy of De humani corporis fabrica in detail
and attempts to assess its readership.
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Juraj Tesak Mosovsky was an important Protestant church dignitary and one
of the most prolific humanist writers among Slovak authors who found professional
employment in the Kingdom of Bohemia at the turn of the 17th century. The source
material for MoSovsky’s biography is the data provided by himself in the prefaces
and dedications contained in his prints or his handwritten notes that he wrote in
the form of reminiscences on his own copy! of Kalenddr historicky [Historical
Calendar] (Sedlacek, 1909, p. 57). Additional sources for Mosovsky’s biography
are occasional prints dedicated by his friends and acquaintances to various events
connected with his life or with the lives of his children.

Juraj Tesak Mosovsky was born between 1545 and 1547 in the territory of
today’s Slovakia, probably in the village of MoSovce (now Martin district), and died
on the 27th of August 1617 in Prague. What we know about his family is that on

' Kalenddr historicky is one of the most fundamental works written by Daniel Adam
of Veleslavin (1546-1699), an important Czech writer and above all publisher. The copy with
handwritten notes by Juraj Tesak Mosovsky is today a very rare publication stored in the Library
of the Museum in the Czech city of Pisek, shelf mark III, 315.
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the 16th of October 1579 he married Anna (1562—-1614), the stepdaughter of Adam
Hrdesius Nemeckobrodsky, a priest in Katko, the village near the town of Kutna
Hora. He had six children, three sons and three daughters, of whom only one —
Adam Tesak (after 1580—after 1655), a writer, editor and teacher from (Czech)
Brod — outlived his father (Sedlacek, 1909, p. 58). Apart from him, the existing
literature refers to MoSovsky’s daughters, of whom Anna (1588-1617) was the wife
of the bachelor Vaclav Makovec — a choir administrator (ca 1585—ca 1617), and
Zofia was the wife of [zaia§ Gigenius (Truhlat, Hrdina, 1982, p. 344; Slovensky bio-
graficky slovnik, 1994, pp. 44—45). Juraj Tesak Mosovsky studied at lower schools
in Mosovce, Kezmark, KoSice and finally in Bohemia — in Jihlava, in a school
of some renown. It can be stated that the secondary school in Jihlava was very
popular among students coming from the territory of today’s Slovakia and many
of them studied there (KékoSova, 2004, p. 45). In 1562, its rector was Matej Ra-
kovsky, the brother of Martin Rakovsky (ca 1535—-1579), one of the most important
Slovak humanists. Many other personalities who later worked mainly as teachers
in Czech and Slovak (Upper Hungarian) schools studied there. Among them, for
example, was one of the future professors of Charles University in Prague, Vavri-
nec Benedikt Nedozersky (1555-1615) (Holy, 2016, p. 155). It is possible that Tesak
Mosovsky also studied in Germany. Around 1577, he was consecrated (ordained)
and signed the church order of Utraquist priests issued by Jaroslav of Smifice in
Kostelec nad Cernymi lesy (1513—1597), thus de facto joining the followers of so-
called Utraquism. Utraquists (also known as “KaliSnici” in the Czech environment)
were the followers of the Christian confession that emerged from the Czech Ref-
ormation (or Hussites) and was suppressed by recatholicisation after the Battle of
White Mountain. The name “Utraquism” itself comes from the Latin expression
sub utraque specie, that is “both ways,” which refers to the main self-identifica-
tion of the Utraquists — receiving the (Altar) Sacrament in both forms — in the
form of bread representing the body of Christ and in the form of wine represent-
ing Christ’s blood. The Utraquists, based on Hussitism, also advocated the view
that the University of Prague can (and should) take theological positions even on
controversial questions of faith. As early as in the 15th century, Utraquism was
already the dominant faith in Bohemia and had numerous followers in Moravia,
although the Utraquists were always considered a rightful part of the undivided
Catholic Church (Gazik, 2008, p. 36).

In this period, Juraj Tesak already lived and worked in Bohemia. In the years
1580—1581 he worked as a Protestant clergyman in various Czech villages; in 1580
he was a church administrator in Ri¢any, in the years 1581-1591 in Lstibof, in the
years 1591-1594 in Stolmif (Zitomit) in the region of Cesky Brod. In the years
1594-1601 he worked as a dean in Cesky Brod and in the years 1601-1604 in the
town of Slany. On the 18th of October 1604, he was appointed Archdean of Hradec
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Kralové, where he worked until 1608. In the years 1608—1609, he was Dean in the
town of Koufim. On the 9th of July 1609 the Letter of Majesty — the document
confirming religious freedom — was issued by Rudolf II. After its issuance, Tesak
Mosovsky was called by the Protestant Czech estates to be a member of the re-
newed consistory — the highest instance of the Czech Protestant churches. He held
the position of assessor — court advisor. Then, in the years 16091610, he stayed
at the estate of the Smiticky’s family in the Czech village of Skramniky. In the
years 1610—1611, he was the parish priest in the now-defunct Prague church of Our
Lady on the Louz (in the Old Town of Prague). He had secured temporary housing
in the so-called Laud College. On the 24th of April 1611 he became a church ad-
ministrator in the church of St. Hastal, also in the Old Town of Prague, where he
worked until his death in 1617. In the years 1610—1614 Juraj Tesak held the position
of deputy administrator in the restored consistory, and on the 29th of May 1614
he was also elected administrator for a short time (Truhlaf, Hrdina, 1982, p. 344).

Tesak Mosovsky was an important Protestant church dignitary and one of
the most prolific humanist writers among Slovak authors who found professional
employment in the Czech Kingdom at the turn of the 17th century and focused
on writing in the vernacular (Czech) language. In total, the professional literature
lists 38 titles (some sources mention more than 40 titles) of his Czech and Latin
as well as bilingual Czech-Latin writings. The Database of “Knihopis™ (aleph.
nkp.cz)? records 42 prints of the author. In the case of three prints, two different
editions are recorded — in each case issued several years apart. In addition, two
single-sheet occasional prints in Latin are known (Truhlaf, Hrdina, 1982, p. 345).

At least 14 prints contain dedicatory verses that Juraj Tesak MoSovsky ad-
dressed to various representatives of church, political and social life in Bohemia.
In turn, in two other printed works there are verses dedicated to him (Truhlaf,
Hrdina, 1982, p. 345).

Tesak Mosovsky is the author of religious-educational moral treatises, re-
flections, sermons and occasional verse works (greeting, celebratory and funeral
speeches, epithalamia, congratulations and epitaphs), which were published in the
form of separate prints, but also in contemporary anthologies. His work was most-
ly theological in nature, however, in some writings he commented or reflected on
natural and weather phenomena or on social conditions. These works well depict
the humanistic-Renaissance thinking of the author, who, like most humanists,
was a critical observer of the social conditions of his time. His religious treatises
were consistently based on the Holy Scriptures and are examples of contemporary

2 KPS-Databaze Knihopis is primarily focused on old prints in the Czech language, however
it also includes Slovak prints published in some form of the cultured language (the Czech language
of the Bible of Kralice or the so-called Bernolédk Slovak language) used in the territory of today’s
Slovakia.
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Protestant thinking, especially with regard to moral and ethical issues of faith and
everyday life (KakoSova, 2005, pp. 567-568). He devoted small prints to occasion-
al events connected with the life of various personalities.

In the professional bio-bibliographic literature it is stated that Tesak MoSovsky
left his mark on the history of Czech and Slovak literature mainly with the six-act
book theatre play based on the biblical story of Ruth — Komedie z knihy zdakona
boziho, jenz slove Ruth... [Comedies from the Book of the Law of God, which
called Ruth...], published in Prague in 1604. This well-known biblical story tells
of a courageous bride — a young widowed Moabite, Ruth, who selflessly takes
care of her mother-in-law, and who is faithfully married to the careful, wealthy
and God-fearing Boaz. The play is one of the most important humanistic and Re-
naissance dramas in both countries (Slovakia and Czechia). In his play the author
used comedy sequences of folk origins and simple folk language, making the
play an important intermediate type of religious and secular drama, which was
later followed by other Czech and Slovak authors. In the development of dramatic
creation, it represents a type of religious Reformation play, typical of the period
of humanism and the Renaissance. However, it was probably never performed on
stage and remained a book drama (KakoSova, 2005, pp. 567-568).

The circumstances of the release of this theatre play are also interesting. The
wording of the title informs that the play was published (printed) by Adam Tesak,
son of Juraj, who was a school administrator at St. Havel’s school in Prague. Juraj
Tesak was working in the town of Slany at that time. However, three and a half
years after taking up the position of local church administrator, he was supposed
to leave for Hradec Kralové and he sent the manuscript of the play, which he had
already completed in 1603, to his son to Prague. Adam Teséak took care of its re-
lease on his own initiative. This play was one of only a few prints by Juraj Tesak
Mosovsky which over time did not make it into the lists of prohibited and suspi-
cious books created by the Jesuit Matej Antonin Konias (1691-1760).

Although Juraj Tesak MosSovsky’s best-known work and, for now, almost the
only one so thoroughly reflected upon in the academic community is the afore-
mentioned theatre play about pious Ruth, almost all his writings were primarily
of a theological nature and it probably revealed Mosovsky’s inclination towards
Utraquism. Therefore, as was already indicated, the well-known Jesuit censor
Antonin Konia$ included these works of Tesak MosSovsky in his index of forbid-
den books, and during the period of Counter-Reformation and recatholicisation in
Bohemia, they were destroyed en masse. However, we also record several prints
that Antonin Konias did not consider inappropriate:
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Table 1. The files of Juraj Tesak MoSovsky which are not recorded
in the indexes of prohibited books?

. . Year Record number
Title of work (abbreviated) of publication Format in Knihopis

1 | Epigalamion in nuptias* 1580 Single leaf -

) C.Lzrn?en in Nuptias Pii ac Honesti 1583 9 K16077
Vidui
Carmen in extructionem templi* 1585 Single leaf -

4 | Mnemosynom 1601 ? K16100

5 | CRUCIFIX, To gest Kazanj 1604 ? K16081
o vkrizowaném na Kijzi

6 | Komedye z Knjhy Zakona BoZijho 1604 16° K16097

7 M{adl.stwa Qllwa, To gest Pobozne 1606 9 K16101
Krestianské

3 Prawdiwé Wypsanij. O nezdarném 1608 40 K16115
porodu
In nuptias NOBILIS AC VENERAN- o

9 DI SENIS 1612 4 K16091

10 Procvessus aneb wypsanj Slawného 1615 go K14374
Pohibu
11 | IOMO FOENVM. To gest 1616 80 K16089

Krestianské a sprostnicke

Source: the database of “Knihopis” (aleph.nkp.cz).

Some of Juraj Tesak Mosovsky’s writings were quite successful around the
time of their creation and were published twice. In Table 2, there is an overview
of the twice-issued prints with a note about their preservation:

Table 2. The files of Juraj Tesak Mosovsky which were issued twice

Title of work (abbreviated)

Year of publication

Preservation

1601 Not preserved
1 | Heptalogus Christi

1605 Not preserved

1610 Not preserved
2 | Fatalia tempora

1616 Not preserved

1606 Not preserved
3 | Genethliacon Christi Theantropi

1611 Preserved

Source: the database of “Knihopis” (aleph.nkp.cz).

3 One-sheets marked with an asterisk are registered only by the summary work of Truhlaf
and Hrdina (1982, pp. 344-346).
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More than a hundred years after MoSovsky’s death, in 1728, Matej Antonin
Konias compiled (apparently on the basis of older Jesuit catalogues drawn up after
the Council of Trent) lists of prohibited books to be used by the Catholic clergy.
The lists of “suspects,” or banned books, contained the titles of the prints, the
content of which was in conflict with the religious or ethical stands of the Catholic
Church. These inventories were published in 1729 and, as second and extended
editions, in 1749. They were known under the abbreviated name “Clavis” (“KIi¢”
in Czech, i.e. “The Key”). This list was published for the last time in 1770, under
the name Index librorum prohibitorum. All editions of “The Key” contain the titles
of books in Czech, German, Latin and French. The index from 1770 also lists writ-
ings published in other languages, especially Italian, English and Greek, but due
to the intervention of the Archbishop of Prague, Antonin Pfichovsky (1707-1793),
only its Czech part was published (Cesnakova-Michalcova, 1959, pp. 64—66).

Publications that appeared in Father Konids$’s lists represented different lit-
erary genres, however, to simplify their characteristics, it is enough to say that
they were mainly non-Catholic writings and also erotic literature, as well as press
that spread various superstitions and delusions. The great majority of publications
were religious writings, in which the content of the work was essential, while the
religious orientation of its author had no influence on the banning of the book.
Konias’s inventories are arranged by the authors’ first names in alphabetical order
(or by the title of the work or the name of the printer) and further by format. Konias
added to each title of the listed prohibited prints a note — a Latin abbreviation in-
dicating whether the print could be repaired (cor.) or whether it should be destroyed
(abol.) (Cesnakova-Michalcova, 1959, pp. 64—66).

“Repairing” a book labeled as “cor.” often meant tearing out pages with suspi-
cious or “wrong” content, therefore only torsos or badly damaged copies of many
of Mosovsky’s books have been preserved. Out of the 21 prints known only from
references in secondary literature from the 18th, 19th or the first half of the 20th
centuries, no printout has survived.

Table 3. Unpreserved writings of Juraj Tesak MoSovsky

. . Year Record number
Title of work (abbreviated) of publication Format in Knihopis
| Heptalogus Christi: Kazanj 1601 g0 K16086

na 7. Slow Krystowych

) Gaﬁlll?m.zum: o Kohautowém 1604 g0 K16084
Spiwanj w Domu

Heptalogus Christi: Kazanj
na 7. Slow Krystowych

4 | Genethliacon Christi Theantropi 1606 8° K16085

1605 ? K16087
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. . Year Record number
Title of work (abbreviated) of publication Format in Knihopis
5 | Christi ad Mulieres Concio 1607 8° K16079
6 Hf.er?lorgla: Kazanj prwnj w Kaurjmé 1608 go K16088
véinéné
7 IL?Zttslza tempora. Kazanj na Nowé 1610 g0 K16111
p ]I\{/[Zsrtmlanus Anser. Swato=Martinska 1612 g0 K16076
9 Tenebrave .Chrzsto patiente factae. 1614 g0 K16113
O zatmeénj Slunce
10 | Spis kraticky o smrti téch... 1615 ? K16107
1 Splsvlffesz:ansky o slawném [...] 1615 g0 K16108
wzkriseni
12 | Kazanj o Neyswetegssym 1615 g° K16092
a Neytézssym KijzZi...
13 | Philadelphia: Kazanj na Zalm 133 1616 8° K16104
14 fz:glza tempora. Kazanj na Nowé 1616 g0 K16112
15 Pozvehlrmn] Knézskeé po Sluzbach 1616 g0 K16106
Bozskych
16 | De Sancto Joanne Praecursore 1617 8° K16093
17 | O Smrti Vroz. P. Waclawa Trubky ? 8° K16094
18 | Potus angelicus. Angelsky Trank ? 12° K16105
19 l?}:’;zncf labora. Tenorowe a Anty- 9 g0 K16102
20 | ZIy, a nemily Hosti w Ohni ? ? K16090

Source: the database of “Knihopis” (aleph.nkp.cz).

In some cases, the entire prints were not preserved, although A. Konia$
marked only one sheet as defective. For example, in the case of the file Tenebrae
Christo patiente factae, listed in the first edition of his “Key,” A. Konia§ identi-
fied page B7 as problematic. Similarly, in the work Spis kraticky o smrti téch... he
marked leaf C6 as faulty. However, there are also cases when a work with the pages
marked as incorrect has been preserved. This is the case of, for example, the file
Tonitura et tempestas, where the designation J.2.2.4 is found (so far, we have not
been able to find out the exact meaning of this designation) or of Knizka o pravém
a uprimném pratelstvi, where Konia$ notes: “Cor. Potest permiti, si erruatur vel
corrigatur folium post praefationem cum latinis versibus. Item fol. H8.13. N6”
[“Repairable. It may be allowed if the leaf following the preface with Latin verses
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is removed or corrected. As well as leaves HS. I3. N6’]. An explanation as to why
the work was included among the banned books was rarely found. For example,
a printed sermon on the famous memory of St. John the Baptist — the forerunner
of Christ — De Sancto Joanne Praecursore had to be destroyed because its author
praised Zalansky — the arch-heretic.

Havel Zalansky-Phaéthon (1567—1621) was a Czech Protestant clergyman and
writer who was theologically inclined towards Calvinism. He wrote more than
twenty Czech works on theological, historical and natural scientific topics. All of
his books were included in the index of prohibited books, and they were subject to
an uncompromising ban on their use, just like all other books “from all the lead-
ing heretics, whatever they may discuss” (Cesnakova-Michalcova, 1959, p. 73).
Because Juraj Tesak MosSovsky contributed verses to the seven books of Havel
Zalansky-Phaéthon, and Zalansky delivered a sermon on the occasion of Tesak’s
funeral on the 29th of August 1617 (Truhlaf, Hrdina, 1982, p. 344), one can think
that the two authors had a friendly relationship. Their books met a similar fate. The
vast majority of Juraj Tesdk MosSovsky’s writings, sermons and tracts were marked
with an asterisk in Konias’s indexes, which meant that the book was heretical and
did not deserve to be preserved (Cesnakova-Michalcova, 1959, pp. 75, 91).

Many of the listed writings are, as their titles suggest, sermons or celebratory
speeches. As regards funeral sermons, they are based on the biographical data
about the deceased and celebrate their exemplary Christian lives. In this case, at
first glance, it is surprising that even the sermons about deceased Vaclav Trubka
of Roviny or about Zigmund Smiticky of Smifice were included in the list of
prohibited books. Both of them were affluent and respected members of the Prot-
estant community. It can be assumed that J. Tesak MoSovsky expected patronage
or financial support from them.

Czech nobleman Sigismund II Smificky of Smiftice (1557 or 1558-1608),
also called Bohaty — the Rich, belonged to the richest men in the country. As
a non-Catholic, he studied abroad, first at the gymnasium in Upper Lusatia Gorlitz
(Zhotelec) and then at the University of Wittenberg. Although he did not com-
plete his studies, he mastered several languages: Czech, German, Italian and partly
French. He served important court and land functions both at the court of Emperor
Maximilian II and his son Rudolf II. He held the position of steward, imperial ad-
viser and imperial chamberlain for the eccentric Emperor Rudolf II. In the years
1603-1604 he was the governor of Hradec Kralové and in the years 1605-1606 of
the region of Koufim. He was a member of the Unity of the Brethren. Juraj Tesak
Mosovsky stayed in Smiticky’s estate after the death of Sigismund, 1609-1610, so
it is possible that he wanted to gain the favour of the family by preaching about
the deceased. And perhaps the relatives of Smifticky asked MoSovsky to deliver
a sermon. We do not know why Konid$’s censorship rejected the printed sermon
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about the deceased nobleman. However, in addition to the fact that the author of the
sermon, Juraj Tesak Mosovsky, supported Utraquism, the fact that Sigismund II
Smifticky himself was a member of the Unity of the Brethren could have also played
arole in the rejection. In addition to Hussite, Old Utraquist, Lutheran and Calvinist
books, Father Konias also condemned the writings of members of the Unity of the
Brethren, which were consequently destroyed (Cesnakova-Michalcova, 1959, p. §3).

Vaclav Trubka of Roviny (ca. 1569—-1627) came from the influential Trubka
family, which, thanks to its cultural activitites and generous patronage of the
arts, was deeply embedded in the history of pre-White Mountain Prague and thus
became part of the group of Prague’s bourgeois elites. Their cultural patronage
revealed intellectual potential, economic power and political ambitions, in some
cases even threatening the power of the Czech nobility. Based on contemporary
sources, Vaclav Trubka of Roviny himself appears to be a person who actively
participated in the running of the parish community of the so-called Tyn Cathe-
dral, as well as in the functioning of the city government and Prague’s intellec-
tual life. The Church of the Mother of God before Tyn (popularly called the Tyn
church or the Church of the Virgin Mary before Tyn) was located in the Old Town
Square and gradually became the main Old Town church. In the 14th century,
however, it fell into the hands of the Hussites, and later, until 1621, it belonged to
the Utraquists. Vaclav’s father Karel Trubka of Roviny (1549—-1603) had a manu-
script gradual produced for the Latin literary fraternity of the “Mother of God
before Tyn in the Old Town of Prague” (u Panny Marie pred Tynem na Starém
Meste prazskem), which is also known in professional literature as the “Folio of
Trubka of Roviny”. After Karl’s death, his son Vaclav had the job completed.
The gradual contains musical documents of the cult of Jan Hus from the 15th and
16th centuries (e.g. musical services intended for the feast of Jan Hus) and is an
important document, significant for the knowledge of music and liturgy in the
leading Utraquist temple in the period shortly after 1600 in which the manuscript
was used (Fojtikova, 1981, p. 72). The reflection of these facts in the sermon in
honour of deceased Vaclav Trubka of Roviny could also be the reason why the
print was among the banned books and was not preserved.

The content of the sermon in honour of deceased Trubka is not well known,
nor is what could have led the censor Konias to ban this occasional print. However,
we suppose that, in addition to standard biographical information, it may have
contained praise for the manuscript gradual published by Trubka, because, as Juraj
Tesak Mosovsky’s other prints also show, this author had a close relationship with
music. He published, for example, the unpreserved file Ora & labora. Tenorowe
a Antyphony and two other occasional prints (Carmen in nuptias and Mnemosy-
nom), in which he explicitly states which older Czech songs are composed to the
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tune. Konias paid a lot of attention to spiritual songs, and Czech songs sung to
(original) German melodies were especially suspect (Cesnakova, 1959, pp. 76, 84).

Another type of MoSovsky’s sermons, many of which have not survived,
were so-called christological sermons, i.e. those that dealt with the person of Jesus
Christ and his theological significance. Christology also examines the relationship
between Jesus and God, the church and individual Christians. It is therefore likely
that christological sermons were the type of sermons in which A. Konias found
heresies that did not match the teachings of the Catholic Church. As an example,
the unpreserved sermons of Christi duo Miracula and Spis krestansky o slawném
p. a spasitele K. J. od mrtwych wzkriseni can be cited.

Juraj Tesdk MosSovsky’s profession was also related to his other writings,
which were devoted to issues of ethical education and practical morality. We can
mention three of them. One is the already recalled book about true and sincere
friendship Knizka o pravém a uprimném pratelstvi, which, according to Konias,
should have been corrected by removing the preface with Latin verses. It is pre-
served as incomplete. Although his two other writings — the treatise O lakomstwy.
De avaritia and the book dedicated to the relationship between parents and chil-
dren Mladistwa Oliwa — were not recorded in the lists of prohibited books, they
are also preserved only as incomplete, damaged copies.

In the period of humanism, writings reflecting unusual natural phenomena,
celestial phenomena and various physical anomalies were also very popular. Such
works were also a space for expression of the author’s Christian worldview or
adherence to a certain confession of faith. Three works from MosSovsky’s writ-
ings can be mentioned here: the treatises on comets (Stella Nova and Cometce)
and unusually strong storms (Tonitura et tempestas), entered the records of father
Konias, but the sermon about an unfortunate birth of conjoined twins Prawdiwe
Wypsanij. O nezdarném porodu dwau Déwcatek was of no interest to the censor.

Priests often felt not only called and obliged to take care of the mental well-
being of their flock, but also to help them with good advice about practical mat-
ters related to the running of the household or family. The result of their efforts
were popular science writings focused, for example, on agriculture or various
other areas related to practical life. The works of Tesak Mosovsky include such
a publication — Collis vinearius. The watchful eye of Father Konias detected in
it the controversial question 26. The work has nevertheless been preserved and is
one of few contemporary publications from the Slovak environment focused on
agriculture and winemaking.

Very soon after the Battle of White Mountain, in 1621, vigorous Counter-
Reformation measures began to be implemented in Bohemia. We do not know
the correlation between these measures and the preservation of books written by
non-Catholics. However, we assume that some of Juraj Tesak MosSovsky’s books



Juraj Tesdk Mosovsky — a humanist whose works were forgotten twice 53

were lost and destroyed during this period. The remaining books were then de-
stroyed in the second wave of the Counter-Reformation, when the zealous censor
Father Antonim Konias joined in. As shown by a short demonstration of the most
interesting works of Tesak MoSovsky (although we are far from mentioning all
of them), this author’s thematic scope was extremely broad and only a few of his
works were considered completely harmless by the Jesuit censorship. Neverthe-
less, a significant part of them has been preserved at least as one unique print
(albeit in a rump form) and can be subjected to more detailed research. Only some
of MoSovsky’s prints are still completely lost today. It is natural that, since they
were works with predominantly religious content (sermons, moral treatises and
occasional works), a more complex research of Juraj Tesak Mosovsky’s work was
considered undesirable in the socialist era. Today, when the interest in occasional
works reflecting interpersonal relationships and contacts within wider educational
communities is coming to the forefront of the interest of literary scholars and book
historians, the possibilities of researching the work of Juraj Tesak MosSovsky are
also opening up. And we would like to fully develop them in the future.
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JURAJTESAK MOSOVSKY —A HUMANIST
WHOSE WORKS WERE FORGOTTEN TWICE

Summary

Juraj Tesak MosSovsky was an important Protestant church dignitary and one of the most pro-
lific humanist writers among Slovak authors who found professional employment in the Kingdom of
Bohemia at the turn of the 17th century. In total, the professional literature lists more than 38 titles
of his Czech and Latin as well as bilingual Czech-Latin writings. Tesak is the author of religious-
educational moral treatises, reflections, sermons and occasional verse works. His work was mostly
theological in nature and probably revealed MoSovsky’s inclination towards Utraquism. Around
1577, he was consecrated (ordained) and signed the church order of Utraquist priests. Therefore,
the well-known Jesuit censor Antonin Konia$ included Tesak’s writings in his index of forbidden
books, and during the period of Counter-Reformation and recatholicisation in Bohemia, they were
destroyed en masse. The study provides an overview of MoSovsky’s prints, dividing them into two
categories: the files of Tesak Mosovsky which are not recorded in the indexes of prohibited books
(11 items) and his unpreserved writings (21 items). A list of the prints that were published twice is
also added (3 items). The initial analysis of what is known about the prints that were supposed to
be destroyed (and have not been preserved to this day) showed that they were mostly prints that,
according to Konia$, contained heretical teachings that did not correspond to the teachings of the
Catholic Church. Among them were also writings in which Tesak MoSovsky expressed a positive
attitude towards the persons who were considered heretics. Finally, there were prints that referred to
Hussiteism and older Hussite songs. It is natural that these were the reasons why so many prints of
J. Tesak Mosovsky were condemned to destruction, and why even literary history during the period
of socialism was not interested in them.

KEY WORDS: Juraj Tesak Mosovsky, religious writings, Utraquism, Hussitism, Antonin
Konias
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SZTAMBUCH SEBALDA SAUERMANNA —PRZYCZYNEK DO
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W DRUGIEJ POLOWIE XVI I NA POCZATKU XVII WIEKU

Zarys biografii Sebalda IV Sauermanna. Podroz edukacyjna po Europie w latach 1578—-1586.
Krag znajomych i przyjaciol w $wietle sztambucha. Dekoracja malarska sztambucha. Ksiggozbior
Sebalda IV Sauermanna.
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edukacyjne, kultura humanistyczna

UWAGIWSTEPNE

W badaniach nad sztambuchami §laskimi album Sebalda IV Sauermanna
(1561-1616) nie spotkat si¢ jak dotad z zainteresowaniem naukowym. Chociaz
ten wroclawski patrycjusz nie byl postacia, ktora trwale zapisata si¢ na kartach
historii Wroctawia i Slaska, to jego sztambuch zastuguje na uwage z co najmniej
dwoch powoddw. Pierwszy z nich wigze si¢ z zawartos$cig albumu, ktéra daje
wglad w podroz edukacyjng Sauermanna z lat 1581-1586 1 zawarte przez nie-
g0 znajomosci. Ponadto, porownujac ja z wpisami wroctawianina w metrykach
uniwersyteckich, pozostatoscia jego rozproszonego ksiggozbioru oraz wiadomos-
ciami ze zrodetl archiwalnych, mozna przyjrze¢ si¢ jego sylwetce intelektualne;.
Drugim powodem sg straty wojenne wsrod kolekcji publicznych i1 prywatnych
zawierajgcych albumy przyjazni proweniencji §laskiej, z Bibliotekg Miejska Wroc-
tawia na czele. W konsekwencji II wojny swiatowej wiele sztambuchow slaskich,
w tym szesnastowiecznych, zagingto. Omawiany album zajmuje wazne miejsce
wsrdd zachowanych sztambuchéw $laskich nie tylko ze wzgledu na to, ze nale-
zy do najstarszych, nielicznych przyktadéw filotek prowadzonych przez mtodych
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Tekst opublikowany w otwartym dostepie przez Wydawnictwo Uniwersytetu Wroctawskiego sp. z 0.0., udostepniony
na licencji Creative Commons Uznanie autorstwa 4.0 (CC BY 4.0), https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/legalcode.pl.
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patrycjuszow wroctawskich, ale takze z uwagi na perspektywy badawcze, jakie
otwiera. Stanowi bowiem interesujacy zabytek, dostarczajacy wiadomosci na te-
mat kultury intelektualnej elit miejskich Wroctawia z drugiej potowy X VI wieku.

Jak wspomniano, album Sauermanna nie zostal szerzej uwzgledniony w ba-
daniach nad sztambuchami wroctawskimi ze wskazanego okresu zarowno w star-
szej, jak i nowszej literaturze przedmiotu!. Z jego zawartosci korzystali jedynie
August Weltzel, autor monografii na temat historii rodu Sauermannéw (1869, s. 2,
22, 118), oraz Georg Schmidt, opracowujac seri¢ artykutéw poswieconych wpi-
som sztambuchowym autorstwa przedstawicieli szlachty niemieckiej, w ktorych
umiescit edycje czgsci wpisdw zebranych przez wroctawianina (1906, 1907, 1916).
Dopiero wiele lat pdzniej na ten sztambuch zwrocit uwage Zdzistaw Pietrzyk, by
omowic znajdujgce si¢ w nim polonicum w postaci inskrypcji Mikotaja Ostroroga
(Pietrzyk, 1997, s. 119; 1998, s. 140—141). O samym Sebaldzie IV pisat stosunkowo
niedawno Richard Sipek, pochylajac sie nad jego ksiazkami zachowanymi w bi-
bliotece majorackiej hrabiow Nostitzow w Pradze (2014, cz. 1, s. 195). Natomiast
w niniejszym artykule sztambuch Sauermanna analizowany jest w kontek$cie
wybranych zjawisk historyczno-kulturalnych, takich jak rodzinne uwarunkowa-
nia podrézy edukacyjnych czy praktyki prowadzenia albumoéw przyjazni. Takie
podejscie jest ugruntowane w dotychczasowych kierunkach i metodach badan nad
sztambuchami §laskimi?. Rozwazania na ten temat uzupetniono charakterystyka
zidentyfikowanej cz¢sci ksiggozbioru Sauermanna, przyblizajacg jego zaintere-
sowania intelektualne.

Omawiany album pochodzi z cz¢sci zbiorow dawnej Pruskiej Biblioteki Pan-
stwowej w Berlinie (PreuBlische Staatsbibliothek zu Berlin), ktora zostata ukryta
przez Niemcow w Krzeszowie (Griissau) na Dolnym Slasku w koficu IT wojny $wia-
towej. Po odnalezieniu i zabezpieczeniu przez polskich bibliotekarzy wraz z reszta
tego ksiegozbioru zostal on w 1946 roku umieszczony w Bibliotece Jagiellonskiej,
gdzie dotad sie znajduje®. W opinii bibliotekarzy niemieckich uchodzit za strate
wojenng az do poczatku lat osiemdziesigtych XX wieku, kiedy wtadze Uniwersy-
tetu Jagiellonskiego podjety decyzje o jego petnym udostepnieniu.

Do zbioréw berlinskich album trafit w 1819 roku jako dar pruskiego polityka
iurzednika Christiana Petera Wilhelma von Beutha, o czym informuje notatka na
odwrocie karty z wpisem i herbem Sebalda Sauermanna. Razem z tym rekopisem

! Na temat badan nad sztambuchami w ogéle zob. Schnabel, 2003; Ryantova, 2007. Na temat
sztambuchow wroctawskich zob. np. Schulz, 1899, s. 307-320; Masner, 1907, s. 137-170; Banet,
Szyrocki, 1981, s. 65-71; Bialek, 1985, s. 133—146; Oszczanowski, Gromadzki, 1995; Schwarz,
2002; Borys, 2012, s. 109—129.

2 Kroétki przeglad najwazniejszych badan nad sztambuchami §laskimi zob. Michalska, 2018,
s. 31-32.

3 Biblioteka Jagiellonska w Krakowie (dalej: BJ), Berol. Ms. Alba amic. 5.
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zostat tez przekazany sztambuch $laskiego szlachcica Adama von Gruttschreib-
era (1553-1619)*.

Album Sauermanna to wolumin w formacie octavo, o wymiarach kart 10,1 %
15,9 cm, oprawiony w czysta karte pergaminowg z papierowymi wyklejkami. Liczy
obecnie 181 kart, zawierajacych tacznie 170 wpisow, z ktorych 52 zostaty ozdobio-
ne herbami iluminowanymi, a 4 — rysunkowymi. Kilkanascie kart zostalo z nie-
go wycietych. Ksigzka zostata najpewniej zakupiona i oprawiona w Bazylei, na co
wskazuje powtarzajacy si¢ na kartach znak wodny w postaci pastoratu zwanego
,,Baselstab”. Na jednej z pierwszych kart albumu znajduje si¢ malowany herb wtas-
ciciela, ujety w wieniec z roslin i kwiatow, z jego imieniem i nazwiskiem (,,Sebal-
dus Sauerman), okresleniem pochodzenia (,,Silesius’), dewizg skrocong do inicja-
tow ,,G.I.LA.M.S.”, ktéra mozna odczytywac jako: ,,Gott ist allein mein Schirm™,
oraz datg roczng, zapisang cyframi rzymskimi ,,M D LXXXIII” (zob. ilustracja 1).

SEBALD IV SAUERMANN —ZARYS BIOGRAFICZNY

Sebald IV Sauermann urodzit si¢ w 1561 roku jako syn Sebalda IIT (1528—
1577) 1 Anny z domu Schilling (zm. 1595) (Pusch, 1990, s. 33—43). Jego ojciec
byl zamoznym patrycjuszem, ktory zasiadal w sadzie lennym ksigstwa wroctaw-
skiego (1572—1575) (APWr, AmWr®, 454 [C 15], s. 64—65), w tawie (1571-1575),
a nastepnie w radzie miejskiej Wroctawia (1576—1577) (Markgraf, Frenzel, 1882,
s. 53-54). Rodzicami Sebalda III byli Albrecht (zm. 1542) i Anna (zm. 1544), cérka
Hieronyma Horniga (zm. 1528), wielkiego kupca i czlonka najwyzszych wladz
miejskich. Mozna wigc stwierdzi¢, ze od strony ojca Sebald IV wywodzil si¢
od dwodch bardzo zamoznych i wptywowych wroclawskich rodzin patrycjuszow-
skich, piastujacych wysokie urzedy w administracji miejskiej, czerpigcych docho-
dy z interesow kupieckich oraz obrotu nieruchomosciami w miescie i poza jego
murami’. Wiadomo przy tym, ze Sebald III Sauermann w latach 1564—1570 pro-

4 BJ, Berol. Ms. Alba amic. 1. Na temat sztambucha A. von Gruttschreibera zob. Szczepaniec,
2021, s. 24-78.

> Rozwiazanie tej abrewiacji podaje za: Schmidt, 1907, s. 124. Skrét ten mozna réwniez roz-
wina¢ jako sentencje: ,,Gott ist allein mein Schild” lub ,,Gott ist allein meine Stdrke”, nawiazujace
do Ksiggi Psalmow.

6 Archiwum Panstwowe we Wroctawiu (dalej: APWr), Akta miasta Wroctawia (dalej: AmWr);
pOzniej pojawia si¢ rowniez skrot DmWr, oznaczajacy: Dokumenty miasta Wroctawia.

7 Protoplasta wroctawskich Sauermannéw byt Sebald (zm. 1507), ktéry przybyt do stolicy
Slaska z Gefrees we Frankonii i w 1466 roku uzyskat tutaj prawa miejskie. Z duzym powodzeniem
zajmowat si¢ handlem dalekosig¢znym oraz obrotem nieruchomos$ciami miejskimi i ziemskimi, dzig-
ki czemu doszed! do wielkiego majatku i wysokiej pozycji politycznej we wladzach komunalnych.
W 1492 roku wraz z bratankiem Konradem (zm. okoto 1544) zostat nobilitowany przez cesarza
Fryderyka I1I Habsburga. Obydwaj Sauermannowie dali p6zniej poczatek dwom gtownym liniom
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wadzit przedsiebiorstwo razem ze swoim najstarszym szwagrem — Danielem 11
Schillingiem — i Georgiem Fiirstem (Forstem), ktory rownoczesnie tworzyt spot-
k¢ handlowg z Bartholomdusem Viatisem Starszym z Norymbergi (1538—1624)
i Melchiorem Lange z Wroctawia (Seibold, 1977, s. 29). Byt réwniez wykonawca
testamentu Jorga Hoffmanna, faktora Fuggerow w Norymberdze (Pdlnitz, Kel-
lenbenz, 1986, s. 87, 458, 468, 482, 503, 546—547). Natomiast w lipcu 1568 roku
zawart uktad w sprawie zakupienia od Lucretii Huber, zony Andreasa Hertwiga,
kamienicy ,,Pod Ztotym Stoncem” (Rynek 6) w zachodniej pierzei wroctawskiego
rynku (APWr, AmWr, 871 [G 9, 9], k. 80v—81r)8. W 1577 roku wraz z dwoma s3-
siednimi kamienicami zostata ona przeksztatcona w siedzib¢ cesarza Rudolfa II,
ktoéry pod koniec maja tego roku przybyt do Wroclawia, aby odebra¢ hotd lenny
od standw $laskich (Fink, 1897, s. 70—71). Niecate sze$¢ miesiecy po wizycie mo-
narchy Sebald III Sauermann zmarl, pozostawiajac po sobie zon¢ z trojka dzieci
— Anng, Sebaldem IV i Albrechtem III.

Anna Schilling byta cérka Daniela (1506—1563) i Hedwigi z Rehdigerow
(1520-1557) (Pusch, 1990, s. 108—110). Jej ojciec pochodzil z bogatej rodziny
kupieckiej z Krakowa, lecz cale swoje doroste zycie zwigzal z Wroctawiem. Z suk-
cesem zajmowat si¢ handlem dalekosi¢znym, gtéwnie pedzeniem woléw z Polski
przez Slqsk 1 Czechy do Norymbergi (Petran, Maur, 1964, s. 344, 352, 356; Klier,
1965, s. 195-228). Na polu kulturalnym przede wszystkim znany jest on z posred-
nictwa w przekazaniu rekopisu Commentariorum de Republica emendanda libri
quinque [O poprawie Rzeczypospolitej ksigg pie¢] Andrzeja Frycza Modrzewskie-
20 (1503-1572) bazylejskiemu drukarzowi Janowi Oporynowi (1507-1568), ktory
wydat dzieto drukiem w wersji petnej w 1554 roku (Kot, 1923, s. 119). Schilling
1 Modrzewski poznali si¢ w Norymberdze w 1536 roku i od tamtego czasu pozo-
stawali ze sobg w przyjacielskim kontakcie (Séguenny, Urban, Rott, 1997, s. 11,
17, 26, 83, 93, 11, 191). Commentaria ukazaly si¢ po raz pierwszy w Drukarni
Lazarzowej w Krakowie w 1551 roku, lecz naktad zostat poddany koscielnej cen-

tej rodziny — z Jaksonowic (Jackschonau) i z Jelcza (Jeltsch). W dobie reformacji cztonkowie
pierwszej z nich przeszli na protestantyzm, druga za$ pozostata przy wyznaniu rzymskokatolickim.
W historii Slaska X VI wieku wyrazniej zapisali si¢ przedstawiciele tej ostatniej. Nalezy wérod nich
wymieni¢ Georga Sauermanna (okoto 1492-1527) — syna wspomnianego Konrada, doktora obojga
praw, promowanego na uniwersytecie w Bolonii, kanonika wroctawskiego, a wreszcie przyjaciela
Erazma z Rotterdamu. Innym wybitnym przedstawicielem tej linii byt Valentin Sauermann (zm.
1573), ktory po studiach w Wittenberdze, Marburgu, Pawii i Bolonii uzyskat tytut doktora obojga
praw na uniwersytecie w Ferrarze. Nastepnie wstgpit na stuzbe cesarza Ferdynanda I Habsburga,
ktorg kontynuowat u jego syna Maksymiliana I1. W 1556 roku zostat cztonkiem Praskiej [zby Apela-
cyjnej jako radca ze stanu rycerskiego. Ponadto od stycznia 1561 do sierpnia 1562 roku byt ambasa-
dorem cesarskim przy krélu Zygmuncie 11 Auguscie w Wilnie (zob. Weltzel, 1869, s. 6—66, 105-130;
Pfeiffer, 1929, s. 240-241; Pusch, 1990, s. 33—54; Golinski, 2015, passim; Bauch, 1885, s. 146—181).
8 Na temat Kamienicy ,,Pod Ztotym Stoncem” w omawianym czasie zob. Chorowska, Lasota,
Rozpedowski, 1995, s. 157; Morisson, 2010; Oszczanowski, Dobrzyniecki, 2016, s. 19-28.
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zurze (Kawecka-Gryczowa et al., 1962, s. 8—12). W Bibliotece Uniwersyteckiej
we Wroclawiu zachowat si¢ egzemplarz tego wydania dzieta z autorska dedykacja
dla Schillinga w jezyku polskim i fragmentem ksiggi De ecclesia, ktory uchowat
si¢ przed zniszczeniem (0zdg, 1991, s. 63—64, nr 1235).

I1. 1. Sztambuch Sebalda Sauermanna, karta tytulowa albumu z herbem
i wpisem wiasciciela. Krakow, Biblioteka Jagiellonska (dalej: BJ),
Berol. Ms. Alba amic. 5, k. 4r. Fot. Pracownia Reprograficzna BJ
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Matka Anny Schilling byta starszg siostrg Nicolausa I1 (1525-1587), dtugolet-
niego rajcy i burmistrza Wroctawia, oraz Thomasa (1540-1576), uczonego i wy-
bitnego kolekcjonera ksiazek oraz starozytnosci’. Braémi matki, czyli wujami
Sebalda I'V, byli Daniel II (zm. 1586), Gottfried (1547—1603) i Martin (1551-1595)
Schillingowie. Wszyscy oni zasiadali w tawie lub radzie miejskiej (Markgraf,
Frenzel, 1882, s. 54-59) oraz w sadzie lennym ksigstwa wroctawskiego (APWr,
AmWr, 454 [C 15], s. 70-74).

Na temat mtodosci Sebalda IV Sauermanna nie zachowaty si¢ zadne wiado-
mosci, w zwigzku z czym mozna jedynie formutowaé przypuszczenia. Zapewne
poczatkowo ksztatcil si¢ w jednej z wroctawskich szkét miejskich. Warto wspo-
mnie¢, ze w 1567 roku jego stryj Albrecht Sauermann objal urzad zwierzchnika
szko6t miejskich. To z jego inicjatywy dwa lata pdzniej funkcje rektora Gimnazjum
Elzbietanskiego i inspektora szkot powierzono wybitnemu pedagogowi Peterowi
Vincentiusowi, ktory sprawowat ja do 1578 roku!®. W roku rezygnacji Vincentiusa
mtody Sauermann rozpoczat podréz edukacyjna, ktora trwata do 1586 roku. Jej
przebieg znany jest dzigki wpisom wroctawianina do metryk uniwersyteckich
oraz wpisom roznych oséb do jego sztambucha. Zanim zostanie ona szczego6to-
wo ukazana w dalszej czg¢sci artykutu, w tym miejscu mozna nadmienié, ze po
studiach w Lipsku i Wittenberdze (1578—1580) Sebald wyruszyt do Szwajcarii.
Zgodnie z informacjami zawartymi w sztambuchu w nastepnych latach (1581—
1583) przebywat gltéwnie w Bazylei, gdzie zostal immatrykulowany, a takze od-
wiedzat Zurych i Genewe. W 1583 roku pojechat na potudnie Francji, a nastep-
nie do Bourges — tam zatrzymat si¢ na nieco ponad poéttora roku. Poézniej udat
si¢ do Paryza, gdzie przebywat w latach 1585-1586, by zapewne stamtad wyru-
szy¢ na kilka krotszych wyjazdow. Wiosng i latem 1586 roku zwiedzat Angli¢
i Szkocje, po czym wrocit do Paryza.

Biorgc pod uwage czas trwania tej podrozy oraz miejsca, ktoére odwiedzit,
nalezy uznaé, ze Sauermann musial posiada¢ zabezpieczone odpowiednie srodki
na ten cel. Poniewaz jego ojciec zmart przed jego wyruszeniem w podréz eduka-
cyjng, by¢ moze jeszcze przed swg $§miercig sformutowat testamentalne dyspozy-
cje dotyczace edukacji swoich dzieci. Jako potsieroty znajdowaty si¢ pod opieka
matki, ktorej opiekunami prawnymi zostali jej bracia (Weltzel, 1869, s. 113; APWr,
AmWr, 455 [C 16]; DmWr, 11723 [LL 237]). Nie mozna wigc wykluczy¢, ze to
oni odegrali pewng rol¢ w ksztattowaniu podrézy edukacyjnej mtodego Sebalda
Sauermanna. Przemawialoby za tym podobienstwo jej przebiegu do podrozy Gott-
frieda i Martina Schillingéw, o czym begdzie mowa w dalszej czesci artykutu.

9 Na temat Thomasa Rehdigera i jego kolekcji zob. Wachler, 1828, s. 3-28; Biber, 1931,
s. 113-124.
10 Na temat Petera Vicentiusa zob. Bauch, 1909, s. 269-330.
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Sebald I'V miat co najmniej dwoje rodzenstwa — starszg siostre Anne (1559—
1599) i mtodszego brata Albrechta III (zm. 1618/1619). Jego siostra w 1575 roku
wyszta za maz za Sebastiana Vogta (1547-1601), tawnika wroclawskiego (1581—
1595), cztonka sadu lennego ksiestwa wroctawskiego (1588—1595) (APWr, AmWr,
454 [C 15], s. 69-72), a wreszcie rajce miasta Wroctawia (1596—1601) (Markgraf,
Frenzel, 1882, s. 55-58)!1. Sebald w 1597 roku wraz z mlodszym bratem zostal
podniesiony do stanu rycerskiego Krélestwa Czeskiego i krajow dziedzicznych
Habsburgéw (Pusch, 1991, s. 9-12).

Po $mierci swojej siostry Anny (1599) i jej m¢za Sebastiana Vogta (1601)
Sebald Sauermann zostat jednym z opiekunéw prawnych ich osieroconych i ma-
oletnich dzieci (APWr, AmWr, 873 [G 9, 11], k. 168v—169r).

Z kolei o Albrechcie I11 zachowalo si¢ bardzo niewiele wiadomosci. By¢ moze
jest on tozsamy z ,,Albertem Saurmanem de Jackschonau”, ktory wpisat si¢ w me-
trykach uniwersytetow w Lipsku (1588), Heidelbergu (1591)'%, Padwie (1593),
Sienie (1594, 1599), Bolonii (1596—1597) i Orleanie (1600) (Foérstemann, Weis-
senborn, Juntke, 1894, s. 356; Toepke, 1886, s. 152; Zonta, 2004, s. 377, nr 1230;
Ridderikhoff, De Ridder-Symoens, 2015, s. 463). Wiadomo, ze byl wtascicie-
lem débr w Sobkowicach (Zopkendorf), Brzezince Matej (Klein Bresa), Milinie
Gornym (Ober Fiirstenau) w okregu $redzkim ksigstwa wroctawskiego, a takze
w Sadowicach (Sadewitz) i Pietrzykowicach (Klein Peterwitz) razem ze starszym
bratem. Ozenit si¢ ze szlachciankg Susannne von Kottulinsky, z ktorg doczekat si¢
dwodch syndw — Sebalda i Alberta (Weltzel, 1869, s. 117; Pusch, 1990, s. 40—41).

O poézniejszym zyciu Sebalda Sauermanna rowniez wiadomo stosunkowo
niewiele. W 1587 roku ozenit si¢ z Susanng, corka wspomnianego Melchiora Lan-
ge (zm. 1584), doktora obojga praw i syndyka wroclawskiego, oraz Marty von
Heugel (zm. 1575) (Weltzel, 1869, s. 116; Pusch, 1990, s. 40)!3. Dwa lata pozniej
zakupit dobra we wsiach Sadowice i Pietrzykowice (Weltzel, 1869, s. 116). W 1597
roku jego zona zmarla; zostala pochowana w kosciele $w. Elzbiety (APWr, AmWr,
3987 [P 58], k. 177r). Rok wczesniej sporzadzita testament, w ktorym przekazy-
wata caty swoj majatek mgzowi oraz 100 talarow na rzecz ubogich (Weltzel, 1869,

11" 7 okazji zaslubin Anny Sauermann i Sebastiana Vogta ukazat si¢ jednokartowy druk
okolicznosciowy, wydany w Wittenberdze u Clemensa Schleicha i Antona Schéne w 1575 roku.
Jego egzemplarz przechowywany jest w Bibliotece Uniwersyteckiej we Wroctawiu (zob. Anders,
Beckmann, 2003, s. 852, nr 2331).

12 Whpisat si¢ do metryki wraz z dwoma innymi wroctawianami — Antonem Wildenbergiem
i Lorenzem Morenbergiem.

13" Sebald Sauermann 8 lipca 1587 roku zawart uktad z opiekunami prawnymi zony w sprawie
zabezpieczenia posagu i wiana w wysokosci 2 tysigcy florenow wegierskich (zob. APWr, AmWr,
872 [G 9, 10], k. 135v). Prawdopodobnie ten Melchior jest tozsamy ze wspomnianym wczesniej
wspolnikiem handlowym Bartholoméusa Viatisa Starszego i Georga Fiirsta.
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s. 116). Ostatecznie darowata jako jalmuzne 100 florendw wegierskich (APWr,
AmWr, 3945 [P 33, 1], k. 112r).

W latach 1592-1593 1 1603—1609 Sebald Sauermann byt cztonkiem sadu len-
nego (Mannrechtssitzer) ksigstwa wroctawskiego (APWr, AmWr, 454 [C 15],s. 71,
74-76). W 1596 roku zakupit dobra we wsi Kreiselwitz (obecnie cz¢s¢ Krzyzowic)
pod Wroctawiem (APWr, DmWr, 12205 [Y'Y 3]). Wraz z Konradem III von Hoch-
bergiem (1558-1613) i Hansem von Gruttschreiberem (1548—1605) byt adresatem
dedykac;ji dzieta wroctawskiego uczonego i poety Caspara Cunrada (1571-1633)
Threnodia seu de tristissimis seculi hujus plusquam ferrei calamitatibus, wydane-
go w legnickiej drukarni Nicolausa Schneidera w 1598 roku!4. W latach 16031605
prowadzit spér o mtyn, ktéry zbudowat jego sgsiad Hoyer von Gartz (1565-1617)
w swojej wsi Romnow (APWr, Depozyty rodzinne, Rep. 132d, 292 [20]). W 1609
roku za$ rada miejska Wroctawia potwierdzita jego prawa do dobr we wsi Sado-
wice (APWr, DmWr, 12384 [YY 71]). W 1615 roku Sauermann byl czlonkiem
reprezentacji standw protestanckich, ktora udata si¢ do biskupa wroctawskiego,
aby broni¢ swobdd wyznaniowych luteranéow z Nysy, naruszanych przez wtadze
biskupie (Kastner, 1854, s. 176, przyp. 7). Wedtug Oskara Puscha (1990, s. 40)
w ostatnich latach zycia sprawowal funkcje¢ starszego ziemskiego (Landesdltester)
ksiestwa wroclawskiego!?.

Po dtugim okresie wdowienstwa Sebald Sauermann ozenit si¢ po raz drugi
— ze swoja dalszg krewna Barbarg Sauermann (1595-1616), cérka Adama (zm.
1602), pana na Wierzbicach (Ober Schlanz)!®. Matzonkéw dzielita réznica 34 lat.
Nie byto im tez dane cieszy¢ si¢ dlugo wspolnym szczgsciem. Barbara odeszta
12 wrzesnia 1616 roku, a niecate trzy miesigce pozniej — 9 listopada — zmart
Sebald Sauermann. Oboje zostali pochowani w styczniu nast¢pnego roku w kos-
ciele w Domastawiu. W zwigzku ze $miercig matzonkéw ukazaty si¢ drukiem
wiersze zatobne autorstwa Johanna Fabra oraz Zachariasa i Davida Waltherow
pod tytutem Carmina lugubria In praeproperum quidem sed beatum Obitum |...]
Sebaldi a Saurman & Schlantz [...]".

W zbiorach Biblioteki Uniwersyteckiej we Wroctawiu zachowat si¢ w dzie-
wigtnastowiecznym odpisie testament Sebalda IV Sauermanna (Oddziat Re-
kopisow, Akc. 1949/313, k. 4-8)'8. Zostal on sporzadzony w Pietrzykowicach

14 Ksigzka ta znajduje si¢ w Bibliotece Uniwersyteckiej we Wroctawiu, Oddziat Starych
Drukow, sygn. 352173.

15 Weltzel (1869) nie podaje tej wiadomosci.

16 Do II wojny $wiatowej w kosciele w Domastawiu znajdowato si¢ epitafium figuralne
Adama Sauermanna (Lutsch, 1889, s. 439).

17 Druk ten znajduje sie w Bibliotece Uniwersyteckiej we Wroctawiu, Oddziat Starych Dru-
kow, sygn. 537324 (dawna sygn. 4 W 97/16). Informacje¢ o tym druku okoliczno$ciowym podaje,
ale bez wskazania na tytul, Weltzel (1869, s. 116).

18 Tres¢ testamentu na podstawie oryginalnego, niezachowanego zapisu w Libri perpetuorum
miasta Wroclawia podaje tez Weltzel (1869, s. 116).
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19 marca 1612 roku i poswiadczony przez o§miu szlachcicow. Faktycznie stanowit
kodycyl, zmieniajacy poprzednig ostatnig wolg wroctawskiego patrycjusza. Sebald
Sauermann uczynit w nim swoim spadkobiercg brata Albrechta, zapisujac mu
wszystkie swoje dobra ruchome i nieruchome pod warunkiem wykonania kilku
legatéw. Mtodszy brat zgodnie z umowa Slubng miat przekaza¢ wdowie jej posag
i dodatkowo 5 tysiecy talarow. Wobec wczesniejszej $mierci zony zapis ten nie
zostat zrealizowany. Sauermann jednoczesnie odstepowat dwie trzecie udziatu
wlasno$ci kamienicy przy Herrengasse (obecnie ulica Kietbasnicza) we Wrocta-
wiu matce swojej pierwszej zony, ktora posiadata w niej pozostalg trzecig cze$c
1 wolne mieszkanie. Ponadto chcial jej zwréci¢ dwie suknie po pierwszej zonie.
Sebald Sauermann zapisat tez pewne sumy swoim siostrzencom, dzieciom Seba-
stiana Vogta i Anny Sauermann, dla ktérych byt opiekunem prawnym po §mierci
rodzicéw — Hans i Sebald mieli otrzymac¢ po 500 talarow, Sebastian — 200 tala-
row, a siostrzenica Anna — 1200 talarow i maly tancuch pancerzowy (niem. kle-
ine Panzer Kette). Procz nich zostal obdarowany kuzyn Hans Georg Sauermann,
ktory miat otrzymywac 100 talarow rocznie przez okres ksztatcenia w szkotach
prywatnych, a gdyby zostal wystany na uniwersytet — 200 talaréw rocznie az
do ukonczenia 30. roku zycia, kiedy miat otrzyma¢ dodatkowo 2 tysigce tala-
row. Sebald I'V zapisal réwniez swojemu przyjacielowi Danielowi Rindfleischowi
(1562-1621), doktorowi medycyny, uczonemu i fizykowi miejskiemu Wroctawia,
kwote 100 florenéw wegierskich!®. Ponadto w swoim testamencie polecit prze-
znaczy¢ okreslone dochody z rodzinnej fundacji (,,Gestifft der Sauerméanner von
Schlanz undt Jackschenaw”) na zakup ptotna i obuwia dla ubogich, 200 talaré6w na
potrzeby kosciota w Jaksonowie oraz 100 talarow na budowe domu parafialnego
w Soénicy. Na tym konczy si¢ lista legatow Sebalda Sauermanna.

Nalezy wspomnie¢, ze po $mierci matki w 1595 roku Sebald Sauermann ra-
zem z rodzenstwem ufundowali niezachowane epitafium w kosciele §w. Elzbiety
we Wroctawiu, upamietniajace oboje rodzicow?’. Znajdowato sie na czwartym
filarze od strony potudniowej, obok pomnika ich pradziada — Sebalda Sauer-
manna (zm. 1508)%. Bylo to epitafium architektoniczne w postaci rozbudowanej

19 Na temat Daniela Rindfleischa zob. Pusch, 1988, s. 394-395; Zonta, 2004, s. 366—367,
nr 1165.

20 pomnik Sebalda III Sauermanna i Anny z Schillingéw istniat juz w pierwotnej postaci,
kiedy Hermann Luchs opracowywat zabytki fary elzbietanskiej (zob. Luchs, 1863, s. 52, nr 109).
Pierwotng kompozycje epitafium i tres¢ inskrypcji mozna odtworzy¢ na podstawie opisu nagrob-
kow 1 epitafiow wroctawskiego kosciota $w. Elzbiety z 1649 roku, znajdujacego si¢ w zespole
akt miejskich (APWr, AmWr, 3988 [P 58a], s. 5—6). Niedawno byl on przedmiotem edycji (por.
Gotaszewski, Gorski, 2016, s. 155-156). Krotki opis epitafium zamiescil rowniez Weltzel (1869,
s. 114). Niestety tomy inwentaryzacji hrabiego Hoverdena ze zbioréw dawnej Biblioteki Miejskiej
we Wroctawiu, w ktorych znajdowaty si¢ rysunki tego epitafium (R 2128, R 2131), nie zachowaly sie.

21 We wspomnianym rekopisie o pomnikach elzbietanskich z 1649 roku okreslono, ze miescit
si¢ ,,na pierwszym filarze” (Gotaszewski, Gorski, 2016, s. 9, 66—67, 155—156). Zapewne byt to jed-
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edikuli z parg wolnostojgcych kolumn, wykonane z réznego rodzaju kamienia
i metali, z bogatym programem heraldyczno-inskrypcyjnym. Pole srodkowe zo-
stato podzielone na dwie czesci z herbami i cytatami z Pisma Swictego. Strona
lewa z perspektywy widza byta poswigcona Sebaldowi 111 Sauermannowi, prawa
za$ — Annie Schilling?2. Ponizej zostal umieszczony owalny, podtuzny obraz,
namalowany na blasze miedzianej, przedstawiajacy aniota budzacego Eliasza
ze snu, ujety w ornamentalne, mosiezne zdobienia?3 (temat centralnego obrazu
nalezy uznaé¢ za nietypowy dla §laskiej sztuki sepulkralnej)**. Edikule wien-
czyl trojkatny przyczoétek z trzema obeliskami z figurami cnoét teologicznych
(Charitas, Fides, Spes). Epitafium spoczywalo na cokole z inskrypcja w jezy-
ku tacinskim, informujgcg o zmartych rodzicach oraz o fundacji rodzenstwa.
U samego dotu znalazta si¢ mosi¢zna tablica z inskrypcja w jezyku niemieckim
na temat $mierci kazdego z matzonkéw?. Na koncu napisu zostat umieszczo-
ny monogram ,,CR”, na podstawie ktérego jej koncepcje, a by¢ moze i calego
epitafium, mozna przypisa¢ wroctawskiemu kaligrafowi Casparowi Rauchowi
(1555-1621/1622)%°.

PODROZ EDUKACYJNA SEBALDA SAUERMANNA

Podréz edukacyjng Sebalda Sauermanna mozna odtworzy¢ na podstawie
wpiséw zebranych przez niego inskrypcji sztambuchowych, wpiséw do metryk
uniwersyteckich oraz notatek zawartych w jego ksigzkach. Jej pierwszym etapem
byl uniwersytet w Lipsku. W 1578 roku Sebald wpisat si¢ do tamtejszej metryki
uniwersyteckiej w semestrze letnim. Jako Slazak zostat zaliczony do nacji pol-
skiej (Erler, 1909, s. 387). Co ciekawe, Sauermann na poczatku swojej podrozy
prawdopodobnie pomingt uniwersytet Viadrina we Frankfurcie nad Odra, ktory
cieszyl sie duza popularnoscia wéréd mieszkancow Slaska ze wzgledu na blisko$é

nak czwarty filar nawy — pierwszy po wejsciu do $wiatyni od strony potudniowej. W 1840 roku
obydwa rodzinne pomniki znajdowaty si¢ jeszcze obok siebie (Kunisch, 1841, s. 44).

22 Cytat ze Starego Testamentu po stronie lewej (Ps 4, 4), z Nowego Testamentu po prawej
(2 Kor. 9, 10).

23 Zapewne bylo to przedstawienie odnoszace si¢ do Starego Testamentu (1 Krl 19, 5-8).

24 Temat aniota budzacego i karmigcego Eliasza pojawia sie jeszcze wérod obrazéw na pa-
rapecie empory kolatorskiej w ko$ciele $w. Michata Archaniota w Czernicy, datowanej na okoto
1615 rok (zob. Harasimowicz, 1992, s. 137-139).

25 Byt to jedyny zachowany element epitafium w 1944 roku. W zbiorach Instytutu Herdera
w Marburgu zachowata si¢ jego fotografia (zob. Herder-Institut Marburg, Bildkatalog, Niederschle-
sisches Bildarchiv, Inv.-Nr. 113812, https://www.herder-institut.de/bildkatalog/iv/113812, dostep:
1.10.2022).

26 Na temat Caspara Raucha zob. Buchwald, 1919, s. 216-223; Oszczanowski, Gromadzki,
1995, s. 117.



Sztambuch Sebalda Sauermanna — przyczynek do kultury intelektualnej patrycjatu 65

geograficzna?’. Po pobycie w Lipsku wyruszyt dalej do Wittenbergi, gdzie zo-
stat immatrykulowany 21 stycznia 1580 roku wraz z 16 innymi osobami. Warto
zwrdci¢ uwagg na to, ze tego samego dnia do tamtejszej metryki uniwersyteckiej
wpisato si¢ rowniez trzech innych wroctawian — Gregorius Frisch oraz bracia
Jeremias i David Weiglerowie (Forstemann, Weissenborn, Juntke, 1894, s. 286).

W marcu 1581 roku mlody Sebald Sauermann znajdowat si¢ juz w Bazylei,
gdzie dokonal wpisu do metryki uniwersyteckiej (Wackernagel, Sieber, Sut-
ter, 1956, s. 290, nr 133). Razem z nim wpisali si¢ jego krewny Georg Sauer-
mann?® i wspomniany G. Frisch, ktérego mogt poznaé¢ wezesniej — podczas
studidow w Lipsku i Wittenberdze (Erler, 1909, s. 120; Forstemann, Weissenborn,
Juntke, 1894, s. 286). W Bazylei zawart tez znajomo$¢ z Hieronimem Reusnerem
z Lwowka Slaskiego. Ten zadedykowal wroctawianom — braciom Johannowi
i Heinrichowi Schmidtom oraz Sebaldowi Sauermannowi — swoje wydruko-
wane tezy o pocie, o ktérych mial dyskutowaé pod przewodnictwem Thomasa
Erasta (1524—1583) (Frank, 2005, t. 3, s. 2971-2975, nr 656)°.

Dalszy szlak podrézy edukacyjnej Sebalda Sauermanna mozna odtworzy¢
wylacznie na podstawie wpisow w jego sztambuchu. Zgodnie z zawartymi tam
informacjami w latach 1581-1582 przebywat gtownie w Bazylei. Na poczatku
sierpnia 1581 i w lutym nast¢pnego roku na krétko odwiedzit Zurych; od lutego
do kwietnia 1583 roku po raz kolejny przebywat w tym miescie. Stamtad poje-
chat do Genewy, gdzie spedzit czas od maja do potowy sierpnia. Potem skierowat
si¢ do potudniowej Francji, o czym moze §wiadczy¢ wpis otrzymany w Nimes.
Nastepnie wyruszyl na péinoc, odwiedzajgc po drodze Lyon i Vienne. W paz-
dzierniku 1583 roku Sauermann znalazt si¢ w Bourges, gdzie pozostat az do
potowy czerwca 1585 roku. Tam zebrat wiele wpiséw studentdw i profesorow
miejscowego uniwersytetu. Nie wiadomo, czy wpisat si¢ do tamtejszych metryk
uniwersyteckich, poniewaz nie zachowaty sie one dla omawianego okresu’. Poz-
niej wyjechat do Paryza, w ktorym przebywat az do maja 1586 roku, po czym
wyruszyt w podréz na Wyspy Brytyjskie.

Byt to najbardziej nietypowy element podrézy edukacyjnej Sauermanna, po-
niewaz Anglia, a tym bardziej Szkocja, nie byty wowczas popularnymi miejscami

27 Na temat Slazakow studiujacych we Frankfurcie nad Odra zob. Kliesch, 1961, s. 28—49.

28 Prawdopodobnie jest on tozsamy z kuzynem Sebalda I'V, synem brata jego ojca— Albrech-
ta Sauermanna (1523—-1572). W latach 1585—1586 podrozowal po Wtoszech, gdzie immatrykulowat
si¢ na uniwersytetach w Padwie, Sienie i Bolonii (Weltzel, 1869, s. 113, 115-116; Pusch, 1990, s. 39;
Zonta, 2004, s. 378, nr 1231).

29 Theses de sudore, agitandae XVI. die Novembris in Schola Medica inclutae Academiae
Basiliensis. Quas moderatore CL.V.D.D. Thoma Erasto, asseret Hieronymus Reusnerus Leorinus,
Basileae Helvetiorum: excudebat Leonardus Ostenius, 1581. Ich egzemplarz znajduje si¢ w Uni-
versititsbibliothek Basel (Diss 25:6).

30 Por. Dotzauer, 1971, s. V-VI. Na temat nacji niemieckiej na uniwersytecie w Bourges zob.
Garnier, 1908, s. 5-67.
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wypraw Slazakow>!. Co wiecej, trudno ustali¢ dla niej doktadne motywacje. Wia-
domo, ze na poczatku maja przebywat w Londynie, skad pojechat dalej na poétnoc
— do Szkocji. Tam odwiedzit Edynburg (24 maja 1586 roku) i Dundee (3031
maja 1586 roku). Na przetomie lipca i sierpnia z powrotem znalazt si¢ w Londynie.
W blizej nieznanym czasie odwiedzit réwniez Canterbury.

Opusciwszy Wyspy Brytyjskie, Sauermann powrécit do Paryza, gdzie we
wrzesniu 1586 roku zebrat do swego sztambucha jeszcze kilka wpisow. Nastepny
1 zarazem ostatni wpis w albumie zostat napisany we Wroclawiu w sierpniu 1588
roku. Jego autorem byt Adam Sauermann (zm. 1601) — ojciec jego przysztej,
drugiej zony*2. W zwiazku z tym mozna uzna¢, ze po potowie wrzesnia 1586 roku
Sebald Sauermann, majacy juz okoto 25 lat, zakonczyt swoja podréz edukacyjng
i prowadzenie sztambucha, wréciwszy do rodzinnego miasta.

Na poczatku rozwazan nad edukacjg zagraniczng wroctawian nalezy zwrocic
uwage na Abrahama von Jenckwitza (1538-1606), ktorego podréz edukacyjna
1 pozniejsze zycie mozna uzna¢ za przyktad wezesny i jednoczesnie wzorcowy.
W latach 15571563 prowadzit on rowniez sztambuch, dokumentujacy jego pobyt
w Wittenberdze, Genewie, Dole, Bourges, Orleanie i Paryzu. Jest to najstarszy
znany album przyjazni prowadzony przez Slazaka. Byt to interfoliowany wolumin,
sktadajacy sie z dwoch, wspdtoprawnych drukow wydanych w 1558 roku w lyon-
skiej oficynie Jeana de Tournes Starszego, ilustrowanych drzeworytami Bernarda
Salomona — Historiarum memorabilium ex Genesi descriptio Guillaume’a Pa-
radina i Historiarum memorabilium ex Exodo, sequentibusque libris descriptio
Willema Borluyta. Jenckwitz zebral w nim autografy najwybitniejszych humani-
stow niemieckich i francuskich swoich czaséow, na przyktad Filipa Melanchtona,
Caspara Peucera, Jana Kalwina czy Teodora Bezy (Volger, 1881, s. 456—457)%3.

31 Na temat niemieckich podréznikéw po Anglii X VI-XVII wieku zob. Schaible, 1885, s. 282—
330. Z kolei na temat szesnastowiecznych podrézy do Szkocji zob. Rackwitz, 2007, s. 92—113.
Wiadomo, ze do Anglii w latach pig¢dziesigtych X VI wieku przyjechat podczas swojej peregrinatio
academica Joachim vom Berge (1526—1602), szlachcic $laski z ksigstwa gtogowskiego, pozniejszy
dyplomata, polityk i humanista (Zonta, 2004, s. 172—-173, nr 75). Angli¢ w sierpniu—wrzesniu 1598
roku w ramach swojej podrozy edukacyjnej odwiedzit rowniez wroclawski patrycjusz Christoph
Rehdiger (1579-1636). Jego ochmistrzem byt Paul Hentzner (1558-1623), ktory opisat t¢ peregry-
nacj¢ w dziele [tinerarivm Germanice, Gallice, Anglice, Italice Scriptum a Paulo Hentznero [...],
Noriberge: Sumtibus Autoris, & typis Abrahami Wagenmanni excusum, 1612 (o Anglii zob.
s. 113-160). Na temat Ch. Rehidgera zob. Pusch, 1988, s. 310-311; Zonta, 2004, s. 363, nr 1146.
Wyprawe do Anglii i Szkocji odbyt w latach 1584—1585 ponadto pomorski szlachcic Lupold von
Wedel, ktory utrwalit ja w opisie swoich podrézy i przygod wojennych (zob. Bér, 1895, s. 311-368;
Biilow, 1895, s. 223-270). Jest ona szczeg6lnie cenna, poniewaz Wedel przemierzat Brytani¢ nieco
ponad rok przed Sauermannem.

32 BI, Berol. Ms. Alba amic. 5, k. 24r; zob. Pusch, 1990, s. 42.

3 Kalwin wpisat mu si¢ krotko przed odjazdem z Genewy, do ktérej przybyt z Bourges
w zwigzku z wybuchem religijnej wojny domowej we Francji w 1562 roku (Schwarz, 1962, s. 1224—
1225).
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Wiasciciel woluminu miat rowniez okazj¢ pozna¢ Konrada Gesnera (1516—1565),
wybitnego humaniste i przyrodnika z Zurychu, ktéremu zostawit wpis w sztam-
buchu®*. Nalezy doda¢, ze wigksza czgé¢ podrézy odbyt on z wspomnianym juz
Thomasem Rehdigerem (Biber, 1931, s. 116), a ich opiekunami byli Hubert Lan-
guet (1518—1581) (Budinszky, 1876, s. 159) i Karol Kluzjusz (1526—1609) (Hunger,
1927, s. XVII, XXI, 60-62, 71, 74, 406). Po powrocie do rodzinnego miasta — od
1568 roku nieprzerwanie az do Smierci — Jenckwitz piastowal funkcje fawnika
lub rajcy. W latach 1588—1606 byt przewodniczacym rady miejskiej i tytularnym
starostg ksiestwa wroclawskiego (Markgraf, Frenzel, 1882, s. 105). Oprocz tego
zasiadal w sadzie lennym ksigstwa wroctawskiego (1569—-1571, 1580) (APWr,
DmWr, 454 [C 15], s. 63—64, 65). W zwigzku z bezpotomng §miercig w testamen-
cie zapisat pewng ilo$¢ odsetek ze swoich listéw rentowych na pokrycie kosztow
studiow swoich krewnych (Posadowsky-Wehner, 1891, s. 3). We wroctawskim
kosciele $w. Elzbiety upamigtnita go choragiew nagrobna (Luchs, 1863, s. 46,
nr 71; Gotaszewski, Gorski, 2016, s. 210, nr 195).

Jak wskazata Jill Bepler (2005, s. 191-203), sztambuchy byty czesto prowadzo-
ne z mys$la o ich przysztych czytelnikach, zwlaszcza z kregu rodzinnego. Po $mierci
posiadacza mialy trafi¢ do rodzinnego ksiggozbioru lub archiwum, aby przetrwac
dla potomnych i stuzy¢ im na przyktad przy ustalaniu przysztych tras podrozy
edukacyjnych. W zwigzku z tym nalezy si¢ przyjrze¢, czy podroz edukacyjna Sau-
ermanna nie wiodta przypadkiem po szlakach przetartych przez jego przodkow
1 krewnych, a tym samym — czy nie wpisywata si¢ w pewng tradycje¢ rodzinng.

O wyksztalceniu i podrozach ojca — Sebalda III Sauermanna — wiadomo
niewiele. Pewne jest, ze przez pewien czas towarzyszyt innemu wroctawianinowi
— Seyfriedowi Rybischowi (1530—1584) w jego podrozy po Rzeszy Niemieckiej,
Francji, Niderlandach i Italii®. Jak wynika z itinerarium Rybischa, obydwaj mtodzi
patrycjusze spotkali si¢ 12 wrzes$nia 1548 roku we Frankfurcie nad Menem. Dalej
wyruszyli razem w podr6z po Nadrenii, Niderlandach i poétnocnej Francji. Trasa
ich wyprawy prowadzila kolejno przez Moguncje, Koblencje, Andernach, Bonn,
Kolonig, Akwizgran, Maastricht, Leuven, Bruksele, Mechelen, Antwerpie, Gan-
dawe, Brugig, Arras i Amiens. Wroclawianie 12 pazdziernika 1548 roku dotarli do
Saint-Denis, a nast¢pnie do Paryza. Niecaly rok pozniej, 25 wrzesnia 1549 roku,
Rybisch, Sauermann i dwoch innych towarzyszy podrézy opuscili Paryz i udali si¢
do Orleanu. Tam drogi mtodych wroctawian si¢ rozeszty (Hiernard, 2017, s. 62, 74;
Foerster, 1907, s. 221). Mozna wiec stwierdzi¢, ze wizyta Sebalda IV w Paryzu, a by¢
moze i innych rejonach pétnocnej Franciji, byta inspirowana ojcowska wyprawa>°.

34 Szwajcarski uczony dopisat przy jego inskrypcji, ze Jenckwitz uznawat sie za przyjaciela
Johanna Cratona (zob. Durling, 1965, s. 141, 152).

35 Kroétka biografie Seyfrieda Rybischa opracowat Richard Foerster (1907, s. 217-229).

36 Na temat zwiazkéw kulturalnych Wroctawia z Francja w X VI wieku zob. Maleczynska,
1968, s. 35-48.
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Podréz Sauermanna wykazuje takze podobienstwo do szlakow edukacyjnych,
ktore przebyli jego wujowie — Daniel 11, Gottfried i Martin Schillingowie. Pierw-
si dwaj zapisali si¢ na uniwersytet w Lipsku w semestrze zimowym 1556 roku,
dotaczajac do grona studentdow nacji polskiej (Erler, 1895, s. 712). Krétko potem,
w lipcu tego samego roku, zostali wpisani do metryki uniwersytetu w Witten-
berdze (Forsteman, 1841, s. 320). Niestety dalsze studia Daniela II Schillinga
pozostajg nieznane.

Znacznie lepiej poswiadczone sa w metrykach uniwersyteckich i sztambu-
chach podroze edukacyjne pozostatych wujéw Sauermanna — Gottfrieda i Mar-
tina Schillingdw. Pierwszy z nich rozpoczat swojag wyprawe od uniwersytetu we
Frankfurcie nad Odra, na ktéry zapisat si¢ w semestrze zimowym 1566 roku
(Friedldnder, Liebe, Thenner, 1887, s. 191; Pusch, 1990, s. 112). Potem przeniost si¢
do uniwersytetu w Tybindze, gdzie zostat wpisany do metryk z datg 21 maja 1568
roku (Hermelink, 1906, s. 480, nr 169/17). Podczas pobytu w miescie nad Necka-
rem prowadzit sztambuch w latach 1569—-1571 (Volger, 1881, s. 470). Nastgpnym
etapem jego podrézy edukacyjnej byt Heidelberg, w ktérym zostat immatryku-
lowany 9 sierpnia 1570 roku (Toepke, 1886, s. 56). Pdzniej zapisal si¢ na uniwer-
sytet w Orleanie — w czasie kiedy prokuratorem nacji niemieckiej byt Slazak,
Karl Hornig von Weigwitz (24 wrzesnia—31 grudnia 1571 roku) (Ridderikhoff, De
Ridder-Symoens, Heesakkers, 2013, s. 186). Przebywat tam jeszcze na poczatku
czerwca 1572 roku, kiedy wpisat si¢ do albumu Johanna Franza Reichweina von
Montabaura (okoto 1552/1555-1596) (Seibold, 2015, s. 34, 129). Nastepnie pojechat
do Bazylei, gdzie dokonat wpisu do metryki uniwersytetu za rektoratu Theodora
Zwingera Starszego (1 maja 1572 — 30 kwietnia 1573 roku) (Wackernagel, Sieber,
Sutter, 1956, s. 215, nr 39). W maju 1573 roku wpisat si¢ za§ do metryki uniwer-
sytetu w Padwie, a trzy miesigce p6zniej — w Bolonii (Zonta, 2004, s. 385, nr
1270). Na poczatku stycznia 1576 roku przybyt do Kolonii nad Renem, gdzie
towarzyszyt w ostatnich dniach zycia swojemu wujowi Thomasowi Rehdigerowi.
Ten na mocy testamentu przekazal mu sume 4 tysigcy talaréw (Biber, 1931, s. 115).
Krétko potem Gottfried zakonczyt ostatecznie podréz edukacyjng i powrocit
do Wroctawia, aby zaja¢ si¢ gospodarowaniem rodzinnym majatkiem i dziatal-
noscig we wladzach miejskich.

Podobnym szlakiem przebiegata zagraniczna podréz edukacyjna najmlod-
szego z wujow Sebalda Sauermanna — Martina Schillinga (Pusch, 1990, s. 113).
Rozpoczeta si¢ od pobytu na uniwersytecie w Wittenberdze, na ktory zapisat
si¢ w pazdzierniku 1568 roku (Forstemann, Weissenborn, Juntke, 1894, s. 148).
Jeszcze w tym samym roku Schilling przeniést sie do Lipska, gdzie wpisat si¢ do
metryki w semestrze zimowym 1568 roku (Erler, 1909, s. 397). Pézniej, 16 wrzes-
nia 1573 roku, zostal immatrykulowany na uniwersytecie w Heidelbergu wraz
z Johannem i Peterem von Monau z Wroclawia oraz Balthasarem Lede z Nysy (To-
epke, 1886, s. 68). Nastepnie udat si¢ do Bazylei. Tam wpisal si¢ do metryki za rek-
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toratu Samuela Grynaeusa (1 maja 1574 — 30 kwietnia 1575 roku) razem z Nicolau-
sem III Rehdigerem, Gerhardem Brandesem z Gdanska, Hieronymem Gareisenem
z Torgawy i1 Johannem Welsem ze Zgorzelca (Wackernagel, Sieber, Sutter, 1956,
s. 228, nr 33). Dalszy szlak edukacyjny zaprowadzit Martina Schillinga do Italii.
W sierpniu 1577 roku dokonat immatrykulacji na uniwersytecie w Padwie, nato-
miast w pazdzierniku nastepnego roku — w Sienie (Zonta, 2004, s. 386, nr 1275).
Wezesng wiosng 1579 roku Schilling razem z Nicolausem III Rehdigerem, Mat-
thdusem Wackerem i Laurentiusem Scholzem wyruszyt w dtuzszg podréz, od-
wiedzajac Rzym i Neapol, a w drodze powrotnej — Florencj¢ i Mediolan. Tam
grupa si¢ rozdzielita. Schilling z Scholzem pojechali do potudniowej Francji przez
Szwajcari¢ (Gebauer, 1931, s. 135; Oszczanowski, 2004, s. 103). Wroctawianie
20 maja 1579 roku zostali przyjeci w poczet studentdow akademii genewskiej. Schil-
ling zostat studentem prawa, za§ Scholz— medycyny (Stelling-Michaud, Stelling-
-Michaud, 1959, s. 102). Jak wynika z wpisu w sztambuchu Davida Wirsunga
(Herzogin Anna Amalia Bibliothek in Weimar, Stb 134, k. 68v), w sierpniu 1579
roku Schilling ponownie zawital do Bazylei. W sierpniu 1579 roku w oficynie Se-
bastiana Henricpetriego ukazato si¢ tez dzieto Giulia Cesarego Aranziego De hu-
mano foetu libellus w opracowaniu Scholza z dedykacjg dla Schillinga, datowana
na 28 lipca (Schottenloher, 1953, s. 150, nr 330)*”. Z poczatkiem 1580 roku po-
wrdécil do Wroclawia, konczace tym samym swojg podréz edukacyjnag (Gillet, 1860,
cz.2,s.92). Warto wspomnie¢, ze wraz z Nicolausem III Rehdigerem i bra¢mi von
Monau nalezat do humanistyczno-kalwinskiego kregu korespondencyjnego Jo-
hanna Cratona von Krafftheima i Zachariasa Ursinusa (Gillet, 1860, cz. 2, passim).

Martin Schilling, tak jak jego starszy brat Gottfried, prowadzit sztambuch. Jego
album przyjazni byl interfoliowanym egzemplarzem Emblemata, et aliquot nummi
antiqui operis Joannesa Sambucusa, wydanym w stynnej antwerpskiej oficynie
Christophe’a Plantina w 1574 roku. Zostal oprawiony w §winska skore ze ztoconymi
obcieciami bloku ksigzki. Na oktadzinach znajdowatly si¢ tloczone w ztocie portrety
popiersiowe Marcina Lutra i Filipa Melanchtona. Co ciekawe, Schilling gromadzit
wpisy od 1568 do 1577 roku, co oznacza, ze nadat sztambuchowi opisang forme
w trakcie lub po zakonczeniu zbierania inskrypcji. Album zawieral 76 inskrypcji,
otrzymanych w Wittenberdze, Heidelbergu i Bazylei (Volger, 1881, s. 470, nr 64).

Analizujac miejsca, w ktérych dokonano wpiséw sztambuchowych, mozna
stwierdzi¢, ze podroz edukacyjna Sebalda Sauermanna w pewnej mierze powta-
rzala szlaki, ktore wczesniej przemierzyli jego ojciec i dwaj mtodsi wujowie.
Szczegolnie jednak zwraca uwage podobienstwo do przebiegu podrézy Gottfrieda
1 Martina Schillingéw, ktorzy byli opiekunami prawnymi matki i niepetnoletnie-

37 Wl Caes. Arantii Bononiensis, ... De Hvmano Foetv Libellvs. A Laurentio Scholzio, Silesio,
eius discipulo, in lucem editus, Basilea: (Per Sebastianvm Henricpetri), 1579, k. sygn. [al]v-adv.
Egzemplarz tego druku znajduje si¢ w Bibliotece Uniwersyteckiej we Wroctawiu, Oddziat Starych
Drukoéw, sygn. 4520445 (dawna sygn. Med. III. Oct. 7248).
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go rodzenstwa Sauermanna. Wszyscy odwiedzili Wittenberge i Lipsk, a potem
prawie te same miejsca w Szwajcarii i Francji. Schillingowie podrézowali po Ita-
lii, co w przypadku ich siostrzenca jest co najmniej watpliwe, a co najwyzej —
niepo$§wiadczone. Tym, co czyni podr6z Sauermanna wyjatkowa, jest natomiast
wyprawa na Wyspy Brytyjskie, ktore w omawianym czasie raczej nie byly miej-
scem przyciggajagcym podroznikéw z kontynentu. Motywacje do obrania tego
kierunku podrozy niestety pozostaja niejasne. Warto rowniez zwroci¢ uwage na
to, ze sam bedac nominalnie luteraninem, podczas swojej podrézy edukacyjnej
przebywal w wielu miejscach z silnymi srodowiskami kalwinskimi i poznat licz-
nych zwolennikow wyznania reformowanego. Nie wiadomo, czy Sauermanna in-
teresowaly spory doktrynalne, nurtujgce protestantyzm w omawianym okresie,
1 czy zajmowal wobec nich konkretne stanowisko.

KRAG ZNAJOMYCH | PRZYJACIOt SEBALDA SAUERMANNA
W SWIETLE JEGO SZTAMBUCHA

Wieloletnia podroz edukacyjna oraz przemierzanie kolejnych krain i miast
sprzyjaty zawieraniu licznych znajomosci i przyjazni. Nie inaczej byto w przypad-
ku Sebalda Sauermanna. Cze¢$¢ z tych kontaktow mozna pozna¢, przegladajac za-
warto$¢ jego sztambucha. Najwigcej inskrypcji pochodzi z pobytow w Bazylei (55)
i Bourges (44). Znacznie mniej otrzymat ich w Zurychu (16), Genewie (13) i Pary-
zu (15). Pozostate wpisy, ktére poswiadczajg podrdz po potudniowej Francji i Bry-
tanii, majg charakter jednostkowy. Na podstawie tej obserwacji mozna stwierdzic,
ze Sauermann zebrat wigkszo$¢ inskrypcji w kregach uniwersyteckich.

W tym miejscu warto przyjrze¢ si¢, kim byli autorzy wpisow ze sztambucha
Sauermanna — do jakich grup spolecznych nalezeli i z jakich krajow si¢ wywodzi-
li. Na samym poczatku nalezy wyrdzni¢ grupe profesorow. Z okresu bazylejskiego
pochodzg trzy wpisy profesorskie — teologa Johanna Jacoba Grynaeusa (1540—
1617) oraz jurystéw Frangois Hotmana Mtodszego (1524—1590) i Basiliusa Amer-
bacha Mtodszego (1533—1591) (zob. ilustracje 2, 3)*%. W Bazylei wroctawianin po-
znat tez wedrownego uczonego Catharina Dulcisa (1540—-1626), bedacego wowczas
preceptorem trzech francuskich szlachcicow (Wackernagel, Sieber, Sutter, 1956,
s. 227, nr 28-31)%. Potem, w Genewie w 1583 roku, otrzymat wpis od Denisa Go-
defroya (1549—1622), wybitnego francuskiego jurysty, autora nowego opracowania
Corpus juris civilis**. Pozniej, w Bourges, swoj autograf zostawil mu wybitny
profesor jurysprudencji Jacques Cujas (1522—1590) (zob. ilustracja 4)*!. Trzeba

33 BJ Berol. Ms. Alba amic. 5, k. 140v (Grynaeus), 141r (Hotman), 147r (Amerbach).
39 Ibidem, k. 37v.
40 Ibidem, k. 115r.
41 bidem, k. 53r.
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przy tym nadmienic¢, ze dzieta prawnicze Hotmana i Cujasa cieszyty si¢ duzg po-
czytnoscig wsrdéd mieszezanstwa wroctawskiego (Maleczynska, 1968, s. 95-97).

Il. 2. Sztambuch Sebalda Sauermanna, wpis Johanna Jacoba Grynaeusa,
[Bazylea], 23 sierpnia 1582 roku. BJ, Berol. Ms. Alba amic. 5, k. 140r.
Fot. Pracownia Reprograficzna BJ
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I1. 3. Sztambuch Sebalda Sauermanna, wpis Francois Hotmana, Bazylea,
23 sierpnia 1582 roku. BJ, Berol. Ms. Alba amic. 5, k. 141r.
Fot. Pracownia Reprograficzna BJ
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I1. 4. Sztambuch Sebalda Sauermanna, wpis Jacques’a Cujasa, Bourges,
21 maja 1585 roku. BJ, Berol. Ms. Alba amic. 5, k. 53r.
Fot. Pracownia Reprograficzna BJ
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Przebywajac w Dundee w Szkocji pod koniec maja 1586 roku, Sauermann
otrzymat wpisy od Jamesa Scrimgeoura (zm. 1612), konstabla i lorda prowosta
Dundee, Andrew Melville’a (1545—-1622), szkockiego humanisty i teologa kalwin-
skiego, oraz Williama Welwooda (czynny w latach 1578-1622), profesora mate-
matyki i prawa na uniwersytecie w St Andrews*2. James Scrimgeour byt zapewne
krewnym Henry’ego Scrimgeoura (zm. 1572), kalwinskiego uczonego i biblio-
fila zwigzanego z Genewa. Ponadto Henry byl spokrewniony z wspomnianym
A. Melville’em™®. Byé moze wiasnie cheé poznania zyjacych krewnych szkockiego
humanisty data Sauermannowi motywacje do podrozy do Szkocji.

Kilku sposréd studentdw zaprzyjaznionych z Sauermannem zostalo w przy-
szlosci doktorami i obje¢to katedry na réoznych uniwersytetach. Poznany w 1582
roku w Bazylei Dunczyk Anders Krag (1553—1600) zostal pdzniej profesorem
uniwersytetu w Kopenhadze (zob. ilustracja 5)**. Hippolyt von Colli (1561-1612),
spotkany przez Sauermanna w Zurychu®, obronit doktorat z prawa w Bazylei,
gdzie objal profesure. Potem przeniost si¢ do Heidelbergu. Wroctawianin otrzymat
takze wpis od Johanna Friedricha Schrétera (1559-1625), wypromowanego na
doktora medycyny*®, ktory niebawem objat katedre medycyny na uniwersytecie
w Jenie. W miescie nad Renem poznat tez Paula Crociusa (1551-1607), doktora
teologii, pisarza i ttumacza dziet kalwinskich®’. Studiujacy w Bourges Jean de
Lacoste (1560—1637)*® po uzyskaniu doktoratu objat najpierw katedre prawa na
uniwersytecie w Cahors, a nastgpnie w Tuluzie. Przebywajac w Paryzu w 1586
roku, Sauermann otrzymat wpis od Johanna Opsopiusa z Bretten (1556—1596)%,
ktory pozniej zostat profesorem medycyny w Heidelbergu. Z kolei Josias Mercier
(okoto 1560—-1626)°° zostat uznanym filologiem i wydawca literatury klasyczne;.

Zdecydowana wigkszoscig wpiséw w sztambuchu Sauermanna sg autogra-
fy jego studenckich rowiesnikow. Byli to przedstawiciele mlodziezy szlacheckiej
(w tym synowie moznowladcow) i mieszczanskiej z duzych miast (Augsburga,
Norymbergi, Hamburga, Liineburga), z obszaru Swictego Cesarstwa Rzymskiego
Narodu Niemieckiego i Szwajcarii. Liczebnie przewazaja wpisy z poétnocnych ob-
szarOw Rzeszy Niemieckiej, takich jak Pomorze, Brandenburgia, Meklemburgia,
Brunszwik czy Holsztyn. W albumie mozna tez znalez¢ autografy szlachcicow
pochodzacych z krajow austriackich i Korony Czeskiej.

42 Ibidem, k. 7r (Scrimgeour), 63v (Melville, Welwood).

43 Na temat H. Scrimgeuora i pobytu A. Melville’a w Genewie (1569—1574) zob. Holloway,
2011, s. 101-150.

44 BJ, Berol. Ms. Alba amic. 5, k. 62r.

4 Ibidem, k. 167r.

46 Ibidem, k. 87r.

47 Ibidem, k. 180r.

8 Ibidem, k. 134r.

49" Ibidem, k. 156r.

30" Ibidem, k. 37r.
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Il. 5. Sztambuch Sebalda Sauermanna, wpis Andersa Kraga, Bazylea,
23 sierpnia 1582 roku. BJ, Berol. Ms. Alba amic. 5, k. 62r.
Fot. Pracownia Reprograficzna BJ

Zgodnie z 6wczesnym obyczajem Sauermann prowadzil swoj album tak, zeby
na pierwszych kartach umieszczone byly wpisy przedstawicieli wyzszych warstw
spotecznych (Respektbliitter). W zwigzku z tym na poczatku sztambucha znaj-
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duja si¢ wpisy hrabiow i baronow, na przyktad Mauritza Stenssona Leijonhufvu-
da (1559-1607), wolnego pana Grifsnis i Kéigleholm®!, Christopha Ludwiga zu
Lowenstein-Wertheim (1568—1618), pana na Scharfeneck i Brauburgu’2, Johanna
Albrechta, Georga i Eberharda — mtodych hrabiéw von Solms-Miinzenberg?>.
Warto zwroci¢ uwagg na to, ze Sauermann otrzymat rowniez wpisy od Niderland-
czykow, Dunczykow 1 Anglikow przebywajacych w Szwajcarii i Francji oraz kil-
ku mieszkancéw tego ostatniego kraju. Jak wspomniano na poczatku, w albumie
znajduje si¢ jedno polonicum w postaci wpisu Mikotaja Ostroroga, ozdobionego
podkolorowanym, miedziorytowym herbem (zob. ilustracje 6a—b)>*.

Sposréd wszystkich 0s6b wpisanych do sztambucha Sebalda Sauermanna
warto przyjrze¢ si¢ studentom pochodzacym — tak jak éw miody patrycjusz
wroclawski — z obszaru monarchii Habsburgéw w Europie Srodkowej. Na po-
czatku trzeba zwroci¢ uwage na krajanéw spotkanych w odlegtych krajach przez
wlasciciela albumu, czyli wroctawian i Slazakow.

Mozna stwierdzi¢, ze poznat ich w dwoch najdtuzszych okresach swojej podro-
zy edukacyjnej, to znaczy w Bazylei i Bourges. W okresie bazylejskim, w sierpniu
1581 roku, Sauermann otrzymat wpisy od braci Friedricha (1560—1611) i Gottfrieda
(1562—-1625) Uthmannow von Schmolz, dziedzicéw ddbr w Smolcu (Schmolz), wy-
wodzacych si¢ z patrycjatu wroctawskiego (zob. ilustracje 7a—b)>>. W nastepnym
miesigcu w sztambuchu zostata upamigtniona znajomos¢ jego wiasciciela ze $la-
skim szlachcicem Nicolausem von Seidlitzem (zm. 1582), ktéry rok pézniej zmart
w Wittenberdze, w drodze powrotnej z Bazylei*. Natomiast 22 wrze$nia 1581 roku
whpisat si¢ Nicolaus II von Burghaus (1562—1619), przyszly starosta zigbicki, radca
Kamery Nadwornej i prezydent Kamery Slaskiej (zob. ilustracja 8)°7. Sauermann
17 1 18 lipca 1582 roku przyjat do swojego albumu przyjazni dwa ostatnie wpisy
Slazakéw przebywajacych wowczas w Bazylei. Autorem pierwszego z nich byt
Hieronymus Reusner (1558—po 1622), pochodzacy z Lwowka Slaskiego®®, ktory
niecate trzy miesigce wezesniej (19 kwietnia 1582 roku) otrzymat doktorat z medy-
cyny. Drugi wpis ztozyt baron Johann von Kittlitz>”, zwolennik kalwinizmu i uczen
J.J. Grynaeusa. Sformutowat on wyznanie wiary w duchu reformowanym, ktére
zostato zabronione przez cenzure i stalo si¢ przyczyng jego czasowej emigracji
z Bazylei. Ponadto interesowat si¢ alchemig (Gilly, 1977, s. 113, 124).

SU bidem, k. 12r.

52 Ibidem, k. 13v—14r.

53 Ibidem, k. 15v—16v.

34 Ibidem, k. 19v—20r. Na temat M. Ostroroga zob. Dziegielewski, 1979, s. 514-515.

55 Ibidem, k. 99v, 100r.

36 Ibidem, k. 88r. Zmart w wieku 30 lat w 1582 roku. Upamietnia go epitafium w kosciele
farnym w Wittenberdze, przypisywane Augustinowi Cranachowi (zob. Bellmann, 1979, s. 185).

57 BJ, Berol. Ms. Alba amic. 5, k. 55r.

58 Ibidem, k. 79r.

5 Ibidem, k. 15r.
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I1. 6a. Sztambuch Sebalda Sauermanna, wpis Mikotaja Ostroroga,
podkolorowany herb miedziorytowy. BJ, Berol. Ms. Alba amic. 5, k. 19v.
Fot. Pracownia Reprograficzna BJ
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Il. 6b. Sztambuch Sebalda Sauermanna, wpis Mikotaja Ostroroga, autograf,
Bazylea, 18 sierpnia 1582 roku. BJ, Berol. Ms. Alba amic. 5, k. 20r.
Fot. Pracownia Reprograficzna BJ
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Il. 7a. Sztambuch Sebalda Sauermanna, wpis Gottfrieda Uthmanna,
Bazylea, 5 sierpnia 1581 roku. BJ, Berol. Ms. Alba amic. 5, k. 99v.
Fot. Pracownia Reprograficzna BJ
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II. 7b. Sztambuch Sebalda Sauermanna, wpis Friedricha Uthmanna z herbem,
Bazylea, 21 sierpnia 1581 roku. BJ, Berol. Ms. Alba amic. 5, k. 100r.
Fot. Pracownia Reprograficzna BJ
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I1. 8. Sztambuch Sebalda Sauermanna, wpis Nicolausa II von Burghausa z herbem,
Bazylea, 22 wrze$nia 1581 roku. BJ, Berol. Ms. Alba amic. 5, k. 55r.
Fot. Pracownia Reprograficzna BJ
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Drugi okres, w ktorym Sauermann gromadzit autografy poznanych Slazakow
podrézujacych po Europie, pokrywa si¢ z jego pobytem w Bourges. Tam 24 grud-
nia 1583 roku otrzymat wpis od Christopha Friedricha von Kanitza®. W marcu
nastepnego roku w sztambuchu zostala utrwalona inskrypcja znajomos¢ z Wolf-
gangiem von Niebelschiitz und Ritschitz, szlachcicem z ksiestwa glogowskie-
g0°!. Natomiast 11 kwietnia 1584 roku Sauermannowi wpisat si¢ Johannes Specht
z Glogowa, ktory niebawem zostat doktorem obojga praw, a po powrocie na Slask
— kanclerzem ksiestwa glogowskiego®. W 15861587 byt ochmistrzem orszaku
Alexandra i Caspara von Stosch, ktory dotart do Bazylei, a nastgpnie do Italii. Tam
zwiedzili migdzy innymi Rzym, Neapol, Florencj¢, Mantug, Wenecje i Mediolan
(Stosch, 1736, s. 81; por. Zonta, 2004, s. 337, nr 1479, 1480). Co ciekawe, wymie-
niona tréjka Slazakéw pod koniec lipca lub na poczatku sierpnia 1582 roku zostata
zapisana do metryki uniwersyteckiej w Orleanie (Ridderikhoff, De Ridder-Symo-
ens, Heesakkers, 2013, s. 452). Potem, 16 lipca 1584 roku, Sauermann otrzymat
wpis od Petera Rotha z Gryfowa Slaskiego, ktéry juz dwa dni pozniej dokonat
immatrykulacji we wspomnianym uniwersytecie nad Loarg (Ridderikhoff, De
Ridder-Symoens, Heesakkers, 2013, s. 577)%3. Pie¢ miesiecy pozniej, w potowie
grudnia 1584 roku, wroctawianin przyjat inskrypcje od Christopha Poleya von
Thiergarten (1561-1637), p6zniejszego tawnika i rajcy wroctawskiego, znanego
z fundaciji artystycznych (zob. ilustracja 9)%*. Weczeéniej Poley odwiedzit takze
uniwersytet w Orleanie 1 zostat przyjety w poczet nacji niemieckiej 21 sierpnia
1583 roku (Ridderikhoff, De Ridder-Symoens, Heesakkers, 2013, s. 513). W kolej-
nym roku, 11 marca, mtody wroctawski patrycjusz przyjat pamigtkowy autograf
od swojego krewnego — Konrada Sauermanna, nalezacego do drugiej gatezi ro-
dziny, osiadtej na dobrach w Jelczu. Razem z nim wpisat si¢ inny wroctawianin
— Johannes Muselius (1556—1596), po6zniejszy doktor medycyny, zajmujacy si¢
réwniez botanika®®. Niedtugo pézniej obydwaj autorzy wpiséw udali sie do Orle-
anu, gdzie wpisali si¢ do metryki nacji niemieckiej w Orleanie (Ridderikhoff, De
Ridder-Symoens, Heesakkers, 2013, s. 615). W Bourges w maju i czerwcu 1585
roku Sauermann zawart tez znajomos¢ z Johannem Blebstg z Wroctawia (zob.
ilustracja 10) i Johannem Leignerem ze Ztotoryi®.

60 Ihidem, k. T5v.

U hidem, k. T9v.

%2 bidem, k. 176v.

03 Ibidem, k. 177v.

4 Ibidem, k. 83r. Od 1612 roku az do kofica zycia zasiadal w tawie lub radzie miejskiej
Wroctawia (Markgraf, Frenzel, 1882, s. 115).

65 BJ, Berol. Ms. Alba amic. 5, k. 175v, 176r. Na temat Konrada Sauermanna zob. Weltzel,
1869, s. 22-25.

66 BJ, Berol. Ms. Alba amic. 5, k. 121r, 158r.
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W Bazylei 17 sierpnia 1582 roku zostawili Sauermannowi wpisy w sztambu-
chu dwaj przedstawiciele czeskiego stanu pandéw — Jan Albrecht Starsi Kiinecky
z Ronova i Bohuslav Felix z Fictumu®’. W nastepnym roku wroclawianin otrzy-
mat inskrypcje od dwoch morawskich panéw — Karela ze Zerotina (1564—1636)
(zob. ilustracja 11) i Ladislava Slejnica ze Slejnic (von Schleinitz)%®. W tym drugim
przypadku wiadomo, ze mialo to miejsce 6 lipca 1583 roku w Genewie.

W sztambuchu Sauermanna mozna rowniez znalez¢ kilka wpiséw Austria-
kow — Helmharda von Kirchberga (zm. 1593)%°, Adama i Johanna Geizkoflerow’”
oraz Karla Schonpichlera’!. Ponadto w albumie wroctawianina znajduje si¢ jeden
wpis wegierski. Zostawil go na pamigtke 12 maja 1585 roku w Bourges Johan-
nes von Paar, okreslajac swoje pochodzenie jako ,,Pannonius”’2. Wbrew uzytemu
okresleniu nie byt on jednak rodowitym Wegrem — wywodzit si¢ ze szlachty
austriackiej osiadtej na Wegrzech w XVI wieku.

W sztambuchu Sauermanna interesujace jest to, ze znaczng czg$¢ wWpisOw
zostawili w nim mieszkancy Kroélestwa Danii i zwigzanych z nim ksigstw Szlez-
wiku i Holsztynu. Byli to: Jargen Speil (Georgius Spigelius), Anders i Niels Krag
(Andreas Kragius, Nicolaus Cragius), Steen Bille (Steno Bilde), Melchior i Holger
Ulfstand, Erik Jorgensen Litle (Ericus Georgii Litlae), Johannes Schram, Peder
Dresselberg, Jacob Bjern (Jacobus Biorno), Jakob Svaning, Paul Matthias, Hen-
ning von Staffeldt i Johann von Buchwaldt’3. Oprocz nich nalezy wymieni¢ trzech
cztonkéw holsztynskiej rodziny szlacheckiej von Rantzau: Caia, Georga i Antona,
wszystkich poznanych w innym czasie i miejscu (zob. ilustracje 12a—b)’*. Sau-
ermann mial tez okazje pozna¢ Hansa Jacobsena Skierbecka (Johannesa Scher-
becka) (1553-1633), uznanego lekarza z Lubeki (zob. ilustracja 13)”. Na koniec
warto wspomnie¢ trzech inskrybentéw z Bazylei, ktorych mozna zidentyfikowac
jako Anglikow. Byli to Henry Barrington i Thomas Burlaeus z Essexu oraz Em-
manuel Barnes (zob. ilustracja 14)7°.

7 Ibidem, k. 26r, 166r.

8 Ipidem, k. 27r, 47r.

9 Ibidem, k. 56r.

0 Ibidem, k. 95v, 175r.

U Ibidem, k. 149v.

72 Ibidem, k. 146v.

73 Ibidem, k. 61r, 62r, 63r, 112r, 1161, 130r, 142v, 148v, 165v.

74 Jako pierwszy wpisat si¢ Kai von Rantzau w Bazylei 24 kwietnia 1582 roku, nastepnie
Anton von Rantzau — w tym samym miescie 19 lipca 1582 roku, a jako ostatni — Georg von
Rantzau w Paryzu 19 wrzesénia 1586 roku; ibidem, k. 73v—74r.

5 Ibidem, k. 85r.

76 Ibidem, k. 107t, 108r, 114r.
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I1. 9. Sztambuch Sebalda Sauermanna, wpis Christopha Poleya von Thiergarten,
Bourges, 15 grudnia 1584 roku. BJ, Berol. Ms. Alba amic. 5, k. 83r.
Fot. Pracownia Reprograficzna BJ
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11. 10. Sztambuch Sebalda Sauermanna, wpis Johanna Blebsty z herbem,
Bourges, 10 maja 1585 roku. BJ, Berol. Ms. Alba amic. 5, k. 121r.
Fot. Pracownia Reprograficzna BJ
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IL. 11. Sztambuch Sebalda Sauermanna, wpis Karela ze Zerotina z herbem,
[s.1], 1583 rok. BJ, Berol. Ms. Alba amic. 5, k. 27r. Fot. Pracownia
Reprograficzna BJ
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Il. 12a. Sztambuch Sebalda Sauermanna, wpisy Caia von Rantzau —
Bazylea, 24 kwietnia 1582 roku — oraz Georga von Rantzau — Paryz, 19 wrzes$nia
1586 roku. BJ, Berol. Ms. Alba amic. 5, k. 73v. Fot. Pracownia Reprograficzna BJ
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I1. 12b. Sztambuch Sebalda Sauermanna, wpis Antona von Rantzau z herbem,
Bazylea, 19 lipca 1582 roku. BJ, Berol. Ms. Alba amic. 5, k. 74r.
Fot. Pracownia Reprograficzna BJ
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Il. 13. Sztambuch Sebalda Sauermanna, wpis Hansa Jacobsena Skierbecka,
Londyn, 31 lipca 1586 roku. BJ, Berol. Ms. Alba amic. 5, k. 85r.
Fot. Pracownia Reprograficzna BJ
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I1. 14. Sztambuch Sebalda Sauermanna, wpis Emmanuela Barnesa,
Bazylea, 1582 rok. BJ, Berol. Ms. Alba amic. 5, k. 114r.
Fot. Pracownia Reprograficzna BJ
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II. 15. Sztambuch Adama von Gruttschreibera, wpis Sebalda Sauermanna z herbem i iluminacja-
mi, [s.1.], 1584 rok. BJ, Berol. Ms. Alba amic. 1, k. 241r. Fot. Pracownia Reprograficzna BJ

Nalezy jednak podkresli¢, ze sztambuch umozliwia jedynie cz¢$ciowe od-
tworzenie kregu przyjaciot i znajomych Sebalda Sauermanna. Pierwszym tego
przyktadem moze by¢ dedykacja Heinricha Kitscha z Lipska w egzemplarzu Em-
blematow Johannesa Sambucusa podarowanym Sauermannowi. Wpis ofiarodaw-
cy nie znalazt si¢ w sztambuchu, poniewaz mtodziency poznali si¢, jeszcze zanim
Sauermann zaczat go prowadzi¢. Innych przyktadéow moze dostarczy¢ poréwna-
nie autorow wpiséw w albumie przyjazni Sauermanna oraz posiadaczy sztambu-
chow, ktorym to wroctawianin si¢ wpisal. Wiadomo, Ze jego wpis znajdowat si¢
w zaginionym obecnie sztambuchu Caspara Friesego (Frisiusa) z Torunia (okoto
1551-1623), rektora tamtejszego gimnazjum i fawnika staromiejskiego (Mikulski,
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2001, s. 136), nalezacym do zbioréw dawnej Biblioteki Miejskiej w Krolewcu (Bo-
gun, 1904, s. 62—68; Seraphim, 1909, s. 299). Drugi natomiast znajduje si¢ zapew-
ne w sztambuchu §laskiego szlachcica Adama von Gruttschreibera (1553—-1619),
pana na Michatowie koto Brzegu’’. Sauermann wpisat mu sie do albumu w 1584
roku, w nieznanym doktadnie czasie i miejscu. W tamtym roku wroctawianin ze-
brat do swojego albumu autografy wytacznie w Bourges. Zawarto$¢ sztambucha
Gruttschreibera nie wskazuje jednak na to, ze jego posiadacz mégt przebywaé we
Francji w 1584 roku (por. Szczepaniec, 2021, s. 49). Bardziej prawdopodobne jest,
ze gdy Sauermann powrdcit na Slask, poznat tam Gruttschreibera. Wpis Sauer-
manna zostat ozdobiony jego herbem, a takze dwoma akwarelowymi iluminacja-
mi: zakonnicy ujezdzanej przez diabta i zakonnika atakowanego przez trzy psy
(zob. ilustracja 15). Przygladajac si¢ tym przedstawieniom w kontekscie catosci
licznych iluminacji sztambucha, wysoce prawdopodobne jest, ze zleceniodawca
scen figuralnych byt raczej Gruttschreiber.

Jednoczes$nie zarowno Friese, jak i Gruttschreiber nie wpisali si¢ do albumu
Sauermanna. Inskrypcji wroctawskiego patrycjusza nie ma takze w sztambu-
chach oséb, od ktorych sam otrzymat wpis. Mtody wroctawianin nie wystepuje
w albumie J.J. Grynaeusa (Wackernagel, Sieber, Sutter, 1956, s. 290); podob-
nie jest w przypadku Conrada Kechlera von Schwandorfa, ktérego wpis Sauer-
mann otrzymal w Paryzu we wrzesniu 1586 roku’8. Ten wirtemberski szlachcic
prowadzit wtasny sztambuch w latach 1581-1587, lecz pré6zno w nim szuka¢
inskrypcji wroctawianina’®. Nie wiadomo tez, czy wpis Sauermanna znajdo-
watl sie w ktorym$ z dwoch utraconych sztambuchéw Mikotaja Ostroroga®®. Wy-
daje sie, ze te rozbiezno$¢ mozna tlumaczy¢ tym, iz to wlasnie wlascicielowi
albumu bardziej zalezato na wpisie danej osoby niz samemu wpisujgcemu sig,
poniewaz mogl by¢ pozniej postrzegany przez pryzmat zawartych ,,przyjazni”.
Szersze spojrzenie na sztambuch Sauermanna i jego krag znajomych pokazuje
wigc pewien konwencjonalny charakter zbierania wpisow.

7T Ibidem, k. 241v.

78 Ibidem, k. 171r.

7 Znajduje si¢ on w Bibliothéque nationale de France, Département des Manuscrits, Latin
18599.

80 Jeden znajdowat si¢ w Bibliotece Narodowej (Rézn. Q. XVII, 144), drugi w Bibliotece
Ordynacji Krasinskich w Warszawie (A 29). Obydwa ulegty zniszczeniu w 1944 roku (zob. Pietrzyk,
1998, s. 139, przyp. 1).
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DEKORACJA MALARSKA SZTAMBUCHA SEBALDA SAUERMANNA

Na dekoracje sztambucha sktada si¢ 55 herbow, z ktorych 52 sg iluminowane,
a pozostate 3 — tylko narysowane piérkiem3!. O tym, ze herby dekorujace wpi-
sy zostaty namalowane w réznych miejscach, mozna wnioskowac¢ nie tylko na
podstawie wpisow, lecz takze réznic stylowych w szczegotach ich wykonania.
Ich autorzy pozostajg nieznani. Wigkszos¢ dekoracji powstata zapewne podczas
pobytu Sauermanna w Bazylei. Mozna jednak zwroci¢ uwage, ze zlozyt on za-
moéwienie u co najmniej dwoch malarzy, co dobrze wida¢ w zestawieniu herbow
przy wpisach z lat 1581 i 1582, na przyktad Gottfrieda Uthmanna i Nicolausa von
Burghausa (zob. ilustracje 7b, 8). O ile pierwszy z tych herbow zostal wykonany
kolorami nasyconymi i z dbatoscia o szczegoly, o delikatnej linii ztotych zdobien,
o tyle autor tego drugiego malowat z wyraznym wykorzystaniem linii i konturu.
Kilka herbow powstato podczas pobytu Sauermanna w Zurychu i Bourges. Herby
»zuryskie” wyrozniajg sie przede wszystkim intensywnym kolorem, duzymi hel-
mami i charakterystycznymi labrami, utozonymi w trzy woluty po obu stronach
tarczy (zob. ilustracje 16, 17). Chronologia oraz styl herbu na karcie tytutowej
sztambucha wskazuja na to, ze Sauermann zamowil go podczas pobytu w miescie
nad Limmatem. Z kolei herby z Bourges cechuja si¢ bardziej rysunkowym wyko-
naniem, widocznym zwlaszcza w partii hetmdw, z szeroko roztozonymi labrami
(zob. ilustracja 10). Po jednym herbie towarzyszy wpisom Wediga von der Osten
dokonanemu w Londynie (zob. ilustracja 18) i Jamesa Scrimgeoura z Dundee (zob.
ilustracja 19). Ten ostatni, narysowany piorkiem i podkolorowany tylko na zétto
i czerwono, mogt zosta¢ wykonany przez samego autora wpisu, a nie przez zawo-
dowego malarza.

Herby we wpisach sztambuchowych byly przede wszystkim dzietami mala-
rzy zwanych kartownikami (Briefinaler). Sume na wykonanie dekoracji malarskiej
wpisu w sztambuchu przewaznie zostawiat inskrybent (Masner, 1907, s. 141-142).
Szukajac wzoroéw graficznych dla omawianych herbow, nalezy szczeg6lnie zwro-
ci¢ uwagg na tworczo$¢ Josta Ammana (O’Dell, 1992, s. 31-36).

81 W omawianym albumie pojawia si¢ jedna mata iluminacja, przedstawiajaca skrzyzowany
miecz i buzdygan, podtrzymywane odpowiednio przez jastrzebia i rybe. Parg zwierzat laczy tan-
cuch, w ktorego zwienczeniu znajduje si¢ serce. Wizerunek ten moze mie¢ charakter heraldyczny
lub stanowi rebus do rozwigzania przez odczytanie stow czesci iluminacji 1 utozenie ich we wias-
ciwej kolejnosci.
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Il. 16. Sztambuch Sebalda Sauermanna, wpis Itelhansa von Schonau z herbem,
[Zurych], 4 marca 1583 roku. BJ, Berol. Ms. Alba amic. 5, k. 68r.
Fot. Pracownia Reprograficzna BJ
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Il. 17. Sztambuch Sebalda Sauermanna, wpis Caspara Edlibacha z herbem,
Zurych, 13 kwietnia 1583 roku. BJ, Berol. Ms. Alba amic. 5, k. 69r.
Fot. Pracownia Reprograficzna BJ
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I1. 18. Sztambuch Sebalda Sauermanna, wpis Wediga von der Osten z herbem,
Londyn, 2 sierpnia 1586 roku. BJ, Berol. Ms. Alba amic. 5, k. 84v.
Fot. Pracownia Reprograficzna BJ
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I1. 19. Sztambuch Sebalda Sauermanna, wpis Jamesa Scrimgeoura z herbem,
Dundee, 30 maja 1586 roku. BJ, Berol. Ms. Alba amic. 5, k. 7r.
Fot. Pracownia Reprograficzna BJ
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Sztambuch Sebalda Sauermanna zawiera wylacznie herby oséb wpisanych,
co sytuuje go wsrdd sztambuchow ,.tradycyjnych” (Masner, 1907, s. 138—141).
W taki sposéb prowadzili swoje albumy wujowie Sauermanna — Gottfried i Mar-
tin Schillingowie — kilka lat wczes$niej, w latach szesédziesigtych i siedemdziesia-
tych XVI wieku. Innym przyktadem ze §rodowiska §laskiego moze by¢ sztambuch
Johanna Baptisty Reimanna, prowadzony w latach 1567—1576%2.

W tym samym czasie w sztambuchach umieszczano przedstawienia figu-
ralne. Jako przyktad mozna wskaza¢ album Adama von Gruttschreibera (Szcze-
paniec, 2021, s. 64—77). Wylaczna obecnos$¢ herbow w woluminie Sauermanna
wymusza jednak odmienny sposob interpretacji przedstawionego, o roznej war-
tosci artystycznej, materiatu. Umieszczenie herbu jest wyrazem indywidualne;j
tozsamosci przez podkreslenie ogdlnej przynaleznosci do stanu szlacheckiego,
usankcjonowanej prawem, a takze do konkretnej rodziny, postugujacej si¢ danym
znakiem. Herb byt nie tylko prostszy w wykonaniu niz portret, lecz réwniez nidst
z sobg odmienne znaczenie. W odroznieniu od portretu nie przedstawiat bowiem
rysow twarzy danego cztowieka i jego stroju, ktére sg przemijajace, ale podkreslat
przynalezno$¢ do grupy spotecznej i krewniaczej, ktore sg bytami niezaleznymi
od jednostkowego istnienia (por. Belting, 2007, s. 142—170).

KSIEGOZBIOR SEBALDA SAUERMANNA

Podréz edukacyjna stwarzata okazj¢ nie tylko do poznania nowych ludzi
i1 odwiedzenia nieznanych miejsc, ale tez do nabywania ksigzek. Jak stwierdzita
Kazimiera Maleczynska (1982, s. 23):

Wyksztatcenie humanistyczne i posiadanie biblioteki staty si¢ komponentami renesansowego
wzorca osobowosci, obowiazujacego rowniez w sferach mieszczanskich. Swiadcza o tym chocby
utwory pisane w zwigzku ze $miercig wybitniejszych osobistosci, stawiace te ich cechy, ktore
cieszyly si¢ ogdlnym uznaniem spoleczenstwa. Nierzadko zaliczane sa do nich: dobra znajomos¢
taciny i greki oraz zgromadzenie wartosciowego ksiggozbioru.

Przedstawiciele elity intelektualnej Wroctawia gromadzili pokazne ksigego-
zbiory. Mozna tu wymieni¢ Johanna Cratona, Jacoba von Monau, Laurentiusa
Scholza, Martina Schillinga oraz rodziny Rehdigerow i Reichléow (Maleczyn-
ska, 1982, s. 38—57). Nie inaczej byto w przypadku Sauermanna, ktory zapewne
posiadat wlasny ksiggozbior, cho¢ wielko$cia raczej nie mogt on doréwnywac
kolekcjom czotowych humanistow wroctawskich. Udato si¢ ustali¢ cztery ksigzki
z pewnoscig nalezace do wroctawskiego patrycjusza oraz jedna, ktora prawdopo-

82 Reimann prowadzit swoj album w woluminie sktadajacym sie z Emblematéw Andrei Alcia-
tiego w lyonskim wydaniu Guillaume’a Rouillé (1564), wspotoprawnych z Emblematami Johannesa
Sambucusa z oficyny Christophe’a Plantina w Antwerpii (1564) (zob. Borys, 2012, s. 109-128).
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dobnie byta jego whasnoscia®’. Sa one rozproszone miedzy trzema bibliotekami:
Bibliotekg Uniwersytecka we Wroctawiu, Bibliotekg Uniwersytecka w Warszawie
oraz Biblioteka Muzeum Narodowego w Pradze (Knihovna Narodniho muzea
v Praze)®*. Do rozproszenia ksiegozbioru musiato dojs¢ krétko po $mierci Sebalda
Sauermanna. Mozna o tym wnioskowa¢ na podstawie pozniejszych not wlasnos-
ciowych zamieszczonych w czgsci ksigzek. Ich nastepnymi wiascicielami zostali
migdzy innymi Abraham von Franckenberg (1593—1652) i baron Otto von Nostitz
(1608-1665). Nie mozna jednak wykluczy¢, ze badania proweniencyjne w zakresie
ksigzki dawnej, majace bogatg metryke i rozwijajace si¢ dynamicznie w ostatnich
latach, przyniosa rozpoznanie kolejnych starych drukow, ktore nalezaly niegdy$
do Sebalda Sauermanna®’,

Z okresu studiéw w Lipsku zachowaly si¢ dwie jego ksigzki. Pierwsza z nich
jest Chronologia historiae Herodoti et Thucydidis Davida Chytrdusa wraz z Ca-
lendarium vetus Romanum Paola Manuzia, wydane w oficynie Jacoba Luciusa
Starszego w Rostocku w 1579 roku®®. Sauermann zakupit ten druk za kwote 8 gro-
szy izlecit jego oprawienie. Introligator oprawit ksigzke w deski obciggnigte jasna
swinskg skorg. Na okladzinie przedniej, w zwierciadle, zostata slepo wyttoczona
plakieta ze ztozonym herbem krola hiszpanskiego Filipa Il Habsburga. W gtadkim
polu u gory wyttoczono inicjaly: ,,S[ebaldus] S[auromannus] V[ratislaviensis]”,
u dotu za$ date roczng: ,,1579”. Na oktadzinie tylnej, o identycznej kompozycji,
wycisnieto na §lepo owalny kartusz ornamentalny z herbem ztozonym elektora
saskiego Augusta Wettina, obwiedzionym tytulaturg wiadcy. W pustych polach
powyzej i ponizej zwierciadta wycisni¢to po trzy rozety. Zwierciadta obydwu
oktadzin zostatly ujete arabeskowg bordiurg z matymi, profilowymi medalionami,
wykonang z radetek®”. Taki typ oprawy nalezy zaliczyé do tak zwanego stylu wit-
tenberskiego, charakterystycznego dla introligatoréw z obszaru Rzeszy Niemie-
ckiej, zwlaszcza w o§rodkach akademickich, cho¢ nie tylko. Jest to jedyna ksigzka
Sauermanna, w ktoérej zamiescit wlasne uwagi — podkreslenia tekstu i notatki
marginalne na poczatku druku, dotyczace chronologii biblijne;j.

83 Dla omawianego okresu Maleczynska (1991, s. 11) zaproponowata kryterium pieciu za-
chowanych ksigzek jako przestanke dla istnienia prywatnego ksiggozbioru.

84 W tym miejscu chciatbym wyrazié stowa wdzigcznosci pani dr Joannie Milewskiej-
-Koztowskiej z Gabinetu Starych Drukéw Biblioteki Uniwersyteckiej w Warszawie, pani mgr
Dianie Codogni-ELancuckiej z Oddziatu Starych Drukow Biblioteki Uniwersyteckiej we Wroctawiu
i panu dr. Richardowi Sipkowi z Biblioteki Muzeum Narodowego w Pradze za pomoc w przepro-
wadzeniu kwerendy na temat omawianych starodrukow.

85 Na temat badan proweniencyjnych zob. Kocowski, 1951, s. 72—-84; Sipaytto, 1975, s. 9-30;
Franczyk-Cegta, 2018, s. 69—84.

86 Na temat opraw w stylu wittenberskim zob. Schunke 1943, 1959; Rabenau, 1995, s. 365-384.

87 Znajduje si¢ ona w Bibliotece Uniwersyteckiej w Warszawie, Gabinet Starych Drukoéw,
sygn. Sd.608.3234 (por. Mieczkowska, 2007, s. 191, nr 2207).
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Podczas pobytu w Lipsku mlody wroctawianin zostat wlascicielem jeszcze
jednej ksiazki. We wrzesniu 1579 roku otrzymat od Heinricha Kitscha (1560—
okoto 1626) egzemplarz Emblemata, et aliquot nummi antiqui operis Johannesa
Sambucusa, wydany w antwerpskiej oficynie Christophe’a Plantina w 1576 roku®®,.
Ofiarodawca ksigzki umiescit na wyklejce gornej wpis donacyjny w jezyku ta-
cinskim i greckim. Kitsch byt rowiesnikiem Sauermanna, przysztym pedagogiem
o zainteresowaniach filologicznych, filozoficznych i medycznych; po wygnaniu
z Lipska pod zarzutem kryptokalwinizmu zostat nauczycielem etyki i polityki
w gimnazjum humanistycznym w Zerbst. W ciggu zycia zgromadzil bogaty ksig-
gozbidr, ktory po jego sSmierci trafit do ,,Gymnasium illustre Anhaltinum” (Adam
etal.,2012,t.2,s. 1241). Ksigzka zostata oprawiona w deski i brgzowg skérg ozdo-
biong wyciskami w formie lilii posrodku i w rogach oktadzin oraz strychowaniem
wzdhuz ich krawedzi, a takze rozetkami w polach miedzy wypuktymi zwigzami
grzbietu. Obciecia bloku ksigzki sg cyzelowane w motywy sercowe i zlocone.

Kolejng ksigzke Sauermann zakupit w okresie studiow na uniwersytecie
w Bazylei po wpisaniu si¢ do metryki w marcu 1581 roku. Wyjechawszy z mia-
sta, udat si¢ do Frankfurtu nad Menem i tam 13 kwietnia 1581 roku za 4 floreny
zakupit Oratio continens historiam Henrichi I. Saxonis, quem Aucupem scripto-
res nuncupant, imperatoris semper augusti autorstwa hrabiego Petera Ernsta von
Mansfelda — nowos$¢ wydawnicza frankfurckiej oficyny André Wechela (Sipek,
2014, cz. 2, s. 245)%. Fakt nabycia ksiazki potwierdza notatka na stronie tytutowe;.
Druk zostat oprawiony w kart¢ pergaminowg z rekopi$miennym tekstem tacin-
skim oraz inicjatem i rubrykami w kolorze czerwonym lub niebieskim.

Zapewne podczas pobytu w miastach szwajcarskich (1581-1583) Sauermann
wszedt w posiadanie edycji listow Pliniusza Mtodszego, jego panegiryku na czes¢
cesarza Trajana oraz anonimowych dziel pochwalnych o p6zniejszych cesarzach,
ktore wyszty w genewskiej oficynie Henriego IT Estienne’a w 1579 roku (Sipek,
2014, cz. 2, s. 245)°°. Ten druk zostat oprawiony w czysta karte pergaminowa
z parg niezachowanych wigzan skérzanych.

By¢ moze z kolekcji Sebalda Sauermanna pochodzi tez egzemplarz Emble-
matow Andrei Alciatiego w lyonskim wydaniu Guillaume’a Rouille’a z 1556 roku,
rowniez przechowywany w Bibliotece Muzeum Narodowego w Pradze (Sipek,

88 Znajduje si¢ on w Bibliotece Uniwersyteckicj we Wroctawiu, Oddziat Starych Drukow,
sygn. 452208 (dawna sygn. Rhet. V. Ddz. 16).

89 Egzemplarz w zbiorach w Knihovna Narodniho muzea v Praze, Majoratni knihovna hrabat
z Nostitz-Rienecku, sygn. G 112.

90 Egzemplarz w zbiorach Knihovna Narodniho muzea v Praze, Majoratni knihovna hrabat
z Nostitz-Rienecku, sygn. dg 181.
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2014, cz. 2, s. 339)°!. Wprawdzie nie zostal on opatrzony nota wiasnosciowa na
stronie tytutowej jak pozostate ksigzki wroctawskiego patrycjusza, ale na okta-
dzinie gornej znajdujg si¢ wycisni¢te charakterystyczne inicjaty ,,S.S.V.” oraz
dewiza ,,G.I.M.S.” (Gott Ist Mein Schirm)°?, ktore moga wskazywaé na Sebalda
Sauermanna®3. Takimi samymi inicjalami zostala bowiem oznaczona ksigzka
otrzymana w darze od Kitscha. Z kolei na pierwszej karcie swojego sztambu-
cha wroctawianin zapisat sentencje: ,,G.I.A.M.S.”. Na ztoto tloczonej oktadzinie
gbérnej mozna zobaczy¢ plakiete z wizerunkiem Chrystusa Zmartwychwstatego
depczacego Szatana pod potkolistg renesansowq arkadg, wspartg na parze kolumn
kandelabrowych. Bordiure¢ wykonano z powtérzonych pojedynczych wyciskow
z motywem kolumny kandelabrowe;.

Na podstawie tej charakterystyki mozna stwierdzi¢, ze zachowana cze$¢ ksig-
gozbioru wroctawskiego patrycjusza odzwierciedla jego zainteresowania humani-
styczne®®. Sauermann posiadat ksigzki dotyczace historii i kultury antycznej. Nie
wiadomo, czy po powrocie do Wroctawia uzupetniat swoj ksiegozbior o nowe po-
zycje. Zachowane egzemplarze z jego kolekcji nie majg opraw ujednoliconych pod
wzgledem formy Iub znakow wiasno$ciowych. Wrecz odwrotnie, oprawa kazdej
z ksigzek przedstawia inne rozwigzanie w ramach sztuki introligatorskiej drugiej
potowy XVI wieku. Na tej podstawie mozna przypuszczaé, ze ksiegozbior Sau-
ermanna raczej nie byt duzy i miat charakter uniwersalny, to znaczy — reprezen-
towat rézne dziedziny wiedzy i nie byt ksztaltowany pod wzglgdem specjalizacji
tematycznej. Wszechstronne gromadzenie ksigzek stanowito przy tym typowa
postawe humanistyczng w dobie odrodzenia (Maleczynska, 1982, s. 18, 75).

Oprawa Chronologii Chytrausa z wyciskiem inicjatow i datg roczng przypo-
mina nieco oprawy, jakie zamawiat dla swoich ksigzek Martin Schilling. Byty to
oprawy skorzane z wyttoczonymi inicjatami ,,M.S.” lub ,,M.S.V.” i datg roczng.
Maleczynskiej udato si¢ zidentyfikowac w zbiorach Biblioteki Uniwersyteckiej we
Wroctawiu okolo 70 woluminéw, ktére nalezaty do jego ksiggozbioru. Badaczka
okreslita jego charakter jako uniwersalny. Sktadaty si¢ nan przede wszystkim
dzieta religijne (gtéwnie luteranskie, w mniejszej liczbie kalwinskie), filologiczne
i prawnicze. Pewna cze$¢ stanowity druki wydane w oficynach francuskich (Ma-

91 Egzemplarz w zbiorach Knihovna Narodniho muzea v Praze, Majoratni knihovna hrabat
z Nostitz-Rienecku, sygn. gg 30.

92 Rozwigzanie tej abrewiacji podaje za: Ragotzky, 1899, s. 403.

93 BJ, Berol. Ms. Alba amic. 5, k. 4r.

94 Zarys zainteresowan czytelniczych wéréd mieszczanstwa wroctawskiego przedstawita
Maleczynska, 1977, s. 141-160; 1982, passim.
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leczynska, 1968, passim; 1982, s. 56—57)*>. Oprawy Schillinga réwniez wpisuja
si¢ we wspomniany ,,styl witttenberski”.

Dla poréwnania mozna przedstawi¢ dwa inne ,,przeci¢tne” ksiggozbiory
mieszczansko-szlacheckie z przetomu X VI i XVII wieku, znane z inwentarzy ma-
jatkowych. Heinrich von Rothkirch (zm. 1601), radca ksigzat legnicko-brzeskich
i oficer armii cesarskiej, pan na Marszowicach (Marschwitz) pod Wroclawiem,
posiadat tacznie 32 ksigzki. Byty to dzieta prawnicze, historyczne, religijne, a tak-
ze literatura w jezyku niemieckim. Z kolei Daniel von Lebe (zm. 1600), pan na
Magnicach (Magnitz) i Chrzanowie (Zaumgarten), zgromadzit okoto 83 ksigzek.
W jego ksiggozbiorze mozna znalez¢ dzieta religijne, rolnicze, ale przede wszyst-
kim humanistyczne w jezyku tacinskim. Poza tym nalezat do niego nieznany bli-
zej Stammbuch — album przyjazni lub rekopi§mienna kronika rodzinna. Obydwa
ksiegozbiory miaty wyraznie charakter uniwersalny (Glaeser, 1940, s. 189).

PODSUMOWANIE

Sztambuch Sebalda Sauermanna to cenne zrédlo, na podstawie ktérego
mozna przesledzi¢ podroz edukacyjng wroctawskiego patrycjusza drugiej poto-
wy X VI wieku zarowno pod wzgledem odwiedzanych miejsc, jak i poznawanych
0sob. Wykorzystujac zrodta uzupetniajace, takie jak wpisy do metryk uniwer-
syteckich, druki, archiwalia czy pozostatosci prywatnego ksiegozbioru, mozna
doktadniej przyjrze¢ si¢ przedstawicielowi patrycjatu przyswajajacemu kulture
humanistyczng.

Dtugoletnia podréz edukacyjna Sauermanna wpisuje si¢ przy tym zardw-
no w tradycje rodzinne, jak i ogdlne kierunki wypraw edukacyjnych wroctawian
W tamtym czasie, chociaz z pewnymi odstepstwami (prawdopodobnie pominigcie
Italii, podréz do Anglii i Szkocji). Mtody Sauermann zawart wowczas znajomos$¢
z kilkoma éwczesnymi lub przysztymi uczonymi. Wsrod inskrybentéw przewaza-
ja studenci z obszaru Rzeszy Niemieckiej 1 Szwajcarii, lecz warto zwrdci¢ uwage
na reprezentantdw innych nacji, na przyktad Dunczykéw, Anglikow, Szkotow czy
Francuzow.

Tekstowa zawarto$¢ sztambucha Sauermanna — tres¢ wpiséw i autografy in-
skrybentow — sg swoistym $wiadectwem o jego posiadaczu i jego przymiotach,
pisanym rekami ,,znajomych i przyjaciol”. Album przyjazni oprocz wpisow posia-
da dekoracje malarska o charakterze heraldycznym, co sytuuje go wsrdd albumow
Ltradycyjnych”, bez przedstawien figuralnych, dominujacych wsréd podrozujacych

95 W 1652 roku ksiggozbior M. Schillinga zostat ofiarowany przez jego krewnego Sebalda
von Schillinga bibliotece przy kosciele §w. Marii Magdaleny we Wroctawiu (APWr, DmWr, 13310
[Priv. 297]).
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mieszczan wroclawskich. Na podstawie podobienstw stylowych mozna stwierdzic,
ze herby zdobigce wpisy byly wykonywane wickszymi grupami w miastach, w kto-
rych wroctawianin otrzymat wpisy i sSrodki na zaméwienie dekoracji. Materialnym
swiadectwem zainteresowan kolekcjonerskich i czytelniczych Sauermanna sg re-
likty ksiggozbioru, ktéry zapewne miat charakter uniwersalny.

ANEKS

WYKAZ WPISOW W SZTAMBUCHU SEBALDA SAUERMANNA

Personalia inskrybentow zostaty podane w postaci oryginalnej wraz z rozwigzaniem abre-
wiacji oraz w formie uwspotczesnionej w nawiasach kwadratowych. W przypadku wpisow, w kto-
rych nie byto zadnych personaliéw i nie udato si¢ ich ustali¢, podano: NN. Dla opisania zawartoS$ci
Wwpisu zastosowano nast¢pujace skroty:

— H.I. — herb iluminowany,

— H.R. — herb rysunkowy,

— [. — iluminacja,

— W. — wpis (z okresleniem uzytego jezyka lub jezykow).

Miegjsca i daty wpisow podano w postaci ujednoliconej i uwspolczesnionej. Jesli sg one ujete
w nawiasy kwadratowe, znaczy to, ze zostaly ustalone na podstawie innych elementéw niz sam
wpis. Dla opisania nieznanego miejsca i daty zastosowano odpowiednio: [s.1.] i [s.d.].

1. k 4v: Sebaldus Sauerman Silesius [Sebald Sauermann], H.I., W. (fac.), [Zurych], 1583.

2. k. 5r: NN, H.R,, [s.L], [s.L].

3. k. 7r: Jacobus Scringerus dominus a dudop, Regis Sui vexillarius, Comestabulus, et vrbis
praefectus deidoni in Scotia [James Scrimgeour], H.R., W. (fac.), Dundee, 30 V 1586.

4. k. 10r: Jacobus Verdaueneus Rhemus Gallus [Jacques Verdavene (Verdavaine) z Reims], W.
(fr., tac.), Bourges, 27 V 1585.

5. k. 12r: Moritz Lewennkopfl, Freiher zu Greffinnes, vind Riegleholme [Mauritz Stensson Lei-
jonhufvud], W. (fr., niem.), Bazylea, 26 VII 1581.

6. k. 13v—14r: Christophorus Ludouicus Comes in Leonstein Dominus in Scharpheneck et Brau-
burg [Christoph Ludwig, Graf zu Lowenstein-Wertheim], H.I., W. (fac.), Bazylea, 3 X 158]1.

7. k. 151: Joannes Baro a Kitlitz [Johann von Kittlitz], H.I., W. (fac.), Bazylea, 18 VII 1582.

8. k. 15v: Joannes Albertus Comes Solmensis & Dominus in Mintzenbergk [Johann Albrecht I,
Graf von Solms-Braunfels], W. (gr., tac.), Bazylea, 13 VIII 1582.

9.k. 16r: Georgius Eberhardus Comes Solmensis Dominus in Mintzenberck et Sonnen Walt [Georg
Eberhard, Graf von Solms-Miinsterberg], H.I., W. (fr., tac.), Bazylea, 13 VIII 1582.

10. k. 16v: Eberhardus Comes Solmensis et Dominus in Mintzenberck [Eberhard, Graf von Solms-
Braunfels], W. (fr., tac.), Bazylea, 13 VIII 1582.

11. k. 17r: Felix Arloudus Delphinus Gallus, H.I., W. (fac.), Bazylea, czerwiec 1581.

12. k. 19v—20r: Nicolaus Comes ab Ostrorog [Mikotaj Ostrordg], H.I., W. (fac.), Bazylea, 18 VIII
1582.

13. k. 21r: Ludomeus Laurens Matisconensis [z Macon], W. (fac.), Zurych, 28 1 [?].

14. k. 24r: Adam Saurman von vnd auff Schlantz [Adam von Sauermann auf Schlanz], W. (niem.),
Wroctaw, 30 VIII 1588.
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15. k. 26r: Joannes Albertus Krznieczky Baro a Ronaw [Jan Albrecht Stars$i Kiinecky z Ronoval,
H.I., W. (fac.), Bazylea, 17 VIII 1582.

16. k. 27r: Carolus Baro a Zerotin [Karel Starsi ze Zerotina], H.I., W. (fac.), [s.1.], 1583.

17. k. 28r: Petrus Cornelis Brederodus Hagocomitanus [Pieter Cornelis van Brederode z Hagi],
W. (fac.), [Genewa], 6 VIII 1583.

18. k. 31r: Georgius a Sayn Junior Comes Witgensteinius, et Dominus in Homburg [Georg, Graf
zu Sayn-Wittgenstein-Berleburg], H.I., W. (fac.), Bazylea, 21 VIII 1582.

19. k. 32r: Philippus Junior Baro Winneburgicus [Philipp II, Freiherr von Winneburg-Beilstein],
H.I., W. (fac.), Bazylea, 21 VIII 1582.

20. k. 37r: losias Mercerus [Josias Mercier], W. (fac., gr.), Bourges, 12 VI 1585.

21. k. 37v: Catharinus Dulcis [Cathérin Le Doux], W. (wt., gr., fac.), Paryz, 15 X 1585.

22. k. 391: Iohannes Schram Danus [Johann Schramm)], W. (fac.), Londyn, 5 V 1586.

23. k. 47r: Ladislaus Baro a Schleinitz [Ladislav Slejnic ze Slejnic], W. (tac., niem.), Genewa, 6 VII
1583.

24. k. 48r: Fridericus de Brandt [Friedrich von Brandt], W. (ftr., tac.), Paryz, 16 VIII 1585.

25. k. 53r: Jacobus Cuiacius [Jacques Cujas], W. (fac.), Bourges, 21 V 1585.

26. k. 55r: Nicolaus a Burckhaus Silesius [Nicolaus von Burghaus], H.I., W. (fac.), Bazylea, 22 IX
1581.

27. k. 56r: Helmhardus Kirchpergerus in Seiisenburg et Viehofen Austriacus [Helmhard von Kirch-
berg zu Viehofen und Seisenburg], H.I., W. (fac.), Bazylea, 22 IX 1581.

28. k. 57r: Johann Bernhard Von Grorodtt [Hans Bernhard von Grorod], W. (fac., fr.), Bazylea,
20 V 1582.

29. k. 57v: Gotthardt Kettler [Gotthard von Ketteler|, H.I., W. (fac., fr.), [Bazylea], 1 VII 1582.

30. k. 58r: Conrad a Borgsdorff [Konrad von Burgsdorf], H.I., W. (fac.), Bazylea, 1 VII 1582.

31. k. 59r: Petrus Dresselbergh Danus [Peder Dresselberg], H.I., W. (fac.), Bazylea, 23 VIII 1582.

32. k. 60r: Jacobus Biorno Danus [Jacob Bjorn], H.I., W. (fac., dun.), Bazylea, 23 VIII 1582.

33. k. 61r: Georgius Spigelius Danus [Jorgen Speil], H.I., W. (tac.), Bazylea, 23 VIII 1582.

34.k. 62r: Andreas Kragius Repensis Danus [Anders Krag z Ribe], W. (fac.), Bazylea, 22 VIII 1582.

35. k. 63r: Steno Bilde danus [Steen Bille], W. (fac.), Zurych, 7 11 1583.

36. k. 63v: Andreas Melvinus [Andrew Melville], W. (gr., fac.), Dundee, 31 V 1586.

37. k. 63v: Guilielmus Veluod [William Welwood], W. (fac.), Dundee, 31 V 1586.

38. k. 64r: Wollfgangus Theodorus a Mulheim [Wolfgang Dietrich von Miithlheim], W. (fac.), Bour-
ges, 12 VII 1584.

39. k. 66r: NN, H.L, [s.1], [s.d.].

40. k. 66v: Hanns Rudolph Escher Von Ziirich [Hans Rudolf Escher z Zurychu], W. (fr., niem.),
[Zurych], 14 TV 1583.

41. k. 67r: Gerold Meier Von Knonow [Gerold Meyer von Knonau], H.I., W. (niem.), Zurych, 1583.

42. k. 67v—68r: Ytelhanns von Schonouw [Itelhans von Schénau], H.R., H.I., W. (niem.), [Zurych],
4 11 1583.

43. k. 69r: Casparus Edlibachius [Caspar Edlibach], H.I., W. (fac.), Zurych, 13 IV 1583.

44. k. 70r: Hannus Jacob Hottinger [Hans Jacob Hottinger], H.I., W. (niem.), Zurych, 1583.

45. k. 71r: Anthonij Burckhartt [Anton Burkhard], H.I., W. (niem.), Zurych, 31 IIT 1583.

46. k. 73r: Ludwig Gruter, H.I., W. (fac., fr.), Bazylea, 18 VII 1582.

47. k. 73v: Cajus Rantzovius [Cai von Rantzau], W. (fac.), Bazylea, 24 IV 1582.

48. k. 73v: Georgius Rantzouw [Georg von Rantzau], W. (franc., niem., tac.), Paryz, 19 IX 1586.

49. k. 74r: Antonius Rantzouius [Anton von Rantzau], H.I., W. (fac.), Bazylea, 19 VII 1582.

50. k. 74v: Johannes a Braun [Johann von Braun], W. (tac.), Bourges, 24 XII 1583.

51. k. 75r: Michael de Hagen [Michael von Hagen], H.I., W. (fac.), Bazylea, 23 VIII 1582.
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52. k. 75v: Christophorus Fridericus a Kanitz [Christoph Friedrich von Kanitz], W. (ft., tac.), Bour-
ges, 24 XII 1583.

53. k. 76r: Sigismundus a Marwitz [Siegmund von der Marwitz], H.I., W. (fac.), Bazylea, 19 VII
1582.

54. k. 76v: Wolfgangus a Niebelschutz & Ritschnitz [Wolfgang von Niebelschiitz], W. (lac., fr.),
Bourges, marzec 1584.

55. k. 77r: Christoph Von Hahr, W. (fac.), Bourges, 7 V 1585.

56. k. 78v—79r: Hieronymus Reusnerus [Hieronymus Reusner], H.I., W. (fac., gr.), Bazylea, 17 VII
1582.

57.k. 80r: Franciscus a Santuoort [Frans van Santvoort (Santfoort, Zandvoort)], W. (gr., fac.), Lyon,
18 IX 1583.

58. k. 82v: Georgius a Walbeken [Georg von Walbeck], W. (tac.), Bourges, 21 XII 1584.

59. k. 83r: Christophorus Poley a Thiergarten [Christoph Poley von Thiergarten], W. (fac.), Bourg-
es, 15 XII 1584.

60. k. 84v: Wedige von der Osten, H.I., W. (fac., fr.), Londyn, 2 VIII 1586.

61. k. 85r: Joannes Jacobeus Skierbeckius Danus [Hans Jacobsen Skierbeck], W. (tac.), Londyn,
31 VII 1586.

62. k. 87r: Joannes Fridericus Schroter [Johann Friedrich Schréter], H.1., W. (tac.), [s.L], [s.d.].

63. k. 88r: Nicolaus a Seydlitz [Nicolaus von Seidlitz], H.I., W. (fac.), Bazylea, wrzesien 1581.

64. k. 891: Eberhardus Musseltin Lunaburgensis [Eberhard Musseltin z Liineburga], H.I., W. (fac.),
Bazylea, 5 X 1582.

65. k. 90r: Iohannes Sanderus [Johann Sander], W. (fac., gr.), Bazylea, pazdziernik 1581.

66. k. 91r: Melchior Vlffstand Danus [Melchior Ulfstand], W. (tac.), Bazylea, 2 VI 1582.

67. k. 91v: Nicolaus Camper Stadensis [ze Stade], W. (fac.), Bazylea, 15 VIII 1581.

68. k. 92v: Hanns Sigmundt von Rinach theiitschordens chomenthur zu Mulhausen [Hans Sigis-
mund von Reinach], H.L., 1., W. (niem.), [s.L], 1581.

69. k. 93r: Albertus Twestrengh Hamburgensis [Albert Twestreng z Hamburga], H.I., W. (fac.), Ba-
zylea, 31 VIII 1581.

70. k. 94r: Vincentius Moller Hamburgensis [ Vincent Moller (Moéller) z Hamburga], H.1., W. (tac.),
Bazylea, 20 VIII 1581.

71. k. 95r: Johannes Plate [Johann von Plate], H.I., W. (fac.), [Zurych], 21 IV 1583.

72. k. 95v: Adamus Geyzcofler Austriacus [Adam Geizkofler z Wiednia], W. (fac.), Bourges, czer-
wiec 1585.

73. k. 96r: Rhodolphus a Schawenstein, dictus ab Erenfels [Rudolf von Schauenstein von Ehren-
fels], H.I., W. (niem., fac.), Bazylea, 1581.

74. k. 97r: Hans Christoff Von Ramstein [Hans Christoph von Ramstein], W. (niem.), [s.1.], 1581.

75. k. 97v: Andreas Stralendorf [Andreas von Stralendorff], W. (tac.), Bazylea, 4 VII 1582.

76. k. 98r: Adrianus Borck [Adrian von Borcke], H.I., W. (fac.), Bazylea, 31 VII 1580 [1581].

77. k. 98v: Adelhart von Ghier zu Kaldenbris, W. (wl., niem.), [s.1.], 1582.

78. k. 99r: HannB Georg von Rhumrott [Hans Georg von Rumrodt], W. (niem.), [Bazylea], [13 VII
1582].

79. k. 99r: Casparus a Rhumrodt [Caspar von Rumrodt], H.I., W. (fac.), Bazylea, 13 VII 1582.

80. k. 99v: Godefridus Utman [Gottfried von Uthmann], W. (fac.), Bazylea, [21] VIII 1581.

81. k. 100r: Fridericus Vthman [Friedrich von Uthmann], H.I., W. (fac.), Bazylea, 21 VIII 1581.

82. k. 101r: Wolf Sigmund von Rottperg zu Rheinwiler [ Wolf Sigmund von Rotberg zu Rheinwei-
ler], W. (niem.), [s.L], 1581.

83. k. 102r: Ernst von Reppenberg, W. (niem.), [s.1.], 1581.
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84. k. 103r: Vlrich Stirtzel vonn Buochen [Ulrich Stiirtzel von Buchen (Buchheim)], W. (niem.),
[s.L], 1581.

85. k. 103v: Hans Reichardt von Schawenburg [Hans Reichard von Schaumburg], W. (niem.),
[s.L], 1582.

86. k. 104r: Bernhardein von andlauw [Bernhardin von Andlau], W. (niem.), [s.1.], 1581.

87. k. 104r: Franciscus Christophorus ab Andlaw [Franz Christoph von Andlau], W. (tac., fr.),
Bourges, 17 IX 1584.

88. k. 104v: Augustus Spiircke [August von Sporcken], W. (niem.), Bourges, 9 IX 1584.

89. k. 105r: Hanns Rudolff zu Schénaw [Hans Rudolf von Schénau], W. (niem.), [s.1.], 1581.

90. k. 106r: Phillip vonn Ramstein [Philipp von Ramstein], W. (niem.), [s.1.], 1581.

91. k. 107r: Henricus a Barringtons Essexiensis Anglus [Henry Barrington], W. (fac.), Bazylea,
16 11T 1582.

92.k. 108r: Thomas Burlaeus Essexiensis Anglus [Thomas Burley], W. (fac.), Bazylea, 16 111 1582.

93. k. 110r: Franciscus Husmanus [Franz Hausmann z Liineburga], W. (fac.), Bourges, luty 1584.

94.k. 112r: Ericus Georgij litlee Danus [Erik Jorgensen Litle], H.I., W. (dun., fr., fac.), Bazylea, 1582.

95. k. 113r: Fridericus Brandt Neomarchicus [Friedrich von Brandt], H.I., W. (fac.), Bazylea, li-
piec 1582.

96. k. 114r: Emmanuel Beernes Anglus [Emmanuel Barnes], W. (fac.), Bazylea, 1582.

97. k. 115r: Dionysius Gothofredus IC [Denis Godefroy], W. (tac.), Genewa, 6 VIII 1583.

98. k. 116r: Jacobus Swaningius Danus [Jakob Svaning], W. (tac.), Genewa, 23 V 1583.

99. k. 117r: Jacobus Hertzberg Pomeranus [Jacob Hertzberg ze Szczecina], W. (lac.), Genewa,
13 VIII 1583.

100. k. 117v: Vitus Christophorus Welzer ab Everstein [Veit Christoph Welzer von Eberstein],
W. (wt,, tac.), Paryz, 17 IX 1586.

101. k. 119r: Nicolaus Cromhout Amstelodamus [Nicolaas Cromhout z Amsterdamu], W. (fac.),
Genewa, 4 VIII 1583.

102. k. 120r: Johannes Philippus Fuchs a Binbach [Johann Philipp Fuchs von Bimbach], W. (fr.,
tac.), Paryz, 18 IX 1586.

103. k. 121r: Joannes Blebsta, H.I., W. (fac.), Bourges, 10 V 1585.

104. k. 122r: Joannes Vrbanus a Closen in Haydenburg [Johann Urban von Closen zu Heydeburg],
W. (fac.), Bourges, 26 X 1583.

105. k. 123r: Georgius Wurmser a Schaftoltzheim [Georg Wurmser von Schiffolsheim], W. (fr.,
tac.), Bourges, 6 VI 1584.

106. k. 123v: Marcus Ludovicus Ziegler Spirensis [Marcus Ludwig Ziegler ze Spiry], W. (fac.), Bo-
urges, [4] VII 1584.

107. k. 124r: Joannes Fridericus Ziegler [Johann Friedrich Ziegler ze Spiry], W. (fac.), Bourges,
4 VII 1584.

108. k. 125r: Joannes Neruius [Joannes Nervius], W. (fr., tac.), Paryz, 7 XI 1585.

109. k. 125v: Henricus Holterman Steinfordiensis [Heinrich Holtermann ze Steinfurtu], W. (tac.,
gr.), Zurych, 7 I1 1583.

110. k. 126v: Joachimus Winterfeldius [Joachim von Winterfeld], W. (fac.), Bourges, grudzien 1584.

111. k. 127r: Reimarus a Karstedt Marchiacus Brandenburgicus [Reimar von Karstedt], W. (ftr.,
tac.), Bourges, grudzien 1584.

112. k. 128r: Fridericus ab Eicksted [Friedrich von Eickstedt], H.I., W. (fac.), Bourges, kwiecien 1585.

113. k. 129r: Albertus a Dassel Saxo [Albrecht von Dassel], W. (fac., niem.), Bourges, czerwiec 1585.

114. k. 130r: Nicolaus Cragius [Niels Krag], W. (fac., gr.), Genewa, 1 VIII 1583.

115. k. 131r: Joannes Adamus a Bicken [Johann Adam von Bicken], W. (fac., fr.), Bourges, 2 V 1585.

116. k. 133r: Jodocus Philippus a Bicken [Jost Philipp von Bicken], W. (fac.), Bourges, 1585.
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117. k. 134r: lanus Costa Cadurensis [Jean de Lacoste z Cahors], W. (fac.), [Bourges], 11 VI 1585.

118. k. 134v: Alexander Le Jay seigneur de La touche [Alexandre Lejay de la Touche], W. (fac.),
Paryz, 25 111 [s.L].

119. k. 135r: Joannes Jacquierus Biturigus [Jean Jacquier z Bourges], W. (tac.), [s.1.], [s.d.].

120. k. 140v: Johannes Jacobus Grynaeus [Johann Jacob Grynius], W. (tac.), [Bazylea], 23 VIII 1582.

121. k. 141r: Hotomanus Iurisconsultus [Frangois Hotman], W. (fac.), Bazylea, 23 VIII 1582.

122. k. 142r: Henningus Staffelt [Henning von Staffeldt], W. (tac.), Genewa, 1583.

123. k. 142v: Paulus Matthias Holsatus, W. (tac.), Genewa, 9 VII 1583.

124. k. 143r: Johannes Melchior a Wittern Thuringus [Johann Melchior von Wittern], W. (tac.),
Genewa, 9 VII 1583.

125. k. 143v: Joh. Eck [Johann Eck], W. (fac.), Genewa, 9 VII 1583.

126. k. 145r: Bernardus Philippus Wolphius a Rosenbach [Bernhard Philipp Wolf von Rosenbach],
H.I., W. (wl,, fac.), Bourges, 19 IV 1585.

127. k. 145v: Paullus Bocklin Augustanus [Paul Bocklin z Augsburga], W. (fac.), Bourges, czer-
wiec 1585.

128. k. 146r: Christof Entzianer [Christoph Enzianer], H.I., W. (wi., niem.), Bourges, 10 V 1585.

129. k. 146v: Johannes a Paar Pannonius [Johann von Paar], W. (fac., wt., weg.), Bourges, 12 V 1585.

130. k. 147r: Basilius Amerbachius [Basilius Amerbach], W. (fac.), [Bazylea], 1582.

131. k. 148v: Iohannes a Bochwaltt Holsatus [Johann von Buchwaldt], W. (fac.), Paryz, 12 IX 1586.

132. k. 149v: Carolus Schonpichler Austriacus [Karl Schonpichler], W. (fac., wt.), Paryz, 17 IX 1586.

133. k. 150r: Hannibal von Berenfels [Barenfels], W. (niem.), [s.l.], 1581.

134. k. 152r: Joannes Huldricus Grebelius Tigurinus [Johann Ulrich Grebel z Zurychu], W. (gr.,
tac.), Zurych, 9 VIII 1581.

135. k. 156r: Joannes Opscopceus Brettanus [Johannes Opsopéus z Bretten], W. (gr., tac.), Paryz,
15 VIII 1586.

136. k. 157r: Philippus Matthaus, W. (fac.), Bazylea, 19 X 1581.

137. k. 158r: Joannes Legner Silesius [Johann Leigner ze Ztotoryi], W. (tac.), Bourges, 15 VI 1585.

138. k. 159r: Nicolaus Reichardus Norlingensis [ Nicolaus Reichardt z Nordlingen], W. (fac.), Bour-
ges, 2 X1 1583.

139. k. 160r: Ludouicus Fabritius Juliacus [ Ludwig Fabritius z Jiilich], W. (fac.), Paryz, 17 IX 1586.

140. k. 161r: Sebastianus Schachius Argentinensis [Sebastian Schach ze Strasburga], W. (fr., tac.,
niem.), Bourges, 20 XI 1584.

141. k. 162r: Daniel Stalp Gertringer von Lautern [z Lautern], W. (niem.), Bazylea, 26 VII 1581.

142. k. 163r: Fridericus Geis a Mansbach [Friedrich von Geyso zu Mansbach], H.I., W. (fac.), Ba-
zylea, 14 VII 1582.

143. k. 164r: Hermannus a Wersebe [Hermann von Wersebe], H.I., W. (fac.), Bazylea, 14 VII 1582.

144. k. 165r: Hermannus a Malspurgk [Hermann von der Malsburg], H.I., W. (fac.), Bazylea, 14 VII
1582.

145. k. 165v: Holgerus Ulffstandt Danus [Holger Ulfstand], W. (tac.), Genewa, 12 VI 1583.

146. k. 166r: Bohuslaus Feelix a Vitztum [Bohuslav Felix z Fictumu], H.I., W. (ac.), Bazylea,
17 VIII 1582.

147. k. 167r: Hippolytus a Collil [Hippolyt von Colli], H.I., W. (fac.), Zurych, [s.d.].

148. k. 168r: Thomas Gess Halensis Saxo, W. (fac.), Vienne, 22 1X 1583.

149. k. 169r: Jost von Bruckhausenus [Joost van Broeckhuysen], W. (tac.), Bourges, 12 VII 1584.

150. k. 170r: Johannes Heinricus Schertler a Burtenbach [Johann Heinrich Schertel von Burten-
bach], W. (fr., tac.), Paryz, 18 IX 1586.

151. k. 171r: Conradus Kechler a Schwandorff [Konrad Kechler von Schwandorf], W. (fac.), Paryz,
18 IX 1586.
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152. k. 171v: Johannes Fridericus Schertlen a Burtenbach [Johann Friedrich Schertel von Burten-
bach], W. (ac.), Paryz, 18 IX 1586.

153. k. 172r: Theodoricus Hessus [Dietrich Hesse], W. (fac.), Paryz, 18 IX 1586.

154. k. 172v: Fridericus a Stetten [Friedrich von Stetten], W. (fac.), Bourges, 15 V 1585.

155. k. 173r: Guilelmus Fouler Scotus [William Fouler], W. (fac.), Edynburg, 24 [?] 1586.

156. k. 174r: Jacobus Persius Selestadiensis [z Sélestat (Schlettstadt)], W. (fac.), Bourges, 11 I1I 1585.

157. k. 174v: Paulus Abbas Lipsiensis [Paul Abt z Lipska], W. (fac.), Genewa, 14 VII 1583.

158. k. 175r: Joannes Geizcofler [Johann Geizkofler z Salzburga], W. (tac., niem.), Bourges, 16 VI
1585.

159. k. 175v: Cunradus Saurman a Jeltsch [Konrad Sauermann von Jeltsch], W. (tac.), Bourges,
11 11 1585.

160. k. 176r: lohannes Muselius [Johann Muselius], W. (fac.), Bourges, 11 III 1585.

161. k. 176v: Johannes Specht Glogoviensis [Johann Specht z Glogowa], W. (fac.), Bourges, 11 IV
1584.

162. k. 177r: Johannes Gernandus Wetteranus Hessus [Johann Gernand z Wetter], W. (fac., niem.),
Bourges, 17 IX 1584.

163. k. 177v: Petrus Roth Gryphenbergensis Silesius [Peter Roth z Gryfowa Slaskiego], W. (fac.),
Bourges, 16 VII 1584.

164. k. 178r: Joannes Philippus Riebelius Germerschemius [Johann Philipp Riebel z Germersheim],
W. (fr., tac.), Nimes, 13 1X 1583.

165. k. 178v: Matthaus Gloning Augustanus [Matthdus Gloning z Augsburga], W. (fac.), Bourges,
15V 1585.

166. k. 1791: Lazarus Koetzler Norimbergensis [Lazar Kotzler z Norymbergi], W. (fac.), Zurych,
IT 1582.

167. k. 180r: Paulus Crocius Cycnaeus [Paul Crocius (Kratsch) z Zwickau], W. (tac.), Bazylea,
21 VIII 1582.

168. k. 180v: Albertus Wins Francofurtanus cis Viadrum Marchiacus [Albrecht Wins z Frankfurtu
nad Odra], W. (tac.), Bourges, 3 IV 1584.

169. k. 181r: Gr. Fr. Vr. [Gregor Frisch z Wroctawia?], W. (fac.), Bruge [?], marzec 1583.

170. k. 181v: E. Cantianus Britanicus, W. (wl., fac.), Canterbury, 1586.
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THE ALBUM AMICORUM OF SEBALD SAUERMANN:

A CONTRIBUTION TO THE INTELLECTUAL CULTURE

OF THE WROCEAW PATRICIATE IN THE SECOND PART OF THE 26TH
AND AT THE BEGINNING OF THE 127TH CENTURY

Summary

Sebald Sauermann’s album amicorum — from the collections of the former Prussian State
Library in Berlin, preserved in the Jagiellonian Library in Krakow — is one of the few albums
of friendship of Wroctaw inhabitants that have survived from the second half of the 16th century.
So far, however, it has not been used in research on such Silesian albums, including the ones
from Wroctaw. The content of this album, university records, and other sources make it possible
to reconstruct Sauermann’s educational journey and the circle of his acquaintances and friends.
He came from a patrician family. His social status and family situation enabled him to make
a long-term educational journey through Western Europe. Between 1578 and 1586 he was, for
example, in Leipzig, Wittenberg, Basel, Zurich, Geneva, Paris and the British Isles, studying and
visiting new places. His trip to the British Isles was unusual, as they were not a popular destination
at that time. The route of this educational expedition stemmed from his family traditions, both from
the side of his mother and father. Sauermann’s journey should be also viewed against a broader
backdrop of educational journeys made by patricians from Wroctaw in the second half of the 16th
century. Young Sauermann got to know the contemporary scientists whose works were often read
by the Wroctaw bourgeoisie. Moreover, he met many students from Central, Western and Northern
Europe. His album of friendship contains not only autographs in various languages but also painted
ornaments of a heraldic character. It represents the group of “traditional” albums, which did not
contain figural representations. From the similarities in style, it can be deduced that the coats of
arms decorating autographs were made in larger groups in the city where he received a given auto-
graph and funds to order decorations. This educational journey was also an opportunity for him to
collect books, some of which have been identified with the use of catalogues. Sebald Sauermann
should be seen as a representative of the old Wroctaw patriciate with humanistic aspirations. The
material evidence of Sauermann’s interests is his album and the remnants of his book collec-
tion. There was also an epitaph which he funded for his parents in the church of St. Elizabeth in
Wroctaw, yet it has not survived.

KEY WORDS: Sebald Sauermann (1561-1616), album of friendship, Wroctaw, Silesia, edu-
cational journeys, humanistic culture
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O modlitewnikach kobiecych! w dawnej Polsce mozna méwi¢ od zarania
dziejow, wystarczy przywota¢ powstaty w XI stuleciu zespot tacinskich modlitw
utrwalony przez siostr¢ Kazimierza Odnowiciela — Gertrude Mieszkowne, naj-
prawdopodobniej pierwsza w dziejach naszego piS§miennictwa pisarke, a zarazem
pierwsza w Polsce przedstawicielke szkoty benedyktynskiej (zob. Gorski, 1986,
s. 36). Kolejnymi przyktadami sa: Psatterz florianski (spisany z mysla o krolowej
Jadwidze) (zob. Wydra, Rzepka, 2004, s. 51-58); Modlitewnik Nawojki, to jest Na-
talii, ktorego piekny rekopis zagingt (Wydra, Rzepka, 2004, s. 37-39); Modlitew-
nik siostry Konstancji, skopiowany w 1527 roku z wcze$niejszego oryginatu (Wy-
dra, Rzepka, 2004, s. 39—42), czy tez Ksigzeczka do spowiedzi krolewny Jadwigi,
datowana na okoto 1530 rok (Wydra, Rzepka, 2004, s. 45-47). Z pozniejszych
przyktadéw nalezatoby wymieni¢ przede wszystkim dwa modlitewniki polskiej
krolowej Francji — Marii Karoliny Leszczynskiej, zony kréola Ludwika XV —

! Przez termin ,,modlitewniki kobiece” rozumiem podreczniki praktycznej poboznosci, jakie
powstaly z inicjatywy kobiet i/lub przez kobiety byly uzywane.
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z ktorych jeden byt osobiscie przez nig spisany (w 1723 roku) (Kuzmina, Matwi-
jow, 2017, s. 268), a drugi z mysla o niej wydany (w Paryzu w 1764 roku).

Z chwila pojawienia si¢ drukowanych modlitewnikow szczegdlng popularnos-
cig wsrdd kobiet cieszyty sie godzinki i tak zwane hortulusy, wydawane w matym
formacie i zdobione drzeworytami, zawierajace teksty modlitw na najwazniejsze
swieta w roku liturgicznym, a takze tresci eucharystyczne i maryjne (Kuzmina,
Matwijow, 2017, s. 268-269). Adresowang do kobiet, a w kazdym razie cieszaca
si¢ wsrdd nich wyjatkowym powodzeniem, byla takze Heroina chrzescijanska
autorstwa paulina o. Rudolfa Pollacza (wyd. 1: Czestochowa 1706), ktérg w spo-
rych naktadach i przez wiele lat rozprowadzata wsrdd pielgrzymow przybytych
na Jasng Gore tamtejsza drukarnia (Bubel, 2010, s. 38).

Na liczne modlitewniki powstate z myslg o kobietach, ale tez takie, ktorych
wspottworczyniami byty kobiety — przy czym nie chodzi tu jedynie o autor-
stwo tekstu pismienniczego, stanowigcego tres¢ danego druku, lecz o procesy
wydawnicze lub wytwarzanie ksigzki — natrafimy i w okresach p6zniejszych, na
przyktad na przetomie stuleci X VIII i XIX dziatata w Warszawie firma wydawni-
cza wdowy po Piotrze Zawadzkim, Magdaleny, wypuszczajaca na rynek miedzy
innymi modlitewniki zydowskie?. Kobiet, ktore w XIX wieku kierowaty oficy-
nami specjalizujgcymi si¢ w produkciji religijnej ksiazki uzytkowej, byto znacznie
wiecej. W tym konteks$cie warto przywota¢ chociazby Joanng Pokorng, wdowe po
Jozefie, ktora w latach 18491860 zarzadzata wadowicka drukarnia, a kierujac si¢
konkretnymi potrzebami odbiorcéw oraz wlasnymi upodobaniami i smakiem, nie
tylko odgrywata role wydawczyni i edytorki, przetwarzajgcej komunikat autorski
w komunikat edytorski, ale i projektowata wzory drukéw modlitewnych, zlecajac
swoim wspotpracownikom ich ostateczng materializacje, a nastepnie dystrybucje
(na marginesie dodam, ze naturalnym rynkiem zbytu dla wadowickich ksigzek de-
wocyjnych byla pobliska Kalwaria Zebrzydowska — jeden z wazniejszych osrod-
kéw patniczych w Polsce). Z kolei na poczatku XX wieku podobne czynnos$ci
wypetniata kolejna z wadowiczanek — Stanistawa Foltyn, ktorej oficyna (przejeta
po zmarlym me¢zu, drugim z Franciszkéw Foltynéw — synu) w 1907 roku zajeta
(w obrebie dziedziny ,,Drukarstwo”) pierwsze miejsce w zorganizowanej w Wa-
dowicach wystawie przemystowo-rolniczej’.

Wiek XIX przyniost obfity plon w produkcji polskojezycznej ksiazki religij-
nej — uzytkowej i kazdej innej. W tamtym czasie zar6wno na ziemiach polskich,
jak i poza historycznymi i etnicznymi granicami Polski ukazaty si¢ w sumie 7244
druki®, ktore miaty stuzy¢ do modlitwy zbiorowej (wspélnotowej) i prywatnej

2 Wigcej o drukowanej ksiazce zydowskiej zob. Pilarczyk, 2012.

3 Wigcej o wadowickich ksigzkach religijnych i ich nadawcach zob. Ratajczak, 2010.

4 Podana tu liczba rézni si¢ od moich ustalen, zamieszczonych w opracowaniu Polskie modli-
tewniki roznych wyznan XIX wieku. Studium bibliologiczne (Ratajczak, 2019), gdzie podatem 7137
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(indywidualnej). Oprocz ksigzek (ksigzeczek) do nabozenstwa byty to mniej Iub
bardziej obszerne kolekcje piesni — prdocz samoistnych wydan nabozenstw pa-
rafialnych (paraliturgicznych) byly to druki ulotne z pojedynczymi modlitwami,
a procz drukéw przeznaczonych do uzytku domowego — publikacje umozliwia-
jace czynny udziat w zbiorowe;j liturgii. Ponadto dostrzezemy w$rdd nich modli-
tewniki dotyczace konkretnego przedmiotu kultu badz takie, ktore byty zwigzane
z wybranym miejscem patniczym. Poza publikacjami adresowanymi do ogdtu
wiernych albo konkretnej plci (na przyktad tylko dla kobiet) byty to takze druki
poswiecone konkretnym kregom czytelniczym (miedzy innymi dziewczynkom,
panienkom, cztonkiniom przer6znych bractw albo zgromadzen zakonnych czy
zorganizowanych wspolnot 0sob $wieckich)>.

Obserwowany w XI1X wieku wzrost liczby modlitewnikéw kobiecych, to jest
tworzonych przez kobiety i adresowanych do kobiet, mozna by wytlumaczy¢ pro-
cesami ekonomicznymi (na przyktad rozwojem przemyshu) i politycznymi (po-
wstania narodowe, emigracja popowstaniowa, zsytki), przyczyniajacymi si¢ nie
tylko do podejmowania przez kobiety pracy zarobkowej albo przejmowania za-
rzadu majatkami rodowymi (na przyktad ziemskimi), ale rowniez zwigkszeniem
cigzaru zadan wychowawczych. To ostatnie zaowocowato z kolei wzrostem za-
interesowania warstw wyksztatconych ,,kwestig kobieca” i wysunieciem przez te
warstwy wielu nowych postulatéw, w tym zauwazenia i dowarto$ciowania kobiet
w réznych dziedzinach zycia. Szeroki zasigg zyskiwaty wtedy opinie gloryfikuja-
ce rolg kobiety w spoteczenstwie — to po pierwsze; po drugie — dawato to prze-
strzen do angazowania si¢ kobiet w liczne dziatania, w ktorych odnajdywaty w ten
sposob wlasne powolanie zyciowe, na przyktad w dobroczynnosci czy pisarstwie;
po trzecie — porozbiorowa rzeczywistos¢ przypisywata kobiecie ogromna role
w postulowanym odrodzeniu moralnym narodu, upatrujac w niej matke, siostre,
wybranke, u boku ktérej ma dojrzewaé do zycia dla ojczyzny Polak-katolik®.

Oprécz mezezyzn, reprezentujacych rozne stany i profesje, nadawcami (au-
torkami, ttumaczkami, wydawczyniami) dziewi¢tnastowiecznych drukéw mod-
litewnych byly zaréwno przedstawicielki rozmaitych wspdlnot zakonnych czy
niehabitowych zgromadzen, jak i osoby wywodzace si¢ ze srodowisk pozareligij-
nych (miedzy innymi literatki czy — wspomniane juz — kobiety zwigzane bezpo-
srednio z produkcja i dystrybucja ksiazki). Byty to osoby zaliczone przez Ko$cidt
katolicki w poczet §wigtych i blogostawionych, tworczynie rodzime (tworzace

pozycji. Z uwagi na niedawne odkrycia kolejny tom przygotowywanej do druku bibliografii dziewiet-
nastowiecznych modlitewnikow zostat uzupetniony o 107 brakujacych tytutow; zob. Ratajczak, b.d.
5 Szczegdlowa typologie, biorac pod uwage miedzy innymi spojrzenie bibliologiczne badz
teologiczne, omawiam w opracowaniu Polskie modlitewniki roznych wyznan XIX wieku. Studium
bibliologiczne (Ratajczak, 2019, s. 56—103).
6 Przywotane przeze mnie kwestie porusza takze Jabtonska-Deptuta, 1973, s. 502 n.



118 TOMASZ RATAJCZAK

w kraju badz na co dzien przebywajace poza granicami Polski), reprezentujace
inne narody i wywodzace si¢ z roznych klas spotecznych, tworzace dawniej (i po
wielu wiekach przypomniane) albo natenczas wspotczesne; powszechnie znane
badz zastyszane zaledwie raz i szybko zapomniane.

Przeanalizowanie materiatu empirycznego, w tym poznanie in extenso licz-
nych dziewigtnastowiecznych drukéw modlitewnych, z ktérych czes¢ wznawiano
wielokrotnie, podczas gdy inne ukazaly si¢ efemerycznie, pozwala stwierdzi¢, ze
ich wydawaniem zajmowaty si¢ zardwno instytucje profesjonalne (na przyktad
drukarnie zakonne badz swieckie), jak i ksiggarnie naktadowe oraz wydawnictwa
nieposiadajace wtasnych ksiegarn. Ponadto tego typu dziatalnos¢ wydawnicza
prowadzity réoznego rodzaju stowarzyszenia oraz nieprofesjonalni wydawcy in-
dywidualni (na przyktad autorki badz ttumaczki publikujace wlasnym sumptem
napisane lub przettumaczone przez siebie uzytkowe teksty religijne). Naktadczy-
niami poszczegolnych publikacji religijnych byly migdzy innymi siostry felicjan-
ki, ktére pokryty koszt druku i dystrybucji Nabozenstwa do sw. Feliksa dla dzieci
(Krakéw 1894) oraz Modlitw do odmawiania przed Najswietszem obliczem Pana
naszego Jezusa Chrystusa (Krakow [1898]). Dos¢ intensywng dziatalnos¢ wy-
dawnicza prowadzity takze panny (siostry) urszulanki — naktadczynie miedzy
innymi: Godzinek ku uczczeniu 11.000 SS. Dziewic utozonych i z wielkg ducha po-
boznosciq i radosciq spiewanych przez Bl. Hermana Jozefa Premonstratensa mig-
dzy r. 1183 a 1187 (Krakéw 1889 1 nastepne), Miesigca sw. Jozefa, czyli sposobu
uczczenia Oblubienca N. Maryi P. oraz protektora Kosciota katolickiego (Tarnow-
-Gniezno 1884) czy Zbiorku modlitw (Tarndéw 1895). Podobnie byto z siostrami
augustiankami — wydawczyniami Ksigzki do nabozenstwa ku czci Najswietszej
Maryi Panny Matki Dobrej Rady. Poswieconej dla duchownego uzytku wiernych
czcicieli Niepokalanej Dziewicy, a szczegolniéj dla cztonkow bractwa Matki Bo-
skiej Dobrej Rady... (Krakéw 1889) oraz Nowenny do Najswietszej Maryi Panny
Matki dobrej rady dziewiecio- i trzechdniowej oraz wiadomosci o Szkaplerzu
M. Boskiej Dobrej Rady (Krakow 1895); nastepnie klaryskami — inicjatorkami
wydania Nabozenstwa ku czci blogostawionej Kunegundy ksieznej polskiej, fun-
datorki i zakonnicy klasztoru PP. Klarysek w Starym Sqczu, z okazji 600-letniej
rocznicy jej swietego zgonu (Krakéw 1892) — czy tez benedyktynkami, kto-
re pokryty koszt druku miedzy innymi Bractwa do nieustajgcego uwielbienia
Najswietszego Sakramentu czyli Poczqtku, odpustow, powinnosci i nabozen-
stwa tegoz Bractwa zebranych i do druku podanych (Jasto 1864, Przemysl 1880
i nastepne). Z kolei przyktadem autorki, ktéra wydala swoj tekst modlitewny
wlasnym sumptem jest Eleonora Ruczynska (ur. w 1843 roku) — pomystodaw-
czyni Modlitwy do Niepokalanego Poczecia N. Maryi P. i cudownego Pana Je-
zusa w kosciele Maryackim..., powielonej czcionkami Wincentego Korneckiego
w Krakowie (1896).



Autorki i uzytkowniczki. O polskojezycznych modlitewnikach kobiecych w XIX stuleciu 119

Biorgc pod uwage druki autorskie (nieanonimowe), ktorych liczebnos¢ byta
znacznie mniejsza od frekwencji publikacji impersonalnych, ze strony ludzi piora
w powstanie tych modlitewnikow byto zaangazowane przeszto 700 os6b. Osoby
te odgrywaty role autora (autorki) lub ttumacza (thumaczki) badz kompilowaty
nowe zestawienia modlitw i1 przerdznych praktyk dewocyjnych, uwzgledniajgc
w nich zastyszane tu i 6wdzie teksty niewiadomego pochodzenia. Sposrod tej
grupy tworczyn i tworcow wigkszos¢ ujawnita swoje nazwiska i imiona, a cze$¢
skutecznie ukryta si¢ pod pseudonimami (kryptonimami, nieliterowanymi zna-
kami graficznymi itp.) i do dzi$ pozostaje nierozpoznana.

Jedna z nich jest ,,Pewna Dama”, dawczyni Nabozenstwa ku naywiekszey
chwale Boga w Tréjcy Swietey jedynego i Matki Bozkiey, tudziez ss. patronéw
i patronek [...] z roznych aprobowanych ksiqgg zebranego i dla wygody bliznich do
druku podanego (Wilno 1826), a kolejng — ,,Pewna Znakomitej poboznos$ci Pani”,
bedaca autorkg zbioru zatytutowanego Zegarek Czysciowy [!] czyli Godzinki co-
dzienne Za dusze w Czysciu [!] zostajgce (Chetmno 1841). Z kolei ,,Gorliwy kaptan”,
redaktor przejrzanego i poprawionego Oftarzyka ztotego czyli krotkiego zebrania
roznego nabozenstwa, z przydaniem niektorych modlitw i piesni w kosciele rzym-
sko-katolickim uzywanych (Wilno 1846 i nastepne), dat si¢ tez pozna¢ — by¢ moze
na pro$be wydawcy (chodzi o wilenskiego naktadce¢ i drukarza Jézefa Zawadz-
kiego) — jako kontynuator dzieta tajemniczej ,,Pewnej Damy”, podajac na nowo
do druku jej dawne, ,,zupetnie przejrzane, wielg modlitwami znacznie pomnozo-
ne” Nabozeristwo ku najwiekszéj chwale Boga w Tréjcy Swietéj jedynego, Matki
Bozkiéj, tudziez $s. Patronéw i Patronek, z réznych ksigg przez KoSciél Swiety
potwierdzonych. Dla uzytku Niewiast Polskich [...] zebrane (Wilno 1848 i 1861)’.

Zapewne niepredko (jesli w ogoéle!) dowiemy si¢, kim byly osoby podpisane
kryptonimami lub grafonimami typu: ,,A.L.”, ,,A.Z.”, ,,K-S” albo ,,**”, z ktorych
AL zebral 1 utozyl (a moze zebrata i ulozyta?) ,,z najcelniejszych dziet tego
rodzaju oraz rekopismu Elzbiety Rudzienskiej, Wojewodzianki Mazowieckiéj”
Nowaq Stuzbe Bozq czyli modly do Boga i Swietych Parskich na rok caly, utozone
wedlug najlepszego porzgdku (Wilno 1877); ,,A.Z.” przygotowat (przygotowata?)
Nabozenstwo dla dzieci (Warszawa 1847); ,,K-S” do druku podat (podata?) Piesni
zroznych duchownych ksigzek dla uzytku szkolnéj mtodziezy zebrane (Nowy Sacz
1855), z kolei ,,**” uwierzytelnil (uwierzytelnita?) Nowenne na czes¢ Wielkiego
patryarchy sw. Benedykta z Nursji (Warszawa 1893).

Inaczej natomiast rzecz si¢ ma z pseudonimem ,,Stach Dworak”, albowiem
w tym przypadku doszlo juz do rozszyfrowania (uprawdopodobnienia) odpowied-
niej nazwy tworcy (a wlasciwie tworczyni), ktorym okazata sic Anna Skimboro-

7 Wspomniatem o tym w opracowaniu Polskie modlitewniki... (Ratajczak, 2019, s. 144).
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wiczowa (1808-1875)8 — pochodzaca ze $redniozamoznej rodziny ziemianskiej
cztonkini kregu tak zwanych entuzjastek, organizatorka w Krélestwie Polskim
pomocy dla wigzniow i zestancoéw oraz komorki kobiecej jednego z tajnych zrze-
szen niepodleglosciowych, autorka licznych zbioréw dewocyjnych, w tym miedzy
innymi Modlitw i Nauk, dla RzemiesInikow, spisanych (Warszawa 1863), Modlitw
i Nauk, dla ludu wiejskiego, napisanych (Warszawa 1862) oraz zestawienia Modl-
my sie, czyli Zbior krotkiego Nabozenstwa, na wszystkie wieksze Uroczystosci
(Warszawa 1854 i nastepne).

Nadawczyniami dziewietnastowiecznych tekstow dewocyjnych wykorzy-
stywanych w drukach stuzacych do modlitwy albo autorkami, kompilatorkami
badz ttumaczkami catych zestawien modlitewnych byly migdzy innymi: Maria
Mirostawa Bartusowna (1854—1885), Maria Balbina Ciemniewska (druga potowa
XIX wieku), Klementyna z Tanskich Hoffmanowa (1798-1845), Jézefa Kamo-
cka (1830-1897), Klara Lechal de Kersaint (1779-1828), Michalina Meszczerska
(1812—1881), Rozalia Saulson (1807-1896) i Jozefa Zdzarska (1826—1910), wsrod
ktérych wystepuje dos¢ znaczna rozpieto$¢ spoteczna. Zaczne od przyblizenia
sylwetki arystokratki i kryptokatoliczki M. Meszczerskiej.

Urodzona w Bukareszcie ksi¢zna Meszczerska (z domu Rhebinder) byta cérka
wysokiego rangg oficera rosyjskiego. Po rozstaniu (z niewiadomych powodow)
z me¢zem, kniazim Meszczerskim, zamieszkala samotnie w Warszawie. Nawro-
cona z prawostawia do$¢ szybko zostata wciggnigta do tercjarstwa (zakonu $wie-
ckiego), gdzie petnita pdzniej funkcje pierwszej zakonnej przetozonej felicjanek
(zob. m.in. Jabtonska-Deptuta, Gawrysiakowa, 1970, s. 116; Duchniewski, Barto-
szewski, 1968, s. 109—151). Uczestniczac w procesie okre§lanym jako ,,rewolucja
moralna”, wyptywajacym z rzeczywistosci niewoli i potrzeby gloszenia nadziei
na lepsza przysztos¢ poprzez §wiadome i jawne wzmocnienie postaw religijnych,
opracowata kilka modlitewnikéw, wychodzac naprzeciw wielkiemu wtedy roz-
wojowi kultu maryjnego — renesansowi czci Matki Boskiej Czestochowskiej —
czy tez zaspokajajac potrzeby ,,ko6t dewocyjnych”. Nalezy odnotowac, ze byly to
pozycje przewaznie podpisywane pseudonimami. Ponadto niektore z nich zostaty
blednie odnotowane w Estreicherowskiej bibliografii pod hastem ,,Rogalska A.”°.
Przyktadami tych ostatnich s3: Pokoj Wam! Ksigzka do nabozenstwa. Przez Au-
torke dziel: Glos duszy, Zrédlo zywota, Wspomozenie wiernych, Miesigc Marzec
i.t.d. [pseud.] (Warszawa 1865), Serce Jezusa, morze mitosci. Ksigzka do nabo-
zehistwa zawierajgca w sobie Msze Swiete, Przygotowania do Swietych Sakramen-
tow Spowiedzi i Kommunii, jednodniowe Rekolekcye, celem przygotowania sie do

8 Zob. Skimborowiczowa Anna, [hasto w:] Encyklopedia PWN, https://encyklopedia.pwn.pl/
haslo/Skimborowiczowa-Anna;3975904.html (dostep: 12.11.2022).

9 Zwrécitem na to uwage w zestawieniu polskich modlitewnikow réznych wyznan z XIX
wieku; zob. Ratajczak, 2018b, poz. 466, 467, 471, 474 1 475.
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Ssmierci; Nabozenstwo czerwcowe,; Koronki;, Godzinki; Nowenne i przerozne ¢wi-
czenia na glowniejsze Uroczystosci roku, a wszystko utozone ku czci i uwielbie-
niu Przenajstodszego Serca Pana naszego Jezusa Chrystusa przez Autorke Dziet:
Glos duszy, Ogien Milosci, Zrédlo Zywota, Wspomozenie Wiernych i.t.p. [pseud.]
(Warszawa 1867), Wspomozenie wiernych. Ksigzka do nabozenstwa, poswigco-
na czci i chwale najswietszéj Maryi Pannie, zawierajgca w sobie cztery sposoby
stuchania Mszy sw.; Rozmyslania na kazdy dzien Tygodnia, o radosciach, boles-
ciach i chwale Maryi; Nabozeristwo na Jé wszystkie wieksze i mniejsze Swieta;
Rozaniec z Rozmyslaniami i Modlitwami,; rozmaite koronki z odpustami; wiele do
Matki Bozéj Litanij i Modlitw; Oficyum ,,De Beata” po tacinie i po polsku, Piel-
grzymke do Czestochowy, tudziez Piesni koscielne, przez Autorke ksigzek: Glos
duszy, Ogier mitosci Jezusa Chrystusa, Zrédlo zywota i innych [pseud.], napisana
(Warszawa 1856) oraz Zrédlo zywota czyli Przewodnik do Sakramentéw swietych,
zawierajgcy w sobie nauki o Sakramentach i modlitwy stosowane; Szes¢ sposobow
stuchania Mszy sw.; Trzy godziny adoracyi; Nabozenstwo kompletne na Boze Cia-
to; Odwiedziny Pana Jezusa utajonego w Sakramencie Oftarza, na kazdy dzien
tygodnia, Czterdziesto-godzinne nabozenstwo i piesni koscielne (Warszawa 1852
1 1860). Do kolejnych prac Meszczerskiej zaliczamy: Nabozenstwo za dusze zmar-
tych. Z roznych dziel zebrane przez 1171 [krypt.] (Warszawa 1874), Serce Jezusa,
morze mitosci. Ksigzke do nabozenstwa (Warszawa 1868), Wspomozenie wiernych
Kosciota cierpigcego (Warszawa 1856), Wspomozenie wiernych. Nabozenstwo za
dusze zmartych z roznych dziel zebrane przez... (Warszawa 1873), wreszcie —
przektad z jezyka francuskiego Nabozeristwa do Jozefa Swietego Siedmiu Niedziel
zwanego z odpustem zupetnym (Warszawa 1860) i inne.

Wspomniang przed chwilg A. Rogalska (wlasciwe imi¢: Jézefa) takze na-
lezy w tym zestawieniu przywotaé, albowiem — odgrywajac role wydawczyni
— miedzy innymi udostepnita czytelniczkom i czytelnikom polskojezycznym
przetozone z jezyka francuskiego przez Meszczerska (jej siostre)'? Adoracye, czyli
12 godzin kleczenia przed najswietszym Sakramentem. Przeklad z francuzkiego
przez Autorke ,,Glosu duszy” [pseud.] (Warszawa 1855 i nastepne).

Ksigzna, a w kazdym razie podpisujacg si¢ jako ,,ksigzna Duras”, byta réw-
niez K. Lechal de Kersaint, ktorej Rozmyslania i modlitwy dotqd niewydane...,
a na polski jezyk przel. przez TT. (to jest Tadeusza Tarnowskiego)!! przygotowat
do druku Jan Nepomucen Bobrowicz, zlecajac utrwalenie opracowanych edytor-
sko tekstéw drukarni Breitkopfa i Hartela (Lipsk 1840).

100 pokrewienstwie Meszczerskiej i Rogalskiej wspomina Estreicher, 1876, s. 101.

' Rozwinigcie tego kryptonimu zawdzigczam opracowaniu Hanny Batorowskiej Jan Nepo-
mucen Bobrowicz — polski wydawca i ksiggarz w Saksonii w czasach Wielkiej Emigracji (1992,
s. 71).
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Z kolei zyciorysy Meszczerskiej i Hoffmanowej taczy konieczno$¢ opuszcze-
nia kraju z uwagi na przeszkody natury politycznej. O ile jednak autorka Serca
Jezusa z Francji powrdcila (miato to miejsce w 1873 roku), by spedzi¢ reszte zycia
w Galicji (zmarta w Krakowie), o tyle pierwsza z polskich literatek utrzymujacych
si¢ jedynie z pracy tworczej i pedagogicznej swdj zywot zakonczyla na obczyznie.

Klementyna Hoffmanowa — autorka utwordw dla dzieci i mtodziezy, powies-
ciopisarka i dramatopisarka, od wczesnej mtodosci zwigzana ze srodowiskiem inte-
ligencji warszawskiej, redaktorka i wydawczyni pierwszego polskiego czasopisma
mtodziezowego ,,Rozrywki dla Dzieci”, wizytatorka szkét warszawskich, nauczy-
cielka, dziataczka Towarzystwa Dobroczynnosci, wspotzalozycielka Zwigzku
Dobroczynnosci Patriotycznej Warszawianek, a takze (juz po wyjezdzie z kraju)
migdzy innymi uczestniczka prac paryskiego Towarzystwa Dobroczynnosci Dam
Polskich oraz tamtejszego Towarzystwa Literackiego (zob. Witkowska, Przybyl-
ski, 1997, s. 624 n.) — data si¢ pozna¢ jako autorka nie tylko Wigzania Helenki,
niewielkiej ksigzeczki taczacej wlasciwosci elementarza ze scenkami prozatorski-
mi, zapoznajgca w ten sposob konkretng adresatke, to jest swojg siostrzenice, ze
LSwiatem dookolnym”, lecz takze modlitewnikow, w tym — opracowanych z my-
sla o mtodym czytelniku — Ksigzeczki do nabozenstwa dla dzieci z obrazkiem
(Lwow 1871), Ksigzeczki do nabozenstwa dla mtodzi rzymsko-katolickiego Koscio-
ta...]dla chiopcow i dziewczgt (Wilno 1849 i nastepne) i Ksigzki do modlitwy dla
dzieci (Warszawa 1828 i nastepne, Lipsk 1839 1 1849, Lwow 1868) oraz — przygo-
towanej dla polskich kobiet i wielokrotnie wznawianej — Ksigzki do nabozenstwa
dla Polek, przez Autorke Pamiqtki po dobréj matce [pseud.] (Krakow [impr. 1836]
i nastepne, Poznan [impr. 1850], Lipsk [impr. 1851] 1 1852, [b.m.w.] 1855 i1 1857).

O M. Bartuséwnej wiemy, ze byla corka malarza Stanistawa Bartusa i Hen-
ryki ze Szczepanskich. Po $mierci ojca w 1859 roku spedzita kilka lat w rodzinie
dziadka — Jana Juliana Szczepanskiego, dziennikarza i wydawcy. W pozniej-
szych latach mieszkala wraz z matkg i ojczymem w Roztokach nad Czeremoszem,
nastepnie w Kotomyi, gdzie wspolpracowata z teatrem amatorskim i byta zwigza-
na ze srodowiskiem dziataczy spolecznych, a w 1874 roku przeprowadzita si¢ do
Lwowa. Przez krotki czas mieszkala réwniez w Warszawie (tu Antoni Odyniec
zaprosit ja do wspotpracy z czasopismem ,,Kronika Rodzinna”) i w Krakowie
(podejmujac si¢ wspotpracy z redakcja periodyku ,,Dziennik Mo6d”). Przebywa-
jac we Lwowie, pracowala w tamtejszych ochronkach, a po zdaniu egzaminu
nauczycielskiego — w szkotach wiejskich (miedzy innymi w Sokolnikach pod
Lwowem i w Nienadowej). Po powrocie do Lwowa starata si¢, bezskutecznie, o po-
sad¢ w urzedzie (z braku $§rodkéw nie mogta przystapi¢ do kursu na nauczyciela
miejskiego)!2. Data sie wtedy poznaé nie tylko jako poetka, preferujaca — jak

12 Wigcej 0 zyciu i tworczosci Marii Mirostawy Bartuséwny zob. m.in. Zyga, 1970, s. [219]—
234.
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zauwazyl Henryk Markiewicz — w swych utworach wersyfikacyjna melodyjnos¢,
trafnos¢ wyborow stylistycznych i rozmach retoryczny, ,,co pozwala traktowac
je jako ogniwo bezposrednio wyprzedzajace poezj¢ Konopnickiej” (Markiewicz,
1999, s. 283), ale 1 autorka tekstow dewocyjnych — na przyktad jej Modlitwe do
Bt. Jana z Dukli (Lwow 1884) wydano w formie druku ulotnego (tak zwanego obraz-
ka $wietego), a nastepnie sprawnie rozprowadzono, przeznaczajac caty dochod
z jego sprzedazy na budowe jednego z pomnikéw na cmentarzu Lyczakowskim.
Literatka byta tez R. Saulson — tworczyni pierwszego przewodnika pol-
skiego autorstwa po Karkonoszach, a takze ttumaczka pigcioaktowego poematu
dramatycznego Natan medrzec Gottholda Ephraima Lessinga, jednego z czoto-
wych osiemnastowiecznych dramatopisarzy niemieckich. Znana w Kongreséwce
i doceniana w Krakowie, dokad przybyta, ,,by w ciszy zakonczy¢ swdj praco-
wity zywot”, byla postrzegana jako gorgca patriotka, ktora poprzez prace twor-
cza ,,pragnela uczucia narodowe wla¢ w cate szeregi swych wspotwyznawcow”
(Saulson miata pochodzenie zydowskie) (Rozalia..., 1896, s. 5). Procesowi temu
mialo stuzy¢ przygotowanie przez nig miedzy innymi Techynothu. Modlitw dla
Polek wyznania mojzeszowego (Warszawa 1861) czy tez przettumaczenie z jezy-
ka hebrajskiego na polski Osiemnastu kantykow z rytuatowych modlitw Izraeli-
tow (Krakéw 1865), albowiem tresci modlitw zamieszczonych w tych drukach,
zwlaszcza tekstow poruszajacych zagadnienia codzienne czy okolicznosciowe,
mogty utatwi¢ ich uzytkowniczkom i uzytkownikom swobodniejsze posthugiwanie
si¢ polszczyzng na co dzien, przyspieszajac w ten sposob ich asymilacje.
Literatka, nauczycielka (literatury i jezyka polskiego) oraz autorka szkolnych
podrecznikow byta J. Kamocka — urodzona w Czgstochowie, a zmarta w War-
szawie corka urzednika panstwowego Walentego Juliana i Karoliny z domu Ko-
walskiej, wychowanka Stanistawa Jachowicza i stynnej kaliskiej pensji Emilii
Fillebornowej. Bedac przekonang, ze ,,znajomos¢ jezyka ojczystego i zasad wiary
sg podstawg rozwoju ducha w spoteczenstwie, ze sg tym goscincem idecznym [!]
[wlasciwie: ideowym], po ktérym spoteczenstwo dazy w przysztos¢, naprawia swe
btedy, wzmacnia sity i odradza si¢ moralnie” (Szczesna, 1897, s. 370), Kamocka
przygotowata liczne druki modlitewne, a w$rdéd nich wielokrotnie wznawiane
i opracowane z my$lg o czytelniku dorostym (osobno dla kobiet i mezczyzn):
Bagdz wola Twoja. Modlitwy i rozmyslania na wszystkie dni tygodnia i miesig-
ca, na wszystkie uroczystosci koscielne i na wszelkie okolicznosci Zycia, utozone
przez Kaplanéw i Swietych katolickiego Kosciota ku czci i chwale Ukrzyzowanego
Chrystusa z roznych zrodet zebrane i wltasnemi uzupetnifone] (Warszawa-Krakoéw
1878 i nastepne) oraz Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus. Nabozenstwo ca-
toroczne wzbogacone modlitwami i rozmyslaniami czerpanemi z notatek biskupa
Kazimierza Wnorowskiego i pism innych kaptanow (Warszawa 1888 i nastepne).
Poza drukami skierowanymi do czytelniczek i czytelnikow dorostych Kamocka
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przygotowala wiele pozycji dla mtodziezy lub dzieci (dziewczynek albo chtop-
cow), miedzy innymi: Ksigzke do nabozenstwa dla chtopcow wiejskich na pozytek
ich duszy, oraz na czes¢ Bogu Przedwiecznemu i Matce Jego Maryi... (Warszawa
1862 1 1864), Ksigzke do nabozenstwa dla dziewczqt wiejskich na pozytek ich
duszy, oraz na czes¢ Bogu Przedwiecznemu i Matce Jego Maryi... (Warszawa
1862 1 1864), Pod Twojg obrone. Nabozenstwo dla dzieci. Na chwate Boga i czes¢
N.M.P. (Warszawa 1872 i nastepne) oraz Zdrowas Marya. Nabozenstwo dla mto-
dego wieku (Warszawa 1872 i nastepne).

Skromng i cichg pracownicg umystu i pidra, ktéra bez rozgtosu i pretensji do
stawy wykonywata swoje obowigzki miedzy innymi na polu edukacji, byta row-
niez J. Zdzarska — urodzona w Plocku i przez jakis czas zwigzana z Suwatkami
oraz Warszawg nauczycielka, literatka i dziennikarka (wspoétpracujaca chociaz-
by z ,,Opiekunem Domowym”, ,,Ktosami”, ,,Kronika Rodzinng” i ,,Tygodnikiem
Tlustrowanym”, na tamach ktérych publikowata wiersze i teksty prozatorskie)'3.
Na jej dorobek sktadaja si¢ nie tylko utwory wierszowane i opowiadania dla dzie-
ci, ale przede wszystkim modlitewniki, miedzy innymi: Miesigc Maryi, czyli
nabozenstwo majowe napisane dla miodziezy polskiej (Warszawa 1862 i 1886),
Ksigzka do nabozenstwa dla kobiet (Poznan 1875 1 1882), Dziewigciodniowe
nabozenstwo do sw. Rocha patrona od zarazliwych chorob (Warszawa 1886),
Dziewigciodniowe nabozenstwo do sw. Izydora Oracza (Warszawa 1887), Na-
bozenstwo dziewiecio-tygodniowe do sw. Antoniego Padewskiego patrona wdow
i sierot, zawierajgce zZywot Swigtego, dziewie¢ modlitw i litanii (Warszawa 1887),
Zbior nabozenstw ku wylgcznej czci swietego Jozefa, patrona Kosciota i oblubien-
ca Matki Bozej na miesigc marzec, zawierajgcy: rozmyslania, uwagi i modlitwy
na kazdy dzien (Warszawa 1887), A swiattos¢ wiekuista niech im swieci. Nabozen-
stwo zalobne (napisane po $mierci siostry Anny; Warszawa 1888), Zywot $-go Be-
nedykta opata napisany przez s-go Grzegorza Wielkiego Papieza, z dolgczeniem
Litanii i modlitw (Warszawa 1888) oraz Blogostaw Matko! Czternascie piesni na
uroczystosci N. Maryi Panny (Warszawa 1888).

W latach 1859-1897 ukazato si¢ co najmniej 18 pozycji modlitewnych autor-
stwa M. Ciemniewskiej badz przez nig thumaczonych (z jezyka francuskiego). Re-
prezentujac zgromadzenie panien wizytek i (zazwyczaj) podpisujac si¢ kryptoni-
mem ,,M.B.C.” (por. Jankowski, 1996, s. 98), Ciemniewska przygotowata: Miesigc
Sierpien czyli miesigc serca Maryi (Warszawa 1860), Nabozenstwo siedmiu nie-
dziel na czes¢ sw. Jozefa z odpustem zupetnym na kazdg z tych niedziel (Warszawa
1860 1 1861), Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus, czyli Uczczenie Najsw.
Sakramentu na kazdy czas (Warszawa 1872 1 1884), Nowenne do N. Maryi Panny
taskami styngcéj w Lourdes (Warszawa 1871 1 1897, Gniezno 1875), Nowenne

13 Wiecej o zyciu i tworczosci Jozefy Zdzarskiej zob. Samborska-Kukué, 2016, s. 21-29.



Autorki i uzytkowniczki. O polskojezycznych modlitewnikach kobiecych w XIX stuleciu 125

do Matki Boskiej nieustajgcego ratunku, taskami styngcej w Rzymie (Warszawa
1874 1 1883, Gniezno 1893), Septenne czyli siedmiodniowe nabozenstwo do Matki
Boskiej Czestochowskiej, ktore nie tylko na Jasnej Gorze ale i wszedzie odpra-
wionem by¢ moze (Warszawa 1860 1 1887), Tydzien uswiecony nabozenstwem do
najsw. serca Jezusa (Poznan 1866, Warszawa 1872), Wieniec z dwunastu miesiecy
dla dzieci Maryi Nasladowanie z francuzkiego (Drezno 1870), wreszcie — Wyktad
skrocony tego, co kazdy Chrzescianin wiedzie¢, wierzy¢ i petni¢ powinien, oraz
sposob, podtug ktorego kazdy rozmyslac potrafi, i modlitwy (Warszawa 1859).

W wypadku pozostalych reprezentantek poszczegdlnych rodzin zakonnych
warto przywota¢ przede wszystkim autorki dziatajgce z ramienia benedyktynek,
karmelitanek bosych i siostr nazaretanek, sposroéd ktorych ambasadorkg tych
pierwszych byla siostra Ida Ropelewska — autorka przektadu (z francuskiego)
opracowanych na nowo przez o. Wincentego Marye Podlewskiego Cwiczer du-
chownych, wedtug ducha i reguly sw. Benedykta z Nursji patryarchy zakonow,
dla wszystkich osob zakonnych bardzo pozytecznych (Lwow 1886); karmelitanki
bose reprezentowala (przypomniana po wiekach) Matgorzata od Najswigtszego
Sakramentu z Beaune [pseud.] (1619-1648) (zob. Mandziuk, 2004, s. 119 n.) —
autorka Nowenny do Najsw. Dziecigtka Jezus (Krakéw 1900) i Sposobu odpra-
wiania koronki do Dziecigtka Jezus (Krakow [1897]), utrwalajacych rozwazania
na temat dzieciecego okresu zycia Chrystusa i propagujacych nasladowanie Jego
cndt; za§ w imieniu trzeciego z zakonow wystapita (podpisujac si¢ alienonimem)
Maria Rafaela, ktorej kilkukrotnie wznawiano trzy dzieta: Nabozenstwo do Prze-
najswietszego Oblicza Chrystusa Pana oraz modlitwy wynagradzajgce za bluz-
nierstwa (Warszawa 1881 i nastepne), U stop Maryi. Nowenny, Litanie i Modlitwy
Odpustowe na czes¢ Najswietszéj Maryi Panny zebrane i utozone (Krakow 1884
1 1886, Warszawa 1894 1 1900) oraz Wieczny odpoczynek racz im dac¢ Panie, na-
bozenstwo za dusze wiernych zmartych na wszystkie dni roku, oraz na wszelkie
zatobne obchody (Warszawa 1890 i nastepne).

Autorkami podrecznikéw praktycznej poboznosci byty takze reprezentantki
niehabitowego i niejawnego (to jest ukrytego i pozbawionego osobowosci praw-
nej) zgromadzenia siostr postanniczek (powstatego w drugiej potowie XIX wie-
ku). Mam tu na mysli Jozefe Chudzynska (1836—1914) — przelozona generalng
tejze wspdlnoty — oraz Cecyli¢ Plater-Zyberk (1853-1920), ktére poswigcily si¢
wychowaniu i wyksztatceniu dziewczat, przygotowujac je ,,do samodzielnego
zycia oraz do obowigzkéw pani domu, zony i matki” (Prejs, 2012, s. 104). Chu-
dzynska data si¢ pozna¢ jako autorka typowo dewocyjnej i adresowanej do ogdtu
wiernych publikacji Sposéb odmawiania Rézarica Swietego (Warszawa 1896),
ponadto opracowata (z mysla o dziewczgtach) Przygotowanie do spowiedzi i ko-
munii S. wielkanocnej czyli Rekollekcye trzydniowe dla mtodych osob napisane
[...] w formie poufnej rozmowy, przejrz. i popr. przez ks. A.P. [krypt.; wlasciwe
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nazwisko: Adolf Pleszczynski] (Warszawa 1893). Z kolei w przypadku C. Plater-
-Zyberk warto przywota¢ zwlaszcza jedng pozycje — obszerniejsze od Przygoto-
wania do spowiedzi... i adresowane do dorostych kobiet Zycie katolickie. Ksigz-
ke do nabozenstwa i rozmyslania w dwoch czesciach (Warszawa 1891), ktérego
cze$¢ pierwsza jest modlitewnikiem w $cistym tego stowa znaczeniu, a druga ,,to
obszerny traktat moralno-pedagogiczny, pouczajacy o obowigzkach kobiety ka-
toliczki w domu, w rodzinie, wobec me¢za i dzieci, wobec sgsiadéw i znajomych,
stanowigcy znakomity material do rachunku sumienia i do postanowien na przy-
sztos¢” (Prejs, 2012, s. 107).

Nie mozemy wreszcie zapomina¢, ze jakas cze$¢ modlitewnikow opraco-
wali — przywotujac w swoich zestawieniach modlitewnych teksty kobiet —
mezcezyzni. Jednym z nich byl kapucyn Marcin Kochemens (Marcin z Cochem)
(1634—-1712), znany kaznodzieja ludowy i pisarz religijny, ktorego Kwiat nabozen-
stwa czyli modlitwy sw. Gertrudy i Mechtyldy objawione tym swietym siostrom
przez Pana Jezusa i Matke Boskg przypomniata po przeszto dwoch stuleciach
drukarnia ,,Dziennika Poznanskiego™” na zlecenie Ksiggarni Katolickiej (Poznan
[1899] i1 1900). Z kolei utozong przez ks. Jana Kantego Dabrowskiego na polece-
nie abp. Marcina Dunina Ksigzeczke do nabozenstwa dla wszystkich katolikow
(nazywang potocznie Duninem), ktéra wydawano najpierw w Lesznie, a potem
wielokrotnie wznawiano, na przyktad w Bochni, Wadowicach i Warszawie (w na-
ktadach siegajacych nawet 100 tysiecy egzemplarzy), nalezy potraktowac jako
przyktad najbardziej znanego dziewigtnastowiecznego modlitewnika, ktérego
poszczegodlne wydania skierowane byly tylko do kobiet.

Sposrdéd innych tworcow tworzacych swoje zestawienia z myslg o kobietach
warto jeszcze wymienié: ks. Grzegorza Stanistawa Augustynika (1847-1929) —
spotecznika, dziatacza charytatywnego i pisarza, autora Przewodnika katechi-
zmowego dla matek i przysposabiajgcych dzieci do pierwszej spowiedzi i Komunii
swietej (Warszawa 1894 1 nastepne); Jakuba Elzenberga (Elsenberga) (18207—1886)
— zwolennika asymilacji Zydow z ludnoscia polska wraz z jego Ksigzkq do mod-
litwy dla pozytku niewiast wyznania Mojzeszowego, na wzor niektorych w podob-
nym rodzaju ksigzek niemieckich utozong (Warszawa 1855 1 1862); czy Franciszka
Lasiewickiego (1805-1861) — tworce wielokrotnie wznawianej Cichej {zy chrzes-
cijanskiej ksiqzki do nabozenstwa dla katolikow (Warszawa 1859 i nastepne, Po-
znan 1866) dedykowanej raz kobietom, raz m¢zczyznom.

Szacunkowo mozna okresli¢, ze przez cate XIX stulecie ukazato si¢c w sumie
189 pozycji modlitewnych, ktorych uzytkownikami w zamierzeniu nadawcow
mialy by¢ tylko kobiety (na przyktad panny, niewiasty, dziewczeta). Dla porow-
nania podam, ze drukéw przeznaczonych $cisle dla me¢zczyzn (w tym mtodziezy
1 dzieci ptci meskiej) wydano wtedy 106 (por. Ratajczak, 2019, s. 235). Inna rzecz,
ze osobne wersje ,,dla kobiet” 1,,dla mezczyzn” danego tytutu tak naprawde niewie-
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le si¢ miedzy sobg roznity, a celem takiego odgornego rozdzielania uzytkownikow
mogty by¢ wylacznie wzgledy marketingowe, majace wptyw na szybsze rozcho-
dzenie si¢ naktadu. Zarazem musimy mie¢ §wiadomos¢, ze nie zawsze 6w podziat
byl przez czytelniczki i czytelnikéw respektowany, to znaczy: zdarzalto sie, ze
ksigzka do nabozenstwa kierowana do mezczyzn trafiala (na zasadzie dziedzicze-
nia, odstgpienia lub celowego nierespektowania wytycznych co do przeznaczenia
czytelniczego) do rak kobiet!#, a modlitewnik pomyslany o niewiastach docelowo
mogt by¢ uzywany przez mezczyzn — to pierwsza z ogoélnych obserwacji. Dru-
ga dotyczy nasilenia ,,obecno$ci czytelniczej” w zachowanych modlitewnikach,
mianowicie wsréd drukéw zawierajacych roznorakie odreczne zapiski dominuja
przede wszystkim ksigzki uzytkowane przez kobiety (Ratajczak, 2019, s. 233).

Sposrod ksigzek dla pici zenskiej najliczebniejszy zespot (130 tytutdw) tworza
druki dla czytelniczek dorostych, to jest kobiet (88 pozycji), niewiast (22), m¢za-
tek (5) 1 panien (15). Osobng kategori¢ stanowity w tamtym czasie druki dla po-
toznic (4) i dziewic (3) oraz modlitewniki dla dziewczat (46), panienek (3), dziew-
czatek (2) badz dziewczatek i mtodych dziewic (1) (por. Ratajczak, 2019, s. 236),
z ktorych czgs$¢ opatrzono dookresleniem typu ,,dla panienek po Klasztorach i na
pensyach”, ,,dla dziewczatek i mlodych dziewic, a szczegdlniej ksztatcacych sig
w zaktadach i instytucyach naukowych w Krolestwie Polskiem™ itp. Oto wlasciwe
przyktady: Pan z tobg. Ksigzka do nabozenstwa dla dziewczgtek i mtodych dzie-
wic, a szczegolniej ksztatcgcych sie w zakladach i instytucyach naukowych w Kro-
lestwie Polskiem, ku czci Jezusa i Niepokalanej Jego Matki, napisat Maryan M.
[pseud.] (Warszawa 1882); Upominek dla dziewczqt wiejskich (Warszawa 1860
1 nastepne), opracowany w formie elementarza z modlitwami przez Seweryne
Duchinska (1816—1905) — poetke, publicystke, ttumaczke, cztonkini¢ honorowa
Towarzystwa Muzeum Narodowego Polskiego w Rapperswilu'>.

Zasadniczo mozna stwierdzi¢, ze adresatkami dwczesnych drukéow modli-
tewnych byly reprezentantki inteligencji (na przyktad zwigzane ze szkolnictwem)
badz czytelniczki przynalezne do ludu. Ponadto kregi czytelnicze poszczego6l-
nych drukow wspédttworzyly mieszkanki miast i miasteczek (chociazby stuzba
domowa). Kobiety ze sfer wyzszych, mieszczanki (na przyktad przedstawicielki
owczesnego handlu i drobnego przemystu), reprezentantki inteligencji oraz zie-
mianki zaopatrywaly si¢ przede wszystkim w luksusowo wydane ksigzki do na-
bozenstwa, przy czym przez okreslenie ,,luksusowo wydane” bedziemy mieli na
mys$li druki, do ktorych produkcji wykorzystano migdzy innymi papier welinowy
(wytworny, cienki i bardzo gltadki, wytwarzany z duzej iloSci masy szmacianej)
1 ktore zaopatrywano w wyszukane wykonczenie introligatorskie. Z kolei po-

14 W opracowaniu Polskie modlitewniki. .. (Ratajczak, 2019, s. 235-236) przywotuje jeden
z takich przyktadow.
15 Wiecej na temat S. Duchinskiej zob. Gacowa, 2000, s. 256-257.
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trzeby inteligencji wiejskiej (na przyktad nauczycielek szkolek trywialnych czy
ludowych), stuzby domowej, warstw robotniczych i chtopskich w pierwszej kolej-
nos$ci zaspokajaty druki ulotne oraz skromne, to jest charakteryzujace si¢ miedzy
innymi lichym papierem wydania religijnych broszur i ksigzek (por. Komza, 1989,
s. 73—87; Ratajczak, 2010, s. 161-162).

Czytelniczkami drukéw modlitewnych byty réwniez uczestniczki pielgrzy-
mek do miejsc patniczych, na przyktad Kalwarii Zebrzydowskiej i Czestochowy.
Mogty to by¢ tez osoby z niepetnosprawnosciami, to jest gltuchonieme, dla kto-
rych Jozefat Szczygielski opracowat Ksigzke do nabozenstwa dla gluchoniemych
utozong (Warszawa 1841), badz o stabym wzroku — na przyktad Perta niebieska
czyli zbior modlitw dla uzytku chrzescijan rzymsko-katolickich autorstwa ks. Jana
Ignacego Korytkowskiego (Gniezno 1877) miata edycje ze specjalnie duzym dru-
kiem dla oséb tracacych wzrok.

Kryterium obszaru administracyjnego, podlegajacego wtasciwej wtadzy wy-
znaniowej (zazwyczaj 6w podziat pokrywat si¢ z panstwowym podzialem admini-
stracyjnym), pozwalatoby dostrzec wierne zamieszkujace tereny danej metropolii,
archidiecezji, diecezji lub parafii (w wypadku publikacji przypisanych do obrzad-
ku tacinskiego). Uzytkowniczkami konkretnej ksiazki ewangelickiej bylyby ko-
biety przynalezne do danej prowincji lub zboru, a w przypadku modlitewnikow
zydowskich — mieszkanki poszczegolnych gmin, bedacych podstawowymi ko-
morkami organizacyjnymi spolecznosci wyznania mojzeszowego. Zgodnie z pier-
wotnym zamystem tworcow (co nie oznacza, ze docelowo nie bylo inaczej!) mniej-
sze grono czytelniczek miaty rowniez parafialne ksigzki stuzace do modlitwy.
Jedng z takich pozycji bylo Nabozenstwo do sw. Wiktoryi Panny i meczenniczki,
z dodaniem innych modlitw utozone i wydane dla pozytku i wygody parafian Ko-
niuszy, przez X Antoniego Maczakiewicza miejscowego proboszcza (Warszawa
1856 1 1898) czy ulozona przez ks. Blazeja Olejaka Droga krzyzowa czyli Meka
i Smier¢ Zbawiciela naszego Jezusa Chrystusa w rozmyslaniach z modlitwami
w czternastu wyobrazeniach czyli stacyach przedstawiona |[...] pierwotnie dla
pozytku i wygody parafian Ellgockich w Szlgsku utozona, ktérej drugie wydanie
,,ha mitg pamigtke swoim parafianom do druku pod[at]” ks. Jozef Mosler, pro-
boszcz wielicki (Krakow 1848). Podobnie byto w przypadku Wyboru niektorych
Piosnek naboznych, miedzy ktoremi si¢ mieszczq i takie, co z powodu uroczystego
obchodzenia nowego Stolecia Spiewac sie mogg, jakie z mysla o ,,Uzytku Zborow
polskich a w szczeg6lnosci Zboru Sw. Anny i Sw. Ducha w Gdansku” przygotowat
Mrongowiusz Krzysztof Celestyn (Gdansk 1800) (zob. Ratajczak, 2019, s. 240).

Scisle okreslona grupe czytelnicza miaty takze ksiazki modlitewne dla zen-
skich wspoélnot zakonnych albo adresowane do ,,siostr” i ,,braci” z poszczegol-
nych stowarzyszen religijnych, dla ktérych w omawianym okresie przygotowano
co najmniej 197 znanych mi pozycji ksiagzkowych badz broszurowych. Wsrod
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drukéw z zestawami modlitw, jakie przygotowano dla przerdznych konfraterni
(w sumie na wydanie wtasnego modlitewnika sta¢ wtedy bylo 46 zrzeszen re-
ligijnych), wyrdznimy publikacje przeznaczone tylko dla kobiet albo kierowane
do obu plci. Stosunkowo najwiecej takich ksigzek (58 tytutdw) zaadresowano do
wiernych zrzeszonych w bractwach maryjnych, zwlaszcza w Bractwie Rozanco-
wym (36 pozycji); 19 tytuléw przeznaczono dla cztonkéw Bractwa Trojcy Swie-
tej, zas 16 — dla osob praktykujacych kult Swictej Anny. Ponadto pojedyncze
druki przygotowano dla stowarzyszen mniej popularnych badz dziatajacych na
ograniczonym obszarze. Cze$¢ drukow oferowano zarowno czytelniczkom i czy-
telnikom zrzeszonym, jak i niezrzeszonym, a niektére kierowano do 0sob przyna-
leznych do kilku bractw jednoczes$nie. Warto takze pamictac, ze odbiorczyniami
omawianych przeze mnie drukdéw byty rowniez osoby niepismienne, ktore stykaty
si¢ z pomieszczonymi w nich tresciami posrednio (za sprawa medium oralnego),
przy czym nie chodzi tu jedynie o glosne odczytanie danych modlitw czy pies-
ni, lecz o ich wspdlne odmowienie (zaspiewanie) w §wiatyniach i wszedzie tam,
gdzie z modlitewnikow si¢ korzysta, to jest na cmentarzach, przy kapliczkach,
przydroznych krzyzach, w domu, w szkole itp. (zob. Ratajczak, 2019, s. 240 n.)!°.

* k%

Poczyniona analiza repertuaru polskojezycznych modlitewnikéw — po-
wstatych z inicjatywy kobiet i/lub adresowanych do kobiet — przede wszyst-
kim uswiadamia nam masowos$¢ praktyk religijnych w dziewietnastowiecznej
Polsce, a zarazem ukazuje zbiezno$¢ tego zjawiska z tendencjami wystepujacy-
mi w krajach Europy Zachodniej. Nalezy jednak odnotowaé, ze o ile przyktado-
wo we Francji przejawem masowej religijnos$ci byt wsrod katolikéw zwiaszcza
wzmozony kult Serca Pana Jezusa albo zainteresowanie nabozenstwem drogi
krzyzowej, o tyle w Polsce zdecydowanie dominowat kult Maryi. Wybitnie ma-
ryjny charakter religijnosci polskich chrzescijan szedt w parze migedzy innymi
z promocja parafialnych nabozenstw dodatkowych (na przyktad nabozenstwa ma-
jowego). Propagowano przy tym kult swigtych oraz nieustannie przypominano
o rocznicach wazniejszych wydarzen religijnych i panstwowych, dopasowujac do
ich przebiegu przygotowywane zestawy modlitw!”. W przejrzanych przeze mnie
modlitewnikach przewazajg modlitwy poranne, wieczorne i na r6zne okoliczno$ci
zycia (uwaga ta dotyczy zaréwno drukow chrzescijanskich, jak i niechrzescijan-

160 spotykaniu si¢ medium druku z medium oralnym pisze migdzy innymi Edmund Kotarski
w opracowaniu Druki ulotne i okolicznosciowe w krajobrazie medialnym siedemnasto- i osiemna-
stowiecznego Gdanska (2006, s. 34).

17 Wiecej na ten temat zob. Olszewski, 1996, s. 217 n.
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skich). Poza tym w drukach katolickich zaobserwujemy obecnos¢ liturgicznych
tekstow mszalnych, przygotowan do poszczegolnych sakramentdéw, rozmaitych
nabozenstw i litanii, wyboroéw piesni, a czasem ewangelii niedzielnych i §wigtecz-
nych. W podrecznikach, w ktorych teksty dewocyjne uzupetniono rozwazaniami
natury moralnej, natrafimy na liczne przyktady odwotywania si¢ do codziennych
do$wiadczen czytelniczek — sg to niejednokrotnie obserwacje spisane przez osoby
o doskonatej znajomosci swiata kobiet (pod tym wzgledem wyrdzniaty si¢ zwlasz-
cza prace Chudzynskiej i Plater-Zyberk, unikajgcych w swych argumentacjach
odniesien negatywnych w rodzaju straszenia pieklem czy sadem i kara Boza'®).
Niezaprzeczalng rolg powstajacych woéwczas modlitewnikow (poza oczywistym
ksztattowaniem §wiadomosci religijnej) bylo rowniez rozbudzanie swiadomosci
(odrebnosci) narodowej. Jednoczes$nie druki te zapewnialy swoim uzytkownicz-
kom i uzytkownikom poczucie wspoélnotowosci oraz wydatnie przyczyniaty si¢
do nieustannej promocji jezyka polskiego, co bylo szczegélnie wazne w poroz-
biorowej rzeczywistosci oraz dla srodowisk asymilujacych sie z ludnoscig polska.
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TOMASZ RATAJCZAK

AUTHORESSES AND USERESSES:
19TH-CENTURY WOMEN'S PRAYER BOOKS IN THE POLISH LANGUAGE

Summary

The aim of this article is to describe and present 19th-century women’s prayer books — cre-
ated on the initiative of women and used by women. To achieve this, the author discusses selected
Polish-language manuals of practical piety (Christian and non-Christian) as well as the profiles of
some authoresses of prayer texts and their collections, the places and scale of production of this
type of works, and, finally, their readership. The conclusion is that this type of literature (books)
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obviously shaped religious consciousness but besides, it served to awaken national awareness (dis-
tinctiveness) of Polish women and men, providing them with a sense of community, and signifi-
cantly contributing to the promotion of the Polish language in the partition times, as well as within
the circles that were assimilating with the Polish population.

KEY WORDS: utilitarian religious literature, Polish prayer books of various denominations,
19th century, women — authoresses and useresses
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UWAGIWSTEPNE

Publikacje powojennej emigracji ukrainskiej zaczety sie ukazywac zaraz po
kapitulacji Niemiec, od konca 1945 roku, jako odpowiedz na prosby setek tysigcy
starych i nowych emigrantow, z ktorych wigkszos¢ znalazla si¢ wtedy w obozach
dla przesiedlencow. W wyniku wspolnych dziatan politykow, pisarzy, naukowcow,
artystow, muzykow, aktorow teatralnych, dziennikarzy, a takze ich stowarzyszen
zawodowych w podlegtych aliantom zachodnim strefach okupacyjnych Niemiec
i Austrii oraz we Wtloszech pojawita si¢ wowczas bogata oferta wydawnicza,
wsrod ktorej osobng grupeg stanowily czasopisma literackie i artystyczne, zawie-
rajace publicystyke i teksty naukowe. Tworzyli je ludzie wolnych zawodow, dla
ktorych oprocz ratowania si¢ przed represjami rezimu sowieckiego i ocalenia zycia
dodatkowym, ale nie drugorzgdnym bodzcem do pozostania na emigracji byta
che¢ tworczej pracy w warunkach wolnych od narzuconych odgoérnie nakazow
ideologicznych —,,jak najdalej od armii sowieckiej, socrealizmu i Smierszu” (Ka-
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churovskyi, 2008b, s. 532). Sprzyjato temu stanowisko alianckich wtadz wojsko-
wych, ktére nie wprowadzity na podlegtych sobie terenach cenzury prewencyjne;.
Opracowane przez nie instrukcje dotyczace dziatalno$ci wydawniczej opieraly
swoje funkcjonowanie na zasadach wolnos$ci stowa, swobodnego wyrazania opinii
i krytyki, a zakazywaty jedynie propagandy narodowosocjalistycznej, pokrewnej
nacjonalistycznej, faszystowskiej, antydemokratycznej, militaryzmu oraz szerze-
nia nienawisci religijnej i rasowe;j.

W warunkach samodzielnego wyboru i z mozliwo$cig kontaktéw z rézny-
mi kulturami uchodzcy ci nie odczuwali emocjonalnego wyobcowania ze swojej
ojczyzny, o czym $wiadczy cale tworzone wowczas przez nich pismiennictwo.
W niniejszym artykule dokonano oceny obecnosci oraz zbadano zakres i sposéb
przedstawiania stanowisk ideologicznych w pismach literackich i artystycznych
uchodzcow ukrainskich z drugiej potowy lat czterdziestych XX wieku, wydawa-
nych w obozach ,,zachodnich” stref okupacyjnych lub w osrodkach z nimi powia-
zanych. W analizie uwzgledniono:

1. oceng charakteru deklaracji programowych zespotéw redakcyjnych;

2. okreslenie zakresu faktycznego podporzadkowania tresci czasopism ogtla-
szanym deklaracjom;

3. wskazanie w publikowanych tekstach przejawoéw orientacji §wiatopogla-
dowych;

4. ustalenie przynalezno$ci partyjnej grup autorskich i czolowych tworcow;

5. zbadanie sposobow odzwierciedlenia pogladow ideologicznych w polityce
redakcyjnej czasopism.

CZASOPISMA ,NIEZALEZNE”

Wedtug moich obliczen tacznie na tamach analizowanych w niniejszym tek-
Scie czasopism (razem 30 tytutow) publikowato okoto 400 oséb. Oczywiscie tak
liczna grupa autoréw musiata tworzy¢ roznorodne pismiennictwo — zaréwno pod
wzgledem jako$ciowym, gatunkowym, jak i ideologicznym.

Czasopisma literackie i artystyczne nie zawsze budowaty swojg polityke
na solidnej i1 jasno zadeklarowanej platformie ideologicznej. Wrecz przeciwnie,
w redakcyjnych odezwach i deklaracjach czgsto gloszono hasta o braku ogra-
niczen ideologicznych, apelowano o tgczenie si¢ na podstawie kryteriow czysto
zawodowych, obiecywano stworzenie kregu wspottworcow bez wzgledu na ich
swiatopoglad czy przynalezno$¢ partyjna. Taki kierunek reprezentowaty przede
wszystkim pisma najwickszego stowarzyszenia tworczego, zalozonego po woj-
nie w Niemczech (w Flirth w 1945 roku) i zrzeszajacego pisarzy przebywajacych
w tamtejszych obozach dla przesiedlencow — Ukrainskiego Ruchu Artystyczne-
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go (Mucrenpknii Yrpaiucskuii Pyx, dalej: MUR)!. Na swoich famach glosity one
idee nadrzednosci wartosci artystycznych publikacji. Teksty programowe publi-
kowane przez MUR ktadty nacisk na ich zasadniczg odmienno$¢ od emigracyjne;j
prasy informacyjnej czy spoteczno-politycznej, ktéra niemal bez wyjatku nalezata
do roznych partii i ugrupowan politycznych. W odréznieniu od nich, zgodnie z za-
lozeniami, czasopisma wydawane przez MUR miaty stac si¢ platformg dyskusyj-
ng, nieograniczong zadnymi narzuconymi a priori doktrynami, bez widocznego
administracyjnego regulowania ich zawartosci, z jednym zastrzezeniem — nie-
publikowania niczego ideologicznie wrogiego narodowi ukrainskiemu (Choho my
khochemo, 1946, s. 3). Innym waznym punktem byla intencja nawigzania i utrzy-
mywania przyjaznych i twérczych stosunkow z podobnymi stowarzyszeniami in-
nych narodow przesladowanych przez Zwigzek Sowiecki, ktorych przedstawiciele
réowniez przebywali na emigracji politycznej, a mianowicie z Polakami, narodami
balkanskimi, Battami, Biatorusinami i Zydami (Choho my khochemo, 1946, s. 6).

Przyjmujac teksty do publikacji, MUR obiecywat zatem zwraca¢ uwage prze-
de wszystkim na wartosci literacko-artystyczne (Samchuk, 1947a, s. 1), aby nie
odpycha¢ utalentowanych pisarzy i publicystow z powodu ,,niewtasciwej” przy-
nalezno$ci partyjnej, zwtaszcza wobec ich niedoboru na emigracji. Dzieki pojed-
nawczym zasadom redakcyjnym i ideologicznemu rozmyciu swoich deklaracji
programowych MUR-owskie czasopisma i publikacje zbiorowe przyciagnety wie-
lu autoréw, tacznie ponad 200, co powodowato, ze pod wzgledem ilosci 1 jakosci
nie mogta im doréwnac¢ wigkszos¢ publikacji wydawanych poza stowarzyszeniem.

Mimo to ideologia nieustannie wdzierata si¢ do debat autoréw publikujacych
w czasopismach MUR-u, zwlaszcza przy omawianiu problemow literatury naro-
dowej: okreslenia, w jakim kierunku powinna ona zmierza¢ w obcym $rodowisku,
jak ma zachowa¢ swoja tozsamos$¢ i jak ma si¢ odnosi¢ do dziedzictwa europej-
skiego. Jednym z pierwszych, ktorzy podjeli ostatni temat, byl Iwan Bahrianyj
— pisarz zaangazowany politycznie na emigracji, ktory przezyt stalinowskie re-
presje, a duzg popularno$¢ zdobyt wydang w czasie okupacji niemieckiej powies-
cig przygodowa Tigrolovi (Tueponosu). Wraz z innymi pisarzami — czolowym
owczesnym krytykiem literackim Hryhorijem Kostiukiem i publicystg Iwanem
Maistrenkg — Bahrianyj zatozyt Ukrainskg Rewolucyjno-Demokratyczng Par-
tie (YkpaiHChKY PEBOIIIOIIHHO-TEMOKPATHUHY MapTiro), ktora jednak nie zdoby-
ta wigkszych wplywow i nie przetrwata dtugo. Aktywnos$¢ polityczna wptyne-

! Eacznie w latach 1946-1948 pod auspicjami MUR-u, w catosci lub czgéciowo, ukazato sig
szes$¢ tytutow periodykow i antologii zbiorowych: 1. wydanie gazetowe: ,,Literaturnyi zoshyt” (doda-
tek do pottygodnika ,,Ukrainski visti”); 2. czasopisma: ,,Arka”, ,,Chors” oraz ,,Zveno” (ostatni nr 5);
ponadto almanach MUR: Literatura, mystectwo, krytyka (jeden tom) oraz kontynuowane pozniej
wydawnictwo zbiorowe o tematyce literacko-artystycznej Mystetskyi ukrainskyi rukh (trzy tomy).
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fa niemniej na jego tworczos¢ literacka i publicystyczng — wypowiadat sie on
zwlaszcza przeciwko bezideowosci kultury, przekonujac, ze ,,sita napedowa jest
tylko tam, gdy artysta chwyta za pioro jak za bron, w imi¢ wielkiej mitosci lub
nienawisci, w imi¢ wielkiej idei” (Bahryanyi, 1946, s. 31). Autor ten nalezat do
0s0b, ktore uznajac wage swiatowego dziedzictwa kulturowego, nie uwazaty za
konieczne stawiania go na pierwszym miejscu oraz podkreslaty potrzebe zacho-
wania wlasnego glosu i oryginalnego brzmienia.

Czotowy ideolog MUR-u, Yurii Sherekh (Shevelov), ktorego opinie uchodzity
dla czesci srodowiska artystyczno-literackiego za wyznaczniki ideologiczne, po-
dobnie jak Bahryanyi, przekonywal do wytyczania wtasnej drogi, tworzenia ,,0r-
ganicznego stylu narodowego” i przyktadania mniejszej troski do reprezentowania
jej w swiecie, gdyz ,,zadna literatura nie stata si¢ wielka i $wiatowa, upodabnia-
jac si¢ do innych” (Sherekh, 1947, s. 12). Uwazal on, ze w latach dwudziestych
XX wieku i pdzniej w Ukrainie pojawity si¢ juz dzieta takich autorow jak Valerian
Pidmohylnyi, Yurii Yanovskyi czy Maik Yohansen, ktore pod warunkiem uzyska-
nia dobrych przektadow na jezyki obce zdobytyby uznanie zagranicznych czytel-
nikéw 1 osiggnetyby wigksze sukcesy od tych, jakie staty si¢ udziatem niektorych
noblistoéw, jak na przyktad poetki chilijskiej Gabrieli Mistral. Walczac zaréwno ze
LSwiatowcami”, czyli zwolennikami wzorowania si¢ na literaturze §wiatowej, jak
iz ,,prowincjatami”, czyli tymi, ktérzy opierali si¢ wytacznie na wlasnych trady-
cjach narodowych, Sherekh uznat za celowe pogodzenie tych skrajnosci i podkre-
slat, ze ,,scholastyczne nasladowanie nie tworzy nowych wartosci. Poznanie cudze-
go dorobku jest przydatne, ale czotganie si¢ przed nim jest szkodliwe” (1947, s. 12).

Taka koncepcja znalazta jednak swoich krytykow, ktorzy widzieli w niej
niebezpieczenstwo zubozenia kultury ukrainskiej i milczace przyzwolenie na
zaprzestanie dazenia do doskonalenia indywidualnego warsztatu literackiego.
Sprzeciwiali si¢ oni samoizolacji i lekcewazeniu dorobku Europy i $wiata. Badacz
literatury Volodymyr Derzhavyn przekonywat o szkodliwos$ci sztucznej samoizo-
lacji 1 ignorowania najlepszych wzordw artystyczno-literackich, ktorych naslado-
wanie moze wzbogaci¢ tworczy potencjat pisarzy. Derzhavyn zaprzeczat celowo-
$ci przeciwstawiania tak zwanego nowego stylu narodowego stylom juz obecnym
w literaturze ukrainskiej. Nie widziat takze sensu w walce o ,,narodowg ortodok-
sj¢”, uwazajac, ze nie ma nurtow literackich wrogich Ukraincom na emigracji
(Derzhavyn, 1946, s. 4). W koncu badacz zaprzestat wspotpracy z MUR-em, by
wstapi¢ do grupy literackiej ,,Svitannia” (,,Csitanus”), ktéra w Augsburgu wydata
kilka publikacji (almanach Svitannia, trzy tomy, 1945-1947; ,,Naukovo-literatu-
roznavchyi zbirnyk”, dwa numery, 1946) i ktérego cztonkowie (Mykhailo Orest,
Volodymyr Shaian oraz Yurii Chornyi) znajdowali si¢ w opozycji do gtéwnego
stowarzyszenia literackiego MUR, wychodzac z zatozenia, ze utracito ono swoj
,ponadgrupowy” charakter, a zwlaszcza ze w osobach swoich najaktywniejszych
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tworcoéw — Yuriia Sherekha i Yuriia Kosacha — dziata ono na szkodg literatury
ukrainskiej (Kachurovskyi, 2008a, s. 151-156).

Niezalezne zasady polityki redakcyjnej glosito kilka czasopism spoza MUR-u.
Jednym z nich bylto czasopismo ,,Zahrava” (,,3arpaBa”, Augsburg 1946, nr 1-4),
ktorego redakcja szczerze cieszyla si¢ z gtownej zalety nowej rzeczywistosci —
wolnos$ci stowa, nieznanej w warunkach niedawnej jeszcze pracy wydawniczej
pod Niemcami:

A jak przypomnimy sobie, ze przez cztery lata brutalnych rzadéw hitlerowskich Niemiec
nad narodem ukrainskim takie publikacje byly niemozliwe, to bedzie to szansa na odbudowe
ukrainskiej tradycji literackiej z okresu przedwojennego. Powiedzmy: ,,byty niemozliwe”, bo nie
mozna uwazaé za normalne takich czasopism jak trzy czy cztery ,,przymusowe” numery ,,Ukra-
inskiego Zasivu” (,,Ykpaincekuii 3acis”), jak ,,na sit¢” rozrywkowe ,,Dozvillia” (,,[lo3Bimisa”), jak
cenzurowane, gazetowe pod wzgledem swego charakteru ,,Nashi Dni” (,,Hamri /{ni”). Co prawda

w Pradze ukazywalo si¢ czasopismo literackie ,,Proboiem” (,,[Ipo6oem™), ale ostatecznie zostato
ono réwniez zakazane. (Vid redaktsii, 1946, s. 3)

Doceniajac uzyskang wolnos¢, ,,Zahrava” w swojej deklaracji programo-
wej nie zapowiadata zadnych ideowych ograniczen dla autorow i obiecywata, ze
w swoim dziale krytyki literackiej bedzie omawiac ,,wszystkie ukrainskie pub-
likacje naszych czaséw”, a w dziale kronikarskim — ,,cate wspodlczesne zycie
kulturalne, literackie, artystyczne i naukowe naszego narodu” (Vid redaktsii, 1946,
s. 3). Liczyta tez na aktywny udziat ,,wszystkich naszych tworczych sit literackich
i naukowych”, to jest bez dyskryminowania jakiejkolwiek grupy literackiej czy
naukowej ze wzgledu na wyznawang ideologig.

Zasadniczo intencje te byly zgodne z praktyka redagowania czasopisma,
ktore we wszystkich swoich dziatach najpierw zwracato uwage na poziom ar-
tystyczno-literacki i formalng jakosc¢ tekstu oraz na jego strone estetyczna, choé
nie stronito od myslenia o przysztosci kultury narodowej. Historyk Borys Krup-
nytskyi na tamach ,,Zahrawy” zaproponowat formute¢ ,,.koncentracji kulturowe;j”,
ktora oznaczala rezygnacje z dziatalno$ci na rzecz obcych kultur i uznanie wias-
nej dojrzatosci kulturowej. Nawolywat on ponadto pisarzy do nieodchodzenia
od tematyki ukrainskiej, do tworzenia ,,dla siebie” i chronienia ruchu ,,pod flaga
narodowg”. Zarazem jednak postrzegal kulture ukrainska jako zglobalizowana.
Jak pisal: ,,Musimy stawi¢ czota problemom europejskim i §wiatowym, pamie-
tajac o Ukrainie i wlgczajac ja w ten szeroki proces” (Krupnytskyi, 1946, s. 31).

Tak samo niezaleznym, apolitycznym i bezpartyjnym czasopismem ogtosit si¢
salzburski miesigcznik ,,Litavry” (,,JlitaBpu”) ([Zvernennia redaktsii], 1947, s. 2).
Nie stato si¢ to jednak za zycia jego zatozyciela i redaktora naczelnego Yuriia Kle-
na i nie w pierwszych numerach pisma, ale w ostatnim numerze, wydanym juz po
jego smierci. Tg spo6zniong deklaracja programowa ,,Litavry” ostrzegaty obecnych
i przysztych ewentualnych wspdtpracownikow, ze co prawda nadal beda publiko-
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wac teksty bez wzgledu na przynalezno$¢ partyjng ich autoréw, lecz jedynie pod
warunkiem, ze nie beda one poruszaly waskich spraw partyjnych i nie bedg sta-
ty w sprzeczno$ci z interesami ogdlnoukrainskimi. Przyszte portfolio redakcyjne
miato powstac¢ z dziet literackich o nienagannym poziomie i niewielkiej objgtosci,
co znaczylo, ze czasopismo miato si¢ sta¢ bardziej jakosciowe i réznorodne. W ten
sposob redaktorzy zasugerowali mozliwe zmiany w polityce redakcyjnej, nie chcac
otwarcie sprzeciwiac si¢ zasadom wprowadzonym za zycia Yuriia Klena.

Czy te innowacje zmierzaty do odejscia od niektorych wewnetrznych zasad
redakcyjnych i ograniczen w doborze tekstow, ktore nie zostaty otwarcie wy-
artykutowane, ale mogty istnie¢ w momencie zatozenia pisma? Czy redakcja,
publikujac deklaracje, starala si¢ usung¢ pewne przeszkody i dopusci¢ na szpalty
czasopisma autorow spoza kregu zwigzanego z Klenem i jego pismem, ktorzy
prawdopodobnie nie podzielali jego pogladdéw i reprezentowali inne Swiatopogla-
dy? A moze chodzito o wzgledy czysto profesjonalne — wicksze zré6znicowanie
repertuaru publikacji w stosunku do poprzednich numeréw oraz sformulowanie
wymagan gatunkowych, ortograficznych i technicznych rekopiséw, czytelniej-
szych zasad odrzucania tekstow itp.? Mozna si¢ tego tylko domyslaé¢, poniewaz
czasopismo wkroétce przestato si¢ ukazywaé, przez co nie miato mozliwosci po-
kazania zmian w polityce redakcyjnej czy kierunku przemian.

Catkowitg otwartos¢ swoim czytelnikom obiecywat réwniez ,,Literaturnyi
zoshyt” (,,Jlireparypunii 3omut”, Neu-Ulm 1947, nr 1-4), podkreslajac, ze nie
bedzie rzecznikiem jednej grupy czy organizacji, przychylnym jakiejkolwiek par-
tii, ale dopusci na swoje tamy przedstawicieli wszystkich nurtow, a od twoércow
literatury bedzie wymagac przede wszystkim perfekcji:

Chcemy, aby nasi czytelnicy znalezli w tym zeszycie wszechstronne odzwierciedlenie pro-
cesow zachodzacych w naszej narodowej literaturze. Ponadto naszym celem jest choéby pobiezne

zapoznanie czytelnikow z nieukrainskim swiatem literackim. (Shanovnyi chytachu, 1947, s. 1; zob.
tez Redaktsiia, 1947, s. 1)

Z czasem w publikacjach i debatach, prowadzonych w miejscowosciach,
gdzie gromadzili si¢ przesiedlency, wsrdd pisarzy coraz czesciej dawaty o sobie
zna¢ zarowno punkty styczne, jak i linie podziatow. W naturalny sposob znalazto
to wyraz w pojawieniu si¢ nowych inicjatyw wydawniczych, ktorych uczestni-
kow jednoczyt, mniej lub bardziej, wspolny swiatopoglad. Te nowo ukazujace si¢
czasopisma miaty znacznie mniejsze zespoly redakcyjne i autorskie niz organy
MUR-u, na pozor uznajace zasady jednoczenia oraz starajgce si¢ zgromadzi¢ wo-
kot siebie jak najwigcej uzdolnionych tworcow.

W swoista konfrontacje ideologiczng z MUR-em weszto wybitne obozowe
pismo ,,Orlyk” (,,Opnuk”, Berchtesgaden 1946-1948). Jego redaktorem byt Toma
Lapychak, ktory w pierwszych latach wojny byl zaangazowany w dziatalnos¢
konspiracyjna we Lwowie i byt szefem regionalnego zarzadu Organizacji Ukra-
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inskich Nacjonalistéw (Melnykowcdw), nastgpnie zostat aresztowany przez ge-
stapo i byt wieziony w hitlerowskim obozie koncentracyjnym w Sachsenhausen.
Wokot ,,Orlyka” skupili sie inni zwolennicy ideologii nacjonalistycznej i cztonko-
wie czotowych struktur OUN, tacy jak Yurii Boiko-Blokhyn, Yuliian Vassyian,
Denys Kvitkovskyi, Oleh Shtul-Zhdanovych i inni. Na tamach tego czasopisma
w 1947 roku opublikowat sw@j list otwarty takze Dmytro Dontsov — gtéwny
ideolog ukrainskiego integralnego nacjonalizmu i redaktor wptywowego niegdy$
Iwowskiego czasopisma ,,Vistnyk™ (,,Bictauk”). W okresie powojennym Dontsov
stat si¢ obiektem bezlitosnej krytyki, zwtaszcza ze strony publicystéw czasopism
literackich i artystycznych, w szczegolnosci MUR-u — oczywiscie dlatego wy-
kazywal niewielkg aktywnos$¢ na famach tychze pism. W swoim liScie otwartym
odpart ataki podejmowane na ,,Vistnyka” i oskarzenia ,,vistnykowcoéw” o che¢ zdo-
minowania zycia literackiego w latach dwudziestych i trzydziestych XX wieku.
Odrzucajac te zarzuty, Dontsov przypomnial, ze we Lwowie istnialy w tym czasie
rozne platformy ideowe, a swoja wiodaca pozycje ,,Vistnyk” wywalczyt w wolnej
konkurencji z nimi. Autor nie zaakceptowat tez oskarzen dotyczacych jego tota-
litarnych pogladéw, powotujac si¢ na fakt publikacji dziet pisarzy z sowieckiej
Ukrainy (Khvylovego, Falkivskego, Kosynky), w ktorych redakcja ,,Vistnyka” do-
patrywala si¢ swego czasu motywow antybolszewickich (Dontsov, 1947, s. 14—18).

Trzeba zaznaczy¢, ze ,,Orlyk™ brat udziat w kilku aktywnych dyskusjach
z MUR-owcami, z ktérych jedng byta polemika odno$nie do osoby Dontsova.
Jego obroncy przypomnieli, ze wielu krytykujacych go teraz tworcow, ktorzy
zarzucaja Dontsovowi antyhumanizm oraz proby odizolowania si¢ od §wiatowych
i europejskich trendéw, dawniej chetnie publikowalo w jego czasopismie. I rze-
czywiscie, w czasach Dontsova ,,Vistnyk™ udostepniat swoje tamy wielu pdznie;j-
szym MUR-owcom, w tym szefowi stowarzyszenia Ulasowi Samchukowi, oraz
prowadzit polemiki z jego ideologicznymi przeciwnikami, takimi jak Mykhailo
Rudnytskyi czy Osyp Nazaruk, na dos¢ wysokim poziomie (Zhdanovych, 1947,
s. 26-29).

Na koniec do debaty dolaczylto jeszcze dwoch publicystéw — Petro Shatun
i Borys Krupnytskyi — ktorzy uznali, ze w obecnych okoliczno$ciach nadszedt
czas, aby srodowisko Dontsova zrewidowato swoje poglady, odeszto od wyolbrzy-
miania roli woluntaryzmu, dewaluacji moralnos$ci, humanizmu, rozumu i godno-
sci ludzkiej. Jednocze$nie jednak sprzeciwili si¢ negowaniu roli ,,Vistnyka” lub
moéwienia o nim wylgcznie z dezaprobatyg, widzac w nim przejaw 6wczesnych
czasoéw (Holubenko, 1947, s. 19-22; Krupnytskyi, 1947, s. 1-5).

Z tego wzgledu ,,Orlyk™ staral si¢ chroni¢ spuscizne tego ruchu poprzez
udzielanie go$ciny w zespole redakcyjnym i w kregu wspotpracownikow zwolen-
nikom ideologii nacjonalistycznej. Zarazem jednak pismo to wychodzito, a jego
wspotpracownicy przebywali, w obozie przesiedlenczym o wysokim odsetku
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inteligencji, gdzie na zasadach okreslonych przez okupacyjna administracje woj-
skowg 1 statut rad obozowych odbywaty si¢ wybory do kierowniczych struktur
obozowych. Przyczyniato si¢ to do organizacji zycia na zasadach samorzagdowych,
rozwoju oddolnych inicjatyw zwigzanych z organizacja oswiaty, zycia religijne-
g0, czasu wolnego, przedsigbiorczosci, zdobywania nowych zawodow, wreszcie
powstania dziatalno$ci wydawniczej, ktéra prawie zawsze byta obecna w ukrain-
skim zyciu obozowym. W tej petnej aktywnosci i ogdlnie demokratycznej atmo-
sferze wszystkie zorganizowane sity obozu, walczac o przywddztwo, deklarowaty
swoja ponadpartyjng postawe.

Dlatego wtasnie dziennik obozowy unikat konfrontacji ideologicznych i spo-
row partyjnych oraz ostrej retoryki, podkreslajgc znaczenie kazdej osoby, nie-
zaleznie od pochodzenia spolecznego, zajmowanej pozycji i wyznawanych
pogladow. Mimo sporéw i konfrontacji migdzy statymi wspotpracownikami cza-
sopisma a MUR-owcami redakcja ,,Orlyka” zajmowata tolerancyjne stanowisko
wobec autorow z kregdéw nienacjonalistycznych, ze stowarzyszenia MUR czy
innych grup literackich. W programowych artykutach ,,Orlyka” zauwazalne jest
stanowisko pojednawcze i dazenie do stworzenia takich relacji miedzy sitami
politycznymi na emigracji, ktére bylyby pozbawione znamion spuscizny tota-
litaryzmu (takich jak monopartyjnos¢, represyjnos¢ czy nierespektowanie praw
cztowieka), aby pozniej, w sprzyjajacych warunkach, zaszczepi¢ demokratyczne
normy wspotzycia takze w kraju. Pismo wyréznialo si¢ ponadto intelektualnym
rozmachem, dopuszczajac na swoje tamy zagadnienia geopolityczne i filozoficzne,
a jednoczes$nie przedstawiajac czytelnikowi obraz wieloletniego oporu swej ojczy-
zny 1jej elit spolecznych wobec totalitaryzmdéw bolszewickiego i nazistowskiego.
Publicysci ,,Orlyka” wykazali szczegdlne zainteresowanie dyskusjami o przyszto-
$ci kontynentu europejskiego, niezmiennie udowadniajac, ze totalitarne ideologie
1 rezimy nie zostaty przezwyci¢zone, a zatem system polityczny i cywilizacyjny
Europy nadal pozostaje wrazliwy na zwigzane z tym zagrozenia. ,,Orlyk’ miat
wiec charakter obywatelski — chronit niezaleznos$¢ polityki redakcyjnej od wa-
skich wpltywow partyjnych.

Tymczasem czasopismo ,,Na chuzhyni” (,,Ha ayxwuni”’) byto powigzane ze
zwolennikami ruchu hetmanskiego? i popularyzowato poglady konserwatywnego
filozofa Wiaczestawa Lipinskiego, ide¢ monarchii robotniczej oraz posta¢ Danyla
Skoropadskiego, 6wczesnego przywoddcy tego ruchu. Wspomniane pismo, podob-
nie jak inne, miato charakter antyrosyjski. W jednym z tekstéw publicystycznych
jego autor wzywat do wyrzucenia z glowy ,,stowianskich $mieci” i nieakcepto-
wania rosyjskich haset panstowianskich jak Norwegowie, Dunczycy i Holendrzy,

2 Byt to ruch spoteczno-polityczny skupiajacy zwolennikéw hetmana Ukrainy z 1918 roku
Pawta Skoropadskiego, ktory wykazywat poglady monarchiczne, a takze dziatat na Ukrainie i za
granicg w pierwszej potowie XX wieku.
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ktoérzy nie dali si¢ zwie$¢ idei pangermanizmu, co miato znaczacy wpltyw na
przebieg i wynik niedawnej wojny. Za najnowszy i spersonifikowany przejaw
obludnosci oraz kleski panslawizmu autor uznal odrzucenie przez butgarskiego
medycznego eksperta sgdowego Marka Markowa wnioskow miedzynarodowe;j
komisji z 1943 roku w sprawie zabdjstwa polskich jencow wojennych w Katyniu:

Ten Markow nie jest moim bratem. Estonczycy i Holendrzy, Filipinczycy i Chilijczycy sa
naszymi braémi, ale takimi nie sg przedstawiciele ,,wielkiego narodu” [Rosjanie — L.H.], ktory
uciska jedng czwarta populacji globu i budzi odrazg w pozostatych trzech czwartych. Tutaj do
glosu dochodzila idea migdzynarodowej solidarnosci i wspotpracy, przede wszystkim z ludami
battyckimi, Zydami, a takze Polakami, z nadzieja, Ze istniejaca sytuacja wyeliminuje migdzy nimi
nieporozumienia. (Levytskyi, 1946, s. 28)

Kilka czasopism ukazywalo sie tez w Rimini we Wtoszech — obozie skupia-
jacym do 10 tysigcy internowanych bytych zotnierzy dywizji SS Galizien (,,Haty-
czyna”). Podobnie jak w alianckich strefach okupacyjnych w Niemczech i Austrii
wprowadzono tu tagodng cenzurg publikacji. Wedtug ironicznej uwagi jednego
z tamtejszych autoré6w miejscowy referent prasowy monitorowal jedynie obec-
no$¢ papieru w poszczegolnych redakcjach. Czasopisma wydawane w Rimini byty
wiec réznorodne pod wzgledem prezentowanych pogladéw ideologicznych — jed-
no z nich: ,,Zhyttia v tabori” (,,)Kutts B Tabopi”) byto oficjalnym i zasadniczo
apolitycznym organem zarzadu obozowego, inne uznawano za liberalne (,,0sa”,
,0ca”), jeszcze inne za konserwatywne (,,Batkivshchyna”, ,,baTekiBmiunna”),
a wydawane przez organizacje skautowa Plast ,,Yunatskyi zryv” (,,JOnampkmii
3puB”’) — za anarchistyczne. Natomiast wlasciwe pisma literackie i artystyczne,
jak ,,Nash shliakh” (,,Hamr musax”, 1946) i ,,Grono” (,,I'poro”, 1946—1947), dekla-
rowaly sie jako ,,niezalezne” od jakichkolwiek partii i ideologii. Jednym stowem,
jak podsumowat anonimowy autor artykutu o prasie w Rimini, ,,jest demokracja,
a tam, gdzie jest demokracja, jest i prasa demokratyczna” (Yur, 1946, s. 16).

Populacje obozu w Rimini stanowili mtodzi ludzie, nie wigcej niz trzydzie-
stoletni, niedawni uczniowie i studenci, ktorzy w 1943 roku wstapili w szeregi
dywizji, przeszli tam szkolenie wojskowe, przezyli bitwy — z partyzantami so-
wieckimi, pod Brodami, w Austrii czy na froncie wschodnim — a po kapitulacji
Niemiec trafili do niewoli brytyjskiej. Tworczo$¢ autoréw przebywajacych w tej
miejscowosci — poezja, proza, wspomnienia — jest przewaznie przepetniona
refleksjami wojennymi, a jednoczesnie nie stoi na wysokim poziomie literackim.
Po marazmie pierwszych powojennych miesiecy mtodzi wspdlpracownicy tych
czasopism wlasnie w obozie zaczeli kontynuowac przerwane w czasie wojny na-
uczanie szkolne i studia oraz przygotowywali si¢ do przyszlego zycia za granica.
Dlatego autorzy z Rimini — ze wzglgdu na swoj wiek i brak wyksztatcenia —
nie mieli odpowiednich umiej¢tnosci, aby bra¢ udziat w 6wczesnych polemikach
1 tworzy¢ liczniejsze teksty publicystyczne o charakterze ideologicznym.
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Dodatkowo geograficzne oddalenie obozoéw we Wtoszech od pozostatych
skupisk przesiedlencow w Niemczech i Austrii skutkowato nieregularnoscia kon-
taktow z kregami tam przebywajacych zawodowych pisarzy i publicystow oraz
wybiorczym doptywem tutaj innych ukrainskich publikacji i co za tym idzie —
niedostateczng znajomoscig goracych owczesnych dyskusji ideowych. Niemniej
jednak notatki publikowane w czasopismach literackich i artystycznych z Rimini
informowaly o antybolszewickich i antyimperialistycznych pogladach najmtod-
szego pokolenia bytych zolnierzy, o ich patriotyzmie i postrzeganiu wiasnej kle-
ski jako kolejnego, ale nie ostatecznego etapu walki o ukrainska panstwowos¢.
Przyktadami takiej publicystyki sg artykuty po§wigecone Szymonowi Petlurze
i Jewhenowi Konowalcowi. W jednej z tych publikacji autor wyrazit swojag solidar-
nos¢ z Konowalcem, za jego mocng strong uznajac jego odejscie od rozdrobnienia
partyjnego i doktrynerstwa ideowego tkwigcego w partiach ukrainskich, utrud-
niajgcego walke o utworzenie narodu i stworzenie szerokiego frontu narodowego
(P.D., 1946, s. 10). Zasadniczo jednak czasopisma te nie zawieraty warto§ciowych
tekstéw, zapelniajac swoje tamy glownie ¢wiczeniami literackimi dla poczatku-
jacych, ttumaczeniami oraz materiatami edukacyjnymi (zwtaszcza o kulturze an-
gielskiej). Pisma bylych cztonkow dywizji ,,Hatyczyna” krazyly przede wszyst-
kim w ich obozie, nie majac wystarczajacego potencjatu intelektualnego i ambicji,
by sta¢ si¢ wptywowym medium rozpowszechniania poglagdéw ideologicznych
lub partyjnych wsréd catej spotecznosci emigracyjne;.

CZASOPISMA RELIGIJNE

Czasopismem o najbardziej wyrazistej podbudowie ideologicznej byt kwar-
talnik katolicki ,,Zhyttia i slovo” (,,JKutTs i cmoBo”, Innsbruck 1948—-1949), ktory
zostat zatozony w celu aktywnej afirmacji katolickiego $wiatopogladu i przeciw-
stawienia si¢ nurtom w literaturze i nauce przez redakcje uznanym za niezgodne
z doktryna religijng. Pismo kontynuowato dziatalno$¢ struktur ukrainskiego mto-
dziezowego ruchu katolickiego z czaséw przedwojennych — Towarzystwa Maryj-
nego Mlodziezy i jego Iwowskich organdéw: miesiecznikow ,,Postup”, ,,Dzvony”
oraz wydawnictwa ,,Dobra knyzhka”. Krag czlonkow tej grupy, rozwijajacej dzia-
talnos¢ wydawnicza od 1917 roku, byt dos¢ waski, pdzniej jeszcze ulegt przerze-
dzeniu, tak ze w chwili ukazywania si¢ tego pisma wiekszo$¢ zaangazowanych
w jego wydawanie 0sob juz nie zyta — zgingta na wojnie, zmarta na zestaniu lub
z przyczyn naturalnych®. Wielka strata dla ruchu katolickiego byta $mieré jego
ideologa Teofila Kostruby, aczkolwiek to jego tworczos¢ stala si¢ fundamentem

3 Teofil Protsyk i Mykola Marunchyn — mtodzi licealisci, zgineli w 1918 roku w listopado-
wych walkach o Lwow; Petro Sosenko — prawnik represjonowany przez rezim sowiecki, zmart na
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polityki ideologicznej prowadzonej na emigracji przez wskazane czasopismo, kie-
rowane przez stynnego publicyste Oleksandra Mokha.

,»Zhyttia 1 slovo” dystansowalo si¢ od wewnetrznego konfliktu w ukrainskim
ruchu katolickim, jaki toczyt si¢ w okresie miedzywojennym migdzy tak zwanymi
wostocznykamy i zachodnykamy, czyli odpowiednio zwolennikami bizantyzacji
i latynizacji — dwoma przeciwstawnymi wizjami przysziego rozwoju Koscio-
fa greckokatolickiego. Zamiast tego pismo na pierwszym planie stawialo podziat
na kulture katolicka i ,,inng”, uznajac swoich przeciwnikoéw przede wszystkim za
zwolennikéw marksizmu (z ktorymi cztonkowie obecnej redakcji rozpoczeli walke
ideologiczng jeszcze w latach dwudziestych XX wieku w wymienionych wczes-
niej czasopismach i instytucjach lwowskich), a takze nacjonalistow, darwinistow,
réznego rodzaju rasistow i liberaldw, uznajacych wszystkie te ruchy za ,,herezje
spoleczne”, ktdre kosztujg ludzkos¢ ogromna liczbe ofiar (Redaktsiia, 1947, s. 2—6).

Celem redaktora Mokha bylo odfiltrowanie tych dziet literatury ukrainskiej
1 $wiatowej, ktore nie bytyby sprzeczne z prawdziwym chrzescijanstwem i praw-
dziwa — w jego rozumieniu — nauka, a ktore miatyby przyblizy¢ spoteczenstwo
ukrainskie do ,,prawdziwie wielkiej kultury katolickiego europejskiego Zachodu
(Choho khochemo..., 1948, s. 6). Mokh starat si¢ $cisle przestrzegac tej zasady
w doborze publikacji zarowno o tematyce religijnej, jak i spoteczno-polityczne;.
Czasopismo w swoich apelach do czytelnikow akcentowato kontynuacje dziatal-
nosci swoich poprzednikéw z mtodziezowego ruchu katolickiego, a jednoczesnie
starato si¢ odroznia¢ od pism przedwojennych surowszymi wymaganiami co do
ideowego oblicza tekstow, nie dopuszczajac na swoje famy tresci ,,niekatolickich”.

W celu uzasadnienia kryteriow literatury katolickiej i jej integralnych pod-
staw redakcja postuzyla sie tworczoscig Kostruby, a mianowicie jego artykutem
wprowadzajacym do planowanego drugiego wydania antologii pisarzy katolickich
(Kostruba, 1948, s. 54—68), ktorej opublikowanie uniemozliwilo zajecie Lwowa
przez wojska sowieckie w 1939 roku. Teksty $§miertelnie chorego naukowca, w tym
rekopisy spisane i poprawione na kroétko przed jego $§miercia, zostaty ocalone przed
sowieckim okupantem i wywiezione z Ukrainy za granice. We wspomnianym tek-
scie chodzito o wytonienie sposrod pisarzy okresu migdzywojennego grupy, ktora
prezentowalaby kierunek katolicki. W ten sposéb Kostruba starat si¢ podniesé
autorytet literatury religijnej, aby wydoby¢ ja z niszy spotecznej i zapewni¢ mysli
katolickiej przywodztwo nad liberalng czescig spoteczenstwa poprzez wchionig-
cie nurtu ,,wyimaginowanej demokracji” od Mykhaila Drahomanova (1841-1895)*
1 jego zwolennikéw. Teofil Kostruba uwazal bowiem, ze Drahomanov wywart

wygnaniu w 1937 roku. W czasie wojny historyk Teofil Kostruba zmart na skutek ci¢zkiej choroby,
a bibliograf Roman Lukan zginat pod kotami niemieckiej cigzarowki.

4 Dziatacz ukrainskiego ruchu narodowego, naukowiec i publicysta, tworca ukrainskiego
czasopisma politycznego w Szwajcarii pod tytulem ,,Hromada”, o orientacji socjalistycznej.
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zgubny wplyw na twdrczo$¢ grupy najwybitniejszych, najbardziej kulturalnych
pisarzy ukrainskich — Franki, Kotsiubynskiego i Lesi Ukrainki, ktérzy przej-
mujac sie jego nauka, ztozyli hotd socjalizmowi. Kostruba zwrdcit tez uwage na
kilka cech, ktérymi powinno dysponowac dzieto o orientacji katolickiej. Przede
wszystkim autor musial by¢ katolikiem. Jednak samo wyznanie nie wystarczalo
— pisarz musiat tez wyrobi¢ sobie stabilny katolicki §wiatopoglad, ktory opieral-
by si¢ ,,na nauce objawionej, ktora poza Kosciotem nie istnieje” (Kostruba, 1948,
s. 54-68). Trzecig obowigzkowsg cechg byta zas obecnos¢ ,,boskiej iskry”, czyli
talentu, bez ktorego utwor literacki nieuchronnie zamienia si¢ w nudne kazanie.

Jednoczesnie osiggnigcie czystosci Swiatopogladu katolickiego, zwickszenie
liczby pisarzy katolickich i wzbogacenie zasobu literatury katolickiej wybitnymi
dzielami nie miato by¢ realizowane przymusem, odgoérnymi regulacjami admi-
nistracyjnymi i uzupelnianiem indeksu zakazanych ksigzek, czasopism i filmow.
Cztowiek musial zmieni¢ si¢ od $rodka i w tym celu odradzano mu ,,picie ze sta-
rych zrodel, kiedy sg zdrowe i swieze” (Kostruba, 1948/1949, s. 249).

Nawiasem mowiac, nalezy zwrdci¢ uwage, ze w ,,Zhyttia i slovo” oprocz
dziet religijno-filozoficznych ponownie opublikowano réwniez rozprawe histo-
ryczng Kostruby poswiecong dziejom Rusi epoki ksigzecej. Autor promowat
w niej prozachodnie poglady na przyszly kierunek rozwoju Ukrainy i podkreslat,
ze europejski ustrdj polityczny jest jedynie mozliwy i odpowiedni dla niej. Przy-
czyn upadku ksiestwa halicko-wtodzimierskiego upatrywat wigc nie w najazdach
koczownikéw czy ekspansji sgsiadéw, ale w pozaeuropejskich zasadach ustrojo-
wych, ktore nie byly w stanie obudzi¢ w spoteczenstwie nalezytej swiadomosci
i spowodowaty jego pasywnos$¢. Jednoczes$nie autor w do§wiadczeniu historycz-
nym widziat przestrogg dla przysztej rywalizacji: ,,Panstwo ukrainskie, jako trwa-
ty organizm narodowo-polityczny, nigdy nie powstanie wedtug wschodnich metod
organizacyjnych” (Pavliakiv [Kostruba], 1948, s. 13).

Opierajac si¢ wiec na rozprawie Teofila Kostruby, kwartalnik ,,Zhyttia i slovo”
konsekwentnie wskazywat zardwno autoréw bliskich sobie pogladami, jak i ideo-
logicznych przeciwnikéw. Redaktor Mokh poswiecit nawet osobng, obszerng
publikacje¢ Gilbertowi Chestertonowi jako pisarzowi, ktory w przeciwienstwie
do swojego antagonisty, piewcy imperializmu brytyjskiego Rudyarda Kiplinga,
bedacego orgdownikiem réznych form totalitaryzmu, wypowiadat si¢ ,,przeciw
rabusiom wspotczesnego §wiata: kapitalistom i komunistom, militarystom i pa-
cyfistom, imperialistom, purytanom i prohibicjonistom, twércom wszelkich sekt
i modnych bogow”, przeciwko ,,snobom, pesymistom, sceptykom i stoikom”, prze-
ciwko wszystkiemu, co jest ,,ztem na swiecie” (Lyshkevych [Mokh], 1948, s. 35).

Oproécz Chestertona magazyn docenial Hilaire’ego Belloca, Charlesa Péguya,
Enric¢ Freiin von Handel-Mazzetti, Roberta Hugh Bensona oraz Zygmunta Kra-
sinskiego (jego Nie-boska komedia zostala nazwana idealnym dzietem katolickim,
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a jednoczesnie perlg Swiatowej literatury) (Kostruba, 1948, s. 64) jako nalezacych
do kregu pisarzy katolickich. Z Ukraincéw w tym gronie znalezli si¢: Hryhorii
Meriiam-Luzhnytskii (jego katolicyzm wedtug redakcji polegat na ,,tolerancyjne;j
postawie wobec ludzi, ale nietolerancyjnej postawie wobec ich zasad’*®), Natalena
Koroleva (,,wyjatkowo epicki talent, z zamitowaniem do tworzenia wielkich cato-
Sci, powiesci”), Zoreslav (pseudonim bazylianskiego pisarza Sevastiana Sabola,
ktory pisat ,,szeroka gama gltosu — od liryki patriotycznej po najwyzsze wzniesie-
nia duszy do Boga™) (Kostruba, 1948/1949, s. 238, 245). Autoréow bliskich ideowo
wskazywano takze sposrdd niekatolikdéw — pisarzy i filozofow religijnych, ktérzy
wbrew otaczajacym ich normom i okoliczno$ciom spotecznym motywowani byli
idealistycznym §wiatopogladem do poszukiwania Boga, jak to si¢ stato na przy-
ktad z pochodzacym z Ukrainskiej Socjalistycznej Republiki Sowieckiej poeta
Mykoloiem Filianskym, ktory napisal cykl psalmow modlitewnych Pokaianiia
otverzy (Kostruba, 1948/1949, s. 250), lub z rosyjskim prawostawnym filozofem
Vladimirem Soloviovym, ktory poswigcil liczne prace obronie idei jednosci Kos-
ciota (Holynskyi, 1948/1949, s. 255-263).

Do grona obcych $wiatopogladowo tworcow zostali natomiast zaliczeni:
przyrodnicy i filozofowie Auguste Comte, Charles Darwin, Henri Bergson, Wil-
helm Wundt, Sigmund Freud; pisarze Maurice Maeterlinck, Fiodor Dostojewski,
Herbert Wells, Bernard Shaw, z Polski — Jan Parandowski (jako gloryfikator
poganskiej starozytnosci), z Ukrainy — Bohdan Thor Antonych (uwazano, ze
watki religijne fascynowaty poete ze wzgledow czysto estetycznych, nie bedac
organiczng czescig jego Swiatopogladu; Kostruba, 1948, s. 68), Osyp Nazaruk
(jego powies¢ Roksolana zostata okreslona jako ,,sprzeczna z podstawowymi
zasadami etyki katolickiej”; Kostruba, 1948, s. 62), Yurii Kmit (zarzucono mu
przedstawienie ludzkiego cierpienia bez chrzescijanskiego dla niego rozwigzania,
a negatywny wplyw na jego tworczos¢ wedtug czasopisma miata wspotpraca
z nacjonalistycznym ,,Vistnykiem”; Kostruba, 1948/1949, s. 242).

Bardzo krytyczne podejscie prezentowato czasopismo w dziale ,,Ksigzki
i Ludzie”, w ktérym informowano o nowo$ciach wydawniczych. Redakcja katego-
rycznie odmowita ignorowania w swoich ocenach omawianych ksigzek kryterium
etycznego lub podporzadkowania go kryterium estetycznemu:

W walce o fizyczne, nie mowiac juz o duchowym, utrzymanie naszych chrzescijansko-ukra-
inskich pozycji, w walce z diabolicznym bolszewizmem i jego podobnymi towarzyszami: pogan-
skim nacjonalizmem i masonskim technokratyzmem — nie mamy prawa zamykacé si¢ w ,,wiezy

z kosci stoniowej” tak zwanej czystej literatury, gdy nie chcemy, aby nas stratowaty kopyta tota-
litaryzmu lub udusit tapami w r¢kawiczkach tak zwany humanizm”. (Knyzhky i liudy, 1948, s. 95)

3> We wstepie do sztuki zarysowano szczegdly jej premiery we Lwowie i pdzniejszego zakazu,
ktory popart Havryil Kostelnyk i krytycy publikujacy we lwowskich periodykach. Zob. Meriiam-
-Luzhnytskyi, 1948/1949, s. 357.
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W recenzjach nie nalezy jednak traci¢ z oczu najwazniejszej rzeczy: aby
ksiazki, artysci i kultura stuzyty cztowiekowi, jego duchowemu zdrowiu, a nie na
odwrét. Dlatego kazda recenzowana publikacja byta rozpatrywana ,,zaréwno li-
teracko, jak i ideologicznie” (Kostruba, 1948/1949, s. 239). Innymi stowy, zgodnie
z 0gblnym nastawieniem pisma autorzy recenzji wnikali w sens etyczny (religijny)
i tym samym wydawali recenzowanym ksigzkom odpowiedni werdykt. Na przy-
ktad autorzy pamigtnikéw o hitlerowskich obozach koncentracyjnych Volodymyr
Martynets (Brdtz) 1 Mykhailo Bazhanskii (Mozaika kadriv viaznychnykh) zosta-
li oskarzeni o calkowite zapomnienie religijno$ci — nazwano ich ,,poganskimi
nacjonalistami zdolnymi tylko do »niedzielnego« chrzescijanstwa” (T.R., 1948,
s. 102-104). Co prawda ksigzka Bazhanskiego byta wowczas krytykowana przez
recenzentéw w innych czasopismach, ale ci mieli pretensje przede wszystkim do
wybranego gatunku literackiego, nadmiernie impresjonistycznego stylu pisarskie-
go autora, subiektywizmu i sztucznosci skojarzen, czyli tresci i waloréw formal-
nych niezwigzanych z ,,ideologia i etyka” (zob. np. Yasenchuk, 1946, s. 34-36;
Politv’yazen’, 1946, s. 77-78). Pryncypialnie ,,Zhyttia i slovo” okreslito rowniez
kultowe dzieto Mykhaila Kotsiubynskiego Tini zabutykh predkiv jako ,,stuprocen-
towo achrze$cijanskie”, z duchem ,,romantycznego witaizmu”, ,,chwitowizmu’®.

Dla poréwnania nalezy stwierdzi¢, ze w Austrii ukazywalo si¢ inne pismo
literackie z tekstami o tresci religijnej, ktére wyraznie si¢ jednak réznito od ,,Zhyt-
tiaislova”. Czasopismem tym byt ,,Dzvin” (,,J3Bin", Salzburg 1946, dwa zeszyty),
zwigzany z obozem przesiedlencéw ,,Legen”, zalozony przez Bractwo $w. Pokro-
wy przy Ukrainskiej Autokefalicznej Prawostawnej Cerkwi (dalej: UAPC) w Salz-
burgu. Wokoét tego tytutu skupili si¢ autorzy pochodzenia naddnieprzanskiego
i wotynskiego (Ihor Kachurovskyi, Borys Oleksandriv, Oleksii Satsiuk i inni),
ktoérych potaczyta bliskos¢ z prawostawiem i ktdrzy po wojnie przejsciowo osied-
lili si¢ w Salzburgu i okolicach. Pomimo obietnicy redakcji przyczynienia si¢
do podniesienia oswiaty koscielnej i religijnej wsrdéd emigrantow (Vstupne slovo,
1946, s. 4) w czasopismie znalazto si¢ niewiele tekstoéw propagujacych religie
1 sprawy wyznaniowe; w wigkszosci na jego zawarto$¢ sktadaty sie teksty edu-
kacyjne dotyczace historii Kosciota i chrzescijanstwa na Ukrainie oraz kronika
zycia prawostawnego miejscowej spotecznosci czy oddziatow UAPC za granicy.
Od czasu do czasu pismo podkreslato znaczenie chrzescijanstwa i religijnosci,
ktére jego zdaniem powinny byly podtrzymywaé swiadomos¢ narodowa w §wia-
topogladzie Ukraincow (zob. np. Fokii, 1946, s. 3-8).

Warto przy tym podkresli¢, ze redakcja ,,Dzvina” wykazala si¢ gestem tole-
rancji wyznaniowej, gdy reagujac na lwowski pseudosobor w 1946 roku, wyrazita
braterskie wspotczucie i poparcie dla grekokatolikow. Z tej okazji opublikowano

6 Okreslenie propagandowe, utworzone od nazwiska ukrainskiego pisarza Mykoty Chwyto-
wego i uzywane przez bolszewikow do kampanii propagandowej tak zwanego nacjonal-uchylnictwa.
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decyzje Swictego Soboru, ktory potepit ich przymusowe nawracanie na rosyjskie
prawostawie (Stanovyshche Sv. Soboru..., 1946, s. 110). Niemniej jednak te dwa
czasopisma — katolickie ,,Zhyttia i slovo” i prawostawny ,,Dzvin” — nie wyra-
zaly glebszej checi nawigzania dialogu migdzywyznaniowego.

CZASOPISMA O ORIENTACJINACJONALISTYCZNEJ

Oproécz ,,Zhyttia i slova”, ktore miato Scisle okreslony krag swiatopoglado-
wych sprzymierzencow i przeciwnikéw, takze czasopisma o orientacji nacjonali-
stycznej staty na jasno sprecyzowanej platformie ideowej. Nie pojawiaty si¢ one
W pierwszym etapie tworzenia prasy emigracyjnej, ukazywaty si¢ przez krot-
ki czas i przyciggaty stosunkowo niewielka grup¢ autoréw. Jednym z nich byt
,,Literaturno-naukovyi visnyk™ (,,JliteparypHo-HaykoBuii BicHUK”, ,,LNW”),
kontynuujacy tradycje czasopisma o tym samym tytule, wydawanego we Lwowie
i Kijowie w roznych okresach i pod réznymi redakcjami: przez Mychajta Hru-
szewskiego, Iwana Franke, a w ostatnim czasie przez Dmytra Dontsova. Dlatego
z pomocg autoréw, ktorzy byli zwolennikami Dontsova, podj¢to probe przywro-
cenia ,,LNW” na gruncie emigracyjnym.

Pomyst reinkarnacji ,,Vistnyka” jeszcze przed jego zrealizowaniem wywotal
zdziwienie wsrod emigrantéw, ktorzy uwazali, ze czasopismo nie zyska popular-
nosci w czasie, gdy zjawisko ,,vistnykowstwa” ,,jest obecnie atakowane z niemal
wszystkich stron” 1 oceniane jako ,,catkowicie negatywne i szkodliwe dla spraw
ukrainskich” ([Vid redaktsii], 1948a, s. 1). Wspomniano juz o oskarzeniach pod
adresem Dontsova i jego wspotpracownikoéw o zgubno$¢ ich ideologii, ktora we-
dtug oponentow, a mianowicie — by¢ moze najzagorzalszego — Yuriia Kosacha,
izolowata pisarzy ukrainskich od literatury europejskiej, tworczosci Romaina Rol-
landa, Johna Galsworthy’ego i innych (Dopovidi druhoho dnia pratsi, 1947, s. 62).

Niemniej jednak w ciggu dtugiej historii czasopisma (od 1898 roku) ,,LNW”
kazdorazowo aktualizowato swoja polityke redakcyjna odpowiednio do okolicz-
nosci politycznych, reagujac na pojawiajace si¢ od czasu do czasu opinie o braku
potrzeby kontynuowania pisma w istniejgcych warunkach; czasopismo to odna-
wiano zawsze wlasnie wtedy, gdy trzeba bylo chroni¢ podstawy egzystencji na-
rodu ukrainskiego. A poniewaz zagrozenie ze strony Moskwy nie znikneto wraz
z koncem wojny, nie znikngl sens wydawania nowej wersji czasopisma, ktore
podtrzymatoby ,,ducha antyimperialnego” i pobudzato spoteczno$¢ emigracyjna
do przeciwstawienia si¢ rezimowi moskiewskiemu. Publicysta Vasyl Katran (1949,
s. 286) twierdzil, ze jedynym oparciem dla Stalina sg Rosjanie (,,naréd moskiew-
ski”), ktorzy postusznie spetniag wolg tyrana. Natomiast inne narody znajda si¢
w stanie permanentnej walki o niepodlegtos$¢, a wsrod nich najbardziej krngbrny
— nardd ukrainski, ktory mimo blisko$ci geograficznej jest diametralnie przeciw-
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ny ,,Moskwitom”. Jak bowiem pisal Katran: ,,Ukraincy sa trudni do kierowania,
rzadzenia, panowania nad nimi”.

Kolejnym czasopismem stworzonym przez sympatykow nurtu nacjonali-
stycznego byty ,,Vezhi” (,,Bexi”’, Monachium 1947-1948, dwa zeszyty), redago-
wane przez Romana Bzheskohe, kolejnego dziatacza ruchu antybolszewickiego.
Do ,,Vezhi” dotaczyly znane osoby, w wigkszosci represjonowane przez nazistow,
takie jak szef Ukrainskiej Rady Narodowej w Kijowie Mykola Velychkivskyi,
czotowa posta¢ OUN (Melnykowcéw) Oleh Shtul-Zhdanovych oraz kluczowa
osobistos¢ praskiego oddziatu Ukrainskiego Zjednoczenia Narodowego’ i dyrek-
tor Wydawnictwa Kulturalno-Naukowego przy tym stowarzyszeniu — Polikarp
Herasymenko. W czasopismie publikowano glownie prace autorow zwigzanych
z ,,Vistnykiem”: Yuriia Klena, Yevhena Malaniuka i Rostyslava Yendyka. Z tego
wzgledu publicystyka ,,Vezhi”, mimo braku jasno sformutowanego redakcyjnego
credo, byta zgodna z ideowymi postulatami ,,vistnykowcoéw” i skierowana byla
przeciwko moskalofilstwu, a czesto tez przeciw MUR-owi, oraz zmierzala do
podwazenia kultu Mykhaila Drahomanova. Temu wpltywowemu dzialaczowi
spotecznemu i naukowcowi, ktory byl zwolennikiem niezaleznosci Ukrainy, ale
w granicach Imperium Rosyjskiego jako panstwa federalnego, zarzucano na ta-
mach pisma kosmopolityzm i rusofilizm, w odréznieniu od dwoch innych wspot-
czesnych mu dziataczy — Volodymyra Antonowycha i Oleksandra Konyskiego.
Uznano ich za godnych miejsca w narodowym panteonie, nazywajac ich ,,najwiek-
szymi Ukraincami” swoich czasow (Hryden [Muchyn], 1948, s. 32-33; Nevihlas
[Herasymenko], 1948, s. 55).

WNIOSKI

Wsrdd czasopism literackich i artystycznych ukrainskiej emigracji europe;j-
skiej drugiej polowy lat czterdziestych XX wieku liczng grupe stanowity te, kto-
rych redakcje wyznawaty zasady profesjonalizmu i nie stawialy jednej ideologii
nad drugg, podkreslajac w swoich programach redakcyjnych bezstronnos¢ i nie-
zaleznos$¢ $wiatopogladowa. Nalezaly do nich organy Zwigzku Literatow MUR
i kilka innych (miedzy innymi ,,Zahrava” i ,,Litavry”). Nie oznacza to jednak
niezaleznos$ci ideologicznej autoréw publikowanych w nich tekstéw, poniewaz
w kregu tego zwiazku zgromadzity si¢ osoby o réznych, czgsto antagonistycz-
nych, pogladach i zwigzane z rozmaitymi nurtami politycznymi. Przedstawiciele
srodowisk tworczych, podobnie jak reszta emigrantow, nie stronili od zycia par-
tyjnego i czesto zblizali si¢ do takich lub innych organizacji, wérdd ktorych naj-

7 Legalna organizacja dziatajaca w czasie I wojny $wiatowej pod auspicjami OUN (Melny-
kowcow) w Niemczech, Austrii oraz Protektoracie Czech i Moraw.
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liczniejszymi w 6wczesnych warunkach byty rzad Ukrainskiej Republiki Ludowe;j
(UNR) na emigracji, Zwigzek Panstwowcow Hetmanskich i dwa skrzydta OUN
(Banderowcéw i Melnykowcow). Toczyta si¢ miedzy nimi rywalizacja o wpltywy
nauchodzctwie i o czotowg pozycje w przysztym skonsolidowanym ruchu ukrain-
skim, ktoéry zaczal si¢ wowczas ksztattowaé i miat kontynuowac walke o panstwo
ukrainskie, jakkolwiek ten cel wydawat si¢ iluzoryczny po ustanowieniu rezimu
sowieckiego w powojennej Ukrainie.

Réznica pogladow doprowadzita jednak do odejscia czesci pisarzy z MUR-u
1 wydawania nowych, opozycyjnych do niego czasopism, jednoczacych tworcow
na bardziej spojnych ptaszczyznach ideowych. Naleza do nich przede wszystkim
pisma powstate na fundamencie idei nacjonalistycznych: ,,Orlyk”, ,,Literaturno-
-naukowyi visnyk” i ,,Vezhi”. Niektore z nich mozolnie tworzyly zwarty krag
autorow o podobnych §wiatopogladach, ale na przyktad ,,Orlyk” — mimo ze
aktywnie polemizowal z MUR-em — udostgpniat swoje tamy autorom z jego
kregu, wykazujac otwarto$¢ na inne poglady, szeroko$¢ swiatopogladows i brak
sktonnosci do waskopartyjnego podejscia w ksztattowaniu polityki redakcyjne;.

Najbardziej spojna konstrukcje ideowa zbudowato katolickie pismo ,,Zhyttia
i slovo”, dazace do wzmocnienia wplywu chrzescijanstwa na zycie spoleczne
emigracji. Redakcja z naciskiem zwracata uwage na kazdy rys swiatopogladowy,
aby wyjasni¢ czytelnikom swoje rozumienie wartosci chrzescijanskich w nieznie-
ksztatconej, w jej opinii czystej postaci.

W sprzecznych kombinacjach ideologicznych czasopisma stojace na réznych
pozycjach zajmowaty niekiedy zbiezne stanowisko w niektorych szczegdtowych
kwestiach. Na przyktad pisma nacjonalistyczne i katolickie ,,Zhyttia i slovo”
w roznym tonie, ale rownie kategorycznie potepiaty demokratyczne idee Draho-
manowa. Jednoczesnie jednak ,,Zhyttia i slovo” uznawato idee nacjonalistyczne
za antychrze$cijanskie.

Mimo czgstych roznic ideowych czasopisma emigracyjne byly zgodne co
do niezmiennej istoty moskiewskiego ekspansjonizmu, a w okresie najwicksze-
go natezenia dyskusji ze wszystkich stron naptywaty stanowcze przypomnienia
o gtownym przeciwniku. Ale nawet wtedy autorzy obstawali przy swoim prawie
do wolnego statusu, nieprzystawalnosci §wiatopogladu artysty i poszczegdlnych
partii lub ideologii. Zarazem wielokrotnie przekonywali swoich rodakow, ze cho¢
jakakolwiek partia czy ideologia jest bliska pisarzowi, to bezstronnos¢ nie oznacza
odmowy artysty w kwestii walki o wolno$¢ cztowieka i ojczyzny.

W tym sensie na zakonczenie niniejszego artykutlu warto przytoczy¢ zapew-
nienie szefa MUR-u Ulasa Samchuka skierowane do calej aktywnej spotecznosci
emigracyjnej w czasie ostrej konfrontacji ideowej podczas Il Zjazdu Stowarzy-
szenia MUR w 1947 roku:
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Chcecie, zeby$my nalezeli do tej samej partii co i wy. Zadanie nie jest dla nas tatwe. Przede
wszystkim partii jest za duzo i nie mozemy rozpas¢ si¢ na kawatki. Po drugie, partia nie jest dla
nas miarg przestrzeni ideowe;. [...] Mowicie, ze wy walczycie o wolno$¢ Ukrainy. BylibySmy bar-
dzo biedni, gdyby$my wam nie wierzyli. Ale bedziemy uwaza¢ was za jeszcze biedniejszych, jesli
pomyslicie, ze my nie walczymy. (Samchuk, 1947b, s. 1)

Z jezyka ukrainskiego przettumaczyt Maciej Matwijow
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LITERARY AND ARTISTIC PERIODICALS OF UKRAINIAN REFUGEES
INTHE SECOND HALF OF THE 1940S5: AN IDEOLOGICAL ASPECT

Summary

This article analyses the ideology and ways of presenting ideological standpoints in literary
and artistic periodicals of Ukrainian emigrees in the second half of the 1940s. The creators and
publishers of these periodicals were Ukrainian refugees who settled in displaced persons camps in
the western occupation zones of Germany and Austria, as well as in Italy, and various emigration
centres connected with the structures of such camps. The analysis includes: 1) the evaluation of
declarations and program tasks of editorial teams; 2) defining the scope of the actual subordination
of published texts to public declarations; 3) indicating the manifestations of ideological orientation
in published texts; 4) determining the political parties the leading authors or groups of authors were
affiliated with; 5) exploring the ways in which ideological views influenced the editorial policy of
refugee camps periodicals. The article discusses periodicals published by the Artistic Ukrainian
Movement (Mystétskyi Ukrainskyi Rukh, MUR) and a few other magazines which, like MUR,
proclaimed slogans of apoliticality and independence of emigration political groups (including
Zahrava, Litavry, Literaturnyi zoshyt and Orlyk) as well as religious periodicals (Zhyttia i slovo
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and Dzvin) and nationalist magazines (including Literaturno-naukovyi visnyk and Vezhi). Although
the periodicals which emphasised impartiality and ideological independence in their editorial pro-
grams were most numerous, it did not mean that the authors who had their texts published therein
were ideologically independent. Representatives of artistic circles, like other emigrees, did not
shun party life and often shared the views of various political organisations.

KEY WORDS: Ukrainian refugees, the Artistic Ukrainian Movement (Mystétskyi Ukrainskyi
Rukh, MUR), Ukrainian literary and artistic periodicals, displaced persons camps, Dmytro Don-
tsov, Yurii Sherekh (Shevelov)
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Szymona we wsi znali wszyscy. Mowilo si¢ o nim, ze kiedys byl nauczycie-
lem, ale z powodu niecheci do carskiego rzadu popadt w nietaske i stracit posadg.
Bylo tez wiadomo, ze pdzniej jaki$ czas pracowat w przemysle. Po latach jednak
wrocit na wies, aby gospodarowac na ojcowiznie. Byt cztowiekiem poczciwym,
szczerym i madrym, szanowanym przez sasiadow. Niejeden raz wyjasnial w kar-
czmie okolicznym chtopom chytry mechanizm polityki fiskalnej rosyjskiego rza-
du i przyczyny nieréwnos$ci spolecznych, a kiedy bylo trzeba, zawsze stuzyt rada.
Nic dziwnego, ze z szacunkiem nazywano go miedzy soba ,,ojcem Szymonem”...
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»o0jca Szymona” w sposob zupetnie realny przyczynily si¢ do przeciagniecia na
strone ideologii socjalistycznej setek, a by¢ moze nawet tysiecy czytelnikow —
0s6b pochodzacych przede wszystkim z warstw plebejskich, bo zwykle to z mysla
o nich pisano tego rodzaju teksty.
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Wydany w 1895 roku Ojciec Szymon, sygnowany pseudonimem Tomek Ku-
jawcezyk, za ktorym kryl si¢ Szymon Dickstein, dzialacz tak zwanego I Proleta-
riatu i jeden z pierwszych polskich popularyzatorow marksizmu (Baumgarten,
1978), byt jedna z najpopularniejszych socjalistycznych broszur agitacyjnych na
ziemiach Kroélestwa Polskiego w ostatnich dwdch dekadach XIX wieku i w po-
czatkach nastepnego stulecial. Swiadczy o tym zaréwno fakt, ze ukazato sic co
najmniej sze$¢ wydan tej broszury (Kormanowa, 1949, s. 158), jak i czgstotliwos¢,
z jaka jest ona wspominana w materiatach autobiograficznych dziataczy robotni-
czych (Marzec, Piskata, 2013a, s. 92-94).

W niniejszym artykule chciatbym przyjrze¢ si¢ fenomenowi socjalistycz-
nych broszur agitacyjnych publikowanych na przetomie XIX i XX wieku. W jego
pierwszej czesci dokonam ogodlnej charakterystyki zawartosci tego rodzaju teks-
tow. Nastepnie oméwig role, jaka te niepozorne wydawnictwa, drukowane w for-
macie kieszonkowym na cienkim (,,biblijnym”, jak méwiono w partyjnej gwarze)
i zwykle kiepskiej jako$ci papierze, odgrywaly w systemie komunikowania partii
socjalistycznych dzialajacych na ziemiach polskich w ciggu mniej wigcej trzech
dekad poprzedzajacych wybuch I wojny $wiatowej?. Analiza skupiona bedzie
przede wszystkim na ruchu socjalistycznym w Krolestwie Polskim, czy tez sze-
rzej — w zaborze rosyjskim, poniewaz w przypadku dziatalno$ci konspiracyjnej
rola broszur agitacyjnych w upowszechnianiu socjalizmu i zdobywaniu nowych
zwolennikow ruchu byta szczegoélna. Aby jednak broszury agitacyjne skutecznie
spelnity swoje zadanie, konieczne bylo nadanie im odpowiednich cech formal-
nych, utatwiajacych — w zdecydowanej wigkszosci plebejskim czytelnikom —
zrozumienie abstrakcyjnych kategorii politycznych, a takze umiejetne zastosowa-
nie odpowiednich strategii retorycznych. Stang si¢ one przedmiotem poglgbione;j
analizy w kolejnej cze$ci artykutu.

Na zakonczenie proponuje odczytanie struktury wywodu typowej dla wigk-
szos$ci broszur jako proby realizacji specyficznego scenariusza zarzadzania emo-
cjami czytelnika, obliczonego na wzmocnienie sity perswazyjnej apeli o solidar-
nos¢ klasowg i zaangazowanie na rzecz idei socjalizmu. Taka perspektywa wydaje
si¢ tym ciekawsza, ze dotychczas w polskiej literaturze afektywny wymiar tego
rodzaju tekstow pozostawal w zasadzie niezauwazony. Zresztg socjalistycznym
broszurom agitacyjnym w ogole do$¢ dtugo poswigcano niewiele uwagi. Zwiczte
wyliczenie najpopularniejszych tytutow, a czasami takze ich naktadéw, petnito
zwykle funkcje ilustracji przy omawianiu wysitku wydawniczego czy propa-

' Zwigzle streszczenie tej broszury znalezé mozna miedzy innymi w monografii po§wieconej
tak zwanemu I Proletariatowi (zob. Koberdowa, 1981, s. 222-226).

2 Za Feliksem Perlem (1932, s. 34) za pierwsza polskg broszure agitacyjna mozna uznaé
O kwestii robotniczej, napisang i wydang wlasnym nakltadem przez Bronistawa Limanowskiego
w 1871 roku.
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gandowego poszczegdlnych partii robotniczych, natomiast tres¢ broszur — za-
pewne z uwagi na prostote stosowanej argumentacji i powtarzalnos¢ niektoérych
schematéw narracyjnych — uznawano za niewartg powazniejszego naukowego
zainteresowania. Dopiero w ostatnich latach zaczeto dostrzegac, jak istotng rolg
odgrywaty one w pierwszych lekturowych doswiadczeniach plebejskich dziataczy
ruchu socjalistycznego, i doceniono ich znaczenie w szerszym uniwersum ,,druko-
wanego socjalizmu” przetlomu XIX i XX wieku (Marzec, Piskala, 2013a; Marzec,
2016). Niniejszy artykul, oferujacy poglebiong analiz¢ specyficznych cech tego
subgatunku socjalistycznego piSmiennictwa, mozna uznac za probe kontynuacji
i dopetnienia tak zorientowanych badan.

SOCJALISTYCZNE ,BESTSELLERY”

Opierajac si¢ na nielicznych zachowanych przekazach zrédtowych, nie mozna
niestety systematycznie sledzi¢ odbioru poszczegélnych socjalistycznych broszur
agitacyjnych oraz reakcji, jakie wywotywaty one wsrdd czytelnikow. Nie sposob
bowiem jednoznacznie stwierdzi¢, bazujgc na rozproszonych, incydentalnie poja-
wiajacych si¢ w zrédtach wzmiankach, ktore teksty uwazane byty za atrakcyjne
i cickawe, a ktore dla wigkszosci odbiorcéw okazywaly si¢ nudne czy tez mato
przekonujace (por. Karwacki, 1964, s. 26; Samus, 1984, s. 61). Popularno$¢ poszcze-
g6lnych tytutdéw mozna prébowac okresla¢ przede wszystkim w sposob posredni,
sledzac wybory wydawnicze partyjnych przywodcow. Decyzje dotyczace wzno-
wien konkretnych broszur i naktadow, w jakich je odbijano, mogty zaleze¢ od wie-
Iu, czesto rdwniez nieoczywistych i przygodnych czynnikdw, lecz przede wszyst-
kim musiaty jednak zapada¢ na podstawie sptywajacych z najnizszych szczebli
socjalistycznej konspiracji informacji o zauwazonych reakcjach czytelnikow (por.
Marzec, 2017, s. 71). Dzi$ juz nie sposéb ustali¢, na ile tego rodzaju oceny wiary-
godnie oddawaty odczucia odbiorcow broszur, a na ile byly projekcja partyjnych
inteligentéw. Wszystko wskazuje rowniez na to, ze miaty one raczej charakter
impresyjny i nie opieraty si¢ na systematycznym gromadzeniu danych. Niemniej
decyzja o wznowieniu broszury, ktora okazata si¢ w sposob oczywisty zbyt trudna
dla robotniczych czytelnikéw albo nie dos¢ przekonujgca w warstwie argumenta-
cyjnej, a przez to mato skuteczna jako narzedzie agitacji, byla raczej mato praw-
dopodobna. Zwtaszcza biorac pod uwagg, ze partie socjalistycznego podziemia
borykaty si¢ z permanentnymi problemami finansowymi, w zwiazku z czym kaz-
dy wydatek — takze na papier, farb¢ drukarska i organizacje kolportazu ,,bibuty”
— musiat by¢ czyniony w sposob przemyslany (por. Adamczyk, 1997, s. 59—61).

Przyjmujac, ze liczba wznowien danego tytutu jest pewng miarg popular-
nosci, wsrod szczegdlnie cenionych przez czytelnikow mozna byloby wymienic
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miedzy innymi: Precz z socjalistami Wilhelma Brackego (co najmniej dziewiec¢
polskich wydan do 1918 roku), Program robotnikow Ferdynanda Lassalle’a (osiem
wydan), Zasady socjalizmu Karla Kautsky’ego (szes¢ wydan), Pogadanke o so-
cjalizmie Ignacego Daszynskiego (pie¢ wydan), Czy teraz nie ma panszczyzny?
Kazimierza Kelles-Krauza (pi¢¢ wydan), a takze teksty Wilhelma Liebknechta:
W obronie prawdy oraz Muchy i pajgki (odpowiednio pi¢¢ i cztery wydania).
Wznowien doczekaty si¢ rowniez broszury autorstwa Edwarda Abramowskiego:
Sprawa robotnicza oraz Czego chcg socjalisci?. Jak juz wspomniano, bardzo po-
czytny byt Ojciec Szymon autorstwa Dicksteina, jednak na miano zdecydowanie
najwigkszego ,,bestsellera” socjalistycznej literatury agitacyjnej tego okresu bez
watpienia zastugiwala inna jego broszura — Kto z czego zyje, ktora do 1918 roku
doczekata si¢ co najmniej dwunastu (!) roznych wydan w jezyku polskim, ponadto
zostata przetozona na rosyjski (siedem wydan), jidysz, niemiecki, a takze na...
butgarski (Kormanowa, 1949; Iwanow, 1970; Kozlowski, 1984).

Uwage moze zwracac¢ szczeg6lnie duza liczba ttumaczen z jezyka niemie-
ckiego. Socjaldemokratyczna Partia Niemiec (SPD), mimo przejsciowego obowia-
zywania antysocjalistycznego ustawodawstwa Bismarcka, pod koniec XIX wieku
zdobyta pozycje zdecydowanie najsilniejszej partii socjalistycznej w Europie, a jej
czotowy teoretyk, Karl Kautsky, byl powszechnie uwazany za najbardziej wpty-
wowego interpretatora i popularyzatora pism Marksa. To przede wszystkim z jego
ksigzek oraz broszur zasad marksizmu uczyli si¢ socjalistyczni konspiratorzy ze
wszystkich zakatkow carskiej Rosji>. W polskim obiegu duzo rzadziej spotykane
byly natomiast przektady broszur agitacyjnych pochodzacych z innych kregow
jezykowych. Ttumaczono prace Paula Lafargue’a czy Emile’a Vanderveldego,
a takze niektorych autoréw rosyjskich, migdzy innymi Plechanowa, jednak liczba
wznowien czy nakladami nie mogty si¢ one réwnaé z wczesniej przywotanymi
tytutami (Kormanowa, 1949). Co ciekawe, wspomniany Ojciec Szymon w pew-
nym sensie przywedrowat do polskich socjalistow ze Wschodu — ksigzeczka
Dicksteina byta bowiem rodzima adaptacja narodnickiej broszury rosyjskiej*. Jak
dobrze pokazuje przyktad obydwu najpopularniejszych prac tego autora, interna-
cjonalizm dla dwczesnych socjalistéw nie byl jedynie propagandowym sloganem,
a ponad granicami panstw wedrowaty nie tylko idee i programy polityczne, lecz
takze sprawdzone wzorce agitacyjne.

Informacje dotyczace naktadéw, w jakich wydawano socjalistyczne broszu-
ry, pojawiaja si¢ w zrodtach stosunkowo rzadko, daja jednak pewne wyobraze-
nie o przecietnej liczbie egzemplarzy, w jakiej poszczegolne tytuty trafiaty do

3 O przyczynach szczegélnej popularnoéci Kautsky’ego wérdd socjalistow aktywnych na
terenie Imperium Rosyjskiego w sposob interesujacy pisze Eric Blanc (2021; por. Donald, 1993).

4 W wersji rosyjskiej broszura ta nosita tytut Chytraja mechanika, a jej autorem byt wywo-
dzacy si¢ z Besarabii dziatacz Nicolai Zubku-Codreanu. Szerzej o skomplikowanej historii tego
tekstu, krazacego ponad narodowymi granicami, pisze Arnold B. McMillin (1971, s. 278).
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obiegu. W latach osiemdziesiatych i dziewig¢édziesigtych XIX wieku najczesciej
bylo to kilka tysiecy sztuk. Z czasem, wraz ze zwickszajacymi si¢ mozliwoscia-
mi socjalistycznej konspiracji oraz rosnacg liczbg sympatykow, naktady rosty,
tak ze w pierwszej dekadzie XX wieku kilkunastotysigczny naktad nie byt juz
rzadkos$cia®. Momentem przetomowym byla bez watpienia rewolucja 1905 roku,
ktora przyniosta — jak si¢ okazato, przejsciowe — umasowienie podziemnych
partii socjalistycznych, gwalttownie rosngce zapotrzebowanie na druki polityczne
1 powigzany z tym wzrost czytelnictwa, a takze wigkszg swobode prowadzenia
agitacji (Karwacki, 1975; Marzec, Piskata, 2013b; Samus, 2013).

Zelzata rowniez cenzura, dzieki czemu na przyklad naktadem wydawni-
ctwa Biblioteka Naukowa, prowadzonego w Warszawie przez Stanistawa Ku-
charskiego, mogty sie legalne ukaza¢ wydania miedzy innymi Zasad socjalizmu
Kautsky’ego, Programu robotnikow Lassalle’a, a nawet Manifest komunistyczny,
wydany jednak pod zmienionym tytutem: Burzuazja, proletariat i komunizm.
Prace te zostaly dopuszczone do obiegu przez cenzurg z uwagi na ich ,,naukowy”
charakter (Adamczyk, 1997, s. 45). Z perspektywy socjalistycznego podziemia
byla to z pewnoscig korzystna zmiana, cho¢ trzeba podkresli¢, ze po tego ro-
dzaju lektury siggali zazwyczaj bardziej wyrobieni czytelnicy, majacy za soba
dtuzszy staz w ktérej$ z partii robotniczych, a przez to niezle juz znajacy pryn-
cypia ideologii socjalistycznej oraz charakterystyczny dla niej wokabularz. Po-
wazne, naszpikowane nieznanymi terminami wywody Marksa, Kautsky’ego czy
Lassalle’a (obdarzonego szczegoélnie ,,cigzkim pidrem”) jako lektura wprowadza-
jaca dla potencjalnych sympatykow socjalizmu mogty si¢ okaza¢ mato przystepne
(por. Najdus, 1983, s. 298).

OD EKONOMII MORALNEJ DO EKONOMIIPOLITYCZNEJ

Juz tylko po pobieznym przejrzeniu kilkunastu najpopularniejszych broszur
agitacyjnych z przetomu XIX i XX wieku mozna zauwazy¢ wiele dzielacych je
roznic. Nie istniat zaden okreslony kanon, ktérego sztywno si¢ trzymano. Od
temperamentu autora, jego pomyshu na tekst oraz wyobrazen o preferencjach od-
biorcow zalezat ostateczny ksztatt broszury. Mogla ona mie¢ charakter fabulary-
zowanego opowiadania, jak w przypadku Ojca Szymona albo Czy teraz nie ma
panszczyzny? Kelles-Krauza; swoistego katechizmu, utkanego z pytan i odpowie-

3 Jako przyktad mozna poda¢ naktady kilku broszur wydanych pod koniec lat dziewigédzie-
sigtych w Londynie przez Zwiazek Zagraniczny Socjalistoéw Polskich: Ojciec Szymon (1896) — 5 ty-
sigcy egzemplarzy; Kto z czego zyje (1897) — 3 tysiace egzemplarzy; Czy teraz nie ma panszczyzny?
(1897) — 5 tysiecy egzemplarzy; Niepodleglos¢ Polski Karla Kautsky’ego (1898) — 4.4 tysiaca
egzemplarzy. Natomiast w 1905 roku SDKPiL byta juz w stanie wyda¢ Muchy i pajgki Liebknechta
w imponujacym naktadzie 20 tysigcy egzemplarzy (Kormanowa, 1949; Malinowski, 1907).



158 KAMIL PISKALA

dzi (na przyktad Czerwony katechizm Franciszka Czakiego); alegorycznej opowie-
$ci, czego dobrym przyktadem byty Muchy i pajgki Liebknechta; albo po prostu
by¢ opisowa analizg stosunkéw spotecznych, jak w wypadku Dnia roboczego
Abramowskiego. Warto doda¢, ze w formie broszur agitacyjnych kolportowano
tez mowy wybitnych lideréw socjalistycznych — tak uczyniono cho¢by z jednym
z parlamentarnych przemowien Jules’a Guesde’a, ktorego zapis wydano w 1902
roku pod tytulem Dlaczego jestesmy socjalistami?.

Niezaleznie jednak od formalnego zréznicowania tego rodzaju teksty taczyt
cel, w jakim je wydawano — mialy oferowac zwiezla, mozliwie przystepna i przej-
rzysta prezentacje najwazniejszych elementéw socjalistycznego swiatopogladu.
W popularnych broszurach agitacyjnych szkicowano mape¢ stosunkéw spotecz-
nych i objasniano istote podziatow klasowych. W niemal kazdej z nich zawarty byt
rowniez wyktad marksistowskiej teorii wartosci dodatkowej (czesto jednak bez
przywotania nazwiska Marksa), polaczony z wyjasnieniem gtéwnych kategorii
ekonomii politycznej, takich jak ptaca robocza, zysk, kapitat itd.

W przypadku wickszosci broszur — niezaleznie od tego, czy ich forma byta
blizsza fabularyzowanemu opowiadaniu czy tez wyktadowi ex cathedra — punk-
tem wyjscia byto stwierdzenie razacej nierownosci w dziedzinie dystrybucji dobr
pomiedzy cztonkami nowoczesnego spoteczenstwa. Bieda na swiecie — tak na
przyktad zatytulowana byta pierwsza cz¢s¢ Pogadanki o socjalizmie Daszynskie-
g0 (1907, s. 3). Co sprawia — pytano w socjalistycznych broszurach — ze nie-
liczni stajg si¢ bogaci, a inni skazani sg na ubostwo i codzienng walke z losem?
Niektoérzy autorzy, chcac zawczasu ,,zaszczepi¢” odbiorcéw na alternatywne wy-
jasnienia, nim udzielili wtasnej odpowiedzi na to pytanie, najpierw podejmowali
polemike z innymi interpretacjami przyczyn nieréwnosci spolecznych, wskazu-
jacymi przykltadowo, ze ich zrodtem jest wola ,,Opatrznosci” (jak w popularnych
dyskursach katolickich) czy tez wigksza pracowito$¢ jednych, a lenistwo innych
(jak w dyskursach liberalnych i rynkowych) (zob. np. Mtot [Dickstein], 1905;
Warszawiak [Abramowski], 1896; Abramowski, 1905; Daszynski, 1907). Tym-
czasem przyczyna powszechnej biedy, jak wyjasniaty socjalistyczne broszury,
tkwita w samej naturze systemu kapitalistycznego, ktéry skonfrontowany z prosta
intuicja moralna, wiazaca dobrobyt z pracowitoscig, okazywat si¢ Swiatem na
opak, opartym na fundamentalnej niesprawiedliwosci. Jak bowiem przekonywa-
no, w kapitalizmie ten, kto pracuje i jest pozyteczny dla spoteczenstwa, zwykle
cierpi niedostatek, a ten, kto proznuje, dzigki swej uprzywilejowanej pozycji spo-
lecznej, cieszy si¢ dobrobytem:

Pilna praca zaledwie moze zdoby¢ $rodki do zycia! Bogactwo za$ czgsto jest w rgkach tych

0sob, ktore nic lub przynajmniej bardzo mato co$ pozytecznego robig! Czyz to sprawiedliwe?
Z pewnoscia, ze nie! (Bracke, 1897, s. 10-11)
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Praca podrywa, zabija, lecz nie wzbogaca: bogactwa nagromadza si¢ nie tym, ze si¢ pracuje,
lecz tym, Ze si¢ zmusza innych do pracy. (Lafargue, 1905, s. 40)

Pojawiajaca si¢ w broszurach krytyka istniejacego porzadku spotecznego —
podobnie jak w przywotanych cytatach — byta zwykle wyrazana w kategoriach
ekonomii moralnej i odwotywata si¢ do elementarnego poczucia sprawiedliwosci
u czytelnika. Stanowita tez fundament, na ktérym opierano binarny model struk-
tury spotecznej. Jest charakterystyczne, ze w $wietle argumentacji rozwijanej
w wiekszosci popularnych broszur agitacyjnych socjalistow zasadniczy podziat
spoteczny miat przebiega¢ migdzy tymi, ktorzy proznuja, oraz tymi, ktorzy sg
zmuszeni do pracy. Innymi stowy, migdzy tymi, ktorzy posiadaja kapitat, i tymi,
ktorzy moga tylko sprzedawac wlasng sitg robocza (zob. np. Guesde, 1902, s. 8-9).
Subtelne dystynkcje klasowe czy warstwowe wynikajace z marksistowskiej ana-
lizy spoteczenstwa kapitalistycznego traktowano zwykle jako drugorzedne albo
wtorne wzgledem tej fundamentalnej zasady. 1 tak w Czerwonym katechizmie
Franciszka Czakiego, w odpowiedzi na pytanie o to, jak dzieli si¢ wspotczesne
spoleczenstwo, mozna byto przeczytaé:

Dzisiejsze spoteczenstwo dzieli si¢ na klasy, to jest na biednych i bogatych, na wyzyski-

wanych i wyzyskiwaczy. Do biednych nalezy robotnik, rekodzielnik, wloscianin. Do bogatych:
fabrykant, kapitalista, obszarnik. (Czerski [Czaki], 1900, s. 2)

Nie mniej bezposrednia i jednoznaczng odpowiedz oferowat polski przektad
jednej z broszur Wilhelma Liebknechta:

Dwa wrogie teraz §wiaty naprzeciw siebie stoja: $wiat majetnych i z mienia wyzutych, $wiat
kapitatu i §wiat pracy, $wiat ciemiezcow i uciemigzonych. (Liebknecht, 1900, s. 2)

Przywolane cytaty, ktore mozna uzna¢ za do$¢ typowe, wyraznie sugeruja, ze
agitacyjne broszury socjalistow formutowaty raczej szeroki, mozna powiedzie¢ —
»populistyczny”, apel. Akcentujac wspolnote intereséw wszystkich nieuprzywi-
lejowanych warstw spotecznych, unikaly klasowego ekskluzywizmu. Zwlaszcza
w realiach Krolestwa Polskiego, gdzie nowoczesna przemystowa klasa robotnicza
wcigz pozostawata stosunkowo nieliczna i czgsto zachowywala mocne zwigzki
z wsig czy §wiatem rzemiosta, tego rodzaju strategia wydawata si¢ szczegdlnie
uzasadniona (por. Zarnowska, 1974). Nie bylo wobec tego przypadkiem, ze fabuta
niektorych broszur pisanych przez polskich autoréw zostata ulokowana w wiej-
skiej scenerii — tak byto w przypadku Ojca Szymona oraz Czy teraz nie ma
parnszczyzny?®. Socjalizm miat by¢ atrakcyjng ofertg nie tylko dla wielkomiejskich
robotnikéw, ale rowniez dla fornali z folwarkéw czy ubogich chlopow.

6 Kazimierz Kelles-Krauz broszure Czy teraz nie ma parnszczyzny?, ktora Timothy Snyder
uwaza za ,,najlepszy tekst agitacyjny” w jego dorobku, opracowat, opierajac si¢ na do§wiadczeniach
zebranych podczas rozméw z robotnikami rolnymi i chtopami, odbywanych w trakcie wakacyjnych
pobytéw w podradomskim Oronsku (Snyder, 2010, s. 37-38). Sam Kelles-Krauz pisal, ze chciat
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Przejscie z ptaszczyzny ekonomii moralnej do ekonomii politycznej w wy-
daniu marksistowskim nastgpowato w broszurach agitacyjnych zazwyczaj przy
okazji prob wythumaczenia systemowych przyczyn niesprawiedliwej dystrybucji
doébr. Wykorzystywano do tego — odpowiednio uproszczong — teori¢ wartosci
dodatkowej. Za jeden z jej pierwszych popularnych wyktadow na polskim gruncie
uwaza si¢ Kto z czego zyje Dicksteina (Baumgarten, 1978, s. 577). Warto jednak
zauwazyc¢, ze ekonomiczne wywody Dicksteina — cho¢ popularnosé tego tekstu
zdaje si¢ temu w posredni sposob przeczyé’ — momentami wydaja sie niezbyt
klarowne. Na przyktad chcac wyjasnic sens teorii warto$ci opartej na pracy, Dick-
stein podejmowat dos¢ karkolomne proby przeliczenia godzin pracy robotnika
koniecznych do produkcji szklanek i talerzy, butéw czy tokci materiatu, a nastep-
nie odniesienia tych wartosci do proporcji pomiedzy rynkowymi cenami tych
artykutow. Podobnie, chcac ukaza¢ mechanizm uzyskiwania wartosci dodatko-
wej przez kapitaliste, Dickstein przeprowadzat do§¢ ztozong analize kosztow oraz
przychodéw wyimaginowanej fabryki wtokienniczej (Mtot [Dickstein], 1905).
Pod tym wzgledem znacznie lepiej wypadat choéby Dziern roboczy Abramowskie-
go%, w ktorym bardzo przejrzyscie wyjasniano istote teorii wartosci dodatkowej:

Oto, na przyktad, robotnik pracuje godzin 12; za t¢ prace bierze 5 zlotych i w ciagu tego
dwunastogodzinnego dnia roboczego wytworzy towaru za 10 ztotych. Gdyby robotnik ten praco-
wat nie 12, a tylko 6 godzin, to wytworzytby o polowe mniej, datby fabrykantowi towaru tylko za
5 zlotych, to jest tyle, wiele wynosi jego dzienna ptaca. W tym razie praca jego bytaby zupeinie
optacona, lecz fabrykant nie miatby wtedy zadnego zysku. Jezeli wigc robotnik pracuje godzin 12,
wytwarza towaru za 10 ztotych, a bierze 5 zt — to znaczy, ze fabrykant optaca mu tylko 6 godzin
pracy — a przez drugie 6 godzin pracuje on juz dla fabrykanta darmo. Pierwsze 6 godzin stanowia
optacang prace¢ robotnika, drugie 6 godzin jest jego praca nicoptacana; z tej to nicoptaconej pracy
robotnika ptynie wlasnie caty zysk fabrykanta. (Warszawiak [Abramowski], 1891, s. 6-7)

Cytat ten mozna potraktowac jako reprezentatywny dla sposobu, w jaki w po-
pularnych broszurach socjalistycznych ukazywano teori¢ wartosci dodatkowej
(por. np. Lusnia [Kelles-Krauz], 1903). Objasniajac jej istote, zwykle postugiwano
si¢ konkretnymi przyktadami i dajacymi si¢ tatwo obliczy¢ w pamigci liczbami,
ktore wpisywano w uproszczony model akumulacji kapitatu, ztozony z takich ele-
mentow jak dzien roboczy, ptaca, cena oraz zysk kapitalisty. Kapitalizm byt tutaj
przedstawiany jako gra o sumie zerowej — wbrew solidarystycznym iluzjom, jak
zaznaczano, jednoczesna korzys¢ kapitalisty i robotnika nie byta mozliwa.

za pomocyg tej broszury w sposob przystepny wyjasni¢ Marksowska teori¢ warto$ci dodatkowe;,
wylozona w rozdziale Kapitatu ,,0 bojarze i fabrykancie” (chodzito o drugi podrozdziat w rozdziale
osmym — Wilczy apetyt na prace dodatkowq. Fabrykant i bojar) (Cisek, 2002, s. 43).

7 Wobec tego nie powinno zaskakiwaé, ze niektore zrodta sugeruja, iz mimo swej popular-
nosci Kto z czego zyje uwazane bylo za lekture trudng dla czytelnikow, ktorzy nie mieli wezesniej
styczno$ci z literaturg socjalistyczng (por. Krajewska, 1979, s. 59).

8 Szerzej na temat treéci i recepcji tej broszury pisat Jozef Koztowski (1976, s. 135-138).
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W majacej powaznie brzmiacy tytul broszurze Zmiany ekonomiczne i rozwoj
mysli socjalistycznej, bedacej w istocie dos¢ banalnym, fabularyzowanym opo-
wiadaniem o tkaczu-rzemies$lniku przegrywajacym konkurencje z nowoczesng
fabryka, wprost stwierdzano: ,,wszelkie ponizenie ptacy pocigga za sobg podnie-
sienie si¢ zysku kapitalisty” (Schippel, 1907, s. 7; por. Czerski [Czaki], 1900, s. 6;
Abramowski, 1905, s. 7-8). Ujeta w taki sposob kwestia dtugosci dnia roboczego
1 wysokosci ptacy w §wietle argumentacji rozwijanej zwykle w broszurach byla
najwazniejsza determinantg stopy zyciowej robotnikéw (Warszawiak [Abramow-
ski], 1891; Perl, 1906a; Kruszynska [ Luksemburg], 1895).

Obecne w socjalistycznych broszurach opisy gospodarki kapitalistycznej cze-
sto prowadzity do stwierdzenia, ze tak naprawdg cate spoteczenstwo utrzymuje si¢
z pracy wykonywanej przez robotnikow, czy tez moze — ujmujac rzecz szerzej —
0s6b pracujacych fizycznie (zob. np. Mlot [Dickstein], 1905; Kruszynska [ Luksem-
burg], 1895). Taki wniosek narzucat si¢ w sposob nieunikniony z prezentowane;j
w broszurach uproszczonej wersji teorii wartosci opartej na pracy. Dochody innych
warstw spotecznych — nie tylko kapitalistow, ale rowniez urzednikow, kupcow
czy wiascicieli ziemskich — miaty pochodzi¢ z grabiezy wytworéw osob pracu-
jacych fizycznie: robotnikdéw i chtopow. Na przyktad ,,0jciec Szymon” wyjasniat:

0j, bogacze, bogacze! Chyba sumienia wy za grosz nie macie! Zapytaj ty ich, co oni robig?
Czy pan kiedy cho¢ jedng morgg pola wyoral? Czy kupiec kiedy sam wyrobit na warsztacie cho¢
jedna sztuke ptotna? Wszystko to naszymi chtopskimi zrobione rekami. My$smy wzniesli i domy
wysokie, i palace bogate. Mysmy kupcowi i fabryke zbudowali, i my na niej pracujemy. My panu
i ziemig zaorali, i zboze zz¢li, zmldcili i do stodoty je zwiezli. I z nas to dra podatki, z ktérych zyja
cesarskie urzgdniki i inne darmozjady. Wszystko my! Wszystko opiera si¢ na nas — my wszystkich
karmimy, poimy i odziewamy — wszyscy Zyja z naszej pracy, pot nasz i krew wysysaja, a my za to
wszystko w biedzie, chtodzie i glodzie ngdzne pedzi¢ musimy zycie! (Mtot [Dickstein], 1905, s. 9)

Wtoérowat mu Ignacy Daszynski w cieszacej si¢ duza popularnoscia w Kro-
lestwie Polskim Pogadance o socjalizmie:

Rece czarne i zapracowane wybudowaty wszystkie patace na §wiecie, poprowadzily koleje
zelazne, postawity wielkie miasta, porobity maszyny. One to odziewaja, karmia, upigkszaja ludzi,
one trzymaja caty §wiat ludzki przy zyciu. (Daszynski, 1907, s. 8)

Tak radykalne ujecie pozwalalo niektorym autorom na dokonanie swego
rodzaju redefinicji prawa wlasnosci i przedstawienie socjalizmu jako jego praw-
dziwego obroncy. Najprawdopodobniej tego rodzaju argumentacje rozwijano, aby
ostabi¢ mozliwy wplyw na czytelnikéw réznych popularnych krytyk socjalizmu
(wygtaszanych choc¢by z kos$cielnej ambony), zarzucajacych socjalistom cheé
wywrocenia podstaw tadu spotecznego’. Dlatego tez w broszurach wielokrotnie
zaprzeczano, ze socjalisci daza do uwspolnienia wlasnosci osobistej czy tez...

° Bardziej ztozonych argumentoéw przeciwko socjalistom dostarczata duchowienstwu oraz
dziataczom katolickim przede wszystkim encyklika Rerum Novarum, ogloszona przez papieza



162 KAMIL PISKAEA

zon (zob. np. Bracke, 1897, s. 29-30; Daszynski, 1907, s. 15; Liebknecht, 1900,
s. 39—40). W broszurach rzadko wybrzmiewaly watki komunitarianskie, znacz-
nie czg¢sciej natomiast probowano ukazaé socjalizm w korzystnym $wietle po-
przez odwotanie si¢ do kategorii znanych i bliskich czytelnikom, a wigc interesu
wlasnego, sprawiedliwosci i prawa wtasnosci. W swietle dyskursu popularnych
broszur agitacyjnych celem socjalistow miato by¢ po prostu przywrocenie prawa
do wytworéw wlasnej pracy, a wigc nic innego jak prawdziwa realizacja pra-
wa wlasno$ci. Dobrg ilustracje takiej argumentacji moze da¢ fragment broszury
W obronie prawdy Liebknechta:

jesli praca stwarza wartos¢, to ma prawo na wytworzong warto$¢. Jest to prawo wlasnosci. Pra-
wo to wlasnosci jest podstawg socjalizmu. Kazdy robotnik powinien otrzymywac caty dochdd

ze swej pracy, innymi stowy: kazdy robotnik ma prawo wlasnosci do calego owocu swej pracy.
(Liebknecht, 1900, s. 23)

Lektura broszur uspokajata — socjalizm nie jest wcale doktrynerskim eks-
perymentem albo zamachem wymierzonym w fundamenty, na ktorych opiera si¢
spoleczenstwo, lecz jedynie probg przywrocenia elementarnej sprawiedliwosci,
przeciwko ktorej nikt rozsagdny nie powinien protestowac.

A chociazby socjalistow jeszcze bardziej potepiano, to w tym punkcie musisz przyznaé im
racje, ze taki porzadek nie moze i nie powinien pozostac. Jest on niesprawiedliwy i musi by¢
zniesiony! Socjali$ci nie powstajg przeciwko zarobkom wyplywajacym z uzytecznej pracy, jakby
to niejeden mogt pomysleé, przeciwnie, oni chca zabezpieczy¢ te zarobki przeciwko tym, ktorzy
nic lub prawie nic nie robig, a przeciez zgarniaja zyski z pracy cudzej i przy tym zabieraja innym
wieksza potowe tego, co wytworzyli. (Bracke, 1897, s. 11-12)

Redefinicja ,,prawa wtasnosci” i budowane na jej podstawie konkluzje, po-
dobne do tych, ktore wybrzmiewaja w przywolanym cytacie, to jeden z licznych
zabiegow, dzigki ktorym idea socjalizmu miata zyska¢ w oczach czytelnikow
na wzniostosci 1 moralnym dostojenstwie. Cho¢ w broszurach niejednokrotnie
pojawiaty si¢ takze argumenty o rzekomo naukowej $cistosci socjalistycznego
programu, to wydaje si¢, ze poznawany za ich posrednictwem socjalizm byt dale-
ki od zimnej, abstrakcyjnej teorii naukowej, po prostu odstaniajacej nieuchronne
prawidta rzadzace procesem dziejowym. W popularnych broszurach socjalizm
przedstawiany byl przede wszystkim jako obietnica realizacji w zyciu spotecznym
uniwersalnych wartosci — wolnosci, sprawiedliwosci i braterstwa.

Upodabnialo to pod pewnymi wzgledami dyskurs broszur socjalistycznych
do jezyka religijnego, zwiastujacego nadchodzace odkupienie. Zreszta autorzy
socjalistycznych materialow agitacyjnych chetnie siggali po symbolike i woka-
bularz wywodzgcy si¢ z tradycji chrzescijanstwa (Chwalba, 2007). Jeden z czoto-
wych dziataczy PPS, Feliks Perl, w tytule broszury wprost mianowat ,,socjalizm

Leona XIII w 1891 roku. Jej glowne tezy byty szeroko komentowane w prasie katolickiej oraz
w wystapieniach hierarchow skierowanych do przedstawicieli srodowisk plebejskich.
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dzieckiem chrzescijanstwa” (Perl, 1906b), a w popularnym tekscie Liebknechta
mozna bylo przeczytaé, ze ,,socjalizm jest potaczeniem religii z naukg”, nato-
miast przesladowania socjalistow podobne sg do tych, ktore spotykaty pierw-
szych chrzescijan (Liebknecht, 1900, s. 7). Z kolei Abramowski we wznawianej
kilkukrotnie Sprawie robotniczej mianowat kazdego u§wiadomionego robotnika
(a wige tego, ktory przyjat socjalistyczne credo) ,,apostolem najwigkszej i naj-
Swietszej sprawy”’, ktory czyni ,,to samo, co przed wiekami Chrystus robit: glosi
swobodg, szczescie i braterstwo ludzi” (Abramowski, 1905, s. 73).

Tego rodzaju zapozyczenia z chrzescijanskiej frazeologii czy nawigzania do
biblijnej symboliki byly podyktowane przede wszystkim wzgledami pragmatycz-
nymi. Byt to jezyk, ktéry plebejscy czytelnicy broszur dobrze znali i rozumie-
li. Jego wykorzystanie nie tylko czynilo tekst bardziej ekspresyjnym, nie tylko
pozwalato opromieni¢ ide¢ socjalizmu aurg wzniostosci czy moralnej glebi, ale
rowniez utatwiato zrozumienie nowych, nieznanych poj¢¢ czy struktur argumen-
tacyjnych poprzez wykorzystanie tego, co znane i oswojone. Jak zostanie dalej
wyjasnione, arsenat sSrodkow pozwalajagcych nada¢ broszurom mozliwie przystep-
ng forme byl zreszta znacznie bogatszy.

~POPRZEDZI ORGANIZATORA, UTORUJE MU DROGE..."

W realiach Krolestwa Polskiego, czy tez szerzej — catej carskiej Rosji, sto-
wo pisane odgrywato zasadnicza role w procesie upowszechniania nowoczesnych
ideologii politycznych, takich jak socjalizm. W glo$nej Bibule — wydanej w Gali-
cji, poza zasiegiem carskiej cenzury — Jozef Pitsudski wyjasniat znaczenie druku
dla socjalistycznego podziemia:

Jedynym za$ $rodkiem, bedacym w rozporzadzeniu organizacji politycznych pod caratem
dla stalego urabiania opinii w pozadanym kierunku, jest stowo drukowane. Wszystkie inne, jak
stowarzyszenia i zwigzki, zgromadzenia i ustna propaganda, w warunkach politycznych Rosji sa
tak ograniczone, ze wptyw ich si¢ga bardzo niedaleko i dziata na bardzo szczupte grono ludzi.
Ksigzka wigc lub odezwa zastapi¢ musi w wigkszosci wypadkow agitatora i méwceg, poprzedzi¢

organizatora, utorowa¢ mu droge, przygotowac dla niego teren i usposobi¢ dlan przychylnie stu-
chacza. (Pitsudski, 1937, s. 68)

Mozliwo$ci organizowania legalnych zgromadzen politycznych czy wiecow
przez dtugi czas w zasadzie nie istnialy. Zmienito si¢ to czesciowo dopiero pod
wplywem wydarzen rewolucji 1905 roku, kiedy carskie wtadze na moment oka-
zaty si¢ zbyt stabe, aby zapanowac¢ nad zywiotowo rozwijajacymi si¢ oddolnymi
formami zycia politycznego, przyjmujacymi choc¢by forme wiecow, ulicznych ma-
nifestacji czy tak zwanych maséwek w fabrykach (por. Kalabinski, Tych, 1976;
Marzec, Piskata, 2013b; Samus, 2013; Marzec, 2020). Wraz z ogloszeniem wybo-
réw do Dumy otworzyla si¢ takze mozliwos¢ zwolywania legalnych zgromadzen
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przedwyborczych, jednak beneficjentami tej zmiany byly gldwnie stronnictwa
prawicy i centrum, nie za$ partie socjalistyczne, ktore poczatkowo nawotywaty
do calkowitego bojkotu wyboréw (z czasem stanowiska poszczegolnych ugrupo-
wan w tej kwestii zaczely si¢ niuansowac). Przez wigksza czg$¢ interesujgcego
nas tutaj okresu socjalizm docierat do potencjalnych dziataczy lub sympatykow
ruchu przede wszystkim pod postacig druku — jako partyjna odezwa, przyklejona
nieznang r¢kg do fabrycznego muru, numer nielegalnego pisma czy wilasnie jako
broszura, podsunigta przez kogos$ zaangazowanego w dziatalnos¢ socjalistycznego
podziemia. Nielegalna ,,bibula” nie byla jedynie narzedziem perswazji, sposobem
na popularyzacje socjalistycznego credo, lecz w warunkach dziatalnosci konspi-
racyjnej spetniata nieomal funkcj¢ krwiobiegu nielegalnej organizacji i widomy,
materialny znak jej zywotnos$ci (Pitsudski, 1937, s. 67-69).

To wtasnie wokoét nielegalnej ,,bibuly” — jej produkeji, rozpowszechniania
i wreszcie lektury — obracala si¢ znaczna czes¢ biezgcej aktywnosci dziatajacych
w podziemiu partii. Wspolne czytanie artykutdw z partyjnej prasy czy broszur,
a nastepnie dyskusja na ich temat, byto jedng z najpopularniejszych form pra-
cy zakonspirowanych kot robotniczych (Samus, 1984, s. 31). Nierzadko partyjne
struktury pokrywaly si¢ wregcz z sieciami kolportazu nielegalnych wydawnictw.
Byto tak zwlaszcza w poczatkowym okresie rozwoju socjalistycznego podziemia,
kiedy mialo ono charakter kadrowy. Natomiast wraz z rozwojem organizacji druki
partyjne, pod postacig prasy czy odezw, staty si¢ réwniez gtéwnym kanalem ko-
munikacji przywddcoéw ruchu z szeregowymi dziataczami — instrumentem budo-
WYy poczucia politycznej przynalezno$ci czytelnikoéw i narzgedziem ich mobilizacji.

W stopniowo rozwijajacym si¢ systemie komunikacyjnym ruchu socjali-
stycznego popularne broszury agitacyjne odgrywaty role specyficzng, odrebng.
Odezwy i druki ulotne miaty przede wszystkim dorazny charakter. Zwykle od-
powiadaty na biezace wydarzenia i apelowaty o podjecie okreslonych dziatan (na
przyktad wzywaty do strajku, udziatu w demonstracji, zwalczania policyjnych
agentow w szeregach ruchu, interpretowaty donioste wydarzenia polityczne oraz
posunigcia wiladz itp.). Jak zauwazyl Wiktor Marzec (2016, s. 129-135), druki
ulotne petnity réwniez pewng funkcj¢ w upowszechnianiu jezyka charaktery-
stycznego dla ideologii socjalistycznej oraz przyczyniaty si¢ do kreowania po-
czucia przynaleznosci do danej wspolnoty politycznej. Z uwagi jednak na swa
form¢ odezwy nie mogly zaprezentowaé w sposob usystematyzowany i spojny
calosciowej interpretacji stosunkdéw spotecznych oraz mechanizmu ich ewolucji,
zgodnej z zasadami socjalizmu.

Nieco inaczej sytuacja wygladata z nielegalng prasg. Ona réwniez komento-
wala i interpretowala biezace wydarzenia z perspektywy danego ugrupowania,
dodatkowo jednak systematycznie wyjasniajac oraz popularyzujac rdézne aspekty
socjalistycznego programu. Tego rodzaju elementy wystepowaty jednak w kolej-
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nych numerach pism — zwlaszcza adresowanych do masowego odbiorcy — za-
zZwyczaj w sposob rozproszony. Artykuty problemowe czy programowe sasiado-
waty w socjalistycznych pismach z polemikami, tekstami interwencyjnymi czy
korespondencjami (por. Myslinski, 1982). Aby prasa mogta sta¢ si¢ skutecznym
narzedziem formowania swiatopogladu, nalezato obcowaé¢ z nig w sposob po-
wtarzalny i regularny. Lektura jednego czy dwdch numerdw nielegalnego pisma
mogta wzbudzi¢ zainteresowanie ideg socjalizmu czy wciagna¢ w orbite oddzia-
tywania partii, zwykle jednak byta niewystarczajaca, by zapoznaé czytelnika ze
spojna, catosciowq interpretacjg stosunkéw spotecznych.

Te funkcj¢ mogly z powodzeniem pelni¢ wlasnie broszury agitacyjne. W prze-
ciwienstwie do drukéw ulotnych czy pojedynczych numerdéw socjalistycznych
pism byly one w pewnym sensie lekturg ,.totalng”. Miaty zawiera¢ calosciowy
1 zamknigty wyktad zasad ideologii socjalistycznej. Opracowywano je z mysla
o tym, aby przedstawi¢ czytelnikowi kompleksowe wyjasnienie najwazniejszych
mechanizmow organizujacych zycie codzienne spoteczenstwa kapitalistyczne-
go oraz relacje 1aczace poszczegolne klasy, ktoére je tworza. W zatozeniu mialy
dostarczy¢ plebejskim czytelnikom klucz do nowego rozumienia otaczajacej ich
rzeczywisto$ci. Popularne broszury wpisywaty przy tym indywidualne do§wiad-
czenia i zwigzane z nimi emocje (niedostatek, wyzysk, uposledzenie w dostepie do
kultury czy edukacji itd.) w szerszy, systemowy kontekst, a takze odstaniaty przed
czytelnikami wczesniej niedostrzegane zaleznosci. Mialy konwersyjny potencjat,
ktory przesadzat o tym, ze ich druk i kolportaz traktowano w 6wczesnym ruchu
socjalistyczny jako wyjatkowo wazne dla pozyskiwania nowych zwolennikéw, ale
tez dla utrwalania i pogtebiania przekonan tych, ktorzy juz wczesniej znalezli si¢
pod wplywem idei gloszonych przez socjalistow.

Dla wielu robotniczych czytelnikéw popularne broszury socjalistyczne byly
jednymi z pierwszych dhuzszych, majacych ztozong strukture argumentacyjna,
lektur. Wobec tego nie tylko byty narzedziem agitacji politycznej, umiejetnie wyko-
rzystywanym przez dziataczy nielegalnych partii, lecz takze sprzyjaty poszerzaniu
horyzontéw intelektualnych ich odbiorcéw. Pobudzaty ciekawos¢, wyrabiaty na-
wyk lektury, oswajaty z abstrakcyjnym jezykiem oraz wzmacniaty poczucie wias-
nej wartosci (Marzec, Piskata, 2013a). W srodowisku robotniczym lektura ,,bibu-
ty” bylta postrzegana jako co$ nobilitujgcego, ale rowniez ekscytujacego, niosagcego
posmak tajemnicy (Krajewska, 1979, s. 162; Marzec, 2017, s. 79). W dtuzszej per-
spektywie — jak sugerujg narracje autobiograficzne — popularne broszury okazy-
waly si¢ dla robotniczych czytelnikow tez pomostem ku powazniejszym lekturom,
takim jak ksigzki Marksa 1 Engelsa czy Kautsky’ego (zob. np. Ptochocki, 1956).

W przeciwienstwie do prasy czy ulotek, ktore z zasady powinny si¢ charak-
teryzowac aktualno$cig, broszury agitacyjne niekoniecznie musiaty pozostawac
w wyraznym zwigzku z biezacymi wydarzeniami. Nie miaty charakteru inter-
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wencyjnego, cho¢ czasami ich druk i kolportaz mogty by¢ zwigzane ze zbliza-
niem si¢ waznego dla ruchu robotniczego wydarzenia czy $wieta!®. Co do zasady
jednak ,,cykl zycia” takiego druku byl znacznie dtuzszy niz w przypadku prasy
czy odezw 1 mdgt trwaé nawet kilkanascie lat, o ile tylko broszura nie ulegta znisz-
czeniu albo nie zostata skonfiskowana podczas rewizji (Pitsudski, 1937, s. 212).

Przechowywane w przypominajacych podreczne biblioteczki agitacyjne skta-
dach partyjne ,,bibulty” i przekazywane sobie przez aktywistow czy sympatykow
ruchu broszury w sposob posredni kreowaty nowe sieci komunikacji, w ramach
ktoérych krazyty podstawowe idee socjalizmu. Dziato si¢ tak réwniez dlatego, ze
ich lektura nie przyjmowata jedynie indywidualnego i kontemplacyjnego charak-
teru, jak w modelu inteligenckim. Przeciwnie, czgsto miata charakter kolektywny
i byla potaczona z dyskusjg, zwykle odpowiednio moderowang przez inteligen-
ckiego dziatacza wydelegowanego do ,,obstugi” zakonspirowanego robotnicze-
go kotka. Dodatkowo w koncowych partiach broszur autorzy czesto nobilitowali
czytelnikow jako juz ,;uswiadomionych” dzieki lekturze, jednoczesnie naktadajac
na nich zobowigzanie do dalszego dzielenia si¢ zdobyta wiedzg na temat socjali-
zmu (zob. np. Kujawczyk [Dickstein], 1895, s. 24; Kelles-Krauz, 1906, s. 47; Baj
[Jedrzejowski], 1905, s. ). W Czy teraz nie ma parnszczyzny? tego rodzaju apel
wpleciono w zakonczenie prostej fabuly:

[ wszyscy pamigtali stowa Michata, ze na to potrzeba, zeby kazdy, co si¢ sam nauczy, to opo-

wiadat drugim robotnikom, zeby wszyscy poznali, jak i dlaczego tak Zle jest na §wiecie i jak wszyst-
ko powinno by¢ urzadzone, zeby wszystkim byto dobrze. (Lusnia [Kelles-Krauz], 1903, s. 36)

Mechanizm rekrutacji nowych cztonkéw nielegalnych partii socjalistycznych
ze Srodowisk robotniczych az do wybuchu rewolucji 1905 roku opierat si¢ gtownie
na kontaktach osobistych (takich jak wigzi kolezenskie, sgsiedzkie, rodzinne itd.)
i przekazywaniu osobom zaufanym ,,bibuty” do lektury. Wydaje si¢ wigc, Ze tego
rodzaju wezwania przynajmniej czgsciowo osiggaty pozadany skutek (por. Perl,
1932, s. 352-354; Samus, 1984, s. 42-43, 52-53).

10 przyktadem moze byé druk broszur pierwszomajowych. Pierwsza tego rodzaju akcje na
duza skale przeprowadzono w Krolestwie w 1891 roku (Perl, 1932, s. 335-336).

1 Dobra ilustracjg wplywu, jaki tego rodzaju lektury moglty wywieraé na czytelnikoéw, moze
by¢ fragment wspomnien jednego z dziataczy SDKPiL dotyczacy odczu¢ po przeczytaniu broszury
Z pola walki (1886), opowiadajacej histori¢ przywodcow partii Proletariat, oraz bardzo popularne;j
wérod dziataczy robotniczych ksiazki Kobieta i socjalizm Augusta Bebla: ,,Te dwie ksigzki [...]
miaty na mnie wpltyw ogromny, powiedziatbym, oszatamiajacy. Czytajac je po kilka razy, aby
lepiej zapamigtac i zrozumie¢, rwatem si¢ do czego$. Samo zycie i $§wiat wydawaty mi si¢ teraz
piekniejszymi. Odczuwatem ogromna potrzebe, nawet konieczno$é¢, podzielenia si¢ z kim§ tym,
czego si¢ dowiedzialem, co sam zrozumiatem. Teraz ja opowiadalem. Z uwaznego stuchacza,
jakim bylem w terminie, stalem si¢ opowiadajacym. Opowiadatem, o co walczyli, za co i jak
zgingli proletariatczycy, jak cudowna czeka nas przyszto$¢ tu na ziemi, za zycia, a nie gdzie$ tam
w niebie, po $mierci, jezeli bedziemy o nig walczyé my wszyscy bici i katowani w dzisiejszym
ustroju” (Ptochocki, 1956, s. 62).
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ZABIEGI ULATWIAJACE ROZUMIENIE TEKSTU

Zarowno Czy teraz nie ma panszczyzny? Kelles-Krauza, jak i wspominany
wielokrotnie Ojciec Szymon wyrdzniaty si¢ specyficzng, fabularyzowang forma.
Historia, ktorg opowiadaty, byta nieskomplikowana, a idea socjalizmu zostata
w nich zaprezentowana przede wszystkim za pomoca pedagogicznych dialogow
toczonych przez fikcyjnych bohaterow!2. Byt to jeden z licznych zabiegow, ktore
stosowano, aby uczynic tekst mozliwe przystepnym i zrozumiatym dla czytelnika.

Takze w broszurach, ktore nie przyjmowaty formy fabularyzowanej, czesto
pojawiaty sie bezposrednie zwroty czy pytania adresowane do czytelnika, dzigki
czemu tekst stawat si¢ blizszy rozmowie, a nie abstrakcyjnemu wyktadowi. Nale-
7y to wiazac z faktem, ze wielu sposrod plebejskich odbiorcéw dopiero wkraczato
w $wiat pisma, w zwiazku z czym wykorzystanie form bliskich tym znanym
z przedpismiennej kultury oralnej moglo wydawac¢ si¢ uzasadnionym, ulatwia-
jacym zrozumienie tekstu posunigciem (Marzec 2017, s. 80). Kolejne sekwencje
pytan i odpowiedzi, strukturyzujace fragmenty wielu broszur, z jednej strony
pobudzaty ciekawos$¢ czytelnika i sprzyjaty utrzymaniu koncentracji, z drugie;j
za$ prowadzity go, w swoiscie sokratejskim duchu, do zamierzonych przez auto-
ra wnioskow. Takim chwytem postuzono si¢ miedzy innymi w Kfo z czego zZyje
Dicksteina oraz w Precz z socjalistami Brackego.

Teraz powiedz mi, moj czytelniku, co tu jest sprawiedliwe? Z kim my powinni$my trzymac?
Socjalisci stoja po stronie pracy i chca broni¢ jej prawa wlasnosci, i czyz nie maja racji? (Bracke,
1897, 5. 22)

Niejednokrotnie, aby utatwi¢ orientacj¢, a zapewne roéwniez z mysla o rozbi-
ciu potencjalnie bardziej odstreczajacych (zwlaszeza dla mniej wprawnego czy-
telnika) kolumn zwartego tekstu, kolejne stawiane przez narratora pytania wy-
rézniano w formie nagléwkow. Tego rodzaju zabieg zastosowano miedzy innymi
w Pogadance o socjalizmie Daszynskiego, w ktdrej nastepujace po sobie akapity
rozpoczynano od takich pytan-nagléwkow jak: ,,Co to jest socjalizm i kto to sa
socjali$ci?”, ,,Jak walcza socjalisci?”, ,,Co zarzucaja socjalistom?”, ,,Czy chtopi
moga by¢ socjalistami?”, ,,Co to jest partia socjalistyczna?” itd. (Daszynski, 1907,
s. 11-19). Podobnie wygladata pierwsza czes¢ Czerwonego katechizmu Franciszka
Czakiego, zawierajgca odpowiedzi na 25 pytan dotyczacych podstaw socjalistycz-
nego swiatopogladu.

W wielu sposrod najpopularniejszych broszur mozna byto bez problemu do-
strzec rowniez dazenie autoréw (partyjnych inteligentow, czesto majacych prze-
ciez ukonczone wyzsze studia) do mozliwego skrocenia dystansu dzielacego ich

12 Podobng strategie juz w potowie XIX wieku stosowat jeden z teoretykéw socjalizmu uto-
pijnego, Etienne Cabet, w tanich, tatwo dostepnych broszurach propagujacych ide¢ komunizm
(zob. Fourn, 2017, s. 198).
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od plebejskich czytelnikéw tekstu. Poprzez czeste uzycie czasownikow w pierw-
szej osobie liczby mnogiej podejmowano probe kreowania kolektywnego ,,my”,
do ktérego przynalezy zaréwno autor, jak i adresaci broszury. Ilustracjg takiego
zabiegu mogltby by¢ chocby przywotany ciut wezesniej cytat z broszury Bracke-
20 (,,Z kim my powinni$my trzymac?”’). Dobrym przyktadem mogtaby tez by¢
broszura Swieto Pierwszego Maja, napisana przez Rozg¢ Luksemburg, a opubliko-
wana pod pseudonimem R. Kruszynska.

Wrazeniu blisko$ci i wspolnoty autora oraz czytelnikow sprzyjala réwniez
jezykowa stylizacja, majaca upodobnic¢ tekst do jezyka potocznego warstw ple-
bejskich. Z tego wzgledu w broszurach powszechnie wystepuja takie stowa jak
,chatupa”, ,,baba”, ,,robota” itd., wyrazenia gwarowe, a takze frazy majace imi-
towa¢ mowiong polszczyzng warstw plebejskich (na przyktad ,,Wszystko zte stad
idzie, ze panowie majg ziemi¢ i fabryki, a nardd nic nie ma’). Natomiast gdy ko-
nieczne stawalo si¢ wprowadzenie trudniejszego, abstrakcyjnego pojecia politycz-
nego, zwykle starano si¢ je wyjasniaé w sposdb mozliwie najprostszy, z uzyciem
potocznego stownictwa. Tak witasnie czynil Kelles-Krauz w bedacej pochwata
demokratycznych wolnosci broszurze Jak si¢ narody rzqdzq: ,,Jak nar6éd buntuje
si¢ 1 powstaje przeciw rzadowi i zaprowadza sobie sam swojg sitg, nowy, lepszy,
wlasny rzad — to si¢ to nazywa rewolucja”. W innym miejscu dodawat w po-
dobnym stylu: ,,Konstytucja — jest to wyraz nie polski i trudny, ale trzeba go si¢
koniecznie nauczy¢ i wiedzie¢, co on znaczy, a znaczy to: zbior gtownych praw,
podtug ktorych naréd sam sobg rzadzi” (Kelles-Krauz, 1906; por. Perl, 1906a).

Réwnie istotne dla przystepnosci broszur bylo umiejetne powigzanie przez
autora abstrakcyjnej materii ideologicznej ze zdarzeniami znanymi czytelnikom
z wlasnego do§wiadczenia. Tego rodzaju przektad socjalistycznej teorii stosunkow
spotecznych na przyklady zaczerpnigte z zycia codziennego byt konieczny, aby
nada¢ prowadzonym w broszurach wywodom sugestywnosci i perswazyjne;j sity.
Bardzo umiejetnie konkretyzacji poje¢ i proceséw ekonomicznych dokonywat
cho¢by Dickstein w Kto z czego zyje. Chcac wyjasni¢ marksistowska teori¢ warto-
$ci opartej na pracy, postugiwat si¢ przyktadami dotyczacymi... handlu grzybami,
owocami czy wodg. Uwage czytelnika przyciagato spostrzezenie, ze grzyby czy
jagody w lesie nic nie kosztuja, a jednak na targu trzeba za nie ptaci¢. Rozwazajac
ten pozorny paradoks, Dickstein w obrazowy sposob objasnial sens teorii wartosci
opartej na pracy:

Widzimy to nawet na wodzie i na jagodzie. Woda u zrddta nic nie kosztuje. W miescie jednak
trzeba placi¢ woziwodzie za dostarczenie wody. Placi si¢ nie za to przecie, ze woda smaczniejsza,

jeno za prace woziwody. Jagody w lesie nie kosztuja, w miescie si¢ juz placi, a to dlatego, ze baba
miata prace zbieraé je w lesie. (Mtot [Dickstein], 1905, s. 7)

Wywod, w ktorym postuzono si¢ konkretnymi przyktadami, znanymi czy-
telnikom z codziennych do$wiadczen, byt nie tylko tatwiejszy do zrozumienia,
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ale potencjalnie takze bardziej angazujacy, a wnioski i uogoélnienia ilustrowane
w ten sposob duzo latwiejsze do przyswojenia. Aby za$ utrwali¢ je w pamieci
czytelnikow, w socjalistycznych broszurach czesto stosowano zabieg polegajacy
na nieustannych rekapitulacjach omawianych kwestii, zaczynajacych si¢ od takich
sformutowan jak: ,,widzimy wigc...”, ,,jak powiedzielismy...”, ,,przypomnijmy so-
bie raz jeszcze...” itd. Dobrymi tego przyktadami mogly by¢ broszury Abramow-
skiego. W Dniu roboczym fragment dotyczacy antagonizmu klasy robotniczej
1 burzuazji autor podsumowywat w nastepujacy sposob:

Tak wigc przypomniawszy sobie wszystko, cosmy dotad powiedzieli, widzimy jasno, ze in-

teresy fabrykantoéw sg zupeknie sprzeczne z interesami robotnikow i ze jedne z drugimi pogodzi¢
si¢ nie dadzg. (Warszawiak [Abramowski], 1891, s. 23)

W Sprawie robotniczej wywod dotyczacy marksistowskiej teorii wartosci
dodatkowej zamykato natomiast tego rodzaju streszczenie:

Z tego wszystkiego, codmy dotad powiedzieli, widzimy jasno, ze robotnikom dzieje si¢ wiel-
ka krzywda. Oni, ktorzy sami wytwarzaja wszelkie bogactwa, majg niezaprzeczone prawo do
wygodnego zycia, a jednak zyja w ciggltym niedostatku. Nie maja tego, co im si¢ wedtug sprawied-
liwo$ci nalezy. Nie majg za$ dlatego, ze fabrykanci sobie chowaja do kieszeni te pienigdze, ktore
robotnikom za ich prace dosta¢ si¢ powinny. (Abramowski, 1905, s. 9)

Cyklicznie pojawiajace si¢ rekapitulacje utatwiaty orientacj¢ w tekscie, czesto
stosunkowo dtugim, zwtaszcza z perspektywy skromnych wezesniejszych do-
swiadczen lekturowych odbiorcow wywodzacych si¢ z warstw plebejskich. Po-
zwalaty plynnie przeprowadza¢ czytelnikéw pomigdzy kolejnymi watkami, wig-
zaly je ze soba i dodawaly perswazyjnej sity tekstowi. Podawane autorytatywnym
tonem wnioski zdawac si¢ mogly — jak w cytowanych fragmentach — oczywiste
1 niepodwazalne.

ZAKONCZENIE—OD UJARZMIENIA DO SPRAWCZOSCI

Popularne broszury socjalistyczne mogty by¢ lekturg przystepna, angazu-
jaca i1 przekonujaca réwniez dzigki uzyciu ekspresyjnego jezyka. Szczegdlnie
charakterystyczne pod tym wzgledem byly fragmenty po§wigcone niesprawied-
liwosciom kapitalizmu, w ktorych dokonywano tez charakterystyki potozenia
poszczegblnych klas spotecznych. Kapitalistow przedstawiano jako prozniakow
i rozpustnikow zerujacych na krzywdzie innych, prowadzacych hulaszczy tryb
zycia (zob. np. Mtot [ Dickstein], 1905; Daszynski, 1907; Szapiro, 1905). ,,Ttumy
najemnikow pracujg na kapitaliste, ktory pije, je, oddaje si¢ rozpuscie i odpo-
czywa po pracy zotadka swego” — mozna bylo przeczytaé w Religii kapitatu
Lafargue’a (1905, s. 32). W niektorych broszurach mozna takze dostrzec nawia-
zania do specyficznie ,,wampirycznej” poetyki znanej z pism Marksa (Neoc-
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leous, 2003). Portretowani w broszurach kapitalisci niemal dostownie mieli si¢
tuczy¢ krwig 1 potem robotnikow (zob. np. Warszawiak [Abramowski], 1891;
Czerski [Czaki], 1900). W jednej z broszur wprost stwierdzano, ze kazda go-
dzina spedzona na morderczej pracy w fabryce o godzing przybliza do $mierci
(Kruszynska [Luksemburg], 1895, s. 7); w innym zndéw tekscie w sugestywny
sposob przedstawiano robotnicze rodziny jako niewolnikéw kapitatu: ,,Niena-
sycony kapital wabi wobec siebie nawet dzieci i sktada je na ofiar¢ na oltarzu
bozka pozerajacego ludzi. M¢zczyzna, kobieta, dzieci — to wszystko niewolnicy
najmu” (Liebknecht, 1900, s. 43). Jeszcze dalej szta popularna broszura Muchy
i pajgki, w ktorej pajecza sie¢ i los zaplatanych w nig ofiar stawaly si¢ metaforg
spoleczenstwa kapitalistycznego'3.

Robotnicy w takich opisach jawili si¢ jako zupetnie podporzadkowani,
uprzedmiotowieni, momentami wrecz ujarzmieni. Broszury obfitowaly w pla-
styczne opisy degeneracji robotniczych cial, przedwczesnych chorob i Smierci,
ktore u czytelnika powinny budzi¢ silne emocje — przede wszystkim oburzenie,
a nastepnie gniew. Zabieg ten dodawat afektywnego wzmocnienia wezwaniom do
dzialania, wieniczacym w zasadzie wszystkie popularne broszury socjalistyczne.
Autorzy agitacyjnych tekstow nie pozostawali bowiem czytelnikéw z poczuciem
oburzenia, pomieszanego z brakiem nadziei na lepsza przysztosé. Przeciwnie,
w koncowych fragmentach wskazywano bardzo konkretny sposéb na poprawe
wlasnego losu — organizacje¢ i solidarne dziatanie. Uwage zwraca zachodzaca
w tych fragmentach wyrazna transformacja jezyka, za pomoca ktdrego opisywana
jest klasa robotnicza. Nastgpowato tu bowiem zaskakujace przejscie od obrazu
umeczonych, podporzadkowanych i bezradnych ofiar kapitatu do dyskursu sity
1 sprawczosci, jaka mieli uzyskiwac zorganizowani i uswiadomieni robotnicy.
Dzigki solidarnosci, ujetej w ramy partii socjalistycznej, robotnicy mieli posigs$¢
,,hiespozyty site”, przed ktora ,,drza ze strachu” wszechmocni dotychczas kapita-
lici. W jednej z broszur obrazowo wyjasniano t¢ przemiang:

Taka to jest sita zjednoczonych robotnikéw. Zaréwno ruch robotniczy zagranica, jak i nasze
dotychczasowe do$wiadczenie rozwigzuje t¢ zagadke, ktorg zycie przed nami postawilo: jak wy-
dosta¢ si¢ z ngdzy? Kiedy robotnicy sa rozproszeni, kiedy kazdy tylko o sobie mysli, czekajac bez-
czynnie na zmitowanie losu, wtedy i ngdza pastwi si¢ nad nami, wtedy nas uwazaja za bydto robo-
cze, na ktore mozna zwalaé¢ bezkarnie wszystkie cigzary. Lecz, kiedy robotnicy, potaczywszy si¢

13 Tamucha, ktéra wysysaja i zabijaja, ta mucha, ktora wyniszczaja i ktorej krwig sie karmia
— to wy, proletariusze po miastach i wsiach! To wy, uciskane ludy, wy, robotnicy ducha, wy, robot-
nicy fabryczni i rzemie$lnicy, wy, drzace mtode dziewczgta i stabe, gnebione kobiety, [wy], ktorzy
nie $miecie zada¢ swych praw, stowem — wy wszyscy, biedni, wyzyskiwani, ktorych odrzucaja
przecz, kiedy juz z waszych zyt nic nie mozna wyciagnaé; to wy, ktorzy stanowicie catg produkcje,
serce, rozum, zywotne sity kraju i ktérym jedno tylko prawo przyznaja — pokornie i cicho w jakims$
kacie nedzny zakonczy¢ zywot, uzbroiwszy w potege i upastszy wlasng krwia, potem, trudem,
mys$la, zyciem — swoich panoéw i ciemi¢zcoéw: obrzydliwe pajaki” (Liebknecht, 1904, s. 3—4).
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ze sobg, zaczynaja gtosno i solidarnie dopominac si¢ o swoje prawa, wtedy potozenie ich zmienia
si¢ zupetnie; strejkami zdobywaja sobie coraz lepsze warunki pracy, zmuszaja fabrykantow i rza-
dy do szanowania praw swoich, z ngdzarzy przygnebionych uciskiem, z niewolnikow pokornych
— stajg si¢ klasa tak potezna, ze z nimi wszyscy rachowac si¢ musza. (Abramowski, 1905, s. 32)

Popularne socjalistyczne broszury agitacyjne byty przede wszystkim teks-
tami argumentacyjnymi. Przejrzy$cie przedstawiaty ideologi¢ socjalistyczna
i w sposob racjonalny przekonywaty czytelnikow do jej przyjecia. Trzeba jednak
pamietaé, ze sugestywne i mocno wartosciujace stownictwo dodawato im réwniez
wymiaru afektywnego. Typowy scenariusz zarzadzania emocjami czytelnikow
przewidywat wzbudzenie moralnego oburzenia na niesprawiedliwo$¢ spoteczen-
stwa kapitalistycznego oraz gniewu, ktory bedzie mobilizowat do dziatania, a na-
stepnie wskazanie rozwiazania, dzigki ktoremu czytelnicy uzyskajg sprawczos¢
i zwigzane z nig poczucie dumy — organizacji i solidarnosci klasowe;j.

Na ten afektywny wymiar polityki nowoczesnego ruchu robotniczego zwrocit
rowniez uwage Peter Sloterdijk (2011), ktory w eseju Griew i czas okreslit masowe
partie robotnicze konca XIX wieku i pierwszej potowy nastepnego stulecia jako
swoiste ,,banki gniewu”. Jesli chcieliby$my si¢ trzymac tej metafory, przedstawio-
ne w niniejszym artykule popularne broszury socjalistyczne mozna byloby uznac
za atrakcyjne i przekonujace prospekty emisyjne tych bankow. Ukazany w nich
naturalistyczny opis rzeczywistosci kapitalizmu musial wszak budzi¢ oburzenie
i gniew. Wienczyla je jednak obietnica, ze te emocje, jesli tylko zostang ,,zainwesto-
wane” w organizacje partyjna, w ostatecznym rezultacie przyniosa gratyfikacje —
nie tylko w formie materialnych zdobyczy, takich jak wyzsza ptaca i krotszy czas
pracy, ale co nie mniej wazne, takze w walucie, ktorej wartosci nie sposob prze-
szacowa¢ — jako godnos$¢, podmiotowos¢ i1 poczucie kolektywnej sprawczosci.
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KAMIL PISKALA

RED CATECHISMS: SOCIALIST AGITATION BROCHURES
INTHE KINGDOM OF POLAND AT THE TURN OF THE 20TH CENTURY

Summary

In the Polish territories, the turn of the 20th century was the time of massifying the polit-
ical movements referring to modern ideologies. Due to the political conditions prevailing in the
Kingdom of Poland, these ideologies reached the mass audience primarily by means of print.
This article analyses a specific sub-genre of contemporary political writing — socialist agitation
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brochures. These texts were supposed to constitute a comprehensive and complete presentation of
the principles of socialist ideology. These dozen or so page-long booklets provided readers with
a comprehensive explanation of the most important mechanisms that organised the life of the
capitalist society and the relations between individual social classes. They had a significant con-
version potential. Therefore, their printing and distribution were treated as crucial for gaining new
supporters of the contemporary socialist movement. An overview of the most popular brochures
of this type is presented in the first part of this article. Then, the most common themes found in
these brochures are discussed: the analysis of class divisions (usually expressed in terms of moral
economy), the presentation of the theory of surplus value, and the fundamental elements of Marx-
ist political economy. The second part of this article thoroughly discusses the ways of making the
brochures accessible to plebeian readers, who usually had only modest reading experience. They
included: fictionalisation, dialogical structure of texts, frequent recapitulations, using the form of
“collective we”, vivid and suggestive language, translating abstract political categories into exam-
ples from everyday life etc. At the end of the article, an attempt is made to reconstruct a specific
scenario of managing readers’ emotions, used in numerous of the analysed brochures. The affective
dimension of this type of texts remains underrated. It seems, however, that without understanding
it, it is difficult to explain the persuasive potential of popular socialist brochures.

KEY WORDS: socialism, Marxism, political agitation, ideology, working class
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Leksykalne i realne znaczenie sztuki wydawniczej. Granice zakresu terminu ,,sztuka wy-
dawnicza”. Ksztalt i dzieje kolekcjonerstwa oraz wystawiennictwa sztuki wydawniczej we Wroc-
fawiu w placowkach bibliotecznych i muzealnych od XVI do XXI wieku. Powstanie i rozwoj
Dziatu Sztuki Wydawniczej Muzeum Narodowego we Wroctawiu (przejsciowo: Muzeum Sztuki
Ksigzki — oddziat Muzeum Narodowego we Wroctawiu).

SEOWA KLUCZOWE: sztuka wydawnicza, sztuka ksiazki, sztuka druku, terminologia,
kolekcje muzealne, muzea bibliologiczne, Wroctaw, Dziat Sztuki Wydawniczej Muzeum Narodo-
wego we Wroclawiu, Muzeum Sztuki Ksiazki we Wroctawiu

W Muzeum Narodowym we Wroctawiu 11 grudnia 2023 roku odbegdzie si¢
wernisaz wystawy poswigconej jubileuszowi pigédziesigciolecia istnienia jego
Dziatu Sztuki Wydawniczej (dalej: DSW MNWr). Okazja ta daje asumpt do pod-
sumowania dotychczasowej aktywnos$ci dzialu — przyjrzenia si¢ zaréwno jego
przesztosci i przysztosci, jak i osiagnigciom i niepowodzeniom. Przede wszystkim
jednak jest to niepowtarzalna okazja do zaprezentowania jego kolekcji w sposob
tak szczegotowy jak nigdy przedtem.

W tym celu warto glgboko zastanowi¢ si¢ nad niektoérymi problemami sztuki
wydawniczej: co jest jej istota?, gdzie siggaja jej granice?, jak dalece mozna sfor-
malizowac jej pojecie? Nie mniej istotne bedzie uchwycenie niuansow, jakie dzielg
lub taczg sztuke wydawnicza w zbiorach muzealnych i bibliotecznych. Poniewaz
taka proba jest podejmowana po raz pierwszy, nie da si¢ oming¢ przy jej oka-
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zji takze trudu zrozumienia swoistego genius loci, ktore sprawilo, ze to wlasnie
w stolicy Slaska szczegdlnie czesto borykano si¢ z proba odpowiedzi na pytania
postawione w tytule niniejszego artykutu. W ten sposdb otrzymano dos¢ bogaty
inwentarz cech budujacych amorficzny krajobraz sztuki wydawniczej. Dowodow
potwierdzajacych ich obywatelstwo w zakresie tego terminu szukano w réznych
kolekcjach muzealnych i bibliotecznych, a wszystko to z zalozeniem, ze w przy-
szlosci taka prolegomena stanie si¢ punktem wyjscia do precyzowania pojecia
sztuki wydawniczej oraz dalszego konceptualizowania podstaw jej kolekcjoner-
stwa wsrod instytucii i 0s6b prywatnych.

1.CZYM JEST SZTUKA WYDAWNICZA?

Okres$lenie, czym jest ‘sztuka wydawnicza’, jest trudnym zadaniem. Ter-
minu tego nie przedstawiaja najwazniejsze polskie i zagraniczne encyklopedie
bibliologiczne (Birkenmajer, Kocowski, Trzynadlowski, 1971; Kleszczynski,
Racinowski, 1982; Zbikowska-Migon, Skalska-Zlat, 2017; Sikorskij, 1982; Cor-
sten, Pflug, Schmidt-Kiinsemiiller, 1987-2016; Zarkov, 1999; Fouché, Péchoin,
Schuwer, 2002-2011) oraz z zakresu sztuki (Kubalska-Sulkiewicz, Bielska-t.ach,
Manteuffel-Szarota, 1996; Antos et al., 2001; Miiller, 1883; Bosc, 1883; Adeli-
ne, [po 1884]; Pallottino, 1959-1968; Bilzer, 1971). Zaréwno polska forme tego
wyrazenia, jak i jej ekwiwalenty (ang. ‘publishing art’, niem. ‘die Verlagskunst’,
fr. ‘art de I’édition’, ros. ‘u3garenbckoe UCKYCCTBO’) sporadycznie pojawiajace si¢
w rozmaitych tekstach (najczesciej w opracowaniach polskich autoréw opubliko-
wanych w jezykach obcych) mozna uznaé¢ wytacznie za quasi-terminy, ktére do-
piero poszukuja swojego miejsca w macierzystych systemach terminologicznych.
Wedtug Magdaleny Kuratczyk (zob. Lukszyn, 2005, s. 95) cechg quasi-terminow
jest definiowanie ich na podstawie znaczenia leksykalnego, a nie systemowego,
w zwiazku z czym definicji tych moze by¢ wiele, mogg by¢ rozmaite (struktu-
ra pola konceptualnego jest do pewnego stopnia ptynna i nieokreslona), a z tego
powodu ciagle podejmowane sg proby ich optymalizacji w celu wypracowania
definicji ostatecznej. Tym samym quasi-terminy sg czyms posrednim miedzy
wyrazem jezyka ogdlnego a terminem. Taki stan rzeczy zmusza nas do proby
nakres$lenia, co si¢ za interesujgca nas tu sztuke uwaza.

1.1. LEKSYKALNE ZNACZENIE SZTUKIWYDAWNICZEJ

Rzeczownik ‘sztuka’ okresla ,,dziedzing ludzkiej dziatalnos$ci artystycznej,
wyrdzniang ze wzgledu na reprezentowane przez nig wartosci estetyczne; takze
wytwor lub wytwory takiej dziatalno$ci”, natomiast przymiotnik ‘wydawniczy’
opisuje ceche wigzaca si¢ ,,z wydawaniem, publikowaniem, ogtaszaniem drukiem;
edytorski” (Dubisz, 2018, t. 4, s. 718; t. 5, s. 420). Poniewaz w tym artykule roz-
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patrujemy sztuke wydawnicza w konteks$cie muzeologicznym, pierwszenstwo na-
lezy da¢ wytworom, poniewaz to one sa przedmiotem gromadzenia. Natomiast
sama dziatalno$¢ artystyczna, dzieki ktorej powstajg, pozostaje poza domeng mu-
zealng. Dziatalno$¢ ta ma jednak istotne znaczenie, albowiem musi si¢ ograniczac
do procesow poligraficznych, aby jej efekt mogt zosta¢ uznany za obiekt sztuki
wydawniczej. Dlatego tez wynik tej dziatalno$ci musi si¢ przejawiaé plastycznie
lub technicznie, poniewaz sztuka wydawnicza nie powinna zwraca¢ uwagi na
wartos¢ estetyczng tresci zawartej w wydawnictwie. Sfera tej wartosci przynale-
zy do literaturoznawstwa i muzealnictwa literackiego'. Innymi stowy, ,,jako$¢”
tre$ciowa/merytoryczna/literacka dziela nie ma wplywu na kwalifikacje danego
obiektu do kregu sztuki wydawniczej. W zwigzku z tym nalezy przyjac, ze lek-
sykalnie ‘sztuka wydawnicza’ oznacza — per analogiam — wydawnictwa,
publikacje, druki, edycje reprezentujgce pewne wizualne wartosci
estetyczne (kryterium jako$ciowe).

Ostatnie trzy terminy majg przy tym znaczenie wtérne wzgledem pierwsze-
go: ‘publikacje’ to synonim ‘wydawnictw’ (Birkenmajer, Kocowski, Trzynadlow-
ski, 1971, szp. 2035), ‘druki’ to ,,wytwory sztuki drukarskiej (ksigzki, broszury,
ulotki itp.) lub wykonane odbitki z formy drukowej, np. kazdy arkusz druku” (Bir-
kenmajer, Kocowski, Trzynadlowski, 1971, szp. 545), ‘edycja’ za$ jest synonimem
‘wydania’ (Birkenmajer, Kocowski, Trzynadlowski, 1971, szp. 648, 2521) — sa
to ,,wszystkie egzemplarze wydawnictwa wyprodukowane z tego samego wzorca
[...] w ramach jednej inicjatywy wydawniczej” (PN-N-01227, 1992, pkt 2.7). Naj-
istotniejsze dla nas jest tu wigc znaczenie ‘wydawnictwa’, ktére nalezy rozumie¢
jako ,,dokument samoistny pismienniczo i wydawniczo, tzn. stanowigcy odreb-
ng calos¢ tresciowq i poligraficzna, np. dzieto jedno- lub wielotomowe, odbitka,
pojedynczy tom wydawnictwa seryjnego, czasopisma” (Birkenmajer, Kocowski,
Trzynadlowski, 1971, szp. 2533). Kazde wydawnictwo to innymi stowy dokument
opublikowany, ktorego immanentng cechg jest utrwalenie i zwielokrotnie-
nie mysli ludzkiej w celu rozpowszechnienia (kryterium iloSciowe oraz
kryterium graficzne) (PN-N-01227, 1992, pkt 2.1, 2.6).

Znaczenie leksykalne ‘sztuki wydawniczej’, poprzez wymog utrwalenia, nie-
rozerwalnie wigze ja zatem takze z jaka$ postacig zapisu. W tym przypadku jest
to zapis graficzny — gloéwnie pi§mienniczy (graficzne znaki pisma), lecz moze by¢

! Muzea literackie s odrebnym rodzajem muzealnictwa, wyodrebniajacym sie z szerszej gatezi
muzeo6w biograficznych. Ich gléwnym zadaniem jest gromadzenie niepowtarzalnych przedmiotow
— pamiatek po pisarzach — oraz innych materialow zwigzanych z autorami i ich pracami (r¢gkopisy
i druki, pamiatki przedmiotowe i historyczne, materiaty i interpretacje audiowizualne, makiety),
a oprocz tego organizacja wystaw literacko-dokumentacyjnych (o charakterze informacyjnym, pa-
miatkowym, popularyzujacym, interpretacyjnym czy naukowym) zgodnych z wymaganiami zatozen
historycznoliterackich (a wigc ukazujacych zwiazki pisarza z epoka i srodowiskiem), a takze pod-
trzymywanie pamigci o tworcy i sktadanie hotdu jego zyciu i tworczosci (Potturzyccy, 1978, s. 9—-11).
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to réwniez zapis muzyczny (odzwierciedlajacy graficznymi znakami muzyke),
kartograficzny (odzwierciedlajacy graficznymi znakami w catosci lub we frag-
mentach obraz Ziemi lub ciat niebieskich) lub ikonograficzny (dowolna inna tre$¢
przedstawiona w postaci obrazu) (PN-N-01227, 1992, pkt 3.2-3.4, 3.8). W zwigzku
z tym nalezy stwierdzi¢, ze ‘sztuka wydawnicza’ w swoim rdzeniu to wszelkie-
go rodzaju wydawnictwa o wizualnych warto$ciach estetycznych
— nie tylko ksigzki (najczgsciej ewokowane podczas konceptualizowania pigk-
na w uniwersum wydawnictw), ale tez broszury, odbitki i nadbitki, druki ulotne
i akcydensy, czasopisma, serie, plakaty i afisze. Poniewaz leksykalnie ‘sztuka
wydawniczg’ jest takze wszystkoto, co zwigzane z wydawaniem, z tego po-
wodu w jej zakres, oprocz dokumentdéw opublikowanych, nalezy wiaczy¢ jeszcze
wszystko to, co prowadzi do opublikowania dokumentu, a po jego opublikowaniu
faczy si¢ z nim w sposob znaczacy (kryterium okolicznos$ciowe). Dlatego wlasnie
do sztuki wydawniczej zaliczamy réwniez wszelkiego rodzaju:

— poétprodukty, czyli ,,produkty przejsciowe otrzymane w wyniku procesu
produkcyjnego i przeznaczone do dalszej obrébki” (Dubisz, 2018, t. 3, s. 888) —
materialy wyjsciowe do wytwarzania wyrobow gotowych, takie jak: adiustowane
rekopisy, makiety wydawnicze, szkice i projekty ilustracji (oraz wszelkich po-
mniejszych 0zdob), szkice, projekty 1 wzorniki krojow pism oraz wydruki probne
(szczotki, ozalidy, wydruki korektowe);

— narzedzia shuzace do opublikowania dokumentu (realia poligraficzne):
elementy warsztatu sktadu (czcionki, kaszty, regaty zecerskie, odlewarki itp.),
narzedzia 1 przyrzady drukarskie i introligatorskie (wierszowniki, ttoki, radetka,
filety, listwy itp.), maszyny drukarskie i introligatorskie (maszyny typograficzne
1 offsetowe, prasy litograficzne, gilotyny, zszywarki, niciarki, bigowki, falcerki itp.),
a nawet urzadzenia tak zwanej matej poligrafii (stuzace powielaniu i kopiowaniu
publikacji w matych naktadach);

— s$rodki propagandy publikacji: prospekty wydawnicze, plakaty i afisze,
elementy konfekcjonowania publikacji, pozostate akcydensy (kwestig sporng po-
zostaje, czy wypada tu takze zaliczy¢ srodki promowania czytelnictwa w ogdl-
nosci, na przyktad torby ksiegarn lub wydawnictw? czy plakaty propagujace czy-
telnictwo?);

2 W 2021 roku do zbioréw Deutsches Buch- und Schriftmuseum przyjeto kolekcje okoto
3 tysiecy toreb na ksigzki z kolekcji Marka Lehmstedta. Jego kolekcja obejmuje torby, torebki
i worki, ktore jakkolwiek wigzg si¢ z ksigzkami, niezaleznie od materiatu wykonania i ich wartosci
estetycznych (zob. Lehmstedt, 2021).

3 W DSW MNWr znajduje si¢ kilkanascie plakatéw reklamujgcych $wieta ksigzkowe (Dni
Ksiazki Radzieckiej, Dni Ksiazki i Prasy Technicznej, Miesiac Ksiazki Rolniczej), ksiggarnie
(Dom Ksigzki) czy ogodlne akcje czytelnicze (,,Wakacje z ksiazka”, ,,Ksiazka na Gwiazdke”,
,»Ksigzka dla Ewy”). Nadal oczekuja one na podjecie decyzji co do ich wlaczenia do zbiorow.
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— artefakty (a by¢ moze tez archiwalia®) zwigzane z poszczegélnymi osoba-
mi i instytucjami publikujagcymi dokumenty (wydawcami/wydawnictwami, re-
daktorami/redakcjami, drukarzami/drukarniami itp.), z wytaczeniem artefaktow
i archiwow autorskich/literackich.

W podsumowaniu nalezy zatem stwierdzi¢, ze ‘sztuka wydawnicza’ to takze
wszelkiego rodzaju artefakty zwigzane z wydawnictwem, a pro-
wadzace do jego opublikowania, bioragce udzial w procesie jego
publikacji lub powstajace w jego konteks$cie po opublikowaniu.

* k%

W poprzedniej cze$ci dwukrotnie odmowiono prawa obywatelstwa w uni-
wersum sztuki wydawniczej pojeciom autora i dzieta. Te bowiem — wyabstra-
howane i1 zuniwersalizowane przez Krzysztofa Migonia (1984, s. 229) pod posta-
cig srodowiska tworczego i tworczosci literackiej wraz z jej uwarunkowaniami
— nalezy uzna¢ za przedmiot zainteresowania socjologii literatury, a nie sztuk
picknych. Wynika to z miejsca, jakie zajmuja one w schemacie komunikacji biblio-
logicznej, zaproponowanym przez Jerzego W. Zawisze, rozposcierajgcym catos¢
procesu wydawniczego miedzy autorem a czytelnikiem dla ,,dzieta piSmiennicze-
go przygotowanego do realizacji w procesie lektury przez fakt jego powielenia
badz skopiowania, umozliwiajacy realne dotarcie do czytelnika” (Zawisza, 1980,
s. 42). Schemat ten jest zatem uzyteczny nie tylko w bibliologii, ale tez w kon-
tek$cie sztuki wydawniczej. Na samym poczatku schematu umieszczono autora,
ktorego akt tworczy ,,w wigkszosci przypadkéw pozostaje w polu zainteresowan
nauki o literaturze i konczy si¢ powstaniem dzieta” (Zawisza, 1980, s. 55). Z tego
powodu sztuka wydawnicza interesuje si¢ nim jedynie w tych nielicznych przy-
padkach, w ktérych autor wykazuje ,,specjalne”, wydawnicze w swoim charakte-
rze, zainteresowanie wlasnym dzietem (Zawisza, 1980, s. 41), na przyktad wydaje
je wlasnym naktadem Iub pozostaje w $cistym kontakcie z wydawca, ingerujac
w ostateczny ksztatlt wydawnictwa, miedzy innymi w szate zewnetrzng (az do jej
samodzielnego stworzenia®).

4 Zdaje sie jednak, ze powinny one zostaé zaliczone do zbioréw o charakterze archiwalnym
lub bibliotecznym, a nie muzealnym, poniewaz zainteresowanie nimi wynika z ich wartosci mery-
torycznej (tresci), a nie estetycznej (wygladu). Zarazem jednak przyktadowo w zbiorach Museum
Plantin-Moretus znajduje si¢ migdzy innymi archiwum Officina Plantiniana, ktére w 2001 roku
zostalo wpisane na liste Pamie¢ Swiata prowadzona pod auspicjami UNESCO.

3> Modelowym przyktadem s3 autorskie ilustracje Antoine’a de Saint-Exupéry’ego do Malego
ksigcia czy opracowanie graficzne Sztuki cenniejszej niz ztoto wykonane przez jej autora — Jana
Biatostockiego — na co dzien niezajmujacego si¢ typografia.
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Podobnie rzecz ma si¢ z dzietem. Zadaniem zaréwno bibliologii, jak i sztuki
wydawniczej nie jest wszak ,,badanie zgodnosci tresci ksigzki z przedstawiang
przez nig rzeczywistoscig ani poszukiwanie literackiego lub naukowego rodowo-
du dziela, ani tez ocena jego warto$ci estetycznych czy poznawczych. Poza sfera
dociekan [...] znajduje si¢ proces tworczy, w wyniku ktorego powstaje dzieto”
(Migon, 1984, s. 111), cho¢ niekiedy w celu petnego zrozumienia ostatecznego
ksztattu wydawnictwa i wynikajacej z tego jego wartosci estetycznej trzeba sigg-
na¢ do jego genezy i przedwydawniczych loséw. Wynika to z faktu, ze przed-
miotem zainteresowania sztuki wydawniczej jest ‘tre$¢ publikacji’, czyli tres¢
w okreslonej formie wydawniczej, a nie ‘tres¢ dzieta’ (Migon, 1984, s. 111).

1.2. REALNE ZNACZENIE SZTUKIWYDAWNICZEJ ATERMINY POKREWNE

Pojeciu ‘sztuka wydawnicza’ towarzysza, a niekiedy zastepuja je, terminy
pokrewne, takie jak ‘sztuka ksigzki’ (i wiazace si¢ z nig ‘ksigzka pigkna’ oraz
‘ksigzka artystyczna’) lub ‘sztuka druku’ (niekiedy okreslana jako ‘estetyka dru-
ku’). Pomiedzy nimi sytuujg si¢ ogdlne zagadnienia ‘projektowania graficznego’
1 ‘typografii’ jako sztuk uzytkowych oraz ‘pisma’ z uwagi na dominujacy aspekt
pismienniczy wielu obiektow sztuki wydawniczej. Relacje migdzy nimi przebie-
gaja roznorodnie, nie zawsze ostro i w wystarczajagcym rezimie logicznym. Ich
pola semantyczne raz si¢ wykluczaja, raz uzupetniaja, a czasem pokrywaja. Kazde
z nich w jakis$ sposob jednak rezonuje ze sztuka wydawnicza.

‘Sztuka wydawnicza’ to z pewnos$cig termin szerszy niz ‘sztuka ksigzki’ czy
‘ksigzka pickna’®. Przede wszystkim podkre$lmy raz jeszcze, ze sztuki wydaw-
niczej nie wolno sztywno kojarzy¢ z pojeciem ‘ksigzki’’ —kazda publikacja,
niezaleznie od typu, bedzie bowiem przedmiotem zainteresowania sztuki wydaw-
niczej. Ponadto ,,kiedy jest mowa o sztuce ksigzki, wtedy istnieje zawarta w tym
okresleniu sugestia, ze chodzi o zjawisko ze $wiata sztuk plastycznych” (Komza,
2003, s. 261). Tymczasem obiekt sztuki wydawniczej, jak juz wskazano, nie musi
mie¢ w ogdle charakteru plastycznego, a tym bardziej nie musi by¢ ,,piekny”®, cho¢
oczywiscie trzeba mocno podkresli¢, Zze to wlasnie ze sprzeciwu (miedzy innymi

6 O historii tradycyjnie pojmowanej sztuki ksiagzki w Polsce oraz jej przemianach catosciowo
i kompetentnie wypowiedziata si¢ Ewa Chojecka (1982). Nadal cenne pozostaja takze niektdore
ustalenia teoretyczne Janiny Wiercinskiej (1986, s. 9—46) na temat relacji mi¢dzy sztuka i ksiazka
pojmowanymi konwencjonalnie. Ostatnio za$ liczne wypowiedzi, w swojej sumie zakreslajace
niejako wspotczesne granice pojmowania ksiazki jako przedmiotu badan historii sztuki, przyniosty
dwa tomy pod redakcja Agnieszki Gronek (2015, 2019).

7 Niezaleznie od przyjetej definicji (Zbikowska-Migon, Skalska-Zlat, 2017, t. 2, s. 103-105;
Birkenmajer, Kocowski, Trzynadlowski, 1971, szp. 1260).

8 Cechami dystynktywnymi ksigzki picknej sa: tekst (tres¢ dzieta) o wysokiej wartosci,
wspolpraca wszystkich aktorow procesu wydawniczego (autor, projektant szaty graficznej, ilustra-
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Williama Morrisa i Emery’ego Walkera) wobec masowej produkcji ksigzki pod
koniec XIX wieku zrodzito si¢ w Wielkiej Brytanii pojecie i ruch ‘ksigzki pigk-
nej’ (ang. ‘beautiful book’), oddziatujace na kolejne pokolenia tworcow. Bez tego
dziedzictwa i namystu nie mogliby$my dzi§ w ogole mowi¢ o sztuce wydawniczej.

Obecnie jednak, majac w pamigci zastugi migdzy innymi ruchu Arts and
Crafts, nalezy odwota¢ si¢ do szerszej perspektywy. Te mozliwos¢ daja nam
wspotczesne poglady na typografi¢, czyli na tworzywo warunkujace wyglad
obiektow sztuki wydawniczej. Zostaty one zreferowane przez Ewe Repucho i To-
masza Bierkowskiego (2018, s. 18—19). Do tej pory ‘ksiazka pigkna’ ,,charaktery-
zowata si¢ kunsztem wykonania, a co si¢ z tym wigze — byla dos¢ kosztowna.
Jej walory estetyczne nie tylko miaty poglebiac i ubogacaé sam akt lektury, lecz
takze ozdabia¢ przestrzen, w ktorej bedzie si¢ znajdowac, na przyktad salon lub
domowga biblioteczke™ (Bernacki, 2020, s. 66). Obecnie jednak uwaza sig, ze typo-
grafia shuzy graficznemu zinterpretowaniu, uksztattowaniu i utozeniu informacji
(w tym przypadku w publikacji, cho¢ oczywiscie typografia przejawia si¢ rowniez
w innego typu komunikatach). Osiagga to ona dzicki szerokiej gamie srodkow
wyrazu, a jej celem jest ulatwienie czytelnikowi odbioru komunikatu. Andrzej
Tomaszewski (1996, s. 232-233) w tej kwestii odwotuje si¢ do takich poje¢ jak:
‘typografia kongenialna’, zorientowana na idealne potaczenie tresci, formy i funk-
cji (Tomaszewski, 1970), czy ‘typografia transparentna’, przyrownywana do wina
w krysztatowym kielichu, w ktorym wino symbolizuje tre$¢, a zadaniem szkta-
-typografii jest jedynie te tre$¢ eksponowaé i dostarcza¢ (Warde, 1955)°, pro-
wadzacego do koncepcji ,,projektowania rzeczy niewidzialnych” (Spiekermann,
Ginger, 2003). Takie ujecie zrywa z dawniejszym, wczesniej wskazanym, rozu-
mieniem typografii jako ,,sztuki estetycznego sktadu czcionkami metalowymi”
(Repucho, Bierkowski, 2018, s. 18), prowadzacego do powstania ,,pigknej” ksigzki.

Tomasz Bierkowski (2008) idzie jeszcze dalej, twierdzac, ze ,,jakos¢ komu-
nikatu typograficznego nie tkwi w jego walorach artystycznych, co wigcej —
projektowanie graficzne w praktyce wykracza poza granice estetyki, poniewaz
najwazniejsza jest jego funkcja komunikacyjna” (Repucho, Bierkowski, 2018,
s. 19). Celem typografii nie jest zatem nadawanie publikacji formy ciekawej, lecz
mozliwie skutecznej — czytelnej, zrozumiatej, zgodnej z intencjg nadawcy. Wo-
bec tego wszystko, co nie poprawia przekazu tresci w druku, jest elementem zbed-

tor, introligator, drukarz) nakierowana na osiggni¢cie mozliwie najlepszego efektu oraz podporzad-
kowanie wszystkich rozwigzan technicznych i dekoracyjnych tresci dzieta (Bajda, 2010, s. 397).

? Sam esej powstat jednak duzo wczesniej — zostat wygtoszony 7 pazdziernika 1930 roku
w St Bride Institute dla British Typographers’ Guild w Londynie; p6zniej byl przedrukowywany
kilkukrotnie jako artykut w prasie lub broszura.



182 JAKUB MACIEJ LUBOCKI

nym, zaktéceniem. W ten sposob obiekty sztuki ksigzki, w tym ,,ksigzki pigkne”,
przynaleza do sztuki wydawniczej, ona sama jednak nie musi mie¢ ich cech.

Otwarte pozostaje przy tym pytanie o granice miedzy ,,tylko” pigknie wyda-
ng ksigzka tradycyjng (ang. ‘art of the book’) a ksigzka jako wypowiedzig arty-
styczng — ‘ksigzka artystyczng’ (ang. ‘book art’); o réznice miedzy ‘sztuka ksigz-
ki’ a ‘sztukg ksigzkowg’, jak proponuje ja nazywac¢ Pawet Bernacki (2020, s. 62).
Kryterium autentycznosci, ktore wedtug Eugeniusza Jozefowskiego (1999, s. 104)
ogolnie oddziela plastyke od sztuki, odrzuca si¢ dzi§ jako wyznacznik granicy
migdzy nimi, to jest udang wypowiedzig plastyczng w ramach sztuki uzytkowej
1 wypowiedzig artystyczna. Z kolei Pierre-Jean Foulon i Guy Donnay twierdza, ze
W swym pierwszym powotaniu ksigzka jest nosnikiem pisma, tekstu poetyckiego lub utylitarnego.
Z czasem staje si¢ nosnikiem bardziej lub mniej wyrafinowanym, w wigkszym lub mniejszym
stopniu istniejacym poprzez siebie i dla siebie, co moze prowadzi¢ do zapomnienia, wrecz do
zanegowania samego tekstu. (Foulon, Donnay, 1990, s. [5])

Trzeba tez podkresli¢, ze ‘ksiazka artystyczna’ to niejednorodne spektrum.
Clive Phillpot (1982) wskazuje trzy jego gldwne segmenty:

1. ‘ksiazki’ (oryg. ‘just books’) — realizacje w formie ,,typowej” ksiazki, bez
nowych rozwigzan formalnych, jednak z obecnym zywiotem sztuki, odznaczajace
si¢ pewnym napi¢ciem migdzy warstwa tekstowa 1 plastyczna;

2. ‘ksigzki eksperymentalne’ (oryg. ‘bookworks’) — eksperymentujace z for-
ma ksigzki, przetamujace obowigzujace schematy, jednak nadal pozostajace ksigz-
kami;

3. ‘ksigzki-obiekty’ (oryg. ‘book objects’) — obiekty nawiazujace do jakiej$
idei ksigzki, jednak formalnie bardziej bedace rzezbami czy malowidlami niz
woluminami, poniewaz nie petnig zadnej z rozlicznych funkcji ksigzki.

Dodatkowo spektrum to dzieli uniwersum sztuki ksigzki na dwie czgsci:

1. unikatowg (oryg. unique) — tam, gdzie dowolny typ ksiazki artystycz-
nej wystepuje jako dzieto pojedyncze, w jednym egzemplarzu, bedace ,,jedynym
w swoim rodzaju”;

2. multiplikowang (oryg. multiple) — tam, gdzie dowolny typ ksigzki arty-
stycznej zostat zwielokrotniony.

Z tych powodow zdefiniowanie ksigzki artystycznej napotyka na trudnosci;
wyznaczajac jej desygnaty, ,,badacze, kierujgc si¢ na og6t intuicja, ustalajg ty-
powe, ich zdaniem, przyktady”, a samo pojg¢cie uwaza si¢ za otwarte (Komza,
2008, s. 29).

Ostatnio podsumowanie rozmaitych pogladoéw na ksigzke artystyczng przed-
stawit wyczerpujaco Bernacki (2020, s. 17—63), w konkluzji formutujac jej de-
finicjg:
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najczesciej unikatowe dzieto sztuki powstale z inspiracji ksigga i nawiazujace do jej formy, idei
badz historii. W przeciwienstwie do tradycyjnej ksigzki petni ono przede wszystkim funkcje este-
tyczne i rezygnuje z dominujacej nad innymi sktadnikami projektu roli tekstu. No$nikiem warto-
$ci artystycznej w tych realizacjach jest sama ksigga (jej struktura), rozumiana jako wyjatkowy
przedmiot, autoteliczne dzieto sztuki, a nie znajdujace si¢ na jej kartach teksty i grafiki. Ksigzki
artystyczne funkcjonuja poza obiegiem wydawniczym, a miejscem ich przechowywania sg muzea.
(Bernacki, 2020, s. 173)

W ten sposob badacz oddziela sztuke ksiazki, czyli przejawy artystycznej
dziatalno$ci miedzy innymi w ilustracjach, typografiach, introligacjach publi-
kacji, prowadzace do powstania ,,artystycznie uposazonego kodeksu” (lub innej
formy ksiazki), od sztuki ksigzkowej, przetwarzajacej go dla wtasnych celow
— sztuki ,,jedynie inspirowanej ksiegami, ich tradycja, funkcjonowaniem, obie-
giem, nierzadko przetwarzajgcg ich obecng i historyczng forme, a rownolegle
nieaspirujacg do projektowania i ozdabiania tychze” (Bernacki, 2020, s. 62). Na
tej podstawie nalezatoby zatem caltkowicie wykluczy¢ sztuke ksigzkows z zakre-
su sztuki wydawniczej, poniewaz jej przedmiotem nie sg dzieta-publikacje, lecz
dzieta-kreacje sztuki.

‘Sztuka druku’ to z kolei pojecie z zakresu kultury technicznej, odwotuja-
ce si¢ do kunsztu rzemiosta polegajacego na ,,mechanicznym powielaniu tekstu
przy pomocy tloczenia sktadu zlozonego z ruchomych czcionek™ (Birkenmajer,
Kocowski, Trzynadlowski, 1971, szp. 549) i jego wytwordéw. Te za$, aby przyna-
lezaty do sztuki druku, musza cechowa¢ si¢ odpowiednimi walorami ‘estetyki
drukuw’, tkwigcymi w takich obszarach publikacji jak liternictwo i semiografia,
typografia i design, ilustracja (grafika warsztatowa i fotografia), grafika informa-
cyjna, zreprodukowanie poligraficzne i jego jako$¢, uzyte materiaty (farby, kleje,
podtoza itd.) (Zbikowska-Migon, Skalska-Zlat, 2017, t. 1, s. 624—625). Tymczasem
sztuka wydawnicza nie roznicuje obiektow ze wzgledu na zastosowang technike
opublikowania i z tego powodu obejmuje swoim zakresem zaréwno dokumen-
ty drukowane, jak i wyswietlane na ekranie: ,,wspotczesna typografia przestata
bowiem ogranicza¢ si¢ do projektowania na nosniki papierowe i wkroczyla na
ekrany, pelnigc ré6znorodne role i stajac si¢ niewatpliwie narzedziem masowej
komunikacji” (Repucho, Bierkowski, 2018, s. 20).

Trzeba jednak wzig¢ przy tym pod uwage, ze czgsta powierzchowno$¢ lek-
tury w $rodowisku cyfrowym wymusza pojawienie si¢ nowych, funkcjonalnych
struktur typograficznych, umozliwiajacych zorientowanie si¢ w strukturze infor-
macji po jednym rzucie okiem. Oczywiscie sztuka wydawnicza urodzona cyfro-
wo, niemajgca postaci fizycznej, czerpie z osiggnie¢ wypracowanych w trakcie
kilku wiekéw epoki druku (na przyktad wskazane juz liternictwo czy ilustracja),
jednak nie ogranicza si¢ tylko do nich, a innych w ogdle nie stosuje (na przy-
ktad reprodukcja z uzyciem czcionek i materialow drukarskich). Zmieniajg si¢
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takze niektorzy aktorzy procesu publikowania: drukarza zastepuje informatyk,
a na réwni ze sktadaczem pojawia si¢ DTP-owiec. Dopoki jednak publikacja ma
charakter graficzny, a nie audiowizualny, ma prawo obywatelstwa w uniwersum
sztuki wydawniczej. Znéw wiec obiekty sztuki druku przynaleza do sztuki wy-
dawniczej, ona sama jednak nie musi mie¢ cech, ktore te przejawiajg.

Nalezy pamigtaé takze, ze w szerszym ujeciu ‘sztuka druku’ to tez sztuka
druku grafiki warsztatowej (drzeworytdw, litografii, miedziorytow itd.), ktora jest
odrebnym polem sztuk plastycznych. Wobec tego nie kazdy drzeworyt, litografia
czy miedzioryt wlaczajg si¢ w zakres sztuki wydawniczej, a jedynie te, ktore
stanowig integralng cze$¢ publikacji.

Pojecie sztuki druku pocigga za sobg pytanie o jego zwigzek z poligrafig.
Jeszcze do niedawna ‘poligrafia’ uchodzita bowiem za synonim drukarstwa rze-
mieslniczego lub przemystowego, ktore taczylo rozne techniki druku (wypuktego,
ptaskiego, wklestego, sitodruku) (Birkenmajer, Kocowski, Trzynadlowski, 1971,
szp. 1921), a jego domeng byty wydawnictwa zwarte (ksigzki, broszury), ciggle
(gazety, czasopisma) i akcydensy (informacyjne, manipulacyjne, wydawnicze,
opakowaniowe!?). Jednakze ,,obecnie poligrafia to zarowno wytwarzanie ksigzek,
czasopism, akcydensow i opakowan, jak rowniez produktéw niemajacych funkcji
przekazywania informacji, np. drukowane panele podtogowe czy elementy tzw.
elektroniki drukowanej” (Dabrowa et al., 2021, s. 13). Dlatego tez do produktow
poligraficznych oprocz wydawnictw zwartych i ciggtych oraz akcydenséw nale-
zy zaliczy¢ opakowania z nadrukiem (butelki, puszki, pudetka, teczki, koperty,
segregatory), nadruki reklamowe (na torbach, szyldach, tablicach, standach, roll-
-upach) i nadruki przemystowe (na tkaninach odziezowych, materiatach obuwni-
czych, okleinach, urzadzeniach, a takze powleczenia farbami i lakierami, a nawet
elektronika drukowana).

10 Akcydensy informacyjne przekazuja informacje — sa to miedzy innymi afisze, plakaty,
jadlospisy, ulotki, wizytowki, zaproszenia, kalendarze, rozklady jazdy, katalogi, cenniki. Akcy-
densy manipulacyjne sa wykorzystywane w réoznego rodzaju czynnosciach i transakcjach (migdzy
innymi banknoty, karty platnicze, papiery warto$ciowe, dokumenty osobiste, znaczki pocztowe,
$wiadectwa, bilety, blankiety, formularze, gilosze); akcydensy wydawnicze w jaki$ sposob dopet-
niajg uniwersum dokumentéw — mig¢dzy innymi jako zaktadki do ksiazek, albumy do wypetnie-
nia, reprodukcje dziet sztuki — lub stuza rozrywce niezwigzanej z pismem (mi¢dzy innymi gry
planszowe, karciane, puzzle). Natomiast akcydensy opakowaniowe uzupetniajg opakowania — sa
to migdzy innymi tasmy, etykiety, metki, banderole, obwoluty i opaski.
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I1. 1. Strona recto ¢wiekopisu (glinianej tabliczki zapisanej pismem klinowym) — rekopis
w jezyku sumeryjskim z poczatku II tysiaclecia p.n.e. (okres Ur I1I). Glina, wymiary:
4,0 x 3,3 cm. Zbiory MNWr, sygn. MNWr XXI-90. Fot. Arkadiusz Podstawka,
Pracownia Fotograficzna MNWr

Widzimy zatem, ze kryterium poligraficzne nie jest wystarczajace do zakre-
$lenia granic uniwersum sztuki wydawniczej. Rowniez kryterium przekazywania
informacji nie w petni moze nas zadowoli¢, poniewaz zastosowane cato§ciowo
doprowadzi nas do pojecia ‘projektowania graficznego’, ktore
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obejmuje zaréwno typografie, jak i inne dziedziny: tworzenie obrazéw i ich obrobke [...], projekto-
wanie logo i znakow tozsamosci korporacyjnej, opakowan, wystawiennictwa itp. Wiele projektow
jest powielanych innymi metodami niz zwykty druk na papierze, na przyklad za pomoca technik
cyfrowych, $wiatta sodowego, kolorowego winylu, farby, drewna, metalu, kineskopu i wielu in-
nych. (Newark, 2021, s. 10)

Projekt graficzny wystawy czy logotypu, zreprodukowany czy nie, jest naj-
lepszym przyktadem tego, co jest poligraficzne i informacyjne, a jednoczes$nie nie
jest sztuka wydawnicza. Podobnie tylko te realia poligraficzne mozna zaliczy¢ do
uniwersum sztuki wydawniczej, ktore stuzg lub stuzyty procesowi publikowania
wydawnictw.

Na samym koncu omdéwienia wymaga pojgcie ‘pisma’, naturalnie nasuwa-
jacego si¢ na mysl podczas omawiania takich terminow jak ‘publikacja’, ‘druk’
czy ‘poligrafia’. Wszystkie one, cho¢ wyewoluowaly daleko poza samo pismo,
narodzity si¢ jednak wlasnie dzieki wynalazkowi pisma. Z tego powodu teore-
tycznie cato$¢ zjawisk zwigzanych z kultura pismienng, a przeznaczonych do
oddziatywania na spoleczenstwo w sposdb masowy, mozna wlacza¢ w zakres
sztuki wydawniczej. Byloby to jednak zbyt daleko idgce posuniecie.

‘Pismo’ w najszerszym znaczeniu to ,,sposob przekazywania idei lub dzwie-
kéw za pomoca znakdéw utrwalonych na materiale nadajacym si¢ do tego celu”
(Diringer, 1972, s. 25). Znaki te, wzrokowe lub dotykowe, stuza do zapisu (utrwa-
lenia lub zastgpienia) jezyka mowionego (Polanski, 1999, s. 433). W skali spotecz-
nej pismo ewokowato zjawisko ‘piSmiennosci’:
pismienno$¢ indywidualna to umiejetnos¢ czytania i pisania, w skali za$ spotecznej to sktadnik
zbiorowej mentalnosci. Skala zmian, ktore umozliwita pismienno$¢, nadal jest przedmiotem dys-

kusji w nauce; niektorzy badacze przypisuja jej wrecz decydujace znaczenie w rozwoju cywiliza-
cji. (Zbikowska-Migon, Skalska-Zlat, 2017, t. 2, s. 378)

Ta za kolei pociaggneta za sobg powstanie ‘uniwersum pismiennictwa’, czy-
li ogotu tekstow zapisanych (utrwalonych odrgcznie, mechanicznie lub elektro-
nicznie za pomocg pisma), powstatych i istniejacych kiedykolwiek i gdziekolwiek
(Migon, 2009, s. 11, 13). To wszystko zas tworzy swego rodzaju ‘kulturg pisma’,
uniezalezniong od kultury pamigci, powstatg z potrzeby organizacji coraz bardziej
skomplikowanych proceséw gospodarczych i administracyjnych, a powodujaca
zmiany w sposobie myslenia (myslenie linearne, myslenie analityczno-kategorial-
ne, myslenie abstrakcyjne), standaryzacje¢ poj¢¢, powstanie nauki, zastgpienie ma-
gii logikg i sceptycyzmem, lecz takze na przyktad rozrost biurokracji (Zbikowska-
-Migon, Skalska-Zlat, 2017, t. 2, s. 378; Kuckenburg, 2021, s. 131-139; Goody, 2021).

Widzimy wigc, ze zwigzek czegokolwiek tylko z pismem szalenie powigk-
szylby to, co chcemy widzie¢ jako sztuk¢ wydawniczag — o zagadnienia filolo-
giczne (w tym jezykoznawcze), historyczne, spoteczne, kulturowe (w tym antro-
pologiczne, etnologiczne), polityczne, psychologiczne, neurologiczne, techniczne
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(materiaty i narzedzia pisarskie) itd. (por. Migon, 1983). Dlatego tez kwestie pisma
w ramach sztuki wydawniczej powinny by¢ rozwazane wydawniczo — analogicz-
nie jak w bibliologii pismo jest rozwazane bibliologicznie'!:

Pismo i znaki pozajezykowe (symbolika naukowa, nuty i inne), ich ewolucja i znaczenie sa
w nauce o ksigzce traktowane w specjalny, bibliologiczny sposéb. Nie interesuje si¢ bowiem ksig-
goznawca ich stosunkiem do jezyka i poje¢ umystowych (jest to domena jezykoznawstwa, logiki,
semiotyki i innych nauk), lecz ich ,,czytelnoscig” dla odbiorcy. Wazniejszy wigc bedzie w nauce
o ksiazce problem rozwoju pism drukarskich anizeli geneza pisma. (Migon, 1984, s. 110)

Z tego powodu do uniwersum sztuki wydawniczej z pewnoscia zaliczaja si¢
szkice liternicze, projekty kroju pism oraz matryce i czcionki kroju pism, a takze
wzorniki, katalogi, specimeny krojow pism, czcionek i fontéw drukarn, odlewni
czcionek i wydawcow fontéw, poniewaz ,,przechowuja $lady istnienia pewnych
krojow pism wraz z informacja co do geograficznej obecnosci w drukarniach
czcionek tego kroju [...] [oraz] o rozmiarze i zréznicowaniu znakéw w obrebie
kroju (liczba odmian, liczba stopni, repertuar znakoéw w komplecie itp.)” (Lubocki,
2022, s. 230). Tym samym sg one ostatnim ogniwem istnienia kroju pisma — po
szkicu, projekcie, matrycy i odlewie — jako pewien ustalony wzor.

1.3. GRANICE SZTUKIWYDAWNICZE)J

W tym miejscu pozostaje nam rozwazy¢ jeszcze kilka aspektow pogranicz-
nych, ktore nie zostaty do tej pory poruszone, a moga by¢ rozwazane w ramach
pojecia ‘sztuki wydawniczej’ i wywotywac pewne kontrowersje: rgkopisy (prze-
czace gltownie kryterium ilosciowemu), artefakty historyczne (przeczace glow-
nie kryterium jakosciowemu), artefakty sztuki ksigzkowej (przeczace nie tylko
kryterium ilosciowemu, ale czgsto takze nieutrwalajace mysli ludzkiej w sposob
graficzny) i destrukty powydawnicze (przeczace kryterium okolicznosciowemu).

Pierwszym z nich sa rekopisy ze szczegolnym uwzglednieniem ksigzki reko-
pismiennej. Te rekopisy, ktore nie staty si¢ podstawa wydawniczej publikacji, naj-
czesciej pozostajg nierozpowszechnione, a to dlatego, ze nie zostaly zwielokrot-
nione; zazwyczaj tez nie spelniaja kryterium wartosci estetycznej. Rzeklibysmy,
ze pozostaja in statu nascendi; niegdy$ czgsta formg ich rozpowszechnienia byt
przekaz ustny, dzi$ niekiedy otrzymuja zycie po zyciu w postaci faksymile, foto-
kopii, kserokopii lub innej formy powielenia. Wowczas to jednak faksymile czy ta
kserokopia stajg si¢ obiektem sztuki wydawniczej — wlasnie z uwagi na spetnie-

I Mianowicie ma to by¢ historia pism ksiazkowych (w tym ksigzek rekopismiennych), pismo
odreczne jako wzor pism drukarskich, typy, ewolucja i ksztattowanie si¢ (estetyczne i funkcjonalne)
pism drukarskich, pismo jako element kompozycji ksigzki, narodowe pisma drukarskie, psychofi-
zjologia percepcji druku, pismo wobec recepcji tekstu przez czytelnika, kulturowe konsekwencje
stosowania réznych systemoéw pism, konwersja pisma (transkrypcja i transliteracja) dla potrzeb
informacyjnych oraz udziat pisma w metodzie typograficznej badan (Migon, 1983, s. 431-432).
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nie warunku zwielokrotnienia — a nie rekopis sam w sobie. Zarazem jednak ,,tyl-
ko ten rekopis i ten druk staje si¢ ksigzka, ktorego przeznaczeniem jest swobodne
oddziatywanie na spoteczenstwo” — powiada Kazimierz Piekarski (1931, s. 3).

Re¢kopis oddziatujacy w spoteczenstwie, cho¢ nie jest publikacja, spetnia
wszystkie jej funkcje, o ile zaistniejg poézniej warunki umozliwiajace wiasciwa
realizacje dziela, to jest proces lektury (Zawisza, 1980, s. 42). Co wigcej, ,,wysoko-
naktadowe” publikacje nie powstaty wraz z chwilg wynalezienia druku — istniaty
juz wezesniej, utrwalane i zwielokrotniane w skryptoriach technika odrgcznego
pisma na pergaminie (Pismo Swiete)!2, a jeszcze wezeéniej na papirusie (egipskie
Ksiegi Umartych) czy kalamem w migkkiej glinie (akadyjski Epos o Gilgameszu).
Ich warto$ci estetyczne nie musiaty by¢ znaczne, a jednak zostaty zrodzone w pro-
cesie ,,publikacji”. Wynalazek druku nie potozyt takze kresu ich powstawaniu
— w Chinach i krajach islamskich ksigzka r¢kopis§mienna odgrywata duzg role
jeszcze przez kilkaset lat, a pojedyncze egzemplarze bibliofilskiej ksigzki rekopi-
$miennej powstaja do dzi$ (Zbikowska-Migon, Skalska-Zlat, 2017, t. 2, s. 171-172).

Co zatem pocza¢ z kunsztownie wykonanym w 1942 roku rekopisem W zalu
najczystszym — tomikiem poetyckim Krzysztofa Kamila Baczynskiego, ktory
pozostajac w konspiracji od 1940 roku, nie mogt w tym czasie oczekiwaé publi-
kacji w petnym tego stowa znaczeniu? Co z powstalymi ponad 500 lat wczesniej
Les tres riches heures du duc de Berry (pol. Bardzo bogate godzinki ksiecia de
Berry) — bogato iluminowanym r¢kopisem zamdéwionym przez Jana de Berry
okoto 1410 roku, ktory woéwczas zadng miarg nie mogt liczy¢ na rozpowszechnie-
nie (kompletne faksymile wydano dopiero w 1984 roku)?

Kryterium naktadu jeszcze bardziej traci na znaczeniu, gdy pod uwage wez-
miemy wickszo$¢ opraw artystycznych (bezsprzecznie bedacych przedmiotem
sztuki wydawniczej), ktore istnieja w jednym egzemplarzu, lub naklady niekto-
rych drukéw bibliofilskich siggajacych zawrotnej liczby pigciu sztuk (jak ma to
miejsce w przypadku pierwodruku Wrzosow Emila Zegadtowicza, wydanych
przez Jana Kuglina w 1935 roku). Przyktad ten dodatkowo unaocznia problem
samego pojecia ,,rozpowszechnienia”, gdyz te pie¢ egzemplarzy zostalo zwielo-
krotnione ,,na prawach r¢kopisu” i jako prohibity — druki nieprzeznaczone do
udostepniania'® — co w zasadzie odbiera im status rozpowszechnionych. Podob-

12 przyktadowo w zbiorach DSW MNWr znajduje si¢ zw6j z rekopisem hebrajskim zawie-
rajacym fragment Ksiegi Estery (sygn. MNWr XXI-86).

13 Wrzosy, pisane jako — czg$ciowo nawet niewystane — listy zaswiadczajace o uczuciu
autora do Maryli Stachelskiej, nie miaty ujrze¢ §wiatla dziennego jako zbyt prywatne, ze wzgledu
na swoj kontekst i charakter, erotyki. Jan Kuglin, prywatnie przyjaciel i powiernik Zegadlowicza,
postanowit jednak nada¢ im forme¢ drukowang w naktadzie pigciu poufnie wydanych egzemplarzy
ozdobionych o§mioma reprodukcjami rysunkow samej Stachelskiej. W kolofonie za$ zastrzegt, ze
nie moga one zosta¢ udostgpnione publicznosci przed uptywem 50 lat. Tak tez si¢ stalo — pierwsze
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nie rzecz si¢ ma z powielonymi maszynopisami, ktére z jednej strony zrownuje
si¢ z rgkopisami, z drugiej jednak odpowiadajg one poj¢ciu rozpowszechnienia.
Sprawa staje si¢ wazka, kiedy taki maszynopis nabiera cech ksigzki pigknej (za
sprawg na przyktad ilustracji Marii Jaremy, jak ma to miejsce w wypadku tomu
wierszy Kornela Filipowicza Mijani, wydanego w 1943 roku w postaci dziesigciu
kart nieliczbowanych maszynopisu jednostronnego przebitkowego, powielonego
w naktadzie 30 egzemplarzy).

Wydaje si¢ zatem, ze w przypadku rekopisow i ksiazek rgkopis§miennych oraz
tych wydanych na prawach r¢kopisu zastosowanie musi znalez¢ wigksza liczba
kryteriéw oraz glebsza, bardziej zniuansowana refleksja, prowadzaca kazdorazo-
wo do jednostkowego rozstrzygniecia, w jakim stopniu dany egzemplarz miesci
si¢ w polu sztuki wydawniczej. Warto przede wszystkim rozwazaé wlaczenie don
tych rekopiséw, ktore reprezentujg pewne uniwersalne (kulturowe) wartosci da-
nego systemu pisma ze szczegdlnym uwzglednieniem obrazowania jego rozwoju
1 wptywu na jego ostateczny ksztatt jako pisma dzietowego, albowiem jeszcze
stosunkowo niedawno'* pismo w ogéle nie byto rozwazane jako obiekt muzealny
(zob. Lubocki, 2022).

oficjalne wydanie Wrzosow opublikowata Beskidzka Oficyna Wydawnicza Beskidzkiego Towa-
rzystwa Spoteczno-Kulturalnego dopiero w 1988 roku (Kaczorowski, b.d.). Pierwszy egzemplarz
pierwodruku przeznaczony byt dla Stachelskiej, drugi — dla Zegadlowicza (do zbioréw biblioteki
gorzenskiej — chodzi o Gorzen Gorny w powiecie wadowickim, gdzie znajduje si¢ dwor Zegadto-
wicza), trzeci — dla Biblioteki Jagiellonskiej (obecnie sygn. B 89744 I1I), czwarty — dla archiwum
drukarni (chodzi o Rolniczg Drukarni¢ w Poznaniu; obecnie egzemplarz znajduje si¢ w Ossolineum,
sygn. Cim. 318.219), piaty za§ — dla samego Kuglina (obecnie w zbiorach DSW MNWr, sygn.
MNWr XXI-1549). Aktualnie w zbiorach Biblioteki Narodowej (sygn. 1.984.727 A Cim.) znajduje
si¢ egzemplarz bez oznaczenia numeru — najprawdopodobniej jest to egzemplarz pierwszy, drugi
bowiem co najmniej do lutego 2000 roku byt przechowywany w Muzeum Emila Zegadlowicza
w Gorzeniu Gérnym (w tym miejscu pragne serdecznie podzigkowaé panu dr. hab. Mirostawowi
Wojcikowi, prof. UJK za t¢ informacj¢). Na przetomie lat 2017-2018 muzeum to zlikwidowano,
a zbiory cze¢sciowo przekazano do Biblioteki Uniwersyteckiej w Poznaniu, Biblioteki Uniwersyte-
ckiej w Kielcach oraz Muzeum Miejskiego w Suchej Beskidzkiej. Z kwerend przeprowadzonych
w tych instytucjach wynika, ze nie trafit tam pierwodruczny egzemplarz Wrzoséw, by¢ moze nadal
zatem pozostaje on w Gorzeniu Gornym.

14 Pierwsze specjalistyczne muzeum z zakresu pisma — Muzeum Pisma (The Alphabet Mu-
seum, pozniej Heikhal ha-Ktav) — zostato zatozone przez Davida Diringera i otwarte 8 czerwca
1959 roku w Cambridge, a nastgpnie przeniesione w 1964 roku do Tel Awiwu, gdzie stalo si¢ czgscia
Muzeum Ziemi Izraela (Eretz Israel Museum, wowczas Haaretz Museum) (Diringer, 1963, 1964).
Wezesniej ,,zadne powazniejsze muzeum nie uwazato za potrzebne udostepni¢ zwiedzajacym eks-
pozycji, ktora dawalaby wszechstronny obraz dziejow pisma” (Diringer, 1972, s. 22). Nalezy jednak
dodag, ze juz w 1913 roku lipskie muzeum rzemiosta ksiagzkowego zmienito nazwe na Deutsches
Buchgewerbe- und Schriftmuseum (Niemieckie Muzeum Rzemiosta Ksigzkowego i Pisma).
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I1. 2. Oryginat ilustracji — Tadeusz Gronowski, ilustracja do ksiegi IV Pana Tadeusza.
Reprodukowana w: A. Mickiewicz, Pan Tadeusz czyli Ostatni zajazd na Litwie,
Ksigzka i Wiedza, Warszawa 1950. Papier, gwasz, wymiary: 44,0 X 66,0 cm.
Zbiory MNWr, sygn. MNWr XXI-520. Fot. Arkadiusz Podstawka,
Pracownia Fotograficzna MNWr

W kontek$cie muzealnym musi si¢ takze pojawic¢ pytanie o zaliczenie do
sztuki wydawniczej obiektow o charakterze wylacznie historycznym, poniewaz
cechg kwalifikujacg obiekt do kolekcji muzealnej jest nie tylko wysoki poziom
artystyczny, ale tez warto$¢ historyczna. Nalezy w tym kontekscie podkreslic, ze
druk jest wynalazkiem bardzo starym — najstarsze techniki druku (ksylograficz-
na oraz miedziorytnicza) wykorzystywano w Europie juz na przetomie XIV i XV
wieku, a w innych rejonach §wiata — duzo wezesniej (rowniez w formie estampa-
zu, stempli i ruchomych czcionek). Po 1440 a przed 1450 rokiem rozpoczeta si¢ era
druku typograficznego, za ktorego wynalazcg uchodzi Johannes Gutenberg (cho¢
oczywiscie byt on jedynie tworcg pierwszej przemystowej metody druku, a nie
catej techniki). Idac dalej, wskazmy, iz Almanach Cracoviense ad annum 1474
nie cechujg zadne wybitne walory estetyczne, a tym bardziej artystyczne — jako
kalendarz $cienny na rok 1474 byt w swoim czasie zwyktym drukiem uzytkowym
o czasowej uzytecznos$ci i doraznej tresci. Jednak dla polskiej sztuki wydawniczej
ma on kolosalne znaczenie — jest najstarszym znanym drukiem wyttoczonym
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na ziemiach polskich (w 1473 roku w Krakowie przez bawarskiego wedrownego
drukarza Kaspra Straubego). Jest punktem poczatkowym, od ktérego zaczyna
si¢ historia druku w naszym kraju, praprzodkiem wszystkiego, co wydarzyto si¢
pozniej i co dzieje si¢ do dzis w kwestii publikowania.

Il. 3. Oprawna rekopismienna teka dedykowana ptk. Waleremu Stawkowi, Krakow,
przed sierpniem 1934. Projekt: Zygmunt Kinastowski, oprawa: Robert Jahoda. Pergamin,
skora tloczona, guzy mosiezne, koral, wymiary: 47,5 x 67,0 cm. Zbiory MNWr, sygn. MNWr
XXI-1683. Fot. Arkadiusz Podstawka, Pracownia Fotograficzna MNWr

Podobne pytanie powstaje w kwestii migdzy innymi materiatéw mogacych
sta¢ si¢ potproduktem wydawniczym, na przyktad niezuzytych arkuszy papieru
z XVI-XVIII wieku lub dawnych papieréw barwionych!®. Bez watpienia obiekty
tego typu zastugujg na muzealizacjg; jest to na pewno sztuka papiernicza, ktora
mozna zaliczy¢ do swego rodzaju peryferii sztuki druku. Czy jednak mieszczg si¢
one jeszcze w kategoriach sztuki wydawniczej? Pytanie to musi pozostac otwarte.

W tym samym kontek$cie nalezatoby zapyta¢ o miejsce obiektow sztuki
ksigzkowej. Bez watpienia takze one zashugujg na muzealizacje¢ jako obiekty sztu-

15 W DSW MNWr znajduje si¢ zbiér kilkudziesieciu arkuszy papieréw z okresu nowozytno-
$ci, pochodzacych ze §laskich papierni oraz papierow barwionych o nieznanej proweniencji. Nadal
oczekuja one na podjgcie decyzji co do ich wlaczenia do zbiorow.
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ki. Niestety, jak juz wskazano, nie wchodzg one w zakres sztuki wydawniczej.
Poniewaz jednak rozwazamy tutaj sztuke wydawnicza w kontekscie kolekcji mu-
zealnej, a nie bibliotecznej, z uwagi na powinowactwo sztuki ksigzki artystycznej
ze sztuka wydawnicza z jednej strony, a predylekcje muzeoéw jako instytucji do
kolekcjonowania obiektéw sztuki z drugiej, o ile nie wydziela si¢ samodzielnej
kolekceji ksigzki artystycznej, o tyle mozna jej reprezentantéw rozumie¢ jako ,,emi-
sariuszy ksigzki” w $wiecie sztuki (tak jak emisariuszami sztuki w $wiecie ksigzki
sg ksiazki pigkne). Ten wyjatek powinien tymczasem poprzedzi¢ gteboki namyst
nad tym, w jakim celu gromadzi si¢ je jako obiekty sztuki wydawniczej, a selek-
cja w tej kwestii powinna by¢ znaczaca i bardziej rygorystyczna niz w innych
przypadkach. Szczeg6lnym usprawiedliwieniem dla tego wyjatku moze by¢ fakt,
ze dopiero na tle ksigzek-obiektow mamy szanse dostrzec, gdzie przebiega owa
umowna granica miedzy ‘ksigzka’/‘publikacja’ a ‘nie-ksigzka’/‘nie-publikacjg’,
ktora do dzi$ wyznacza si¢ jedynie intuicyjnie (por. Tryzno, 2013). Wedtug Rafata
Sobolewskiego dopiero eksperymentowanie z forma ksigzki moze obudzi¢ ,,re-
fleksje o roli spotecznej ksigzki, o funkcji przekazywania informacji i o sposobie
spelniania owej funkcji” i ma to by¢ ,,najwazniejsza cecha fenomenu” ksigzki
artystycznej (2005, s. 124, 140).

Na samym koncu wspomnijmy jeszcze o problemie destruktow powydawni-
czych. Przez takie okreslenie rozumie si¢ wszystko to, co byto kiedys elementem
publikacji, jednak zostato od niej odseparowane w pdzniejszym procesie uzytko-
wania, na przyklad wyciete miniatury, ilustracje, odspojone oprawy naktadowe
czy luzne obwoluty. Krzysztof Migon twierdzi, ze ,,cala artystyczna strona ksigzki
interesuje ksiggoznawce w kontekscie formy i tresci ksigzki, a takze oczekiwan
czytelnika. Wydzielona z ksigzki ilustracja jest juz tylko obiektem zainteresowan
historyka i krytyka sztuki” (1984, s. 110—111). Funkcjonujac w oddzieleniu od
publikacji, przechodza in statu evanescendi — ,,zamiera” ich wydawniczy status,
w pewnym aspekcie stajg si¢ znieksztatcone lub inkorporowane do innego me-
dium. W niektérych przypadkach mozna nawet nie by¢ zdolnym do uchwycenia
publikacyjnej genezy na przyktad grafiki, ktéra zostata wyciegta, a nastgpnie sa-
moistnie oprawiona. Takie obiekty zaczynaja funkcjonowac jako samoistne dzieta
sztuki, a nie element publikacji. Wydaje si¢ jednak, ze jesli jesteSmy w stanie
udowodni¢ wydawnicze pochodzenie danego destruktu, powinien mie¢ on prawo
obywatelstwa w uniwersum sztuki wydawnicze;'®.

16 Jak ma to miejsce w przypadku kolekcji 314 odspojonych od woluminéw oktadek ksigzko-
wych z okresu migdzywojennego ze zbioréw Janusza Dunin-Horkawicza czy 35 usamodzielnionych
obwolut ksigzkowych (gtownie z serii ,Wspotczesna Proza Swiatowa” Panstwowego Instytutu
Wydawniczego) ze zbiordéw Anny Mieczynskiej-Jerominek (obecnie w zbiorach DSW MNWr,
sygn. MNWr XX1-2899-3198, 3215-3228, 3778-3811).
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CORRESPONDANCE DES ARTS

I1. 4. Ksigzka artystyczna w pokrowcu — Cozette de Charmoy, L'Ange des poetes, przet. Ag-
nieszka Taborska, Rodney de C. Grey, Correspondance des Arts, £odZ 1990 (egz. nr 30). Papier,
ptotno, druk, akwaforta, cynkotypia, offset, wymiary 44,3 x 36,5 cm. Zbiory MNWr, sygn.
MNWr XXI1-2642. Fot. Arkadiusz Podstawka, Pracownia Fotograficzna MNWr

2. SZTUKA WYDAWNICZA WE WROCEAWIU

Sztuka wydawnicza nie byta i nie jest szczegdlnym podmiotem wroctawskiej
tworczosci. Zarowno w granicach niemieckich (zob. Schultz, 1872), jak i polskich
zawsze pozostawala w cieniu silniejszych osrodkéw — mimo ze miasto zajmu-
je poczesne miejsce w powszechnej historii drukarstwa, nigdy nie konkurowato
z o$rodkami wydawniczymi w Lipsku, Frankfurcie nad Menem czy Berlinie,
a p6zniej w Warszawie i Krakowie.

Obszerne opracowanie dotyczace sztuki Wroctawia (Broniewski, Zlat, 1967,
s. 263), przygotowane z okazji tysigclecia panstwa polskiego i nieodlegtego juz
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jubileuszu tysigclecia samego miasta, na 500 stronach wspomina sztuke wydaw-
nicza zaledwie raz, opisujac w pieciu zdaniach szesnastowieczne introligatorstwo.
Inna podstawowa praca o historii i kulturze miasta (Swiechowski, 1978, s. 179,
206, 291) wzmiankuje w pojedynczych zdaniach o miniaturze we wroclawskiej
ksigzce rekopismiennej, nowozytnym repertuarze wydawniczym czy miedzio-
rytniczych ilustracjach wroctawskich drukéw. Anna Zbikowska-Migon, opisujac
drukarstwo XV-XVIII wieku we Wroctawiu, konstatuje wprost:

Produkcja firm wroctawskich nie wyrozniata si¢ szczegdlnymi walorami merytorycznymi
i estetycznymi; autorzy i ksiegarze-naktadcy korzystali nierzadko z ustug drukarfi w innych mia-

stach. Wroctawski repertuar wydawniczy zawierat glownie dzieta o lokalnym znaczeniu. (cyt. za:
Harasimowicz, 2006, s. 165)

Jedynie na krotko w XIX wieku stolica Slaska stala sie¢ ,,jednym z najwazniej-
szych centréw wydawniczych w Europie Srodkowej”, by juz na przetomie XIX
1 XX wieku ,,Wroctaw utracit pozycj¢ waznego o$rodka produkcji i handlu ksigz-
ka” (Harasimowicz, 2006, s. 995). Po 1945 roku sytuacja nieznacznie si¢ popra-
wila — mimo pozycji jednego z czterech najwigkszych osrodkow wydawniczych
w Polsce, ze $rednig 700—1000 publikowanych tytutéw rocznie (Harasimowicz,
2006, s. 995), najwickszy udziat w repertuarze wydawniczym we Wroctawiu mia-
fa literatura naukowa, ktorej publikowanie, cho¢ wymaga bardziej zaawansowanej
techniki i stawia specjalne wymagania edytorskie, uchodzi za niedomagajace si¢
nadzwyczajnych zabiegéw estetycznych!”. Wystarczy powiedzie¢, ze w 50 edy-
cjach konkursu Polskiego Towarzystwa Wydawcow Ksigzek na najpickniejsze
ksiazki roku (1957-2010) nagrodzono 596 tytutéw (Iwanicka, 2009), z czego tyl-
ko 22 z nich wydano we Wroclawiu — wszystkie przez Wydawnictwo Zaktadu
Narodowego im. Ossolinskich.

Do potowy XX wieku sztuka wydawnicza we Wroctawiu nie byta takze przed-
miotem $wiadomie ksztattowanego kolekcjonerstwa, a przynajmniej nie dochowaty
si¢ na ten temat szersze informacje. OczywiScie nie oznacza to, ze na terenie miasta
(i calego regionu) nie kolekcjonowano zabytkoéw pismienniczych i wydawniczych,
ktére w pewnych okoliczno$ciach nabieraty cech kolekeji sztuki wydawniczej 1 kto-
re mogly — 1 bywaly — prezentowane jako elementy wystaw lub na samodzielnych
wystawach. Byty to jednak kolekcje biblioteczne i archiwalne, dajace pierwszenstwo
wilaczenia do kolekcji publikacjom z uwagi na ich walory informacyjne i prowe-
niencyjne, dopiero za$ w dalszej kolejnosci ze wzgledu na ich kompletnosc¢ i walory
estetyczne (niekiedy réwnie wazne, jednak nigdy nie wazniejsze'®).

17" Powszechne sg poglady, ze w przeciwienstwie do edycji innego typu publikacji naukowych
nie kupuje si¢ ze wzgledu na oryginalng forme, liczy si¢ przede wszystkim tres¢, a inwestowanie
w sprzyjajace uzytkownikowi rozwigzania typograficzne jest zbednym luksusem” (Repucho, Bier-
kowski, 2018, s. 11).

18 Swiadczy o tym chocby to, Ze: ,,Do ostatnich czaséw utrzymuje sie przekonanie wielu
introligatorow, bibliotekarzy i bibliofilow, ze egzemplarz pozbawiony oktadki wydawniczej jest
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Tymczasem to wiasnie ponadprzecigtne walory artystyczne lub historyczne
sg podstawowym kryterium uprawniajgcym wiaczenie obiektu do kolekeji o cha-
rakterze muzealnym (w przypadku kolekcji sztuki wydawniczej niebagatelne zna-
czenie ma takze bibliofilski charakter publikacji, ktora ten status moze osiggaé
nawet przy braku cech estetycznych i/lub wartosci historycznej). Istotny jest tez
fakt rozwijania takiej kolekcji z uwzglednieniem jej walorow ekspozycyjnych,
czego nie bierze si¢ najczesciej pod uwage przy budowaniu kolekcji bibliotecznych
i archiwalnych — ich ,,muzealnos¢”, ,,ekspozycyjnos¢” jest niejako wtorna.

2.1. KOLEKCJONOWANIE SZTUKIWYDAWNICZEJ
WE WROCEAWIU DO 1945 ROKU

Przyczyn takiego stanu rzeczy mozna upatrywa¢ w kilku kwestiach. Po
pierwsze, dzieje i struktura samego muzealnictwa wroctawskiego nie sprzyjaty
narodzinom autonomicznej kolekcji sztuki wydawniczej. Historia profesjonalnego
muzealnictwa we Wroctawiu rozpoczyna si¢ w 1812 roku, kiedy to na zreorgani-
zowanym Uniwersytecie Wroctawskim (powstaltym z potaczenia wroctawskiego
uniwersytetu jezuickiego — Leopoldiny — i brandenburskiego uniwersytetu we
Frankfurcie nad Odrg — Viadriny) otwarto Gabinet Mineralogiczny (Wigcek,
1997, s. 24). Na ogo6t jednak przyjmuje sig, ze pierwszym wroctawskim muze-
um bylto Zoologisches Museum der Universitét in Breslau (Muzeum Zoologicz-
ne Uniwersytetu Wroctawskiego, obecnie Muzeum Przyrodnicze Uniwersytetu
Wroctawskiego im. prof. Wtadystawa Rydzewskiego), zatozone w 1814 roku przez
Johanna Ludwiga Christiana Carla Gravenhorsta (1777-1857) na bazie jego wias-
nej kolekcji 1 zbiorow frankfurckich (Wigcek, 1997, s. 9).

Nie byt to jednak poczatek kolekcjonerstwa wroctawskiego, a tym bardziej
zbioré6w publicznych o charakterze muzealnym (szerzej zob. Pierzchata, 2009).
Adam Wigcek takiej genezy upatruje w modzie na kolekcjonowanie, zywej w mie-
Scie od czasdéw renesansu i szybko obejmujacej odpowiednio sytuowane zarow-
no grupy spoleczne (szlachtg, duchowienstwo, mieszczanstwo), jak i instytucje
(zwiazki wyznaniowe, rady miejskie, korporacje) (Wigcek, 1997, s. 5). Pasja kolek-
cjonerska jest po§wiadczona juz u bp. Johannesa V Turzo (1464—1520), mito$nika
sztuki i mecenasa artystow, ktory nabywat obrazy Lucasa Cranacha Starszego czy
Albrechta Diirera (Pater, 2000, s. 65). Kolejnymi znamienitymi kolekcjonerami
(ktorych kolekcje w pozniejszych czasach powigkszaly publiczne zbiory miejskie)
byli miedzy innymi Johannes Hess (1490—-1547), Thomas Rehdiger (1540—-1576)
i Albrecht von Sabisch (1610—1688). Wszystkie tego rodzaju darowizny najczesciej
zasilaty jedna z trzech bibliotek miejskich: przy kosciele $w. Elzbiety, przy kos-

kompletny, podczas gdy brak cho¢by jednej ryciny, tablicy, karty z jakims$ podtytutem jest traktowa-
ny jako zdefektowanie dzieta. Nawet najpigkniejsze i wazne oktadki byty przy oprawie w zasadzie
usuwane, niezaleznie od stopnia ich zniszczenia” (Dunin, 2018, s. 165).
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ciele $w. Marii Magdaleny i przy kosciele sw. Bernardyna, tworzace po pewnym
czasie swoiste ,,gabinety sztuki, naturaliéw i osobliwosci [...] [ktore] odzwiercied-
laty nie tylko zmieniajace si¢ gusty epok [...], ale takze — dziwaczne upodobania
przekazujacych je kolekcjonerow” (Houszka, 1998, s. 11).

Widzimy zatem, ze sztuka wydawnicza w tak zorganizowanych kolekcjach
nie wyrdzniata si¢ w sposob specyficzny — byta ona zaréwno obiektem biblio-
tecznym, jak i muzealnym. Niemniej to wlasnie te trzy zbiory ustanowity w XIX
wieku podstawe profesjonalnych miejskich instytucji bibliotecznych i muzealnych.
W pézniejszych czasach ,,konkurujgce ze sobg instytucje dokonywaty podziatow,
nieSwiadomie czesto zacierajac pierwotne pochodzenie przedmiotow” (Houszka,
1998, s. 23). Ostatecznie uformowatly si¢ z nich podwaliny dwdch najwazniejszych
muzedéw: Schlesisches Museum fiir Bildende Kiinste in Breslau (Slaskiego Muze-
um Sztuk Pieknych we Wroctawiu) (zob. Lukaszewicz, 1998d) oraz Schlesisches
Museum fiir Kunstgewerbe und Altertiimer (Slaskiego Muzeum Rzemiosta Ar-
tystycznego i Starozytnosci'?) wraz z jego oddziatem Schlossmuseum (Muzeum
Zamkowym) (zob. Lukaszewicz, 1998c, 1998b).

Zdaje si¢ jednak, ze obiekty o charakterze ksigzkowym trafity w przewaza-
jacej wigkszosci do kolekeji bibliotecznych, co z pewnos$cig zawazyto na mozli-
wosciach pojmowania (i prezentowania) sztuki wydawniczej w sposob muzealny.
Ostatecznie na 19 placowek o charakterze muzealnym, jakie do 1945 roku ist-
nialy w r6znych momentach historii Wroctawia (zob. Wigcek, 1997, s. 7, 9-40),
zadna nie miala w swoim zakresie wyraznie uwzglednionej sztuki wydawniczej,
cho¢ oczywiscie obiekty z tej kategorii znajdowaty si¢ w kolekcjach muzealnych.
Przyktadowo Slaskie Muzeum Rzemiosta Artystycznego i Starozytnosci miato
w swoich zbiorach oprawy ksigzkowe (Wiecek, 1997, s. 31), z kolei prowizoryczne
Muzeum Starozytnosci Slaskich eksponowato na swojej pierwszej wystawie rene-
sansowe wzorniki pisma, a z ,,tzw. kolekcji ikonograficznej, r¢kopiséw i ksigzek
mozna bylo korzysta¢ na zadanie” (Lukaszewicz, 1998a, s. 54, 62). Sprawy nie
utatwiato to, ze wigkszos$¢ placowek muzealnych tworzyta takze swoje biblioteki
zakladowe, stanowigce warsztat pracy merytorycznej nad zbiorami. W takiej sy-
tuacji obiekty ksigzkowe niebedace tresciowo zwigzane z muzealnictwem, sztuka
czy historig sztuki, lecz o wysokich walorach artystycznych mogty i tak trafiac
do inwentarzy ksiegozbiorow, a nie muzealiow?’. Jedna z przeszkod w dostrzeze-

19 Jego nazwe ttumaczy si¢ niekiedy na jezyk polski jako Slaskie Muzeum Przemyshu Ar-
tystycznego i Starozytno$ci, jednak w okresie jego istnienia postugiwano si¢ raczej okresleniem
‘rzemiosto artystyczne’ niz ‘przemyst artystyczny’.

20 Ten problem istnieje zreszta do dzis, gdyz zazwyczaj na przyktad inkunabuty i starodruki,
ktore z jakiego$ powodu trafity do kolekcji muzeum bez wydzielonego dziatu sztuki wydawniczej,
a niemajace zwiazku z zakresem (na przyktad obiekt-starodruk w muzeum obiektéw z porcelany)
itematyka kolekcji (starodruk z zakresu herpetologii w muzeum porcelany), i tak trafiaja do ksiego-



Sztuka wydawnicza — czym jest i jak jg rozumie¢? 197

niu potencjatu muzealnego sztuki wydawniczej we Wroctawiu mogt by¢ ponadto
fakt, ze do 1945 roku Wroctaw nie miat muzeum miejskiego?!, trudniej byto wiec
o wykietkowanie chocby takiego pomystu jak stata wystawa poczatkéw dzie-
jow wroctawskiego drukarstwa, ukazujaca prace takich oséb jak: Caspar Elyan
(1475-1482), Conrad Baumgarten (1503—1506), Adam Dyon (1518—1534), Caspar
Lybisch (1520—okoto 1540) czy p6zniejsze najznamienitsze produkty wydawnicze
oficyn: miejskiej (nalezacej w latach 1538—1941 kolejno do Andreasa Wincklera,
rodzin Scharffenbergéw, Baumannow, Grassow i Barthéw), biskupiej (1699—-X1X
wiek), uniwersyteckiej (1726—1804), a pdzniej takze prywatnych — wsrod kto-
rych najwazniejsza byla ta ksiggarskiej rodziny Kornow (1793—-1945); ostatecznie
w 1945 roku istnialo we Wroctawiu ponad 100 drukarn (zob. Kocowski, 1948,
s. 6-34; Harasimowicz, 2006, s. 165). Vasco Kretschmann podkresla fakt mani-
festowania si¢ historii Wroctawia w obiektach tworzacych autonomiczne grupy
o spdjnej proweniencji. W przypadku sztuki wydawniczej takg grupe moglyby
tworzy¢ ksigzki ze zbioréw miejskich, te jednak trafity do miejscowych bibliotek
(o czym bedzie mowa dalej).

Oczywiscie nie oznacza to, ze sztuka wydawnicza w ogole nie byla prezen-
towana we Wroctawiu. Do 1945 roku odnotowuje si¢ co najmniej dwie wystawy
czasowe z tego zakresu?2, pojedyncze obiekty sztuki wydawniczej wspottworzy-
ty takze wystawy o innej tematyce (Kretschmann, 2021, passim), jednak takie
wytwory byly najczesciej prezentowane raczej w formie ,,pomocy wystawien-

zbioru zaktadowego danej placowki, cho¢ ewidentnie znajduja si¢ w niej z przyczyn artystycznych
Iub historycznych, a nie informacyjnych.

2l Niemiecki Wroctaw nie miat muzeum miejskiego w sensie instytucji zajmujacej sie lokal-
ng historig. Pod koniec XIX wicku miasto utworzyto Slaskie Muzeum Rzemiosta Artystycznego
i Starozytnosci (1899), jako pendant do Slaskiego Muzeum Sztuk Pigknych (1880), ktore podlegaty
wiladzom prowincji. Jak wskazywaty na to juz same nazwy tych instytucji, w centrum ich zain-
teresowania znajdowaty sie sztuka i historia kultury Slaska. Eksponaty do dziejow samej stolicy,
Wroctawia, rozproszone byly po réznych dziatach tych muzeoéw. Historia miasta manifestowata
si¢ wyrazniej w poszczegolnych grupach zbioréw, na przyktad z dziejow wroctawskich cechow,
rzezb z wroctawskich kosciotow, broni gwardii miejskiej czy starych widokow miasta. Po powstaniu
Republiki Weimarskiej (1918—1919) Muzeum Zamkowe (powstate w 1926 roku z przeksztatcenia re-
zydencji krolow pruskich) wyeksponowato w kilku pomieszczeniach wazne odniesienia do pruskiej
historii Wroctawia, zwlaszcza do jego roli w wojnach wyzwolenczych (1813—1815)” (Kretschmann,
2021, s. 349). Cho¢ zatem oba wzmiankowane muzea miaty w swoich kolekcjach ogromna liczbg
wratislaviakow i silesiakow, miaty ambicje bycia placéwkami o randze ponadregionalnej, narodo-
wej, panstwowej. Dlatego mimo prezentacji dziejéw miasta i regionu nie mozna ich traktowac jak
placowki muzealne o charakterze miejskim czy nawet regionalnym.

22 Byly to dwie wystawy w Slaskim Muzeum Rzemiosta Artystycznego i Starozytnosci:
Schlesische Buchdruck-Ausstellung (pol. Wystawa Slgskiego drukarstwa, 1900) z okazji 400.
rocznicy domniemanych urodzin Johannesa Gutenberga (Schlesische, 1900) oraz Aus Breslauer
offentlichen Bibliotheken und Archiven (pol. Z publicznych bibliotek i archiwow Wroctlawia, 1926)
(Kretschmann, 2021, s. 412).
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niczych” niz ,,gléwnych obiektow wystawy”. Znamy tez przypadki traktowania
ich w sposob wylacznie instrumentalny?3. Widzimy wiec, Ze rozpoznanie muze-
alnych obiektow sztuki wydawniczej i1 ich tozsamosci w przedwojennych kolek-
cjach Wroctawia nastrgcza nie lada trudnosci. W przypadku kolekcji muzealnych
w regionie wymagatoby to catkowicie odrebnych badan i poszukiwan, poniewaz
nie wiemy, czy i jak reprezentowana byta w nich sztuka wydawnicza.

Po drugie, we Wroclawiu do 1945 roku juz istnialty nadzwyczajnie bogate
instytucjonalne kolekcje ksigzek (a ze sztukg ksigzki dtugo utozsamiano sztuke
wydawniczg). Chodzi przede wszystkim o ksiggozbior Stadtbibliothek Breslau
(Biblioteki Miejskiej we Wroctawiu), powstaty w 1865 roku z polgczenia wspo-
mnianych trzech ksiggozbiorow miejskich — elzbietanskiego, magdalenskiego
i bernardynskiego — okreslany jako ,,najstarsza i do konca II wojny §wiatowej
takze najwazniejsza biblioteka Niemiec Wschodnich” (Irgang, 1998, s. 135).
Wszystkie trzy kolekcje, o proweniencji jeszcze Sredniowiecznej, zawieraly cen-
ne druki i r¢gkopisy, wzbogacone zbiorami map, grafik, a nawet obrazow, rzezb
czy numizmatdw (szczegodlnie legat Tomasza Rehdigera z 1581 roku w bibliotece
elzbietanskiej). Biblioteka ta, rozwijana az do konca II wojny $wiatowej, w 1942
roku liczyla ponad 350 tysigcy woluminow, nie wliczajac w to drukéw okolicz-
nos$ciowych, rekopiséw i innych typoéw dokumentéw (Harasimowicz, 2006, s. 72;
zob. tez Riiffler, 1997; Kumor-Gomutka, 2017). Nastepnie nalezy wskazaé na
ksiegozbiodr Staats- und Universititsbibliothek Breslau (Panstwowej i Uniwersy-
teckiej Biblioteki we Wroctawiu), powstaty w latach 18111815 przez potaczenie
dwdch ksiegozbioréw akademickich — Leopoldiny i Viadriny — oraz kilkudzie-
sieciu zsekularyzowanych ksiggozbioréw poklasztornych z terenu catego Slaska,
do ktérych w 1933 roku dotaczono jeszcze ksiggozbior Konigliche Technische
Hochschule Breslau (Krélewskiej Wyzszej Szkoty Technicznej we Wroctawiu,
obecnie Politechnika Wroctawska); szczegélnie zasoby poklasztorne zawieraly
cenne obiekty sztuki wydawniczej (zob. Walter, 1957). Biblioteka ta, takze rozwi-

23 Mowa tu o propagandowej wystawie czasowej Wehrhaftes Deutschland. Schlesien im An-
sturm der Zeiten (pol. Zbrojne Niemcy — Slgsk w dziejowych burzach, 1926, Slaskie Muzeum
Rzemiosta Artystycznego i Starozytnosci), ktorej ,,organizatorzy skonstruowali w militarystycz-
nej, folkistowskiej i antystowianskiej optyce scenariusz zagrozenia regionu w ciggu dziejow od
sredniowiecza do wspotczesnosci” (Kretschmann, 2021, s. 256). Na wystawe ztozyly si¢ migdzy
innymi rekopisy i starodruki dotyczace réznych wydarzen wojennych oraz druki, ulotki i gazety
z okresu okupacji napoleoniskiej, pochodzace z bibliotek miejskiej i uniwersyteckiej, zachowany
niemal w catos$ci ksiggozbior Fryderyka II z Muzeum Zamkowego, aczkolwiek przede wszystkim
chodzi o prezentacje literatury na temat I wojny $wiatowej (atlasy, wspomnienia, listy, relacje)
z biblioteki 6smego okrggu wojskowego oraz 345 publikacji z zakresu ,,wspolczesnej literatury
militarnej” z lat 1934-1936. Wymowne, ze tym ostatnim towarzyszyla informacja o cenie i do-
stepnosci w miejscowych bibliotekach, co wyraznie wskazuje na intencj¢ ich prezentacji i to, ze
bynajmniej nie chodzito o walory artystyczne (Kretschmann, 2021, s. 256-269).



Sztuka wydawnicza — czym jest i jak jg rozumie¢? 199

jana az do konca II wojny §wiatowej, w 1943 roku samych drukéw liczyta ponad
797 598 woluminow, nie wliczajac w to rekopiséw i innych typoéw dokumentow
(Harasimowicz, 2006, s. 72; zob. tez Milkau, 1911; Ozo6g, 1995).

Na koncu wymienmy ksiegozbior Dombibliothek (Biblioteki Kapitulnej),
siegajacy czaséw poczatku szkoty katedralnej, zalozonej za czaséw panowania
bp. Jana II (1146-1149) (Pater, 2000, s. 27), bogaty migdzy innymi w inkunabuty
i ksiegi inkatenowane (Harasimowicz, 2006, s. 72; zob. tez Jungnitz, 1898; Urban,
1974). W 1944 roku liczba woluminéw w tym zbiorze wynosita okoto 92 tysigcy
(Skura, 1955, s. 85).

Oproécz tych trzech kolekcji na terenie miasta znajdowaty sie jeszcze liczne
biblioteki parafialne, szkolne, prywatne i publiczne, warto takze odnotowac obec-
no$¢ ksiegozbiordw zydowskich, ktore rowniez zawieraly cenne inkunabuty i sta-
rodruki. Na marginesie doliczmy do tego nie mniej wazne ksiggozbiory Legnicy,
Jawora, Swidnicy, Klodzka, Olesnicy, Opola, Nysy, Glogowa i inne, a otrzymamy
bogaty krajobraz sztuki wydawniczej regionu w zbiorach gromadzonych w celu
innym niz eksponowanie ich waloréw estetycznych i historycznych.

Po trzecie, hamujaco na sformutowanie autonomicznej kolekeji sztuki wydaw-
niczej we Wroctawiu mogta wptywac stosunkowa blisko$¢ Deutsches Buchgewer-
bemuseum (Niemieckiego Muzeum Rzemiosta Ksigzkowego; obecnie Deutsches
Buch- und Schriftmuseum — Niemieckie Muzeum Ksigzki i Pisma) w struktu-
rach Deutsche Nationalbibliothek (Niemieckiej Biblioteki Narodowej) (Jacobs,
2010), zalozonego w 1884 roku w Lipsku, najstarszego w Niemczech muzeum kul-
tury ksigzki, a drugiego (po Museum Plantin-Moretus w Antwerpii) na §wiecie.
Muzeum to juz podczas pierwszej wystawy, otwartej 12 lipca 1885 roku, prezen-
towato rekopisy, starodruki i wezesne litografie — czyli to, co uznaje si¢ za sztuke
wydawniczg sensu stricto. Kolekcj¢ szybko zaczely jednak uzupetniaé¢ nabytki
biezacej produkcji ksigzkowej oraz darowizny, a do konca XIX wieku zakres ko-
lekcjonerski zostat §swiadomie poszerzony o oprawe ksigzkows, papier barwiony,
plakaty, a takze druki ulotne, w tym reklamowe, oraz maszyny drukarskie i realia
poligraficzne. Widzimy wigc, ze w krotkim czasie w niedalekim sasiedztwie?*
powstala powazna, wszechstronnie zorientowana samodzielna kolekcja muzealna
nastawiona wytgcznie na sztuke wydawnicza, i to sensu largo, a nawet daleko

24 W 1914 roku podréz bezposrednim potaczeniem kolejowym z Breslau Hauptbahnhof do
Lepizig Hauptbahnhof (przez Gorlitz, Dresden — 382 km) trwata 6-6,5 godziny, natomiast
do Leipzig Eilenburger Bahnhof (przez Sagan, Cottbus — 359 km) — 5,5 godziny. Bilet na obie
trasy w I klasie kosztowat 29,20 niemieckich marek, I1 klasie — 18,80, I1I klasie — 12,10. Wedlug
obliczen Niemieckiego Banku Federalnego wartos¢ 1 marki niemieckiej w 1914 roku rownata si¢
5,6 euro wedtug sredniego kursu w 2021 roku (na podstawie: Hendschels Telegraph, 1914, s. 900;
Kaufkraftiquivalente, 2022).
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wykraczajgca poza jej granice w kierunku sztuki druku, albowiem jeszcze przed
I wojng §wiatowg do kolekcji zostaly wlaczone na przyktad drukowane tkaniny.

Po czwarte, nalezy wspomnie¢ o kwestii, ktorg mozna postrzegaé¢ w katego-
riach imponderabiliow — mianowicie przed 1945 rokiem nie istniata we Wrocta-
wiu zadna organizacja zrzeszajaca bibliofilow (Harasimowicz, 2006, s. 71). Nie
wydaje si¢ to szczegodlnie wazne, a jednak impuls do stworzenia kolekcji sztu-
ki wydawniczej o charakterze kolekcjonerskim i/lub muzealnym mogtby wyjsé
wlasnie z takiej organizacji. Niestety nie wyszedt on nawet z niesformalizowanego
kregu bibliofilow — zawsze zainteresowanych pigknem ksigzki i zwracajacych
nan szczeg6lng uwage. Wedtug Andrzeja Jaworskiego na przetomie lat 1934/1935
we Wroctawiu mieszkato 92 ,,mito§nikow ksigzek” (Schramm, 1934-1935; za: Ha-
rasimowicz, 2006, s. 71), co daje w przyblizeniu 0,015% wszystkich mieszkancow
(w 1935 roku Wroctaw liczyl 625 tysigcy 0sob) (Mazur, 1996, s. 104). Nie byto to
wiec srodowisko zbyt silne. Jak si¢ wkrotce okaze, zmiana w tej kwestii juz po
I wojnie §wiatowej bedzie kluczowa dla powstania pierwszej polskiej muzealnej

kolekcji sztuki wydawniczej z prawdziwego zdarzenia?>.

2.2. KOLEKCJONOWANIE SZTUKIWYDAWNICZEJ
WE WROCEAWIU PO 1945 ROKU

W 1945 roku sytuacja zmienita si¢ diametralnie. Kolekcje sztuki, w tym
kolekcje muzealne, zostaly w duzej mierze przetrzebione. W samym tylko Wroc-
tawiu doszto do hekatomby: ,,Nawet bardzo ostrozne obliczenia pozwalaja uznac,
ze w stosunkowo krotkim czasie — poczynajac od pierwszych ewakuacji dziet
sztuki w 1942 r., a konczac na pierwszych latach powojennych — Wroctaw utra-
cit wiecej niz 100 tysigcy artefaktow” (Oszczanowski, 2017). Podobny los spotkat
kolekcje biblioteczne (zob. Skura, 1955); przyktadowo szacuje si¢, ze Biblioteka
Uniwersytecka utracita okoto 500 tysiecy drukow, a Biblioteka Kapitulna z 805
inkunabulow odzyskata 553 (Harasimowicz, 2006, s. 71-72). Straty archiwalne
z kolei, cho¢ niebezposrednio wpltywajace na stan zachowania obiektow sztuki
wydawniczej, rowniez byly dotkliwe — Anna Zbikowska-Migon podaje przy-
ktad zniszczenia archiwum wydawnictwa Kornow, ktore ,,odsuwa mozliwosé
doglebnego przedstawienia roli tego waznego dla polskiej kultury osrodka wy-
dawniczo-ksiggarskiego” (1978, s. 26). Brak tego rodzaju archiwaliow z pewno$-
cig ograniczyl mozliwo$ci merytorycznego przygotowania wystaw $laskiej sztuki

25 Powstale wezesniej Muzeum Ksigzki Dziecigcej (dziat Biblioteki Publicznej m.st. War-
szawy, zatozony w 1938 roku) ma zdecydowanie wezszy profil (gromadzona jest w nim wylacznie
ksiazka i wytacznie dla niedorostych, co nadaje tej kolekcji silny charakter biblioteczny), natomiast
zblizone profilem Muzeum Drukarstwa Warszawskiego (oddzial Muzeum Historycznego m.st.
Warszawy, zatozony w 1980 roku) oraz Muzeum Ksigzki Artystycznej w Lodzi (zatozone w 1993
roku) powstaly znacznie pdzniej.
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wydawniczej. Swiadectwem tego, jak tragiczne i skomplikowane byty losy rucho-
mego mienia kulturalnego i artystycznego na Dolnym Slasku, jest opracowanie
Jozeta Gebcezaka (2000), opisujace akcjg¢ zabezpieczenia zbioréw z roznych insty-
tucji, w tym muzedw, bibliotek i archiwéw Wroctawia, podczas II wojny §wiato-
wej. Muzeum lipskie za$ przestalo oddziatywa¢ na Slask odtaczony od Niemiec
1 oddzielony od nich szczelng granicag dwoch panstw o ustroju socjalistycznym.

Zarazem jednak pojawity si¢ blaski. Do Wroctawia ze Lwowa przekazano
cze$¢ (210 107 wolumindéw, w tym 46 606 starych drukéw) imponujacej kolekcji
Zaktadu Narodowego im. Ossolinskich (Korzon, 1992, s. 25-26). Wydawnictwo
ZNiO, poczatkowo nadal zorganizowane przy tej jedynej w swoim rodzaju biblio-
tece, a pozniej wytaczone z jej struktur, juz wkrotce miato zastynaé pomnikowy-
mi edycjami oraz publikacjami bibliofilskimi, lecz takze ksigzkami uzytkowymi
o wysokim poziomie edytorskim. Okres jego dzialalno$ci w latach 1953-1995
opisano jednoznacznie: ,,renomowane i najwicksze obok PWN [Panstwowego
Wydawnictwa Naukowego — J.M.L.] wydawnictwo naukowe w Polsce” (P¢kal-
ska, 2019, s. 27).

W 1946 roku reaktywowano tutaj, takze dawniej Iwowskie, Zjednoczone Za-
ktady Kartograficzne i Wydawnicze ,,Ksigznica-Atlas”, przeksztalcone pozniej
w Panstwowe Przedsicbiorstwo Wydawnictw Kartograficznych. Swiatowy roz-
woj technik wydawniczych i umasowienie ksigzki (zob. Escarpit, 1965) spowo-
dowaly wzmozenie ruchu wydawniczego w miescie?®. W $lad za tym nastapito
ozywienie ruchu bibliofilskiego we Wroctawiu. Jego poczatki nie sg precyzyjnie
udokumentowane, aczkolwiek prawdopodobnie pierwsze proby podejmowano juz
w 1946, a z 1949 roku pochodzi statut Wroctawskiego Towarzystwa Bibliofil-
skiego. Z pewnos$cig wiadomo natomiast, ze w 1957 roku powotano Wroclawskie
Towarzystwo Mitosnikéw Ksigzki, ktorego liczba cztonkéw doszta do 80 (Hara-
simowicz, 2006, s. 71)27. Stato si¢ to za sprawa Jana Kuglina — postaci kluczowej
dla poczatkéw kolekeji DSW MNWr.

Jan Kuglin?® (16 czerwca 1892 — 21 wrze$nia 1972 roku) urodzit sie w miescie
Bogumin na Slasku Cieszyfiskim (obecnie Bohumin, Republika Czeska). Jego cate
zycie obracalo si¢ wokoét ksigzek i ich produkceji — juz w 1907 roku praktykowat
w boguminskiej drukarni akcydensowej Jana Smudy, a w 1914, tuz po maturze,

26 Cenne uwagi na temat prob pogodzenia masowosci i wysokiej jakoéci druku w Polsce po
1945 roku w kontekscie prasy fachowej tamtego okresu zawiera opracowanie Ewy Repucho (2008).

27 Wprawdzie towarzystwo to zostato rozwigzane w 1960, jednak juz w 1969 roku powstato
w Warszawie ogdlnopolskie Towarzystwo Przyjaciot Ksigzki (dalej: TPK), a zaraz po nim w 1970
roku zorganizowano jego Oddziat Wroctawski. Dziatat on preznie, organizujac spotkania ze znaw-
cami ksiazek, wydajac kilka drukéw bibliofilskich, organizujac wystawy. Dzialalno$¢ zawiesit
w 1995, a w 2002 roku rozwiazano cate TPK.

28 Ten rys biograficzny opracowano na podstawie kilku zrédet (zob. Treichel, 1986, s. 113—114;
Talar, 1973; Kuglin, 1972).
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podjat prace w drukarni Jana Czerneckiego w Wieliczce. Podczas I wojny $wiato-
wej pracowal w Moskwie w drukarni Wilhelma Lehmana, a nastgpnie — Michata
Gtlodkowskiego. Po powrocie do Polski w styczniu 1919 roku w Poznaniu podjat
prace w drukarni Edwarda Jézefa Pawlowskiego, by juz w 1920 zatozy¢ wraz
z Jozefem Winiewiczem Rolnicza Drukarni¢ i Ksiegarni¢ Naktadowa sp. z o.0.
przy ulicy Seweryna Mielzynskiego 24. Zaktadem tym kierowatl ,,na wysokim
poziomie” do 1939 roku (ulegt on zniszczeniu w 1945 roku podczas oblezenia mia-
sta) (Birkenmajer, Kocowski, Trzynadlowski, 1971, szp. 2097-2098). Natomiast
podczas II wojny $wiatowej Kuglin kierowal drukarnia ,,Jedno$¢” w Kielcach,
a nastgpnie — ,,Akropol” w Krakowie. W 1945 roku otrzymat petnomocnictwo
Rady Ministrow do uruchamiania przemyshu drukarskiego na Géornym i Dolnym
Slasku. Ostatecznie osiadl we Wroctawiu, gdzie 1 stycznia 1949 roku objat sta-
nowisko dyrektora Drukarni Uniwersytetu i Politechniki Wroctawskiej (p6zniej-
sza Wroctawska Drukarnia Naukowa) przy ulicy Joachima Lelewela 4, ktory to za-
ktad wielokrotnie nagradzano za najwyzszg jakos¢ produkowanych ksigzek w Pol-
sce. W 1961 roku przeszedt na emeryture. Zmart w wieku 80 lat we Wroctawiu.

Kuglin byt nie tylko wysokiej klasy drukarzem (w 1926 roku zdal egzamin
mistrzowski z zakresu drukarstwa) i bibliofilem-aktywista (cztonek zarzadu To-
warzystwa Bibliofiléw Polskich w Poznaniu). Jego dziatalno$¢ naukowa (cztonek
Wroctawskiego Towarzystwa Naukowego od 1961 roku), dydaktyczna i popula-
ryzatorska byly znaczace i uwienczone uzyskaniem stopnia doktora nauk huma-
nistycznych na Uniwersytecie Wroctawskim w 1969 roku?®. Byt tez przewodni-
czacym Towarzystwa Graficznego przy Zwigzku Drukarzy Polskich w Poznaniu,
redagowat ,,Przeglad Graficzny i Papierniczy” (pozniej ,,Przeglad Graficzny, Wy-
dawniczy i Papierniczy”), w ktorym w latach 1919-1939 ogtosit wiele artykutow.
Eacznie do 1973 roku ukazato si¢ 189 jego prac®? z zakresu drukarstwa, bibliofil-
stwa, historii ksigzki, grafiki ksigzkowej, introligatorstwa, ksztatcenia drukarzy,
a takze innych materiatéw, takich jak sprawozdania, recenzje czy wspomnienia.
Napisat kilka podrgcznikdéw i prowadzit (zaréwno przed, jak i po I wojnie $wiato-
wej) zajecia akademickie z zakresu techniki drukarskiej, historii i poligrafii ksigz-
ki (w Wyzszej Szkole Handlowej w Poznaniu, Wyzszej Szkole Nauk Spotecznych
w Krakowie, Instytucie Bibliotekoznawstwa Uniwersytetu Wroclawskiego oraz
Technikum Poligraficznym we Wroctawiu). Jego trud byt wielokrotnie doceniany,
co znalazlo odbicie w odznaczeniu go miedzy innymi Srebrnym Wawrzynem
Akademickim Polskiej Akademii Literatury, dwukrotnie Zlotym Krzyzem Za-
shugi, Krzyzem Oficerskim Orderu Odrodzenia Polski i Odznaka Zastuzonego
Dziatacza Kultury.

29 7a drugie wydanie pracy Poligrafia ksigzki (Kuglin, 1968).
30 Tak wynika ze spisu bibliograficznego prac Jana Kuglina (zob. Talar, 1973, s. 427-435).
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Trudno si¢ dziwi¢ takiemu przebiegowi kariery Jana Kuglina — wedtug
Hanny Tadeusiewicz zamitowanie do ksigzki wynidst jeszcze z domu rodzin-
nego, w ktorym jego ojciec Maciej, hutnik i kowal, przechowywat ksiggozbior
zawierajacy miedzy innymi powiesci, stare druki, dawne kancjonaly i roczni-
ki prasy polskiej (biblioteka ta ulegta zniszczeniu podczas I wojny Swiatowej).
Maciej Kuglin, mimo ukonczenia tylko dwuklasowej szkoty ludowej, sam byt
bardzo §wiadomym czytelnikiem i zaangazowanym spotecznikiem, bedgcym naj-
pierw bibliotekarzem, a p6zniej sekretarzem i wreszcie prezesem miejscowego
osrodka Towarzystwa Czytelni Ludowych (p6zniej Macierzy Szkolnej). Odzie-
dziczona po ojcu pasja zaowocowata wtasng kolekcjg bibliofilskg, gromadzona
od okoto 1915 roku, niszczong dwukrotnie kataklizmami obu wojen §wiatowych,
zawierajaca nie tylko roznego rodzaju cymelia, lecz takze literature naukow3 i fa-
chowa z zakresu ksiggoznawstwa oraz beletrystyke, literature historyczng, albumy
i encyklopedie. Po $mierci J. Kuglina kolekcja ta stata si¢ zalagzkiem dwoch zbio-
row — osobno skatalogowanej i wylaczonej z gtéwnego ciggu sygnatur kolekcji
kuglinianéw w Bibliotece Instytutu Informacji Naukowej i Bibliotekoznawstwa
Uniwersytetu Wroctawskiego®! (tu trafita glownie literatura ksiegoznawcza —
w 1973 roku przekazano 1067 wolumindéw drukéw zwartych i 117 wolumindow
drukéw cigglych) oraz wiasnie kolekcji DSW MNWr (gtéwnie ksigzki, broszu-
ry i druki ulotne, w tym druki bibliofilskie, produkcji lub introligacji Kuglina
oraz cymelia i varia bibliologiczne, podarowane przez wdowe, Zofi¢ Kuglinowa,
w dwoch transzach: 134 obiekty w 1974 1 127 w 1987 roku).

3. MUZEALNA KOLEKCJA SZTUKIWYDAWNICZEJWE WROCEAWIU

Starania o utworzenie we Wroctawiu placéwki muzealnej kolekcjonujacej
sztuke wydawnicza3? rozpoczeto w latach siedemdziesiatych XX wieku — ich
zalgzkiem byta wystawa MNWr Ze wspomnien typografa. Jan z Bogumina Ku-
glin (5 maja—10 lipca 1970 roku), prezentujaca zbiory Jana Kuglina (140 drukéw
1 pamiatek), zorganizowana z okazji Dni Prasy i Ksigzki (Hermansdorfer, 2008,
5. 202)33. Owczesna dyrektorka MNWr, dr Maria Starzewska, uzyskala wowczas
obietnice przekazania tej kolekcji sztuki wydawniczej do zbiorow MNWr pod

31 Doktadniejszy opis tej kolekcji podaje Repucho (2019).

320 ile nie podano inaczej, podstawa opracowania tego podrozdziahu byty archiwalia i do-
kumentacja przechowywana w DSW MNWr. Dotychczasowa literatura na temat DSW MNWr
ogranicza si¢ bowiem do niewielkich utworéw o charakterze popularyzatorskim z konca lat osiem-
dziesigtych XX wieku (zob. Kaczorowski, 1989; Odrowaz-Pienigzek, 1989).

3 Pierwsza wystawa MNWr tematycznie zwigzana ze sztuka wydawnicza byta jednak wy-
stawa obca Ksigzka Czechostowacka (22 kwietnia—20 maja 1950 roku), zajmujaca trzy sale (Her-
mansdorfer, 2008, s. 28).
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warunkiem utworzenia osobnego dziatu, a nastepnie przeksztalcenia go w mu-
zeum ksigzki. W tym celu 17 wrzesnia 1971 roku odbyto si¢ zebranie koncepcyj-
ne4, po ktorym 27 listopada 1971 roku wystapiono po raz pierwszy ze stosow-
nym wnioskiem?> do Ministerstwa Kultury i Sztuki (dalej: MKiS) o powotanie
nowego dziatu.

Kolejny asumpt do przyspieszenia prac od strony formalnej dat rok 1972,
ogloszony Migedzynarodowym Rokiem Ksigzki. Z tej okazji przygotowano duza
wystawe (359 eksponatow — prac autorstwa 87 artystow), zatytulowang Sztuka
wydawnicza w tworczosci polskich artystow 1900—1970 (20 kwietnia—15 wrze$nia
1972 roku). Wspdtkomisarka obu wystaw byla mgr Teresa Odrowaz-Pienigzek,
ktora w 1973 roku (po kolejnym wystagpieniu 17 listopada 1973 roku z wnioskiem
do MKiS3®) zostata pierwsza opiekunka kolekcji pracujaca w DSW MNWr (ofi-
cjalnie utworzonym za zgoda MKiS 12 grudnia 1973 roku; Hermansdorfer, 2008,
s. 226) od jego poczatku do 1995 roku’. Dopiero w 1987 roku w dziale zatrud-
niono drugiego pracownika — mgr. Wojciecha Kaczorowskiego — pracujacego
tam do 2021 roku3®. Opieke nad kolekcja przejat wowczas mgr Jakub M. Lubocki,
pehniacy obowiazki kuratora dziatu do dzi§®.

34 Na zebraniu tym padta koficowa propozycja (autorstwa Bozeny Steinborn) nazwy dziatu:
Dziat Sztuki Wydawniczej. Wzigli w nim udzial: dr Leszek Itman (dyrektor MNWr), dr Maria
Starzewska (kuratorka MNWr), mgr Jozef Gebezak (kustosz, kierownik Biblioteki MN'Wr), dr Bo-
zena Steinborn (kustoszka, kierowniczka Dziatu Malarstwa), mgr Wojciech Gluzinski (kustosz,
kierownik Dziatu Historii Kultury Materialnej MNWr), mgr Teresa Odrowaz-Pieniazek (starsza
asystentka, kierowniczka Referatu Wydawnictw MNWr), mgr Anna Ziomecka (kustoszka, kierow-
niczka Dziatu Sztuki Sredniowiecznej MN'Wr), pan(i) Filipiak [Stanistaw, mgr, zastepca Glownego
Konserwatora lub Zofia, starsza asystentka, kierowniczka Pracowni Konserwacji Metali MNWr],
Janina Wadotkowska (techniczka muzealna w Bibliotece MN'Wr) (na podstawie odrgcznej notatki
T. Odrowaz-Pieniazek, uzupetnionej o informacje z: Piatek, 1973, s. 137-138).

35 Wniosek poparli prof. Bogdan Zakrzewski (wybitny polski historyk i badacz literatury pol-
skiej), prof. Marta Burbianka (specjalizujaca si¢ w bibliografii oraz dziejach produke;ji ksigzki w Ka-
tedrze Bibliotekoznawstwa Uniwersytetu Wroctawskiego), prof. Bernard Janusz Albin (dyrektor
Zaktadu Narodowego im. Ossolinskich — Biblioteki Polskiej Akademii Nauk), Eugeniusz Adam-
czak (dyrektor Zaktadu Narodowego im. Ossolinskich — Wydawnictwa Polskiej Akademii Nauk).

36 Whniosek poparli prof. Mieczystaw Klimowicz (Rektor Uniwersytetu Wroctawskiego) oraz
dr inz. Brunon Kleszczynski (Sekcja Poligrafow Stowarzyszenia Inzynieréow i Technikow Mecha-
nikow Polskich).

37 Do 1978 roku na stanowisku adiunkta, od 1 stycznia 1979 — kustosza, od 1 lipca 1992 —
starszego kustosza. Od 1 pazdziernika 1990 roku piastowata dodatkowo funkcje kierownika dziatu.
Na emeryture przeszta 1 lipca 1995 roku.

38 0d 1 kwietnia 1987 roku na stanowisku starszego asystenta, od 1 lipca 1990 — adiunkta,
od 1 lipca 1995 — kustosza. Na emeryture przeszedt 31 marca 2021 roku.

39 0d 1 stycznia 2021 roku na stanowisku asystenta, od 8 sierpnia 2022 — adiunkta. Obecnie
przygotowuje si¢ do obrony pracy doktorskie;j.
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W 1974 roku powstal wstepny projekt przysztego ,,muzeum ksigzki™*. Za-
daniem tego muzeum, centralnego w swoim charakterze dla catej Polski, miato
by¢ gromadzenie i zabezpieczanie cennych przyktadow sztuki wydawniczej (za-
rowno produktow, jak i realiow poligraficznych) oraz naukowe opracowywanie
1 udostepnianie zbioréw. Na te mialy si¢ sktada¢ artefakty z czterech obszarow
edytorstwa artystycznego:

1. drukarstwa: przyktady pism i czcionek réznych epok, mechaniczne odlew-
nictwo czcionek, narz¢dzia i maszyny poligraficzne lub ich modele;

2. papiernictwa: papier roznych epok, gatunki papieru, zdobnictwo papieru;

3. introligatorstwa rzemie$lniczego: narzedzia, maszyny, material i zdobni-
ctwo;

4. zdobnictwa drukow: od inkunabutéw az po czasy wspodlczesne: iluminacje,
miniatury, techniki graficzne i fotomechaniczne.

W recenzjach proponowano poszerzenie tego zakresu jeszcze o zagadnienia
pisma, ksigzki rekopismiennej i nowych form ksigzki (mi¢dzy innymi mikrofisze).
Oproécz tego planowano prace naukowo-badawcze (chociazby publikacje opra-
cowan historycznych i problemowych, redakcj¢ serii wydawniczej poswigcone;j
monografiom polskich artystow-drukarzy i ilustratorow) i dziatalnos¢ o§wiatowo-
-popularyzatorskg (wystawy, odczyty, konkursy).

Koncepcja zaktadata trzy etapy realizacji projektu: 1. powotlanie dziatu;
2. zorganizowanie wystawy statej; 3. powolanie wielodzialowego muzeum.
W tym celu w 1987 roku DSW MNWr przeksztalcono — wedtug statutu MNWr
z 14 maja 1987 roku — w Oddzial Muzeum Sztuki Ksiazki (dalej: MSK) w orga-
nizacji (Hermansdorfer, 2008, s. 226). Bylo to zwigzane z planami przeniesienia
kolekcji do nowej siedziby w gmachu (Harasimowicz, 1997-1998, t. 2, s. 55-56;
Eysymontt et al., 2011, s. 225-226) przy ulicy Kietbasniczej 20. Budynek ten
— murowana z cegly i otynkowana okazata kamienica patrycjuszowska, go-
tycko-renesansowa z elementami barokowymi i klasycystycznymi, o wysokiej
wartos$ci architektonicznej — siegajacy swojg historig poczatkow XIV wieku,
w latach 1658—1941 miescit wspomniang drukarni¢ miejska Baumannéw, Gras-
sow, a potem Barthéw (co szczegodlnie predestynowato go do pomieszczenia je-
dynej w Polsce kolekcji sztuki wydawnicze;j).

Koncepcje MSK ulokowanego w kamienicy przy ulicy Kietbasniczej opraco-
wano juz w 1980 roku, dwa lata p6zniej (9 pazdziernika 1982 roku) Wojewodzki
Konserwator Zabytkéw wyrazit na nig zgode, a w grudniu 1985 roku opracowa-
no zatozenia merytoryczne i organizacyjne MSK (Hermansdorfer, 2008, s. 306,
367, 727). Z zachowanej dokumentacji konserwatorskiej wynika, ze w budynku

40 Zrecenzowany przez prof. Krzysztofa Migonia (p6zniejszego dyrektora Instytutu Biblio-
tekoznawstwa Uniwersytetu Wroctawskiego) oraz prof. Janing Wiercinska (historyczke sztuki,
badaczke, znawczyni¢ i kolekcjonerke grafiki ksigzkowe;j).
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mialy si¢ znalez¢ magazyny muzealne, pracownie konserwatorskie (konserwacji
papieru, introligatornia), pracownia fotograficzna, sale ekspozycyjne, audytorium,
biblioteka, ksiegarnia, szatnia oraz pomieszczenia biurowe i socjalne. Najciekaw-
szym elementem miata by¢ jednak eksperymentalna oficyna drukarska — miejsce
szkolenia adeptow sztuki drukarskiej i grafikow ksigzki, a jednoczes$nie ekspo-
zycja zabytkowych maszyn drukarskich. W 1986 roku uzyskano w tym celu ze-
zwolenie Departamentu Poligrafii MKiS na przejmowanie zabytkowych maszyn
i urzadzen poligraficznych z terenu calego kraju. W planach zamierzano nawet
organizowanie triennale grafiki ksigzkowej, imprezy o zasiegu ogoélnopolskim
i miedzynarodowym, ktorej celem miato by¢ stymulowanie srodowiska plasty-
kéw, edytorow i drukarzy do nowych poszukiwan w tej dziedzinie...

Ostatecznie kamienica ta nie przeszla jednak na wtasno§¢ MNWr*! i po grun-
townej rewaloryzacji oraz kolejnej juz przebudowie wnetrz (w latach 1995-1997)
od roku 1996 miesci hotel i restauracje. Stan organizowania oddziatu formalnie
jednak trwat az do 2018 roku, kiedy to statut MNWr z 25 pazdziernika 2018 roku
wsrdd oddziatow nie wymienit juz oddzialu MSK w organizacji, co znalazto od-
zwierciedlenie w nowym Regulaminie Organizacyjnym MNWr z 7 stycznia 2021
roku, gdy w strukturze MNWr ponownie pojawit si¢ Dzial Sztuki Wydawniczej
(dalej: DSW)*2. Potozylo to ostateczny kres planom szerszej autonomizacji kolek-
cji i jej formalnego usamodzielnienia oraz wielodziatowej rozbudowy.

Wedtug stanu na 31 grudnia 2022 roku kolekcja DSW MNWr liczyta 3813
pozycji inwentarzowych. Zasadniczy trzon tego zbioru (okoto trzech czwartych)
to druki zwarte (ksiazki, broszury, druki ulotne), dopetnione niewielkg liczba
woluminéw drukoéw cigglych o wysokich walorach artystycznych i estetycznych.
W gléwnej mierze sg to ksigzki dziewigtnasto- i dwudziestowieczne; w niewiel-
kiej liczbie jest reprezentowana ksigzka dawna (X VI-XVIII wiek). W tej kategorii
zbioréw szczegodlne podkolekcje tworzg rzadkie polskie druki bibliofilskie, w tym
unikatowe akcydensy okoliczno$ciowe (ktorych niedawno wznowiony i uzupet-
niony katalog liczy 540 pozycji; Kaczorowski, 2021) oraz europejska ksigzka dzie-
cigca i mtodziezowa XIX i XX wieku (okoto tysigca obiektow ze zbioréw Janiny
Wiercinskiej). W dalszej kolejnosci na kolekcje DSW MNWr sktadaja si¢ makiety
wydawnicze i techniczne ksigzek oraz oryginaty ilustracji ksigzkowych. Do tej
grupy mozna zaliczy¢ takze szkice liternicze, projekty pism i wzorniki pism, gdyz
wszystkie one sg potproduktami wydawniczymi, biorgcymi udziat w produkcji
publikacji, cho¢ jej per se niestanowigce. Nastepng, bardzo skapo reprezento-

41 W pismie z 30 czerwea 1989 roku Urzad Miasta we Wroctawiu cofngt decyzje zlokalizowa-
nia MSK w tym budynku. MNWr odwotato si¢ od tej decyzji, a nastgpnie wystapito o przyznanie
nowej lokalizacji. W odpowiedzi uzyskano jednak mato realne propozycje, wobec czego sytuacja
stala si¢ patowa.

42 Dz.Urz. MKiDN, 2018, zatacznik, § 14; ZD MNWr, 2021, zatacznik, § 4.
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wang grupa, ktorg mozna wskaza¢ (13 obiektéw), sg realia poligraficzne: regaty
zecerskie z kasztami i czcionkami, wierszowniki, maszyna drukarska, zszywarka
oraz urzadzenia matej poligrafii. Zbior ten dopetniajg prospekty wydawnicze,
katalogi aukcyjne i ksiggarskie, literatura fachowa oraz cymelia (orientalne r¢-
kopisy, tabliczka klinowa, najmniejsza ksigzka swiata), a takze przyktady unika-
towych ksigzek-obiektéw przynalezacych do §wiata ksigzki artystycznej. Wsrod
nich znajdujg si¢ prace tak uznanych tworcéw jak Mieczystaw Berman, Roman
Cieslewicz, grupa Correspondance des Arts, Maria Diduch, Stasys Eidrigevicius,
Adrian Frutiger, Zygfryd Gardzielewski, Stanistaw Gliwa, Jerzy Zbigniew Golski,
Tadeusz Gronowski, Andrzej Heidrich, Alina Kalczynska, Jan Kuglin, Krzysztof
Racinowski, Konstanty Maria Sopocko, Leon Urbanski czy Bronistaw Zelek.

Z uwagi na dotychczasowy brak mozliwosci zorganizowania wystawy stalej
DSW MNWr caty swoj wysitek ekspozycyjny wktada w wystawiennictwo cza-
sowe. Na tym polu moze si¢ pochwali¢ sporymi osiggni¢ciami. Oprocz dwoch
wspomnianych na poczatku tej czesci protowystaw w 1970 1 1972 roku do tej pory
zorganizowat samodzielnie 25 wystaw wtasnych miejscowych i 6 zamiejscowych,
kolejnych 8 goscit z innych instytucji, a w wypadku nastepnych 3 brat znaczacy
udzial w wystawach innych organizatorow. Lacznie w ciggu 50 lat organizowat
Iub wspotorganizowat 44 wystawy. Wsrdéd samodzielnych wystaw wlasnych wy-
roézniajg si¢ wystawy monograficzne poswigcone artystom oraz kolekcjonerom
ksigzki i sztuki wydawniczej roznych profesji: bibliofilowi Janowi Kuglinowi,
grafikowi Tadeuszowi Gronowskiemu, typografom Krzysztofowi Racinowskie-
mu, Andrzejowi Heidrichowi, Anatolowi Girsowi, Bolestawowi Barczowi, Stani-
stawowi Gliwie, Brigitte i Hansowi Peterowi Willbergom oraz Leonowi Urban-
skiemu, liternikowi Adrianowi Frutigerowi, introligatorce Helenie Karpinskiej,
artystce sztuki ksigzkowej Alinie Kalczynskiej, a takze kolekcjonerce Janinie
Wiercinskiej. Drugim rodzajem wystaw byly wystawy problemowe, poswiecone
réznorodnym zagadnieniom zycia ksigzki na wszystkich jej etapach i w réznych
formach. Pozostate wystawy nalezatly do wystaw przegladowych.
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PUBLISHING ART—ITS ESSENCE AND UNDERSTANDING:
A CONCEPTUAL BACKGROUND FOR COLLECTING PUBLISHING ART
IN WROCEAW

Summary

Against the backdrop of the considerations of the scope of the term “publishing art” (in
opposition to the scopes of related terms: “book art,” “art of the book,” “beautiful book,” “artist’s
book,” “aesthetics of print,” “graphic design,” “typography,” “graphic arts,” “script”) and its draft
definition, an inventory of features making up the amorphous landscape of publishing art is pre-
sented. This description makes it possible to understand the nature and history of collecting and
exhibiting publishing art objects in libraries and museums in Wroctaw between the 16th and 21st
century, which, in 1973, resulted in the establishment of the Publishing Art Department at the
National Museum in Wroctaw.
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Biblioteka zamkowa w Karolat. Losy zbiorow po 1945 roku. Spuscizny osobowe cztonkow
rodziny Schonaichow. Dokumentacja archiwalna dotyczaca dobr i zamku Karolat. Zbiory z Karo-
lat znajdujace si¢ w innych bibliotekach i archiwach.

SLOWA KLUCZOWE: von Schonaich, Carolath-Beuthen, Biblioteka Uniwersytecka, War-
szawa, rekopisy, Siedlisko

W wyniku akcji przejmowania i zabezpieczania porzuconych zbioréw z bi-
bliotek, ktore po Il wojnie $wiatowej znalazty si¢ na ziemiach polskich, w latach
1945-1950 do Biblioteki Uniwersyteckiej w Warszawie przeniesiono zasoby nie-
ktorych bibliotek zamkowych i dworskich (Mezynski, Bednarz, 1998). Wsrod nich
znalazta si¢ duza kolekcja starodrukow i rekopiséw pochodzaca z zamku Karolat
w Siedlisku (niem. Carolath) na Dolnym Slasku. Ocalong kolekcje podzielono na
dwie czesci; zabytkowy ksiggozbidr trafit do Gabinetu Starych Drukow Biblioteki
Uniwersyteckiej, natomiast do Gabinetu Rekopisow przekazano r¢kopisy i rysun-
ki architektoniczne. Cato$¢ pierwotnie stanowila bibliotekg rodu von Schonaich,
ktorej galaz Carolath-Beuthen od XVI wieku zarzadzata dobrami wokot zamku
Karolat w Siedlisku.

Rodzina von Schonaich jest notowana w zroédtach od péznego sredniowiecza.
Na terenach pogranicza $lasko-tuzyckiego jej przedstawiciele pojawiajg si¢ na
przetomie XII 1 XIII wieku. Znaczenie rodu systematycznie rosto, gdy jego czton-
kowie robili kariery na dworach ksigzat slaskich. W posiadanie Siedliska rodzina
weszta w X VI stuleciu, odkupujac je od poprzedniego wlasciciela — Franza von
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Rechenberg (1505-1584) (Andrzejewski, 2007, s. 11), zmuszonego do sprzedazy
zamku z powodu koniecznos$ci sptaty kosztéw procesu toczonego z krolem Fer-
dynandem I Habsburgiem. Nabywca zostal Fabian von Schonaich (1509-1591)
(Jaworski, 1998, s. 186), po ktorym majatek rodzinny przejal jego kuzyn Georg
von Schénaich (1557-1619)!.

Georg zostal zapamigtany jako wybitny gospodarz, polityk, budowniczy i me-
cenas nauki. Dzigki jego staraniom réd bardzo zyskat na znaczeniu, a odzyskany
po procesach sadowych majatek w 1610 roku zyskat status majoratu. Wsrdd wielu
inicjatyw Georga znalazto si¢ miedzy innymi zatozenie dwoch znaczacych bi-
bliotek. Jedng powotano przy uruchomionym w 1616 roku gimnazjum w Bytomiu
Odrzanskim, ktore dla upamietnienia fundatora nazwano Schonaichianum—Ca-
rolatheum (Juckiewicz, 2002, s. 151). Druga, zalozong nieco wczesniej — w 1608
roku — byta rodowa biblioteka Schonaichow ulokowana w rozbudowanym przez
Georga zamku Karolat (Milewska-Koztowska, 2020, s. 35).

Wedle relacji ustnych na poczatku XX wieku na terenie Karolatu znajdowaty
si¢ dwie biblioteki. Mniejsza — i starsza z nich — byta wowczas umiejscowiona
w budynku bramnym zamku i zawierata kolekcj¢ zgromadzong przez Georga
von Schonaicha poszerzong o zbiory biblioteczne dotaczone do niej w czasie poz-
niejszych dwu stuleci. Szacuje sie¢, ze liczyla w sumie 6470 toméw (Milewska-
-Koztowska, 2020, s. 35). W jej sktad weszly szesnastowieczne druki prawnicze
i teologiczne, ilustrowane wydawnictwa o tematyce przyrodniczej i geograficz-
nej wydane w XVII i XVIII wieku oraz literatura pickna z okresu o$wiecenia
(Andrzejewski, Kula, 2014, s. 130). Umieszczono tam tez ksigzki pochodzace ze
zlikwidowanego w koncu XVII wieku Schonaichianum oraz kolekcje map, glo-
busow, widokéw miast i innych materiatéw kartograficznych o charakterze histo-
rycznym?. W zamku Karolat znajdowata sie tez druga, wicksza biblioteka, umiej-
scowiona w innej cze$ci gmachu i zawierajgca wydawnictwa z XIX i pierwszej
potowy XX wieku. Oprocz tego z inwentarzy przedwojennych wiadomo, ze w za-
mku miescito si¢ archiwum, w ktérym przechowywano cenne dla dziejow rodziny
dokumenty rodowe, w tym S$redniowieczne (Andrzejewski, Kula, 2014, s. 128).

Ksiggozbiory Schonaichow znajdowaty si¢ na terenie zamku do 1946 roku.
W czasie II wojny $wiatowej wigkszo$é terytorium Slaska nie byta zagrozona
bombardowaniami alianckimi, dlatego do 1945 roku w Siedlisku nie podejmo-
wano dziatan ewakuacyjnych. Wowczas zamek zamieszkany byt przez swoich

! Schonaich auf Carolath, Georg Freiherr von, Indexeintrag: Deutsche Biographie, https:/
www.deutsche-biographie.de/pnd120912546.html (dostep: 6.07.2022).

2 7 inwentaryzacji znakéw proweniencyjnych prowadzonej w Gabinecie Starych Drukow
Biblioteki Uniwersyteckiej w Warszawie wynika, ze zachowane do dzi§ w Warszawie ksiegi
pochodzace z biblioteki Georga von Schonaicha obejmuja okoto 570 woluminéw; zob. Milewska-
-Koztowska, 2020, s. 32.
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wlascicieli 1 zostat uznany za miejsce stosunkowo bezpieczne z punktu widzenia
dziatan wojennych. Stat si¢ w zwigzku z tym w 1942 roku miejscem zakwate-
rowania dla ludnosci ewakuowanej z innych czes$ci Niemiec z terendow zagrozo-
nych nalotami, a od 1943 roku byt jedng ze sktadnic ewakuowanych débr kultury.
Umieszczano wigc w nim zabezpieczane w skrzyniach dzieta sztuki pochodzace
z muzedw i zbioréw prywatnych z Dolnego Slaska (Andrzejewski, Kula, 2014,
s. 129). W tym samym czasie na terenie zamku znajdowatly si¢ tez zbiory rodzin-
ne Schonaichow stanowigce wyposazenie komnat, w tym meble, militaria i inne
przedmioty o charakterze muzealnym, zgromadzone podczas 400 lat zamieszki-
wania w nim rodziny ksigzgcej, a takze wspomniane juz ksiggozbiory i archiwum.

Gdy w styczniu 1945 roku btyskawiczna ofensywa Armii Czerwonej zmusita
mieszkancéw zamku do ewakuacji, szybkie wywiezienie czy cho¢by zabezpiecze-
nie zbioréw okazato si¢ niemozliwe, szczegolnie ze Siedlisko nie bylo potagczone
koleja z innymi miejscowosciami. W tej sytuacji wartosciowe rzeczy zdecydowa-
no si¢ zostawi¢ na terenie zamku, w przekonaniu, ze rodzina wroci do swojego
majatku po wojnie (Andrzejewski, Kula, 2014, s. 127).

Po ewakuacji mieszkancéw zamku okolice Siedliska znalazty si¢ w obszarze
dziatan wojennych. Po ich zakonczeniu 10 lutego 1945 roku wojska radzieckie
urzadzity na zamku szpital polowy. W kwietniu szpital ewakuowano, a zamek
sptonat wskutek podpalenia. Nie wiadomo, czy i ile z jego wyposazenia zostato
wezesniej wywiezione przez wojska radzieckie ani czy w ogole taki wywoz na-
stapit. Na zajmowanych terenach Rosjanie prowadzili zorganizowang akcje oceny
1 wywozenia dobr kultury, tworzac punkty zbiorcze, do ktérych zwozono obiekty
zrabowane z niemieckich sktadnic zabytkow. Stamtad nastepnie transportowano
je do ZSRR. Wszystko to dzialo si¢ za plecami wtadz polskich, ktére nie miaty
zadnego wptywu na dziatania Rosjan w tym zakresie. Po wywoézce zrabowanych
zabytkow ogotocone z nich obiekty, takie jak zamki i patace, byly zwykle pod-
palane, co pozwalalo na zamaskowanie dokonanej grabiezy. Mozliwe, ze taki los
spotkat zamek w Siedlisku, podobnie jak mialo to miejsce w przypadku innych
slaskich rezydencji. Zrujnowany zamek przez pewien czas znajdowat si¢ w sferze
zainteresowania grasujacych w okolicy szabrownikow, ktérzy stosowali podobny
proceder. Z pozaru ocalata tylko cze$¢ wschodniego skrzydta z kaplicg i krypta
grobowg oraz budynek bramny z ulokowang tam starg bibliotekg (Andrzejewski,
Kula, 2014, s. 130).

Po zakonczeniu wojny starano si¢ w Polsce o jak najszybsze zabezpieczanie
zagrozonych débr kultury. Z tego wzgledu zamek w Siedlisku stat si¢ obiektem za-
interesowania polskich badaczy. Jako pierwszy dotart tam — jeszcze w 1945 roku
— pracownik Biblioteki Uniwersyteckiej w Poznaniu Ludwik Gocel (Schuster,
1972, 5. 272). W sporzadzonym przez siebie raporcie opisat zachowane tam zbiory
biblioteczne jako wyjatkowe, a rozmiar ksiggozbioru ocenit na okoto 7 tysiecy
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woluminéw. Przed powrotem zabezpieczyt kilka cennych starodrukéw i zabrat je
ze sobg do biblioteki w Poznaniu. W zwiazku z jego raportem jeszcze w pazdzier-
niku 1945 roku Ministerstwo Oswiaty zlecito dyrektorowi Biblioteki Uniwersy-
teckiej w Poznaniu Aleksandrowi Birkenmajerowi (Srodka, Szczawinski, 1983)
zabezpieczenie ksiegozbioru zamkowego, jednak ze wzgledu na brak funduszy
i cigzkie warunki pogodowe panujace na przetomie lat 1945—-1946 okazato si¢ to
niemozliwe (Andrzejewski, Kula, 2014, s. 131).

Ostatecznie wiosng 1946 roku zajeta sie tym polska grupa skierowana do
zabezpieczania zbiorow z odkrytych niemieckich sktadnic zabytkow w dawnym
powiecie glogowskim. Obiekty zebrane ze zrujnowanego zamku w Siedlisku
zwieziono do dwoch punktéw zbiorczych znajdujacych si¢ w Jerzmanowej i Ga-
worzycach. Stamtad 18 marca 1946 roku wystano je kolejg do Muzeum Narodo-
wego w Warszawie (Andrzejewski, Kula, 2014, s. 131). Ksiggozbidr z biblioteki
zamkowej przewieziono natomiast transportem samochodowym do sktadu woj-
skowego w Glogowie, gdzie ksigzki o tacznej wadze okoto 12 ton zatadowano do
pociagu i skierowano do Warszawy (Kieszkowski, 1948, s. 157)3.

Nie wiadomo, jaka doktadnie cze$¢ ksiggozbioru zostata stamtad przywie-
ziona do Warszawy. Ksigzki z biblioteki zamkowej znalazty si¢ ostatecznie w Bi-
bliotece Uniwersytetu Warszawskiego (dalej: BUW), gdzie pokwitowano odbidr
,jednego wagonu ksigzek” (Milewska-Koztowska, 2020 s. 36). W czerwcu 1946
roku oszacowano liczb¢ przechowywanych w BUW woluminéw tej proweniencji
na 8157 sztuk (Milewska-Koztowska, 2020, s. 37). W 1973 roku BUW przekazata
bibliotece w Lodzi dublety starodrukéw w liczbie 80—-90 tomow. Pozostale dublety
przekazano innym bibliotekom w Polsce. Przypuszcza si¢, ze obecnie w Bibliotece
Uniwersyteckiej znajduje si¢ okoto 4-5 tysiecy ksigzek z biblioteki zamkowe;j
w Siedlisku, a do 2020 roku zidentyfikowano 946 starodrukéw — praca nad ich
rejestracja nadal trwa (Milewska-Koztowska, 2020, s. 36).

Wiadomo, ze pojedyncze egzemplarze z biblioteki w Siedlisku pojawialy si¢
w pozniejszych latach na rynku antykwarycznym, lecz oszacowanie stopnia roz-
proszenia zbiordéw jest mozliwe jedynie w przyblizeniu, nie posiadamy bowiem
kompletnego inwentarza z okresu sprzed przeniesienia biblioteki do Warszawy
(Milewska-Koztowska, 2020, s. 36). Istniejace spisy pozycji ksiazkowych, znajdu-
jace si¢ w zbiorze rgkopiséw zachowanym w Gabinecie Rekopisow BUW w War-
szawie, sg zwigzane z wczesniejszym okresem funkcjonowania biblioteki w Sied-
lisku. Jednym z nich jest wykaz ksigzek o tematyce filologicznej i historycznej ze
zbiorow dawnej biblioteki, uzupelniony o liste pozycji zakupionych na jej potrzeby,
pochodzacy z XIX wieku (sygn. Inw. 893). Wazny z punktu widzenia dziejoéw bi-
blioteki jest tez zachowany tam wykaz map dawniej w niej przechowywanych, spo-
rzadzony w dwdch uktadach: systematycznym i alfabetycznym (sygn. Inw. 892).

3 Wedtug tego opracowania 12 ton ksigzek zaladowano na trzy wagony.
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Rekopisy wydzielone z zabezpieczonego zespotu po przewiezieniu do Biblio-
teki Uniwersyteckiej w Warszawie ostatecznie znalazly si¢ w Gabinecie Reko-
pisow BUW. Zespo6t jest zroznicowany — zawiera zar6wno egzemplarze biblio-
teczne, jak 1 materiaty archiwalne zwigzane z dziejami rodu i gospodarowaniem
majatkiem Schonaichéw. W przewazajacej czesci sg to teksty dziewigtnastowiecz-
ne i pochodzace z konca XVIII wieku, ale znalazto si¢ wsrod nich kilka pozycji
z najwczesniejszego okresu istnienia biblioteki. Jedng z nich jest modlitewnik
z 1568 roku, zatytutowany Ein Andechtig Vnnd Christlich Bethbiichlein (sygn.
Inw. 140). Na drugiej stronie zachowanego egzemplarza r¢kopisu znalazta si¢ de-
dykacja* skierowana do elektora saskiego Augusta Wettyna (Kluckhohn, 1875).
Drugi r¢kopis, datowany na lata 1555-1560, to egzemplarz traktatu Politisches
Testament an Augustum Churfursten zu Sachssen, autorstwa jurysty i tworcy ka-
meralizmu Melchiora von Ossa (1507-1557) (Luig, 1999), réwniez dedykowany
elektorowi saskiemu Augustowi (sygn. Inw. 840). Z poczatku X VII wieku pocho-
dzi kopia rekopismienna drukowanego w 1602 roku traktatu Rudimenta Dialecti-
cae P. Rami, Breviter Collecta (sygn. Inw. 842) z dziedziny retoryki w uj¢ciu dia-
lektyki ramistowskiej, autorstwa Hieronymusa Treutlera (Markgraf, 1894). Tom
ten zapisany jest w potowie objetosci, a na ttoczonej oktadce umieszczono napis
,LA BONTE DES FEMMES”.

Wigkszos¢ przechowywanych tu rekopisow ma charakter dokumentacji ar-
chiwalnej 1 stanowi fragment spuscizn osobowych zwigzanych z dziatalnoscia
kilku cztonkéw rodziny Schonaich, z gatezi Carolath-Beuthen. Dokumenty natury
gospodarczej dotyczg naturalnie catej rodziny zamieszkujacej posiadtos¢ rodowa,
ale znajdujemy tu tez pojedyncze dokumenty powigzane z konkretnymi czlonka-
mi rodziny Schonaich. Duza cze$¢ zasobu zwigzana jest z osobg Heinricha Carla
Wilhelma (1783-1864)°, czwartego ksiecia Carolath-Beuthen, oraz jego najbliz-
szej rodziny i znajomych. Wskazuje na to zarowno zawarto$¢ zbioru, jak i znaki
proweniencyjne ksigcia, zachowane w postaci odciskow pieczeci lub podpisu na
kartach rekopisow.

Ksigze ten, uzywajacy w kregu rodziny imienia Carl, byl pierwszym dzie-
ckiem Heinricha Carla Erdmanna (1759-1817) i jego zony Amelii Augusty Caro-
line von Sachsen-Meiningen (1762—1798) (Andrzejewski, Kula, 2014, s. 80). Do
8. roku zycia mieszkal w patacu w Kotli, gdzie ksztalcit si¢ pod opieka Ignaza Au-
reliusa FeBlera (1756—1839) (Gugitz, 1961). Z poczatkowego okresu edukacji ksig-
cia zachowaly si¢ rekopismienne notatki z lekcji w postaci zeszytéw szkolnych.
Nalezg do nich migdzy innymi spisane dzieciecym jeszcze pismem materiaty do

4 Dem durchlauchtigisten hochgebor nen fursten un[d] herren, herrn Augusto hertzogen un[d]
churfursten zu saxen, et, und burggraven zu Magdeburgk. M.G.H.

5 Zob. Carolath-Beuthen, Heinrich zu, Indexeintrag: Deutsche Biographie, https://www.deut-
sche-biographie.de/pnd1160112827.html (dostep: 7.07.2022).
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nauki taciny (sygn. Inw. 873), zeszyty szkolne z lat 1796—1797 do matematyki
(arytmetyki i geometrii; sygn. Inw. 870—872) oraz seria zeszytow z notatkami
z zakresu religioznawstwa i historii (sygn. Inw. 876—880, 889).

W 1791 roku o$mioletni ksigze juz jako dziedzic tytulu zamieszkal na zamku
Karolat. Osiem lat pdzniej, po trzyletniej nauce w szkole w Dessau, rozpoczat
shuzbe wojskowg jako chorgzy w regimencie dragonow w Tylzy. W latach 1806—
1807 walczyl podczas wojny francusko-pruskiej w Prusach Wschodnich, biorac
udziat w kilku najcigzszych bitwach okresu wojen napoleonskich 1807 roku: pod
Itawg Pruska, Lidzbarkiem Warminskim i zapewne tez w bitwie pod Frydlandem.

Z okresem stuzby wojskowej ksiecia zwigzane sg dwa traktaty wojskowe
z konca XVIII wieku. Pierwszy, zatytulowany Exercitia zu Pferde von Ab- und
Auffmarch mit Kleinen Zugen, dotyczy sposobow ¢wiczenia i uktadania koni bo-
jowych do marszu (sygn. Inw. 866). Traktat zostat opatrzony paroma schematami
obrazujgcymi sposéb rozstawienia koni w szwadronie 1 kompanii. Drugi zachowa-
ny traktat sktada si¢ z czterech rozdzialdéw i dotyczy dowodzenia oddziatami przez
oficerow (sygn. Inw. 867). Autor traktatu na pierwszej stronie zamiescit dedykacje
dla swojego towarzysza broni z Koniglische Armeé, podpisujac ja jako ,,major
[...] von Arnim”. Majorem tym mogt by¢ Friedrich Wilhelm Ludwig von Arnim-
-Suckow (1780-1813) (Gothaisches genealogisches Taschenbuch..., 1903, s. 60).
Wprawdzie w regimencie dowodzonym przez Antona Wilhelma von L’estocqa stu-
zyto wiecej cztonkow rodu von Arnim, ale to wtasnie Friedrich stuzyt w tym sa-
mym 1. Regimencie Dragonéw, w ktorym walczyt ksigzg Carolath-Beuthen. Trze-
cim r¢kopisem z konca XVIII wieku jest sporzadzony w uktadzie tabelarycznym
wykaz chronologiczny urzednikéw dworskich i wojskowych elektoratu Saksonii,
obejmujacy osoby sprawujace te urzedy od 1500 do 1796 roku (sygn. Inw. 865).

Gdy po klesce wojsk pruskich nastgpita redukcja czes$ci armii, ksigze Heinrich
Carl Wilhelm Carolath-Beuthen udat si¢ na studia do Moglin w Brandenburgii.
Tam, w dopiero co utworzonym w 1806 roku instytucie rolniczym (Landwirtschaft-
liche Akademie Moglin), uczyt si¢ i odbywat praktyki. Z tego okresu oprécz nota-
tek z zaje¢ z chemii i geometrii zachowala si¢ seria grubych zeszytow (sygn. Inw.
881, 882/1-2, 883—885) zawierajacych zapis tresci wyktadow z dziedziny hodowli,
agronomii oraz pionierskich w owym czasie metod uprawy i kultywacji gleby,
prowadzonych przez Albrechta Daniela Thaera (Leisewitz, 1894, s. 636—641) oraz
jego zigcia Georga Ernsta Wilhelma Crome’a (Lobe, 1876, s. 607).

Z akademia w Moglin zwigzany jest dodatkowo inny zbior rekopiséw, zacho-
wany w zbiorze pochodzacym z biblioteki w Siedlisku. Jest on czg$cig spuscizny
po doktorze teologii Gustavie Heinrichu Richtsteigu (1784—1820)°. Naleza do niej

6 Zob. Richtsteig, Gustav Heinrich, Indexeintrag: Deutsche Biographie, https:/www.deut
sche-biographie.de/pnd1137029358.html (dostep: 7.07.2022).
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zapisy wyktadéw A.D. Thaera i G.E.W. Crome’a, w tym z zakresu browarni-
ctwa i uprawy cukru (sygn. Inw. 904). Znajdziemy tu tez spisane wyktady z uni-
wersytetu w Halle, na ktorym Gustav Richtsteig studiowat przed rozpoczeciem
nauki w Landwirtschaftliche Akademie Moglin (wyktady F.A. Wolfa: sygn.
Inw. 898-900; wyktady J.Ch. Lodera: sygn. Inw. 901; wyktady G.E.W. Crome’a:
sygn. Inw. 902; wyktady A.D. Thaera: sygn. Inw. 903, 905-907, 918). Uczgszczat
tam na zajecia z zakresu nauk medycznych prowadzone przez Justusa Christiana
Lodera (Michler, Miiller-Dietz, 1987, s. 7-10) w roku 1806 oraz z literatury sta-
rozytnej Grecji i Rzymu prowadzone przez filologa klasycznego Friedricha Au-
gusta Wolfa (1759-1824) (Baumeister, 1898, s. 737-748) w latach 1804—1805. Do
zachowanej w karolackim zbiorze rekopiséw spuscizny po G. Richtsteigu naleza
tez migdzy innymi zbiory kazan i komentarzy do tekstéw biblijnych oraz inter-
foliowane ksigzki tacinskojezyczne z adnotacjami teologa (sygn. 917, 918, 2885,
2887 i zapewne 897).

Sladem istniejacej spuscizny po G. Richtsteigu jest rowniez katalog zgroma-
dzonego przezen ksiegozbioru opisany jako Catalogus Bibliothecae Richtsteigia-
nae (sygn. Inw. 894 1 895). Bogata biblioteka liczyta okoto 4 tysiecy woluminow
1 zawierata ksigzki w jezyku lacinskim i niemieckim, a takze hebrajskim, gre-
ckim, francuskim, wloskim i angielskim. Katalog moze by¢ sladem przekazania
ksiggozbioru na rzecz biblioteki gimnazjum ewangelickiego w Glogowie. Do spisu
dotaczono oceng stanu ksiggozbioru sporzadzong 21 lutego 1820 roku przez rek-
tora gimnazjum Christiana Davida Klopscha (sygn. Inw. 894)’. Ocene opatrzono
pieczecia, ktora zachowata si¢ w catosci. Z tresci spisu nie da si¢ niestety wy-
whnioskowaé, czy opisany w nim ksiggozbior zostal przekazany p6zniej bibliotece
w Siedlisku.

Wsrdd rekopisow przechowywanych w Warszawie na uwage zastuguja zrodta
natury gospodarczej, bedace typowa dokumentacjg archiwalng dotyczaca zarza-
dzania majatkiem przez rodzing ksigzeca. Czg$¢ tego zbioru wigze si¢ ze wspo-
mnianym wczesniej Heinrichem Carlem Wilhelmem, o czym $wiadczg zachowa-
ne znaki proweniencyjne, cze$¢ zas$ z innymi cztonkami jego rodziny. Dla kilku
lat z okresu 1765—1846 zachowaly si¢ ksiggi finansowe majoratu Carolath-Beuthen
(sygn. Inw. 924-932, 937, 938 1 3812/2) — na podstawie charakteru pisma mozna
sadzi¢, ze byty one sporzadzane osobiscie przez urzedujacego ksigcia. Ksiggi naj-
starsze, pochodzace z drugiej potowy X VIII wieku, spisywane byly w porzadku
chronologicznym w jednym ciggu. Pod koniec XVIII wieku ksigze Heinrich Carl
Erdmann wprowadzit nowy sposéb zapisu, zorganizowany w formie tabeli, a jego
syn dodatkowo udoskonalit ten system, co usprawnito prowadzenie dokumentacji

7 Zob. Klopsch, Christian David, Indexeintrag: Deutsche Biographie, https://www.deutsche-
biographie.de/pnd102362981X.html (dostep: 7.07.2022).
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finansowej. Zestawienia obejmowaty przychody i rozchody z kasy gléwnej ma-
jatku oraz dochody z dobr, takich jak miedzy innymi Bycz (Beitsch), Chwaliszow
(Quolsdorff), Tarnow Bycki (Deutsches Tarne), Nowogrodziec (Naumburg), Zabor
(Saabor) czy Mitakow (Milckau).

Kolejng grupa dokumentow sg réwniez sporzadzone w uktadzie tabelarycz-
nym wykazy zywnoS$ci zakupionej na potrzeby kuchni dworskiej w Siedlisku,
zachowane dla kilku lat z okresu 1829-1834 (sygn. Inw. 932-936, 3812/1), oraz
rejestry upolowanej zwierzyny zachowane czesciowo dla okresu od 1811 do 1910
— to dokumentacja podstawowej gospodarczej dziatalno$ci majoratu, a zarazem
przejaw zamitowania ksiecia Heinricha Carla Wilhelma do polowan (sygn. Inw.
919-923). O sposobie prowadzenia majatku w Siedlisku §wiadczy tez opatrzony
data 29 listopada 1831 roku spis zasad i wskazdéwek, ktorymi nalezy si¢ kierowac
przy wyznaczaniu i przydzielaniu obszaro6w ziem uprawnych na terenie majoratu
(sygn. Inw. 885). Ciekawostka jest skromny zeszyt zawierajacy wypisy z ,,Journal
fiir des Fort-Jagd und Fischereinweren” z lat 1806—1808, obejmujacy wskazowki
dotyczace szacowania wartosci owczarni i bedacy §ladem gospodarowania tutej-
szym inwentarzem (sygn. Inw. 886 i 887). Do ksigg natury gospodarczej mozemy
tez zaliczy¢ trzy jadtospisy kuchni dworskiej w Siedlisku z lat 1822 i 1824 (sygn.
Inw. 941). W latach 1825-1827 prowadzono rowniez dokumentacje rozliczeniowa
dotyczaca utrzymania domu i dworu ksigzgcego, ktore zachowaly sie w formie
zestawien miesi¢cznych. Osobne rachunki prowadzono w 1839 roku na potrzeby
piwnicy z winami (Winrechnung, sygn. Inw. 3812/1).

Interesujacym zrodtem sg inwentarze przedmiotow bedacych na wyposaze-
niu kuchni zamkowej z 1829 roku (sygn. Inw. 3812/1). Te szczatki roboczej doku-
mentacji rachunkowej zawieraja tez zbior luznych kwitow i dowoddéw kasowych.
Razem z nimi dajg wglad w sposob prowadzenia administracji finansowej domu
ksigzecego. Pod wzgledem chronologicznym grup¢ zachowanych ksigg finanso-
wych majatku zamyka zestawienie dotyczgce stanu i sposobu prowadzenia konta
nalezacego do Kathariny Carolath-Beuthen z domu Reichenbach-Goschiitz (1861—
1941) (sygn. Inw. 939), drugiej zony Carla Ludwika Erdmanna® (1845-1912), syna
i nastepcy ksigcia Heinricha Carla Wilhelma i piatego ksiecia Carolath-Beuthen.

Interesujacym zrodtem do badan nad dziejami zrujnowanego dzi$ zamku sg
rysunki architektoniczne z czasu jego przebudowy w stylu romantycznym, zle-
conej w potowie XIX wieku przez Carla Ludwiga Erdmanna von Schonaicha
(1845-1914) (Andrzejewski, Kula, 2014, s. 105). W Warszawie znajdujg si¢ cztery
plansze przedstawiajace detale i rzuty zamku oraz oranzerii (sygn. Inw. 3813).
Na projekcie portalu opatrzonym datg 7 czerwca 1865 roku znajdujemy nazwisko

8 Zob. Carolath-Beuthen, Karl, Indexeintrag: Deutsche Biographie, https:/www.deutsche-
biographie.de/pnd116457589.html (dostep: 7.07.2022).
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architekta Carla Johanna Liideckego (1826—1894), znanego gtownie z projektow
ko$ciotow, projektanta migdzy innymi gmachu Nowej Gietdy we Wroctawiu. Rzut
czesci parterowej zamku ksigzecego sporzadzono w 1867 roku. Oprocz niego za-
chowane sg jeszcze dwa rysunki detali architektonicznych w postaci kolumn i ich
kapiteli, powstate prawdopodobnie w tym samym roku, ale sporzadzone przez
innego architekta — na jednym z rysunkow widnieje data 19 wrzes$nia 1867 roku.

Na szczegdlng uwage zashuguje wyjatkowa pozycja, jaka jest sporzadzony praw-
dopodobnie w pierwszej lub drugiej potowie XIX wieku zielnik (sygn. Inw. 2808).
Na przeszto 230 kartach wpigto i opisano egzemplarze okoto tysigca gatunkéw
ro$lin zebranych przypuszczalnie na terenie dobr i ogrodéw zamkowych. Sg wsrod
nich rozmaite gatunki roslin takowych, z terenéw podmoktych, zi6t i roslin kwia-
towych, w tym ré6zne odmiany réz. Rosliny zachowane sa w wigkszos$ci w dobrym
stanie, pod kazdym egzemplarzem istnieje nazwa wypisana atramentem. Zielnik
jest zrédlem o szczegolnej wartosci, cennym nie tylko w kontekscie historycz-
nym i filologicznym, moze mie¢ tez zastosowanie w badaniach z dziedziny nauk
przyrodniczych, ekologii i dziatan majacych na celu badanie i zachowanie bior6z-
norodnosci ekosystemow.

Na koniec nalezy wspomnie¢ o kilku r¢kopisach, ktore moga, cho¢ nie musza,
wigzac¢ si¢ bezposrednio z dziejami rodziny Carolath, trudno je tez zakwalifiko-
waé do tych juz opisanych. Nalezg do nich szkicownik z rysunkami i odrysami
zabytkow z terenow Dalmacji, opatrzony data 18 kwietnia 1880 roku — by¢ moze
slad podrézy ktoregos z cztonkéw rodu ksigzecego (sygn. Inw. 2445); dwa tacin-
skojezyczne rekopisy natury prawnej, z ktorych jeden zawiera rysunki i adnota-
cje na marginesach, w tym drzewo genealogiczne niezidentyfikowanej rodziny
(sygn. Inw. 847 1 850); lista pacjentow uzdrowiska w Karlsbadzie, sporzadzona
mi¢dzy marcem a lipcem 1792 roku (sygn. Inw. 888); przepisana — by¢ moze
w czasie podrozy, przypuszczalnie w XIX wieku — ksiazka, ktérej akcja dzieje
si¢ w szesnastowiecznym Peru (sygn. Inw. 888); oraz podobnie sporzadzona kopia
sztuki Friedricha Hassaureka (1831—1885)°. Ten ostatni rekopis moze by¢ $ladem
zainteresowania cztonkéw rodziny Carolath teatrem — pomigdzy kartami ksiggi
kasowej majoratu z 1769 roku znalazl si¢ kwit z upowaznieniem dla ,,Friedricha
Spillera — mistrza” do zaptaty za teatr, podpisany wlasnorecznie przez ksigcia
Heinricha Carla Erdmanna zu Carolath-Beuthen (sygn. Inw. 864).

Biblioteka Uniwersytecka w Warszawie nie jest jedynym miejscem przecho-
wywania zbioré6w zwigzanych z rodzing Schonaich z gatezi Carolath-Beuthen.
Czes¢ ksiazek znalazta si¢ po 1945 roku w Bibliotece Uniwersyteckiej w Po-
znaniu, natomiast dublety biblioteczne znajdujg si¢ w Lodzi. Z rozproszeniem

9 Zob. Hassaurek, Friedrich, Indexeintrag: Deutsche Biographie, https://www.deutsche-
biographie.de/pnd139288929.html (dostep: 7.07.2022).
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zbioré6w mamy do czynienia rowniez w kwestii rekopisow. Jak wynika z ustnych
relacji cztonkéw rodziny Carolath-Beuthen, pojedyncze dokumenty archiwalne
zostaty zabrane przez nich do Niemiec. Ponadto, jak wspominatam wczesnie;,
nieliczne archiwalia pochodzace z zamku pojawiaty si¢ przez jakis czas na rynku
antykwarycznym (Andrzejewski, Kula, 2014, s. 131). Inne r¢gkopisy rozproszone
sg po bibliotekach i kolekcjach prywatnych. Rysunki architektoniczne zwigzane
z rozbudowg zamku sporzadzone przez niemieckiego architekta Carla Liidecke-
go datowane na lata 1865—1866 znajdujg si¢ miedzy innymi w Archiwum Pan-
stwowym w Zielonej Gorze (Andrzejewski, Kula, 2014, s. 106), Herder Institut
w Marburgu!® i Architekturmuseum der Technischen Universitit w Berlinie!l.
Stopien rozproszenia zbiorow z Karolat dobrze ilustruje zawarto$¢ bazy sztam-
buchoéw prowadzonej przez Department Germanistik und Komparatistik der Frie-
drich-Alexander-Universitdt Erlangen-Niirnberg: projektu Repertorium Alborum
Amicorum (RAA)'2, ktéra wskazuje na miejsca przechowywania sztambuchow
zwigzanych cztonkami rodziny Schoénaichow. I tak we Wroctawiu w Bibliotece
Uniwersyteckiej przechowywany jest sztambuch ksi¢znej Doroty Reuf3 z domu
Schonaich-Carolath (1799—-1848). Germanisches Nationalmuseum Bibliothek
w Norymberdze ma w swoich zbiorach rekopis Sebastiana von Schénaicha (1598—
1650). Universitatsbibliothek w Heidelbergu posiada dwa sztambuchy nalezace
do Alberta (1791-1814) i do Ottona (1801-1832) z rodziny Schonaich-Carolath,
synow Wilhelma Aleksandra (1829-1836) i Leopoldyny hrabiny von Seherr-
-Thoss (1775-1819). Sztambuch Gustava Richtsteiga mozna znalez¢ w bibliotece
uniwersyteckiej w Halle. Inne materiaty do dziejéw rodziny Schonaich-Carolath
1 ich rodzinnej biblioteki rozproszone sg po bibliotekach i archiwach niemieckich

10 Dostepne w katalogu Herder-Institut w Marburgu; zob. https:/www.herder-institut.de/
bildkatalog: Grundriss Kellergeschoss von Schloss Carolath, sygn. 130 044 1130 045; Grundriss 1.
Obergeschoss von Schloss Carolath, sygn. 130 043; Grundriss Erdgeschoss von Schloss Carolath,
sygn. 130 042; Léingsschnitt fiir Schloss Carolath, sygn. 77 511.

11 Dostepne w katalogu Architekturmuseum der Technischen Universitit Berlin; zob. https:/
architekturmuseum.ub.tu-berlin.de/index.php?p=18: Grundriss, Schnitt AB (aus: Atlas zur Zeit-
schrift fiir Bauwesen, red. G. Erbkam, r. 28, 1878, sygn. Inv. Nr. ZFB 28,062; Grundriss Erdge-
schoss, 1. und 2. Untergeschoss, Mafistabsleiste, sygn. Inv. Nr. 6236; Teilgrundriss Erdgeschoss,
sygn. Inv. Nr. 6237; Lingsschnitt, Mafstabsleiste, sygn. Inv. Nr. 6238; 2 Schnitte, Mafistabsleiste,
sygn. Inv. Nr. 6239; Querschnitt durch einen Fliigel; Mafstabsleiste, Bleistiftskizze (Saaldecke ?),
sygn. Inv. Nr. 6240; Grundriss Dachbalkenlage, Lingsschnitt Dach, Aufriss und 2 Grundrisse des
Turmes, 2 Mafistabsleisten, sygn. Inv. Nr. 6241; Léngsschnitt, Mafistabsleiste, sygn. Inv. Nr. 6242;
Léingsschnitt des Speisesaales, Mafistabsleiste, sygn. Inv. Nr. 6243; Aufriss Turmseite, Maf3stabs-
leiste, sygn. Inv. Nr. 6244; Aufriss Hofseite, Mafstabsleiste, sygn. Inv. Nr. 6245 i 6246; Ansicht,
sygn. Inv. Nr. 6247.

12 Repertorium Alborum Amicorum (RAA), https:/raa.gf-franken.de/de/startseite.html
(dostep: 7.07.2022).
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i polskich!3, a nawet dunskich: Det Kongelige Bibliotek posiada wizerunki czton-
kéw rodziny w formie rycin. Archiwalia z Karolat, podobnie jak inne zbiory, po
IT wojnie $wiatowe] zostaty szeroko rozproszone, a identyfikacja cz¢sci z nich
wymaga dalszych badan.
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KRYSTYNA JAROSEAWSKA

MANUSCRIPTS OF THE CAROLATH-BEUTHEN BRANCH
OF THE VON SCHONAICH FAMILY IN THE COLLECTIONS
OF THE UNIVERSITY OF WARSAW LIBRARY

Summary

As aresult of the operation of taking over and securing library collections from the so-called
Recovered Territories, undertaken after World War I1, part of the resources of the library and ar-
chive of Castle Karolat in the Silesian village of Siedlisko (German: Carolath) was moved to the
University of Warsaw Library. This article presents the history of the Castle Karolat library and
describes the most valuable manuscripts from there, now stored in the Manuscripts Department
of the University of Warsaw Library. They include interesting — and, as regards research, import-
ant — castle archives, which provide sources for the economic history of the Carolath-Beuthen
majorat, inventories, financial and accounting books, architectural drawings from the times of
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the reconstruction of the castle in the 19th century, lists of the maps and books preserved in the
castle archives and other items. The collection also includes interesting memorabilia of the castle
owners, like gymnasium and home education notebooks, records of academic lectures delivered
at the beginning of the 19th century at Landwirtschaftliche Akademie Mdglin and Halle univer-
sity by, among others, Albrecht Daniel Thaer, Georg Ernst Wilhelm Crome and Friedrich August
Wolf. 16th-century prayer books, 18th-century official lists and a military treatise on cavalry
deployment and drills written by Friedrich Wilhelm Ludwig von Arnim-Suckow, major of the
Prussian army, are also worth attention. The archive also includes part of the heritage — scattered
in Polish and German libraries — of the theologian Gustav Richtsteig as well as of members of
the Carolath-Beuthen family, who lived in the estate from the 18th to 20th century. An interesting
item in the collection is a well-preserved 19th-century herbarium, containing about 1000 local
plants collected in the estate and castle gardens in the same century.

KEY WORDS: von Schonaich, Carolath-Beuthen, University Library, Warsaw, manuscripts,
Siedlisko
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WSTEP

Sytuacja bibliotek w pierwszej potowie XXI wieku dynamicznie si¢ zmienia,
co z kolei wiagze si¢ z wystapieniem licznych trudno$ci w ich funkcjonowaniu, i to
W samej jego istocie. Warto pamigtac, ze mowimy tu o jednych z najstarszych i naj-
szacowniejszych instytucji w dziejach ludzkosci, ktorych poczatki siggaja setek lat
przed narodzinami Chrystusa. Biblioteki stanowily bowiem istotng przestrzen we
wszystkich starozytnych cywilizacjach: Mezopotamii, Egipcie, Grecji i Rzymie.
Okreslano je mianem ,,$wigtych”, nazywano ,,lecznicami dusz”, a takze dostrze-
gano ich ogromny potencjat w przechowywaniu i przekazywaniu wiedzy. I cho¢
we wspomnianym okresie byty to instytucje o charakterze elitarnym, dostepne
niemal wytgcznie dla zamoznych i uprzywilejowanych warstw spotecznych, z bie-
giem czasu dostegp do nich stat si¢ powszechny. Dzi$ ksigznice sg obecne w kazdej
gminie, a korzystac z ich ustug moga niemal wszyscy obywatele, niezaleznie od po-
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siadanego majatku czy miejsca zamieszkania. Czytelnie i wypozyczalnie znajduja
si¢ nawet w szpitalach i wigzieniach, co dodatkowo podkresla wazna role bibliotek
w spotecznej swiadomosci. Tomasz Kruszewski stwierdza wrecz, ze biblioteka
stata si¢ swoistym mitem, przestrzenig metafizyczng, ktora wytwarza wtasng aure:
biblioteka niezaleznie od wymodelowanego przez architektow i bibliotekarzy materialnego two-
rzywa (bryly i designu) jest jakoscia dla pewnego sacrum. Zgodnie z poetyka metafizyczng tym
sacrum bedzie wiedza, natomiast jej nimbem (czyli aura) biblioteka — otaczajaca i skrywajaca

wiedze cztowieka. Holistyczne spojrzenie na biblioteke czyni z niej swoista kulture ze zjawiskami
zawierajacymi elementy duchowe i materialne. (Kruszewski, 2012, s. 58)

Trudno zatem zaprzeczy¢ tezie, ze tego typu instytucja — o bogatej historii,
ugruntowanej pozycji i ogélnej dostepnosci — powinna wolno ulega¢ wszelkiego
rodzaju transformacjom. Tymczasem dynamiczne zmiany spoteczne zwigzane
z rozwojem nowych technologii, wszechobecna cyfryzacja oraz postgpujaca in-
termedialnos$ciag wywieraja na biblioteki presje szybkiego dostosowania si¢ do
nowej rzeczywistosci i wdrazania glebokich reform. Szczeg6lnie ze na skutek
wspomnianych wczesniej spotecznych transformacji zmienili si¢ uzytkownicy
opisywanej instytucji oraz ich potrzeby. Przez to bez wyjscia naprzeciw tym ocze-
kiwaniom status bibliotek bedzie ulegat ciagtemu ostabieniu, a ustawiczny odptyw
czytelnikow tylko pogtebi ten proces i przyczyni si¢ do zamykania kolejnych
placowek. Jak stwierdza Dagmara Bubel:

Wspotczesne biblioteki zmuszone sa funkcjonowaé w turbulencyjnej rzeczywistosci spotecz-
nej, gospodarczej 1 kulturowej, wskutek czego ich otoczenie ulega permanentnym przeksztatce-
niom. Rozwoj nowoczesnych technologii, zmiany postaw i zachowan uzytkownikow, ich potrzeb
i oczekiwan — to tylko niektore zjawiska, z ktorymi musza si¢ zmierzy¢ biblioteki. Niekorzyst-

nym symptomem tego, iz nie zawsze dziatajg one wystarczajaco elastycznie jest spadek liczby osob
korzystajacych z ich ustug i zasobow. (Bubel, 2019, s. 493)

Chcac przeprowadzi¢ niezbgdne reformy, by nadal skutecznie wywigzywac
si¢ ze swoich podstawowych funkcji, biblioteki powinny pozna¢ te nowe oczeki-
wania i odpowiedzie¢ na nie. Temu wiasnie celowi stuzy zaproponowana w ni-
niejszym artykule metoda diagnozowania potrzeb uzytkownikéw bibliotek. Jed-
noczesnie juz na wstepie cheieliby$Smy zaznaczyé, ze jest to dopiero zarys pewnej
koncepcji, ktorg caty czas udoskonalamy i ktorg do tej pory testowo wykorzysta-
lismy do zbadania jednej placowki. Jako ze rezultaty tej proby okazaty sie bardzo
obiecujace, zdecydowali$my sie na podzielenie si¢ naszymi doswiadczeniami.

BADANIA UZYTKOWNIKOW BIBLIOTEK W POLSCE —
WYBRANE PRZYKtLADY

Uzytkownicy bibliotek, ich potrzeby, zachowania i odczucia sg przedmiotem
roznego rodzaju badan ilosciowych i jakosciowych. Ich autorzy stosuja przy tym
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zroznicowane metody i techniki (ankiety, wywiady, analizy statystyczne i inne)
dostosowane do wyznaczonego sobie celu i charakteru badanej grupy. Do naj-
czesciej eksplorowanych aspektow wzajemnych relacji miedzy biblioteka a jej
uzytkownikami naleza:

— opis/charakterystyka odbiorcéw danej instytucji i sposéb korzystania
Z niej;

— biblioteczny marketing, w tym kreowanie wizerunku;

— potrzeby i satysfakcja czytelnikow ze swiadczonych ustug oraz wynikaja-
ca z niej lojalnos¢ wzgledem ushugodawcy.

Zawarty w tej czeSci artykutu przeglad wybranych polskich badan ma na
celu pokazanie, w jaki sposdb podchodzono do kwestii uzytkownikow bibliotek
oraz ktore aspekty i z uzyciem jakich metod analizowano. Umozliwi to ukazanie
naszej koncepcji na szerszym tle, a jednoczes$nie wskaze badania, ktore byty dla
nas istotng inspiracjg oraz punktem odniesienia.

Biblioteki oraz ich uzytkownicy sg przedmiotem regularnych badan staty-
stycznych prowadzonych przez GUS oraz Biblioteke Narodowg. Ich wyniki sa
publikowane w corocznych raportach, takich jak na przyktad Stan czytelnictwa
w Polsce, Stan bibliotek w Polsce, Biblioteki publiczne w liczbach czy Kultu-
ra. Otrzymujemy w nich informacje dotyczace liczby oraz struktury instytucji
tego typu w Polsce, stopnia ich komputeryzacji, geograficznego rozlokowania,
liczby pracownikoéw, zasobnosci ksiggozbiordw i1 innych. Z przyjetej w niniej-
szym opracowaniu perspektywy szczegolnie istotne sg dane o uzytkownikach
bibliotek. Wspomniane raporty informuja o ich sumie (oraz zmianach w stosunku
do zesztych lat), dokonywanych wypozyczeniach, ale tez wieku czy reprezento-
wanej grupie spotecznej (osoby uczace si¢, pracujace, emeryci). Dane te, cho¢
niewatpliwie wazne 1 wskazujgce na pewne tendencje w zachowaniach czytelni-
kéw, niewiele jednak mowia o samych potrzebach przychodzacych do bibliotek
o0sob. Wiemy, ile ich jest, ile majg lat i ile ksigzek wypozyczaja, lecz brakuje
nam wiedzy na temat ich pragnien, problemow oraz stopnia satysfakcji z otrzy-
manej ushugi. A bez tych informacji niemozliwe bgdzie dostosowanie wspomnia-
nych instytucji do oczekiwan czytelnikdw. Dane statystyczne powinny zatem by¢
zaledwie jednym ze sktadnikow badania jakosci i efektywnosci bibliotek:

[Statystyka] pozostaje nadal miernikiem pewnych dokonan biblioteki, ale jest rowniez jed-
nym z elementow badan efektywnosci, badan potrzeb i satysfakcji uzytkownikow oraz badan
wptywu biblioteki na indywidualnych uzytkownikow i cale spotecznosci. Wskazniki funkcjonal-
nosci — kombinacje danych ilo§ciowych i jakosciowych — oraz relacje migdzy danymi wejscio-
wymi i wyjsciowymi — wiaczajac w to badania satysfakcji uzytkownikow, $wiadcza o tym, jak
biblioteka spetnia swoje cele, jest postrzegana i czy jest atrakcyjna dla obstugiwanej populacji.
(Derfert-Wolf, 2013, s. 134)

Przywotany cytat koreluje ze stowami Justyny Stepien, ktora z kolei zwraca
uwagg na marketingowy aspekt funkcjonowania bibliotek:
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Powszechnie wiadomo, Ze istota wspotczesnego rynku ustug jest dazenie do uzyskania kon-
kurencyjnej przewagi, ktora zapewni sukces poprzez lepsze dostosowanie oferty do potrzeb po-
tencjalnych i rzeczywistych klientow. Wprawdzie biblioteki, ktore §wiadczg ustugi spoteczne [...],
wprost nie konkuruja ze soba, ale niewatpliwie miarg ich przydatnosci jest liczba klientow, czyli
czytelnikow korzystajacych z zasobow bibliotecznych. (Stgpien, 2015, s. 126)

Z tego wzgledu badajac poziom satysfakcji uzytkownikow Biblioteki Uczelni
Lazarskiego w Warszawie, autorka zdecydowata si¢ na przeprowadzenie ankiety
internetowej. W badaniu wzigto udziat 218 respondentdéw, w znakomitej wickszo-
$ci studentdéw i pracownikow nadmienionej szkoty wyzszej. Na wstepie zapytano
ich, czy korzystajg z badanej biblioteki, a jesli nie — z jakich przyczyn. Nastgpnie
poruszono kwestie kompetencji i uprzejmosci personelu placoéwki oraz jakosci
ksiegozbioru, a takze §wiadczonych ustug. W ostatnim — otwartym — pytaniu
poproszono respondentdéw o wskazanie, co moze zrobi¢ badana instytucja, aby
czesciej do niej przychodzili i czuli si¢ w niej dobrze. Dzigki takiemu ujeciu,
wzbogaconemu o dane statystyczne, Justynie Stepien udato si¢ zdiagnozowac
mocne i stabe strony biblioteki, a tym samym wskazac te aspekty jej dziatalnosci,
ktére wymagajg zmian. Innymi stowy, omawiane badanie przyniosto pelniejsze
i uzyteczniejsze rezultaty od wnioskéw opartych na samych liczbach.

Badania ankietowe zrealizowano takze, sprawdzajac poziom satysfakcji uzyt-
kownikéw bibliotek Systemu Biblioteczno-Informacyjnego Politechniki War-
szawskiej. Zawarte w kwestionariuszu pytania oscylowaty wokot:

— celoéw odwiedzin w bibliotece;

— najczgsciej] wykorzystywanych zasobow;

— ogdlnej oceny poziomu satysfakeji;

— oceny szczegdtowych zasobow biblioteki, pracownikow, mozliwosci ko-
rzystania ze sprzetu elektronicznego i internetu, strony WWW instytucji, godzin
otwarcia i warunkow lokalowych.

W ankiecie znalazty si¢ tez pytanie otwarte, w ktérym respondenci mogli
wskazywac¢ na problemy w korzystaniu z biblioteki i sugerowaé zmiany, a takze
metryczka. Uzyskane wyniki wykazaly liczne aspekty w funkcjonowaniu placow-
ki, ktére wymagaja poprawy. To z kolei pozwolito decydentom badanej instytucji
opracowac 1 wdrozy¢ program zmian majgcy na celu usprawnienie pracy biblio-
teki oraz, co si¢ z tym wiaze, lepsze dostosowanie jej do potrzeb uzytkownikow
(Kedzierska, 2015b; Strzelczyk, 2017).

Opisane wczesniej badania wpisywaty si¢ w normy (ISO 2789, ISO 11620
1 ISO 16439) i zalecenia dotyczace badania bibliotek i ich wptywu na spoteczen-
stwo. Szczegdtowo omawia je Lidia Derfert-Wolf w artykule Uzytkownik w bada-
niach efektywnosci i ocenie jakosci bibliotek (2015). Powotujac si¢ na norme¢ ISO
11620, autorka wyznacza cztery typy wskaznikow funkcjonalno$ci analizowanych
instytucji, ktore sa niejako miernikami, pod katem ktérych mozemy oceni¢ dang
placowke. Zalicza do nich:
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— zasoby 1 infrastrukture biblioteki oraz dostep do niej;

— wykorzystanie przez uzytkownikow zasobow i ustug bibliotecznych;

— wydajno$¢ oferowanych zasobdw i ustug;

— potencjat i rozwoj.

Druga z wymienionych grup jest w wyjatkowym stopniu nastawiona na uzyt-
kownika i jego potrzeby. W jej ramach mieszczg si¢ nie tylko dane statystyczne,
jak wykorzystanie réznych rodzajow zbioréw czy liczba wypozyczen, ale tez ana-
lizy jakos$ciowe obejmujgce poziom satysfakcji czytelnikow oraz ich che¢ powrotu
do danej instytucji. W dalszej czesci swojej rozprawy Derfert-Wolf omawia meto-
dy badania wptywu bibliotek na uzytkownikéw, odwotujac si¢ przy tym do normy
ISO 16439. Wsrdd nich badaczka wyroznia:

— wnioskowanie z danych statystycznych, wskaznikéw funkcjonalnosci oraz
poziomu satysfakcji czytelnikow;

— ankiety i wywiady, pozwalajgce na bezposrednie uzyskanie informacji od
uzytkownikéw;

— obserwacje (Derfert-Wolf, 2015, s. 46).

Konkretne proby zastosowania tych metod w badaniu bibliotek publicznych
i pedagogicznych w Polsce autorka opisata rowniez w tekscie Badanie efektywnosci
bibliotek publicznych i pedagogicznych (Derfert-Wolf, 2013). Z kolei o sprawdzaniu
poziomu satysfakcji uzytkownikow bibliotek szkét wyzszych traktuje wspottwo-
rzony przez Derfert-Wolf raport Ogolnopolskie badania satysfakcji uzytkownikow
bibliotek szkot wyzszych w 2017 r. (Derfert-Wolf et al., 2017), takze opierajacy si¢
na przeprowadzanych wsrdod klientéw wybranych instytucji ankietach.

Na znaczenie uzytkownikow w badaniu jakos$ci i wptyw omawianych instytu-
cji na otoczenie wskazuje Roswitha Poll, zaznaczajac przy tym, ze jest to stosunko-
wo nowy nurt w bibliotekoznawstwie. Zaproponowane przez siebie metody autorka
dzieli na trzy grupy: analizy ilo§ciowe statystyk, badania jako$ciowe oraz inne.
Wykorzystanie pierwszej z nich wydaje si¢ oczywiste. Polega na wnioskowaniu
na podstawie zbieranych przez biblioteki danych dotyczacych interesujacego nas
zagadnienia, na przyktad liczby oséb korzystajacych z wdrozonych przez instytu-
cje nowych rozwigzan. Druga grupa koncentruje si¢ na uzytkownikach danej pla-
cowki. W jej sktad wchodzg takie metody jak: ankiety (tradycyjne i internetowe),
wywiady, kwestionariusze wypelniane przed i po skorzystaniu z danej ustugi, ob-
serwacje czy grupy badawcze. W zaleznosci od tego, kto bedzie brat udziat w ba-
daniu — kadra danej placowki, naukowcy i nauczyciele czy klienci — poruszane
kwestie powinny si¢ r6zni¢. Mianowicie uzytkownikéw bibliotek publicznych po-
winnismy migdzy innymi zapytac o to: jakie zasoby i oferowane przez placowke
ushugi znaja; z jakich korzystajg; ktore uwazajg za szczegdlnie przydatne; w jaki
sposob pomogly im one w pracy badz nauce; czy natrafili na problemy; czy dzie-
ki wsparciu danej instytucji podniesli swoje kompetencje. Tego typu pytania po-



232 RENATA ALEKSANDROWICZ, PAWEE BERNACKI

zwalaja z jednej strony lepiej scharakteryzowaé uzytkownikéw badanej bibliote-
ki oraz okresli¢ ich oczekiwania i potrzeby, a z drugiej — wykazaé wptyw, jaki
placowka wywiera na swoje srodowisko zewnetrzne. Do trzeciej z wymienionych
grup Poll zalicza z kolei takie metody jak wyjsciowe i wejSciowe testy czy wyko-
rzystanie techniki ,,tajemniczego klienta” (Poll, 2003, 2005).

Natomiast na duze znaczenie badan uzytkownikoéw w szeroko rozumianym
marketingu biblioteki zwraca uwage Maja Wojciechowska, ktéra jednocze$nie
wigze to zjawisko z ogolnymi transformacjami zachodzacymi w §wiecie biznesu:

Nowe koncepcje marketingowe w znacznie wigkszym stopniu, niz miato to miejsce kiedys,
uwypuklaja znaczenie odbiorcy ustugi. Organizacje za$ coraz intensywniej skupiaja si¢ na klien-
cie, kwestie struktury czy procesow wewnetrznych uznajac za drugoplanowe. Takie dzialania

okreslane sa mianem marketingu relacji, ktory wedtug Leonarda Berry’ego oznacza ,tworzenie,
utrzymanie i wzbogacanie relacji z klientem”. (Wojciechowska, 2010b, s. 85)

Badania lojalnosci klientow bibliotek autorka oparta na dwoch filarach: ana-
lizie systemow rejestracji wypozyczen w trzech bibliotekach akademickich oraz
badaniach ankietowych przeprowadzonych na grupie 300 czytelnikow roéznych
typow placowek. Ich wyniki uzupelnialy si¢ i zazebiaty, jednak ptynace z nich
wnioski nie napawaly optymizmem. Przyjrzenie si¢ statystykom pokazalo, ze
ponad potowa uzytkownikow odwiedzita badane instytucje zaledwie kilkukrot-
nie i z jakich§ powodow nigdy potem do nich nie wrocita. Klienci korzystajacy
regularnie z biblioteki stanowili mniej niz 10% os6b objetych badaniem. Analiza
kwestionariuszy ankietowych wykazata z kolei, ze czytelnicy w poszukiwaniu
ustug na zadowalajacym ich poziomie korzystaja z coraz wigkszej liczby placo-
wek, a nawet zwracaja si¢ w kierunku ich substytutow, co w oczywisty sposob
prowadzi do ich odptywu z analizowanych bibliotek. Co ciekawe, zdecydowana
wigkszo$¢, bo az 96%, niezadowolonych uzytkownikéw nie sktada formalnych
skarg czy reklamacji ani nawet nie informuje ustugodawcy o swoim rozczarowa-
niu, lecz po prostu do niego nie wraca. Biorgc pod uwage te ustalenia, trudno nie
zgodzi¢ si¢ z Wojciechowska, ktora stwierdza:

Poza wskaznikami liczbowymi biblioteki powinny analizowa¢ zmieniajace si¢ W czasie
potrzeby, oczekiwania, postawy i zachowania czytelnikow. Standardowe badania marketingowe

winny by¢ uzupelniane o informacje, z jakich ustug korzystaja najbardziej zadowoleni czytelnicy
oraz jakie s przyczyny ich lojalnosci. (Wojciechowska, 2010b, s. 92)

Dzigki zbieraniu tego typu informacji biblioteki beda w stanie skutecznie
dziata¢ w sektorze public relations, ktory dzi$ jest niezbednym elementem suk-
cesu nie tylko firm komercyjnych, ale tez organizacji publicznych. W przypadku
omawianych placowek bibliotecznych do najwazniejszych zadan zwigzanych z PR
bedzie nalezalo budowanie ich pozytywnego wizerunku, uzyskanie przychylno-
$ci otoczenia i dobrej opinii na temat dzialan, roli, a takze planéw na przysztosc.
Oczywiscie wplyw na zrealizowanie tak sformutowanych celow beda miaty roz-
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norakie czynniki: od wielkos$ci i charakteru posiadanych przez dang biblioteke
zbiorow, przez jej organizacje pracy i poziom kompetencji personelu, az po umie-
jetnie prowadzony marketing i komunikacje¢ z uzytkownikami. Aby wigc odpo-
wiednio zajac si¢ public relations, biblioteka powinna gromadzi¢ informacje na
temat rozmaitych aspektow swojego funkcjonowania.

Z tego tez wzgledu wszelkie strategie PR skladajg si¢ z czterech etapow:
badan, planowania, komunikacji oraz kontroli i oceny wdrozonych rozwigzan.
Warto podkresli¢, ze w opinii Wojciechowskiej w budowaniu bibliotecznego pub-
lic relations szczegolnie wazne jest tak zwane otoczenie blizsze i to wlasnie ono
powinno znajdowac si¢ w centrum zainteresowania, gdyz ,,jego najwazniejszymi
elementami sg czytelnicy biblioteki, do ktorych najczgsciej kieruje si¢ strategie
PR” (zob. Wojciechowska, 2009, s. 268-271).

Nie powinno zatem dziwié, ze w przeprowadzonych przez naukowczynig ba-
daniach jakos$ci obstugi uzytkownikow bibliotek udzial wzigto 170 pracownikow
tych instytucji i az 300 czytelnikow. Odpowiedzieli oni na pytania:

Jak jest w bibliotece? Czy nadal mozna méwi¢ o przywiazaniu uzytkownikéw? Czy w dal-
szym ciagu korzystajg oni z jednej i tej samej instytucji przez cate lata, czy tez mtodsze pokolenia,
majace tatwiejszy dostep do informacji, sg mniej lojalne i bardziej wymagajace? Czego oczekuja
od bibliotekarzy pracujacych w dziatach obstugi? (Wojciechowska, 2010a, s. 228)

Dzigki tak przeprowadzonemu badaniu Wojciechowskiej nie tylko udato sie
okresli¢ odsetek niezadowolonych uzytkownikow, ale takze dowiedziec sie, jakie
sytuacje najczesciej ich irytuja i zniechecaja do korzystania z ustug danej instytucji.
Do najczesciej wymienianych problemow nalezaty: dtugi czas oczekiwania na reali-
zacje zamowienia, brak kultury innych czytelnikow oraz niechgc¢ niesienia pomocy
przezbibliotekarzy iich niesympatyczne zachowania (Wojciechowska, 2010a, s. 230).

Wyniki wszystkich poczynionych przez autorke badan pokazuja, ze diagnozo-
wanie potrzeb i odczu¢ uzytkownikéw jest niezbedne do kreowania odpowiedniego
wizerunku biblioteki, jej dziatan marketingowych i, co si¢ z tym wiaze, budowania
wiezi z otoczeniem. Wysnute przez nig wnioski zdaja si¢ korelowac¢ z konkluzjami,
do jakich doszedt Hubert Borowski, autor raportu Wizerunek i uzytkowanie biblio-
tek publicznych (2011), ktéry miat oceni¢ skuteczno$¢ Programu Rozwoju Bibliotek
w latach 2008-2011. W jego sprawozdaniu mozemy przeczytac, ze:

Funkcjonowanie bibliotek na wiele sposobow zalezy od ich wizerunku. Od tego, jak postrze-
gane sg biblioteki, zalezy, jak duze jest zainteresowanie ich ustugami oraz kto jest nimi zaintere-
sowany. Od wizerunku zalezy réwniez, po co wybieramy si¢ do biblioteki i czego od niej oczeku-
jemy. Dobry wizerunek sprawia, ze biblioteka staje si¢ widoczna dla uzytkownikow, ale rowniez

dla ewentualnych sponsordw i instytucji nadrzednych. Posrednio oddziatuje wigc rowniez na jej
sytuacj¢ materialng. (Borowski, 2011, s. 10—11)

Z tego wzgledu analiza wizerunku tej instytucji polegata w duzej mierze na
rozmowach z jej uzytkownikami — rzeczywistymi i potencjalnymi. Przeprowa-
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dzone badanie miato zakres ogdlnopolski i polegato na przeprowadzeniu serii wy-
wiadéw telefonicznych. Lacznie odbyto 1290 rozméw z mieszkancami zaré6wno
wsi 1 miasteczek, jak i wickszych miast. Ankietowanych pytano o to, jak czesto
i z jakich bibliotek (i jakiej czesci ich oferty) korzystaja, ale tez o ich skojarze-
nia i opinie dotyczace tych instytucji. Co wigcej, probowano si¢ dowiedziec, jakie
funkcje powinny pelni¢ ksigznice i czego oczekujag od nich uzytkownicy. Nalezy
rowniez podkresli¢, ze pytania dotyczyty nie tylko bibliotek publicznych w ogole,
lecz takze konkretnych placéwek, z ktérych ustug korzystali ankietowani.

Plynace z odpowiedzi wnioski okazaty si¢ nader interesujgce. Wynika z nich
bowiem, ze cho¢ ankietowani mieli pozytywny obraz biblioteki i jej pracownikow,
to nie postrzegali tej instytucji jako przestrzeni spolecznej aktywnosSci oraz nie
kojarzyli jej z centrum wiedzy, a wylacznie z wypozyczalnig ksigzek (Borowski,
2011, s. 10—11). Taki wizerunek za$ zdecydowanie odbiega od wyobrazenia trze-
ciego miejsca, do jakiego staraja si¢ dzis upodobni¢ ksigznice.

Ciekawg inicjatywa byly ponadto przeprowadzone przez Mariole Antczak
badania ankietowe zatytutowane Jak zatrzymaé obecnych i pozyskaé nowych
uzytkownikow bibliotek uczelnianych (2015), w ktorych wzigto udziat 64 stu-
dentéw kierunku informacja naukowa i bibliotekoznawstwo, a wiec potencjalnie
przysztych bibliotekarzy. Aby podnies¢ wiarygodnos$¢ swoich dociekan, autorka
stworzyta takze grupe kontrolng ztozong ze studentéw innych kierunkow studiow,
ktérzy wypelnili ten sam kwestionariusz. L.acznie w badaniu udziat wzigto 128
0s0b. Na wstepie badaczka zapytata ankietowanych o to, jak czesto i z jakich zaso-
bow biblioteki korzystaja. Nastgpnie w dwoch pytaniach o charakterze otwartym
respondenci odpowiadali na pytanie ,,Czy jest jaki$§ sposob, by zacheci¢ studentow
do korzystania z Biblioteki Uniwersytetu L.6dzkiego oraz jak zatrzymac¢ obecnych
1 pozyska¢ nowych uzytkownikow bibliotek uczelnianych?”. Jak pisze Antczak
w podsumowaniu badania:

Z odpowiedzi jasno wynikato, iz mtodzi ludzie oczekiwali: rozbudowywania ksiggozbioru,
zwigkszenia limitu wypozyczeni, uczynienia biblioteki bardziej dostepnej [...], stworzenia przy-
tulnych kacikéw czytelniczych [...], oczekuja informacji o nowosciach w bibliotece, ale rowniez
nowosciach na rynku wydawniczym, maja nadziej¢ na zwigkszenie liczby imprez adresowanych
do nich, typu spotkania z ciekawymi ludzmi czy wycieczki [...]. Od personelu wymagaja nie tylko

profesjonalnej obstugi, ale rowniez uproszczenia procedur zwigzanych z wypozyczaniem ksigzek
i wyj$cia naprzeciw ich problemom w konkretnych sytuacjach. (Antczak, 2015, s. 163)

I cho¢ autorka z pewng dozg rozczarowania zwraca uwagge na to, ze uzyskane
odpowiedzi byly wtorne i mato kreatywne, trudno zaprzeczy¢, ze wskazywaty
one na realne problemy, z ktorymi mierzy si¢ Biblioteka Uniwersytetu L.odzkiego.
Dzieki otrzymanym opiniom zostaty one jasno wyartykutowane, co w przysztosci
moze pomoc w podniesieniu jakosci ustug tej instytucji.
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DIAGNOZOWANIE POTRZEB UZYTKOWNIKOW BIBLIOTEK PUBLICZNYCH
—KONCEPCJAMETODY

Opracowujac nasz system badania czytelnikow, nawigzywaliSmy do opisa-
nych przedsiewzie¢ i zalecen. Zalezato nam, by byt on mozliwie petny oraz dawat
danej instytucji ztozona i szeroka wiedze¢ na temat jej uzytkownikdw i ich potrzeb.
Dlatego zdecydowali$my si¢ na potaczenie metod posrednich z bezposrednimi
oraz ilo$ciowych z jako$ciowymi. Wynikato to z tego, ze cho¢ — jak zauwaza
Edyta Kedzierska — ,,Blizsze poznanie uzytkownikow-klientow, zdobycie infor-
macji o ich subiektywnych opiniach i pogladach mogg zapewni¢ metody bezpo-
srednie, a zwlaszcza ilosciowe, ktore pozwalajg na zliczenie wyrazanych opinii
i pogladoéw, klasyfikujac je w uszeregowane kategorie” (2015a, s. 188), to metody
posrednie pozwalaja znaczaco rozszerzy¢ grupg uczestnikow badania, a jakoscio-
we przydaja im niezbednego kontekstu!.

Integracja analizy iloSciowej i jako$ciowej jest wskazana, gdyz ,,pozwala
badaniom ilo§ciowym zblizy¢ si¢ do przedmiotu badan, a badania jako$ciowe
zyskuja na systematycznos$ci i precyzyjnosci procesu badawczego, tym samym
zwiekszajac mozliwos$¢ uogolnienia wynikow™ (Halicka, 2004, s. 63). Dodatko-
wo zdaniem Teresy Bauman terminy jakos$ciowe i ilosciowe maja znaczenie wy-
facznie symboliczne, albowiem w badaniach jako$ciowych réwniez dokonuje sie
pewnych obliczen, a w ilosciowych niejednokrotnie mamy do czynienia z anali-
z3 danych (zob. Urbaniak-Zajac, Piekarski, 2001, s. 30). Dyskusje teoretyczno-
-metodologiczne nie tocza si¢ wiec juz wokot przeciwstawienia sobie tych dwoch
drog badawczych, lecz kierowane sg checig odroznienia dobrych i ztych badan
(Urbaniak-Zajac, Piekarski, 2001, s. 21).

Zbiorowo$¢ uzytkownikow bibliotek, podobnie jak rynek klientow ksiggarn,
ulega coraz glebszemu zroéznicowaniu i rozwarstwieniu, coraz trudniej zbadac
i opisac te zjawiska wytacznie za pomoca metod ilosciowych i przy uzyciu stan-
daryzowanych narzedzi (Aleksandrowicz, 2011, s. 83—86). Metody jakosciowe
stwarzaja w tej sytuacji nowe, dopetniajace mozliwosci badania empirycznego
(Pilch, Bauman, 2001, s. 267-268), pozwalaja uzyska¢ odmienny opis rzeczy-
wistosci, ktory jednoczesnie uzupetnia jej ogolny obraz. Podejscia jakosciowe
ukierunkowane sa na objasnianie réznorodnosci i dzigki temu staja si¢ atrakcyjna
droga poznania.

' Nasze decyzje co do tego, jaki stopien precyzji bedzie odpowiedni w odniesieniu do danego
twierdzenia, powinny zaleze¢ od istoty tego, co probujemy opisaé, od prawdopodobnej doktadnosci
naszego opisu, od naszych celow oraz od zrodet, ktore sa nam dostepne. Nie powinny by¢ natomiast
zalezne od ideologicznego zaangazowania w jeden czy drugi paradygmat metodologiczny”
(Hammersley, 1992, s. 163); zob. tez Silverman, 2009, s. 64.
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Z tego wzgledu zaproponowane przez nas badanie sktada si¢ z trzech etapow.
Pierwszy polega na analizie statystyk danej instytucji. Ma to na celu zebranie
podstawowych danych na jej temat, a przede wszystkim dokonanie wstgpnej cha-
rakterystyki odwiedzajacych ja czytelnikow: ich wieku, pici, liczby wypozyczen.
Analiza danych statystycznych pozwala na zbudowanie ogélnego wyobrazenia
biblioteki i jej struktury, co z kolei umozliwia nalezyte przygotowanie si¢ do dal-
szych badan. W drugim etapie wykorzystalismy metody i narzedzia standaryzo-
wane, a naszym podstawowym dziataniem bylo przeprowadzenie badan ankieto-
wych (sondazu diagnostycznego)? wérod uzytkownikéw wybranej instytuciji przy
wykorzystaniu kwestionariusza online. ZdecydowaliSmy si¢ na t¢ wlasnie forme
— majgc $wiadomos¢, ze moze ona wykluczaé osoby niekorzystajace z sieci —
gdyz pozwala na stosunkowo szybkie zebranie duzej ilosci danych oraz utatwia
ich analize. Standaryzowany kwestionariusz obejmuje:

— wprowadzenie, w ktérym pytamy respondentéw o ich wiek, pte¢, wy-
ksztalcenie oraz miejsce zamieszkania (ulica/dzielnica/wie$), co pozwala ustali¢
rejony zamieszkania uzytkownikéw danej placowki;

— pytania zamkniete dotyczace charakteru i czestotliwosci korzystania z bi-
blioteki;

— pytania skalowane, w ktorych ankietowani w skali od 1 do 10 oceniaja
rozne aspekty dziatalnosci biblioteki: godziny otwarcia, dziatania animacyjne,
jakos¢ obstugi, ksiegozbior, stan i wystrdj budynku, funkcjonowanie poszczego6l-
nych dzialéw placoéwki oraz jej samej w ujeciu catosciowym,;

— pytania otwarte koncentrujace si¢ na zmianach, jakie uzytkownicy chcie-
liby wprowadzi¢ w bibliotece oraz wyposazeniu i ustugach, ktérych obecnie im
brakuje.

Taka konstrukcja kwestionariusza umozliwia z jednej strony zebranie ogol-
nej wiedzy o uzytkownikach i ich odczuciach, a z drugiej — dzieki pytaniom
otwartym pozwala na uzyskanie szczegbétowych informacji odnoszacych si¢ do
konkretnych aspektow dzialania badanej placowki.

Pytania zamknigte i skalowane byly analizowane z wykorzystaniem funkcji
programéw do przetwarzania danych, takich jak MS Excel.

Pytania otwarte, poniewaz nie ograniczaty wyboru, pozwalaty respondentom
na wiekszg spontanicznos$¢ i unikanie powierzchownosci odpowiedzi. Jednoczes-
nie wymagaty znacznie wigkszego wysitku ze strony uczestnikéw badan, a nam
jako badaczom pochtanialy czas, utrudniaty kodowanie informacji i przetwarza-
nie danych. Dzigki temu zyskiwalismy jednak nowe perspektywy i poglebione
refleksje, ktére trudno byloby zawrze¢ w kilku wariantach pytania zamknietego.

2 Zasadniczy sondaz diagnostyczny poprzedziliémy badaniami pilotazowymi.
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Wyniki uzyskane z analizy pytan otwartych poddali$my obrobce ilosciowe;j
i jako$ciowej. Przeksztalcanie danych odbywato si¢ dwufazowo. Uwe Flick (2000,
s. 237) okresla te dwa etapy jako: redukujacy (opierajacy si¢ na kodowaniu danych
w celu ich skategoryzowania) i rozbudowujacy (polegajacy z kolei na analizie
tresci, ktora kontekstualizowata dane). Starajac si¢ uporzadkowac zebrany ma-
teriat pochodzacy z wypowiedzi i komentarzy do pytan otwartych, przyjeliSmy
sposob dzialania miedzy innymi za Matgorzatg Halickg (2004), ktéra korzystata
z koncepcji Jana Szczepanskiego (1971) i Moniki Ardelt (1997). Opracowanie
materialu rozpoczeliSmy wiec od przyporzadkowania poszczegodlnych tresci i za-
gadnien pewnym wspélnym ptaszczyznom, nastepnie utworzylismy kategorie
1 metakategorie, a te z kolei ocenili$my wedlug okreslonych kryteridéw. Wskazane
dziatania pozwolily nam na wykrywanie charakterystycznych zjawisk i zdarzen
w odniesieniu do badanej grupy (Halicka, 2004, s. 87).

Trzeci etap diagnozy opieral si¢ na wizycie w bibliotece, obserwacji jej co-
dziennego funkcjonowania, rozmowach z pracownikami oraz przeprowadzeniu
serii wywiadow z klientami. Udowodnito to, ze mozliwos$¢ przebywania w miej-
scu 1 wsrod uczestnikow badan jest nie do przecenienia, albowiem ,,Najwicksza
zaleta metody badan terenowych jest obecnos¢ obserwujacego, myslacego ba-
dacza w miejscu wydarzen” (Babbie, 2006, s. 331). Szczegdlnie cickawym do-
swiadczeniem byta bezposrednia obserwacja reakcji uzytkownikow biblioteki
1 korelacja tychze z odpowiedziami udzielonymi w wywiadach. Polegata ona na
wychwytywaniu réznorodnych zachowan, w tym sposobu poruszania si¢ i orien-
tacji w przestrzeni bibliotecznej, gestow swiadczacych o poczuciu pewnosci siebie
lub jego braku, objawow lgku badz swobody w formutowaniu zapytan, sposobu
komunikowania si¢ z personelem, udziatu w imprezach bibliotecznych i innych.

Byt to rodzaj obserwacji nieuczestniczacej, ktora zdaniem Moniki Kostery
i Pawta Krzyworzeki powinna prowadzi¢ do zobaczenia dobrze znanej badaczowi
rzeczywisto$ci w nowej odstonie. Chodzi o ,,ukazanie takich [...] aspektow, ktore
W zyciu potocznym bywaja niedostrzegane lub po prostu, z racji innego roztozenia
akcentdw, zanikaja w procesie kategoryzowania” (Kostera, Krzyworzeka, 2012,
s. 173). W ten sposob realizowane przez nas badania standaryzowane pozwalaly
dodatkowo na uzupetnienie ogdlnej analizy ilosciowej o luzne uwagi i refleksje
z prowadzonych obserwacji. StaraliSmy si¢ przy tym poprzestawaé na czystym
opisie, unikajac na tym etapie kategoryzacji (wigcej zob. Kostera, Krzyworzeka,
2012, s. 172-175).

Musimy przy tym pamigta¢, ze w prowadzonych badaniach terenowych
obserwacje sg czgsto $cisle powigzane z przeprowadzaniem standaryzowanych
badz niestandaryzowanych wywiadow (Kostera, 2003). W naszych eksploracjach
realizowalismy wywiady kwestionariuszowe face fo face, prowadzone najczes-
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ciej w formie rozmowy kierowanej®. Wywiad jest technika czasochtonna, jednak
jego zastosowanie umozliwito nam zdobycie zindywidualizowanych i stosunkowo
obszernych opinii na temat dzialania badanej instytucji. Specyfika tej techniki
jest zwrotna relacja badacz—respondent, ktora ,,powoduje, ze zachodzi mozli-
wos¢ uscislenia faktow i okoliczno$ci, rozwinigcia danych zbyt enigmatycznych,
a zwlaszcza indywidualizacji oraz uszczegdtowienia informacji” (Wojciechowski,
2000, s. 40—41).

Earl Babbie (2006, s. 290) zwraca uwage na wiele zalet obecnosci badacza
podczas wywiadu kwestionariuszowego w poréwnaniu do badan ankietowych na
odlegtos¢. Sa to migdzy innymi wyzszy odsetek odpowiedzi, zmniejszenie liczby
wskazan typu ,,nie wiem”, minimalizowanie mylnego zrozumienia pytan i nieoce-
niona mozliwos$¢ obserwacji respondentow, szybkiej reakcji na przyktad na trudne/
niespodziewane okolicznosci. W rozmowach realizowanych na potrzeby naszych
badan, dzigki obecnosci badajacego, respondenci mieli mozliwo$¢ zadania dodat-
kowych pytan, rozwiania watpliwo$ci w sytuacji niejasnosci pytania, czasem tez
pozwalali sobie na — szczegodlnie cenne dla analizy jako$ciowej — spontaniczne,
swobodne uwagi, komentarze itp.* Dodatkowym walorem byt jezyk wypowiedzi
uczestnikow badan — bardzo zblizony do potocznego, rzeczywistego i charakte-
rystycznego dla nieprofesjonalnych uzytkownikdéw sposobu myslenia/méwienia
o bibliotece i jej dzialaniach.

Svetlana Gudkova zwraca uwage na kompetencje badacza i jego zaangazo-
wanie podczas rozmowy. Warunkuje to roznorodnosc¢ i obfito§¢ zgromadzonych
danych empirycznych. Naukowczyni podkresla za Davidem Silvermanem, ,,ze
badacz w projekcie jakosciowym powinien petni¢ role aktywng — wspoétroz-
mowcy, a nie »przepytywacza«” (Gudkova, 2012, s. 120). Zgadza si¢ to rowniez
z naszg praktyka i doswiadczeniami. Trzeba jednak przyznaé, ze nawigzywanie
indywidualnego kontaktu z respondentami i budowanie atmosfery zaufania wy-
magato — oprocz przygotowania merytorycznego — odpowiedniego nastawienia
psychicznego, umiejetnosci komunikacyjnych, a takze pewnego wysitku w kiero-
waniu rozmowg. Bylo to tez zajecie zdecydowanie bardziej czasochtonne, podob-
nie jak wskazana wcze$niej analiza odpowiedzi na pytania otwarte.

Oczywiscie wywiady powinny si¢ odbywaé w przyjaznym, ustronnym miej-
scu oraz — o ile rozméwca wyrazi zgode — by¢ nagrywane. W razie nieudziele-

3 Metode te zastosowata miedzy innymi Elzbieta Trafiatek, przeprowadzajac w latach 1992—
1994 badania nad sytuacja zyciowa ludzi starszych w okresie polskich przemian systemowych:
»W przeciwienstwie do typowego wywiadu skategoryzowanego forma ta dopuszcza wigksza
swobode badajacego, zardowno w kolejnosci zadawania pytan, jak i ich formutowaniu, stosownie
do percepcji rozmowcow i ich stosunku emocjonalnego do prowadzonych badan” (1998, s. 54).

4 Nalezy doda¢, ze badani nie mieli tez odwagi czy ochoty na ignorowanie badacza, jak mogto
to mie¢ miejsce przy wypetnianiu kwestionariusza w badaniach ankietowych.
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nia pozwolenia na rejestracj¢ rozmowy wskazanym rozwigzaniem jest notowanie
najwazniejszych wypowiedzi, co pozwoli na ich pézniejszg analize. Celem wy-
wiadow jest uzupetnienie i pogtebienie wiadomosci uzyskanych dzigki badaniom
statystycznym i ankietom. Z tego tez wzgledu oscyluja one wokét podobnych
kwestii. Po sporzadzeniu stosownej metryczki (wiek, pte¢, wyksztatcenie itp.)
przechodzono zatem do rozmowy o bibliotece. Scenariusz wywiadu zaktadat po-
ruszenie nastepujacych kwestii:

— zasoby biblioteki (ksiggozbidr, audiobooki, e-booki itp.);

— znajdujacy si¢ w placowce sprzet elektroniczny 1 mozliwo$¢ korzystania
zen;

— oferta kulturalna instytucji (spotkania autorskie, warsztaty, szkolenia,
dzialania animacyjne, wycieczki);

— ogolne funkcjonowanie biblioteki (godziny otwarcia, stan budynku, jako$¢
pracy personelu).

W pierwszym przypadku respondenci sg pytani przede wszystkim o poziom
satysfakcji z dostepnego w badanej instytucji ksiggozbioru. Prosi si¢ ich o wska-
zanie ksigzek, po ktdre siegajg najczesciej, ale takze publikacji, ktorych im bra-
kuje (autorzy, gatunki, tematyka). Rozmoéwcow nalezy zapytaé rowniez o to, jak
zapatruja si¢ na e-booki i audiobooki.

Poruszenie kwestii zawartych w drugim watku tematycznym shuzy spraw-
dzeniu, czy uzytkownicy korzystaja ze znajdujacego si¢ w bibliotece sprzgtu elek-
tronicznego, oraz ustaleniu, jakich urzadzen i ustug ewentualnie im brakuje.

W kolejnej grupie zagadnien czytelnicy sg pytani o oferte kulturalng badane;j
instytucji. Ma to na celu ustalenie, skad dowiaduja si¢ oni o odbywajacych si¢
w bibliotece wydarzeniach, czy w nich uczestniczg oraz jakie aktywnosci mo-
glyby ich zainteresowac. Kwestie te wigza si¢ $cisle ze sposobami komunikacji
placowki z jej otoczeniem.

Ostatnia kategoria pytan dotyczy ogdlnych zasad funkcjonowania biblioteki
1 jej wystroju. Sprawdza si¢ w niej, czy uzytkownicy sa zadowoleni z godzin ot-
warcia placowek, ich wnetrza, rozplanowania przestrzennego, dostepu do zbiorow
i pracy personelu. W koncowej fazie rozmowy respondenci moga si¢ takze podzie-
li¢ swoimi uwagami — pozytywnymi i negatywnymi — na temat danej instytucji,
co nadaje catemu badaniu bardziej indywidualnego 1 jednostkowego charakteru.

Tak dobrany zestaw pytan pozwala na zarysowanie wizerunku, jaki ma bi-
blioteka w$rod swoich uzytkownikow, ale tez na okreslenie oczekiwan i potrzeb jej
uzytkownikéw. Uzyskane w wywiadach informacje uzupetniajg i dopetniajg dane
zebrane w czasie analizy statystyk i ankiety internetowej, co ma duze znaczenie
dla kompletnosci catej diagnozy.
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BADANIE TESTOWE W PRAKTYCE

Celem niniejszego artykutu jest proba opisania wstgpnej koncepcji badan.
Postanowili$my tez zaprezentowac ogolne, wybrane wyniki tychze. Maja one jed-
nakze charakter wylacznie egzemplifikacyjny/pogladowy.

Probne badanie opracowywana metoda przeprowadzilismy w bibliotece pub-
licznej znajdujacej si¢ w $redniej wielkosci miescie, liczacym migdzy 50 a 100
tysigcy mieszkancow?. W badaniu ankietowym wzieto udziat ponad 300 0séb, nie
wszystkie jednak odpowiedziaty na kazde z pytan; 85% z nich stanowily kobiety,
a 15% mezczyzni. Jesli chodzi o wiek, 12% ankietowanych miato ponizej 25 lat,
36% miescito si¢ w granicach migdzy 25. a 44. rokiem zycia, 34% — w przedzia-
le od 45 do 60 lat, a 18% przekroczyto 60. rok zycia; 5% ankietowanych miato
wyksztatcenie podstawowe, 7% — zawodowe, 39% — §rednie, a 49% — wyzsze.
Juz te dane pozwolity na ogélng charakterystyke uzytkownikow biblioteki — jej
docelowych odbiorcow. Znacznie ciekawsze wnioski ptynety jednak z analizy
dalszej czesci kwestionariusza.

Pytania skalowane pokazaly bowiem, ze biblioteka cieszy si¢ doskonata opi-
nig. Zaré6wno oceny ogoélnej dzialalnosci biblioteki, jak i jej zbiordéw, inicjatyw
animacyjnych, zasobow elektronicznych czy personelu uzyskiwalty w dziesiecio-
punktowej skali najwyzsze noty — z reguty osiem, dziewie¢ i dziesig¢ punktow.
Odpowiedzi wskazujace na wynik ponizej pigciu byly w zdecydowanej mniej-
szo$ci. Stosunkowo najnizsze oceny uzyskiwatl stan budynku biblioteki, ale i tutaj
najwiecej bylo ,,dziesiatek”. Wydaje si¢ wiec, ze mamy do czynienia z wzorcowa
placowka, ktéra wymaga jedynie kosmetycznych zmian.

Nieco inny obraz badanej instytucji wytonit si¢ jednak z analizy odpowie-
dzi na pytania otwarte, co pokazuje ich istotnos¢. Dotyczyly one zmian, ktore
zdaniem uzytkownikow moglyby usprawnic¢ dziatanie biblioteki. Zebrane glosy
mozna bylo uporzadkowacé w szesciu obszarach tematycznych:

1. komunikacja z uzytkownikami i informacja o dziatalnosci biblioteki;

2. ksiggozbior — braki i potrzeby;

3. zajecia aktywizujace:

a) dzialania dla dorostych,
b) dziatania dla dzieci i mtodziezy;

4. obiekt i jego wyposazenie;

5. pozostate ustugi biblioteki;

6. inne uwagi.

W pierwszej grupie pojawialy sie¢ odpowiedzi wskazujace na konieczno$¢
ucyfrowienia biblioteki: udostepnienia katalogu bibliotecznego w sieci oraz moz-

5 Z uwagi na komercyjny charakter badania instytucja chce pozosta¢ anonimowa.
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liwosci zamawiania, prolongaty i rezerwacji ksigzek online, a takze mailowe przy-
pomnienia o terminie zwrotu. Bardzo mocno podkreslano tez potrzebe posiadania
elektronicznego konta czytelnika, umozliwiajacego wykonywanie wskazanych
operacji. Ankietowani zwracali tez uwage, ze biblioteka w zbyt matym stopniu
promuje swdj wizerunek i wykorzystuje zbyt mato kanatow komunikacyjnych,
szczegblnie w sieci.

Wsréd uwag czytelnikow na temat ksiegozbioru najczesciej pojawiaty sie
te dotyczace jego niedostatkow, szczegdlnie w zakresie nowosci wydawniczych.
Naturalnie w zwigzku z tym podawano propozycje zakupow konkretnych typoéw
publikacji (ksigzki popularnonaukowe, przygodowe, historyczne, fantastyka, hor-
rory, literatura obca — zwlaszcza anglojezyczna). Jasno z tego wynika, ze uzyt-
kownikom zalezato na posiadaniu wptywu na nowo tworzong oferte ksiegozbioru.
Ponadto wyrazali oni che¢ korzystania z innych no$nikéw tresci, czyli e-bookow
oraz audiobookow, co wigze si¢ z wymienionymi wczesniej postulatami wiekszej
cyfryzacji instytucji. Respondenci chetnie widzieliby w ofercie bibliotecznej row-
niez materiaty pozaksiazkowe (mi¢dzy innymi gry planszowe, gry wideo).

Uzytkownicy zwracali takze uwage na rozszerzenie oferty animacyjnej bi-
blioteki. Zalezato im na: spotkaniach autorskich, odczytach, wyktadach i spotka-
niach tematycznych, warsztatach, grach oraz zajeciach i spotkaniach dla dzieci.
Interesowaty ich ponadto wydarzenia poswiecone lokalnej kulturze. Duzg po-
pularno$cig cieszylyby sie rowniez zaj¢cia edukacyjne, w tym kursy jezykowe,
komputerowe, ¢wiczenia szybkiego czytania i rozwoju osobistego. Czgsto wska-
zywano na zajecia praktyczne o szerokiej tematyce, na przyktad kursy szycia,
samoobrony czy rysunku, warsztaty pisarskie, projekty dotyczace zero waste
lub zajecia z rekodzieta. Wielu uzytkownikdéw chetnie realizowatoby aktywno$¢
obejmujacg gry. Czytelnicy odczuwali przy tym potrzebe regularnych spotkan
w statych grupach, stad pomysty stworzenia dziatajacych przy bibliotece klubow,
miedzy innymi klubu gier planszowych czy dyskusyjnego klubu ksigzki.

Ankietowani zauwazali takze koniecznos$¢ szerszego otwarcia si¢ biblioteki
na dzieci. Wielokrotnie podkreslano potrzebe rozszerzenia zaréwno ksiggozbioru
dla najmlodszych, jak i aktywnos$ci w postaci warsztatow i konkurséw. Wspo-
minano tez o zajeciach filmowych oraz teatralnych. Z analizy tej grupy pytan
jasno wynika, ze uzytkownikom zalezy na stopniowym przeksztatcaniu biblioteki
W trzecie miejsce oraz ze oczekuja oni od niej znacznie szerszej gammy aktyw-
nosci niz tylko wypozyczanie ksigzek.

Respondenci zauwazali rowniez bariery architektoniczne w budynku, w kto-
rym miesci si¢ biblioteka. Wskazywali na potrzebe stworzenia udogodnien dla
0s0b z niepetnosprawnosciami, starszych oraz posiadajacych mate dzieci, takich
jak podjazd i windy. Co ciekawe, czytelnicy chetnie widzieliby przy bibliotece
swego rodzaju kawiarenke literacka: miejsce lektury, rozmowy i spotkan. Dodat-
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kowo zglaszali potrzebe zagospodarowania zewnetrznego otoczenia budynku, tak
by mozna bylo korzysta¢ z niego w cieptych porach roku. Odpowiedzi te wyraznie
ukazuja, ze uzytkownicy chcieliby spedza¢ w bibliotece i jej okolicy swoj wolny
czas, ale brak odpowiednich rozwigzan im to uniemozliwia.

Wida¢ zatem nader wyraznie, ze pytania otwarte przyniosty znacznie lepsze,
doktadniejsze i ciekawsze informacje niz zamknigte i skalowane, a miejscami
uzyskane z obu grup rezultaty wrecz z sobg kontrastowaty. Dhuzsze wypowiedzi
czytelnikow uwypuklaty bowiem niedostatki biblioteki na réznych polach. Za-
razem jednak pojawily si¢ w nich konkretne sugestie zmian. Interesujace bylo,
ze niektorzy uzytkownicy podnosili potrzebe wdrozenia rozwigzan, ktore — co
wykazaly obserwacje na miejscu — juz w placéwce funkcjonowaty, jak mozli-
wos¢ skorzystania z ksero czy odbycia w bibliotece praktyk. Wskazywatoby to
na kolejne niedociggniecia w relacjach biblioteki z jej najblizszym otoczeniem.

Uzyskane w ankiecie odpowiedzi zostaly niejako potwierdzone i uzupelnione
poprzez wywiady z czytelnikami. Rozmowy przeprowadzono jednego dnia w gma-
chu gléwnym biblioteki oraz w jednej z jej filii. Udziat w tego rodzaju ankiecie
wziety 32 osoby, z ktorych 75% stanowity kobiety, a 25% mezczyzni, co wpisuje si¢
w profil wspoétczesnego polskiego czytelnika, a takze uzytkownika bibliotek; mniej
wiecej pokrywa si¢ to z danymi wyptywajacymi z ankiet pisemnych. Jesli chodzi
o wiek, 15% respondentéw miescito sie¢ w przedziale 16—24 lata, 25% mialo 24—44
lata, 15% — 45-59 lat, a 40% liczyto sobie ponad 60 lat; 15% ankietowanych miato
wyksztalcenie podstawowe, 3% — zawodowe, 51% — srednie, a 31% — wyzsze.
Rozmowy trwaly od kilkunastu do nawet kilkudziesi¢ciu minut, a badanie miato
charakter anonimowy. Wszystkie osoby byly w miar¢ sprawne (poruszaly si¢ sa-
modzielnie), bez powaznych schorzen w zakresie narzagdéw ruchu. Nie wymagaty
specjalnej pomocy ze strony badacza badz bibliotekarza.

W kwestii ksiggozbioru respondenci wyrazali swoje zadowolenie oraz mowili
o ksigzkach, ktore wypozyczaja. Jednoczesnie wskazywali jednak na braki doty-
czace nowosci oraz pdznego pojawiania si¢ w zbiorach bestsellerow. Interesujace
okazato sig¢, ze zdecydowana wigkszo$¢ badanych oséb, szczegolnie starszych, nie
wyrazala zainteresowania ofertg audiobookow czy e-bookow, stawiajac ponad
nie ksigzki tradycyjne. Co wigcej, nasi rozmowcy w zasadzie nie korzystaja z obec-
nego w bibliotece sprzgtu. Pojedyncze osoby przyznawaty, ze od czasu do czasu
uzywaja komputerow do wyszukiwania informacji w sieci lub drukuja i kseruja
w bibliotece potrzebne im materialy. Niemal wszyscy ankietowani podkreslali, ze
majg swoj prywatny sprzet, wiec nie muszg korzystac z tego dostgpnego w biblio-
tece. Warto jednakze zwréci¢ uwagg, ze — co rowniez wynikalo z odpowiedzi
w ankietach — niektorzy respondenci nie wiedzieli, jakimi urzagdzeniami dyspo-
nuje badana instytucja i na przyktad stwierdzali, ze gdyby byta taka mozliwos¢,
korzystaliby z kserokopiarki czy mozliwosci druku. W czasie rozmow czgs$¢ osdb
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wyrazita zainteresowanie korzystaniem z drukarki 3D. Jej zakup moglby zatem
uatrakcyjni¢ oferte instytucji w zakresie dostepu do sprzetu komputerowego.

Sposoby informowania o imprezach kulturalnych biblioteki byty jednym
z ciekawszych watkow przeprowadzanych wywiadéw. Starsi respondenci dowia-
dywali sie¢ o odbywajacych si¢ w niej wydarzeniach od personelu placéwki oraz
z wywieszonych na jej drzwiach plakatow. Mtodsi zas swojg wiedze czerpali ra-
czej ze strony internetowej biblioteki oraz medidw spotecznosciowych. Badani
wspominali réwniez o artykutach i ogloszeniach pojawiajacych si¢ w lokalnej
prasie. Na tej podstawie mozna stwierdzi¢, ze informacje o r6znego rodzaju wy-
darzeniach docieraly do uzytkownikéw biblioteki. Nie mozna jednak nie zwrocic
uwagi, ze wiadomosci na temat badanej instytucji trafialy tylko do zwigzanych
z nig os6b — statych bywalcow i/lub oséb odwiedzajacych jej strone¢ interneto-
wa. Natomiast jesli chodzi o oczekiwania uzytkownikéw co do oferty kulturalnej
omawianej instytucji, respondentom zalezalo na spotkaniach autorskich i warszta-
tach z zakresu nowych technologii czy rekodzieta.

W kwestii ogolnego funkcjonowania biblioteki uzytkownicy wyrazali za-
dowolenie, aczkolwiek wskazywali na niedostosowanie budynku dla oséb z nie-
pelnosprawnosciami oraz matek z dzie¢mi. Zwracano takze uwage na jego ar-
chaiczny wystroj. Podkreslano za to tatwy dostep do ksigzek, duze przestrzenie
1 0golng przejrzystos¢ pomieszczen. Ankietowani chwalili eksponowanie popular-
nych ksigzek na specjalnych stolach. Wielu z nich zalezato takze na wydzieleniu
swobodnej przestrzeni do czytania, ale tez rozméw czy wypicia kawy z innymi
czytelnikami. Postulowano ponadto wydtuzenie godzin otwarcia oraz ucyfrowie-
nie biblioteki. Doskonata opinig z kolei cieszyt si¢ personel biblioteki.

Gruntowna analiza odpowiedzi na pytania w ankietach i wywiadach miata na
celu pokazanie, jak szczegdtowe i bardzo konkretne informacje udato si¢ w nich
uzyskaé. DowiedzieliSmy si¢ nie tylko, z ktorych ustug danej placowki korzystaja
uzytkownicy i jak to robia, lecz takze czego im brakuje oraz jakie sg ich ocze-
kiwania. W odpowiedziach pojawialy si¢ tez interesujgce pomysty na poprawe
dziatalnosci biblioteki. Wydaje si¢ wiec, ze tak przeprowadzone badanie pozwala
na rzetelne zdiagnozowanie wizerunku danej placéwki oraz przede wszystkim
potrzeb jej czytelnikow i mozliwosci ich zaspokojenia. Uzyskane zas wyniki sa
doskonalym punktem wyjscia do wprowadzenia ewentualnych zmian — uwydat-
nienia zalet oraz likwidacji usterek.

REFLEKSJE KONCOWE

Badania jakos$ciowe, a zwlaszcza bezposrednie wywiady, sg nie do przecenie-
nia z perspektywy diagnozowania potrzeb uzytkownikéw bibliotek. Umozliwiaja
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bowiem zdobycie zdecydowanie bardziej rozlegtej wiedzy o zachowaniach, po-
trzebach uzytkownikéw i mozliwos$ciach ich zaspokojenia. W nastgpnych plano-
wanych dziataniach realizowanych przy uzyciu podobnych technik badawczych
zamierzamy diagnozowac kolejne placowki z réznych osrodkéw (wsie, mate
1 wicksze miasta) oraz regionoéw, skupiajac si¢ przy tym w wiekszym stopniu na
konkretnych grupach oséb, na przyktad osobach wykluczonych (technologicznie,
fizycznie/architektonicznie). Bedziemy si¢ tez starali zdywersyfikowaé narzedzia
badawcze. PrzygotowaliSmy juz warianty kwestionariusza, ktére umozliwityby
doktadniejsze zdiagnozowanie potrzeb specjalnych grup uzytkownikoéw®. Warto
przy tym nadmienié, ze potrzeby osob z niepetnosprawnosciami ruchowymi sa
coraz czesciej uwzgledniane chocby przy projektowaniu budynkéw i powierzch-
ni bibliotek, poniewaz wymagaja tego odpowiednie przepisy’. Innymi wazny-
mi czytelnikami, wielokrotnie niezauwazanymi jako uzytkownicy specjalni,
sg osoby z matymi dzie¢mi, zwlaszcza wymagajacymi transportu w wozku, oraz
osoby starsze, laczace w swojej grupie osoby z rozmaitymi niepelnosprawnos-
ciami (obok probleméw ruchowych sg to rowniez dysfunkcje dotyczace wzroku,
shuchu i1 innych przypadlosci, na przyktad drzenie rak, problemy z koncentracjg).
W odniesieniu do tych odbiorcow planujemy skupié¢ si¢ ponadto na rozpoznaniu
ich potrzeb w zakresie ustug dotyczacych specjalnych materialéw czytelniczych
1 specjalnej aparatury, a takze, niedocenianej w wielu placowkach, komunikacji
biblioteki ze wskazanymi grupami uzytkownikow®. Szczegolnie istotne byloby
zdiagnozowanie — za przyktadem Wojciechowskiej (2010b) — jakie sytuacje ich
irytuja, a jakie zniechgcajg do korzystania z ustug, oraz wskazanie kompetencji,
ktére udato im si¢ zdoby¢ dzigki dziataniom badanej biblioteki na polu spotecz-
nym, kulturalnym, edukacyjnym itp.

Dodatkowo zainspirowani badaniami Roswithy Poll (2003) sprébujemy sze-
rzej oceni¢ wptyw, jaki badana placoéwka wywiera na swoje otoczenie, zwlaszcza
na grupy specjalne, a takze sprawdzi¢, czy i w jaki sposob przeciwdziata wyklu-
czeniu tychze. Waznym aspektem naszych badan bedzie rowniez sprawdzenie,
z czego wynika lojalnos$¢ czytelnikoéw wzgledem danych placowek.

Na koniec podkreslmy jeszcze, ze synteza danych ilosciowych i jakoscio-
wa analiza tresci wypowiedzi umozliwia nie tylko opisanie zachowan i potrzeb

¢ Dostosowano je do specyfiki, otoczenia badanej biblioteki i struktury (na przyktad wiekowe;,
spotecznej) jej uzytkownikow.

7 Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 12 kwietnia 2002 roku w sprawie
warunkow technicznych, jakim powinny odpowiadaé¢ budynki i ich usytuowanie (Dz.U. Nr 75,
poz. 690 z pdzn. zm.).

8 Nadal widoczne jest zréznicowanie w sposobach docierania do uzytkownikéw z informacija
o ofercie kulturalnej biblioteki. Zasadniczym kryterium jest wiek — wcigz mieliSmy bowiem do
czynienia ze swego rodzaju technologicznym (auto)wykluczeniem osob starszych, ktore czerpaty
informacje gtoéwnie ze zrodet tradycyjnych.
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uzytkownikéw bibliotek czy wskazanie sposobow ich zaspokojenia. Naszym zda-
niem istotnym i interesujgcym efektem dwutorowo realizowanych badan moze
by¢ tez opracowanie typologii uzytkownikéw badanej biblioteki. Mamy nadzieje,
ze wskazujac 1 opisujac najbardziej charakterystyczne dla danej placowki typy
czytelnikow, damy do rgk samych bibliotekarzy narz¢dzie ulatwiajace wczesne
rozpoznanie niektorych probleméw i skuteczniejsze ich rozwigzywanie.
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DIAGNOSING THE NEEDS OF PUBLIC LIBRARY PATRONS:
THE CONCEPT, METHODS AND FIRST CONCLUSIONS

Summary

This article presents the assumptions of a currently being developed method of diagnosing the
needs of public library patrons. The theoretical part presents recent research in this field conducted
in Poland. English-language literature on this subject as well as relevant norms are also referred
to. Then, the concept of the developed method is outlined. It consists of three complementary
elements: an analysis of statistical data, an online survey conducted among the readers of a given
institution, and observations and in-person interviews of users. All of these stages are discussed
one by one. This type of combination of quantitative and qualitative research enables a reliable
diagnosis of the needs of readers in a selected institution. This has been confirmed by a pilot study
carried out in a public library of a town with less than 100,000 inhabitants. Its results and conclu-
sions are presented in the last part of this article.

KEY WORDS: public libraries, library patrons, research on the needs of users, quantitative
research, qualitative research
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FAN FICTION JAKO WSPOtCZESNA FORMA PUBLIKOWANIA.
PROBA CHARAKTERYSTYKI ZJAWISKA
Z PUNKTU WIDZENIA KOMUNIKACJI SIECIOWE)J

Zarys zjawiska i jego spoteczny charakter. Elementy literackie i funkcjonowanie formy
w fandomie. Motywacje autorow do tworzenia tekstow. Fanfik jako utwor wspottworzony, oparty
na zbiorowej wyobrazni.

SLOWA KLUCZOWE: blogi, blogosfera, fan fiction, fandom, publikowanie sieciowe

ZARYS ZJAWISKA FANFIKCIJI

Charakterystyczng cechg odbiorcy sieci Web 2.0 jest potrzeba cigglego uczest-
nictwa. Oferowane przez Internet narzgdzia pozwalajg zaspokoi¢ to pragnienie,
otwierajac przed uzytkownikami rézne — w tym tworcze — mozliwosci. Uczest-
nictwo stwarza rowniez warunki do rozwoju spotecznosci sieciowych i zacie$nia-
nia relacji. Wszystko to sprzyja powstawaniu nowych form tworczosci amatorskiej
1 zjawisk komunikacyjnych (na przyktad portali spoteczno$ciowych, takich jak
Facebook), a takze rozwojowi tych juz istniejacych. Jednym ze zjawisk naleza-
cych do drugiej grupy jest fikcja fanowska — popularnie nazywana angielskim
okresleniem fan fiction lub fanfikami. Niniejszy tekst jest wprowadzeniem do
tematyki fan fiction, a takze wyrazem zastanowienia si¢ nad tym, w jaki sposéb
wnosi ona nowg jakos¢ do publikowania sieciowego. W zwigzku z tym przepro-
wadzono obserwacje srodowiska fanow oraz analiz¢ zawartosci publikowanych
przez nich tresci, dzicki czemu wyrdzniono poszczegdlne typy tekstow oraz sto-
sowane zabiegi stuzace kreowaniu autorskich historii. Forma fan fiction jest przy
tym produktem wickszego zjawiska — fanfikcji, ktora obejmuje liczne konteksty,
mianowicie: powstawanie tekstow fanowskich, ich funkcjonowanie w sieci oraz
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wptyw na popkulture i rynek wydawniczy. Nie sposob méwié zatem o fan fiction
bez odwotywania si¢ do szerszego kontekstu tego zjawiska.

Fan fiction jako stosunkowo nowa forma coraz czesciej staje si¢ przedmiotem
badan dotyczacych zarowno publikowania sieciowego, jak i spotecznosci funk-
cjonujacych w §rodowisku internetowym. Nie ulega bowiem watpliwosci, ze jest
nierozerwalnie ztaczona z cze¢scig spotecznosci sieciowej, a takze prezentuje nowe
rozwigzania tworcze dzigki narzedziom oferowanym przez serwisy Web 2.0. Te
mozliwos$ci, pozwalajgce na rozwoj fan fiction, zmieniaja nie tylko sposob publi-
kowania zréznicowanej pod wzgledem formy twdrczosci amatorskiej, ale rowniez
przyczyniaja si¢ do powstawania coraz nowszych, hybrydowych form tekstu, wy-
kraczajacych poza te znane do tej pory.

Analiza zjawiska zostata oparta na obserwacji srodowisk fandomow, a takze
platform stuzacych do publikowania tresci tekstowych, skupiajacych fanow. W tym
celu przesledzono obecno$¢ poszczegodlnych autorow w mediach spotecznoscio-
wych. Byto to mozliwe dzigki zatozeniu kont na takich platformach jak Wattpad,
Fanfiction.net czy Twitter, pozwalajacych na biezaca obserwacj¢ aktywnosci
spotecznosci oraz dostarczajacych najnowszych aktualizacji tekstow fanowskich.

Celem tekstu jest ukazanie funkcjonowania fanfikow w przestrzeni sieciowej
oraz wplywu, jaki ma sposob ich tworzenia na nawigzanie relacji miedzy twor-
ca-fanem a odbiorcami-fanami. Mimo ze zardwno w przestrzeni sieciowej, jak
i w publikacjach naukowych mozna si¢ spotka¢ z réznym zapisem samego terminu
fan fiction, na potrzeby tego artykutu postanowitam ujednolici¢ zapis, wybierajac
forme rozdzielng fan fiction (nie: fanfiction) oraz jej polski odpowiednik — fanfik.

Na samym poczatku warto przedstawic¢ samo pojecie fanfikcji oraz srodowisko,
z jakiego ono wyrasta. W zwigzku z tym, ze zostato ono juz przedstawione w kil-
ku tekstach naukowych, uwazam, ze mozna postugiwac si¢ tym znanym juz termi-
nem. Fan fiction (inaczej ,,fanfik”, ,,fik” lub ,,ff’) to amatorski tekst literacki stwo-
rzony przez fana danego tekstu kultury lub osoby z zycia publicznego, zawierajacy
elementy istniejgcego swiata przedstawionego badz wykorzystujacy wizerunek
znanej osoby. Co wazne, tworzenie fanfikéw nie ma na celu osiggni¢cia zyskow.

Historia terminu fan fiction sigga 1939 roku, kiedy Bob Tucker (twérca fan-
zimu ,,Le Zombie”) uzyt go na okreslenie utworéw stojacych w opozycji do profe-
sjonalnej tworczosci (hasto: fan fiction w: Prucher, 2007, s. 57). Krotko pézniej, bo
juz w 1944 roku, to samo pojecie zostalo zastosowane przez Johna Bristola Spe-
era w Fancyklopedii, majacej na celu wskazanie przejawdw dziatalnosci fanow.
Co wiecej, wedtug zatozenia autora w dziele miaty si¢ znalez¢ terminy, ktorym
wezesniej nie zostaty po§wigcone zadne analizy i publikacje. W ten sposdb Speer
za fan fiction uznat tworczosc¢, a nawet dziatalnos¢ fanow. Pojecie ewoluowato, by
w latach sze$édziesiatych zosta¢ uzyte w bardzo zblizonym do dzisiejszego zna-
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czeniu. Wowczas pojawito si¢ ono ponownie w srodowisku fanzindéw, tym razem
zwigzanych z tworczo$cig dotyczacy serii ,,Star Trek”.

Na wszystkie przemiany tego terminu oraz jego konotacje wptyw ma przede
wszystkim rozwdj sieci internetowej — podstawowej przestrzeni funkcjonowania
zarowno fanfikow, jak i fandoméw. Warto zaznaczy¢, ze wszystkie wspomniane
przypadki pojawienia si¢ fan fiction w literaturze miaty miejsce na gruncie anglo-
jezycznym. Tamtejsza literatura, a obecnie réwniez kultura wydaje si¢ bardziej
otwarta na nowe tendencje kreowania historii, ale tez uznawanie tekstoéw ama-
torskich, ktéore w zauwazalnym stopniu wspottworza popkulturg oraz przestrzen
sieciowa. Aby to potwierdzié, wystarczy spojrze¢ na liczbe badan przeprowadzo-
nych w srodowisku fanowskim ukierunkowanych nie tylko na forme¢ przekazu,
lecz takze motywacje autoréw, zroznicowanie demograficzne czy wpltyw tekstow
na warsztat autorski (zob. np. Bolt, 2004; Pugh, 2006; Bahoric, Swaggerty, 2015;
Martin, 2014).

Drugim pojeciem wymagajacym omowienia jest fandom — spotecznosé
zrzeszajaca fanow. Jest to prymarna jednostka pozwalajaca zaistnie¢ fanfikom,
implikujaca aspekt spolecznosciowy. Uwazam, ze warto podkresli¢ mozliwos¢
wspotistnienia, wspotpracy i wzajemnego przenikania si¢ fandoméw réznych
tekstow kultury i/lub oséb medialnych. Przynaleznos¢ do nich jest bowiem umow-
na i niezobowigzujaca.

Najogolniejszym wedtug mnie podzialem fan fiction, a zarazem najbardziej
przejrzystym, jakiego mozemy dokona¢, jest ten ze wzgledu na przedmiot zainte-
resowania tworczego fanow. Tym sposobem wyrdzniamy fanfiki kanoniczne oraz
real person stories. Pierwsze z nich to teksty pisane przez fandéw na podstawie
istniejacych tekstow kultury — na przyktad ksigzek, filmow czy komikséw. Ich
autorzy wykorzystuja kreacje bohateréw i/lub §wiat przedstawiony stworzony
przez autora pierwowzoru i na ich podstawie budujg wtasng histori¢. Z kolei real
person stories to fanfiki, w ktorych centrum stawiane sg rzeczywiste osoby, zna-
ne z zycia publicznego — najczesciej sg to celebryci, aktorzy, piosenkarze czy
sportowcy. Ten rodzaj tresci, ze wzgledu na brak osadzenia w fikcyjnym $wiecie
przedstawionym, wydaje si¢ najbardziej podatny na zmiany. Dzieje si¢ tak, ponie-
waz dowolnos$¢ gwarantowana przez gatunek opowiadania, jakim jest fan fiction,
daje mozliwos$¢ stworzenia historii opartej na domystach opinii publicznej. Real
person stories opieraja si¢ bowiem nie na fikcyjnym $wiecie przedstawionym, lecz
na elementach rzeczywistosci.

Oba rodzaje fanfikow dajg ich autorom liczne mozliwos$ci tworcze. Na pod-
stawie zabiegdw zwigzanych z rodzajem ingerencji autora i jego wizjg — takich
jak na przyktad wprowadzenie nowych bohateréw, wykreowanie niezwigzanego
z kanonem watku, osadzenie postaci w alternatywnej rzeczywistosci, dtugos¢
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tekstu itp. — fan fiction mozna podzieli¢ na typy. Ten watek jest jednak bardzo
obszerny i zashuguje na osobng analizg (zob. Siuda, 2012, s. 8).

Przejawy dziatalnosci fandw, a co za tym idzie — réowniez funkcjonowanie
fan fiction, przez wiele lat byty niedoceniane przez polskich badaczy — zaréwno
medioznawcow, jak i literaturoznawcow czy kulturoznawcow (Urbanczyk, 2018,
s. 261-262). Dziato si¢ tak miedzy innymi ze wzgledu na hybrydowy charakter
samego zjawiska — jest ono bowiem zwigzane nie tylko ze sferg komunikacji
spotecznej, ale i literaturoznawstwa, $cisle taczac problematyke nowych mediow
z szeroko pojetg kulturg cyfrowa. W kwestii zrdéznicowanego odbioru mozna
zauwazy¢, ze bardziej zainteresowani badaniem tego zjawiska sg medioznaw-
cy, ktérzy traktujg je jako element szerszego zagadnienia, jakim jest spoteczne
funkcjonowanie tekstu kultury (Zielinska, 2018, s. 62). Innym powodem, bardzo
istotnym z punktu widzenia funkcjonowania omawianego zjawiska w dyskursach
literackim i spotecznym, bylo jego deprecjonowanie przez badaczy (szczegodlnie
literaturoznawcdw) ze wzgledu na jego amatorski charakter i nieckontrolowane
funkcjonowanie (to jest powstawanie, publikowanie, edytowanie itp.) w Internecie.

Ostatni argument wydaje si¢ najmocniej przemawiac na niekorzys¢ fanfikow.
Medium internetowe przez wielu uznawane jest wrecz za sSrodowisko grafomanow
i $mietnik tresci (Gasowska, 2015, s. 217). Takie deprecjonujace podejscie wynika
przede wszystkim z ogélnodostepnosci tego medium, a co za tym idzie — braku
selekcji publikowanych tresci pod wzgledem poprawnosci jezykowej. Niemozliwe
wszak bylo (i jest do tej pory) kontrolowanie wszystkich publikowanych tekstow,
ocenianie ich jakosci, a takze notowanie wszystkich edycji. Co wigcej, nie ma
nadrzgdnego kuratora, ktory mogtby taka selekcje prowadzi¢. Specyfika Internetu
jako medium sprawia, ze proces wprowadzania zmian potencjalnie nie ma konca,
nie jak w przypadku tre$ci drukowanych, ktore po zakonczeniu redakcji tworza
zamknigtg calos¢. Nielimitowana edycja moze przy tym podwazac jako$¢ tekstow,
a takze ich warto$¢. Daje natomiast mozliwos¢ poprawiania bledow i dopraco-
wywania dziela na podstawie wskazowek odbiorcéw. Nie mozna réwniez zapo-
mina¢, ze to wlasnie medium internetowe pozwolito fanfikom rozwina¢ si¢ pod
wzgledem tresci i formy oraz stworzy¢ nowe srodowiska fanow, a w koncu sta¢ si¢
nowa forma publikowania (Dawidowicz-Chymkowska, 2009). To wszystko z kolei
sprawito, ze fanfiki jako forma wplynely na komunikacje autoréw z czytelnikami.
Zmienity specyfike literackos$ci poprzez wprowadzenie aspektu wspottworzenia,
istniejgcego dzigki spolecznosci fanowskiej. Mocne wigzi zawigzujace si¢ w takich
grupach 1aczg si¢ bowiem zarowno ze wspdlng fascynacjg danym tekstem kultury
lub osobg medialng, jak i ze zbiorowa wyobraznig oraz podobnym odbiorem tresci.

Na gruncie polskim nieliczni badacze i badaczki poswigcajg uwage fanfikom.
Jesli juz si¢ tak dzieje, ich teksty skupiajg si¢ na teorii i w duzej mierze nawia-
zujg do aspektow literaturoznawczych, wspominajac jedynie o praktykach autor-
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skich i wptywie sieci na ich rozwoj (zob. m.in. Siuda, 2007; Zielinska, 2018). Jedna
z bardziej znaczacych prac jest ksigzka Lidii Gasowskiej Fan fiction. Nowe formy
opowiesci (2015), opublikowana przez wydawnictwo Ha!Art. Autorka przyglada
si¢ w niej zjawisku wieloaspektowo, poswigcajac duzo uwagi roli spotecznosci,
ale tez metodom kreowania swiatow w fanfikach. Wciaz brakuje jednak badan
poswigconych motywacjom autorow i autorek, jak rowniez wptywom $rodowiska
odbiorcow na kreowanie historii oraz stosowanych rozwigzan, ktore nieustannie si¢
przeksztalcajg. Dynamizm ten jest mimo wszystko uchwytny — pozwala zaobser-
wowac¢ tendencje tworcze fandw, popularnos¢ konkretnych watkow, a takze zainte-
resowanie poszczegolnymi tekstami kultury czy osobami medialnymi. Zauwazam
ponadto mozliwos¢ zbadania tworcoéw i tworczyn pod wzgledem demograficznym,
szczegolnie z uwzglednieniem polskiej przestrzeni sieciowej. Dzieki temu mozna
byloby uzyskac przekroj spotecznosci i wyrozni¢ przedziaty wiekowe, w ktérych
popularnos¢ zyskuja konkretne teksty. Dodatkowo pozwoliloby to na wytypowanie
grup najbardziej aktywnych twérczo oraz czytelniczo. Na gruncie anglojezycznym
podobne badania miaty miejsce juz na poczatku lat zerowych — wéwczas William
Lewis Bolt (2004) wywnioskowal z przeprowadzonych ankiet, ze fan fiction jest
gtownie domeng mlodych kobiet — w przedziale wiekowym 18-30 lat. Co wigcej,
najwigcej tworczyn to studentki lub uczennice, dla ktorych tworzenie fanfikow
na podstawie podobnych doswiadczen i srodowisk jest nowa formg komunikacji.

Tylko z przeprowadzonych przeze mnie obserwacji wynika, ze na polskim
gruncie sytuacja rysuje si¢ podobnie. Wsrdd tworcow fanfikow przewazaty ko-
biety. Cho¢ przedziat wiekowy na podstawie sledzonych wpisow jest szacowany,
moge wnioskowaé, ze rowniez byty to osoby w wieku licealnym oraz studiuja-
ce — w licznych notatkach odautorskich pojawiaty si¢ wzmianki o zaprzestaniu
pisania ze wzgledu na liczne egzaminy oraz sprawdziany. Te wnioski oparte sg
jedynie na obserwacji. Aby rzeczowo wypowiedzie¢ si¢ w tej kwestii, nalezatoby
przeprowadzi¢ szczegdtowe badania pozwalajace na zebranie informacji na temat
interesujacej nas grupy.

Na wspomnienie zastugujg tez dane gromadzone przez platformy pozwalajace
na publikowanie wtasnych tresci. One takze prowadzg wilasne statystyki i zestawie-
nia zwigzane z aktywnos$cig uzytkownikow i1 uzytkowniczek. Przyktadowo stro-
na Archive of Our Own publikuje wyniki ankiet przeprowadzanych wsrod oséb
publikujacych, na podstawie ktorych sporzadza raport dotyczacy ich demografii.
Z danych opublikowanych w 2013 roku wynika, ze znaczny procent fanéow to ko-
biety. Rowniez w tym przypadku dominujacy przedziat wiekowy to 18-30 lat (403
Census: Demographics na Archive of Our Own). Takie statystyki nie dajg jednak
pelnego obrazu srodowiska; powstajg jedynie na podstawie danych zamieszczo-
nych na profilach, a takze ankiet rozsytanych do losowych uzytkownikéw. Obraz
srodowiska jest zatem wybidrczy, a grupa badawcza niedoprecyzowana.
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LITERACKOSC ZJAWISKA | JEGO ASPEKTY SPOLECZNE

Jak stwierdza Lidia Gasowska (2015, s. 208): ,,literatura i lektura to dokumen-
ty zarowno spoteczne, jak i kulturowe”. Stowa te podkreslaja dwuwymiarowosc¢
samego zjawiska fan fiction, ttumaczac jego ztozone podtoze. I aspekt spoteczny,
i kulturowy sg bowiem na tyle istotne, ze bez ktoregokolwiek z nich omawiana tu
forma nie mogtlaby istnie¢. Warto jednak przyjrzec¢ si¢ im najpierw osobno.

Nie ulega watpliwosci, ze fiki naleza do szeroko pojetej kultury. Teksty fa-
néw w przypadku weze$niej wspomnianych fanfikoéw kanonicznych opieraja sie
na istniejacych tekstach kultury — ksiazkach, komiksach, serialach, filmach,
mangach itp. — bazujac tym samym na znanych juz kontekstach oraz ogdlnej
percepcji odbiorcow. To samo w istocie mozna odnie$¢ do real person stories,
w ktorych — jak juz nadmienitam — autor fanfika czyni gtéwnym bohaterem
osob¢ medialng, najczgsciej bedaca czgscig popkultury.

Aspekt spoteczny jest nieodtacznie zwiazany z fandomem — fanfiki sg bo-
wiem elementem wyobrazni zbiorowej, krazacej w swiadomosci jego cztonkow
(zob. Clements, 2018). Co wigcej, tekst moze by¢ wspottworzony przez grupe fa-
néw (migdzy innymi poprzez komentarze czy doktadanie elementow graficznych,
o czym wigcej w dalszej cz¢sci artykutu). Sam odbior — dekodowanie znaczen,
zrozumienie kontekstu i wptywanie na emocje — takze zalezy od spotecznosci,
ktora czesto czuje przywigzanie do §wiata przedstawionego, a co za tym idzie —
przedtuza jego zywotno$¢ poprzez ciagle komentowanie czy kierowanie prosb do
autora fanfika o kontynuowanie pisania lub rozwoj kolejnych watkow.

FANFIK A GRAFOMANIA

Traktowaniu fanfikow jako warto$ciowego zjawiska na pewno nie sprzyja to,
Ze s3 uznawane za utwory pozbawione walorow literackich, poziomu artystyczne-
go czy poprawnosci jezykowej. Wszystkie te elementy sg wszak uzywane do od-
roéznienia utwordéw grafomanskich od tak zwanej literatury wysokiej. Grafomania,
ktora wielokrotnie byta zarzutem podnoszonym przez literaturoznawcow wzgle-
dem warto$ci artystycznej fanfikow (Gasowska, 2015, s. 209), staje si¢ jednoczes-
nie ich atutem. Teksty te nie sg bowiem ograniczone wygorowanymi oczekiwania-
mi autoréw i odbiorcow wypowiedzi, dopracowaniem fabutly czy podejmowaniem
tematow spotecznych — w szerszym rozumieniu uznawanymi za gornolotne (Gg-
sowska, 2015, s. 212). Tresci pisane przez fandw sg spontaniczne, bardzo cze¢sto
niedopracowane i o amatorskim charakterze. Fabuta i bohaterowie opierajg si¢ na
schematach reinterpretowanych w indywidualny sposob przez autorow. Lekkosé
odczuwalna w odbiorze tekstu i jego trywialno$¢ stajg si¢ odskocznig w procesie
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tworczym, ale rowniez w odbiorze. Takie odstepstwo od patosu i dopracowane-
go warsztatu pisarskiego pozwala na odrobing rozrywki, siegnigcie po literature,
ktorg w wielu przypadkach nalezy czyta¢ z dystansem — co$, co mozna okresli¢
mianem guilty pleasure (z ang. ,,grzeszna przyjemnos¢”). Percepcyjnie chodzi
o doswiadczenie i emocje, jakie tekst ma wywotaé (popularnos¢ zyskujg fanfiki
wprost okreslane emocjami, jakie majg wzbudzi¢ w czytelniku, na przyktad angst,
smut, fluff — kolejno: zto$¢, odczucia erotyczne, przytulnosc). Wszystko dzigki
samodzielnemu wyborowi formy oraz medium; odbiorcy (ale tez twdrcy) manipu-
lujg swoim nastrojem w konkretnym celu (Meier, Reinecke, 2021, s. 29). Wedtug
Rogera Caillois (za: Gasowska, 2015, s. 211) jest to gtéwne zalozenie grafomanii
i r6znica migdzy takimi tekstami a literaturg wysoka. Utwory tworzace iluzje,
nieambitne (to jest niewymagajace znajomosci faktow i wysitku intelektualnego),
nastawione jedynie na przyjemnos¢ powszechnie uznaje si¢ wlasnie za grafoma-
ni¢, tym samym wypychajac na pierwszy plan najpopularniejsze znaczenie tego
pojecia, zwigzane z jakos$cig warsztatu literackiego.

Uznawanie fan fiction za produkt grafomanski jest jednak daleko posunigta
generalizacja. Pod wzgledem motywacji rzeczywiscie mozna przyjac, ze okresla-
na przez Agnieszke Wojtowicz (2015, s. 14) nieodparta potrzeba pisania jest mo-
tywacja samg w sobie, poniekad fanowska odpowiedzig na odbidr tekstu, a takze
0s6b medialnych — ich zachowan i podejmowanych przez nie decyzji. Wiaze si¢
to tymczasem z osobistym przezywaniem tresci i wydarzen, a zatem ma tez taki
charakter. Niezaprzeczalne nastawienie na wywotanie konkretnych emocji lub
zrealizowanie konkretnego schematu fabuty jest natomiast zabawg z formg — fani
mierza si¢ rdwniez z nig, wzorujac si¢ na powiesciach wydanych, powszechnie
uznawanych i komentowanych. Tutaj amatorski charakter jest punktem wyjscia
do ¢wiczenia warsztatu tworczego oraz pobudza kreatywne pisanie.

Bagatelizowanie amatorskiej tworczosci powstajgcej na kanwie innych teks-
tow kultury tylko ze wzgledu na grafomanskie pobudki wydaje si¢ radykalnym
krokiem, generalizujacym cate zjawisko. Wiele tekstow jest bowiem tworzone
z duza pieczotowitoscig. Zarowno konstrukcja fabuty, jak i kreacja bohaterow, ich
motywacje i motyw przewodni sg przemyslanymi projektami, przy ktérych tworze-
niu autor-fan zwraca uwage na kwestie merytoryczne oraz poprawnos¢ jezykowa.

Warto tez wspomnie¢, ze liczne teksty fandw po odpowiednich przerdbkach
i zniwelowaniu powigzan z dzielem kanonicznym zostalty wydane w formie ksigz-
kowej, co wigcej — znajdowaty si¢ na szczytach list czytelniczych, miedzy innymi
,, L he New York Times”, ,,The Bookseller” czy ,,Publishers Weekly” (Dawidowicz-
-Chymkowska, 2009, s. 64). Wséroéd nich mozna wymieni¢ popularng w ostat-
nich latach seri¢ ,,After” Anny Todd (pierwotnie fanfik poswigcony muzykowi
Harry’emu Stylesowi), seri¢ ,,Dary Aniota” Cassandry Clare (pierwotnie fanfik
skupiony wokot postaci Ginny Wesley i Draco Malfoya z serii o Harrym Potterze)
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czy z polskiego rynku trylogi¢ ,,Ostatnia spowiedz” (pierwotnie fan fiction pod
tytutem Letzte Beichte o niemieckim zespole Tokio Hotel) (zob. Tanjeem, 2019).

ZNACZENIE INTERNETU W ROZWOJU FANFIKOW

Wzrost popularnosci fan fiction, a takze ciggle, dynamiczne przemiany tego
zjawiska nie bytyby mozliwe bez Internetu — staje si¢ on bowiem miejscem spet-
nienia marzen artystycznych i literackich, dajac mozliwos¢ na opublikowanie
tekstu i podzielenie si¢ nim z odbiorcami (cztonkami fandomu), z ktérych wielu
dysponuje odpowiednimi narzgdziami i ma wtasciwg swiadomos¢ (tu gtéwna role
odgrywa znajomos$¢ kanonu literackiego w konkretnym fandomie lub kontekstu
w przypadku real person story, aby zdekodowa¢ przekaz). To, jak podkresla Ga-
sowska (2015, s. 218), czyni Internet kraing nowych form, w ktorej prym wioda
kreatywno$¢ i spontanicznosé. Nie chodzi bowiem o stworzenie tresci gornolot-
nych, ktére na dobre zakorzenityby si¢ w tradycji literackiej. Gtéwna motywacja
jest sam proces tworzenia, dookreslania oraz uzupetnienia miejsc w tekstach kul-
tury, ktére uznawane sg przez fanéow za niedopowiedziane (Gasowska, 2015, s. 75).

Jedna z najpopularniejszych platform, na ktorej publikowane sg fanfiki, a tak-
ze na ktorej wida¢ zawigzywanie si¢ i funkcjonowanie spotecznosci fanéw jest
Wattpad (https://www.wattpad.com/). Prototyp platformy — eReading — powstat
w 2002 roku i mial stuzy¢ jako aplikacja do wyswietlania tekstu w kazdym miej-
scu, co z zatozenia przypominato funkcjonowanie czytnikéw. Po wielu zmia-
nach w 2006 roku dziatalno$¢ rozpoczeta strona Wattpad.com. Przez lata tworcy
wprowadzali zmiany wizerunkowe (a takze funkcjonalne), zmieniajace oblicze
platformy i umozliwiajace uzytkownikom wykorzystywanie wigkszej liczby akcji
do opublikowania i urozmaicenia swoich historii (TLP, 2012).

Raz jeszcze nalezy podkresli¢, ze Wattpad to jedna z najbardziej rozpozna-
walnych platform do publikowania wlasnej tworczosci. Wedtug danych figurujg-
cych na jego stronie gtéwnej ponad 90 milionéw uzytkownikéw jest zarejestro-
wanych w serwisie. Najwigksza poczytnoscia cieszg si¢ z kolei takie kategorie
jak romans, young adult oraz wtasnie fan fiction. Platforma jest dostepna niemal
na catym $wiecie, jednak — jak wynika z danych agregowanych przez platforme
SimilarWeb — najwigksza aktywno$¢ na wrzesien 2022 roku mozna zauwazy¢
wsrdd uzytkownikéw pochodzacych kolejno z USA, Meksyku i Wietnamu.

Wattpad pozwala na wprowadzenie tekstu i jego metadanych: tytutu, opisu,
okreslenia praw autorskich oraz docelowej grupy wiekowej, do ktorej kierowany
jestutwor. Struktura zamieszczanych na stronie tekstow (na Wattpadzie okreslane
sg one ksigzkami) pozwala réwniez na wydzielenie rozdzialow, ktore nastepnie wid-
niejg w rozwijanym spisie tresci. Autor ma mozliwos¢ wprowadzenia do kazdego
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rozdziatu dodatkéw multimedialnych, takich jak muzyka czy wideo. W specjalnie
wydzielonej sekcji mozna zamiesci¢ takze dedykacje dla innego uzytkownika plat-
formy — wdwczas taka wzmianka bezposrednio linkuje konto uzytkownika, ktore-
mu dedykowany jest tekst, tym samym wzmacniajgc wiezi migdzy uzytkownikami.

Dla dzielenia si¢ spostrzezeniami i nawigzywania kontaktéw istotna jest
sekcja komentarzy. Jest ona zamieszczona pod kazdym rozdziatem oraz umozli-
wia odpowiadanie na kazdy komentarz, wyznaczajac w ten sposob osobne watki
dyskusji. Wydzielona sekcja pozwala na utrzymanie dyskusji w jednym miejscu,
z zachowaniem wszystkich odniesien, dzieki czemu watki nie mieszajg si¢ z sobg.
Najciekawsza funkcjonalnoscig jest jednak bezposrednia mozliwos¢ komentowa-
nia kazdego akapitu, a nawet wyrazu, co umozliwia precyzyjne odnoszenie si¢
do fragmentu oraz wspélng prace nad tekstem (w przypadku zauwazenia btgdu).

Tuz przed wzrostem popularnosci Wattpada, okoto 2014 roku (Febriani Aulia
Nisa’, Fitriyah, Glorino Rumambo Pandin, 2021, s. 9-10), na polskim rynku duze
znaczenie dla fanfikow mialy prywatne blogi, gtéwnie postawione w domenie
onet.pl oraz blogger.com. Zdaje si¢ jednak, ze nie przeszty one proby czasu. Sama
forma tych stron wydawata si¢ mato atrakcyjna — struktura tradycyjnych blogow
nie oferowata takich funkcjonalnos$ci jak widocznos¢ interakeji, lajkowanie, two-
rzenie ogolnodostepnych biblioteczek fanfikow czy przejrzyste panele z widoczna
aktywnos$cig obserwujacych. Wprowadzenie tych mozliwosci na innych stronach
pozwolito na rozwoj spotecznosci odbiorcdw, a co za tym idzie — autor zyskat
mozliwos$¢ rozwiniecia tekstu i odpowiedniego osadzenia go w subkulturze fanow.

Do innych istotnych platform, ktére do tej pory ciesza si¢ duzg popularnoscia
(szczegoblnie wsrod mitosnikéw fantastyki), naleza AO3 (Archive Of Our Own)
oraz Fanfiction.net (zob. Miller, b.d.). Obie odegraty duzg rol¢ w ksztaltowaniu si¢
gatunku oraz rozwoju spotecznosci. To, co wyrdznia je na tle pozostatych stron
shuzacych do publikowania, to ukierunkowanie wytacznie na fanfiki — serwery
zarowno Archive of Our Own, jak i Fanfiction.net petne sg utwordéw stawiaja-
cych w centrum jedynie bohaterow tekstow kultury czy osoby medialne, podczas
gdy Wattpad umozliwia publikowanie rowniez tresci niepowigzanych ze srodo-
wiskiem fanowskim. Co wazne, na koniec 2020 roku liczba wszystkich fanfikow
na platformie AO3 szacowana byla na ponad 7 milionéw (Wright, 2020). Z kolei
w przypadku Fanfiction.net byto to okoto 14 milionéw utworéw wedtug indeksow
bedacych liczba porzadkowa kazdego opublikowanego na stronie tekstu!.

Sie¢ ma ponadto podstawowe znacznie w aspekcie spotecznym omawianego
zjawiska, warunkujac percepcje, rozwdj i formg opublikowanego rozdziatu. Kon-
takt autora z czytelnikiem mozna uzna¢ za bezposredni; odbiorcy mogg zosta-
wia¢ komentarze pod najnowszymi postami, a takze pisa¢ wiadomosci prywatne,

I Stan na pazdziernik 2022 roku — zgodnie z numerem przypisanym ostatniemu opubliko-
wanemu tekstowi.
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a nawet — w zaleznosci od platformy — wzajemnie zostawia¢ komentarze na
swoich profilach. Zaréwno autorom, jak i czytelnikom umozliwia to pozostawanie
w cigglym kontakcie z czytelnikami oraz pozwala na dzielenie si¢ z tworcg wilas-
nymi uwagami, a nierzadko oczekiwaniami. Konta uzytkownika na platformach
do publikowania tresci to zatem podstawowy element funkcjonowania w takich
serwisach. Procz tego uzytkownicy bardzo cz¢sto dziataja w mediach spotecz-
nos$ciowych, zaktadajac konta pod wymyslong nazwa, najczesciej tozsama z ta
znang na platformie do publikowania. Wsrod platform spoteczno$ciowych duza
popularnoscia cieszy si¢ migdzy innymi Twitter, na ktorym forma komunikacji
obejmuje krotkie wpisy. Dzieki temu autorzy wspominajg o rzeczach nie tylko
zwigzanych z tworczoscig, ale tez o sprawach prywatnych. Wzajemne obserwo-
wanie si¢ na obu platformach (zaréwno do publikowania tresci, jak i w mediach
spotecznosciowych) pozwala na nawigzywanie relacji prywatnych, a jednoczesnie
daje mozliwos$¢ podgladania procesu tworczego i bycia na biezaco z informacjami
dotyczacymi publikacji nowych tekstow.

DLACZEGO POWSTAJA FANFIKI?

Punktem wyjscia do rozwazan na temat motywacji fanéw i ich wiktania si¢
w spolecznosci mogg stac si¢ wspomniane wczesniej puste, a inaczej niedookre-
slone, miejsca (Gasowska, 2015, s. 74-75). Nalezy przez nie rozumie¢ watki, ktore
w kanonicznym teks$cie kultury nie zostaty przez autora rozwinigte (ze wzgledu
na ogolng koncepcje tekstu kultury) lub z ktérych wersji fani nie sg zadowoleni.
Zostawiaja one przestrzen do kreacji fandw opartej na ich wtasnych fantazjach,
bardzo cze¢sto bedacej forma komentowania zastosowanych rozwigzan przez autora
fanfika. Szybko okazuje si¢, ze pragnienia fanéw zwigzane z losami bohaterow
lub biegiem wydarzen sa bardzo podobne, a w wielu przypadkach takie same.
Mowimy wowcezas o wyobrazni zbiorowej (Kulesza-Gulczynska, 2014, s. 166).
Poszukiwanie wlasnie takich niedookreslonych/pustych miejsc, a takze pragnienie
ich zapetnienia to motywacje niezwykle istotne zaré6wno dla autora (ze wzgledu na
motywacje tworcze), jak i czytelnikow, ktdrzy wrecz domagaja si¢ uzupetnienia ta-
kich miejsc w formie tekstu, z ktérym mogg si¢ zapoznac i dzieki niemu zaspokoic
swoje fantazje (Duits et al., 2017, s. 6). Wspolne dazenie do dookreslenia lub roz-
winiecia watkow wzmacnia tozsamo$¢ fandomu, tym samym przyczyniajac si¢ do
budowania silnych wiezi migdzy uzytkownikami. Rozwijanie konkretnych watkow
jest przy tym czesto wolg fandomu — czyms$ szeroko dyskutowanym w spoltecz-
nosci. Wskazuje to na relacje taczace fanow, a takze ich podobny sposéb myslenia.

Procz potrzeby przeczytania czy obejrzenia konkretnego zakonczenia wazne
sg rowniez fantazje i inspiracje fanow, pozwalajace na kreowanie watkow niezwig-
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zanych z tekstami kanonicznymi (Siuda, 2012, s. 8). Szczeg6lnie widoczne jest to
w przypadku real person stories, w ktorych to nie fabutla i §wiat przedstawiony sa
punktem wyjscia, tylko osoba medialna dzielgca z fanem rzeczywistos¢. Sprzyja
to zabiegom wprowadzania postaci fana do $wiata przedstawionego i kreowania
go jako jednego z bohateréw. Dzigki platformom do publikowania tresci czy por-
talom spoteczno$ciowym okazuje si¢, ze takze w takich przypadkach wyobraznia
indywidualna staje si¢ wyobraznig zbiorowa. Wielu fanéw marzy bowiem o tym
samym, co podkresla wspolnotowos¢ samego zjawiska fan fiction, a jednocze$nie
thumaczy popularno$¢ tekstow w mniejszych spotecznosciach.

Wszystko to wigze si¢ ze wspdlnotowym doswiadczeniem, o ktérym pisata
Olga Dawidowicz-Chymkowska (2009, s. 66), dzigki ktéremu nieprzerwanie roz-
wija si¢ potrzeba szukania narzedzi ekspresji oraz cigglego rozwoju konkretnej
tematyki. To od fandéw zalezy obrany kierunek. Jednocze$nie musza oni pamigtac,
ze punkt wyjscia — znajomos¢ tekstow kanonicznych, wzglednie bycie fanem
danej osoby z popkultury — jest bardzo podobny dla autora i dla czytelnika.
Opieranie tworczosci na tresciach kanonicznych, znanych konkretnej grupie od-
biorcow — tych samych, z ktérymi fani sg zwigzani emocjonalnie — wptywa na
poczucie nostalgii podczas lektury fanfikow. Takie tresci sg lepiej przyswajalne
i chetniej czytane. Wskazuje to, ze aspekt spoteczny zwigzany ze wspodlnotowo-
$cig 1 wspotodezuwaniem jest jednym z najwazniejszych przy badaniu zjawiska
fan fiction, a z pewnoscig przyczynia si¢ do konstruowania nowej jakosci w pro-
cesie tworzenia i publikowania fikcyjnych historii.

KOMENTARZE JAKO FORMA TWORZENIA RELACII
| WSPOLTWORZENIA FANFIKA

Procz zbiorowej wyobrazni, ktorej komunikowanie i wspoéldzielenie lezy
u podstawy zjawiska fan fiction, mozna zauwazy¢ inne wazne formy komunikacji,
ktore w praktyce stuzg do nawigzywania relacji miedzy autorami fanfikow a czy-
telnikami. Budowanie wi¢zi sprawia, ze fani bardzo cz¢sto majg realny wptyw na
to, jak potoczy si¢ fabuta, czy tez w jaki sposob bedzie przebiegat rozwo; bohate-
row. Zaciesnia to wigzy w spotecznos$ciach funkcjonujacych w przestrzeni siecio-
wej, jednoczesnie czyniac z fanfikow dzieta wspottworzone (rowniez w praktyce).

Najwazniejsza jest przy tym sekcja komentarzy, w ktorej toczy sie zycie wo-
két danego fanfika. W niej mozna zauwazy¢ zaré6wno tresci recenzenckie (fani
oceniajg jakos¢ tekstu), redaktorskie (nierzadko spotykane jest zaznaczanie ble-
déw popelnionych przez autora), jak i wspierajace proces tworczy. Wiele platform
(w tym te najpopularniejsze — AO3, Blogger, Wattpad) umozliwia udzielanie
odpowiedzi na komentarze, dajac tym samym szans¢ na rozpoczgcie dyskusji.
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Autorzy czgsto na poczatku (jako przedmowe) lub koncu (jako postowie)
fanfika zamieszczajg notki odautorskie, w ktorych zwracaja si¢ do czytelnikéw.
Popularne jest pytanie o zdanie w sprawie konkretnego watku, podzickowanie
za odbior, przekazywanie informacji co do zamystu tekstu czy spraw organiza-
cyjnych, zwigzanych na przyktad z czestotliwoscig publikowania nowych roz-
dziatéw. Czestym dzialaniem jest wyznaczanie konkretnej liczby polubien lub
komentarzy jako warunku publikacji kolejnego rozdziatu (Kobus, 2018a, s. 159).
Taka strategia napgdza ruch i wyswietlenia historii, ale jest tez w pewien spo-
sob satysfakcjonujaca dla autorow — nawet jesli liczba komentarzy jest na swoj
sposodb wymuszona.

Pytania i sugestie dotyczace rozwiniecia konkretnego watku to réwniez bar-
dzo wazny element komunikacji w obrebie konkretnego fanfika. Czytelnicy maja
bowiem szans¢ poczuc si¢ decyzyjnymi w kwestii dalszych loséw ich ulubionych
bohateréw fanfika, a ich sugestie moga mie¢ wplyw na rozwoj akcji opowiadan.
Z kolei dla autora otrzymywane odpowiedzi moga by¢ inspirujace i da¢ bazg do
kolejnych rozdzialow. Co wigcej, stuzg takze za pewnego rodzaju rozpoznanie
odbiorcéw — autorzy majg wowczas swiadomos¢, jak zaplanowane przez nich
rozwigzanie moze zosta¢ odebrane, a co za tym idzie — moga pokierowac fa-
buta w sposob satysfakcjonujacy odbiorcéw lub tak, by na przyktad uzyskac
efekt zaskoczenia. Taka metoda komunikacji oczywiscie w podstawowym zato-
zeniu tworzy i utrzymuje relacje migedzy autorem fanfika a jego czytelnikami —
sprawia, ze przestrzen pod tekstem ozywa, a skupiona wokoét niego spotecznosé
staje si¢ aktywna.

Chciatabym teraz zaprezentowaé zestawienie przyktadowych komentarzy
zamieszczonych na platformie Wattpad, ktére mozna uznaé¢ za modelowe wypo-
wiedzi fanéw pod opublikowanymi tekstamiZ. Wérod nich znajduja si¢ zaréwno
komentarze korektorskie, motywujace, jak i krytyczne czy majace znamiona no-
tatek odautorskich.

Theo na gif'ie przed rozdziafem. Ogdlnie pytacie o powrdt Isaac'a, wiec
powtarzam; musicie byc cierpliwi bo gdyby teraz wrocit mogtoby byc do
korica nudno. Ogolnie to nie wiem czy powrdt Isaac'a przyniesie ze soba

duzo dobrego... ale wierze w was!

Il. 1. Komentarz odautorski ttumaczacy
wybrane rozwigzanie

2 Transkrypcja zrzutéw ekranu znajduje sie w osobnej sekcji na koncu artykutu.
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stranove e
Julox, 2015

Naprawde fajny rozdziat, twdj styl pisania jest Swietny i w ogéle wielkie WOW
za pomyst na to e, gratuluje orygi Scii zycze weny xx

Reply

I1. 2. Komentarz zache¢cajacy autora
do dalszego pisania

= joCelllyne i
Jun 24,2015
Na brode Merlina Frobidden na wattpadzie! Pamigtam jak zaczetas
publikowac to opowiadanie na tumblr, bardzo sie ciesze, ze nie porzucitas
tego pomystu! Nie moge doczekac sie kolejnych rozdziatow. :)
Reply

I1. 3. Komentarz zachgcajacy autora
do dalszego pisania

julia_handball e
Jan 10,2016

PS kiedy nastepny bo dtuzej nie wytrzymam!@ @.@

Reply

IL. 4. Komentarz wyrazajacy oczekiwanie
na kolejny rozdziat

lilallila
Deco8, 2015

kiedy kolejny?

Reply

I1. 5. Komentarz wyrazajacy oczekiwanie
na kolejny rozdziat

NicoleLaRosel7
Oct 18,2015
Kiedy ciag dalszy? Czekam z wielka niecierpliwoscia...
3 Replies
anuszak aes

®  oc2 2015

Ostatnie tygodnie byty dla mnie bardzo chaotyczne i nie miatam kiedy
usiasé i skupié sie na pisaniu, ale sprébuje uporac sieztymiz
poczatkiem listopada powrdcic tutaj z nowym rozdziatem )
Reply

% NicoleLaRosel7 ase
Oct 24, 2015
@anuszak Juz nie moge sie doczekad.
Reply

S» NicoleLaRosel? .

Nov 28,2015
Juz prawie grudzien, ale czekam...ledwo, ale daje rade...

Reply

I1. 6. Komentarz, ktory przerodzit si¢ w dyskusje
z autorkg fanfika
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a/n: czy tylko ja dostaje weny w Srodku nocy i nie daje mi ona spac?

zdaje sobie sprawe, ze to dopiero poczatek, a akcja na razie... sie

ciagnie, ale mito by byto, gdybyscie wyrazili swoja opinie :)

I1. 7. Komentarz odautorski

@ olkagq_

Oct 05,2017
Zrobisz z perspektywy Mii czy bedziesz pisac jake osoba trzecia..?
Reply

I1. 8. Komentarz czytelniczki dotyczacy narracji
w kolejnych cze¢sciach fanfika

e agatkal25793

Aug 19, 2021
az smutno sie zrobilo...
Reply

I1. 9. Reakcja na fragment fanfika

WSPOLAUTORSTWO NA MIARE QUASI-WYDAWNICTWA

Aspekt spotecznosciowy, a co za tym idzie — budowanie relacji w $wiecie
fanowskim, wigze si¢ tez z tworzeniem mikrospoteczno$ci wérod zaangazowa-
nych, nie tylko na poziomie odbioru, czytelnikow. Juz podczas tworzenia mozna
bowiem zaobserwowa¢ procesy, ktore sprzyjaja nawigzywaniu kontaktow z in-
nymi uzytkownikami, a w konsekwencji angazowanie ich w tworzenie tekstu.
Mowa o uzytkownikach sieci odpowiedzialnych za wspieranie autorow w nada-
waniu ostatecznego ksztattu tworzonym tresciom. Do fandomow nalezg wszak
osoby szeroko uzdolnione, ktorym spoteczno$¢ daje zarowno motywacje, jak
i mozliwo$¢ doskonalenia takich umiejetno$ci jak praca redakcyjna nad tekstem,
tworzenie grafik czy tez materiatow filmowych. Wskazuje to na zaangazowanie
spolecznosci w proces tworczy, ale przede wszystkim jest przejawem wewnetrz-
nego wsparcia i akceptacji dziatan autorow amatorow.

Jedna z najpopularniejszych form dziatalnos$ci prowadza osoby okreslane
mianem bety, oferujace tak zwany beta-reading (Kobus, 2018b, s. 15-16). Tacy
uzytkownicy oglaszaja swoja che¢ pomocy przy sczytywaniu (redakcji) i popra-
wianiu tekstu (korekcie), szczegolnie przed opublikowaniem go na platformie.
W niektérych kregach tacy uzytkownicy sporzadzaja nawet specjalne poradniki,
ktore maja uswiadomic tworcow co do najczesciej popetnianych btedow jezyko-
wych 1 ktére sg zrodlem podstawowej wiedzy jezykowej. Takie dzialania wpty-
waja na poprawe jakosci samych tekstow, zwigkszajac tym samym ich wartos¢
artystyczng i merytoryczna.
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Bety nierzadko zrzeszaja si¢ na osobnych blogach, gdzie stale figuruja jako
osoby chetne do pomocy redakcyjnej, co zwicksza szanse na ich znalezienie. Inny
sposob na zareklamowanie swoich ustug jest mozliwy dzieki funkcjonowaniu
w spotecznosci. Czesta praktyka jest odpowiadanie na zamieszczone na porta-
lach spotecznosciowych ogloszenia czy prosby o pomoc przy pracy nad teks-
tem. Za prac¢ bety nie pobieraja wynagrodzenia, jednak stata praktyka stato si¢
wymienianie bety w opisie fanfika jako dowod uznania za prace (odpowiada to
wspomnieniu redaktora w ustrukturyzowanym wydawnictwie).

Warto w tym momencie podkresli¢, ze praca bety odbywa si¢ najczesciej poza
miejscem publikacji, to jest konkretne ustalenia, przesytanie poprawionych plikow
oraz dzielenie si¢ uwagami najczes$ciej maja charakter prywatny i odbywaja sie
bezposrednio migdzy betg a autorem.

Bardzo waznym elementem redakcji i korekty tekstow w §rodowisku fanow-
skim jest wspomniana wczesniej sekcja komentarzy. Tutaj rowniez bardzo czgsto
mozna spotkac tresci w krytyczny sposob komentujace fanfiki — ze wzgledu na
styl narracji czy popetniane btgdy. Mozna zaobserwowac takze grono uzytkowni-
koéw, ktorzy bez proszenia o pomoc, z wlasnej woli, poprawiajg zauwazone btedy
— zarowno ortograficzne, jak i stylistyczne czy merytoryczne. Robig to jednak na
tak zwanym otwartym teks$cie, czyli poscie juz opublikowanym (zob. ilustracja 9).
Praktyka ta funkcjonuje stale i jest potwierdzeniem dziatalnosci redakcyjno-
-korektorskiej w kregach fanow publikujacych autorskie tresci. Co wigcej, zauwa-
za to tez M. Yuseano Kardiansyah (2019, s. 423), ktory podkresla, ze czytelnicy
prowadza pierwsza kontrole jakosci tresci, ale rtowniez wyznaczaja potencjat teks-
tu — tego, czy dla szerszego grona odbiorcow mogiby on takze by¢ atrakcyjny.

lifeisstilltoohard
Aug 16, 2019
optymizm®

Reply

6 samedobrerzeczy

Jul 28,2017
Dobra, ona ma chyba jedno ciato
1Reply

fiellene_

Jul 30,2007
Literowy fail @ dzigki za zauwazenie ¥
Reply

I1. 10. Komentarze korektorskie

Kolejny element, o ktory nalezy si¢ zatroszczy¢ w realnym procesie wydaw-
niczym, a ktory jest charakterystyczny rowniez dla fanfikowego quasi-wydawni-
ctwa, to warstwa graficzna, urozmaicajaca tre$¢ i pomagajaca wypracowac klimat
publikowanych tresci za pomoca kreacji wizualnej. Na tresci graficzne oferowane
przez fanéw zajmujacych si¢ warstwg wizualng sktadaja si¢ migdzy innymi szab-
lony HTML na konkretnego bloga, banery do sekcji graficznej na platformie,
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oktadki fanfikow (najczesciej pojawiajace si¢ na platformie Wattpad ze wzgledu na
jej konstrukcje oraz ograniczenia wzglgdem wgrywania materiatow wizualnych)
czy tez, idac o krok dalej, filmiki promocyjne, zwiastujace tres¢ fanfika (tworzone
na przyktad z wykorzystaniem bloga Szablonownica?).

Elementy te sg nieobligatoryjne dla autorow, jednak w duzym stopniu zwick-
szaja atrakcyjnos¢ tekstu, co sprzyja wyswietleniom i zacheca do czytania. To
sprawia, ze wielu autorow decyduje si¢ na wzbogacenie swoich historii wizual-
nymi dodatkami tworzonymi przez innych fanéw. Zlecanie wykonania grafiki,
banneru czy tez zwiastuna jest korzyscig dla obu stron — autora fanfika, poniewaz
urozmaica warstwe wizualng publikowanych przez niego tresci, oraz wykonawcy,
gdyz pomaga mu rozbudowac portfolio. Migdzy tworcami zawigzuje si¢ relacja
oparta na wzajemnych korzys$ciach, albowiem w duzej mierze do zlecenia docho-
dzi poprzez odpowiedz na ofert¢ zamieszczong w mediach spolecznosciowych,
jak tez na blogach — takie interakcje nierzadko konczg si¢ objeciem patronatu nad
danym fanfikiem. Sama decyzje o uzupetnieniu tekstu grafikami i zleceniu ich
przygotowania osobie posredniej mozna rozpatrywaé jako zgode na wspottwo-
rzenie fan fiction. Wktad w jego powstanie, a takze pdzniejsze funkcjonowanie
W przestrzeni sieciowej wnosi réwniez autor grafik — jest on bowiem odpowie-
dzialny za oprawe wizualng proponowang przez autora.

Twoércy materialow wizualnych nie muszg jednak operowaé w obrebie jedne-
go fandomu — bardzo czgsto sg to osoby funkcjonujace w sieci, nieprzypisujace
siebie do jednej, konkretnej spotecznosci, co umozliwia dopasowanie projektow
do réznorodnego $rodowiska fanow. Jest to ponadto dowodem na uniwersalno$¢
fanfikéw i ich wpasowywanie si¢ niemal do kazdej tematyki. Nieszablonowo$¢ ta
mimo wszystko nie wychodzi poza ramy srodowiska fanow. Tekst (i wszystko, co go
dotyczy) pozostaje w obrebie fandomu — fani tworzg przy wspotpracy fanéw i dla
fanow (taka jest bowiem grupa docelowa, majaca kompetencje odbiorcze i percep-
cyjne do zdekodowania przekazu). Dodatkowo nalezy podkresli¢, ze zywotno$¢
tekstu wyznaczaja wtasnie osoby bgdace w fandomie; to one — bezposrednio
lub posrednio — warunkujg wszelkie zmiany zachodzace w strukturze fanfika.
Aldona Kobus (2018a, s. 162—163) wskazuje owe zaleznosci jako te funkcjonujace
w wymiarze afektywnym.

PODSUMOWANIE
Fan fiction jest forma zasadniczo zmieniajacg sposob tworzenia tekstow lite-
rackich, a takze ich publikowanie oraz funkcjonowanie w szerszym dyskursie li-

terackim 1 medialnym. Na uwage zashiguje wieloptaszczyznowos¢ zjawiska,

3 http://szablonownica-galeria.blogspot.com/ (dostep: 10.09.2022).
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w tym dwa wiodace aspekty — literackosc¢ i spotecznos¢. Oba, choc¢ rézne, wydaja
si¢ stwarzac pole do rozwoju formy, jaka jest wtasnie fan fiction — tekst, w ktorym
kreatywnos$¢ i amatorska tworczo$¢ spotykaja sie¢ z wymiarem wspolnotowym.
Tu wlasnie aspekt spoteczny zdaje si¢ kluczowy, albowiem jest on rownoznaczny
z wspottworzeniem tekstu na mocy zbiorowej wyobrazni i aktywnej interakcji tuz
po lekturze tekstu. Fanfikcja jako zjawisko, ktore na state weszto do popkultury,
ciagle si¢ przy tym rozwija, implikujac coraz wigcej watkéw kulturalnych i spo-
tecznych.

Ciagta obserwacja i analiza tendencji panujacych w tej czesci blogosfery moze
si¢ sta¢ punktem wyjscia do rozwazan dotyczacych wspdlczesnej tworczoscei,
a takze przemian form publikowania sieciowego. Zrdznicowanie form fanfikow
jest bardzo duze, a dzialania je promujace liczne, co moze da¢ obraz wspodtczes-
nych trendéw na rynku wydawniczym, albowiem pozycje pierwotnie powstajgce
jako fan fiction coraz cze¢sciej sa wydawane w formie ksigzkowej lub e-bookowej
przez rynkowe wydawnictwa (w nieco zmienionej formie w celu uniknigcia na-
ruszenia dobr autorskich i osobistych), a nawet ekranizowane.

Dodatkowo aktywnos$¢ fanéw w procesie produkcji fanfika (na zasadzie
wspottworzenia chociazby w komentarzach) jest jasno widoczna. Nie ulega wat-
pliwosci, ze wptyw czytelnikoéw danego tekstu fanowskiego moze by¢ bardzo
wyrazny, tym samym wskazujac konkretne tendencje odbiorcze. To wszystko
swiadczy o potencjale zjawiska i niesie z soba nie tylko nowa jakos¢ publikowania
sieciowego, ale tez t¢ wydawnicza.

Analiza przeprowadzona w tym artykule moze si¢ przyczyni¢ do uzupetnia-
nia dyskursu wtasnie o formy relacji migdzy autorami a czytelnikami fanfikow.
Moze réwniez stworzy¢ baze do szerszych badan analizujacych to zlozone zjawi-
sko w przestrzeni sieciowej i jego wplyw zaréwno na stowo pisane, jak i na kulture
cyfrowa oraz rynek wydawniczy.

ANEKS
TRANSKRYPCJA ZRZUTOW EKRANU*

I1. 1. Komentarz odautorski ttumaczacy wybrane rozwiazanie (sekcja tekstu glownego, zapis kur-
sywa)

Theo na gif’ie przed rozdziate. Ogdlnie pytacie o powrdt Isaac’a, wigc powtarzam; musicie
by¢ cierpliwi bo gdyby teraz wrocit mogtoby by¢ do konca nudno. Ogdlnie to nie wiem czy
powrot Isaac’a przyniesie ze soba duzo dobrego... ale wierze w was!

* W transkrypcji zastosowano pisownie oryginalna.
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Il. 2. Komentarz zache¢cajacy autora do dalszego pisania (sekcja komentarzy)
stranove
Jul 01, 2015
Naprawdg fajny rozdzial, twoj styl pisania jest swietny i w ogole wielkie WOW za pomyst na
to opowiadanie, gratuluje oryginalnosci i zycze weny xx
I1. 3. Komentarz zachgcajacy autora do dalszego pisania (sekcja komentarzy)
JoCelllyne
Jun 24, 2015
Na brod¢ Merlina Forbidden na wattpadzie! Pamigtam jak zaczeta§ publikowac to opowia-
danie na tumblr, bardzo si¢ cieszg, ze nie porzucita$ tego pomystu! Nie moge doczekacé sie
kolejnych rozdziatow. :)
I1. 4. Komentarz wyrazajacy oczekiwanie na kolejny rozdziat (sekcja komentarzy)
julia_handball
Jan 10, 2016

PS kiedy nastepny bo dluzej nie wytrzymam &S W@

I1. 5. Komentarz wyrazajacy oczekiwanie na kolejny rozdziat (sekcja komentarzy)
lilallila
Dec 08, 2015
kiedy kolejny?

Il. 6. Komentarz, ktory przerodzit si¢ w rozmowe z autorka fanfika (sekcja komentarzy)
NicoleLaRosel7
Oct 18, 2015

Kiedy ciag dalszy? Czekam z wielka niecierpliwoscia. ..

anuszak (writer)

Oct 22,2015

Ostatnie tygodnie byty dlamnie bardzo chaotyczne i nie miatam kiedy usigs$¢ i skupic si¢ na pisa-
niu, ale sprobuje sie uporac z tymi z poczatkiem listopada powrdcic tutaj znowym rozdziatem :)
NicoleLaRosel7

Oct 24, 2015

@anuszak Juz nie mogg si¢ doczekac.
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NicoleLaRosel7
Nov 28, 2015

Juz prawie grudzien, ale czekam... ledwo, ale daje rade...

I1. 7. Komentarz odautorski (sekcja tekstu gtownego, zapis boldem)
a/n: czy tylko ja dostaje weny w $rodku nocy i nie daje mi ona spac?
zdaj¢ sobie sprawg, ze to dopiero poczatek, a akcja na razie... si¢ ciagnie, ale mito by bylo,
gdybyscie wyrazili swoja opinig :)

I1. 8. Komentarz czytelniczki dotyczacy narracji w kolejnych czgsciach fanfika (sekcja komentarzy)
olkaqq
Oct 05, 2017

Zrobisz z perspektywy Mii czy bedziesz pisaé jako osoba trzecia...?

I1. 9. Reakcja na fragment fanfika (sekcja komentarzy)
agatka 125793
Aug 19, 2021

az smutno sie zrobilo...

I1. 10. Komentarze korektorskie (sekcja komentarzy)
Lifeisstilltoohard
Aug 16, 2019

optymizm*

samedobrerzeczy
Jul 29,2017

Dobra, ona ma chyba jedno ciato

fijellene  (writer)
Jul 30, 2017

Literowy fail & dzigki wielkie za zauwazenie @
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JUSTYNA PALOSZ

FAN FICTION AS ACONTEMPORARY FORM OF PUBLISHING:
ANATTEMPT TO CHARACTERISE THE PHENOMENON
FROM THE POINT OF VIEW OF NETWORK COMMUNICATION

Summary

The main objective of this article is to present the issue of fan fiction as a form of online
publishing by looking at the history of this genre and its transformation. The observation of fan-
doms on social media and on the platforms dedicated to publishing fanfics (like Wattpad) made it
possible to study interactions between authors and recipients of fan fiction. Manifestations of fan
interference in the texts of fanfics were also indicated, which was based mainly on discussions
taking place in the comments section. This enabled to demonstrate the dynamism of fandoms in the
case of the reception of authors’ texts, i.e. instant reactions in the form of producing and publishing
fanfics. This genre is constantly being transformed, which is facilitated by the Internet environ-
ment. It enables establishing relationships between users and bringing communities together, as
well as creating and sharing content. The interest of recipients — and, more and more often, of
publishing houses — in fan fiction indicates the potential of this phenomenon and the possibility
of using it in the publishing market. Therefore it can be concluded that fanfics introduce a new
quality to online publishing at each stage of its functioning, starting with a collective imagination
(as a reaction to a canonical text), through the production of texts (as quasi-publishing), to the
readership that can be observed after the publication of stories on network platforms.

KEY WORDS: blogs, blogosphere, fan fiction, fandom, online publishing
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Relacja ksigzka—film. Analiza ocen ksigzek autorstwa Harlana Cobena w serwisie lubimy-
czytac.pl. Analiza ocen filmoéw wspottworzonych przy udziale Harlana Cobena w serwisie Film-
web. Analiza i poréwnanie ocen powiesci Harlana Cobena i ich adaptacji filmowych. Relacje po-
miedzy ocenami powiesci a ocenami ich adaptacji filmowych.

SEOWA KLUCZOWE: Harlan Coben, ksigzka, film, serial, lubimyczyta¢.pl, Filmweb

WSTEP

Obecnie wiele ksigzek znanych autorow ma swoje adaptacje filmowe, co
mozna uznac¢ za korzystne zjawisko z punktu widzenia nie tylko autorow ksia-
zek 1 wydawcow, lecz takze studiow filmowych oraz czytelnikow lub widzow.
Interesujacym przypadkiem w tym konteks$cie jest tworczo§¢ Harlana Cobena,
amerykanskiego autora kryminatow i thrilleréw, ktorego dzieta niejednokrotnie
znajdowaty si¢ na czele listy bestsellerow ,,New York Timesa”. Jego powiesci sa
doceniane zardowno w USA, jak i w wielu krajach Europy, w tym w Polsce. Nalezy
przy tym zauwazy¢, ze dziatalno$¢ Cobena nie ogranicza si¢ jedynie do literatury.
Tworca zwigzany jest takze ze sztuka filmowa — pracowal migdzy innymi przy
scenariuszach kilku seriali, ktore powstaly na podstawie powiesci jego autorstwa.
Tworczos¢ Cobena jest wige zréznicowana pod wzgledem formy przekazu, a od-
biorca czesto ma wybor miedzy ksiazka a jej adaptacja filmowa, co jest ciekawym
aspektem pod wzgledem badawczym.

© Autor, 2023
Tekst opublikowany w otwartym dostepie przez Wydawnictwo Uniwersytetu Wroctawskiego sp. z 0.0., udostepniony
na licencji Creative Commons Uznanie autorstwa 4.0 (CC BY 4.0), https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/legalcode.pl.
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Artykul ma na celu wskazanie zalezno$ci pomiedzy adaptacjami filmowymi
a ich literackimi pierwowzorami na przyktadzie tworczosci tego autora. Istotna
dla niniejszej pracy jest ponadto proba ukazania wplywu adaptacji na rozpozna-
walnos¢ 1 popularnosé poszczegolnych tytutow. Badaniu zostalty poddane oceny
zarowno powiesci, jak i powstatych na ich podstawie filméw i seriali w serwisach
lubimyczytaé.pl oraz Filmweb. Zgromadzone dane zostaty szczegdétowo przeana-
lizowane. W celu ukazania wzrostu badz spadku zainteresowania skorzystano
z narzedzia Internet Archive, dzigki ktoremu udato si¢ dotrze¢ do archiwalnych
wersji badanych serwiséw i poznaé oceny poszczegélnych powiesci przed i po
ukazaniu si¢ ich adaptacji w postaci filmu czy serialu.

RELACJA KSIAZKA-FILM

O koegzystencji ksigzki i filmu pisal miedzy innymi Karol Glombiowski
(1980, s. 169):
ksiazka, radio, telewizja funkcjonuja obok siebie, wzajemnie si¢ uzupetniajac, a nie zast¢pujac.
Kazde z nich odpowiada okreslonym potrzebom i mozliwosciom percepcyjnym odbiorcow. Koeg-
zystencja ich opiera si¢ bowiem na podziale funkcji poszczegdlnych srodkow przekazu. O wybo-
rze za$ tego lub innego z nich decyduje bez watpienia [...] sytuacja komunikacyjna i stopien jego
dostepnosci.

Mimo uptywu czasu i rozwoju technologii jego stlowa nadal znajduja po-
twierdzenie w rzeczywistosci. Dowodem na to jest zjawisko konwergencji, ktore
wspotczesnie stato si¢ obszarem zainteresowan wielu badaczy, w tym Henry’ego
Jenkinsa — omawia on szczegotowo to zjawisko w pracy Kultura konwergencji.
Zderzenie starych i nowych mediow (2007). Przez pryzmat badan medioznaw-
czych konwergencja rozumiana jest jako zjawisko, w ktorym poszczegoélne jed-
nostki (to jest sieci, urzadzenia, a takze rynki) zblizaja i upodabniaja si¢ do siebie
nawzajem pod wzgledem zawartosci. W celu zobrazowania zjawiska przywoty-
wane sg strategie komunikacyjne, tworzone zaréwno przez nadawcow, jak i od-
biorcow. Nalezy zauwazy¢, ze termin ,,konwergencja” stosowany jest w literaturze
z zakresu medioznawstwa do opisu nie tylko przedmiotu, ale i podmiotu wspo-
mnianego zjawiska (Kopecka-Piech, 2011, s. 5).

W przypadku filmu, ktéry powstal na podstawie utworu literackiego, prze-
kazywana tres¢ jest taka sama — zmienita si¢ jedynie forma jej przekazu. Trzeba
jednak pamietaé, ze nie da si¢ przenies¢ ksiazki na ekran w takim stopniu, w ja-
kim umozliwiaja to radio i teatr. Na antenie radiowe;j literatura prezentowana jest
w formie stuchowiska — lektorzy odczytuja poszczegolne partie tekstu, czemu
niejednokrotnie towarzysza efekty dzwigkowe. Z kolei w teatrze aktorzy odgry-
waja sceny na podstawie doktadnego scenariusza — w tym wypadku dochodzi do
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potaczenia przekazu audiofonicznego z wizualnym (Glombiowski, 1980, s. 169).
Natomiast produkcja filmowa moze przedstawic tres¢ ksigzki jedynie w sposob
posredni, dzigki jej adaptacji, bedacej przede wszystkim pewnego rodzaju inter-
pretacja scenarzysty i rezysera. Ponadto w przypadku utworu literackiego kazdy
czytelnik moze mie¢ inne wyobrazenie postaci i miejsc, co w filmie jest sugerowa-
ne widzowi odgdrnie. Film ma takze ograniczenia czasowe, dlatego tez czgstym
zabiegiem jest pomijanie drugoplanowych postaci i skracanie materiatu zrodtowe-
go. Filmowcy sg przy tym zobowigzani do nakrgcenia takich ujeé, aby po zmonto-
waniu widz orientowat si¢ w dziataniach bohatera i jego motywacji (Gtombiowski,
1980, s. 169). Nie nalezy jednak zapomina¢, ze film pozwala na przekazanie tresci
ksigzki w nieco okrojonej wersji, ale za to w szybszym czasie i wigkszej liczbie
0sob. W takiej sytuacji seans w kinie zobaczy kilkadziesigt os6b w tym samym
czasie, w jakim jedna osoba przeczyta jedynie pewien fragment danego utworu.

W przypadku przenoszenia ksigzki na ekran nalezy zwrocic szczegdlng uwa-
ge na terminologie, gdyz dzieto literackie moze zosta¢ zekranizowane lub zaad-
aptowane. Pomimo czgstego stosowania stow ,,ekranizacja” i ,,adaptacja” jako sy-
nonimow wystepujg miedzy nimi réznice. Wedtug Stownika terminow filmowych
stowo ,,adaptacja” (tac. adaptare — przystosowywac) oznacza przeksztalcenie
utworu literackiego czy tez scenicznego, ktore dokonywane jest na rzecz filmu
(Hendrykowski, 1994, s. 12). Natomiast termin ,,ekranizacja” rozumiany jest jako:

1. w szerszym sensie zabieg adaptacji filmowej utworu wykreowanego wczesniej w innym
tworzywie (dzieta literackiego, sztuki teatralnej itp.);

2. w znaczeniu wezszym sfilmowanie, wierne przeniesienie widowiska scenicznego na
ekran [...]. (Hendrykowski, 1994, s. 80)

W ujeciu Stownika terminow literackich za$ stowo ,,ekranizacja” oznacza
,»W pierwotnym, waskim znaczeniu: wierne przeniesienie na ekran filmowy wi-
dowiska scenicznego; w szerszym sensie: filmowa przerobka literackiego utworu
fabularnego lub epickiego” (Stawinski, 1988, s. 113). Z kolei ,,adaptacja” pojmo-
wana jest jako ,,przerobka utworu literackiego, majaca na celu dostosowanie go do
potrzeb nowych odbiorcow badz do innych niz pierwotnie §rodkow rozpowszech-
niania” (Stawinski, 1988, s. 14).

Nalezy zauwazy¢, biorgc pod uwage definicje interesujacych nas tutaj termi-
néw, ze pozostaja one z soba zgodne w ujgciu badawczym z zakresu zaré6wno
literatury, jak i filmu. W jezyku potocznym bardzo cze¢sto uzywa si¢ ich jednak na-
przemiennie, poniewaz oba oznaczajg przeniesienie historii z kart ksigzki na ekran.
Ekranizacja oznacza jednak wierne przeniesienie tekstu literackiego na ekran, pod-
czas gdy adaptacja skupia si¢ na przeobrazeniu dzieta literackiego w taki sposob,
aby dostosowac je do nowych odbiorcow, pozostajac przy tym w zgodzie z ideg
zawartg W pierwowzorze.
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W $rodowisku naukowym zazwyczaj stosuje si¢ termin ,,adaptacja”, aby pod-
kresli¢ przekaz wyrazany za posrednictwem réznych srodkéw wyrazu. Polski
filmoznawca Marek Hendrykowski (2014, s. 72) wyroznia siedem sposobow na
adaptacj¢ dzieta. Pierwszy z nich — substytucja — polega na zamianie wskaza-
nego komponentu na inny. Redukcja, jak sama nazwa wskazuje, odnosi si¢ do
usunigcia fragmentu, ktory znajdowat si¢ w pierwowzorze. Natomiast addycja jest
calkowitym przeciwienstwem redukcji, gdyz polega na dodaniu nowych tresci.
Kolejny sposob adaptacji to amplifikacja, ktéra ma na celu wzmocnienie charak-
terystycznych cech dzieta, tak aby byty one widoczne w filmie. W przypadku
za$ zastosowania inwersji dochodzi do zmiany kolejnosci, w jakiej nastepujg po
sobie dane fragmenty. Transakcentacja stuzy z kolei uwypukleniu konkretne;j linii
fabularnej, w momencie kiedy w ksigzce wystepuje kilka rownorzednych watkow.
Ostatnig metoda adaptacyjng jest kompresja — w tym przypadku tresci ulegaja
skondensowaniu, tak aby film byl kwintesencja dzieta, na podstawie ktorego po-
wstal (Hendrykowski, 2014, s. 78—82). Nalezy zauwazy¢, ze czesto stosowane jest
jednoczesnie kilka z wymienionych sposobow na adaptacj¢ danego dzieta, aby
uzyska¢ zadowalajacy efekt koncowy. Hendrykowski (2014, s. 110) tymi stowami
opisuje, na czym polega dobra adaptacja:

Liczy sig [...] ciezar wlasciwy (czytaj: kulturowe wyposazenie) adaptowanego utworu i ci¢zar
wiasciwy jego filmowego odpowiednika. Cigzar ten powinien by¢ w miar¢ moznos$ci porowny-
walny. Podczas gdy w rezultacie ztej adaptacji ulega on zanizeniu lub calkiem przepada, czyniac
oceniany przez nas ekranowy rezultat adaptowania efektem artystycznie i kulturowo niewazkim.

Pierwotnie w badaniach nad adaptacjami filmowymi skupiano si¢ przede
wszystkim na ocenie tego, jak bardzo film jest wierny swojemu literackiemu pier-
wowzorowi. Ponadto panowato przekonanie, ze podejmowanie si¢ realizacji adap-
tacji filmowej dzieta literackiego wigze si¢ z duzym ryzykiem porazki (Ortowski,
1974, s. 12). Film definiowano wowczas jako dzieto zalezne od swojego litera-
ckiego pierwowzoru. Jednakze byli rowniez badacze reprezentujacy odmienny
punkt widzenia — mianowicie analizowali film jako efekt samodzielnego procesu
tworczego. Zwolennikiem takiego podejscia byt teoretyk kina Béla Baldzs. Jego
poglady przedstawia Matgorzata Choczaj (2011, s. 15), podkreslajac, ze dostoso-
wanie tresci dzieta literackiego do formy i stylistyki filmu nie musi si¢ faczy¢ ze
spadkiem warto$ci, jakg reprezentuje adaptacja danej powiesci. Wedlug Balazsa
(1987, s. 261):

fabuta powiesci moze by¢ przerobiona na film albo na sztuke teatralng i w obu rodzajach sztuki
moze powsta¢ jednakowo doskonate dzieto, poniewaz forma w obu wypadkach odpowiada tresci.
[...] chociaz fabuta obu utworow jest taka sama, tres¢ jednak w obu przypadkach jest rézna. I ta
rozna tre$¢ odpowiada obu tym zmienionym i nowo nadanym formom.
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Przywotany cytat potwierdza teze, ze adaptacja filmowa danego dzieta lite-
rackiego nie jest gorsza od utworu, na ktérym si¢ opiera, poniewaz jej fabuta jest
dostosowywana do nowej formy przekazu. Obecnie stanowisko badaczy ulegto
zmianie, o czym $wiadcza stowa Hendrykowskiego (2014, s. 215):

adaptacja filmowa w jej dzisiejszym modelowym ksztalcie i dgzeniach nie jest statycznym odwzo-
rowaniem adaptowanego utworu ani tez jego mechanicznym powieleniem.

Na znaczeniu traci takze powszechnie znana fraza, ze ksigzka jest lepsza
od filmu. Wspodlczesnie film nie ma by¢ wiernym zobrazowaniem ksigzki. Jego
nadrzgdnym celem jest jak najlepsze przedstawienie kontekstu i giebi dzieta lite-
rackiego, na bazie ktdrego stworzono film (Hendrykowski, 2014, s. 215).

ANALIZA OCEN KSIAZEK AUTORSTWA HARLANA COBENA
W SERWISIE LUBIMYCZYTAC.PL

Wielu internautow ocenia ksigzki w sieci, korzystajac ze skali ocen wyrazo-
nej na przyktad liczba gwiazdek. Ponadto czytelnicy majg mozliwo$¢ zamieszcze-
nia recenzji albo krotkiej wzmianki o odczuciach po przeczytaniu danej powiesci
w formie pisemnej badz tez materiatu wideo. Nalezy jednak pamietac, ze ilu ludzi,
tyle mozliwych opinii. Zdarzajg si¢ sytuacje, gdy dana ksigzka wedtug jednej
osoby bedzie oceniona jako rewelacyjna, a kto$ inny stwierdzi, ze jest ona po
prostu nudna czy niecickawa. Obecnie coraz czestszym zwyczajem przed zaku-
pem czy tez wypozyczeniem danej pozycji z biblioteki jest sprawdzenie jej oceny
1 opinii wsrod czytelnikow w takich serwisach jak anglojezyczny goodreads.com
lub polskojezyczny lubimyczytac.pl. Tego typu portale nie tylko stuza jako plat-
forma komunikacji i wymiany doswiadczen pomigdzy czytelnikami, mozna na
nich znalez¢ takze informacje z hipertaczem do miejsc w sieci, gdzie dang ksiazke
mozna kupic.

Serwis lubimyczytac.pl cieszy si¢ w Polsce duza popularnosciag. W 2020 roku
odnotowano na nim ponad milion zarejestrowanych kont. Zarejestrowani uzytkowi-
cy majg mozliwos¢ oceny ksigzek wedtug dziesigciostopniowe;j skali (przyktadowo
ocena 1 oznacza ,,beznadziejna”, 6 —,,dobra”, a 10 — ,,arcydzieto”) oraz napisania
wlasnej opinii, w tym recenzji. Wypowiedzi te sg anonimowe, gdyz ich autorzy
wystepuja jedynie pod nickami. Serwis wyposazony jest jednoczes$nie w narzedzia
analityczne, ktore umozliwiajg zliczenie wystawionych ocen i wyliczenie z nich
sredniej. Ponadto uzytkownik ma podglad, ile 0sob przyznato danej powiesci kon-
kretng liczbe gwiazdek. Poza tym serwis lubimyczytac.pl jest platforma stuzaca
do wymiany opinii na temat danej ksigzki. Uzytkownicy serwisu majg bowiem
mozliwo$¢ — poprzez nacisnigcie ikony plusa — wyrazenia swojego poparcia dla
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wypowiedzi innych uzytkownikow. W ten sposéb liczba ,,pluséw” oznacza liczbg
uzytkownikow, ktorzy zgodzili si¢ z przedstawionym stanowiskiem. Taka opcja
pozwala wyr6zni¢ opinie, ktére sg najbardziej reprezentatywne, co z kolei jest
pomocne przy okreslaniu stanowiska innych czytelnikow wobec danej ksigzki.

W momencie kiedy poszczegélne recenzje zostaja wyswietlane jako pierwsze
podczas sortowania wedtug liczby pluséw malejaco, wytaniajg si¢ tak zwani lide-
rzy opinii. Zgodnie z przyjeta definicja sa to osoby bedace czgscia jakiej§ grupy
spotecznej, ktore potrafig ,,umiej¢tnie wptywac na opinie innych. Identyfikacja ta-
kich jednostek jest szczegoélnie wazna dla marketingu, gdyz za ich pomocg mozna
skutecznie oddzialywa¢ na decyzje zakupowe konsumentow” (Forusinska, b.d.).
W wypadku lubimyczytaé.pl liderzy opinii majg jeszcze dwie cechy wspdlne,
a mianowicie odznaczajg si¢ dlugim stazem w uzytkowaniu serwisu i sg zagorza-
tymi czytelnikami, na co wskazuje liczba przeczytanych i zrecenzowanych przez
nich ksigzek, wys$wietlana na ich profilach. Ich opinie sg obszerniejsze w poréw-
naniu do pozostatych i wyrdzniajg si¢ bardziej dogltgbnym ujeciem tematu. Na ilu-
stracji 1 przedstawiono przykladowa recenzj¢ autorstwa jednego z liderow opinii.

@ veinylover | 01.082020 *6/10

785 Na pétkach: Przeczytane

(785 Ta ksigzka, napisana przez Cobena podobno w mtodzienczych latach, ma co$ w
sobie, jaka$ swiezos¢ i naiwnos¢, zarowno w tym dobrym, jak i w tym gorszym
znaczeniu. Szkoda, ze autor zatracit cze$¢ tego, co dobre, zwtaszcza ostatnio i za
duzo wprowadza do swoich produkcji lewicowej polityki.

Historia do$¢ przewidywalna, a ja na w miare wczesnym etapie wskazatem osobe
odpowiedzialng za zabdjstwa.

Rys psychologiczny postaci w tej powiesci sa do$¢ powierzchowne, wida¢ ze mtody
Coben nie miat jeszcze doswiadczenia zyciowego, cho¢ talent pisarski widaé: w
sposobie pisania i rozwijania opowiesci.

Uwazam jednak, Ze najlepsze sa cobenowskie opowiesci z Myronem i Winem, sg to
postaci, do ktorych taki czytelnik, jak ja — objawia pewng stabo$¢. W niniejszej
ksigzce sporo scen i opiséw sytuacji jest przegadanych i autor, moim zdaniem, nie
wykorzystat potencjatu akcji, jaki drzemat w tym pomysle.

Mimo wszystko nie najgorzej si¢ czytato i sze$¢ gwiazdeczek daje. mniej

Popieram [134] =« Link % Oznacz jako spojler

I1. 1. Opinia lidera opinii w serwisie lubimyczytac¢.pl z podaniem liczby gltoséw poparcia

Zrodto: https:/lubimyczytac.pl/ksiazka/4954398/mistyfikacja (dostep: 22.01.2022).

Moga oni zatem — w nie do konca swiadomy sposob — ksztattowaé opinie
innych uzytkownikéw i decyzje konsumenckie osob, ktore przez zakupem posta-
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nowig sprawdzi¢ recenzje danej ksigzki. Nie zmienia to jednak faktu, ze liderzy
opinii mogg sta¢ si¢ jednym z czynnikow napedzajacych promocje i sprzedaz
ksigzek analizowanego autora.

W tabeli 1 zawarto zestawienie dotyczace ocen i opinii ksigzek autorstwa
Harlana Cobena w serwisie lubimyczytac.pl.

Tab. 1. Zestawienie ocen i opinii powie$ci Harlana Cobena w serwisie lubimyczytaé.pl

Data Srednia

pierwszego . | Liczba | Liczba | Liczba

Tytut . ocena w skali . ..

wydania 1-10 ocen opinii | dyskusji

w Polsce

1. | W glebi lasu 2008 7,6 10 050 886 0
2. | Nie mow nikomu 2002 7,5 17 244 1253 0
3. | Na gorgcym uczynku 2011 7,5 5374 376 0
4. | Mow mi Win 2021 7,5 207 36 1
S. | Bez pozegnania 2002 7.4 8195 564 0
6. | Jedyna szansa 2003 7,4 6498 434 0
7. | Dylko jedno spojrzenie 2005 7.4 6264 362 0
8. | Jeden fatszywy ruch 2004 7.4 5735 267 0
9. | Juz mnie nie oszukasz 2017 74 5378 606 0
10. | Mistyfikacja 2010 7.4 4807 395 0
11. | Wszyscy mamy tajemnice 2011 7,4 4510 320 0
12. | Tesknie za tobg 2014 7,4 4043 403 0
13. | Wdomu 2018 7.4 3141 399 0
14. | Niewinny 2006 7,3 7022 491 0
15. | Obiecaj mi 2007 7,3 6681 339 0
16. | Najczarniejszy strach 2004 7,3 5889 317 0
17. | Klinika smierci 2011 7,3 5146 449 0
18. | Zaginiona 2010 7,3 5095 296 0
19. | Zostan przy mnie 2013 7,3 3848 317 0
20. | Bez skruputow 2003 7,2 10 081 674 0
21. | Bez sladu 2005 7,2 7802 374 0
22. | Krotka pitka 2003 7,2 7406 381 0
23. | Blekitna krew 2006 7,2 5875 305 0
24. | Ostatni szczegot 2007 7,2 5489 243 0
25. | Szes¢ lat pozniej 2014 7,2 4890 475 0
26. | Nie odpuszczaj 2018 7,2 2588 365 0
27. | Odnaleziony 2015 7,2 2539 247 0
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Data Srednia
pierwszego .| Liczba | Liczba | Liczba
Tytut . ocena w skali . ..
wydania ocen opinii | dyskusji
1-10
w Polsce
28. | O krok za daleko 2020 72 2511 399 0
29. | Zachowaj spokoj 2009 7,2 224 14 0
30. | Schronienie 2012 7,1 4783 416 0
31. | Kilka sekund od sSmierci 2013 7,1 3411 282 0
32. | Nieznajomy 2016 7,0 4444 528 0
33. | Chiopiec z lasu 2020 6,5 1858 399 0

Kolejno$¢ wyznacza najwyzsza srednia ocena poszczegolnego tytutu. W przypadku kiedy kilka tytutow
ma taka sama $rednia oceng, drugim kryterium wyznaczajacym kolejnos¢ jest liczba oddanych ocen.

Zrodto: opracowanie whasne na podstawie danych z serwisu lubimyczytaé.pl (stan na 24 listopada 2021),
https:/lubimyczytac.pl/autor/18011/harlan-coben (dostep: 24.11.2021).

Wszystkie ksigzki Harlana Cobena z wyjatkiem jednej (Chiopiec z lasu) maja
wysokie noty, ktére interpretowane wedlug skali opisanego serwisu oznaczaja po-
wiesci bardzo dobre. Na pierwszym miejscu znajduje si¢ powies¢ W glebi lasu, ktéra
zostata oceniona $rednio na 7,6. Odznacza si¢ ona rowniez duzg liczbg ocen i opinii.
Powodem takiej popularnosci tego tytutu moze by¢ adaptacja filmowa z 2020 roku.
Jest to polska produkcja, zrealizowana przez ATM Grupa S.A. (serial dostepny jest
na platformie streamingowej Netflix). Akcje serialu przeniesiono do Polski, ktéra
stala si¢ ttem przedstawianych wydarzen. Wzbudzito to zwickszone zainteresowa-
nie wspomnianym tytulem wsrdd polskich odbiorcéw. Wielu widzéw postanowito
bowiem przeczytac utwor, na ktorego podstawie powstat ogladany przez nich serial.

Na drugim miejscu uplasowata si¢ powies¢ Nie mow nikomu. Czytelnicy oce-
nili jg na 7,5. Nalezy jednak pamigtaé, ze byla to jedna z pierwszych ksigzek au-
torstwa Harlana Cobena przettumaczona na jezyk polski. W zwigzku z tym wielu
uzytkownikéw serwisu wspomina w komentarzach, ze byta to pierwsza ksigzka
Cobena, ktorg przeczytali. W 2006 roku powstal ponadto film na jej podstawie
— wyprodukowany we Francji Ne le dis a personne. Prawdopodobnie to wtasnie
mozna uznaé za uzasadnienie najwigkszej liczby ocen (17 244) i opinii (1253)
sposrod przeszto 30 ksigzek tego pisarza.

Na uwagg zastuguje takze najnowsza powies¢ Harlana Cobena, czyli Mow mi
Win. Przedstawia ona histori¢ postaci drugoplanowej znanej czytelnikom z serii
z Myronem Bolitarem. Tytutowy Win, czyli bogacz o imieniu Windsor Horne Lo-
ckwood III, staje si¢ teraz gldéwnym bohaterem ksigzki. Czytelnicy ocenili utwor
na 7,5, czyli uplasowali go na roéwno z takimi tytutami jak Nie mow nikomu i Na
gorqcym uczynku. Trzeba tez zauwazyc¢, ze jedynie dla tej ksigzki Cobena admini-
stracja serwisu utworzyta dyskusje, ktorej celem jest wymiana pogladow. Niestety
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jak dotad (czyli do 24 listopada 2021 roku) ma ona zaledwie dwa wpisy, co moze
wynikac¢ z tego, ze powies¢ jest wcigz nowoscig wydawniczg i jeszcze niewiele
0s0b miato okazje ja przeczytac, i wyrazi¢ swoja opini¢. Pozostate dzieta anali-
zowanego tu autora rowniez majg wysokie 1 liczne oceny, co $wiadczy o lekkosci
piora i popularnosci pisarza.

Warto takze dokladniej przyjrze¢ si¢ powiesci Zachowaj spokoj. Wyrdznia
ja wysoka ocena uzytkownikéw — 7,2, jednak liczba ocen i opinii jest dosy¢ ni-
ska w porownaniu z resztg ksigzek Cobena. Jest to tym bardziej zaskakujace, ze
wspomniany tytut nie jest nowoscig na polskim rynku wydawniczym, poniewaz
swoja premiere mial w 2009 roku. Z zestawienia zdaje si¢ wynikac, ze z ta powies-
cig zapoznato si¢ mato czytelnikow. Sytuacja moze w przysztosci ulec zmianie
z uwagi na zaplanowang premier¢ serialu (2022 rok na platformie Netflix) o tym
samym tytule oraz wznowienie powiesci z oktadka $cisle powigzang z serialem.
Adaptacja filmowa, za ktérg odpowiada studio ATM Grupa S.A. we wspotpracy
z serwisem Netflix i Polskim Instytutem Sztuki Filmowej, moze przyczynic si¢
do zwickszenia zainteresowania jej literackim pierwowzorem.

Tabele zamyka powies¢ oceniona gorzej od pozostatych, bo zaledwie na 6,5.
Mowa o ksigzce Chiopiec z lasu, wydanej w Polsce w 2020 roku. Nie odniosta ona
duzego sukcesu, a z analizy opinii w serwisie lubimyczytaé.pl wynika, iz wielu
czytelnikow siggneto po nig tylko dlatego, ze wyszta spod pidra Cobena. Anali-
Zujac oceny i opinie na lubimyczytaé.pl, mozna dojs¢ do wniosku, ze jest to dobry
utwor, mimo ze nie wzbudza u odbiorcy wielkiego zachwytu. Wielu czytelnikow
uwaza, ze powies¢ jest zbyt przewidywalna czy tez schematyczna.

Jako ze wiele ksigzek autorstwa Harlana Cobena ma jednakowe $rednie oce-
ny, na wykresie 1 ukazano liczbg powiesci ocenionych na jednakowym poziomie.

12

Liczba ksigzek

76 75 74 73 72 71 70 69 68 6,7 6,6 6,5
Srednia ocen

Wykr. 1. Zestawienie ksigzek o takiej samej sredniej ocenie

Zrbdto: opracowanie wilasne.
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Najwiecej powiesci otrzymato note 7,2 — az 10 z nich. Pozostate ksigzki oce-
niono na podobnym poziomie. Nalezy zauwazy¢, ze oceny roéznig si¢ wzgledem
siebie o0 0,1. Jedynie w przypadku jednej powiesci spadek oceny wynidst wiece;.
W gtebi lasu oceniono najlepiej (7,6) i zaden inny tytul nie doréwnuje tej ksigz-
ce wedtug uzytkownikéw serwisu lubimyczytac.pl. Najgorzej natomiast wypada
Chiopiec z lasu (6,5) — w tym przypadku réwniez zaden inny tytut nie zyskat
takiej samej oceny, dlatego tez mozna go uznaé za najgorzej odebrang przez czy-
telnikow powies¢ tego tworcy.

Liczba ksigzek o jednakowej ocenie wskazuje na to, ze powiesci analizowa-
nego tu autora utrzymane sa na podobnym poziomie pisarskim, dzigki czemu
nazwisko Cobena staje si¢ marka, ktéra napedza sprzedaz produktéow opatrzonych
jego nazwiskiem. Czytelnicy wybierajacy jego ksigzki wiedza, jaka jako$¢ one
reprezentuja.

W ,.kolekcji” Harlana Cobena znajdujg si¢ zar6wno powiesci jednotomowe,
jak i cate serie. Tabela 2 przedstawia srednie oceny catych serii ksigzek autorstwa
omawianego pisarza.

Tab. 2. Zestawienie ocen serii ksigzek Harlana Cobena w serwisie lubimyczytaé.pl

Tytut serii Srednia ocena w skali 1-10 Liczba ocen
1. »Myron Bolitar” 73 36 895
2. »W Labiryncie Klamstw” 73 35176
,»Mickey Bolitar” 7,2 10 952

Kolejnos¢ wyznacza najwyzsza $rednia ocena tytutow.

Zrodto: opracowanie whasne na podstawie danych z portalu lubimyczytac.pl (stan na 24 listopada 2021
roku), https:/lubimyczytac.pl/autor/18011/harlan-coben (doste¢p: 24.11.2021).

Serie ksigzek w serwisie lubimyczytaé.pl oceniane sg w taki sam sposob jak
pojedyncze tytuly. Najlepiej oceniono seri¢ z Myronem Bolitarem, ktéra liczy
11 tomoéw — $rednia ocen wynosi 7,3. Odznacza si¢ ona rowniez najwieksza licz-
ba ocen uzytkownikow. Swiadczy to jej o duzej popularnosci wséréd czytelni-
kéw. Taka samag note otrzymata seria 28 ksigzek Harlana Cobena, ktore weszty
w sktad serii ,,W Labiryncie Ktamstw”, opublikowanej przez wydawnictwo Alba-
tros, bedacej zbiorem zaréwno pojedynczych powiesci roznych autorow, jak i tych
wchodzacych w sktad konkretnych serii (jak w analizowanym przypadku). Wielu
fanéw Cobena zainteresowato skompletowanie wspomnianej serii, na co wskazuje
znaczaca liczba uzytkownikow, ktorzy dokonali jej oceny.

Nieco stabiej oceniono natomiast seri¢ dla mtodszych czytelnikow, przedsta-
wiajaca przygody bratanka Myrona Bolitara, czyli Mickey’a Bolitara (7,2). W tym
wypadku przy wyliczeniu $redniej oceny wzigto pod uwage rowniez zbiorcze
wydanie wspomnianej trylogii.
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Ksigzka Mow mi Win otwiera kolejng serie, dotyczaca perypetii Windsora
Horne’a Lockwooda II1. Jak dotad w serii wydano tylko t¢ jedna ksigzke, dlatego
tez nie zostata ona uwzgledniona w tabeli 2.

ANALIZA OCEN W SEWISIE FILMWEB FILMOW | SERIALI
WSPOLTWORZONYCH PRZY UDZIALE HARLANA COBENA

Analogicznie do ksigzek filmy badz tez seriale rowniez sg ocenianie przez
uzytkownikéw sieci. Przyktadem serwisu, ktory umozliwia to internautom, jest
Filmweb, ktory dostarcza informacji o ponad 1,8 miliona produkcji filmowych
i ludziach kina. Na omawianym portalu uzytkownicy mogg ocenia¢ filmy czy tez
seriale, przyznajac im gwiazdki w skali od 1 do 10 (gdzie przyktadowo ocena 1
oznacza ,,nieporozumienie”, 6 — ,,niezty”, a 10 — ,,arcydzieto”).

Co warte uwagi, poza ocenami nieprofesjonalnych uzytkownikow pojawiaja
si¢ takze oceny polskich krytykéw filmowych, takich jak na przyktad Tomasz Ra-
czek (,,Magazyn Filmowy”, wydawany przez SPF) czy tez Karolina Korwin-Pio-
trowska (Canal Plus Polska). Filmweb poza oceng w postaci gwiazdek umozliwia
swoim uzytkownikom tez prowadzenie dyskusji na forum. Widzowie opisujg tam
swoje wrazenia po obejrzeniu danego filmu lub serialu. W serwisie tym, mimo moz-
liwosci dodawania polubien do danego wpisu, nie jest jednak mozliwe wskazanie
lideréw opinii. Nie pozwala na to mnogos¢ i rozproszenie watkow na forum, ktore
niejednokrotnie dotycza tego samego tematu, a wyswietlane sg jako osobne wpisy.

Nalezy w tym kontekscie wyraznie podkresli¢, ze Harlan Coben dziala nie
tylko na polu literackim, ale rowniez pracuje przy produkcjach filmowych. Do-
tychczas powstato kilka seriali i jeden film na podstawie jego powiesci. Ponadto
podpisano juz kontrakty na adaptacje 14 ksigzek jego autorstwa (Bryczkowska,
2021). Analizowany pisarz jest przy tym dosy¢ mocno zaangazowany w projekty
opierajace si¢ na jego tworczosci. W wielu przypadkach weciela si¢ w role scena-
rzysty badz tez autora materiatow (tym mianem w serwisie Filmweb okreslany
jest wkiad pisarza, gdy na podstawie jego powiesci powstaje produkcja filmowa),
ktore wechodzg w sktad scenariusza. Poza pracg $cisle zwigzang z fabuta powstaja-
cych produkcji Coben jest tez czgsto ich producentem. Pozwala mu to na wicksza
swobode w kwestii ksztaltowania serialu wedtug wtasnej koncepcji. Nalezatoby
takze nadmieni¢, ze w kilku przypadkach autor wystapit w produkcjach opartych
na jego powiesciach. Dla przyktadu w filmie Nie mow nikomu zagrat nieznajome-
go na dworcu kolejowym. Natomiast w serialu Jedyna szansa wcielit si¢ w jedna
z wazniejszych postaci — Abe’a Tansmore’a.

Tabela 3 przedstawia zestawienie ocen i dyskusji na forum zwigzanych z fil-
mami i serialami powstalymi na podstawie powiesci Harlana Cobena.
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Tab. 3. Zestawienie ocen produkcji zrealizowanych na podstawie powiesci Harlana Cobena

Srednia Srednia
Tytut produkcji na ocena Liczba Liczba ocena Liczba
podstawie powiesci | uzytkowni- | ocen uzyt- | watkéwna | krytykow | ocen kry-
Harlana Cobena kow w ska- | kownikow forum w skali tykow
li 1-10 1-10
1. | Niewinny 7,4 13 228 29 5,5 2
2. | Jedyna szansa 7,2 707 8 - -
3. | Nie mow nikomu 7,0 15 885 186 5,8
4. | Nieznajomy 7,0 19 739 52 6,0
5. | Wglebi lasu 6,7 52 694 261 4,7 10
6. | Tylko jedno spojrzenie 6,6 321 5 - -
7. | Bez pozegnania 57 2801 18 - -

Kolejnos¢ wyznaczajg oceny poszczegolnych produkeji.

Zrédlo: opracowanie wlasne na podstawie serwisu Filmweb (stan na 24 listopada 2021 roku), https:/
www.filmweb.pl/person/Harlan+Coben-629985 (dostep: 24.11.2021).

Wedtug zaprezentowanego wlasnie zestawienia najlepiej oceniang przez wi-
dzow produkcja zrealizowang na podstawie prozy Harlana Cobena jest Niewinny,
hiszpanski serial z 2021 roku o oryginalnym tytule £/ inocente. Zostat on wypro-
dukowany przez Think Studio, a za dystrybucje¢ odpowiedzialny byt Netflix. Az
13 228 uzytkownikéw dokonato oceny tego serialu, a jej $rednia wyniosta 7,4.
Jest to wysoki wskaznik, kwalifikujacy serial — wedlug systemu analizowanego
serwisu — w przedziale kategorii dobry/bardzo dobry. Natomiast w przypadku
krytykow filmowych tylko dwie osoby wyrazity swoje zdanie na ten temat, a $red-
nia ich ocen wyniosta zaledwie 5,5, co kategoryzuje produkcje jako $rednia/niezta.
Najprawdopodobniej wynika to z tego, Ze osoby zaznajomione z tematyka filmowa
maj3 czesto wigksze wymagania niz przecigtny widz. W dodatku zwracajg wigk-
szg uwage na detale, niewidoczne dla ,,zwyktych” odbiorcow.

Na drugim miejscu znalazt si¢ serial Jedyna szansa. Jego $rednia ocena uzyt-
kownikow wyniosta 7,2, a swoj gtos oddato 707 widzéw. Mimo niewielkiej liczby
ocen adaptacja ta jest stosunkowo dobrze oceniana. W jej przypadku zaden krytyk
nie wyrazit jednak swojej opinii.

Migjsce trzecie i czwarte — z taka samg $rednig oceng 7,0 — zajmuja film
Nie mow nikomu i serial Nieznajomy. Brytyjskie studio Red Production Compa-
ny odpowiada za produkcje¢ wspomnianego serialu, ktéry w 2020 zostat dodany
na platforme¢ Netflix. Widzowie okreslili obie te produkcje jako dobre (wedtug
obowigzujacego na Filmwebie systemu ocen). Opinie krytykow w przypadku
tych produkcji réwniez sg bardzo zblizone, mianowicie serial zostat oceniony
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na 6,0, a film na 5,8. Tu takze zauwazalna jest dysproporcja miedzy ocenami wi-
dzow a opiniami krytykow.

Natomiast serial W glebi lasu, pomimo $redniej oceny widzoéw 6,7, sytuujace;j
go w kategorii niezty/dobry, zyskat najwickszg popularno$¢ wsrdéd uzytkownikow
serwisu Filmweb. Oceny dokonalo az 52 694 internautow. Poza tym omawiana
produkcja odznacza si¢ najwicksza liczbg watkdéw na forum, co oznacza, ze serial
cieszy si¢ nie tylko duza ogladalnoscia, ale tez sktania do dyskusji i wymiany po-
gladow. Wplyw na zaistniatg sytuacje ma prawdopodobnie fakt, ze jest to pierwsza
adaptacja filmowa ksiazki Harlana Cobena zrealizowana w naszym kraju.

Najmniejsza za$§ popularnoscig w Polsce cieszg si¢ seriale francuskie powstate
na podstawie powiesci Cobena, czyli Jedyna szansa i Jedno spojrzenie. Zostaly
one wyprodukowane przez studio VAB, a ich producentem byt Sydney Gallonde.
Odznaczajg si¢ one najmniejsza liczba ocen i1 zaledwie kilkoma watkami na forum.
Swiadczy to o braku badz tez ograniczonej dostepnosci tych produkeji w Polsce.
Co prawda nie nalezg one do kolekcji seriali dostepnych na platformie Netflix,
jednak w 2020 i 2021 roku byly emitowane przez TVP1 i TVP2.

Najgorzej przez uzytkownikéw analizowanego serwisu zostat oceniony serial
Bez pozegnania (5,7). Jest to produkcja, ktora w 2021 roku zostata udostepniona
widzom za pomocg platformy Netflix. Odbiorcy najczesciej zarzucaja produkcji
pomieszanie watkow i nieciekawe rozwini¢cie fabuty.

W tabeli 3 nie ujeto seriali Zostan przy mnie 1 Zachowaj spokoj, ktorych pre-
miery miaty miejsce po ukonczeniu badan, a wigc w grudniu 2021 i w 2022 roku.

W tabeli 4 przedstawiono oceny i liczbe watkéw na forum dotyczacych seriali
zrealizowanych na podstawie scenariuszy napisanych przez Harlana Cobena.

Tab. 4. Zestawienie ocen produkcji zrealizowanych na podstawie scenariusza Harlana Cobena

Srednia Srednia
Tytut produkcji na ui()cg(l:;v_ Liczba Liczba ocena Liczba
podstawie scenariusza n}i]k() ocen uzyt- | watkow na | krytykow | ocen kry-
Harlana Cobena W kownikow forum w skali tykow
w skali 1-10
1-10
Porzucony wedtug
L Harlana Cobena 75 2157 18 6,0 !
Safe — przedstawia
2. Harlan Coben 70 20985 = B B

Kolejnos¢ wyznaczaja oceny poszczegélnych produkeji.

Zrodto: opracowanie wiasne na podstawie serwisu Filmweb (stan na 24 listopada 2021 roku), https://
www.filmweb.pl/person/Harlan+Coben-629985 (dostep: 24.11.2021).
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Harlan Coben — poza tym, ze jest autorem ksigzek — zajmuje si¢ rowniez
pisaniem scenariuszy. Jak dotad powstaly dwa seriale wedlug scenariuszy jego
autorstwa. W obu przypadkach sg to produkcje brytyjskie.

Uzytkownicy Filmwebu wyzej ocenili serial Porzucony wedtug Harlana
Cobena — na 7,5. Taka punktacja w analizowanym serwisie oznacza zakwalifi-
kowanie produkcji do kategorii dobra/bardzo dobra. Natomiast ocena krytykow
filmowych klasyfikuje te realizacje jako nieztg (6,0). Omawiany serial zostal zre-
alizowany przez Red Production Company pod oryginalnym tytutem The Five.
Swoja premier¢ miat w 2016 roku.

W przypadku drugiego serialu, czyli Safe — przedstawia Harlan Coben
z 2018 roku, za ktérego produkcje odpowiadat Canal+, srednia ocena uzytkowni-
koéw jest nieco nizsza — 7,0. Nadal jednak kategoryzuje ona serial jako dobry. Ta
produkcja ma natomiast duzo wigksza liczbe ocen uzytkownikow — 20 985. Licz-
ba watkow na forum réwniez jest wicksza niz w wypadku produkcji Porzucony
wedtug Harlana Cobena. Znaczaca réznica w liczbie ocen pomigdzy tymi dwoma
serialami wynika z ich dostepnosci na terenie Polski. Serial Safe — przedstawia
Harlan Coben jest bowiem dostgpny na platformie Netflix, ktéra cieszy si¢ duza
popularnoscig nie tylko na §wiecie, ale takze w Polsce. Natomiast serial Porzucony
wedlug Harlana Cobena przez pewien czas byl dostepny na platformie Canal+,
jednak aktualnie zostal usuniety z oferty i nie jest dostepny na zadnej innej plat-
formie streamingowe;.

Jak mozna zauwazy¢ dzieki dotychczasowym rozwazaniom, zar6wno pro-
dukcje powstale na podstawie powiesci, jak i seriale oparte na scenariuszach Har-
lana Cobena cieszg si¢ duzg popularnoscig wsrod widzoéw. Po przeanalizowaniu
ich opinii mozna stwierdzi¢, ze odbiorcy oceniajg dziatania analizowanego autora
w sferze filmu jako udane, jednak wielu z nich nadal uwaza, ze ksigzka jest lepsza
od filmu.

ANALIZA I POROWNANIE OCEN POWIESCIAUTORSTWA
HARLANA COBENA I ICH ADAPTACIJI FILMOWYCH

Tabela 5 przedstawia porownanie ocen i popularnos$ci powiesci autorstwa
Harlana Cobena w serwisie lubimyczytac.pl i ich adaptacji filmowych na portalu
Filmweb.

Pierwsza ksigzka Cobena, na podstawie ktorej powstat film, byto Nie mow niko-
mu. Zaré6wno powies¢, jak i film cieszg si¢ popularno$cia wsrod polskich odbiorcow,
na co wskazujg liczby 0sob chcacych przeczytaé (6933) czy tez obejrzec (10 865)
wspomniany tytul. Internauci ocenili ksigzke na 7,5, a film na 7,0 w skali od 1 do
10. Oznacza to, ze i powies¢, 1 jej adaptacja zostaly dobrze przyjete przez odbiorcow.
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Tab. 5. Zestawienie poréwnawcze powiesci Harlana Cobena i ich adaptacji filmowych

Tytut Ksigzka Adaptacja filmowa
Data premiery
2002 2006
Liczba 0s6b cheacych Liczba 0s6b cheacych
przeczytaé obejrzeé
Nie mow nikomu 6933 i 10 865
Srednia ocena w skali 1-10
7.5 | 70
Liczba ocen
17248 | 15 887
Data premiery
2002 2021
Liczba os6b cheacych Liczba 0s6b checacych
przeczytac obejrzeé
Bez pozegnania 3887 379
Srednia ocena w skali 1-10
74 | 57
Liczba ocen
8197 | 2812
Data premiery
2003 2015
Liczba 0s6b cheacych Liczba 0s6b cheacych
przeczytaé obejrzeé
Jedyna szansa 3212 814
Srednia ocena w skali 1-10
74 | 7,2
Liczba ocen
6499 | 707
Data premiery
2005 2017
Liczba 0s6b cheacych Liczba 0s6b cheacych
przeczytaé obejrzeé
Tylko jedno spojrzenie 2835 405
Srednia ocena w skali 1-10
74 | 6,6
Liczba ocen
6266 | 321
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Tytut Ksiazka Adaptacja filmowa
Data premiery
2006 2021
Liczba 0s6b cheagcych Liczba 0s6b chcacych
przeczytaé obejrze¢
5. | Niewinny 3156 3014
Srednia ocena w skali 1-10
73 | 74
Liczba ocen
7023 | 13228
Data premiery
2008 2020
Liczba os6b cheacych Liczba 0s6b cheacych
przeczytaé obejrzec
6. | Wglebi lasu 4925 i 4324
Srednia ocena w skali 1-10
7,6 | 6,7
Liczba ocen
10 053 | 52694
Data premiery
2016 2020
Liczba os6b cheacych Liczba 0s6b chcacych
przeczytac obejrze¢
7. | Nieznajomy 2522 3915
Srednia ocena w skali 1-10
7,0 | 7,0
Liczba ocen
4446 | 19 739

Kolejnos¢ wyznaczaja daty premier poszczegdlnych ksiazek.

Zrédlo: opracowanie wiasne na podstawie danych z serwisu lubimyczytac.pl, https:/lubimyczy-
tac.pl/autor/18011/harlan-coben (dostep: 25.11.2021) i serwisu Filmweb, https:/www.filmweb.pl/person/
Harlan+Coben-629985 (dostep: 25.11.2021) — stan na 25 listopada 2021 roku.

Wigkszo$¢ ocen ksigzek i filmow jest do siebie zblizona. Zazwyczaj to ksigz-
ka okazuje si¢ jednak lepsza od filmu czy serialu w odczuciu odbiorcow. Wy-
jatkiem od tej reguty jest powie$¢ Niewinny. W tym przypadku powie$¢ zostata
oceniona na 7,3, a serial na 7,4. Jest to niewielka rdznica, jednak patrzac na liczbe
ocen, mozna dostrzec, ze to adaptacja cieszy si¢ wigckszym zainteresowaniem.
Natomiast analizujac przyktad ksigzki i serialu Nieznajomy, nalezy zauwazyc, ze
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mimo jednakowych ocen uzytkownikow liczba oséb oddajacych glos jest kilka-
krotnie wicksza w wypadku serialu niz ksigzki.

Najwicksza réznica w ocenie powiesci i jej adaptacji zauwazalna jest w wy-
padku Bez pozegnania. Ksigzke oceniono na 7,4, a serial na jej podstawie zaledwie
na 5,7. Roznice dostrzegalne sg takze w liczbie ocen i 0s6b, ktore zadeklarowa-
ly, ze chcg przeczyta¢ badz tez obejrze¢ omawiany tytut. W obu przypadkach
wicksze zainteresowanie skupia si¢ na ksigzce niz na serialu. Z opinii na temat
adaptacji jasno wynika, ze jest ona najgorzej zrealizowanym przetozeniem utwo-
ru Harlana Cobena na ekran. Widzowie uwazajg serial za nudny i nieciekawy.
Wprost przeciwnie sytuacja wyglada w odniesieniu do ksigzki, ktora jest zachwa-
lana 1 uznana przez czytelnikow za wciggajaca lekture.

Interesujacym przyktadem wiekszej popularnosci serialu nad powiescig jest
z kolei adaptacja W glebi lasu. Serial ma bowiem pi¢¢ razy wigcej ocen w serwi-
sie Filmweb niz ksigzka bedaca jego pierwowzorem na lubimycztaé.pl. Mimo ze
adaptacja jest stabiej oceniana od powiesci, wiele 0sob jest nig zainteresowanych.
Jak juz wczesniej wspomniano, w tej sytuacji duze znaczenie odegrat fakt, ze
W glebi lasu to pierwszy serial na podstawie tworczosci Harlana Cobena z polska
obsadg aktorska.

Nie ulega watpliwosci, iz duzy wptyw na realizacje adaptacji filmowych po-
wiesci Cobena miat Netflix, na ktérym aktualnie dostepna jest kolekcja ,,Harlan
Coben Collection”. W jej sktad wchodzg seriale zwigzane z nazwiskiem autora.
Ta platforma streamingowa nie tylko daje uzytkownikom mozliwo$¢ obejrzenia
seriali, ale jest takze zaangazowana w ich powstanie, bedac jednym z ich produ-
centéw. W ciggu zaledwie dwoch lat (2020-2021) powstalo i zostalo udostepnio-
nych az pig¢ seriali na podstawie tworczosci Cobena.

RELACJE POMIEDZY OCENAMI POWIESCI
A OCENAMI ICH ADAPTACIJI FILMOWYCH

W tabeli 6 zawarto analize i wnioski dotyczace zaleznosci ocen adaptacji
filmowych i ocen ich literackich pierwowzorow.

Tabela ta ma na celu zasugerowanie, jaki wptyw na ocen¢ powies$ci ma opinia
o jej adaptacji filmowej. Kazdy z ukazanych w niej przyktadéw traktowany jest
indywidualnie. Co przy tym wazne, ksigzka i serial stworzony na jej podstawie
s3 z sobg powiagzanie nie tylko tresciowo, ale tez mozna dostrzec powstale miedzy
nimi zalezno$ci w ocenie przez czytelnika czy widza (przy czym czesto jest to
ta sama osoba).
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Tab. 6. Zestawienie ocen powiesci Harlana Cobena przed i po powstaniu

ich adaptacji filmowych
Rok rqe d Rok Ocena ksiazki po
Tytut wydania przec. produkcji | adaptacji | adaptacji | Zmiana
- adaptacja . .
ksiazki serialu | filmowej (w2021
(w2012 roku)
roku)” u
. | W glebi lasu 2008 7,46 2020 6,7 7,6 wzrost
2. | Jedyna szansa 2003 7,40 2015 7,2 7,2 spadek
3. | Dikojedno 2005 7,38 2017 6,6 72 spadek
spojrzenie
4. | Nieznajomy 2016 7,33%* 2021 7,0 7,0 spadek
5. | Bez pozegnania 2002 7,12 2021 5,7 74 wzrost
6. | Niewinny 2006 7,07 2020 7.4 73 wzrost

Kolejnos¢ wyznaczaja oceny ksiazek przed adaptacja od najwyzszej do najnizszej.

* Oceny ksiazek w serwisie lubimyczytaé.pl z 2012 roku odtworzono przy pomocy internetowego
narze¢dzia Internet Archive Wayback Machine, ktore pozwala na odzwierciedlenie wygladu i danych ze stron
internetowych z minionych lat.

** Ocena z 2016 roku — ksigzka miata premier¢ w Polsce dopiero w tym roku.

Zrédto: opracowanie wiasne na podstawie danych z serwisu lubimyczytac.pl, https:/lubimyczy-
tac.pl/autor/18011/harlan-coben (dostgp: 21.12.2021) i serwisu Filmweb, https:/www.filmweb.pl/person/
Harlan+Coben-629985 (dostep: 21.12.2021) — stan na 21 grudnia 2021 roku.

Serwis lubimyczytaé.pl dziata od 2009 roku, jednak poczatkowo stosowano
w nim skale ocen od 1 do 5. Trzy lata po jego powstaniu wprowadzono jednak
zmiany, ktore sg wcigz obecne w aktualnej wersji serwisu (skala ocen od 1 do 10).
Aby pordéwnanie i analiza dawnych ocen powiesci z aktualnymi byla mozliwa,
wybrano 2012 jako rok, w ktorym odnotowano pierwsze znaczace dla owego
badania oceny wymienionych ksigzek. Pozwolito to na zachowanie najwigkszego
mozliwego odstepu czasowego migdzy oceng ksigzki przed i po powstaniu jej
adaptacji filmowej. Wyjatkiem jest przypadek powiesci Nieznajomy — jego oce-
na pochodzi z 2016 roku, gdyz dopiero wtedy ksigzka miata premier¢ w Polsce.
Pozostale powiesci zostaty opublikowane przed 2012 rokiem.

Analiza zebranych danych wskazuje na charakterystyczne prawidtowosci:

— obnizenie oceny ksigzki po adaptacji (w tym zréwnanie oceny ksigzki
z oceng adaptaciji);

— podwyzszenie oceny ksigzki po adaptacji.

W niniejszym badaniu nie uwzgledniono filmu Nie mow nikomu, poniewaz
rok jego produkcji to 2006, a serwis lubimyczytac.pl wtedy nie istniat. Pod uwage
nie wzieto takze seriali Zostan przy mnie 1 Zachowaj spokoj, gdyz w czasie pro-
wadzania tej analizy premiery obu produkcji jeszcze si¢ nie odbyty.
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W trzech przypadkach zanotowano spadek oceny, a w kolejnych trzech jej
wzrost po premierze serialu na bazie danej powiesci. W kwestii Jedynej szansy,
Tylko jednego spojrzenia i Nieznajomego zanotowano spadek, a w odniesieniu do
Niewinnego wzrost ocen ksigzek, prawdopodobnie podyktowany tym, aby zblizy¢
si¢ do ocen, jakie majg ich adaptacje filmowe. Widzowie i czytelnicy moga nie
mie¢ takiego zamiaru, ale podswiadomie poréwnujg ksigzke z serialem i jezeli
oba sposoby przedstawienia tej samej historii przypadng im do gustu, to oceniaja
je w ten sam sposob. Poza tym zardwno seriale, jak i ksigzki opatrzone sg na-
zwiskiem Harlana Cobena, a nalezy nadmieni¢, ze wypracowal on sobie pewien
wizerunek, dzigki czemu jego nazwisko stalo si¢ marka. Przez to odbiorcy, decy-
dujac si¢ na przeczytanie jego ksigzki czy tez obejrzenie serialu na jej podstawie,
oczekuja, ze beda one jednakowo dobrej jakosci.

W glebi lasu 1 Bez pozegnania nie wpisuja si¢ jednak we wspomniang tendencje
zrownywania ocen ksigzek i seriali — otrzymaty niskie oceny od widzéw, a mimo
to opinie czytelnikow sa pozytywne, dzieki czemu wzrastajg ich $rednie oceny.

Tabela 7 przedstawia, jak zmienita si¢ liczba ocen badz tez opinii dotyczacych
poszczegodlnych tytutdow po realizacji adaptacji filmowej danej ksigzki.

Tab. 7. Zestawienie liczby ocen i opinii poszczegolnych ksigzek autorstwa
Harlana Cobena w latach 2012 i 2021

Tytut Liczba ocen/opinii” 2012 2021
Liczba ocen 13 10 170

1. | W glebi lasu : .
Liczba opinii 0 896
. ) Liczba ocen 25 8284

2. | Bez pozegnania : I
Liczba opinii 1 576
o Liczba ocen 732 7123

3. | Niewinny ; T
Liczba opinii 36 503
Liczba ocen 919 6533

4. | Jedyna szansa ; —
Liczba opinii 51 436
. Liczba ocen 831 6304

5. | Bylko jedno spojrzenie - —
Liczba opinii 35 365
) ) - Liczba ocen 309 4497

6. | Nieznajomy - —
Liczba opinii 74 533

Kolejnos¢ wyznacza liczba ocen od najwigkszej do najmniejsze;j.

* Liczbeg ocen i opinii ksigzek w serwisie lubimyczytac.pl z 2012 roku odtworzono przy pomocy inter-
netowego narzedzia Internet Archive Wayback Machine, ktore pozwala na odzwierciedlenie wygladu i danych
ze stron internetowych z minionych lat.

** Dane z 2016 roku — ksigzka miata premierg w Polsce dopiero w tym roku.

Zrodto: opracowanie whasne na podstawie danych z serwisu lubimyczytac.pl, https:/lubimyczytac.pl/
autor/18011/harlan-coben (dostep: 19.01.2022).
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Zestawienie ukazane w tabeli 7 obrazuje wzrost zardwno liczby ocen, jak
1 liczby opinii co do konkretnych ksigzek w stosunku do lat przed i po powstaniu
seriali na ich podstawie. Swiadczy to o wplywie adaptacji na zainteresowanie
danym tytutem. Dzi¢ki temu, ze seriale majg nazwy tozsame z tytutami ich pier-
wowzorow literackich odbiorca nie ma ktopotu z odnalezieniem ksigzki, na ktorej
podstawie zostal zrealizowany dany serial.

Najwigkszy wzrost zainteresowania odnotowano dla powiesci W gilebi la-
su. W 2012 roku w serwisie lubimyczytac.pl miata ona zaledwie 13 ocen i opinii.
W 2020 roku miat premiere serial na niej oparty, co poskutkowato tym, ze w 2021
zarejestrowano az 10 170 ocen i 896 opinii. Oznacza to wzmozone zainteresowa-
nie tym tytulem. W przypadku pozostatych ksigzek takze zauwazono znaczny
wzrost zaré6wno liczby ocen, jak i opinii. Najmniej ocen i opinii przybyto ksigz-
ce Nieznajomy. Prawdopodobnie jest to spowodowane tym, ze w odroznieniu od
pozostatych tytutéw pierwszy pomiar dokonywany byt za rok 2016, a nie 2012.

Niniejsze badanie wskazuje, ze adaptacje filmowe powiesci autorstwa Harla-
na Cobena nie majg jednoznacznego wplywu na odbiér i oceng ksigzek, na bazie
ktérych zostaty zrealizowane. Nie ulega jednak watpliwosci, ze powodujg one
wzrost zainteresowania danym tytutlem wsrod czytelnikéw bedacych aktywnymi
uzytkownikami serwisu lubimyczytaé.pl.

ZAKONCZENIE

Ksigzka i film czy tez serial zrealizowany na jej podstawie pozostajg w Sci-
stym zwiazku i oddzialywajg na siebie w pewien sposéb — rosnie ich wzajem-
na rozpoznawalno$¢. Osoby ogladajace serial czesto chca bowiem zapoznaé si¢
z pierwowzorem literackim i na odwrot — czes$¢ czytelnikow z checig zobaczy
na ekranie bohateréw przeczytanych powiesci. Zwigkszone zainteresowanie nie
przektada si¢ jednak automatycznie na lepsze oceny ksigzek czy analogicznie se-
riali zrealizowanych na ich podstawie. Przeprowadzone badania sugerujag mimo
to wplyw adaptacji filmowych na odbiér powiesci, na podstawie ktorych zostaty
zrealizowane. Zalezno$ci miedzy ksigzkg a filmem lub serialem nie sg przy tym
jednoznaczne. W niektorych przypadkach oceny mogg si¢ zréwnaé, a w innym
ulec podwyzszeniu lub obnizeniu. Nie ulega jednak watpliwosci, ze dzieki adapta-
cjom filmowym wzrasta rozpoznawalnos¢ i popularnos¢ poszczegolnych tytutow,
o czym swiadczy wzrost liczby ocen i opinii na temat literackiego pierwowzoru
w analizowanym serwisie — lubimyczytac.pl.

Z dzialalnoscig Harlana Cobena zwigzane jest zjawisko konwergencji, czyli
zbieznosci tresci wynikajacej z obecnosci i aktywno$ci omawianego autora na
trzech ptaszczyznach — literatura, film i Srodowisko sieciowe. Obecnie wszech-
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stronno$¢ pisarza i realizacja projektow, ktére nie do konca sg zwigzane stricte
z literatura, czesto dzialaja na jego korzys¢ i zwickszaja jego rozpoznawalnos¢.
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JULIA URBANCZYK

THE POPULARITY OF HARLAN COBEN’S NOVELS AMONG POLISH
READERS AGAINST THE BACKDROP OF THEIR FILM ADAPTATIONS,
2012—2021

Summary

This article discusses the relationship between books and films. It explores how film adap-
tations of literary works by the American writer Harlan Coben influence their popularity among
readers. The theoretical considerations are supported with the existing data regarding the reception
of his works both in the fields of literature and film, obtained from the services Lubimyczytac.pl
and Filmweb. Both numerical and written evaluations are taken into account. Attention is also
paid to the number of people declaring their intention to read a given book or to see a given film
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production. The data is analysed in detail, which allows to conclude that although some relation-
ship between the adaptations of Coben’s novels and these novels exists, these adaptations do not
have a clear impact on the reception of the literary works on which they are based. However, film
adaptations do make Coben’s novels or the author himself more popular.

KEY WORDS: Harlan Coben, book, film, TV series, lubimyczytac.pl, Filmweb
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Badacze zainteresowani tworczo$cig Juliusza Stowackiego oraz dziatalnoScig wy-
dawniczg zwigzang z jego dzietami powinni zwrdci¢ uwage na najnowsza publikacje
autorstwa Malgorzaty Rowickiej. Jak tytut precyzyjnie wskazuje, ksigzka dotyczy losow
tworczosci Stowackiego i1 podejscia cenzorow do niej, szczegdlnie w zaborze rosyjskim,
ale tez austriackim i pruskim.

Matgorzata Rowicka, poza licznymi artykutami naukowymi z zakresu historii ruchu
wydawniczego i cenzury, w 2004 roku opublikowata monografi¢ O neurotycznym cenzo-
rze, przebieglym wydawcy i manipulowanym czytelniku, czyli ,, Pan Tadeusz” w Warsza-
wie w okresie zaborow oraz w 2006 roku — wspdlnie z Januszem Kosteckim — trzytomo-
we opracowanie Granice wolnosci stowa w zaborze rosyjskim w latach 1865—1904. Inng
istotng publikacjg autorki jest pozycja Wydawnicze i cenzuralne losy tworczosci Adama
Mickiewicza w okresie zaborow z 2014 roku.

Opracowanie dotyczace wydawanych dziet Juliusza Stowackiego to kontynuacja
badan majgcych na celu opisanie obecno$ci w obiegu czytelniczym dziet polskich ro-
mantykow w okresie zaborow. Recenzowana publikacja jest omowieniem drugiej czesci
badan autorki nad podjeta tematyka — kolejnym ich etapem bedzie praca poswigcona
Zygmuntowi Krasinskiemu.

Do tej pory brakowato catosciowego opracowania dotyczacego obecnosci tworczosci
Stowackiego w oficjalnym obiegu czytelniczym. Aby odtworzy¢ dzieje polskojezycznych
edycji jego dziet w latach 1830—1914, badaczka — jak napisata we wstepie — wykorzy-
stala zrodla bibliograficzne, wykazy, katalogi kartkowe licznych bibliotek oraz katalogi
internetowe NUKAT i KARO. Dokonata weryfikacji na podstawie autopsji, prostujac
btedy i niescistosci oraz odnajdujgc az 32 wydania nieuwzglgednione we wezesniejszych
zrodtach bibliograficznych. Inng podstawowa kategorig Zzrodet okazaty si¢ wykazy car-
skiej cenzury zagranicznej, chociaz niejednorodne i czasem niekompletne.

Podobnie jak w monografii po§wi¢conej Adamowi Mickiewiczowi i cenzurze jego
dziet w trakcie zaborow, tak i w przypadku edycji dziet Juliusza Stowackiego autorka
dokonata rekonstrukcji historii polskojezycznych edycji utwordw poety i opisata ewolucje
stosunku urzedow kontroli drukéw do jego dorobku. Nie pomingta réwniez poréwnania
licznych edycji z kanonicznymi wersjami poszczeg6lnych dziet.

Najwigcej miejsca zostato poswigcone dziataniom cenzury rosyjskiej, do 1905 roku
majacej charakter prewencyjny. Autorka dokonata takze analizy proceséw wydawni-
czych tyczacych si¢ dziet Stowackiego w zaborze pruskim oraz w Galicji w poszcze-
g6lnych okresach.

Opracowanie obejmuje okres od 1830 roku, gdy podczas powstania listopadowego
ukazal si¢ w Warszawie Hymn [Bogurodzica! Dziewico!], do roku 1914, to jest wybuchu
I wojny $wiatowej, w ktorej efekcie w 1915 roku cato$é Krolestwa Polskiego znalazta si¢
pod okupacja niemiecka i austro-wegierska, co oznaczato koniec stosowania cenzury
rosyjskiej na tym obszarze.
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Ksiazka Wydawnicze i cenzuralne losy tworczosci Juliusza Stowackiego w okresie
zaborow, bedaca rezultatem badawczych dociekan autorki, cechuje si¢ logicznym ukta-
dem i usystematyzowana tre$cig. Sktada si¢ z pigciu rozdziatéw podzielonych na podroz-
dziaty, gdzie w przejrzysty sposob ujeta zostata podjeta tematyka.

W rozdziale pierwszym, zatytulowanym Wydawnicze losy tworczosci Juliusza
Stowackiego, Rowicka przedstawita losy polskojezycznej tworczosci poety w latach
1830-1914, dokonujac typologii wydan jego dzietl. Kolejno omdwita tereny, na ktérych
drukowane byly dziela Stowackiego, w obreb ktérych weszty: zabor rosyjski, Cesar-
stwo, prowincje austriackie, pruskie oraz zagranica. Ciekawa jest konstatacja wynikajaca
z wnikliwych obliczen, iz znacznie wigcej niz potowa edycji (159 w 236 tomach) pocho-
dzita z zaboru austriackiego (Galicji) — najwigcej wydano we Lwowie, bo okoto trzech
piatych publikacji (97), w tym po jednej w Stanistawowie, Kotomyi i Tarnopolu. Jedynie
7 dziet w 25 tomach ukazato si¢ w zaborze pruskim. ,,Geografia wydan” utwordéw Juliusza
Stowackiego z podziatem na osrodki wydawnicze zostata ujeta przez autorke w przej-
rzystej tabeli. Poczynajac od Warszawy (tu uwidoczniona zostala szczegélna aktywnos¢
odno$nie do wydawania dziel poety przez Wydawnictwo Michata Arcta), scharaktery-
zowana zostala specyfika wydawnicza poszczegdlnych osrodkéw i oficyn, nie pomija-
jac tych najmniejszych. Zostaty przy tym uwzglednione zardwno najwazniejsze o$rodki
wydawnicze, jak i te prowincjonalne przy zaznaczeniu zashug poszczegolnych edytorow,
firm naktadowych i ksiggarskich, a takze prywatnych os6b zaangazowanych w rozpo-
wszechnianie tworczosci Stowackiego. Badaczka przesledzita chronologi¢ wydan (zob.
tabela oraz wykres na s. 59—63) i stwierdzita, ze w Galicji najwigcej edycji dziet poety po-
jawito si¢ w latach siedemdziesiatych XIX wieku, a w zaborze rosyjskim — po 1905 roku.

Rozdzial drugi zostat poswiecony ukazaniu kanonu utworéw poety — jak napisata
Rowicka: ,,pod pojeciem kanonu wydawniczego rozumiem niewielki i mato podatny na
zmiany zbior tekstow, z reguty literackich” (s. 65). Zrekonstruowany zostal w zwigzku
Z tym zbior utworéw drukowanych najczesciej, nazwany kanonem $cistym, nastepnie
poszerzony o utwory drukowane stosunkowo czgsto oraz charakterystyke tak zwanych
obrzezy kanonu, czyli utworéw wydawanych do$¢ rzadko. Przedstawiona zostata obec-
no$¢ utworéw Stowackiego w najpopularniejszych 6wczesnie antologiach, podrecznikach
i wypisach do uzytku szkolnego. Autorka zauwazyla, iz teksty poety najwczesniej, bo
w okresie migdzy powstaniami narodowymi, trafity do szkot w prowincjach pruskich,
a w zaborze rosyjskim dopiero w latach sze$¢dziesigtych XIX wieku. Pierwszym utwo-
rem byla tam publikacja Ojca zadzumionych El-Arish. W rozdziale drugim znajdujemy
ponadto mndstwo charakterystyk, przyktadéw i potwierdzonych przez badania informa-
cji uwzgledniajacych wigcksze lub mniejsze ingerencje cenzoréw.

W kolejnym rozdziale, najbardziej obszernym, zatytutowanym Cenzuralne losy
tworczosci Juliusza Stowackiego, podana zostala liczba i charakter cenzurowanych pub-
likacji i stosunek carskiego urzedu kontroli do poszczegolnych utworéw, w tym do tych
importowanych z zagranicy. Rowicka podala tytuty utworéw, ktore zawsze lub prawie
zawsze byly kwestionowane w catosci, jak réwniez zakazywanych w catosci lub do-
puszczanych warunkowo. Zaznaczyta przypadki zmiennych loséw niektorych utworéow,
jezeli chodzi o ingerencje¢ cenzorska, oraz wskazata te, ktorych urzad kontroli nigdy nie
kwestionowat. Ponadto — co wymagato duzej wnikliwosci autorki — zostaty zrekon-
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struowane wszelkie ingerencje w utwory legalnie funkcjonujace w obiegu czytelniczym
w zaborze rosyjskim. Rowicka odnotowata wszelka cenzorska aktywno$¢ co do poszcze-
golnych utworé6w — na przyktad usunigcia tekstu i jego zmiany. Istotna jest przy tym
analiza zmian w odnoszeniu si¢ cenzury do dziel Stlowackiego publikowanych w tym
zaborze, ale i importowanych z innych zaboréw czy z zagranicy.

Badaczka, dokonawszy rekonstrukcji dostepu polskich czytelnikéw do dorobku Juliu-
sza Stowackiego, zwlaszcza w zaborze rosyjskim, przesledzila i opisata praktyki wydawcow
iksiegarzy niegodzacych si¢ na cenzorskie ingerencje w dzieta poety. Nazwata je praktyka-
mi obronnymi, do ktérych zaliczyta: preparowanie edycji, w tym listow, dziet zbiorowych,
pism genezyjskich poprzez opuszczanie lub zamiane niecenzuralnych stéw, sformutowan
i fragmentow tekstu. Wydawcy starali si¢ przystosowaé utwory do wymogoéw urzedu
kontroli, stwarzajacych ograniczenia i utrudnienia w wiernym przekazaniu dziet poety.

Kolejny rozdziat, tak jak poprzednie, jest bardzo interesujacy, a jednoczesnie op-
arty na wnikliwych analizach autorki, wskazujacych na jej ogromna erudycje. W tej
cze$ci Rowicka oméwila zagadnienia zwigzane ze zréznicowanym dostepem do twor-
czosci Stowackiego w poszczegolnych zaborach, a takze udostepnianiem jego dorobku
w syntezach historycznoliterackich, monografiach i artykutach. Prze$ledzila tez obec-
no$¢ dziel poety w warszawskich katalogach ksiegarskich i jakze ciekawe wzmianki
0 jego tworczosci w dwczesnych pamietnikach, na przyktad we wspomnieniach Marii
Sktodowskiej-Curie, Stefanii Podhorskiej-Okotéw czy Aleksandra Kraushara.

Wyjatkowo zajmujace jest zakonczenie publikacji, w ktorym autorka dokonata po-
réwnania losow wydawniczych i cenzuralnych twoérczosci Juliusza Stowackiego z sy-
tuacja dorobku Adama Mickiewicza. Znajdujemy tu szereg interesujacych informacji
— dowiadujemy si¢ na przyktad, ze w okresie zaboroéw w plebiscycie ,,Kuriera Warszaw-
skiego” z 1901 roku, w ktorym wzieto udziat 450 przedstawicieli polskiej elity naukowej
i kulturalnej, pierwszenstwo zostato oddane Mickiewiczowi. Trzy razy wigcej responden-
tow oddato prymat Mickiewiczowi nad Stowackim, ktory z kolei wérdd polskich poetow
znacznie wyprzedzil Krasinskiego. Stowacki natomiast wyraznie zwyci¢zyl w ocenach
jako dramaturg, a szczegdlnie wyrdznione zostaly Mazepa oraz Lilla Weneda.

Biorac pod uwagg liczbe¢ edycji, dziela Stowackiego stanowity okoto czterech piatych
w pordéwnaniu z ogdétem wydanych dziet Mickiewicza. Badaczka dokonata rowniez ana-
lizy krytycznych wydan dziet obydwu tworcow, podata utwory najczesciej ukazujace sie
drukiem, a takze podkreslita zréznicowang role wydawcow w poszczegolnych zaborach.
Stwierdzila, ze w pordwnaniu z tworczoscig Mickiewicza cenzura carska cze$ciej inge-
rowata w dzieta Stowackiego — Rowicka podata przy tym przyktady charakterystyczne
dla danego okresu w dziatalnos$ci urzedu kontroli. Dzigki swoim badaniom doszta ponadto
do wniosku, iz utwory niekwestionowane przez cenzur¢ na ogél nie zaliczaty si¢ do naj-
wazniejszych w dorobku tych dwoch poetow.

Na koncu opracowania Rowicka zamiescita obszerny aneks, w ktérym zawarta wykaz
edycji utworéw Juliusza Stowackiego z lat 1830—1914 w kolejnosci alfabetycznej, opatrzony
komentarzem i niezbednymi objasnieniami, podajac miedzy innymi, w ktorej z wyszcze-
golnionych wazniejszych polskich bibliotek dany druk si¢ znajduje. W drugiej czgéci aneksu
zostat zamieszczony wykaz fragmentow zakwestionowanych i zmienionych przez cenzure
rosyjska oraz spreparowanych przez wydawcow — z podzialem na: wiersze, poematy, po-
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wiesci poetyckie, dramaty, artykuly literackie oraz edycje korespondencji. Poza indeksem
nazwisk autorka sporzadzita rowniez indeks tytutéw utwordéw Juliusza Stowackiego.

Opracowanie Malgorzaty Rowickiej o wydawniczych i cenzuralnych losach twor-
czo$ci Juliusza Stowackiego zapewne z duzym pozytkiem dla badaczy wilaczy si¢ do
dyskursu naukowego i bedzie stanowi¢ inspiracj¢ do dociekan zwigzanych z ruchem
wydawniczym na polskich ziemiach epoki zaboréw. Na najwyzsze uznanie zastuguja
dociekliwo$¢ autorki, petne udokumentowanie kazdego stwierdzenia i odkrycie wielu
nieznanych do tej pory faktow. Na koniec warto jeszcze nadmienié, ze ksigzka zostata
napisana w sposob precyzyjny, wnikliwy, rzetelny i zrozumiaty, a tok narracji mozna
nazwa¢ wciggajacym.

Ewa Danowska

ORCID: 0000-0002-3273-4020
Tarnowska Szkola Wyzsza ANS

Ceské oborové bibliografie: shornik z interdisciplindrniho semindre,
[red. Markéta R. Holanové], ,,Bibliographica”, t. 2, Ustav pro ¢eskou litera-
turu AV CR, vv.i., Praha 2017, 202 ss., il., faksymile

https://doi.org/10.19195/0080-3626.66.13

W ramach ,,Tygodnia z Czeska Bibliografig Literacka” 19 pazdziernika 2016 roku
odbyto si¢ interdyscyplinarne spotkanie bibliograféw dziedzinowych. W czterech blo-
kach od godziny 9 do 17 zaprezentowano 17 wystapien przedstawiajacych rozwdj histo-
ryczny i stan obecny, podstawy doboru i selekcji oraz stosowane rozwigzania technolo-
giczne czeskich bibliografii dziedzinowych. Dzigki temu stuchacze mogli zapoznac si¢
z problematyka opracowywania tego typu spisow, ukazang z perspektyw réznych nauk
humanistycznych, spotecznych, przyrodniczych i technicznych. Recenzowana tu praca!
utrwala drukiem 16 z tych wystapien?, stajac sie swoistym katalogiem-przewodnikiem po
najwazniejszych serwisach bibliograficznych dopetniajacych czeska bibliografi¢ narodo-
wa. Co istotne, jest to katalog niemajacy wzorow w dotychczasowej czeskiej literaturze
bibliografoznawczej (zob. Stastna, 2017). Jak wynika z zestawienia Czeskiej Biblioteki
Narodowej, sg to prawie wszystkie czeskie serwisy prowadzone aktualnie w postaci ba-
zodanowej (zob. Ceské oborové bibliografie, b.d.).

I Dodajmy, ze na wysokim poziomie estetycznym. Za szate graficzng odpowiadat Filip
Blazek, sktad wykonano krojami Pentagraf Pro i Avenir, co klasycznemu uktadowi nadato mo-
dernistycznego smaku.

2 Siedemnaste wystapienie nalezato do Alexandry Jaresovej z Zem&dglské, lesnické a potravi-
natské Knihovny Antonina Svehly, prowadzacej baze danych ,,Ceskd Zemé&délska a Potravinaiské
Bibliografie” [Czeska Bibliografia Rolnicza i Gospodarki Zywnosciowe;].
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Redaktorem tomu zostata dr Markéta R. Holanové, urodzona w 1984 roku badaczka
czeskiej literatury popularnej i jej historii oraz czesko-niemieckich stosunkéw kultural-
nych. Od 2012 roku jest bibliogratka w Instytucie Literatury Czeskiej w Czeskiej Aka-
demii Nauk (Ustav pro ¢eskou literaturu Akademie véd Ceské republiky, ILCz CzZAN),
ponadto w latach 20122017 petnita funkcje sekretarz czasopisma ,,Ceska Literatura”,

Praca ukazata si¢ w serii ,,Bibliographica”, ktéra — cho¢ mtoda — juz zaprezento-
wala istotne dla czeskiego bibliografoznawstwa prace (t. 1: Bibliograf Frantisek Knopp,
2016; t. 3: Malinek, 2020; t. 4°: Holeéek, 2021; t. 5: Flanderka, 2022). Warto podkresli¢,
ze dwie z nich maja charakter teoretyczno-metodyczny, co swiadczy o rozwoju tej dy-
scypliny w Czechach. Zakres pracy w zasadzie odpowiada tytulowi — ten za$ na polski
mozna przettumaczy¢ jako Czeskie bibliografie dziedzinowe. Prace z interdyscyplinar-
nego seminarium — cho¢ dwie z baz maja charakter ogélny (dalej zostaty one oznaczone
gwiazdka). Adresatem pracy jest ,,kazdy zainteresowany problematyka dziedzinowych
bibliografii™ (s. 7).

Artykuty kolejno przedstawiaja nastepujace serwisy bibliograficzne:

1. literacki: ,,Ceska literarni bibliografie” — Vojtéch Malinek;

2.jezykoznawczy: ,,Bibliografie ¢eské lingvistiky” — Olga KubeSova Pensdorfova,
Jana Papcunovi;

3. archeologiczny: ,,Bibliografie ¢eské, moravské a slezské archeologie” — Lada
Slesingerova;

4. historyczny: ,,Bibliografie d&jin Ceskych zemi” — Véclava Horéakova;

5. teatralny: ,,Ceska divadelni bibliografie” — Vladimir Haj$man;

6. filmoznawczy; ,,Oborova ¢lankova bibliografie filmu — Pavla Janaskova;

7. muzykologiczny: ,,Muzikologicka bibliografickd databaze” — Jana Vozkov4;

8. historii sztuki: ,,Ceska umeleckohistoricka bibliografie” — Polana Bregantova;

9. ochrony zabytkow: ,,Bibliografie pamatkové péce” — Zuzana Stadnikova;

10. wyborow artykutow z wydawnictw zwartych i ciggltych*: ,, ANL — Vybér clankt
v &eskych novinach, ¢asopisech a sbornicich” — Zdeiika Mikulecka?;

11. pedagogiczny: ,,Pedagogicka bibliograficka databaze” — Marcela Petrovicova;

12. historii kultury ksigzki do potowy XIX wieku w Czechach: ,,Knihovédna biblio-
grafie” — Andrea Jelinkova®;

3 Oprocz tego jako przygotowywane zapowiedziano nastepujace dzieta: Veéetova, b.d.; Me-
lichar, b.d.

4 W cytacie uzyto terminu oborovd clankova bibliografie, ktéry dostownie oznacza ,,dzie-
dzinowg bibliografi¢ artykutéw z czasopism”, jednak w pracy znajduja si¢ opisy serwiséw biblio-
graficznych, ktore rejestruja takze wydawnictwa zwarte.

5 Podobnie jak w Polsce baza ta nie zawiera artykutéw z dziennikow i tygodnikow, ktorych
opisy gromadzi baza ,,Anopress”. W przeciwienstwie jednak do polskiej ,,Wspdlnej Bazy Artyku-
tow z Gazet i Tygodnikow” czeska baza zawiera tez opisy transkrypcji programéw telewizyjnych
i radiowych oraz wiadomosci z serwerdw internetowych, a od 2019 roku — takze z mediow spo-
lecznosciowych. Tym samym jest to nie tyle bibliograficzna baza artykutow prasowych, ile baza
zawarto$ci medidw w ogole.

¢ Bibliograficzng baza danych z zakresu catej bibliologii jest ,,KKL — Databaze knihovnické
literatury”.
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13. biblioteke cyfrowg Czeskiej Akademii Nauk*: ,,Digitalni knihovna Akademie
véd Ceské republiky” — Ivana Slapakova’;

14. lekarski: ,,Bibliographia medica Cechoslovaca” — Lenka Maixnerova, Filip K¥iz,
Michal Zaviska, David Pinos i Helena Bouzkova;

15. geologiczny: ,,Geologicko-mineralogicka bibliografie s doplitkkem o vybérovou
bibliografii zivotniho prostfedi” — Hana Breiterova, Klara Platova®;

16. geograficzny: ,,GEOBIBLINE — Geograficka bibliografie Ceské republiky” —
Eva Novotna.

Kazdy z artykulow zwiezle przedstawia geneze serwisu bibliograficznego (niektore
z nich sg automatyzacja tytutéw o dlugiej tradycji — inne to niemajace drukowanych
odpowiednikéw bazy danych) oraz jego losy, naznaczone zmianami metodyki, sposobu
prezentacji danych, brzmienia tytutu/tytutéw itp. Omoéwiono w nich rowniez zagadnienia
czysto techniczne oraz dotyczace jakos$ci (danych, zapiséw, formatow). Nie zapomniano
tez o osobach, ktore przyczynity si¢ do rozwoju danej bibliografii. Jesli autorzy uznali
to za stosowne, przedstawili takze osobliwo$ci opisu formalnego i/lub rzeczowego oraz
plany na przysztos¢.

Tom stanowi swoista dokumentacj¢ procesu przejscia od ery informacji rekopismien-
nych kartotek i drukowanych bibliografii do ery dostepnych w sieci baz danych. Szczeg6-
towa ocena tresci kolejnych artykutéw przekracza w zwigzku z tym mozliwosci zwyktej
recenzji, jednak niech ten imponujacy wykaz (wszystkie bibliografie prezentowane sa
obecnie jako bazy danych aktualizowane na biezaco — oprocz bazy historii sztuki, ktora
na razie jest bazg jedynie retrospektywng) postuzy do szybkiego poréwnania z polskim
krajobrazem bibliograficznym, w ktorym:

— na biezgco prowadzone sg bibliografie z zakresu: rolnictwa, lesnictwa i zywnosci
(,,Baza AGRO”, ,,System Informacji o Gospodarce Zywnoéciowej”, »System Informacji
o Badaniach Rolniczych”, ,,Bazy bibliograficzne Instytutu Badawczego Les$nictwa’), geo-
logii (,,Bibliografia Geologiczna Polski”), medycyny (,,Polska Bibliografia Lekarska”),
ekonomii (baza ,,BazEkon”), techniki (baza ,,BazTech”) oraz bibliografia ogoélna (,,Bi-
bliografia Zawarto$ci Czasopism”);

— razgce opdznienia notujg: ,,Bibliografia Geografii Polski” (ostatnia aktualizacja
miata miejsce za rok 2008), ,,Polska Bibliografia Literacka” (2012), ,,Polska Bibliografia
Bibliologiczna” (2014) oraz ,,Bibliografia Historii Polskiej” (2019)°;

7 Biblioteka ta sama w sobie bibliografia nie jest, jednak opracowujac metadane do petnych
tekstow z licznych tytulow czasopism wydawanych przez Czeska Akademi¢ Nauk (180 tytutéw
w 2016 roku — s. 135), staje si¢ swego rodzaju bibliografig zawarto$ci czasopism tej instytucji.

8 Struktura tego serwisu (ztozonego z kilku tytutéw o réznej proweniencji) zmieniata sie
na przestrzeni dziejow, przez co tytul wystapienia nie jest tytutem bibliografii, lecz opisem jego
tresci: ,,Bibliografia geologiczno-mineralogiczna z dodatkiem bibliografii wyborowej srodowiska
przyrodniczego”.

 Mowa wylgcznie o postaci drukowane;j tej bibliografii. Wersje bazodanowe sa az trzy i prze-
cigtnemu uzytkownikowi trudno si¢ zorientowac, w jakich relacjach z soba pozostaja. Z informacji
udzielonych przez panig Katarzyn¢ Mazur droga mailowa wynika, ze najnowsza baza (znajduja-
ca si¢ pod adresem: bhp.ihpan.edu.pl/, dostep: 28.04.2023) jest aktualna, na biezaco uzupetniana
i zawiera opisy od 1990 roku do dzi$ (2022); w przysztosci zasi¢g ten ma by¢ sukcesywnie cofany
w przesztos¢. Poprzednia baza (bibliografia.ipn.gov.pl, dostep: 28.04.2023) pozwala na wyszuki-
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— za substytuty bibliografii dziedzinowych mozna uzna¢: w obszarze jezykoznaw-
stwa — baze danych ,,iSybislaw” (ktdéra dotyczy przede wszystkim jezykoznawstwa
slawistycznego, cho¢ zawiera tez opisy niektorych podstawowych dziet z zakresu jezy-
koznawstwa ogolnego), w obszarze pedagogiki — baze danych ,,Edukacja”!? (opracowy-
wang przez Dolnoslaskg Biblioteke Pedagogiczna we Wroclawiu na podstawie wptywa-
jacych do niej wydawnictw ciagtych, to jest ponad 200 tytulow);

— w zakresie teatrologii, filmoznawstwa i muzykologii daleko ograniczong rejestra-
cj¢, niespetniajaca kryterium bibliografii dziedzinowej, oferuja bazy: recenzji i artykutow
o teatrze (portal E-teatr.pl), filmu w prasie polskiej (portal Filmpolski.pl) oraz artykutow
dotyczacych fonografii polskiej (,,Bibliografia Fonografii Polskiej”);

— w przypadku historii sztuki, archeologii i ochrony zabytkow rejestracja rozpro-
szona jest po roznych bazach i spisach drukowanych (publikacje z tego zakresu w peini
lub w wyborze uwzgledniata takze ,,Bibliografia Historii Polskiej”).

W przypadku dwodch ostatnich podpunktéw nalezy dodaé, ze w przesztosci w tych
zakresach ukazywaly si¢ réwniez bibliografie drukowane, jednakze jako dawno niekon-
tynuowane bibliografie!! nie mozna ich uja¢ w tym zestawieniu.

*k*x

Nie ma watpliwosci, ze dla kazdego polskiego czytelnika, ktéry szeroko patrzy na
przedmiot swoich badan, wiedza o strukturze i zawarto$ci podstawowych serwisow bi-
bliograficznych Republiki Czeskiej jest niezbedna, gdyz pozwoli mu ona wejrze¢ w stan
badan w danym obszarze u naszych potudniowych sgsiadow. Z uwagi na pokrewien-
stwo kulturowe i wielowiekowe kontakty wiele z tematéw badanych w Polsce (zwlaszcza
w obszarze nauk humanistycznych i spotecznych) powinno zyskiwaé czeska korelacje.
Szczegodlnie w kontekscie imperatywu umigdzynarodawiania nauki polskiej wydaje si¢
to bardzo istotne.

To jednak nie jedyny powod, dla ktérego tak interesujace sa Ceské oborové biblio-
grafie. Kolejnym — by¢ moze nawet wazniejszym — jest to, ze dla polskiej nauki recen-
zowana praca moze by¢ wzorcowa. Po tej stronie Sudetéw odczuwamy niestety dotkliwy
brak podobnej publikacji. Ostatni przeglad polskich bibliograficznych serwisow dzie-
dzinowych otrzymalismy w 1981 (!) roku'?, trudno bowiem za taki uznaé lakoniczne

wanie danych w rocznikach za lata 1980-2016. Oprocz tego istnieje jeszcze trzecia baza (ihpan.
expertus.com.pl/bibliografia/, dostep: 28.04.2023), ktéra obejmuje zasiggiem lata 20162018 1 jest
sukcesywnie powigkszana.

10 Uzupetniajgco do tej bazy mozna wskazaé ,,Baze Artykutéw z Czasopism” (prowadzong
przez Biblioteke Pedagogiczng w Toruniu) oraz baze¢ ,,Pedagog” (prowadzong przez Biblioteke
Uniwersytetu Opolskiego).

" Przyktadowo ostatni tom ,,Bibliografii Polskiej Archeologii Pradziejowej i Sredniowiecz-
nej” ukazat si¢ za rok 1977, ,,Bibliografii Polskiego Pi§miennictwa Muzycznego” — za rok 1985,
a ,,Bibliografii Polskiego Pi$miennictwa Muzykologicznego” — za rok 1987.

12° Chodzi o prace Mendykowej (1981), w ktorej w czeéci drugiej prezentowane sg bibliografie
specjalne roznych krajow, w tym Polski, z réznych dziedzin. Wprawdzie doczekata si¢ ona drugiego
wydania w 1986 roku, jednak nie byto ono aktualizowane. Doktadnie w tym samym roku (1981) kon-
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wzmianki w podreczniku z 2000 roku (zob. Zmigrodzki, 2000, s. 286-297'%). Wpraw-
dzie w 2014 roku obszernie podsumowano dziedzictwo bibliografii specjalnych w Polsce,
ale tylko humanistycznych i spotecznych, i wytacznie do roku 1989 (Matczuk, 2014).
Nie przyniosta zmiany w tej kwestii takze IV Ogolnopolska Konferencja Naukowa ,,Bi-
bliografie specjalne: rozwoj i integracja”, podczas ktdrej wygloszono referaty dotyczace
gtéwnie funkcjonowania bibliografii specjalnych jako takich, poszczegdlnych ich proble-
moéw metodycznych czy technologicznych, nie za$ historii, stanu obecnego i perspektyw
poszczegdlnych serwisow bibliograficznych!.

W zwigzku z tym podobne opracowanie powinno ukazaé si¢ w Polsce jak najszyb-
ciej. Ostatnie 30 lat zmienito wszak polski krajobraz bibliograficzny nie do poznania —
uznane tytuly bibliograficzne przestano kontynuowac¢ (na przyklad ,,Polska Bibliografi¢
Geograficzng”), zmieniono ich posta¢ (jak w wypadku ,,Bibliografii Historii Polski” czy
,,Polskiej Bibliografii Literackiej”) lub powaznie zrewidowano dotychczasowe zasady
rejestracji (chociazby w ,,Polskiej Bibliografii Bibliologicznej”). Odnalez¢ si¢ w stanie
aktualnym jest bardzo trudno, zwlaszcza ze uzytkownicy nie sg informowani o doko-
nywanych zmianach. Katastrofalny w tej kwestii jest upadek zwyczaju publikowania
wyczerpujacej przedmowy do spisow, ktore przeistoczyly si¢ w bazy danych. Czasami
zmiany nastepujg tak szybko, ze nie wiadomo, ktéra z wczesniej ustalonych wersji jest
aktualna. Rotacja adresow internetowych, interfejsow, redaktorow i bibliografow tylko
pogtebia ten chaos. Innymi stowy, czgsto poszukujac informacji bibliograficznej, najpierw
nie mamy pewnosci, gdzie jej szuka¢, kiedy juz odnajdziemy odpowiedni spis lub bazg,
to nie mamy pewnosci, jak w nich szuka¢, a na koncu sukces czgsto okazuje si¢ potowicz-
ny, gdyz nie mamy pewnosci, co odnalezli$my — zaréwno pod wzgledem relewancji, jak
i kompletnosci. Przy takim stanie rzeczy pozostaje nam spoglada¢ z uznaniem za potu-
dniowa granice, gdzie bibliografie nie tylko wciaz si¢ opracowuje, ale tez glo$no o nich
moéwi (tydzien z bibliografia — sic!) i propaguje.
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rii jest praca Vojtécha Malinka Oborova analyticka bibliografie. Metodika zpracovani.
Nie jest to pierwsze wydanie — byta ona juz opublikowana jako dokument elektroniczny,
pod tytutem Metodika zpracovani oborové analytické bibliografie, w 2015 roku. Jednakze

I Oprécz tego jako przygotowywane zapowiedziano nastepujace dzieta: Vedetovd, b.d.; Me-
lichar, b.d.

© Autor, 2023
Tekst opublikowany w otwartym dostepie przez Wydawnictwo Uniwersytetu Wroctawskiego sp. z 0.0., udostepniony
na licencji Creative Commons Uznanie autorstwa 4.0 (CC BY 4.0), https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/legalcode.pl.



304 RECENZIJE

na potrzeby druku tekst ksigzki zostal przejrzany oraz uzupelniony i w uaktualnione;j
wersji ponownie wydany w 2020 roku.

Vojtéch Malinek — historyk literatury, bibliograf i bibliografoznawca — urodzit
si¢ w 1982 roku. W latach 20002006 studiowat histori¢ jezyka i literatury czeskiej na
Wydziale Filozoficznym Uniwersytetu Karola w Pradze (Filozoficka fakulta Univerzi-
ty Karlovy), na ktorym nastepnie doktoryzowal si¢ w Instytucie Czeskiej Literatury
i Literaturoznawstwa (Ustav ¢eské literatury a literarni védy) w 2014 roku. Od 2009
roku jest kierownikiem Centrum Informacji Literaturoznawczej ILCz CzAN (Stiedisko
literarnévédnych informaci UCL AV CR). Przede wszystkim jednak od 2016 roku kieru-
je ,,Czeska Bibliografig Literacka” (,,Ceska literarni bibliografie”), co stanowito gléowna
przyczyne powstania recenzowanej monografii. W swoich pracach bada literature czeska
pierwszej potowy XX wieku, bibliografoznawstwo literaturoznawcze oraz informacj¢
literaturoznawczg.

Autor znany jest z perspektywicznego i systematycznego myslenia o danych biblio-
graficznych, ktdre postrzega nie tylko jako zbior reprezentujacy pewne fakty wydawnicze,
lecz przede wszystkim jako pewne spektrum spoteczne — dynamiczny ekosystem wielu
kategorii interesariuszy, ktorzy tworza, przetwarzaja i korzystaja z réznorodnych zbio-
réw danych i ustug bibliograficznych. Daje temu wyraz jako wspotkierownik zalozonej
w 2019 roku grupy roboczej Bibliographical Data Working Group w ramach konsorcjum
DARIAH-EU (zob. Lubocki, Herden, Siwecka, 2021).

Glownym celem pracy jest sformutowanie metodyki tworzenia bibliografii dziedzi-
nowej. Co wazne, a dla polskiego czytelnika nie zawsze oczywiste, jest to opis zadan do
przemyslenia przed przystapieniem do pracy nad takim spisem bibliograficznym
(s. 17). Myslac zatem o tworzeniu bibliografii, nalezy zna¢ jej ksztatt (i to bardzo doktad-
nie) przed jej tworzeniem, a nie — jak to czesto u nas bywa — w trakcie. Metodyka ta
stusznie ujmuje ten proces w jak najszerszym kontekscie:

od kryteriow doboru materialéw do opracowania, przez ogélng charakterystyke poszczegolnych
typoéw zgromadzonych danych i wlasciwg technike pracy bibliograficznej podczas biezacej i re-
trospektywnej ekscerpcji materialow, az po zagadnienia redakcji i utrzymania bibliograficznej
bazy danych, ktére dzi$ sg jednoznacznie dominujacym sposobem opracowania bibliografii dzie-
dzinowych?. (s. 17)

Nie jest to tymczasem jedyny cel. Drugiego z nich domyslamy si¢ ze stowa wstepne-
g0, a jest nim: zrekonstruowanie, podsumowanie i zaktualizowanie czeskiej mysli o me-
todycznej pracy nad bibliografig dziedzinowa, ktéra wedtug autora do tej pory praktycz-
nie nie byla oglaszana publicznie drukiem, o ile w ogodle byta jakkolwiek sformutowana
w trudno dostepnej postaci dokumentoéw do uzytku wewnetrznego czy instrukeji, gdyz
czg$¢ tego rodzaju zasad opiera si¢ wylacznie na ustnej tradycji (s. 14).

Praca wzorowana jest na jedynej czeskiej publikacji o podobnym ujeciu (Macek,
1969) i w tym sensie jest takze jej aktualizacja, bo cho¢ wiele z jej postanowien zachowato
aktualno$é¢, to sitg rzeczy nie odpowiada ona juz na wyzwania, jakie bibliografoznaw-
stwu stawia XXI wiek. Te w szerszym stopniu uwzglednia inna pozycja (Novotna ef al.,
2011), jednakze odwotujac si¢ do bibliograficznej bazy danych, skupia si¢ ona raczej na

2 Jesli nie podano inaczej, przet. JM.L.
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problemach kooperacji w ramach systemu, rozwigzaniach technicznych i wspotbibliogra-
fowaniu, co nie jest gtéwna problematyka, jaka podejmuje Malinek.

Adresatami pracy — wskazanymi wprost we wstepie — sa przede wszystkim twor-
cy bibliografii dziedzinowych, dla ktérych moze si¢ ona sta¢ pomoca w rozwigzywaniu
problemdéw czy watpliwosci natury metodologicznej, oraz bibliologowie (zwlaszcza bi-
bliografoznawcy i informatologowie). Oprocz tego moze by¢ przydatna badaczom innych
dyscyplin — literaturoznawstwa czy historii. W tym konteks$cie przyjeta forma opra-
cowania i prezentacji materiatu jest dobrze dostosowana do adresatow (o czym jeszcze
bedzie mowa w podsumowaniu), a ogdlnie mozna ja okresli¢ jako staranng i przystep-
ng. Brak niekonwencjonalnych rozwigzan formalnych czy kontrowersyjnych postulatow
w tym przypadku nalezy takze rozstrzygnac na korzys¢ pracy, albowiem jako poradnik
metodyczny powinna raczej utwierdza¢ w przekonaniu, niz sktania¢ do polemiki (ktoéra
— cho¢ wazna — to jednak miejsce na nig powinno by¢ w innych rodzajach prac, szcze-
golnie jesli wsrod adresatow sa tez studenci, ktorzy w zwiagzku ze swa natura, by moc
dyskutowac, najpierw musza opanowac podstawy).

Zakres pracy wlasciwie oddaje jej tytul, ktorego przektad na jezyk polski sprawia
pewien problem. Chcac prawidlowo odda¢ jego znaczenie, w naszym jezyku powinien
on brzmie¢ Dziedzinowa bibliografia zawartosciowa. Metodyka opracowania. Oczywi-
$cie w jezyku polskim nie ma terminu ,,bibliografia zawartosciowa”, gdyz bibliografie
ze wzgledu na rodzaj opisu bibliograficznego dzielimy wylacznie na rejestracyjne (za-
wierajace jedynie opis formalny), adnotowane (opis uzupetnia adnotacja) i analityczne
(opis uzupetnia analiza dokumentacyjna/abstrakt). Tymczasem analyticka bibliografie
to wedle definicji ,,bibliografia, ktoéra zawiera opisy samoistnych pismienniczo, tresciowo
i formalnie odrgbnych czes$ci dokumentu, na przyktad artykutéw z wydawnictw zbioro-
wych, rozdziatéw z ksigzek, a przede wszystkim artykutéow z czasopism” (Kébrt, 1990,
s. 11). Dlatego tez nie mozna si¢ postuzy¢ polskim terminem ,,bibliografia zawartosci
czasopism” (jest to termin zbyt waski), za$ jego przeklad na polska ,,bibliografi¢ anali-
tyczng” bedzie tautonimem — taka bibliografia to bowiem ,,bibliografia, w ktérej opisy
bibliograficzne sga uzupetnione analizami dokumentacyjnymi”, a te za$ to ,,streszczenie
dokumentu dokonane zgodnie z kryteriami przyjetymi w danym systemie informacyjno-
-wyszukiwawczym” (Bojar, 2002, s. 20, 29). Mamy wigc przy terminie analyticka biblio-
grafie do czynienia z odwrotnym postgpowaniem — do opisu bibliograficznego catosci
nie jest dotagczana informacja o poszczegdlnych czesciach jej zawartosci, lecz to wlasnie
te czesci otrzymuja wlasne opisy (ktore nastepnie mogg uzupetnia¢ adnotacje i analizy).
Cho¢ oczywiscie polska metodyka bibliograficzna zna tego rodzaju spisy bibliograficzne,
to nie doprowadzito to do powstania wtasciwego dla nich terminu?.

Na to za$, ze termin ten moze budzi¢ watpliwosci, wskazuje juz sam autor w pierw-
szym przypisie pracy (s. 11), zastrzegajac, ze preferuje $cislejszy termin analyticka biblio-

3 Ten brak polska terminologia bibliografoznawcza powinna jak najszybciej nadrobi¢, ponie-
waz coraz cz¢$ciej w spisach bibliograficznych podstawowym rodzajem opisywanego dokumentu
bedzie jednostka niesamodzielna wydawniczo: ,,w dyskusji podjeto watek zmian w zakresie defi-
niowania jednostek bibliograficznych. Zauwazono, ze coraz cz¢éciej jednostkami opisu staja si¢ np.
rozdziaty z prac zbiorowych, a nie same te prace jako calo$¢” (Siwecka, 2018, s. 276).
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grafie od ogo6lnie bardziej rozpowszechnionego i uzywanego zblizonego terminu clankova
bibliografie (,,bibliografia zawartosci czasopism”), ktory jednak sugeruje, ze taka biblio-
grafia opisuje tylko artykuly z czasopism, a nie wszystkie niesamoistne wydawniczo do-
kumenty. Dodaje takze, ze wérdd typow dokumentéw omawianych i badanych w pracy sa
tez ksigzki, jednak wtacza je do swoich rozwazan tylko tam, gdzie to konieczne (na przy-
ktad gdy odpowiednie normy nie formutujg potrzebnych postanowien), z uwagi na wy-
starczajace opracowanie tej tematyki w ramach bibliografoznawstwa i informatologii.

Struktura pracy jest logiczna i przejrzysta. Dzieli si¢ na dwa rozdziaty wstgpne (teo-
retyczne) i dwa zasadnicze (metodyczne). Rozdziat 1 przedstawia podstawowe zatozenia
pracy (,,Ceska literarni bibliografie” jako materiat wyjsciowy do badan, cel pracy i jej
strukturg). W tym rozdziale autor zwraca uwage na niekorzystng sytuacje humanistycz-
nych i spotecznych bibliografii dziedzinowych w stosunku do nauk $cistych. Odrzuca
pojmowanie metodyki bibliograficznej wylacznie jako techniki opisu bibliograficzne-
go i stwierdza, iz rozumie jg jako dziatalno§¢ naukowa — systematyzujaca, usprawniaja-
ca i porzadkujaca pewien fragment rzeczywistosci odzwierciedlony w dokumentach. Ni-
gdy do$¢ podkreslania tych, zdawaloby si¢ trywialnych, a jednak wcigz niepowszechnych
przekonan. Przede wszystkim jednak Malinek objasnia fundament pracy, ktorym jest jego
bogate doswiadczenie zdobyte podczas pracy przy ,,Czeskiej Bibliografii Literackiej”
— najwigkszej bibliografii dziedzinowej Czech, zaréwno pod wzgledem liczby opiséw
(ponad 2,2 miliona), jak i zasiggu chronologicznego (dzietem najwczesniej wydanym,
a zarejestrowanym, jest publikacja z 1771 roku) — opracowywanej od ponad 70 lat (s. 15).

Ten rodzaj bibliografii nadawat si¢ jako punkt wyjscia takze z innego powodu. Mia-
nowicie bibliografia literacka i literaturoznawcza zréznicowaniem opisywanych mate-
rialow zbliza si¢ do bibliografii ogdlnych, a czasem je nawet przekracza, uwzgledniajac
drobne, lecz wazne z punktu widzenia literaturoznawstwa materialy (przedmowy, wstepy
krytyczne, postowia), lub je wyprzedza (rejestrujac materiaty sieciowe, w tym multi-
medialne) i dlatego jej doswiadczenia mozna z tatwo$cig odnies¢ do ogdtu bibliografii
dziedzinowych. Nie sposoéb si¢ tu nie zgodzi¢ z autorem.

Badacz w rozdziale 2 najpierw lakonicznie definiuje i omawia spis bibliograficzny
oraz jego rodzaje i problematyke opracowywania bibliografii dziedzinowej jako rodzaju
spisu bibliograficznego (z uwzglednieniem koniecznosci prowadzenia takich prac zespo-
lowo) — ta czg$¢ pracy raczej prezentuje poglady autora niz wszechstronnie podsumo-
wuje wiedze w tym zakresie. Kwintesencja tego rozdziatu jest jego ostatnia cz¢$¢, oma-
wiajaca kryteria doboru dokumentéw: zakres, zasiggi (W tym zagadnienie specyficznie
literaturoznawcze — rejestracja tylko opracowan czy réwniez zrodet-tekstow literackich),
typy i no$niki dokumentow, dobor rejestrowanych tytutéw czasopism, zagadnienie kom-
pletnosci, autopsji, wspotbibliografowania oraz aktualizowania danych. Przedstawienie
tych zagadnien w kontekscie tylko bibliografii dziedzinowej ma swoja warto$¢, ponie-
waz odnosi si¢ do konkretnych przyktadéw — rozwigzan, na ktore zdecydowano si¢
w poszczegolnych czeskich pracowniach bibliograficznych. Cieszy w tej kwestii przede
wszystkim uwzglednienie problematyki rozwoju uniwersum pi$miennictwa cyfrowego
i wynikajace z tego mozliwosci technologiczne bibliograficznych baz danych, co wy-
wotuje nowe problemy metodologiczne, ktorych nie rozwigzuja wezesniej opracowane
podreczniki metodyczne i instrukcje.
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Rozdzial 3 to opis wlasciwej pracy bibliograficznej. Malinek wyro6znia tu faze (pod-
rozdziat 3.1) przygotowania dokumentu do opracowania (znajdziemy tu zbidr roztropnych
uwag, jak drobiazgowo nalezy analizowa¢ numer czasopisma, i to w podziale na réznice
mig¢dzy ogledzinami numeru biezacego i archiwalnego czasopisma) i faze sporzadzania
opisow bibliograficznych (3.2 — z nie do konca logicznie wtracong czescig dotyczaca
interpunkcji opisu — oraz 3.3 — najistotniejszymi tu nizszymi jednostkami podrozdziatu
sa te tyczace si¢ struktury opisu, to jest elementéw opracowania formalnego i rzeczowego
dokumentu). Opisany tu ciag zadan wykonywanych w kazdej pracy bibliograficznej zy-
skuje niezbedny opis uwzgledniajacy cyfrowe srodowisko pracy bibliografa.

Rozdzial ten ma najwicksza wartos¢ dla czytelnika, jest bowiem autorskim namy-
stem nad tym procesem, zawiera tez liczne wskazoéwki praktyczne, zwlaszcza odniesione
do formatu MARC21 z jednoczesnym przektadem na zapis tradycyjny. Korzystne jest
réwniez drobiazgowe i wieloaspektowe przedstawienie problemow, jakie sprawia cytata
bibliograficzna do dokumentéw samoistnych, w ktérych zawieraja si¢ bibliografowane
dokumenty niesamoistne (wariantywnos¢ danych bibliograficznych dotyczacych czaso-
pism niejednokrotnie nastrgcza powaznych trudnosci). Ta czgs¢ publikacji z pewnoscia
przyda si¢ kazdemu, kto pracuje nad bibliograficznym opracowaniem zawarto$ci czaso-
pism. W rozdziale znajduje si¢ takze szereg rozstrzygnie¢ w przypadkach nasuwajacych
watpliwosci. Niewatpliwie czytelnik otrzymuje tutaj przestroge przed nieuwaznoscia,
roztargnieniem, pochopnoscia i nieSwiadomoscia, a jednoczesnie pochwate za poswie-
cenie czasu na prace przygotowawcze, ktory procentuje w dalszych fazach prac biblio-
graficznych (s. 45).

W tym miejscu wypada pos§wieci¢ wiecej uwagi czesci dotyczacej opracowania rze-
czowego dokumentow. To najwigksza wartos¢ bibliografii dziedzinowych, a w tej pracy
zyskata nowg interpretacje. Przedstawiono w niej adnotacje zawartosciowe i zalecajace,
analizy wskazujace, wykorzystanie elementéw jezykow informacyjno-wyszukiwawczych
oraz kartotek haset wzorcowych. Zagadnienia te poszerzono takze o identyfikatory
(ISBN, ISSN, DOI, numer opisu bibliograficznego w bibliografii narodowej), pola kon-
trolne rekordu bazodanowego i inne dane o charakterze technicznym. Zarazem jednak
zawarto$¢ tego rozdziatu budzi niedosyt — cze$ci potraktowane zostaty nieréwno. O ile
problematyka opisu formalnego zostala przedstawiona wnikliwie, o tyle niektore par-
tie dotyczace opisu rzeczowego sg bardzo lakoniczne i niewyczerpujace. Przedstawienie
opisu rzeczowego nie rozstrzyga tez o jego miejscu przy opisie formalnym, a takze o za-
sadach wyboru konkretnych jezykow i/lub danych. Majac §wiadomos¢, ze nie jest to miej-
sce na wyczerpujacy wyktad na temat na przyktad klasyfikacji bibliograficznych, musze
wskazaé, ze ich sygnalnos¢ i swego rodzaju przypadkowosé* odbija sie niekorzystnie na
pracy. Moim zdaniem nalezatoby je albo poszerzyé i dopemnié?, albo z nich zrezygnowaé
lub uja¢ je w jednym podrozdziale.

4 Wsrod specjalnych jezykow informacyjno-wyszukiwawczych przedstawiono dwa: Agrovoc
i MeSH. Dlaczego akurat te dwa i dlaczego tylko z adresu internetowego? Zwlaszcza ze z pewnoscia
mozna znalez¢ jezyki z obszarow blizszych literaturoznawstwu niz rolnictwo i medycyna.

5 Jest DOL. Dlaczego nie ma takze na przyktad ORCID?
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Rozdzial konczy opis fazy (3.4) tworzenia bazy danych (kontrola poprawnos$ci da-
nych, ich walidacja, melioracja, automatyzacja, ktorag dopelnia tworzenie wykazu zrodet
opisow rejestrowanych tytutow wydawnictw cigglych i zwartych). W tej czesci z kolei
troch¢ zabraklo przyktadow, juz moze nie tyle w celu ilustracji, ile cho¢by dokumentacji
wyboru wlasciwego rozwigzania.

W rozdziale 4 Malinek ukazuje tworzenie innych spiséw bibliograficznych na podsta-
wie bibliografii dziedzinowej: bibliografii osobowych, bibliografii zagadnien, bibliogra-
fii przektadow, bibliografii regionalnych i lokalnych, bibliografii zawarto$ci czasopisma.
Autor okresla je jako specializované (,,specjalne”) i rozumie jako szczegélne podzbio-
ry bibliografii dziedzinowych (s. 117). Jest to podejscie nietypowe, cho¢ niekoniecznie
btedne. Po opisie tych szczegodlnych rodzajow bibliografii autor pokazuje, w jaki sposob
nalezy dopelni¢ wyniki wyszukiwania uzyskane w bibliografii dziedzinowej na ich po-
trzeby. Badacz wychodzi bowiem z zalozenia, ze cho¢ bibliografia dziedzinowa powinna
by¢ punktem wyjscia do tworzenia tego rodzaju bibliografii, to z pewno$cig nie zawiera
ona w sobie wszystkich relewantnych dokumentéw i objasnia dlaczego. W ten sposob
otrzymujemy swego rodzaju instrukcje heurystyczng (s. 123), krok po kroku opisujaca,
jakiego rodzaju zrodta informacji powinny dopelni¢ poszukiwania materiatéw do takich
bibliografii specjalnych: wczesniejsze spisy bibliograficzne i kartoteki, relewantne bazy
danych i multiwyszukiwarki, drukowane przeglady bibliograficzne, archiwalia, zrodta
petnotekstowe (biblioteki cyfrowe i repozytoria), opracowania i — najogolniej rzecz bio-
rac — sie¢ internetowa. Dalej dostajemy ustepy dotyczace autopsji dokumentow i redakeji
samego spisu (zagadnienia: uktadu i szeregowania; materiatdéw watpliwego autorstwa —
dubia — i dokumentéw zaginionych; odsylaczy, polemik, wznowien, recenzji; indeksow
i wykazow; a nawet uksztaltowania typograficznego spisu).

Jest to rozdzial z polskiego punktu widzenia nieco odbiegajacy od przyjetego zakre-
su pracy, albowiem kazdy z tych rodzajow bibliografii raczej bylby traktowany osobno
(1w zwiazku z tym z osobnym opracowaniem metodycznym), a nie jako element szersze-
go procesu przyczynowo-skutkowego. Dziwi takze obecnos¢ w tym miejscu zagadnien
wtasciwych opracowaniu redakcyjnemu spisu do druku oraz selekcji. Te wszak powinny
si¢ znalez¢ w rozdziale 3 (woéwczas z niezbednym opisem realizacji funkcji na przyktad
odsytacza czy uktadu w srodowisku bazodanowym) albo w ogdle powinny zosta¢ pomi-
nigte, gdyz w chwili obecnej mozna odnies¢ wrazenie, ze problem chociazby polemiki
dotyczy tylko spisu bibliograficznego przygotowanego na podstawie bibliografii dziedzi-
nowej, a to nieprawda. Chyba ze autor zaktada, ze bibliografia dziedzinowa ma postac
bazodanowg, natomiast tworzone na jej podstawie inne bibliografie o wezszym zakresie
gldwnie otrzymuja postaé typograficzng (czy to drukowana, czy to elektroniczng). Byloby
to jednak uzasadnienie trudne do obronienia. Niemniej heurystyczne aspekty tej czesci
maja z pewnoscig swoj walor dydaktyczny (por. Kubicek, 2020, s. 762) i mniej wprawnym
uzytkownikom oraz twércom bibliografii beda bardzo pomocne.

Ostatnia cze$¢, paradoksalnie by¢ moze najbardziej pozyteczna dla polskiego czy-
telnika, to dodatki, na ktore sktadaja si¢: przeglad innych czeskich ogdlnych i specjalnych
bibliograficznych baz danych wykazujacych zawartos¢ dokumentow, wykaz powotywa-
nych stron internetowych oraz — uwaga! — wyborowa bibliografia czeskich bibliografii
drukowanych istotnych dla literatury czeskiej i czeskiego literaturoznawstwa (biezaca
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i retrospektywna bibliografia ogélna, w tym dotyczaca ksigzek, czasopism, artykutow
z czasopism, bohemikéw, dokumentow dzwickowych, kartograficznych, dysertacji, spi-
sow bibliograficznych; bibliografie specjalne z zakresu teatrologii, filmu, filologii, histo-
rii, teologii, etnologii, sztuki; bibliografie regionalne; bibliografie zagadnien i instytucji).
Mimo ze uktad tego aneksu bibliograficznego i szeregowanie w obrebie dziatdw pozosta-
wiaja nieco do zyczenia (jest on bowiem malo przyjazny dla uzytkownika, a cho¢ objas-
niony, to niezbyt przekonujaco), to w swojej liczbie okoto 500 pozycji z pewnos$cia bedzie
powaznym zrédlem spiséw bibliograficznych zwigzanych z szeroko pojeta kulturg Czech.

*k*x

W podsumowaniu nalezy podkresli¢, ze jest to pierwsza od dawna préba opi-
su metodyki bibliografii specjalnych w Europie Srodkowo-Wschodniej. Dlatego mimo
wskazanych zastrzezen nie mam watpliwos$ci, ze polski czytelnik powinien zapoznac
si¢ z pracg Malinka. Zaréwno osoba autora, jak i instytucja sprawcza gwarantuja, ze
otrzymujemy opracowanie rzetelne i przemyslane. Zastosowana metoda z kolei utwierdza
nas w przekonaniu, ze jest to publikacja praktyczna, albowiem wszystkie wnioski wypty-
waja z do§wiadczen autora. Oczywiscie nie jest mozliwe, aby przygotowaé metodyke tak
uniwersalng, by odpowiadata na kazda napotkang watpliwo$¢ na przestrzeni czasu czy
rozwigzywala problem powstaly pod dowolng szeroko$cig geograficzna. Zastrzega si¢
przed tym sam badacz, ktory zwraca uwage, ze przedstawienie komparatywnej analizy
metodyk bibliografii dziedzinowych réznych krajow przekracza mozliwos$ci jednej osoby
i z tego powodu koncentruje si¢ on wylacznie na czeskim obszarze i czeskich zrodtach,
poniewaz kazda taka bibliografia ma swoja narodowg specyfike (s. 18—19). I stusznie, bo
dzigki temu otrzymaliSmy poreczne i praktyczne kompendium. A to najwyzsza pochwata,
jaka moze otrzymac praca bibliografoznawcza. Nie jestem w tej opinii odosobniony —
czeski recenzent stwierdzil, ze praca Malinka ,,dzi¢ki swej merytorycznej i przekonujace;j
interpretacji jest wdzigcznym przewodnikiem w rozwiagzywaniu bibliograficznych pod-
stepow” (Kubicek, 2020, s. 763).

Na koniec warto jeszcze raz podkresli¢ sposob opracowania publikacji. Przejrzysta
i elegancka szata graficzna (za ktorg odpowiada Filip Blazek) formatu AS, skromna, lecz
trafna typografia (sktad krojami Pentagraf Pro i Avenir nadaje klasycznym rozwiazaniom
modernistycznego smaku), dobrej jakosci papier i farby (druk wydawnictwa Karolinum)
— to wszystko zaprasza do zglgbienia tresci ksigzki, ktora prowadzi pewnie przez caty
proces bibliografizacji danych w bibliografiach dziedzinowych. Innych uwag, poza tymi
juz poczynionymi, nie ma. Jedyne formalne uchybienie, jakie si¢ rzuca w oczy, to podroz-
dziat 3.2.1, ktory nie majac partnera w postaci podrozdziatu 3.2.2, przeczy podstawowym
prawidtom logiki, ze jesli co$ si¢ dzieli, to co najmniej na dwie czgsci.

Polecam t¢ prace z jeszcze jednego powodu. Oborova analyticka bibliografie. Me-
todika zpracovani doskonale aktualizuje zastuzong Metodyke bibliograficzng (Hleb-
-Koszanska, Dembowska, Sawoniak, 1963), ktora cho¢ nadal stanowi nieoceniong pomoc
przy projektowaniu i opracowywaniu spiséw bibliograficznych, to jednak z powodu upty-
wu czasu (wlasnie obchodzimy jej siedemdziesigciolecie!) pozostawia niekiedy wspot-
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czesnego bibliografa bezradnym i zdanym na wtasne wyczucie. Niech ten gorzki akcent
(ktory ogolnie przywodzi do przykrej refleks;ji, ze polskie bibliografoznawstwo, niegdy$
cenione za prace metodyczne, dzi$§ z trudem radzi sobie z nadgzaniem za wspolczesnos-
cig®) potrzasnie nasza dyscypling i wzbudzi zapat do szybkiej naprawy tego stanu rzeczy.
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Report on the international conference “Mutual Learning Workshop for
Improving Cultural Heritage Bibliographical Data” (October 1214, 2022,
Prague)

https://doi.org/10.19195/0080-3626.66.15

On October 12—14, 2022, the conference “Mutual Learning Workshop for Improv-
ing Cultural Heritage Bibliographical Data” took place, organised by the Bibliographical
Data Working Group (BD WG) of the DARIAH EU, consortium. This group consists of
representatives of cultural heritage institutions as well as researchers, who, during this
meeting, discussed re-using, enriching and automated generating of bibliographical data
in an interdisciplinary perspective. The event was held in in the Upper Conference Hall at
Ustav pro &eskou literaturu Akademie véd Ceské republiky (Institute of Czech Literature
of the Czech Academy of Sciences — ICL CAS) in Prague (Na Florenci 1420/3).

Thanks to the funding from DARIAH-EU the stay and participation of many speak-
ers from abroad was possible, which made the conference truly international and inter-
disciplinary. There were 24 participants from 11 countries (Belgium, the Czech Republic,
Finland, France, Germany, Greece, Hungary, the Netherland, Poland, Spain, Switzerland)
who gave 20 speeches in total. The conference was held in an in-person format but was
also accessible online via Zoom (with some participants delivering remote speeches).

* Kk x

The conference was preceded by an official meeting of the BD WG’s members (Oc-
tober 12th, 10:00—12:00 CEST), who discussed the group’s main goal for 2023 and 2024
and focused on outlining the general idea described as “Understanding society and culture
through bibliographical data. Scaling up bibliographical data research in the social scienc-
es and humanities”. The goal will be specified in 2023 (possibly during an international
conference), at which time opportunities and challenges for bibliographical data science,
open bibliodata, best practices for documentation of bibliodata resources, and bibliodata
LOD-ification using open-access software will be discussed. A project team for book-
sprint about the bibliodata related workflows in the structure of SSHOC Workflows is also
scheduled to be established in 2023. The results will be presented at the DARIAH Annual
Conference in 2024. The last item on the agenda is the publishing of a peer-reviewed book
containing the BD WG’s report An Analysis of the Current Bibliographical Data Land-
scape in the Humanities: A Case for the Joint Bibliodata Agendas of Public Stakeholders
(Bibliophical Data Working Group, 2022).

The conference was divided into several panels. The first panel — Introductory
speeches (13:30—14:35 CEST) — presented an outline of what the ICL CAS, DARIAH-EU
and the BD WG have in common. The Welcoming word was given by Michal Kosak
(Statutory Deputy Director of the ICL CAS, who spoke on behalf of absent Petr Samal,
Director of the ICL CAS), who said that when he started his job in the ICL CAS over
20 years ago, it was unimaginable to him that an international bibliographic conference
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could take place in Prague. Fortunately, this situation has changed because of the Czech
Literary Bibliography and the BD WG.

Next, Sally Chambers (Director of DARIAH-EU and Project Coordinator at Kon-
inklijke Bibliotheek van Belgi¢ — Royal Library of Belgium) gave her online speech
Cultural heritage (bibliographical) data as humanities research data, in which she pre-
sented her connections with bibliographic data in her professional life. She described
DARIAH as a pan-European digital research infrastructure (encompassing knowledge,
tools, data and networks) for arts and humanities research, its members and partners, its
strategic goals and foundations — all against the background of diversity and richness
of metadata standards (see Riley, Becker, 2009-2010), strongly underlining the core ide-
as of the GLAM (see Candela, Saez, Escobar Esteban, Marco-Such, 2022) and describ-
ing collections as data (according to the FAIR rule — Findable, Accesibile, Interopera-
ble, Reusable; see Tasovac, Chambers, Toth-Czifra, 2020). She also announced that the
DARIAH-EU Annual Report 2021 had been published (presenting existing activities and
results as well as new challenges for a post-pandemic world). Chambers also described spe-
cific goals from the Strategic Action Plan (STRAPL) for 2023 and 2024 (exploring, defining
and advancing DARIAH-EU’s place in the information ecosystem, developing and defin-
ing the concept of the workflow, ensuring sustainability of the SSH Open Marketplace).

This panel concluded with the speech Investigating relationships of bibliographical
metadata and textual analysis to foster interdisciplinary collaboration delivered by To-
masz Umerle and Vojtéch Malinek (Co-chairs of the BD WG), who presented intersections
between textual data enrichment (digitised text collections) and automated metadata gen-
eration, or — in other words — intersections of NLP and LOD processing. This makes
automated metadata generation a joint challenge for all members of the BD WG. The
discussion after the panel revealed that publishers were very important stakeholders of
bibliodata (by creating, using, crowdsourcing them), however, no publisher was present
in the BD WG. This issue needs to be rectified in the future.

The introductory section was followed by the only thematic panel of that day, Bridg-
ing the gap between bibliodata curation and research: FRBR-based models and works
authority file (14:50—17:00 CEST), which started with the speech No, the library cata-
logue does not follow FRBR and here are some reasons prepared by José Calvo Tello
(Niedersachsische Staats- und Universitétsbibliothek Gottingen — Lower Saxony State
and University Library in Gottingen) and Nanette RiBler-Pipka (Gesellschaft fiir wissen-
schaftliche Datenverarbeitung mbH Gottingen — Society for Scientific Data Processing
in Gottingen; GWDG) but presented only by the first author. The case of Pride and Pre-
Jjustice by Jane Austin and certain statistics generated from the K10plus catalogue (70 mln
records) revealed the existence of two more levels (Title, Local property) than in the FRBR
structure (Author, Work, Expression, Manifestation) and showed which data were missing
in this library catalogue (using Gemeinsame Normdatei — GND) compared to Wikidata
and the Virtual International Authority File (VIAF). The authors also presented Linking
Literary Works in Bibliodata (LiWoB) as an enriched data model for library catalogues.

The second speech titled Changes in cataloguing of literary works related to the
introduction of National Library of Poland Descriptors was delivered by Kamil Pawlic-
ki (Biblioteka Narodowa — National Library of Poland). The discussed changes were
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caused by the Library dropping pre-coordinated National Library of Poland Subject
Headings (in use until 2016) in favour of descriptors (collected in the dictionary: dbn.
bn.org.pl), which are post-coordinated. It allowed to organise the catalogue of this library
with facets and created new access points to information: Cultural area (386 MARC
field), Audience (385 MARC field), Form and type (380 MARC field: fixed list of 38
descriptors), Genre (655 MARC field). Additionally, it enabled marking certain new
aspects of subject descriptions, such as subject descriptions of literary works (e.g. real
characters, fictional characters, dynasties, historic events, intertextual references, places,
social environment, institutions mentioned in novels, poems, etc.).

Ondfej Vimr (ICL CAS) then presented his speech titled FRBR, library catalogues,
bibliographies, or what do we need to carry out research into literature, in which he
talked about the kinds of information that needs to be put into bibliographies for scholars
and researchers working on global literary studies (comparing national literatures and
translations), who’s interest lie in spatial and temporal connectivity, integration scale,
agency, mediation and remediation in literature in macro- and microperspectives. He
conducted a case study of the Ph.D. thesis by Stefanie Kremmel (The Transculturality
of “The Communist Manifesto”; University of Vienna) to demonstrate compiling and
using a bibliography in global literary research at a micro scale — it is a “biography” of
translation, which shows how and in what form The Communist Manifesto (translated into
over 50 languages) was republished, recycled, cited, used covertly and openly. He then
proposed some requirements for translating bibliographies that should be fulfilled to make
compiling this kind of biographies easier or even make them possible at all.

At the end of the day, Péter Kirdly (GWDG) presented the speech FRBR from the
perspective of book history: Problems, and suggestions (prepared in collaboration with
Janos Kaldos, an independent researcher). On the basis of Darnton’s (1982) and Adams’
and Baker’s (1993) models of book history as well as works preceding The Winter’s Tale
by William Shakespeare (“traces of read”) and ontologies of Bibliotheca Eruditionis
1500-1700 (Hungarian), The French Book Trade in Enlightenment Europe (Australian)
and MEDIATE (Dutch) databases, he listed technological challenges in book history stud-
ies related to using a FRBR model in library catalogues, and proposed some grassroots
solutions to be apllied in this area.

The next day of the conference (October 13th) started with the panel Bibliographical
data and text collections — automated metadata generation (9:40—11:30 CEST). The first
speech was delivered online by Osma Suominen (Kansalliskirjasto — National Library
of Finland), an information systems specialist, who talked about Automated generation
of subject headings using Annif and Finto Al his experiences with developing and evalu-
ating these tools, their implementations in existing catalogues and databases throughout
Europe, and who also outlined his future plans. Finto is a thesaurus and ontology service
(composed of an automated subject indexing tool and an API service — Finto AI) and
Annif was the best solution for automated indexing, because existing tools do not under-
stand the Finnish and Swedish languages, do not cooperate with YSO (General Finnish
Ontology), and, frankly, their upkeep costs are too high. Its prototype was launched in
2017, and since 2018 it has been developed (undergoing two evaulations in 2019 and 2021)
into a community-oriented open source software, which is multilingual, autonomous in
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indexing vocabulary, and it supports different indexing algorithms. Annif could also be
applied to personal private data, can be tested on private texts (on the service’s website:
annif.org). It this respect, the wiki documentation on GitHub as well as tutorials uploaded
on YouTube are very helpful. Suominen was among several researches who wrote many
academic articles about the development and evaluation of Annif.

The second speech, titled Automated generation of keywords from the NLP perspec-
tive, was given by Agnieszka Mikotajczyk-Bareta (Voicelab.ai; CLARIN) and it focused
on using keywords extracted from abstracts or other short texts as subject headings or
descriptors within the keywords generation model called plITSkw'.

Next, loanna Grypari (A6nvd — Athena Research Center) gave the speech Imple-
mentation of fields of science and sustainable development goals automated classifi-
cation systems in OpenAIRE, in which she presented the OpenAIRE Research Graph
— a collection of metadata (describing different kinds of objects in the research life-
cycle and a relationship between them) harvested from many sources and users. It luses
the FoS (Field-of-Science) Classification System (as a three-level taxonomy of sciences,
where levels 1 and 2 come from the OECD classification extended with — as an addi-
tional, third level — ScienceMetrix classification labels, manually linked into first two
levels) and the SDG (Sustainable Development Goals) Classification System (based on
key phrases brought from SDG and matched to articles’ titles and abstracts). Both sys-
tems have their classifiers, enriching metadata collected in OpenAIRE.

At the end of this panel, Mikko Tolonen (Helsingin yliopisto — University of
Helsinki) and David Rosson (Technische Universitdt Berlin — Technical University
of Berlin) said a few words about text similarity as a potential source of metadata in their
paper titled Show & tell of prototypes of the Reception Reader and Semantic Search in-
terfaces developed in High-Performance Computing for Historical Discourse Detection
project® and presented its possibilities using Macheth by William Shakespeare.

The next panel on that day, Bibliographical data and text collections — metadata
creation and enrichment in digitisation projects and webarchives (13:10-15:10 CEST),
started with the paper Semantic enrichment of historical newspapers in NewsEye: A dig-
ital investigator for historical newspaper read by Antoine Doucet (La Rochelle Uni-
versité — La Rochelle University) about challenges, goals, organisation and results of
a European project (which lasted from May 2018 to January 2022)3 connecting libraries
and universities from 4 countries (Austria, Finland, France, and Germany). Historical
newspapers from the 1850—1950 period are a “goldmine” for SSH scholars — millions of
pages digitised around Europe in multiple sources and languages and, thanks to semantic
enrichment of metadata and full-texts, NewsEye provides access to this treasure-trove,
whereas a vast majority of digital libraries (collecting many types of documents) only
enabled accessing the information on a basic, undetailed level, which makes it difficult to
retrieve the information given in newspapers.

' An online demo is available at: nlp-dem-1.voicelab.ai [accessed: 10.11.2022]. See also: Pezik,
Mikotajczyk-Bareta, Wawrzynski, Niton, Ogrodniczuk (2022).

2 See: app-kaiku.rahtiapp.fi/semantic [accessed: 10.11.2022].

3 See: newseye.eu [accessed: 10.11.2022].
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In relation to this speech, Matteo Romanello (Université de Lausanne — University
of Lausanne) presented the work of 15 people: Impresso — media monitoring of the past,
a fully open access tool* intended to help correcting OCR mistakes, finding the frequency
of any word in an article of certain type or on a certain subject, finding articles mention-
ing a given person, similar or associated items and building one’s own subcollection of
retrieved articles. This brilliant work presents a lot of challenges (with stored files, messy
data, noisy OCRed texts, visualisation and exploration), described by Romanello (who
also outlined solutions implemented to combat them). At the end of the speech, unique
possibilities of Impresso were demonstrated in a short movie presenting a case study of
the reception of the Battle of Arhnem in Switzerland and Luxembourg newspapers and
comparing it with the results obtained from a similar search for the Battle of Stalingrad.

The panel closed with the paper Bibliographical metadata and web archives: Some
solutions for metadata management in the field of web archiving presented by Marton
Németh (Orszagos Széchényi Konyvtar — National Széchényi Library), who answered
the following questions: what is the subject of the description in web archives? what kind
of metadata is needed? in what format? how can this data be produced? and what can this
data be used for? WaybackMachine, the most popular search engine in this area, omits
much of internet content, especially from national internet domains. National libraries are
trying to fix national (e.g. British, Czech, Hungarian) web archives, but it doesn’t solve
the lack of full-text search capability, lack of relevance, etc. The fact that the living web
can be defined as one single document — huge, ever-changing, and unlimited — only
makes the answer to the following question more difficult: which domain boundaries, col-
lection methods, levels of descriptions, types of metadata, users’ needs should be chosen
or taken into account? Some standards and recommendations could help with this (ISO
14873:2013, ISO 28500:2017, Dublin Core familiar Descriptive metadata for web archiv-
ing, RDA familiar Metadata application profile for description of websites with archived
version). Németh then demonstrated how metadata records used in the National Széchényi
Library? try to remove these obstacles by retrieving bibliographic information about web-
sites as well as the prospects for the future.

The last panel of that day was Open science in bibliodata re-use: Linked open data,
data modeling and science evaluation (15:30—17:00 CEST). It started with David Lin-
demann’s (Euskal Herriko Unibertsitatea — University of the Basque Country) speech
titled LOD-ifying bibliographical data using free software: CLB-LOD Wikibase about an
experiment with the Czech Literary Bibliography MARC dataset exported and presented
with Wikibase with some preliminary considerations. Firstly: applying the FAIR Open
Data and 5-Star-Linked-Data guidelines should make the workflows accessible to anyone
and enable linking via Wikidata. This idea is grounded in the fact that while MARC is
not understood by non-bibliographers, the wiki-environment is. What is more, Wikibase
is better for data analytics and its data could be federated with Wikipedia. It was the third
experiment of this kind (Lindemann was previously involved in exporting Zotero and SQL
into Wikibase), and, just like the previous ones, lead to a succesful outcome.

4 See: impresso-project.ch [accessed: 10.11.2022].
5 See: webarchivum.oszk.hu [accessed: 10.11.2022].
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The next speech was LexMeta: A linked open metadata model for bibliographical
data of dictionaries given by Penny Labropoulou (A6nv¢) and David Lindemann, who
presented a process of extending the content of the LexBib Konwledge Graph and the
Catalogue of Lexicography and Dictionary Research (including bibliographical items,
events, persons, dictionaries), using the Wikibase software while implementing the RDF/
OWL and SKOS objectives. Dictionaries are difficult to describe because they can exist
either in a document form (books, CD-ROMs, pdf files — considered as a publication for
citing) or function as lexical resources/datasets (computational lexica, ontologies, termi-
nological lists — considered as easily accessible content). The final effect was enhanced
with classifying entities using the LexVoc classification, distribution properties (access,
format, size, publisher, licence etc.), and their relations with other entities.

This day closed with a remote entry by Giovanni Colavizza (Universiteit van Am-
sterdam — University of Amsterdam) and his paper Wikipedia citations: Opening up
Wikipedia as an altmetric resource. The English-language Wikipedia is a very important
source of information because it is a bridge between science and ordinary users. Articles
published there have a lot of content and sources cited, thus the cited data has to be ex-
tracted, classified and validated. Based on his own experience and research, Colavizza
provided us some notes on what needs to be done in the scope of entities cited in Wikipe-
dia for turning it into better resource.

The last day of the panel (October 14th) was comprised of a single panel — Opening
metadata collections resource for the needs of research and scientific communication
(9:45—-11:30 CEST), during which three speeches were delivered. The first one, titled Quan-
titative analysis of the Swedish National Bibliography data: Case study, was given by Ylva
Sommerland (Kungliga biblioteket — National Library of Sweden), a cataloguer. Sommer-
land demonstrated how Nationalbibliografin (Swedish National Bibliography) changed its
statistical information in 2021: from a formal report (Nationalbibliografin i siffror) pre-
senting national bibliography in numbers to a common poster folded into a brochure (Utz-
givningspuls) explaining current trends in the Swedish book publishing trade.

The next speech, The National Library of France: A national library’s perspective
on open bibliographic metadata, was given by Mathilde Koskas (Biblioth¢que nationale
de France — National Library of France), who is the Chair of the IFLA Bibliography Sec-
tion. She presented library metadata (catalogue data which are bibliographic and authority
records) as open data (with different Creative Commons licences: CCO — no copyright,
CC-By or ODC-By — open with attribution). It is very important from the point of view
of public sector information. Koskas then showed how the National Library of France
provides data (as openly as possible)®, and presented conclusions which were met with
approval by the.

The last speech, Reusing an open metadata collection to model and enrich a corpus
for NLP-based research: The case of 19/20MetaPNC, was delivered by Agnieszka Karlin-
ska, Cezary Rosinski and Tomasz Umerle (Instytut Badan Literackich Polskiej Akademii
Nauk — Institute of Literary Research, Polish Academy of Sciences). The Polish literary
corpora review — a Polish subcollection in the European Literary Text Collection, Polish

6 See: data.bnf.fr [accessed: 10.11.2022]; bibliographienationale.bnf.fr [accessed: 10.11.2022];
bnf.fr/fr/bnf-datalab [accessed: 10.11.2022].
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19th- and 20th-century Novels (see Kubis, 2021) — was presented as a resource that need-
ed to be both properly balanced and representative (by a properly defined collection and
determined proportions across text categories) and described a new metadata-enriched
corpus (because there is no representative and balanced collection of Polish novels that
could serve as a referential corpus), called Metadata-enriched Polish Novel Corpus from
the 19th and 20th Centuries (19/20MetaPNC), which included the content of 1000 Polish
novels with plots from after 1815, published between 1864 and 1939”. This raised a few
research questions, which were examined and answered by the team.

The conference was then closed with the Summary and joint statement, in which
Mikko Tolonen, Vojtéch Malinek and Tomasz Umerle talked about how we benefited from
the three conference days. Tolonen started it with the words: “The country is good when
children are laughing and playing — says a Finnish proverb”. Although Tolonen made up
this proverb, it is a good representation of the moment in history we find ourselves in. We
know more and more about data and we are able to collect and process them better and
better. Now it is time to use this asset more and start to “laugh and play” with it: exchange,
reuse, visualise, enhance, enrich, and discover the knowledge not available to retrieve
from analogue processed data. We have metadata and we have texts and, what is more,
we are beginning to put them together. During the conference we saw great presentations
delivered by researchers in libraries and digital humanities. What connected all speakers
and their audience, no matter where they came from and what they did, was the intel-
lectual attention paid to the automated creation of metadata. Admittedly, we could have
talked a little bit more about the reuse and enrichment of data. Gaps in the data landscape
still exist, and the first thing to do is to bridge them and then start to think about the next
steps. Our challenge for the future is to do more as a community. Now, when a “country”
of datasets becomes “good,” we need to go further. We need to think what we could do
better together. Because we could achieve more with automation, but automation does
not bring us together and does not provide the necessary quality, since Al cannot replace
cataloguing and bibliographing by people — it can only support it. Libraries have their
traditional responsibilities, but the present tasks them with a new ones — and judging
which ones to prioritise can be very difficult. Therefore we need to invest in librarians
because things are changing, new technologies are coming, and we need to train people
to use this great treasure-trove: once technology make them free of some duties, they will
be able to take care of other tasks.

* Kk *x

As a result of the meeting the BD WG aims to prepare a public statement on how
producers and consumers of bibliodata can intensify a collaboration in the fields discussed
during the workshop. Both kinds of materials from the conference — slideshows and
recordings — are available online®. All of them were worthwile — especially since BD

7 See: tinyurl.com/metapnc [accessed: 10.11.2022].
8 Search for “Mutual Learning Workshop for Improving Cultural Heritage Bibliographical”
on Zenodo: zenodo.org/search?page=1&size=20&q=%22Mutual%20Learning%20Workshop%20
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WG meetings are the only ones of their kind in the scope of bibliography, data, GLAM
institutions and users in this part of Europe. I cannot wait for the next ones. If you cannot
wait too, you should follow the BD WG’s news channel on Twitter®. As was stated at the
beginning, the closest opportunity could be just ahead, during the Annual Digital Human-
ities Conference (ADHO), July 10—14, 2023, in Graz, Austria. Stay tuned!

Jakub Maciej Lubocki

ORCID: 0000-0002-1957-0682
Muzeum Narodowe we Wroclawiu
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Zofia Gaca-Dabrowska (26 grudnia 1927 — 20 grudnia 2021 roku)

https://doi.org/10.19195/0080-3626.66.16

We Wroctawiu 20 grudnia 2021 roku zmarta prof.
dr hab. Zofia Gaca-Dabrowska, emerytowana nauczy-
cielka akademicka, przez wiele lat zwigzana z Biblio-
teka Uniwersytecka we Wroctawiu oraz z Instytutem
Informacji Naukowej i Bibliotekoznawstwa Uniwersyte-
tu Wroclawskiego. Wybitna znawczyni kultury ksigzki,
bibliotek i bibliotekoznawstwa pozostawita po sobie bo-
gaty dorobek naukowy i dydaktyczny. Otrzymata Zlo-
ty Krzyz Zastugi (1985), prestizowa nagrode naukowa
SBP im. Adama Lysakowskiego (1983), srebrng odznake
,Zastuzony dla woj. wroctawskiego i m. Wroctawia”,
odznake ,,Zastuzony Dziatacz Kultury” oraz honoro-
wa odznake SBP (1976).

Profesor Zofia Gaca-Dabrowska! urodzita si¢ 26 gru-
dnia 1927 roku w Jaktorowie w wojewddztwie warszaw-
skim jako coérka Mieczystawa Dabrowskiego i matki
Zofii. Ojciec do 1933 roku byt oficerem Wojska Polskie-
20; w kolejnych latach pracowat na stanowisku urzedniczym w administracji panstwowej.
Do szkoty podstawowej jego corka Zofia uczgszczata w Lidzie, a nastgpnie kontynuowata
nauke w Lublinie i Sokolowie Podlaskim, gdzie w okresie okupacji uczyla si¢ na tajnych
kompletach. Swiadectwo dojrzalosci otrzymata w 1946 roku w Liceum Humanistycznym.
W roku akademickim 1946/1947 wstapita na Wydzial Humanistyczny Uniwersytetu Mi-
kotaja Kopernika w Toruniu, obierajac jako kierunek studiow filologi¢ polska. W ramach
zaje¢ seminaryjnych brata udzial w pracach nad Stownikiem jezyka Adama Mickiewicza,
prowadzonych przez prof. Konrada Gorskiego, wykazujac duze zainteresowanie proble-
matyka edytorstwa naukowego. Jej nauczycielami akademickimi byli takze — po6zniejsi
profesorowie — Irena Stawinska i Czestaw Zgorzelski. ,,To grono wybitnych dydakty-
kow i uczonych — wspominata — pozwolito mi opanowa¢ podstawy metodyki badan
naukowych 1 szczegolng uwage zwréci¢ na zagadnienia literackie okresu romantyzmu
oraz przetomu XIX i XX wieku”2. Jej praca magisterska napisana pod kierunkiem prof.
Tadeusza Makowieckiego dotyczyta tworczosci dramatycznej Karola Huberta Roztwo-
rowskiego; egzamin magisterski zdala w dniu swoich imienin w 1951 roku, uzyskujac
tytul magistra filozofii.

Prace zawodowa rozpoczeta w 1950 roku w Bibliotece im. Raczynskich w Poznaniu.
Trzy lata p6zniej przeszta do nowo tworzacej si¢ Biblioteki Akademii Medycznej w Po-
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! Dane pochodza z wtasnorecznie napisanego zyciorysu prof. Zofii Gacy-Dabrowskiej, znaj-
dujacego si¢ w Archiwum Uniwersytetu Wroctawskiego, sygn. AU273/27/2768. RK 120/2768 (dalej:
AUWI).

2 Ibidem, k. 208: Z. Gaca-Dabrowska, Autoreferat o zainteresowaniach i osiggnieciach
w dziatalnosci naukowej, dydaktycznej i organizacyjnej.
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znaniu, gdzie powierzono jej zorganizowanie Dziatu Czasopism i Sekcji Informacyjno-
-Bibliograficznej. W 1958 roku otrzymala nominacj¢ na kustosza. Na stanowisku kie-
rownika tego dzialu pracowala dwa lata. Jako wspdtautorka opracowata wowczas miedzy
innymi Bibliografie publikacji z lat 1945—-1955 pracownikow Akademii Medycznej w Po-
znaniu (Poznan 1958), trzy tomy Kroniki Akademii Medycznej w Poznaniu od 1 stycznia
1950 do 30 wrzesnia 1957 r. (Poznan 1959) oraz spisy czasopism tejze.

Skierowanie nakazem pracy po studiach polonistycznych do biblioteki wymagato
stalego uzupelniania umiejetnosci zawodowych, totez okres ten byl wypetniony samo-
ksztalceniem i poglebianiem wiedzy na réznych kursach zawodowych, w tym na rocznym
kursie ogolnobibliotekarskim (1954), na zaocznym kursie bibliotekarskim stopnia liceal-
nego, organizowanym przez Osrodek Ksztalcenia Bibliotekarzy w Warszawie (1956) oraz
na dwuletnim Panstwowym Kursie Bibliograficznym (1961). W 1962 roku zdata egzamin
dla kandydatéw na bibliotekarzy dyplomowanych, co z jednej strony otwierato jej droge
do awansu, z drugiej — pozwolito na rozwinigcie w przysztosci dziatalnosci dydaktycz-
nej. Kustoszem dyplomowanym zostata w 1968 roku.

Lekarza Witolda Gace poslubita 15 listopada 1952 roku i gdy maz zostal przeniesiony
stuzbowo do Wroctawia, ztozyta podanie w Bibliotece Gtownej Uniwersytetu Wroctaw-
skiego z prosba o przyjecie do pracy. Rozpoczeta ja w listopadzie 1960 roku. Pracowata
kolejno w oddziatach: Udostgpniania Zbioréw, Opracowania Drukow Ciagglych i w Od-
dziale Bibliotek Zaktadowych — tu na stanowisku kierownika od 1965 do 30 wrzes$nia
1972 roku. Dyrektor Biblioteki, dr Jadwiga Pelczynska, w ocenie pracowniczej w lutym
1966 roku napisata, ze Zofia Gaca-Dabrowska to:

bardzo sumienna pracownica, posiadajaca ukonczonych kilka kurséw z zakresu bibliografii i bi-
bliotekoznawstwa, stale uzupetniajagca swe wiadomosci zawodowe i podejmujaca badania nauko-
we; rychto zwrdcita na siebie uwage Dyrekceji Biblioteki [...]. W zakresie badan naukowych [...]
ma opublikowane prace typu bibliograficznego, dokumentacyjnego, bibliograficznego i historycz-
nego. Jest tez wspotpracownikiem Redakcji Sfownika Pracownikéw Ksigzki Polskiej (w Lodzi)3.

W pazdzierniku 1973 roku mgr Zofii Gacy-Dabrowskiej powierzono kierownictwo
Biblioteki Instytutu Geologicznego.

Od roku akademickiego 1970/1971, w ramach prac zleconych, prowadzita wykta-
dy w Instytucie Bibliotekoznawstwa z problematyki organizacji bibliotek. Statg prace
rozpoczeta w Instytucie w 1973 roku, dzieki czemu poszerzyta tematyke prowadzonych
zaje¢ o najnowsze tendencje rozwojowe bibliotekarstwa §wiatowego, teori¢ i metodologie
nauki o bibliotece; poza wyktadami prowadzita konwersatoria i seminarium magisterskie.

Poniewaz pierwsza potowa lat siedemdziesiatych XX wieku zbiegla si¢ z organizacja
studiow bibliotekoznawczych w catym kraju, w 1975 roku na zlecenie Ministerstwa Na-
uki, Szkolnictwa Wyzszego i Techniki Zofia Gaca-Dabrowska opracowata nowy program
nauczania przedmiotu bibliotekarstwo dla kierunku humanistycznego, a w kolejnych
latach takze program praktyk studenckich i program specjalizacji biblioteki naukowe.
Dziatania te pozwolity jej na sformutowanie wielu istotnych uwag i wnioskow w zakre-

3 Ibidem, k. 49: Pismo z dnia 22.02.1966 dotyczqce oceny mgr Zofii Gacy-Dgbrowskiej pod-
pisane przez Dyrektor Biblioteki dr Jadwige Petczynskgq.
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sie dydaktyki akademickiej, ktore przedstawiala na krajowych konferencjach osrodkow
ksztalcenia bibliotekarzy. W tym okresie opracowata nast¢pujace pomoce dydaktyczne:
Przewodnik metodyczny do nauki przedmiotu ,, bibliotekarstwo” (wyd. 1976, wyd. 2: 1979
— wspotautorka Anna Aleksiewicz), Materialy pomocnicze do nauki przedmiotu ,, biblio-
tekarstwo” (wyd. 1980, 1983).

W roku akademickim 1978/1979, réwnolegle z praca w Instytucie Bibliotekoznawstwa,
prowadzita zajecia w Instytucie Ksztatcenia Nauczycieli i Badan Oswiatowych we Wroc-
tawiu. W latach 1977-1982 prowadzita takze zajecia w jedynym w kraju Studium Dok-
toranckim w zakresie nauki o ksigzce, bibliotece i informacji naukowej, ksztalcac w ten
sposob mloda kadre dydaktyczng. Jako cztonkini Stowarzyszenia Bibliotekarzy Polskich
przez wiele lat prowadzita r6zne szkolenia bibliotekarzy na terenie catej Polski. Od 1974
roku kierowata Zaktadem Bibliotekoznawstwa, a po tragicznej $mierci 6wczesnego kie-
rownika, dr Jerzego Gruczynskiego, od 1 pazdziernika 1983 roku przejeta opieke nad Za-
ktadem Bibliotekoznawstwa i Informacji Naukowej, ktora sprawowata do chwili przejscia
na emeryture w sierpniu 1996 roku.

Dodajmy, ze koniec lat siedemdziesigtych XX wieku to réwniez okres wytezonej
pracy Zofii Gacy-Dabrowskiej w ramach problemu weztowego 11.1. nad tematem VIII A,3
,,Zawdd bibliotekarza w PRL”, ktorym kierowata. Zakonczenie prac zostalo uwienczone
przygotowaniem Suplementu do Stownika Pracownikow Ksigzki Polskiej (wyd. 1986).
Za osiagnigcia w pracy dydaktyczno-wychowawczej i ofiarng prace otrzymata nagrody
Rektora Uniwersytetu Wroclawskiego w latach 1974, 1978 1 1988.

Wytezona praca dydaktyczna, dokumentacyjna i organizacyjna nie przerwaty
wtasnych badan naukowych. Zofia Gaca-Dabrowska rozpoczeta je jeszcze w 1963 roku,
pracujac poczatkowo nad tematem zwigzanym z czasopismiennictwem literackim Mto-
dej Polski pod kierunkiem prof. Stanistawa Kolbuszewskiego. Po jego §mierci zwrocita
si¢ o opieke naukowg nad rozprawa doktorska do prof. Bronistawa Kocowskiego — tym
razem zajmowala si¢ sylwetka Teodora Wierzbowskiego (1853—1923), historyka literatury
polskiej, ktorego dziatalno$¢ naukowa dotyczyla zagadnien bibliografii, bibliotekarstwa
i edytorstwa. Przewod doktorski zostat otwarty w 1969 roku, a obrona miata miejsce
25 stycznia 1973 roku. Recenzenci, w osobach profesoréw Karola Glombiowskiego i Jana
Trzynadlowskiego, ocenili rozprawe bardzo wysoko. Warto doda¢, ze w formie skrocone;j
zostata ona opublikowana w ,,Rocznikach Bibliotecznych” (Gaca-Dabrowska, 1973, 1974;
zob. Treichel, 1986, s. 230). Pazdziernik tego roku przyniost Zofii Gacy-Dabrowskiej
awans na stanowisko adiunkta.

Dalszym etapem rozwoju naukowego byty publikacje na temat teoretycznych i me-
todologicznych probleméw nauki o bibliotece, zwtaszcza analiza badan nad dziejami
bibliotek i bibliotekarstwa w XIX i XX wieku, pociagajaca za sobg dogltebne studia nad
materiatami zrodtowymi dotyczacymi okresu II Rzeczypospolitej, w ktérym stworzone
zostaty podstawy wspotczesnego bibliotekarstwa polskiego. Efektem tych studiow stata
si¢ rozprawa habilitacyjna zatytulowana Bibliotekarstwo II Rzeczypospolitej. Zarys prob-
lemow organizacyjnych i badawczych*. Recenzje przygotowali profesorowie Helena Wie-

4 Ksigzka wydana przez Wydawnictwo Uniwersytetu Wroctawskiego ukazala si¢ jako ma-
szynopis w serii ,,Acta Universitatis Wratislaviensis. Bibliotekoznawstwo”, t. 12, s. 261 (rec. wyd.
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ckowska, Karol Glombiowski i Krzysztof Migon. Wniosek Rady Wydziatu Filologicznego
o nadanie stopnia naukowego doktor habilitowanej nauk humanistycznych w zakresie
nauki o ksigzce i bibliotece zostal zatwierdzony przez Centralng Komisje Kwalifikacyjna
do spraw Kadr Naukowych przy Prezesie Rady Ministrow 19 grudnia 1983 roku.

Sktadajac wniosek na posiedzenie Rady Wydziaty w sprawie nadania stopnia nauko-
wego docentki (byl to etat samodzielnego pracownika naukowego) dr hab. Zofii Gacy-
-Dabrowskiej, prof. Krzysztof Migon powiedzial:

jest wybitna specjalistka w zakresie teorii i praktyki bibliotekarstwa, autorka licznych publikacji
z tej dziedziny 1 wyr6zniajacym si¢ pracownikiem dydaktycznym. Wniosta wielki wktad w dosko-

nalenie dydaktyki, wyksztatcita wielu magistrow bibliotekoznawstwa [...]°.

Stanowisko to otrzymala 2 stycznia 1984 roku. Przyznano jej wowczas nagrode
naukowg ministra.

Status samodzielnej pracownicy nauki pociggnat za sobg obowigzek recenzowania
roznych rozpraw: habilitacyjnych (w dorobku 4 rozprawy), doktorskich (9), zleconych
przez wydawnictwo (9) oraz recenzji projektow badawczych (22). Doktor habilitowana
Zofia Gaca-Dabrowska wypromowata 168 magistrow i 4 doktorow®.

Znaczny byt jej udzial w réznych gremiach o charakterze naukowym, w tym mig-
dzy innymi jako cztonkini Komisji Egzaminacyjnej dla Bibliotekarzy i Dokumentalistow
Dyplomowanych przy Ministerstwie Edukacji Narodowej (1985-1989), cztonkini Rady
Naukowej Biblioteki Zaktadu Narodowego im. Ossolinskich we Wroctawiu (1992—-1995)
oraz Rady Naukowej Biblioteki Gtéwnej Uniwersytetu Wroctawskiego (1985-1996),
a takze cztonkini Wroctawskiego Towarzystwa Naukowego, kiedy to jednocze$nie petnita
funkcje jego przewodniczacej w latach 1992-1995. Byta rowniez cztonkinig komitetow
redakcyjnych czasopism: ,,Nauka — Dydaktyka — Praktyka”, ,,Studia o Ksigzce” oraz
,,Polish Libraries Today”.

Po habilitacji swoja uwage badawcza skupita na dziejach bibliotek polskich XX wieku
iich roli w rozwoju nauki w Polsce i poza granicami kraju, czego efektem byta monografia
Biblioteki i ich rola w rozwoju Zycia naukowego w Polsce 1919—1951 (Gaca-Dabrowska,
1992). W ocenie prof. Barbary Bienkowskiej praca ta zastuguje na szczegdlng uwagg,
poniewaz — jak pisata:

Po raz pierwszy w naszym pismiennictwie zostaty ujete w telegraficznym wprost, ale nie-
zwykle trafnym i wyrazistym skrocie problemy organizacji, funkcji i roli bibliotek w zyciu intelek-
tualnym Polski, w trzech zr6znicowanych epokach: migdzywojennej, okupacji i pierwszych latach

Jan Baumgart). W 2007 roku naktadem Instytutu Informacji Naukowej i Bibliotekoznawstwa oraz
SBP ukazalo si¢ drugie wydanie w 80. rocznicg urodzin autorki.

5 AUWr, k. 111: Protokét nr 2/84 z posiedzenia Rady Wydziatu Filologicznego z dnia
13.03.1983.

¢ Byly to nastepujace osoby: Maria Kalczyfiska, rozprawa Wydawnictwo prasowe ,,Gazety
Opolskiej” w roli edytora i popularyzatora ksigzki polskiej na Gérnym Slgsku (1890—1923), 1993;
Aleksander Radwanski, rozprawa Problemy przetwarzania Informacji bibliograficznej, 1995; Bo-
gumita Staniow, Literatura amerykanska dla dzieci i mlodziezy w Polsce. Studium bibliologiczne,
1996; oraz Matgorzata Czerwinska, Pismo i ksigzka w systemie Ludwika Braille’a w Polsce, 1997.
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powojennych. Autorka dokonata bardzo trudnej selekcji materiatu faktograficznego [...], nakreslita
panorame przemian bibliotek naukowych, ich uwarunkowan i skutkow’.

Temat ten byt przez Zofi¢ Gacg-Dabrowska kontynuowany w kolejnych artykutach
dotyczacych réznych form ochrony i organizowania dostgpnos$ci do ksiazki polskiej na
obczyznie, ze szczegblnym uwzglednieniem okresu II wojny Swiatowe;.

W 1995 roku opublikowata kolejng rozprawe, zatytutowana Zarys rozwoju nauki
o bibliotece w Polsce do 1939 r.® Byta tez autorka licznych recenzji i haset biograficz-
nych zamieszczonych w Encyklopedii Wiedzy o Ksigzce oraz w ,,Lexikon des Gesamten
Buchwesens”. Sygnalizowata tez zainteresowanie Fundacja z Brzezia Lanckoronskich’.

Na stanowisko profesora nadzwyczajnego zostata powotana 1 grudnia 1990 roku.
Poniewaz w roku akademickim 1997/1998 Pani Profesor osiagnetaby wiek emerytalny,
owczesny dyrektor Instytutu, prof. Krzysztof Migon, skierowat pismo do JM Rektora
,,0 przedtuzenie zatrudnienia na stanowisku profesora nadzwyczajnego w Instytucie na
okres od 1.03.1996 do 30.09.1998”10. Jednoczesnie Rada wnioskowata do Rady Wydziatu
0 wszczecie postgpowania prowadzacego do nadania tytulu naukowego profesora nauk
humanistycznych. Senat UWr pozytywnie zaopiniowat oba wnioski. Recenzentami wnio-
sku o nadanie tytutu naukowego profesora byli profesorowie Barbara Bienkowska, Wie-
staw Bienkowski i Kazimiera Maleczynska. Podkreslali oni zgodnie wysokie kwalifikacje
oraz wybitne osiagnigcia Zofii Gacy-Dabrowskiej w zakresie badan nad najnowsza hi-
storig bibliotek polskich, a takze na polu teorii i metodologii badan bibliotekoznawczych.
Tytut profesor nauk humanistycznych otrzymata 24 stycznia 1997 roku z rak prezydenta
Aleksandra Kwasniewskiego.

Na emeryture przeszta 30 wrzes$nia 1998 roku, co jednak nie oznaczalo jeszcze konca
aktywnos$ci naukowej, albowiem zainteresowana rozwojem mtodej kadry pisata recenzje
prac naukowych, w tym recenzje wydawnicze prac habilitacyjnych.

Profesor Zofia Gaca-Dabrowska zmarta w domu, w gronie przyjacioél, 20 grudnia
2021 roku. Spoczeta 19 stycznia 2022 roku obok meza na cmentarzu Junikowo w Poznaniu.
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10 stycznia 2022 roku zmarta dr hab. Matgorzata
Komza, emerytowana profesor Uniwersytetu Wroctaw-
skiego. Wybitna badaczka i znawczyni sztuki ksigzki
oraz estetyki druku zostala pochowana na Cmentarzu
Ducha Swigtego przy ul. Bardzkiej we Wroctawiu,
gdzie zegnali ja bliscy, przyjaciele, a takze pracownicy
Instytutu Informacji Naukowej i Bibliotekoznawstwa
Uniwersytetu Wroclawskiego, z ktorym zwigzata swo-
je zycie zawodowe.

Profesor Matgorzata Komza urodzita si¢ w 1946 ro-
ku we Wroctawiu. Tutaj ukonczyta I1I Liceum Ogdlno-
ksztalcace im. Adama Mickiewicza (1964), a nast¢pnie
odbyta studia uniwersyteckie na dwoch kierunkach.
W 1969 roku uzyskata magisterium z bibliotekoznaw-
stwa, obroniwszy prace¢ napisang pod kierunkiem prof.
Karola Gltombiowskiego, zatytutowana Literatura an-
tyczna w Polsce w latach 1740—1820 w swietle analizy
repertuaru wydawniczego. Trzy lata pdzniej, w 1972 ro-
ku, ukonczyta studia z historii sztuki, uzyskujac tytut magistra na podstawie pracy Mie-
dziorytowe ilustracje w siedemnastowiecznej ksigzce gdanskiej, przygotowanej pod kie-
runkiem prof. Zbigniewa Hornunga.

Potaczenie zagadnien bibliologicznych z historig sztuki i estetykg wyznaczyto obszar
interdyscyplinarnych zainteresowan naukowych prof. Matgorzaty Komzy. Obejmowaty
one problematyke ilustracji i ksiazki ilustrowanej, grafiki ksiazkowej, zdobnictwa, este-
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tycznych aspektow druku, a w szerszym kontek$cie — relacji migdzy tekstem (zwlaszcza
literackim) a sztukami wizualnymi.

Rozprawe doktorska (zatytutowang llustrowane wydania dziel Adama Mickiewicza,
napisang pod opieka prof. Bogdana Zakrzewskiego) poswigcita wieloaspektowej anali-
zie ilustrowanych edycji utworéw Mickiewicza wydanych na przestrzeni ponad 150 lat,
uwzgledniajac ich ewolucje, spoteczng recepcje i funkcje, a takze stosunek ilustratoréw
do tekstu literackiego. Skrécona wersja obronionej w 1978 roku dysertacji ukazata si¢
drukiem prawie dekade pozniej pod tytutem Mickiewicz ilustrowany (wydana naktadem
Wydawnictwa Ossolineum w znanej serii ,,Ksiazki o Ksigzce”, 1987).

Zagadnienia dawnej ksiagzki ilustrowanej w kontekscie wizualnej recepcji dziet lite-
rackich staly sie takze przedmiotem rozprawy habilitacyjnej zatytutowanej Zywe obrazy:
miedzy sceng, obrazem a ksiqzkq (wydanej naktadem Wydawnictwa Uniwersytetu Wroc-
tawskiego w 1995 roku). Popularng zabawe towarzyska, jaka byty tak zwane zywe obrazy,
prof. Komza analizowata w niej jako niezwykle cenne zroédto do dziejow recepcji malar-
stwa, grafiki, teatru i literatury, ukazujac gltebokie powiazania migdzy nimi i wzajemne
zaleznosci. Rozprawa stala si¢ podstawg nadania w 1996 roku stopnia doktor habilitowa-
nej nauk humanistycznych w zakresie bibliologii.

Przeglad publikacji naukowych prof. Matgorzaty Komzy — na ktére poza mono-
grafiami sktadaja si¢ liczne artykuly, rozdzialy w pracach zbiorowych czy hasta ency-
klopedyczne — pozwala dostrzec i doceni¢ réznorodno$¢ zagadnien oraz oryginalnos¢
inowatorski charakter jej badan. Szczeg6lne miejsce zajmuje w nich ilustracja ksigzkowa,
zaréwno dawna (przede wszystkim dziewigtnastowieczna), jak i wspdlczesna. W licz-
nych pracach poruszata zagadnienie formy (technik graficznych, waloréw estetycznych)
i funkcji przedstawien obrazowych w réznych typach edycji', a takze kwestie ich tema-
tyki2. Eksponowala relacje miedzy ilustracjg a trescig i funkcja ksigzki, jednoczeénie
uwzgledniajac w swoich badaniach szeroki kontekst ewolucji ilustracji jako formy sztuki
i komunikacji wizualnej. Wskazywala na rol¢ obrazéw, w tym ilustracji, jako waznych
z dzisiejszej perspektywy zrodet ikonograficznych’. Ukazywata wplyw szaty graficznej
wydania na odbior dziela, a takze analizowata kulturowe i spoteczne znaczenie publi-
kacji ilustrowanych?, przygladajac si¢ wnikliwie i ze znawstwem réznym ich typom, ich
spotecznemu funkcjonowaniu oraz recepcji’.

W swoich badaniach prof. Komza postrzegata ksigzki w ich materialnej postaci jako
cenne zrodto wiedzy o czasach, w ktorych powstaty, i wypracowywata skuteczne metody
ich analizy. Podkres$lata konieczno$¢ ujmowania ksigzki w sposéb calo$ciowy oraz jej ba-
dania jako stowno-obrazowego komunikatu, dostrzegania znaczenia takze w elementach
wyposazenia graficznego i edytorskiego edycji. Dlatego waznym watkiem w jej nauko-
wych dociekaniach byty rowniez zagadnienia wydawnicze zwigzane z obecnoscig obrazu
w publikacji i wizualnymi aspektami druku — przedmiotem refleksji byta chociazby rola

1 Zob. Komza, 1998, 2003, 2004 i 2011b.

2 Zob. Komza, 2005, 2009b i 2010.

3 Zob. Komza, 2009c.

4 Zob. Komza, 2013, 2014a i 2016.

5 Zob. Komza, 1989, 1993a, 2001, 2002b, 2007 i 2017a.
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ilustratora w procesie powstawania edycji i jego wspotpraca z innymi wspottworcami
ksigzki oraz wydawca® czy tez estetyczne aspekty publikacji elektronicznych’.

Niezwykle istotng czeécig dorobku naukowego prof. Malgorzaty Komzy sa teksty
z zakresu teorii sztuki ksigzki jako subpola badawczego bibliologii. Sg one proba uzasad-
nienia ksiggoznawczego spojrzenia na zagadnienia sztuki ksigzkowej, okreslenia jego spe-
cyfiki, uporzadkowania problematyki, celéw i zatozen®, a jednoczesnie — swego rodzaju
programem ukierunkowanych bibliologicznie interdyscyplinarnych badan nad estetyka
publikaciji, ilustracja i sztuka ksigzkowa. Potrzebe takich badan prof. Komza wyraznie
dostrzegata i dlatego starata si¢ rozbudzi¢ zainteresowanie nimi wéréd badaczy, a tak-
ze studentow i doktorantéw Instytutu Informacji Naukowej i Bibliotekoznawstwa UWr.

Profesor Matgorzata Komza rozpoczela prace w Instytucie Bibliotekoznawstwa
(funkcjonujacego nastepnie pod nazwa Instytut Informacji Naukowej i Bibliotekoznaw-
stwa, a obecnie jako Instytut Nauk o Informacji i Mediach) w 1969 roku, po ukonczeniu
studiow bibliotekoznawczych i odbyciu rocznego stazu, obejmujacego migdzy innymi pra-
ce w Bibliotece Uniwersytetu Wroctawskiego oraz Bibliotece Instytutu Bibliotekoznaw-
stwa. Byta zatrudniona kolejno na stanowiskach: asystenta, starszego asystenta, adiun-
kta (od 1978 roku), a od roku 1999 — profesora Uniwersytetu Wroctawskiego.

Z zaangazowaniem zajela si¢ ksztatceniem bibliotekarzy, rozwijajac wlasne kompe-
tencje poprzez udziat w licznych kursach, szkoleniach i stazach — odbyta migdzy inny-
mi dwuletni kurs doskonalacy ODIN PAN w Warszawie (1972—-1973), podroz studyjna
po amerykanskich bibliotekach (1988) oraz spedzita cztery miesigce na Uniwersytecie
w Clermont-Ferrand w ramach programu ,,Tempus” (1992). Aktywnie dziatata na rzecz
srodowiska bibliotekarskiego, wlaczajac si¢ w prace Kolegium Dyrektorow Bibliotek Na-
ukowych Wroclawia i Rady Naukowej Biblioteki Uniwersyteckiej we Wroctawiu. Przez
dwa lata byta cztonkinig zespotu kierunkowego bibliotekoznawstwa Centralnego Osrodka
Metodycznego Studiéw Nauczycielskich w Krakowie, wyglaszala referaty dla bibliote-
karzy, uczestniczyla w konferencjach metodycznych, byla zaangazowana w tworzenie
miedzynarodowego programu ksztatcenia dokumentalistow i bibliotekarzy w ramach
»Sokrates Mundus”. W latach 2001-2003 byta cztonkinig zespolu oceniajacego kierunek
informacja naukowa i bibliotekoznawstwo w Uniwersyteckiej Komisji Akredytacyjne;j.

Za sprawa prof. Komzy do programu studiow bibliotekoznawczych we Wroctawiu
w coraz szerszym zakresie wkraczaty zagadnienia dotyczace sztuki ksigzki i estetyki
publikacji. Jako ceniona i lubiana dydaktyczka rozbudzata w studentach zainteresowanie
dziejami kultury ksigzki i piSmiennictwa, prowadzita zajecia z historii ksigzki, historii
grafiki, sztuki ksigzki, historii fotografii — nie tylko dla studentéw macierzystego insty-
tutu, ale tez innych kierunkoéw (migdzy innymi polonistyki i kulturoznawstwa). Na szcze-
g0lng uwage zastuguje realizowana wedlug programu jej autorstwa unikatowa w skali kra-
juspecjalizacja sztuka ksigzki. Profesor Komza miata ponadto istotny wktad w realizacje

6 Zob. Komza, 1993b, 1999 i 2009a. Ponadto przy wspotudziale Ewy Jablonskiej-Stefanowicz
i Ewy Repucho byta redaktorkg tomu zbiorowego W poszukiwaniu odpowiedniej formy: rola wy-
dawcy, typografa, artysty i technologii w pracy nad ksigzkq (2012).

7 Zob. Komza, 2002a.

8 Zob. Komza, 2008, 2011a, 2014b, 2015 i 2017b.
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i udoskonalanie programu specjalno$ci edytorskiej, ktora przez wiele lat byta wizytowka
wroctawskiego Instytutu Informacji Naukowej i Bibliotekoznawstwa. Pod jej kierun-
kiem powstawaty liczne prace licencjackie i magisterskie, a takze rozprawy doktorskie.

Praca prof. Komzy na rzecz Instytutu Informacji Naukowej i Bibliotekoznawstwa
obejmowala rowniez petnienie przez nig bardzo waznych funkcji organizacyjnych. W la-
tach 1981-1987 byta zastepca dyrektora, a nast¢gpnie w latach 1996-2005 — dyrektorem
Instytutu. Do momentu przej$cia na emeryturg w 2016 roku kierowata Zaktadem Ksigzki
Wspolczesnej 1 Edytorstwa, a takze bylta kierownikiem organizowanych przez Instytut
konferencji naukowych. Przez wiele lat petnita funkcje redaktor naczelnej czasopisma
naukowego ,,Studia o Ksigzce i Informacji” (wezesniej wychodzacego pod tytutem ,,Acta
Universitatis Wratislaviensis: Bibliotekoznawstwo”), konsekwentnie zabiegajac o to, by
tematyka publikowanych w nim artykutéw obejmowata zagadnienia edytorstwa, estetyki
ksigzki, rynku wydawniczego i przemian kultury pi§mienniczej.

Profesor Matgorzata Komza podkres$lata potrzebe budowania spotecznej §wiadomosci
na temat wagi estetycznych aspektéw formy wydawniczej ksiazki i sama podejmowata
dziatania w tym zakresie. Popularyzowata problematyke sztuki ksigzki i estetyki publi-
kacji na ré6znych ptaszczyznach. Przez wiele lat zasiadata w jury konkurséw edytorskich
(miedzy innymi Konkursu na Najtrafniejsza Szate Edytorska Ksiazki Naukowej, orga-
nizowanego w ramach Wroctawskich Targéw Ksigzki Naukowej; Konkursu Polskiego
Towarzystwa Wydawcow Ksigzek im. Leona Marszatka na najlepsza uniwersytecka prace
dyplomowa po$wiecona historii i wspotczesnosci polskich wydawnictw i szerzej — pol-
skiego edytorstwa), wyglaszata popularyzatorskie wyktady i brata udziat w audycjach
radiowych. Byla tez zwigzana z towarzystwami naukowymi: byta cztonkinig Polskiego
Towarzystwa Bibliologicznego oraz Zespotu Historii Ksigzki i Bibliotek Komitetu Nauk
Historycznych PAN, a nawet brata udziat w pracach Komisji Bibliologii Wroclawskiego
Towarzystwa Naukowego. Wyniki swoich badan prezentowata na licznych konferencjach,
zaréwno polskich, jak i migdzynarodowych.

Profesor Komza pozostawita po sobie ogromny dorobek naukowy, dydaktyczny
i organizacyjny. Wniosta fundamentalny wktad w polskie badania nad estetyka druku,
komunikacja wizualng oraz ilustracja ksigzkowa. Popularyzowata ksigegoznawcza prob-
lematyke sztuki ksigzki i zachecala do jej podejmowania mtodych badaczy, zarazajac ich
swoja pasja i dzielac si¢ z nimi swoja wiedza. Jej studenci, doktoranci i wspdtpracownicy
zawsze mogli liczy¢ na jej wsparcie i niezwykla zyczliwo$é.
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INSTRUKCJA WYDAWNICZA

Obowigzuje od t. 65 za rok 2021

I. Uwagi ogolne

1. Teksty i dotaczone materiatly ilustracyjne nalezy sktada¢ w systemie Open Journal Systems
po zatozeniu konta na stronie internetowej czasopisma.

2. Redakcja ,,Rocznikéw Bibliotecznych” przyjmuje wylacznie teksty wezesniej niepubli-
kowane.

3. Czasopismo publikuje teksty w jezyku polskim i angielskim; teksty w innych jezykach
przyjmowane sa po wezesniejszym uzgodnieniu z redakcja.

4. Wszystkie teksty przeznaczone do dziatéw ,,Artykuty” i,,Materialy” sg recenzowane przez
specjalistow.

5. Tekst przesylany redakcji w dziatach ,,Artykuly” i ,,Materialy” powinien zosta¢ zanoni-
mizowany, tj. nie moze zawiera¢ informacji mogacych ujawni¢ recenzentom tozsamos¢ autora
(zwlaszcza imiona i nazwiska autoréw oraz ich dane kontaktowe). Ewentualne informacje mogace
ujawni¢ tozsamos¢ autora (np. podzigkowania, informacje o grancie) powinny zosta¢ dopisane po
uzgodnieniu z redakcja po pozytywnym przej$ciu przez artykut procesu recenzyjnego.

6. Artykuly, materialy i artykuly recenzyjne nie powinny przekracza¢ 1,5 arkusza wy-
dawniczego (60 tys. znakdéw ze spacjami), a recenzje i sprawozdania 0,5 arkusza (20 tys. znakow
ze spacjami).

7. Tekst artykutu powinien mie¢ jasno skonstruowang struktur¢ zgodng z zasadami wtasci-
wymi publikacjom naukowym, z uwzglednieniem informacji wprowadzajacych w prezentowana
problematyke, celu artykutu i metody badan oraz wnioskéw koncowych.

8. Poszczegolne czesei artykutu powinny by¢ wyodrebnione $rodtytutami.

9. Artykuly i materialy nalezy zaopatrzy¢ w:

— spis tresci,

— streszczenie autorskie (o objetosci do 300 stow),

— stowa kluczowe,

— bibliografi¢ zatacznikowa (zawierajaca wylacznie pozycje cytowane w tekscie) — szcze-
gotowe wskazowki zob. Sposob cytowania wedlug APA Style.

10. W streszczeniu nalezy wyszczegdlni¢ przedmiot, cel, zastosowana metodg¢ badawcza oraz
gtéwne wnioski opracowania.

11. Recenzje powinny (poza szczegdlnie uzasadnionymi przypadkami) dotyczy¢ publikacji
wydanych nie dawniej niz w ciggu ostatnich dwoch lat; tytut recenzji stanowi opis bibliograficzny
recenzowanego dzieta, np.:

Walter Crane, O zdobnictwie ksigzek dawnych i nowych, pod redakcja naukowa i ze wstgpem
Katarzyny Krzak-Weiss, Krakow: Towarzystwo Autorow i Wydawcow Prac Naukowych ,,Uni-

versitas”, 2018, 340 s., il.

12. Artykuly recenzyjne (o objetosci minimum 20 tys. znakdw, opatrzone licznymi przypi-
sami i rozbudowang bibliografig) nalezy zaopatrzy¢ we wlasny tytut, np.:

Kilka uwag o Katalogu drukow XVI wieku z historycznej kolekcji Ossolineum
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13. Redakcja zastrzega sobie prawo skracania tekstow oraz wprowadzania zmian po ich uzgod-
nieniu z autorem.

14. Autor jest zobowigzany do wykonania korekty autorskiej w ciagu 7 dni od daty jej otrzy-
mania. Niewykonanie korekty w tym terminie oznacza zgod¢ autora na wydanie tekstu w postaci
przestanej do korekty.

15. W przypadku artykutow napisanych przez wigcej niz jednego autora prosimy o wymienie-
nie wszystkich wspotautorow oraz ich afiliacji, a takze okreslenie wktadu (w odsetkach) poszcze-
gblnych 0s6b w powstanie artykutu (zapora ghostwriting oraz guest authorship).

16. Odpowiedzialno$¢ wynikajaca z praw autorskich i praw wydawniczych ponosi autor. Prze-
stanie przez autora tekstu do Redakcji jest rownoznaczne z jego o$wiadczeniem, ze przystuguja
mu autorskie prawa majatkowe do tego tekstu, ze tekst jest wolny od wad prawnych oraz ze nie byt
weczesniej publikowany w catosci lub w cze$ci ani nie zostat ztozony w redakcji innego czasopisma,
a takze z udzieleniem nicodptatnej zgody na wydanie tekstu w czasopismie ,,Roczniki Bibliotecz-
ne” oraz jego nieograniczone co do czasu i terytorium rozpowszechnianie, w tym wprowadzenie
do obrotu egzemplarzy czasopisma oraz odplatne i nicodptatne udostepnienie jego egzemplarzy
W internecie.

17. Redakcja i wydawnictwo nie pobieraja zadnych optat za publikacje tekstow.

18. Redakcja i wydawnictwo nie ptacg honorariéw autorskich.

II. Wymagane informacje i dokumenty

1. Skierowany do redakcji artykut musi by¢ uzupetniony o nast¢pujace informacje o autorze
(autorach): imi¢ i nazwisko, afiliacja, nt ORCID, adres do korespondencji, adres e-mail. Wymagane
sa rowniez informacje o ewentualnych zrodtach finansowania publikacji (np. podanie numeru grantu
i nazwy instytucji go przyznajacej).

2. Autor jest ponadto zobowiazany do podpisania i odestania w postaci skanu o$wiadczenia
o autorstwie i oryginalnos$ci zgtaszanej do publikacji pracy, a w przypadku tekstu wieloautorskiego
— o wkladzie poszczegodlnych autorow w jego powstanie.

II1. Formatowanie tekstu

1. Teksty nadsytane do redakcji powinny by¢ zapisane w formacie doc lub docx.

2. Sposob formatowania: Times New Roman, 12 pkt, interlinia 1,5 wiersza, tekst wyjustowany,
marginesy 2,5 cm.

3. Tekst powinien by¢ podany standardowo, tj. bez automatycznego formatowania.

4. Nie nalezy stosowaé podkreslen i pogrubien.

5. Zwroty obcoj¢zyczne (np. non-fiction) oraz tytuty wydawnictw zwartych prosimy wyroz-
nia¢ kursywa.

6. Tytuty wydawnictw ciggtych (czasopism i serii wydawniczych), wystaw, konferencji, sesji
naukowych, programéw telewizyjnych itp. nalezy podawac tekstem prostym w cudzystowie.

7. Cytaty nalezy podawac pismem prostym w cudzystowach; cytat w cytacie nalezy zaznaczac
cudzystowem ostrokatnym skierowanym ostrzem do wewnatrz »...«;

8. Cytaty dtuzsze niz jedno zdanie powinny by¢ graficznie wyrdznione w teksécie za pomoca
jednowierszowego odstepu przed i po cytacie oraz mniejszej o 2 stopnie wielkosci pisma.

IV. Materialy ilustracyjne

1. Materiaty ilustracyjne (tabele, wykresy, rysunki, zdjgcia) powinny by¢ przestane w osob-
nych plikach. Dodatkowo nalezy dotaczy¢ ich spis, a w tekscie zaznaczy¢ miejsca, w ktorych maja
by¢ umieszczone.
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2. Materiaty powinny by¢ opatrzone tytutami rozpoczynajacymi si¢ od okreslenia ich rodzaju
(np. Tabela, Wykres, Fot., Rys.), numeracjg oraz wskazaniem Zrodta pochodzenia, np. Opracowanie
wilasne, Pobrane z...

3. W odnosnikach do materiatu ilustracyjnego (tabeli, wykresu itp.) w tekscie nalezy poda¢
nazwe materiatu i jego numer, np. (zob. tabela 1).

4. Nalezy poda¢ informacj¢ o zrédle pochodzenia ilustracji. Jezeli ilustracje chronione sa
prawami autorskimi, nalezy dostarczy¢ zgode autora lub whasciciela na ich reprodukcje.

5. Nalezy dochowac jak najwigkszej starannos$ci przy doborze materiatu ilustracyjnego, ktory
powinien by¢ dobrej jakosci, tj. mie¢ wyrazne barwy i dobra rozdzielczo$¢ (czytelnos¢). Szczego-
towe wskazowki techniczne zob. https://wuwr.eu/wskazowki-dla-autorow.

V. Sposob cytowania wedlug APA Style — zasady ogélne

1. W APA Style nie stosuje si¢ dolnych przypisow bibliograficznych odsytajacych do wyko-
rzystanej literatury przedmiotu. Przypisy dolne mozna stosowa¢ wylacznie w celu wprowadzenia
do tekstu dodatkowych objasnien o charakterze informacyjnym, rzeczowym lub stownikowym,
w tym wskazania dodatkowej literatury przedmiotu oraz wykorzystanych zrodet.

2. Odnosniki bibliograficzne nalezy umieszczac¢ w tek$cie gtdwnym. Na koncu tekstu nalezy
umiesci¢ bibliografi¢ zalacznikowa uszeregowang w uktadzie alfabetycznym, zawierajaca opisy
cytowanych w tekscie publikacji (zob. Wzor opisu w bibliografii zatacznikowej).

3. Odnosniki umieszcza si¢ w nawiasie okraglym, wpisujac nazwisko autora oraz rok ukazania
si¢ publikacji, np. (Glowacka, 2015). W przypadku odwolywania si¢ do konkretnego fragmentu
tekstu lub cytowania w nawiasie nalezy rowniez umiesci¢ numery stron, np. (Gtowacka, 2015, s. 25).
Nazwisko, rok publikacji oraz numery stron nalezy rozdzieli¢ przecinkami.

4. W przypadku odwolywania si¢ do kilku pozycji bibliograficznych nalezy umiesci¢ odnie-
sienia w jednym nawiasie, oddzielajac poszczegélne cytowania srednikami. Pozycje w nawiasie
powinny by¢ uszeregowane w porzadku chronologicznym, np. (Korczynska-Derkacz, 2010; Chop-
tiany, 2014).

5. W przypadku cytowania wigcej niz jednej publikacji tego samego autora po nazwisku na-
lezy podawac rok publikacji, np. (Migon, 1984, 2004). Jezeli obie publikacje autora zostaty wydane
w tym samym roku, do daty nalezy dodac¢ litery alfabetu.

6. Jezeli w tek$cie publikacji wymieniamy nazwisko autora, w nawiasie podajemy jedynie
rok publikacji (oraz ewentualnie strony), np. Glowacka (2015) stwierdzita...

7. Jezeli publikacja ma dwoch autorow, za kazdym razem nalezy podawac nazwiska obydwu,
rozdzielajac je przecinkiem, np. (Bienkowska, Chamerska, 1987).

8. Jezeli publikacja ma od trzech do pigciu autorow, w przypadku pierwszego cytowania w tek-
$cie nalezy podawac¢ nazwiska wszystkich autoréw, rozdzielajac je przecinkami, np. (Biernacka-
-Licznar, Jamréz-Stolarska, Paprocka, 2018). W kolejnych cytowaniach przypis jest skracany do
nazwiska pierwszego autora i skrétu ,,i in.”, np. (Biernacka-Licznar i in., 2014).

9. Jezeli publikacja ma powyzej szesciu autoréw, w przypadku pierwszego cytowania i kolej-
nych przypis jest skracany do nazwiska pierwszego autora i skrotu ,,i in.”.

10. Jesli w pracy cytuje sie publikacje roznych autoréw noszacych to samo nazwisko, nalezy
w nawiasie wpisac inicjal imienia, nawet w przypadku r6znych dat publikacji.

11. W przypadku publikacji anonimowych w odno$niku umieszcza si¢ kilka pierwszych stow
tytutlu oraz rok publikacji.

12. Nazwy baz danych i katalogdéw online podajemy bezposrednio w teks$cie i nie wlaczamy do
bibliografii (w uzasadnionych przypadkach mozna je umiesci¢ w spisie pn. Zrodta).
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VI. Wzér opisu w bibliografii zalacznikowej — przyklady

1. Podawane w bibliografii skroty powinny by¢ stosowane w jezyku publikacji, ktora jest
cytowana, np. red., ed., dir., W, In., Dans.

2. Opis publikacji opracowanej alfabetem nietacinskim nalezy poda¢ wedtug systemu trans-
literacji BGN/PCGN.

3. W opisie dokumentéw z domeny internetowej nalezy poda¢ identyfikator DOI, a w przy-
padku jego braku — adres URL.
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